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DEL  SIG.  marchese 


SCIPIONE  MAFFEI 


Parte  raccolte  da  varj  libri  ,  e  parte 

non  più  ftampate. 

# 

j^ggìunto  anche  m  fàggio  di  Toefìa  Latina 

deir  ifie^o  Autore  . 


IN  VENEZIA,  MDCCXIX. 

A  Spefè  di  Sebaftiano  Coleti. 

CON  LICENZA  DE'  SUPERIORI^.  E  PRIVILEGIO^ 


r:ì.(0 

» 


s 


r 


« 


« 


■  I 


-t  " 

« 


» 


"i 


r  ^ 

♦  - 


4  ’t» 


-f 

.* 

i.. 


•f 


t-r 


.') 


...  y.. 

^  h  !' 

-i 

V 

\ 

\  , 

r  -  ‘ 

:  »r 

ì  " 

• 

f  ft 

»  ^  K» 

V—  ■  ■  ...  .'  .Av. 

■t 

•m 

^  il 

/ 

^  «i» 

f  « 

.  i 

^4>i**.*  ^ 

'  4 

«  }► 

M 

» 

«<^ 

V 

.....►-•  .,  ■  »  ■  .  '  '  ,.^ 

s  -  •  '  -- 

t  ■‘  '  *  ^ 

« 

i 

5';. 

’r  % 

V  ‘«(r  .f  ,  .  i 

il- 

i3.-  -Y 

xA  ì  i 

j. 

Iliill  ] 

Lj.a 

p  i. 

r 

^  r>  r-\  ,  1 

•»  Vi<^  «» 

^  ‘-i.^  <  X 

« 

# 

/  •  •  -^ 

'  T  ';  ^  .  ',*•;  '^  ■  ^  \  ' 

•/.  \  ']  s  • 

.►  #  Tìi 

.■■.‘..-i'i 

't 

'  A 

*  .  '• 

'wo  ^  ? 

•'  J 

.2  ^ 

«» 

*  y- 

<-rirN\v‘.v  ^.•' 

•  V  ^  i  t  K  ■  -  /  ' 

T  ■■'.  ’  < 

i' \ 

;V-- 

^  -^t'  ..•f' 

I  \  ■'  4 


^  ... 

^  .X-  ^4Ì  W  M  -.Al  W  \ 


<»  '‘  '^' 


^  I 
5■•*^ 


c»  »  .  .»  r-  \> 

r  ,  X  ’• 


f*  i 


.A  V  i  ^  ^■^.  -K  S. .  'A. 

>> 

1 

•  f  C  '  •  *  \  .  ?  s  ♦ 

i  ..iiì  Ih  i  2  i  t.yJ  J  -  *  .•  ’  ) 


^  ;  < .»  1 


■v“  ► 

»  i 


•  •  ^  «tf  ^ 


^  J  ^  ^  ^•J^ 


v  \ 


i 


« 


«4A«- 


NICCOLO’  COL  ET  1 

AL  LETTORE. 

SÌ  polente  del  dottiamo  Sig^MarchefeScipìoneMafFei  nelle  let-' 
ceree  più  amene,  e  più  Tevere  il  valore ,  che  quanto  egli  fcrivc’ 
o  in  profa  ,  o  in  verfo  ,  nella  noftra  o  Romana*  favella, 
viene  tutto  dal  poblico  accolto  con  {ingoiare  aggradimento  , 
ed  applaufo .  La  purità^,  ed  eleganza  dei  dire  ,  la  naturalez¬ 
za,  e  vivacità  delTefpreffione,  la  fodezza,  e  gravità  de*  pen- 
fieri  ,  la  ricerca  di  nuove  feoperte  ,  e'  la  varietà  finalmente 
d’ogni  forte  d’erudizione  ,  e  dottrina  fanno ,  e  che  fi  ricerchino  con  premu¬ 
ra  i  parti  dì  penna  sì  felice,  e  che  con  piacere  s’accettino  .  Quindi  é,  ch’ef- 
fendomi  capitate  alcune  poefie ,  e  alcuni' ragionamenti  di  quelt’ Autore  non 
mai  publicati  ,  filmai  prezzo  dell’opera  il  fare  una  raccolta  di  tutto  ciò  ,  che' 
dr-fuo  aver  io  potefii ,  con  animo  non  tanto  d’arricchire  d’un  ottimo-  libro  il 
negozio  di  mìo  fratello quanto  di  far  cofà  grata  agli  Studiofi  col  porre  loro 
fotto  gli  occhi  in  un  volume  comprefi  e  tutti  que’  componimenti,  ch’egli  ha 
dato  in  diverfi  tempi  alla  luce,  e  molti  altri  ancora  non. più  veduti,,  che  ho 
tratto  da  molti  fcarta&cci  a  me  dall’Autore  cortefemente  trafmeffi'.  Né  dee 
iembrar  inutile  Tefièr fi  qui  rifiampate  quelTopere',  che  o*  fole’  ufeite  da’  tor-* 
ch|  non  fi  potevano  più  ritrovare  che  a  cafo ,,  efiendone  fiate  Tubi tO‘  tutte  le 
copie  vendute  ,  o^  inferite  in  altri  volumi  era  d*  uopo  con  difiurbo  cercarle' 
qua  e  là' in  più  libri  dlfperfe,  poiché  oltre  il  comodo  d’averle  qui  tutte  uni¬ 
te,  vi  fi  fono  in  efie  levate  molte  feorrezìoni  ,  ed' anche*  mutazioni  da  altri 
fatte,  come’ fi  é  dagli  originali  fiefiì  delf  Autore' comprefo-.  Non* entranope- 
rò  in  quefia  raccolta  l’opera’  della  Scienza  Cavallerefca  ,  e  la*  Merope  ,  che- 
fanno  corpo  da  fe,  ne  tampoco  un’opera  Latina  di'  delicato- argomento^,,  che* 
dìcefi  fl’ampata  in  Francia,  e  di  cui  rerudìzione*,  e  latinità  foleva  lodare  il 
gran' letterato- Monfignor  d-el  Torre  Vefcovo  d’Ad'ria  fopra?  tutte  l’altre  ope¬ 
re  di  quefio'  Autore.  Non'  fo  che  quefta  fia  fiata  dìvolgata- in  Italia  ,  né  fi  é 
potuto  dall’Autore  averne*  traccia  alcuna  ,  affermando  inon  averne  né  pur  la 
prima  copia  .  Finalmente  quanto  all’ortografia  mi  parve  il  dover  Tufata  dall’ 
Autore  feguire  ,.  che  rare  volte  raddoppia-  le  lèttere  ,  dove  raddoppiando  s’ 
unifeono’ tre- confonanti ,  come  tea',  p^M/Hc^ec»  folendar  egli  dire  ^  co¬ 

me  tal  unione' oltre  all’effer  alfa  dèri  vaziòn  Latina  contraria  gli  fémbra  an¬ 
cora  con  tra- il  genio  della  noftra  lingua*,  contra  la*  pronunzia  comune  dell* 
Italia ,  e  contra  1  ufo  del  Cafa ,  e  degli'  altri  IMaeftri  del-  fecolo  decimofefio, 
CD^  da  i  lor  originali  fi  vede.  Non  cofiuma  ancora  di  creare  que’ nuovi  nìo- 
Itri  di  parole,  che  nafcorio*  dall’un  ire  infieme  ciò  che  per  natura  é  difgiunto, 

ntmrn^no\  giacche ^  e  fimlli,  dicendo  che  lo  fa*  bensì  la  pronun- 
zua  del  popolo  Fiorentino  ,  ma  che  feguendbquefia  dovrebbefi  anche  fcrive- 

un  boccon’  dippane  ec.  Non-  ama  quella' gran  frequenza  d* 
iniziali  majufcole,  odi  vìrgole  ,  inqualche  fiamperiadapocoin  quaprincìpìa- 

X  ^  ambiguo  fi  rende ,  ed  ofeuro  il  dettato  come  né  pure  quella  no- 
vitadel  ,  qiiello  ^  e  fimili,  dicendo  che  quefio-andar  fempre  mutando  aliena 
dalla  noltra  lingua  gli  Stranieri echebirógnafifiareuna‘Volta,efermarfi  in  ciò, 
cheilconfeniode  buoni  tempi  ha  ftabilito'.  Onde  non  fa  né  pur  Jorta^  e  fimili .. 
in  iomma  ho  io  lafciata  l’ortografia ,  che  negli  originali  ho  ritrovata . 

*  IN; 


DELLE 


P  O  E  S  I  E\ 


PErla  nafcita  del  Principe  di  Pie¬ 
monte  .  p.i 

Per  la  morte  del  Principe  Elettorale  di 
Baviera  poco  dopo  efifer  (lato  dichia¬ 
rato  fucceflTore  alla  Monarcliia  di 
Spagna .  p.9 

Neir  anno  lyoo^poco  prima  della  mor¬ 
te  del  Re  di  Spagna.  p.l2 

Perla  venuta  à  Roma  della  Regina  di 
Polonia  nel  1 699 .  p.  1 4 

Per  la  nafcita  del  Primogenito  al  Sig. 

Principe  di  Forano  nel  1 700.  p.i  6 
Ritratto  della  gran  Principelfa  di  To^ 
fcana  ,  cavato  da  un  altro  efprelTo  da 
S.A.  ifteffa  in  profa  .  p.l8 

Sonetti  di  vario  argomento  .  p.  i9‘. 
efequenti.. 

Parte  di  componimento  paftorale  in  oc- 
cafione  della  dimora  fatta  in  Milano 
dal  Re  Carlo  ITI.  mentre  andava, a 
prender  la  Corona  Imperiale ,  aven¬ 
do  lafciatala  regia  Spofa  in  Barcel¬ 
lona  .  p.26' 

Nella  prima  radunanza  dèlia  Colonia 
Arcadica  Veronefe  ,  che  fi  tenne  irì 
leiijoto  giardino  fulcolle .  p.a7 


A  ifianza  della  Colonia  Arcadica  di 
Napoli  nel  1 705.  in  occafione  d’ac¬ 
clamare  in  ella  il  Viceré  ,  edi  do- 
verfi  lodare  Filippo  V.  p»2.^ 

AI  gran  Principe  Ferdinando  di  Tot 
cana  per  le  belfàrti  da  lui  promolTe  . 

P- 

Principio  d’ingegnofo  Poema  ^  p.  3  7 
Al  Sig.  Abate  Riviera.  P-4^ 

Centone  gioco fo  .  P*45 

Sonetti,  e  rime  diverfè  in  materia  d’ 
Amore  .  p.49.fino  alle  So 

Prefazionead  una  difefà  di  conclufioni 
amorofe.  p.62 

In  perfona  d’Anna  Dama  dopo  la  morte 
d’un  Cavaliere ,  ferito  preffo T Auto¬ 
re  nel  fatto  d  armedi  Donavert,  indi 
affogato  nel  Danubio.  p.75 

Il  San  fòne  Oratorio .  p.  85 

Zelo  di  Fineo  Oratorio  .  •  p.91 

Cantata  a  tre  p.99 

Cantata  a  due.-  P-io3 

Cantate  a  fo  lo.  p.I04.eio5 

Canzonette  à  tavola  .  1 06.  i  o7.e  i  oZ 

Poefie  Latine ..  P.4  *  i  fe<iucnu 


» 


I  K- 


L  L 


D  E 


P  R  O  S  E  ^ 


COnclufioni  d*  A  more .  p.  i2  i 

Nellaprirfi  della  nuova  Colonia 
d’Arcadia  in  Verona  :  s’accennano  i 
migliori  Poeti  Italiani.  p.r^z 

Delle  Poefie  del  Maggi  al  S.  Co.  Gar- 
zadoro. 

OlTerv azioni  (opra  la  Rodoguna  Tra¬ 
gedia  di  Cornelio.  p»i^S 

Dedicatoria  per  un  Intagliatore  ,  che 
prefentòal  Redi  Danimarca  un  nuo¬ 
vo  difegnodelPArena  di  Verona,  fo- 
pra  del  quale  v’era  il  ritratto  di  Tua 
Maeflà.  P-iyS 

Dedicatoria  del  giornale  d’^Italia  al 
Principe  Ferdinando^  di  Tofcana  in 
nome  degli  Autori .  p.i  8o 

Seconda  Dedicatoria  del  giornale  al 
Principe  Gio.  Gallone  di  Tofca¬ 
na .  P-il»5 

Prefazione  à  Giornali .  p.185, 

Relazione  della  libreria  di  Torino  al 
Sig.Apollolo  Zeno.  p*ip9 

Rillretto  dell’Opera  del  Gravina  de  O- 
riginejuris.  P-2I5 

Lettera  al  P.Ab.D.Benedetto  Bacchini 


fopra  i  nuovi  frammenti  Greci ,  crej^ 
duti  dalSig.  Pfaff  di  S.Ireneo.  p.iéy 
Lettera  al  detto  P.Bacchini  fopra  i  det¬ 
ti  frammenti  Greci  riftampati  in  O- 
landa  col  nomedi  S.  Ireneo,  p.z.jo 
Defcrìzione  d’un  Gravicembalo  col 
piano  >  e  forte ,  aggiunte  alcune  con- 
lìderazioni  fopra  gli  llruraenti  muli- 
cali .  ^  P*309 

Lettera  à  Monfig.  Barbarigo  Vefcovo 
diBrefcia. 

Lettera  al  Sig.D.CoIetì  Ibpra  una  nuo¬ 
va  edizione  delfltalia  facra  del  P. 
Ughello.  p.32^ 

Del  lignificato  della  parola  Mobili  in 
un  tellamento  al  Sig.  Marchcfe  . 

NN.  ^  P*3^5^ 

Della  formazione  de’ fùlmini  al  Sig.^ 
Antonio  Vallifnieri .  P‘330 

Ragionamento  foprai'  la  regolazione 
dell’Adige  à  S.  E.iPSig.  Girolamo 
Giullinian  Procurator  di  S.  Mar¬ 


Ci.- 
t  r  . 


o; 

vV»- 


co 


Difegnod’una  fiera  di  mura . 


p.340 


NOI 


HAfendó'Veduto  per  la  Fèdè  dl  Revifioiie  ,  &  Approbatione 
del  P.-F.-Tomafo.  Gennari  Inquifitore  f>el  Libro*  intitolato  : 
Rime  e  Profe  del  Marchefe  Seipio»  Maffei  ec.  Aggionto  un' 
Saggio  dì  Poefta  Latina  dello  ftejfo  Autore  ;  non  v’cfler  co* 
s’ alcuna  contro  la  Santa  Fede  Cattolica',  &  parimente  per  At» 
teftato-  del'  Segretario-  Nollro*  niente-  contro  Prencipi  & 
buoni  coftumi  y,  concedemo-  Licenza  à'  SeBaftian  Coleri  Stam¬ 
patore  che  poflì  eflèr  ftampato  ,  olTérvandò  grord'ini  in  mate¬ 
ria  di  Stampe  y,  &  preféntando  le  folite.  copie,  alle  Publichc; 
Librarie  di  Venetia  di  Padoa .. 


Dat.,  i8.  Luglio»  17181 


('  FrancefcoiSoranzo^ProC;  Kefiormator., 


(  Z.  Piero»  Pafqualigo  RefFórmator 
(  MichieL  Morofini:  Refibrmatof”- 


Ajgofiim  CadaldiniSfgr:. 

t 
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C 


PART  E 


A  vendo  r  Autore  fatto  un  viaggio  a  Roma  in  età  di  2j.  anni  ,  por* 
tando  feco  quantità  di  componimenti  da  lui  fatti  negli  che  cor¬ 
revano  allora  in  Lombardia  >  veduto  quanto  diverfo  foife  il  gufto,  e  inva¬ 
ghito  tofto  delle  maniere  migliori  t  fi  diede  a  legger  Dante ,  che  non  avea 
veduto  mai,  e’I  Petrarca,  e*l  Chiabrera  ,  e’I  Bembo  ,  e^|  Cafa  ,  e’I  Co- 
ftanzo,  e  gli  altri  buoni,  e  in  pochi  mefi  fece  veder  componimenti  in  tutti 
quegli  ftili ,  benché  sì  diverfi  .  11  feguente  fu  recitato  da  lui  nell’  Arcadia  1* 
anno  I6p9.e  fu  poi  flampato  due  volte  in  otto  giorni  per  la  ricerca  che  ne 
veniva  fatta.  Con  tutto  ciò  non  mi  è  fiato  poffibile  rinvenire  adefib  alcun 
di  que’  libretti,  per  mettervi  appreflb  le  Note,  delle  quali  fu  onorato  que- 
fio  Poemetto  dal  Sig.  Abate  Lodovico  Gualtieri  ,  al  prefente  Vefeovo  di 
Veroli  ,  e  fratello  dell’Eminentifs.  Cardinale  di  tal  cognome.  Anderò  met¬ 
tendo  a  fuo  luogo  quanto  mi  ricorderò  di  effe  ,  avendole  in  altro  tempo 
più  volte  lette* 


POEMETTO 

PER  LA  NASCITA 

DEL 


PRINCIPE 


DI  PIEMONTE. 


DJ  là  y  dove  fallr  non  lìce  altrui , 

Vegn'io  ,  che  vidi  cofe  a  tutti  ignote  i 
Come  non  so  ,  ma  so  ch'io  vidi ,  e  fui, 

O  Menti  voi  de  le  fuperne  rote 
Spirate  al  dir  ,  che  fe  hen  l'alma  penfa 
Vederle  ancor  ,  dirle  per  fe  non  puote . 

In  region  di  tutto'l  lume  accenfa 
Ch'efce  del  Cielo  ,  e  dove  [otto  il  piede 
Gira  la  mole  incontra  a  gli  afri  ìmmenfa% 
r  era  y  e  a  gli  occhi  mìeì^  negando  fede  3 
Pìen  di  nuovo  ftupor  cbìeaer  volea  y 
Come  fuol  far  chi  non  intende  ,  e  vede  ; 

Ma  ver  cui  mi  volgejji  io  non  fapea  : 

Quando  ripien  di  Luì  ,  che  sì  l'accende» 
Campion  Celefte  in  fuo  fplendor  fcendea. 

Qual  s'occhio  avvezxo  là  dove  non  fplende , 
Giugne  ove  ha  poffa  il  Sol  ,  pria  non  difcerne , 
Ma  in  dimorarvi  il  fuo  poter  riprende: 

*Tal  dì  quel  volto  al  fuo  apparir  vederne 
Nulla  io  potei  ,  ma  a  poco  a  poco  0  quali 
Ufcian  da  i  raggi  le  fembian^ie  eterne  ! 

Mirommi  ,  e  qui  y  difs'Egli ,  han  gl'immortali 
Spirti  lor  fede  ,  a  cui  chi  può  commife 
In  difefa  de'  Regni  oprar  gli  fìrali. 


A  Che 


O  Menti  Fa  ^invocazione  a  gli  Angeli  ,  dovendo  in 
tanto  difeorfo  di  cfli . 


■—  -1  .  .  L 

quello  componimento  cader 


Gira  la  mole  pc.  ]  Tutto  il  Cielo  lì  crede  rapito  dalla  forza  del  primo  mobile  in  moto 
oppofto  al  proprio  delle  ftelle . 


Campion  Celefte  &>e.]  Era,  come  più  fotto  fi  vede,  l’Angelo  Cufiode  dell’Italia: 
sprtf  lor  JeM  ^  ^f*ì  dimoino  gli  Angeli  Ciiflodi  delle  Provincie» 


>  POESIE 

Che  le  jì  varie  Genti  in  belle  guife  y 
Sovra  tutti  partendo  eguale  il  cìglio  y 
Giuda  il  numer  di  quejìì  egli  divìfe. 

Italia  mia  non  paventar  perìglio  : 

Io  quegli  fon  y  cui  perchè  vegli  ,  eleffe  y 
A  tua  difefa  l'immortal  conftglio . 

In  y  cui  l'aito  voler  di  tale  imprejfe 

Grafia ,  che  fplendo  in  più  fublìme  giro , 

A  canto  a  quel  y  che  l'empio  ardir  reprejfcy 
Fuor  d'ogn'ufo  mortale  or  te  qui  miro  ; 

T'erfe  il  tuo  Genio  si  pel  cor  fmcero  » 

E  per  l'innato  dì  faper  defiro. 

Infidi  pur  ne  l'erta  via  del  vero; 

Ma  -pria  quel y  che  per  te  pur  or  s'è  orditoy 
Nuovo  laccio  fpezx<^r  ti  fia  mejìiero. 

Ei  tacque  ,  e  me  fuori  dì  me  rapito 
Meravìglia  opprimeay  ma  tal  conforto 
Mi  corfe  al  cor  ,  che  a  dir  mi  fece  ardito^ 

O  dì  nofire  procelle  ancora  ,  e  po"to , 

Raggio  del  fommo  Sol  ;  chi  guai  maggiori 
Teme  a  l'Italia'  ancor  ,  te  non  ha  fcorto . 

Ma  quando  fia  ,  che  fua  virtà  rifiorì 
La  fempre  afflìtta  donna  y  e  che  per  lei 
Efcan  dì  mano  al  Sole  anni  migliori^ 

Mirala  in  atto  onde  adirar  ten  dei; 

Piange  su  ì  ceppi  y  qual  reoy  che'n  ofcura 
Prigion  dì  peggio  ha  tema  :  ella  è  colei , 

Che  tanto  mondo  opprejfe ,  or  nohil  cura 
Piu  non  la  punge  y  ed  implorando  pace 
Altro  non  brama  y  che  fervir  ficura. 

Ogni  buon  raggio  di  fuperna  face 

Sdegna  illuftrar  per  noi  la  vìa  primiera  y 
E  infiammar  l'alme  di  valor  verace. 

Fra 


Clujla  il  numer  O’r.  3  Deuterone  fecondo  la  verfion  de’ LXX.  Jìutuìt  termina 
tium  juxtu  numerum  Angelorum  e)us . 

Jn  piu  jHhlimegÌYOi<&c.  ]  Vieti  a  far  intendere ,  ch’è  Arcangelo,  diAinguendo  il  Poeta  con 
tal  privilegio  Tltalia  per  la  fedia  della  Religione,  avendoli  in  Daniele  al  c.  12,  che 
tale  ancora  era  il  Cullode  della  Giudea  :  conjurget  Michael  prineeps  magnus  ,  qui 
JUt  prò  filiis  popiili  tuì  \  perciò  gli  allegna  luogo  a  canto  all’idefso  S»  Michele . 
nuovo  luccio ì  Accenna  forfè  qualche  fua  particolar  avventura* 


VARIE. 

Fra  quefìi  detti  per  l'eccelfa  sfera 
Vivi  lumi  veder  piu  volte  ferjt , 

Qual  dì  fronte  dime  fa  ,  e  qual  d'altera. 

Macom'io  tacqui  ,  Eì  ripigliò',  perverfi 
Gli  due  fecoli  or  corfi  io  ben  mirai 
Lafciar  gli  alti  fentier  di  f angue  afperfi. 

Tutto  in  prima  ì'  previdi  ,  e  tu  non  fai 
Quanto  y  allora  che  mojje  il  fatai  Carlo  y 
Con  l'Angelo  de'  Franchi  io  qui  pugnai. 

Ma  vofre  colpe  al  fin  vaifero  a  trarlo 
Su  voftri  campi ,  ed  in  gran  parte  quelle 
Di  luì  y  che  men  d'ogtP altro  dovea  farlo . 

Quante  da  indi  in  poi  guerre  novelle 
jL'Alpi  atterrite  ogn'or  portan  fui  dorfol 
Ogni  riparo  a  tanta  rabbia  è  imbelle. 

Ma  or  volgonfi  gli  aflri  a  miglior  corfo. 

Ne  tu  dei  dir  ,  che  ad  ogni  cor  fia  tolta 
Qt^lla  Virtù  ,  che  'I  tempo  ornò  già  corfo . 

O  mente  umana  d'error  cieco  involt a\  ^ 

Quantunque  il  ben  fi  veggia  ìnnantì  ,  altrove 
5Ò7o  in  quel  ,  che  già  fuy  pur  fempre  è  volta. 

Mira  colà  ,  donde  harnhino  rnuoye 

Il  Re  de'  fiumi  y  e  dì  s'ivi  ti  fembray 
Ch'uom  deggia  invidiar  le  antiche  prove . 

Vedi  l'alto  Signor  ?  non  ti  rimembra 
Come  il  gran  petto  al  fier  torrente  oppofe 
Con  quel  valor ,  che  fol  fe  ftejfo  ajfembra? 

Ed  0  feguendo  i  Juoi  penfier  ,  quai  cofe 
Egli  facea  !  ma  'non  ben  fermo  io  vidi 
Chi  negli  alti  defir  feco  s'efpofe. 


Pur 


Sìftal  di  fronte  dimejfa ,  Ù'c.l  Altri  Angeli  ch’erano  in  fembianza  lieta,  o  mefta  fe¬ 
condo  lo  flato  de’  popoli  a  lor  commefli. 

Slf*anto,  allora  che  moffó  il  fatai  Carlo,  ]  Cominciò  a  mutar  faccia  l’Italia  col  paflag- 
gio  in  ella  di  Carlo  Vili,  ellendo  prima  fenza  dominio  llranicro. 

Come  il  gran  petto  al  fier  torrente  oppofe.  'ì  Accenna  la  guerra  fatta  infieme  co’  fuoi  Al¬ 
leati  per  più  anni  contro  la  Francia  ,  che  nella  pace  rilafciò  Pinarolo,  e  Cafale, 
e  accenna  come  durante  la  guerra  entrò  nel  Dcliinato  ,  e  vi  prefe  Ambrun  ,  e 
Gap.  Fa  poi  una  Profezia  poetica,  che  mirabilmente  fi  è  avverata,  predicendo  , 
come  nella  guerra,  che  farebbe  nata  per  la  fuccelfion  di  Spagna,  qualche  porzione 
deiritalia  farebbe  palTata  al  dominio  diSaroja, 


?  POESIE 

Pur  vìnfé  al  fine  y  e  al  fin  con  lunghi  firìdi 
Lunge  f piegò  l*  Augel  pugnace  il  volo , 

Gli  occhi  in  van  rivolgendo  a  i  duo  gran  nidi, 
Angì  fra  tanti  armati  Regni  ei  folo  > 

Seco  Fortuna  per  lo  crin  traendo  t 
Segnò  d'orme  di  gloria  il  Franco  fuolo. 

E  gran  parte  di  Lei  ,  ch'io  qui  difendo  ^ 

Sappi  y  che  un  di  per  lui  ferva  non  fia» 

Onde  i  torbidi  giorni  io  lieto  attendo. 

Mentr'io  del  Prence  alato  i  detti  udiay 
Q^al  uom  cui  tema  ,  e  riverenza  aff'rendy 
Che  afcolta  e  tace  ,  benché  dir  vorria» 

'La  voce  f pinta  i'  riteneva  a  pena; 

E  al  fin  proruppi  ,  ahi  che  l'Aufonia  altronde 
Non  ha  più  grave  afpra  cagion  di  pena. 

^ anta  valor  ,  ch'ogni  penfier  confonde. 

Che  giova  ,  fe  con  Lui  mancar  fi  fcorge  ? 

Che  giova  mai  ,  fe'n  altri  noi  trasfonde? 
^orfe  il  pianeta,  che  gli  Eroi  ne  porge, 

' ant 0  ds  J'ua  vsrtude  sn  luz  confunfe , 

Che  difperando  ad  altra  opra  non  forge} 

^uei  che  partì  sì  ratto  ,  e  tardo  giunfe, 
jQual  chi  bramato  don  ne  moftra  ,  e  toglie, 
fduanti  fofpiri  al  vecchio  duolo  aggiunfe} 
ìda'l  divin  Nunzio  allor  ;  quel  che  s'accoglie 
In  te  dolor  ,fe  tu  mi  fiegui  ,  io  penfo. 

Che  pria  d'ufcir  da  quefie  eccelfe  foglie, 
Òpprejfo  fia  per  man  di  gaudio  immenfo. 

JEi  precedette  ,  ed  io  l'orme  feguiva 
Più  lieto  in  vifia  ,  e  più  nel  core  accenfo  ; 
Ch'ogni  penfier  la  dolce  fpeme  avviva. 


O  mor^ 


^ei  eh  partì  sì  ratto ^  Dopo  lunghi  deGderJ  erg  nato  altro  Principe  quaU 
che  avanti  |  §he  flpn  a«iv5  ^  TÌta. 


t 


VARIE.  5 

f  ^mortali  defir  ,  tot  che  per  quefie 
Bajfe  contrade  ogtior  l'ali  movete  ^ 

Deh  je  quell' alte  vie  veder  potefie  ! 
per  ejfe  oltra'l  penfar  fereae  e  liete 

10  move  a' l  piede  ,  rivolgendo  meco 
Qmi  foran  quefle  gioje  ancor  fecrete  . 

Sl'v^fe  il  Duce  eterno ,  e  dijfe  >  io  teco 
Sì  lento  vegno  ,  perchè  l'occhio  appaghi 
Di  cofe  ,  che  non  fon  nel  Mondo  cieco. 

'/^ei  ,  che  miri  talor  ,  Spìriti  vaghi 
^Altre  Genti  hanno  in  cura  ,  ed  a  me  opporjt 
Sogliono  fpeffo  ^  e  dì  pugnar  fon  vaghi  ^ 

Hiel  primo  dubbio  allor  di  nuovo  i'corjìt 
Onde  richiefi  lui ,  come  dir  puoi  , 

Che  accade  in  quefie  piagge  a  pugna  efporftì 
Suonano  quefii  nomi  ^nco  fra  voiì 
Ed  ha  sì  forti  la  difcordia  penne  t 
Che  fofpinge  olirà  il  Sole  ì  voli  fuoiì 
egli  a  me  :  non  leggefii  qual  venne 
Guerra,  nel  del ,  quando  su  l'empio  Eufrate 
La  dolente  Giudea  >^^nto  fofienneì 
Contra  7  fuo  Difenjor  ,  che  libertate 
Gridava  ìnnaati  al  foglio  eterno  ,  ufcìo 

11  Cufiode  de*  Perjì  «  e  per  le  ufate 
Strade  cangiar  albergo  al  Sol  vid'iot 

Pria  che  fpiegajfe  il  lieto  annuncio  l'ale 
Del  buon  Servo  a  quetar  l'alto  desìo. 

Mol. 


ìilA  trlmo iubhio^e.g  ancora;  quando  difse  l’Angelo,  che  pugnò  pe- noi 

contra  quello  de  Franchi .  r  o  r  * 

tionUmfliqualvennt  \  Giuftifica  il  fuo  penfiero  con  altri  efempi ,  e  con  l’autorità del- 
la  Scrittura.  Gemendo  i  Giudei  nella  cattività  Babilonica  ,  orava  perchè  n’ùfcif- 
feto  il  Profeta  Damele .  Difcefe  fanalmente  l’Angelo  a  confortarlo  ron  la  fperan- 
za  di  vicina  liberazione,  aflìcurandolo,  ch’egli  pugnava  per  loro  dinanzi  a  Dio  , 
inaffime  contra  il  Cullode  del  Regno  de’  Perfi  ,  che  gli  avea  contraftato  per  au 
giorno,  «utem  Pcrjarum  rtftitìt  mihi  vigìnti  &>  uno  Uitbus .  Dan.  cfio.  E 

che  per  quelli  Principi  debbano  iiitenderfigli  Angeli Cullodi de’Regni  ,  l’afferma- 
n^o  1  Padri  S.Gerolamo  fopra  quefto  punto.-  vidotur  mihi  hic  effe  Angelus,  cui  Per- 
fis  eredita  eft  .  B^fitut  autem  f ac, ens  prò  eredita  fibi  Provincia,  ne  populus  captivui 
diiDi/reretKr.  E S. Gregorio:  S^os itaque alias PrincipesGentium  nifiAngelos  appellati 
itrade  canpar  albergo  al  Sol  vid’iol  In  vent’un  giorno  può  crederli,  c^e  il  Sole  puf. 
lafse  da  un  fegno  del  Zodiaco  ad  un  aljto,  ""  -  —  -  c  -  -  -  c  . 


6  POESIE 

Molti  entrare  in  arringo;  e  ardore  eguale 
Sovente  avvìen  ,  che'l  noflro  coro  accenda. 
Qt^anto  ne  devi  mal  turba  mortale  l 
Ma  già  non  perde  Amor  ,  perch'ei  contenda  ; 
Contraflo  e  sì  t  ma  non  difeorde  voglia  : 

Ed  odi  ,  accioch'error  più  non  ti  prenda- 
Q^i  ,  che  di  fe  nel  falsare  invoglia  ^ 

Vuol ,  che  nel  tempo  ,  o  fuor  d'ejfo  ,  alcun  frutto 
Ciafeun  ,  qual  Jia  ,  di  fua  virtù  raccogUa. 

Quindi  talor  fui  fedel  fuol  dift rutto 
Scorgi  l'Afta  portar  i  giorni  amari  t 
E  le  timide  vie  coprir  di  lutto. 

Ma  fi  come  là  giù  ne'  Regni  varj , 

Perche  l'un  fia  felice  ,  o  l’altro  opprejfo. 

Sorgono  i  merti  lor  fra  fe  contrarj: 

'A  noi  faper  quel ,  che  per  fempre  imprejjo 
Sta  ne  la  Jomma  luce ,  or  din  fecreto^ 

Senza  cercarlo  in  lei  non  è  ccncejfo. 

Però  ciafeuno  le  bell'opre  lieto 

De  fuoi  dif piega  ,  e  gli  altrui  fallii  c  allora 
Sorge  ,  chiedendo  l'ìmmortal  decreto . 

"•^ejìo  pugnar  ,  che  qui  ferve  talora  y  ~ 

Non  dtf giunge  ì  voler  y  fe  ogn'un  confente  » 

Che'l  configlio  divìn  s’adempia  ogn’ora. 

Qual  peregrìn ,  che  la  fua  feorta  fente 
Meraviglie  narrar  ,  tutt' altro  oblia  y 
E  gran  cofe  trafeorre  >  e  non  pon  mente'. 


^olti  entraro  in  arringo  &c.  ]  Vi  prefero  parte  TAngelo  della  Grecia  ,  quello  de*  GiiL 
dei  rimafti  in  Faleftina  ,  ed  altri. 

Sl^ei,  che  di  feO'cA  Spiega  in  che  maniera  fi  verifichi  quello  combattere .  Non  lafcian- 
do  Dio  fenza  premio  virtù  veruna  anche  negrinfedeli ,  concede  loro  talvolta  vit¬ 
torie  fopra  di  noi.  Come  però  gli  Angeli  portino  le  ragioni  de’ popoli  a  lorcom. 
nielfi  l’ha  prefo  il  Poeta  da  S.  Tomafo  ,  dove  nella  Somma  tratta  degli  Angeli 
quéifi,  ii^.  §iuomodo  refifiere  dicane ur  ,  confiderandum  eft  ^  qnod  divina  jtidi^ 

eia  circa  diver/a  Regnai  O*  diverjos  homines  per  Angelos  exerantur ,  In  Jais  autem 
a£ì ioni hus  Angeli  per  divinam  fententiam  regulantur  •  Contingit  autem  qaandoqae  quod 
in  diverjìs  Regnis  ,  vel  homtnibus  contraria  merita  ,  vel  demerita  inveniuntur  ,  ut 
unta  alteri  jubdaturt  vel  pr&fit ,  §lutd  autem  fuper  hoc  or  do  divina  Japienti&habeat , 
cognofeere  non  pojfunt ,  nifi  Deo  revelante  >  unde  necejfe  habent  Juper  his  fapientiam 
Dei  confulere  .  Sic  igitur  in  quantum  de  centrar iis  meritis  ,  0*  fibi  repugnantibus 
divinam  con/ulmt  voluntatem,  refifiere  fibi  invicem  die  untar,  0*c, 
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V  A  R  I  E. 

Io  lui  così  fenx.a  guardar  feguia  ^ 

L'altc  bcllcx.Z^  *  ds  ì  Cscìo  è  adorno  > 
Cotanto  ìntefo  al  dolce  dir  men  gta. 

Quando  mi  fcojfi»  a  me  rotar  d^ìntorno 
Vidi  k  fi  elle  in  doppio  oppofto^  moto  ; 

E  più  haffe  opprimea  ferranti  il  porno. 

In  lor  pafcea  fue  brame  il  guardo  immoto  ^ 
Ripenj andò  al  valor  >  che  le  conduce  ^ 

Ne  difcernea  V  frappofio  fpa^ìo  voto  ; 

Che  faer  puro  dì  vapor  la  luce 

Non  imbeve  >  ne  ì  rat  da  f e  ^riflette  ^ 

Onde  moto  non  ha  ^  ne  a  noi  riluce . 

Quand^ecco  ambeduo  noi  nel  feno  ammette 
Fiamma  del  Cìely  che  piu  da  luì  saccefei 
Deh  perchè  ognor  per  me  là  non  fi  flette! 

Ch'ivi  Forma  vid'ìo  te  luci  acce j e 

Lieta  in  alto  fiflar  y  qual  occhio  umano 
Non  vide  mai ,  nè  fantafia  comprefe . 

Ecco  l'Angel  dice  a  y  che  non  invano 
Regna  pìetade  in  del  ;  mira  chi  deve 
A  lei  che  giace  un  di  porger  la  mano. 

Apre  or  or  l'alt  quello  Spirto  y  e  lieve 
Scende  eli  corfo  mortelle  »  e  l  umein  veli} 

Dal  Re  de  l'Alp  in  chiaro  don  riceve  . 

Spejfo  alcun'alma  ,  di  cui’l  Re  del  Cielo, 
^ando  gli  ef  ce  dì  man  ,  più  s'innamora , 
An^i^i  che  ìmpari  a  [offrir  caldo  e  gelo. 

In  qualche  [ella  ottìen  breve  dimora  , 

Perchè  il  fuo  veggìa  pria  fplendor  [uhltme  ; 
Che,chi'l  vide  un  momento,  il  penfa  ogn'ora. 

Scorgi  come  l'ardor  nel  volto  efprime , 

Pur  fijfa  in  lui ,  che  diede  il  corfo  a  gli  anni 
E  d'immagini  eccelfe  entro  s'imprime  ì 


» 


O  ben 


Vidi  le  pelle  Era  difeefo  ove  fon  le  (Ielle  ,  le  quali  al  tempo  due  moti  hanno  con* 

trarj  :  d*Oriente  in  Occidente  col  moto  comune ,  e  d’Occidente  ì n  Oriente  col  proprio. 

Ne  difcernea  0»c.  ]  Avveniva  a  lui  ciò  che  avviene  a  noi  iutti  in  tempo  di  notte ,  che 
(ebbene  lo  fpazio  ch’è  dalle  Stelle  ad  ima  cetra  altezza  dalla  terra  è  illuminato  dal 
Sole,  non  però  per  tale  lo  riconolciamo.  E  la  ragione  è  rilìefsa,  che  qui  f)tto(i 
accenna:  quell’aere  di  colafsii ,  che  più  propriamente  vien  detto  etere,  è  cosi  pu¬ 
ro,  che  non  è  recettivo  della  luce  5  perché  non  avendo  in  (e  mi  do  alcuno  di  va« 
pori,  non  può  riflettere  i  raggi,  com’è  necefsario,  perchè  (ì  formi  la  vilione. 

Cibivi  Torma  vid'io  le  luci  accefe  \  Vide  in  una  delle  (Ielle  fiTse  l’aninia,  chefimoniea^ 
ti  dovea  feendere  a  iafurraaxe  il  concepito  Prindpe  di  Piemonte» 
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O  ben  fparft  fofpìr  >  felici  affanni , 

Se  al  fin  con  tanto  dono  ,  Italia  y  or  vuole 
La  man  fuperna  rifior  arti  i  danni. 

Felice  ancor  l'alta  Borbonia  prole  y 

Che  da  la  Senna  in  te  truffe  il  fereno^ 

Per  cui'l  gran  parto  aprirà  gli  occhi  al  Sole. 

Non  piagner  nò  in  lafciando  il  Regio  fieno 
Fortunato  Bamitn  ;  leccia  che  piagna 
Di  prefiaghi  timor  BìfanTfo  pieno, 

Ei  che  la  f  orte  al  fino  furor  compagna 
Piu  non  rimira ,  ei  che  al  Sabaudo  Nome 
Il  Tibifico  rammenta y  e  ancor  fi  lagna. 

Già  su  la  culla  udrai  cantar  fi  come 
Ben  nove  gradi  nel  falire  eterno 
Qf^efio  lume  era  addietro  ,  e  vinte  e  aome 
Centi  avea  già  ,  là  dove  regna  il  verno  y 
Il  Sangue  tuo  .  Ma  perchè  aneor  si  lente 
L'alte  venture  al  lieto  corfio  io  ficerno^ 

Vanne  o  Spirto  felice  »  or  che  confiente 
Lieta  fieder  su  colli  tuoi  la  Pace  y 
E  'I  Pafiorel ,  che  più  romor  non  fi ?nte  » 

Erra  a  fiuo  fenno  ,  e  ì  fiuoì  defir  non  tace: 

Vanne  a  far  lieto  il  forte  Eroe  y  che  pende 
In  fina  fiperanza  >  e  nel  dolor  pur  giace, 
l'e'l  patrio  R.egno y  e  te  la  Fede  attende y 
Te  implora  Italia  ,  e'I  fiuo  valor  già  veglio 
In  te  avvivar y  erger  per  te  pretende. 

Vanne  ,  ch'io  veggio  ne  l'eterno  fipeglio 
Teco  là  giù  regnar  più  bella  Aftrea  : 

Vanne  ,  e  nulla  temer  ,  ch'io  per  te  veglio , 

A  pena  ei  diljcy  e  balenar  parca , 

Indi  qual  fella  fiuol  ne'  tempi  accefi , 

Lo  Spirto  alter  l'eteree  vie  fendea  : 

E  nulla  io  vidi  più  ,  nulla  più  intefi .  p 

fFeìice  ancor  &C.Ì  La  Rea! madre, figliuola  di  Filippo  Duca  d’Orkans ,  e  nipote  di  Luigi  XI V. 
H  Tibijco  rammenta,  ]  Accenna  Tinfigiie  vittoria  riportata  Tanno  precedente  alla  pa* 

ce  dal  Principe  Eugenio  di  Savoja  Commaiidante  delTarmi  Imperiali  fopra  de' Tur¬ 
chi  al  Tibifco  ,*  il  qual  Principe  da  quel  tempo  ia  qua  è  poi  montato  alTapice  deU 
la  gloria  per  tante  vittorie  ,  e  per  così  eroica  condotta. 

§htefto  lume  era  addietro,  ]  Circofcrive  in  quello  modo  lo  fpazio  di  900.  anni  ,  fe¬ 
condo  quella  opinion  Platonica  ,  che  le  delle  fide  finifcano  il  lor  giro  in  56000.' 
anni,  che  vuol  dire,  ogni  fecoio avanzino  un  grado.  La  Cala  di  Savoja  fi  l^ifief- 
^  ,  che  quella  di  ^afiodia» 


V  A  lS.  T  B. 
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Per  la  morte  del  Principe  Elettorale  di  Baviera  poco  dopo 
efsere  flato  dichiarato  fuccefsore  alla 
-Monarchia  di  Spagna  . 

ALma  Reali  che  la  tua  frale  fpogUa 

Sdegnando ,  e  t  nofìrì  baffi  alberghi,  e  quefii 
Tanto  carchi  d'err.or  penfier  mortali  ; 

Spiegando  anft  il  tuo  dì  le  raftd'ali , 

L’eccelfo  volo  inver  colà  prendefli , 

Dove  al  fine  s'adempie  umana  voglia  ; 

Da  quella  eterna,  foglia 

Mira  il  gran  Cenitor ,  che  ancor  ricufa 

Udir  conforto,  e  a  nome  ancor  ti  chiama  , 

E'I  contrario  de'  fati  ordine  accufa,  '  . 

E  a  te  fol  penfa ,  e  di  feguirtì  ha  brama. 

Mira  pofcia ,  o  beato 

Spirto  ,  il  tuo.  acerbo  lagrìmevol  fato 

Di  quanto  duol  tutte  le  fronti  adombra, 

E  di  quanti  fofpiri  il  mondo  ingombra. 

Deh  fe  d'arbor  gentil  frutto  non  mai 
Vien  colto  in  Juo  fiorir ,  nè  mai  recide 
Se  non  adulta  l'arator  fua  mejfe. 

Perche  crudel  funerea  falce  opprelje 
Germe  augufio  Reai ,  che  pur  fi  vide 
Spuntare  a  pena ,  e  aprirfi  a'  primi  rai  ? 

Òjianti  nembi  di  guai 

Sorger  vedranfi ,  or  che  colui  fi  giace  , 

Che  vincer  f  ilo  il  reo  deftin  potea  ! 

Colui,  che  fpenta  a  difcordìa  la  face 
Re  di  tante  favelle  effer-dovea. 

Da  cui  de'  mali  i  (emi 

Eran  tolti,  per  cui  da  cafi  ejìremi 

Credeafi  Europa  or  or  fecura  a  pieno. 

Qj^anto  è  fallace  immaginar  terreno  ! 

Che  fe  dovea  sì  tofto  efferne  tolto 

L'amato  pegno,  perchè  in  quella  falma 
Fecce  natura,  e’I  del  tutte  lor  prove? 

Q^al  fu  a  mirar  quel  regio  afpetto ,  e  dove 
Più  vivi  lumi,  e  del  valor  dell'alma 

Vide- 
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Vi  de  fi.  mai- p'ih  hen'imprejfio  un  volto  ì 

Ah>  ch'eì  fra  '  V avrai  avvolto 

Certo.<  ^en  giva  un  dì  f  volgendo  gli  anni i. 

Per  gran  poJJanza,.e  pev gran  core,  altero^ 
L'Afta  fuperba- a  ricoprir-  d'affanni y, 

E  a  far  gridar-  mercede  al  Turco  impero. 

O  noftri  voti'  ajfortiì. 

Non  fia  chi  in  Tracia,  la-  novella  porti y. 
Perche- al  nofiro.martir  la  gente  infida 
Non  infida  y,  e  nel  duol:  nofiro.  non  rida . 

Ma:  il  gran-  tefor che  P'arca^  empia  ne  fura 
Fra  noi  pi'angafi  ogn'or,,cBe  non.fur  vifii 
Più  bei  fofpìr yi nè  fu  più  giufto  il  pianto'.. 

^  benché- in  mefio  afpetto,  e'n  fo/co  ammanto^ 
Gente  infinita  few^a  fin  s'attrifiiy- 
Non  agguaglia,  il.  dolor- l'alta  fventura.- 
Sorte  fpietata-y,  e-  dura  !■ 

Giacque  il'  regio  fanciuly  qual  fior  fui  campo 
Suol  per  crudo,  cader,  ferro  recif  ) . 

Euro  veder  Va  bella  f paglia  y  il  lampo 
Sjpento  de  i  lumi y,  e:  tutto  morte  il  vifoy, 

Cinta  d'eterno  gelo,' 

Dir  quafiy..  e  perche  anch'io  non  vado  al  Cielo 
Ahi  fembian^a y  onde  morte  ancor  s’infranfe  ! 
Di  che-  mai  piàngerà  chi  aliar  non:  pianfe  ? 
L'alto  Duce  y  che'n  cento  y  e  cento  imprefe 
Portò  fra  più  crudèli  orror-  di  morte 
Sicuro  petto  y  e  ìmperturhahil  fronte  y, 

(^ual  argin  vinto  y  cui  gran  rio  formante  y 
Al  duol' y,  che  le  grand' alme  ajj'al  più  forte  y. 
Tutto  il  cor  cefse y  aliar  che'n  le  difiefe 
Membra  lo  fguardo  intefe . 

Ahi  figlio  y  difse ,  ahi  non  più  mìo  »,  qual  empio: 
Deftin  te  prefey  e  me  lafciò  ?  che  firana 
Legge  te  fpenfey  e  vuol  ch'io  viva  y  efempio 
De'  padri  f  venturati  ?  o  fpeme  vana ,, 

Che  i  cor  d'inganno  pefci  !, 

Dove  figlio  ten  vaiy,  dove  mi  lafciì 
Io  non  so  come  ancor  refifia  il  core  y 
E  veggio  ben y  ch'uom  dì  dolor  non  more.. 
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'Deb  qual  fu  teco ,  e  fen^a  te  qual  fia 
Mia  vita!  in  grembo  io  giacerò  del  duolo 
Sempre  ^  nè  vedrò  più  fereno  un  giorno  . 

E  quando  il  Cielo  è  di  fua  luce  adorno , 

E  quando  involto  è  d'ombre  cieche  il  fuolo,% 
Te  cercherò,»  te  chiamerò  qual  pria'» 

Che  fé  -tal  doglia  oblia 
Padreggia  mai»  ben  di  [offrirla  è  degno  . 
Iniqua  forte  >  a  ciò  dunque  ferbafli 
Il  viver  mio»  che  tra'l  fulmìneo  [degno 
D  'armi  nemiche  illefo  ognor  lafciafli  ? 

Sono  quefi  gl'imperi:» 

Onde  m'empievi  or  or  tutti  ì  penfieri  ? 

Ahi  defiino  crudel  tu  ben  m'intendi» 

Tienti  ì  tuoi  regni»  e  V  'figlio  mio  mi  rendi . 
Ma  fciolto  intanto  il  lieto  fpirto  e  [carco 
Fende  a  con  Tali  fue  le  vie  ferene  » 

E  fea  di  fe  meravigliar  le  sfere  - 
Volge anfi  al  Juo  apparir  quell' alme  altere.» 

E  tal  dicea»  come  già  le  terrene 
Cofe  lafcia»  nè  porta  a  queflo  varco 
Segno  del  frale  ìncarco  ? 

Bd  altra  foggiugnea  ;  dì  luì  prìvarjl 
Fìnfc  per  brevi  dì  ^eterno  amante  ^ 

Che  ponno  ben  sì  rare  alme  moftrarjì  ^ 

Ma  lafcìarfi  .non  ponno  al  Mondo  errante. 
Eì  trapajfava^  e  lunge 

Giunge a  colà  dove  penfier  non  giunge  x 
Qmvi  da  Volta  parte  ^  ov'ei  s'affife  » 

Chinò  il  guardo  »  e  mirò  fuoi  regni»  e  rife» 
Ma  quefi' occhi  mortai»  che  nulla  fanno 
Un  lagrimofo  allor  nembo  coperfe  » 

E  fuono  d ognintorno  il  dolce  nome, 

^M‘^1  l^ ^  afflitte^  donzelle  a  Tauree  chiome 
Oltraggio  fer  di  gran  pallor  cofperfe» 

E  quanti  non  s'udir  gridi  d'affanno  ! 

Ma  in  damo  ancor  fen  vanno 
Pur  d'ogni  parte  al  del  voci  dogliofe  » 

Cw  lamenti»  e  fofpir  morte  non- [ente. 

Or  chi  col  grembo  pien  dì  gigli»  e  rofe 
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Corre  a  l'urnd  ,  per  cui  fempre  dolente 
Eia  ogni  bell’alma ,  e  fpande 
Acanto  i  e  mirto  y  e  d'ogni  fior  ghirlande 
Sul  marmo  alter  y  che'n  breve  giro  or  ferra 
Lui  y  che  nacque  a  regnar  y  ma  non  in  terra, 

A  l’alta  Donna  de  l’Etruria  bella 

Vanne y  o  fiebil  Canzona  ma  fe  la  fcorgi 
Turbar  fi  al  negro  ammanto  y 
Perchè  nuovo  dolore  y  e  nuova  pianto 
Al  cor  non  le  ritorni  y  e ’l  fen  le  inondi  , 

Fuggi,  mifera,  allor  fuggi,  e  t’afcondi»  • 

Nell’anno  1700.  poco  prima  della  morte  de! 

Re  di  Spagna . 

IT  alia  Italia,  e  pur  ancor  ti  miro 
D'ogni  penfier ,  d'ogni  travaglio  fciolta 
In  lento  fonno  avvolta,. 

Come  non  odi  i  colpi  fpejfi ,  e  come 
Di  chi  fabrica ,  0  vii ,  le  tue  catene  ? 
ìsion  vedi  quante  deftre  ornai  s'apriro , 

E  con  cTudel  defiro 

Stendonfi  già  per  afferrar  tue  chiomeì 

Ma  forfè  tu,  come  a'  più  folli  avviene , 

Pur  nutrendo  la  fpene , 

Ne  la  grandezza  del  tuo  nome  hai  fede , 

Altera  più,  che  il  tuo  poter  non  chiede. 

Fors'anco  negli  amari  giorni  fperi 

Servir  folo  di  fcena  a  gli  altrui  mali  ; 

Ma  come  allor  ch'eguali 
D  'ira,  e  di  forza  ad  inveflir  fi  vanno 
Auftro ,  e  Aquilon  fopra  del  mar,  pugnando 
Per  l'impero  de  l’aria,  i  flutti  alteri. 

Campo  a  i  venti  guerrieri. 

Ne  van  fquar ciati ,  e ’n  lor  fi  volge  il  danno 
De  le  contefe  altrui;  così  allor  quando. 

Morte,  e  terror  verfando, 

Verran  t andarmi  nel  tuo  fieno  ef angue. 

D'altri  farà  la  pugna,  e  tuo  fia'lf angue . 
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Mille  centra  dì  te  nel  tempo  ifteffo 
Per  mani  oppofte  ìioìeran'  faette  j 
Da  fier  defio  dirette'. 

Che  fe  l'imper  sì  mal  firingefli  >  al  fine 
Non  otterrai  pur  di  fervir  ficura  ; 

E  dopo  tanto  mondo  in  ceppi  opprejfo. 

Nè  pur  ti  fia  eoncejfo ,  ^  _ 

D’ejjer  codarda  in  pace.  E  quai  rutne 
Temi  piu  gravi,  fe  a  tentar  ventura,  ■ 
Volge,IJì  mai  tua  curai 
Se  ne  l'opra  cader  figli  vedrai. 

Così  bello  il  morir  non  fu  già  mai. 

Men  da  bramarfi  è  quejìa  luce\  ìo'l  giuro 
Per  l' ombre  illuflri  de  gli  Eroi ,  che  in  fieno 
A  Canne ,  e  al  T rafimeno 
E' alme,  di  libertà  liete  verfaro-  ‘  •  '  ' 

E  voi  faljì  nepoti  ancor  temete  ? 

Ah  gittate  que'  brandi ,  ed  in  ficuro 

Attendete ,  eh' of curo 

Fabro  formi  in  catene  il,  vofiro  acciaro. 

E  voi,  che  in  fen  prifche  faville  avete , 

Perchè  altrove  volgete  ?  '  ^ 

Ecco  guida  mancando  al  bel  defirC , 

A  vender  van  la  lor  virtude ,  e  l'ire. 

Che  s'indugia  a  compor  le  oppofle  voglie? 

In  periglio  comun  l'odio  s'oblia: 

Non  è ,  non  è  la  ria 

Tempefta  lungi,  io  veggio,  o  Cieli,  io  veggio 
Tramontar  l'aftro,  onde  il  feren  s'avviva 
De  l'aer  tranquillo',  e  qual  turbin  fi  feioglieì 
Qmnta  notte  ci  toglie 
Il  dolce  lume}  a  cui  J oc  cor  fio  io  chieggio? 

L’un  l'altro  accufa,  e  a  l'una,  e  a  l’altra  riva 
Il  nembo  intanto  arriva, 

E  quefta,  e  quella  in  un  fol  fato  ìnvolve . 

Così  certo  ha’l  perir  ' chi  non  rìfolve- 
Ma  qual  empito  a  ormi  avventan  l’Orfeì 
Per  inalbarci  infuperabil  mura, 

S'adoprò  in  van  Natura. 

Chi  corre  al  varco}  ma  s' alcun- non  muove , 
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Muovaft  VApennìno ,  e  tutto  vada 
A  fopraporft  a  V Alpi..  Al>i  trafcorfe 
Poiché  alcun  non  p'accorfe  y 
Veggio  le  fchiere  minacciar  lor  pruove . 
Strette  infteme  le  Ninfe  altra  contrada 
Cercan  per  dubbia  ftrada  ; 

S'afconde  Pan  ne  gli  antri y  ed  il  bifolco 
Fugge  al  gran  fuonoy  ed  interrompe  il  folco» 
Pallida  intanto,  e  palpitante  ojferva 
Il  doppio  nembo  la  gran  Donna:  acce  fa 
Vede  l'afpra  contefa. 

Vede  fua  morte  in  ogni  colpo,  e  vede 
Laffa  y  ch'ogni  vittoria  è  fua  fconfitta. 

Già  che 'I  fuo  firazio  .al  vincitor  fi  ferva  . 
Così  s'avvien  che  ferva 
Tra  due  belve  la  pugna,  a  cui  mercede' 
Agnella  fia,  già  dal  timor  trafitta  f 
Sta  mirando  l'afflitta , 

Nè  più  per  l'un  a,  che  per  l'altra  pende , 
eh' e  da  l’una,  e  da  l'altra  i  morji  attende» 
Or  perchè  tanti  votfi 

Perchè  il  fin  del  pugnar  chiede ,  e  defia} 
Diraffi  pace,  e  fervitù  pur  fia. 


Per  Ig  venuta  a  Roma  della  Regina  di  Polonia 

jiel  1699. 

ODe  l'oblio  nimiche 

Dive,  che  ì  chiari  nomi  in  guardia  avete , 

D'inni  adorne,  e  di  cetre  aggi  feendete 
Su  .^uefie  piagge  apriche . 

Sì  degno  alto  joggetto 
Più  non  v' acce f e  il  petto» 

Sereno  pltra  il  coftume 

Per  nuovi  rai  fui  T ebro  il  dì  yifplende  : 

Ma  qual.  Donna  Reai,  furor  mi  prende 
In  rimirar  tuo  lume? 

Sì  gran  cqfe  i'  rammento. 

Che  a  me  rapirmi  io  fento. 


V  J  R  I  E, 
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Sorfe  l'hjyo,  ..  ,  . 

E  pieni  d’ira  a  noi  gli  occhi  rwoljc; 

Suo  fpietato  furor  tutto,  raccolfe  » 

E  con  empio-  penfiero- 

Venne,  che  parve  alato 

D'Africa e  d''Ajta  armato . 

L'improvifo  torrente'  .  ^  ■ 

D'alto  mirando  impallidì  la  Fede . 

Già  minava  al  fuol  l’Augufia  fede  ^t 

La  gloria  d’Occidente' 

Fra  1  fi'ngulti',-  e  fra’l  fangue' 

Già  palpitava  efangue  .■ 

Ma  in  quel  momento  corfe 

Il  Rege  invitto  ,■  e  a  tei  ftefe  la  manor 

Cader  ft  vide  il  folle  orgoglio  al  piano  , 

Ed  ella'  ancor'  riforf  ? . 

Sono  1  perigli  e  fremì 

Dell’ alt  e  imprefe  i  femì  .• 

Fadre  tu  'de'  mortali  » 

Odi  unici  voti.  0  noti  pìà  tnaì  ritorno 

Faccian  sì  fieri  tempi  yo  pur  f e  un  giorno 

Per  vibrar  sì  gran  mali 

E  grand’arco  ancor  prendi y 

Un  S obi  efebi  ne  rendi. 

ffmnti  s’udtro  e  quanti 

Empier  del  nome  fuo  l’'aurata  Virai 

Nè  già  tacque'  di  te,  gran  Cafmira, 

Chi  celebrò  fuot  vanti.- 

Tu  all’eccelfo  Campione 

E  cote  fofiì ,  e  f prone  > 

Però  di  valor  tanto^ 

Vedovo  del  mirar  piu  non  pctefii: 

Per  lungo:  afpro  viaggio  il  piè  volgefii 

Con  Regio  germe  a  canto. 

Nè  te  Borea  ritenne ,  ■ 

Che  allor  batte  a  fue  penne. 

Inarcò  il  ciglio  il  verno  , 

Qmndo  su  l'Alpì,  fuo  nevofò  impero', 

Scorje  da  femminìl  fembìante  altero  i 

Sprezzarfi  il  gelo  eterno  • 
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Ma  tutto  viucc  un  corei 
Cui  non  vince  timore. 

Giugnefli  al  fuol  dì  Marte 
A  fparger  vivi  dì  pìetate  efempì. 

Or  mira  ;  quefti  fon  quegli  aurei  tempi» 

Cui  tanto  il  Cìel  comparte ,  • 

I^efìì  ,  che  pria  le  audaci 
P emeano  Odrifie  faci . 

Che  s'ora  in  lieta  forte 
Roma  ancora  dì  fe  tant'arìa  ingombra  » 

T u  feflì  ,  che  non  fta  polve ,  ed  ombra» 

Allorché  il  gran  Conforte 
De  la  fatai  contefa 

Spignefii  all'alta  imprefa.  '  ' 

Per  la  nafdta  del  Primogenito  al  Signor  Principe  di 

Forano  nel  1700. 

Quanto  pigra  è  mai  l'aurora» 

Quanto  lieve  il  fonno  è  mai  t 
’Ejfa  a  noi  non  viene  ancora, 

Ei  già  parte  da'  mìei  rat , 

In  fomma  è  ver ,  cheìnfieme  Jìar  non  ponno 
Amore  ,  e  fonno . 

Finché 'I  Mondo  è  muto,' e  cieco. 

Per  ce  (far  cure  amorofe  ,  . 

Con  la  Dea,  che  fpejjo  é  meco» 

Vo  parlar  de  l'alte  cofe . 

Mufa,  in  che  afpetto  ora  le  sfere  aggira 
L'eterna  lìra  ì 

Qual  foave  uman  coflume 

Regger  fuol  divina  mentel 
Piena  i  raì  dì  rifo  >  e  lume 
Ecco  Urania  già  prefente  j 
Già  difcioglie  le  labra  in  voci  liete  » 

Aure  tacete.  r 

In 


'  -fuorché  &c,J  II  Re  Sobiefciù  Ubexò  VifM»  jfsSd.iat*  da’ Turchi  nel  i68j. 


V  A^T  B. 
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Minacciando  il  moflro  nero» 

Veggio  luì»  eh' è  d'arco  armato 
Comparir  fu  l'Emisfero  • 

Veggio  del  del  ne  la  più  eccelfa  parte 
Rifplender  Marte» 

Sovra  tutti  ha  regno  Giove, 

Onde'l  primo  albergo  è  adorno, 

E  con  luì  dì  par  fi  muove 
Citerea  col  Dio  del  giorno . 

T^el  mejf aggio  de  i  Dei  ne  I  aureo  tetto 
Cìnti  a  ha  ricetto» 

Ma  fai  tu,  perchè  in  femhiante 
Così  lieto  il  del  fi  vede  ? 

De'  tuoi  Strozzi  in  queft'iftante 
Efce  a  luce  il  gr and' Erede , 

E  per  farlo  felice  auree  vicende 
Ogn'afiro  apprende» 

Cermé  alter  dì  tanti  Eroi 

Quel  hamhin  foave  pegno. 

Qual  farà  penfar  tu  puoi 
Per  gran  cor  »  per  alto  ingegno , 

Se  via  gli  fanno  i  piu  benigni  rai 
Che  fojfer  mai. 

Or  tu  forgi,  e  l'aurea  culla 
Corri  a  fpargere  dì  gìgli  ; 

Ma  ben  fai,  che  queflo  è  nulla. 

Se  ver  far  non  ti  configli 

Colti  di  Pìndo  ne'  fecreti  orrori 
Eterni  fiorì. 


C  Ri- 

_ _  ' 

QueAa  Canzonetta  cosi  bizzarra  ,  e  nuova  contiene  la  vera  Natività  ,  o  fia  figura  ge¬ 
netliaca  del  bambino  ,  ch’ebbe  il  Sagittario  in  afeendente  ,  Marte  in  niCZ^oCie* 
lo  ,  Giove  dominatore  in  prima  cafa  ,  e  gli  altri  come  fi  vede. 
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Ritratto  dellai  Gran^  PrihcipefTà'  di  Tofcana  cavato'  dà^  urr‘aItro> 

efpredò.  da.  Sr  A-  ittcffa  in  profa 


CArlo  0  tu  del  Tehro  Apelle 
^  A  grand'opra^  ornai  f  accìngi  : 

DL  Clì  'mene  ■  a  me  '  dipingi 
Le  femhi  'an'^e  '  altere  e  belle  \ 

Entro  candida  conchiglia 
II  fuo  volto  io  voglio  efpreffo 
Che  a  te  fiejfo-^  ' 

•S* ara  poi  di  maraviglia  :  ' 

Io,  dirò  '.'  qual  far  lo  deiy. 

L u  pon,  mente'  a  ’ détti  miel\^ 

Qj^^aì  gli.  ha  ■  il ■  Sol  fu  lalta  sfera  ' 

Abbia-  ì  '  crin.  di  ^  lucìd^^òro ,  > 

Ed  in  meggo  a  ì’  raggi  loro 
Stia  la  fronte:  alta  y,e  fine  era. 

L'occhio^'  aggj^rro  >  e  pien  dì  lume^ 

Sìa.  d' Amore  albergo  eletto  j 
Languìdetto , . 

^^al  tal  or  far  fi  ha  in:  cofiume  ». 
u4mmirarlo,  ben.  potrefli  »  ^ 

Ma  Imitarlo,  non  faprejìi*- 
La^ gentil  fua  bocca-  poi  » . 

Che  fe  ride  ».,o  je  favella 
Si  fa  ognor  '  dì,  fe  piu  bella  » . 

Fa  leggiadra,  quanto  puoi. 

Guancia»  e  fnano»,e  ciò  che  maìi 
Per.  tuo  ftil  fermar  fi  '  deve  » . 

Fa  di  neve  », 

Fa.  perfetto  quanto  fai»  ^ 

Ma  vi  legga,  ogni  pupilla  »  ^ 

Che  a'-reg^nare  il  Cìel  jortilla.. 

Fine-*  impofto^  al  tuo  lavoro  » . 

D'alto  feendere  vedrai 
Cìnta  Pali  a  de  di  rai», 

Ché/ftringendo  penna  d'oro». 

V  apporrà]  quajì  per  fregi 
J^efie  note.’ in  brevi  giri: 

Tu’ 
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Tu  che  min 

Taì  femhianie ,  tutti  ì  pregi 
Di  cojtei  fcorger  ti  credi. 

Ed  è  il  men  quel  che  tu  vedi  . 

Sua  beltade  .ella  difprezZ‘^>- 

Nè  fuo  fpecchio  unqua  affatica’. 

Ma  talor  per  spiaggia  aprica 
Deftrier  [pigne  a  rlfchi  avvezZ‘^‘* 

E  talor  con  datila,  o  canto 
L'ore  inganna  in  chiufo  loco. 

Vano  gioco 

D’ar  refi  aria  non  ha  vanto. 

Fra  le  Mtife  fpeffo  vive , 

Fogli  legge ,  e  fogli  fcrive . 

Quante  genti  in  lor  favella 
Io  da  lei  richieder  fento  ! 

La  fua  lingua  ogni  momento 
Sembra  un'  altra,  ed  è  pur  quella-. 
Nè  a  l'ingegno  cede  il  core’. 

Pia ,  clemente ,  a  chi  l'offende^ 
Amor  rende , 

D'altrui  duol  fola  ha  dolore'. 

Ma  dir  tutto  io  penfo  in  damo-, 

O  felice  il  regno  d'Arnol 


Alla  medefima  Altezza. 

VEggio  ben  io,  ch'olir a'I  mortai  cofìtme 
Lungi  dal  volgo  umil  l’ali  [piegate-, 

E  quanto  piu  fovra  di  noi  v' alziate 
Tanto  acquiftan  vigor  le  voftre  piume. 

Folle  chi  il  volo  alter  feguir  prefume 

Per  vie  prima  non  vifie ,  e  non  penfate  j. 
Colà  ne'  vofìri  rat  voi  vi  celate , 

Che  non  regge  uman  guardo  a  tanto  litme. 
Se  però  tal  virtù,  eh' ogn" altra  eccede 

Jn  preda  a  gli  anni  efjer  non  dee  conceffa. 
Scriver  v'è  forza ,  e  voi  di  voi  far  fede. 
Che  rimanendo  ogn' altra  penna  oppreIJ'a , 

D  'un  bel  nome  immortai  l’alta  mercede 
Non  vi  è  dato  fperar,  che  da  voi  fteffa. 

C  % 


Bell' 


so 


POESIE 


B  Eli' Arno  i  o  tUi  che  a  le  canore  Dive  ^ 

Se  V  ver  n'  apporta  de  la  fama  il  grido  , 
Albergo  fcjìi  ognor  più  caro,  e  fido. 

Che  Latine  contrade ,  o  piagge  Argive  ; 
Alcun  de'  Cigni  tuoi,  che  a  le  tue  rive. 

Pur  hanno  ancor  per  tua  ventura  il  nido, 
Rifveglia  a  dir  di  lei,  ch'empie  ogni  lido 
Del  chiaro  nome ,  ed  a  cui  par  non  vive . 
Che  s'eguale ,  od  in  parte  almen  filmile 

Al  gran  foggetto  in  regio  lume  avvolto. 
Come  creder  fi  de' ,  n'andrà  lo  filile  ; 

Io  veggio  i  duo  miglior,  ciaficun  rivolto 

A  l'alto  fiuono,  aver  lor  carmi  a  vile, 

E  ricoprir ji  per  vergogna  il  volto. 


TOfio,  0  ninfe  de  l'Arno  un'ara  ergete, 

E  di  firondi ,  e  di  fior  colti  in  quell'ora. 

Che  dal  grembo  verjàr  gli  fiuol  l'Aurora, 

La  fate  adorna',  e  leg^iadrette ,  e  liete 
Mille  d'intorno  poi  cori  appendete. 

Che  di  facelle  in  vece  ardano  ognora  ; 

Indi  à  far  pago  il  peregrino  ancora, 

Quefie  al  fommo  di  lei  note  fcrivete  : 

Sacra  a  colei,  che  faggia  al  pari,  e  bella 
Preme  con  franco  piè  tempo ,  e  Fortuna , 

E  cui  Virtù ,  fpeme ,  e  foflegno  appella . 

Vano  è  il  nome  f piegar  ;  nè  cura  alcuna 

Prendavi,  ch'uom  mai  penfi  altro ,  che  a  quella; 
Poiché  non  feppe  il  del  farne  più  d'una. 


Non 


FAR  I  E. 


it 


NOn  piu  fchìere  atterrò  ne  l'afpre  ìmprefe 
L'alto  Voftro  Fratei  col  braccio  forte. 

Aliar  ch'empiendo  a  l'Ifiro  il  fen  di  morte ,  . 
L'Europa  vendicò  di  tante  ojfefe  ; 

Ch'alme  da  Voi  rimangan  vinte ,  e  prefe, 

E  fatte  ferve,  e  in  dolci  nodi  attorte. 
Quando  altrui  di  godere  è  dato  in  forte 
La  Re  al  vifta ,  e  'I  ragionar  cortefe . 

E  fe  a  gli  urti  d'oblio  fchermo ,  o  riparo 

Far  Japran  quelle  Dee ,  ch'ho  qui  d'intorno  , 
Nulla  più  ne  le  voftre  il  tempo  avaro. 

Che  in  le  fue  palme  avrà  ragion  ;  e  a  f cor  no 
Di  mille  luflri,  del  fuo  nome  a  paro 
Il  Voftro  andrà  di  cento  lauri  adorno. 


Per  la  buona  fpiaggia  di  Livorno. 

LXJngi  dal  fido  fieno  io  vidi  ì  legni 
Su  la  fede  del  mar  pofarfi  arditi: 

Vidi  il  Lehecchio  umil  baciare  i  liti, 

Tutti  depofti  i  procellofi  f degni. 

Or  chi  farà,  difs’io,  ch'oggi  m'ìnfegnì. 

Onde  apprefero  i  venti  ad  ejfer  miti. 

Ninfa  allor  del  Tirren,  miei  voti  uditi. 
Sorge  a  ridente  da  gl'inftdbil  regni. 

Vedi  tu,  difte,  ove  a  fpezz^*'  piume 
A  gli  Aquilon  l’antica  Rocca  afcefeì 
Ivi  di  foggiornar  Cofmo  ha  in  coftume , 

A  luì  dìnanti  avventurar  l'offefe 

Non  ofa  il  vento  \  anzi  dal  Regio  lume 

E  gìuftitia,  e  pietade  il  mare  apprefe. 


% 
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Per  ie  nozze  del  Serenifs.Principe  prancefeo 

di  Tofeana. 

COn  quel  dotto  enfiai,  ch'erge  ,  e  fuhlìma 
L'occhio  a  par  del  penfter ,  cercai  là  dove 
Quattro  lucide  fielle  ignote  in  prima 
Formano  dan:ca  eterna  intorno  a  Giove. 

In  quefie  de'  Re  T ofehi  ogn'alma ,  prima 
Che  vefia  qui  mortali  forme,  e  nuove , 

Tener ,  perchè  d'eccelfe  idee  s'imprima , 

Per  qualche  fpa‘fa  fuol  chi  tutto  muove . 

Una  ne  vidi  tante  fiamme ,  e  tante  -, 

De  la  notte  rotar  nel  fen  profondo , 

Che  vinfe  il  guardo,  e  ^al  mio  defir  s'oppofe^ 

.Al  certo  il  d' ogni  ben  dator  fecondo 
Alcuna  di  recente  alma  vi  pofe 
Per  illufirarne  or  or  l'Italia,  e'I  mondo» 

>  . . .  ,  » .  ■  1.1  I  M  il  I  . .  lii^,  »,  . . . 

Allude  a  i  Pianetini  di  <Jiove>  feoperti  dal  (Galileo,  ^e detti  fielle  Medicee- 


Per  Afeanio  Giuftiniani  Podeflà  di  Padova. 

-  r 

OTu,  per  cui  d' Atene,  e  Roma  a  fc'orno- 
Quanto  può  nofira  lingua  altrui  fu  mofiro. 

De  l' Arno  onor  ,  dal  tuo  funereo  chiofiro  ,  ' 

Del  nome  tuo  più  che  dì.  marmi  adornò, 

Alo^a  la  fronte ,  e^mira  a  chiaro  giorno^' 

Di  luì ,  che  cinto  dì  vìrtute ,  e  d'ofiro 

Fa,  jch' abbia  il Jecol  prifeo  invidia  al  nofirc,  '  • 

Splender  l’opre  fiublimi  a  te  d'intorno» 

A  celebrar  tanto  valore  eletto  ,  '  /'  '  \  '  ^ 

Le  tue  rime,  onde  s'han  tutt' altre  a 'vile,  '■  .  V!  - 
Poi  [veglia,  e  adempì  tu  nofiro  difetto'.  ' 

Allor  vedrajfi  un  par  ago  n  fimìle\ 

Che  non  fi  debbe  a  te  minor  foggetto, 

E  non  fi  debbe  a  lui  men  alto  fiile. 

Per 

_  -  — I  -  -  — .  r — ■  - - - -I  -  — —  mi 


Il  Petrarca  c  fepolto  in  Arquà  ,  territorio  Padovano. 


VARI  E. 


Per  un  Podefta,  e  Capitano  di  Crema.' 

V  ide  V Adria  yo  Signor  y  dal  tuo  pe>^tero 
Dì  cotanto  valor  tuo  volto  impreffo. 

Che  bramò  per'  fua  gloria  a  te  commejfo 
In  parte  il  pondo  de  l'eccelfo  impero . 

Ma  fe  fronda  dì  Pallay  o  allor  guerriero ^ 

Meglio  tì  fteffe,  non  veggendo  efprejjo 
Per  chìarìrfiyìn  tue' mani  a  un' tempo  ijlejjo 
Pofe  la'  (aggia  penna y  e’I  brando  altero, 
(^uefloy  e  quella  però  sì  henireggeftìy 
B  con'  doppio  fìupor  sì  eguale'  ognora 
Tu  jfteJJÒ  a  te  ne'  l’opre  tue' ti  Jefli  ; 
che' fra' l  fuon'  degli  applauft y  onde  t'onora 
L'inclita  Patria,- in  ripenfar  tuoi  gefti 
Nel  dubbio- fuo  riman  confufa  ancora,- 


Al  Sig.  Conte  Nógarola 

P  oiché  dì  morte  le  faette’  acute 

La  gran  Donna  del  del  fpezgar  vederi 
Provando  in  quegli  ejìremi  orror  '  funeflì 
Quanta'  dì  quel  gran  nome'  è  la  virtute  ; 
Perchè  oppreffa  fra  mura' angujìe ,  e  mute 
Opra  sì  bella  dì  pietà  non' refi,- 
Tutto'  il  tuo  fpirto  a  rìngraftar  volge f fi 
Inni  rendendo  a  chi  tì  dìè'  falute  • 

B  mercè  di  Colei  y  cui  facre' or  fono ,, 

Sì  fuor  del  vulgo'  con  tue  rime'  ufciftì ,< 

Che  giungeranne  ad  ogni  etade'  il  fuono  . 
Felice'  te che  a  Lei  far  prieghì  ardiftìl 

Se  grafìa' chiedi  y  hai  mortai  vita  in-  dono  y 
Se' grafie  rendi ,,  immortai  vita,  acqui ftì. 


Publicò  alcune  rime  in  lode  della' Vérgine'»  dà'cui  riconobbe  l’elTer' 
rifanatO'diinfermità.  mortale  .■ 


H  POÉS  lE 

Battefimo  del  Salvatore  dipinto  da  Carlo  Maratta 

in  S.  Pietro  nel  1699. 


NOn  per  mirar  dì  mille  destre  ìlluftri 
Le  fuperbe  fatiche  al  Cielo  erette 
Crefcer  di  pregio  al  variar  de""  luftrì  ^ 

E  tifar  Vetade  tn  van  le  fue  faette\ 

Nè  per  veder  refo  da  fabri  induftri 

Vii  nome  boro;  e  tante  pietre  elette^ 
Perchè  di  lor  Valta  magion  s'illuflri  > 
Novelle  forme  a^rivejiir  cof  rette; 

Eia  che  più  volga  al  tempio  ^  ove  rifiede 
Maggior  fembian^a  del  celefte  impero  ^ 

Jl  peregrino  d'or  innanzi  il  piede  ; 

Ma  fol  per  ricercar  dove  il  miftero 

Del  Giordan  finto  sì  da  Carlo  uom  vede 
Che  non  vide  dì  più  chi  vide  il  vero  * 


Quanto  vi  deggh  mai  Vergini  Dive  ^ 

Che  da  prim'anni  mìei  di  me  prendefie 
Dolce  governo ,  e  V  cor  d'alti  accendefie 
Defiri  y  onde  fuperbo  abborra^  e  fchive 
Ciò  eh’' altri  adora;  ei  lieto  vil]e,^e  vive 

Tranquillo  ancor  y  vojìra  mercè  y  fra  quefte 
Varie  procelle y  in  cui  s'aggira y  infere, 

E  tal  vivrà;  ch'afpre  foUnghe  rive 
Non  cerco  io  sì  y  che  pronte  ,  e  ragionando 
Meco  d'ogn'or  y  per  ogni  felva  ofeura 
Io  non  vi  veggia:  e  così  fia  fin  quando 
Ove  il  giorno  dal  Sol  non  fi  mifura 

Fra  gl'inni  eterni  andrò ,  qua  già  refi  andò 
Di  me  in  vece  il  mio  nome  in  vostra  cura. 


Per 


VARIE, 


Per  r  Angelo .  Cuftodc . 

•4 

Vidi  forger  Valico  »  dff  la  rea 

Sua  rabbia  armarjì,  e  minacciar  fue  prove  : 
V$di  f  elee  al  duol  d  a]2ticlee  opj'ej^e  ^  e  nuove 
Centra  di  me  tanto  furor  fremèa . 

Io  gli  occhi  intorno  per  '  timor  volge  a , 

QmI  chi  penfa  fuggir  ,  ma  non  sa  dove  : 
Quando  ripien  de  la  virtù  che  ’/  move 
Campion  Celefle  in  fuo  fplendor  feendea. 

Che  temi  ?  ei  dijfe  ,  eccomi  teco  o  figlio  ' 

Io  quegli  fon  ,  cui  perchè  vegli  elejje 
A  tua  dtfefa  l' immortai  configlio. 

Rivolto  allor  dove  fue  moli  erejje 

Il  fier  nemico,  ad  un  halen  del  ciglio 
L'umil  fofienne  ,  ed  il  pojfente  oppreffe . 


E 


Pur  negli  empj  lacci  ancor  m\avvolgo, 
E  pure  ancor  ,  dolce  Signor  ,  f offe  fi. 
Se  dal pimo  per  don  l’ardire  io  prefi,  ’ 


citret  i  dt  tua  pietà  mi  dolgo  ^ 

Come  dal  nuovo  nodo  ora  .mi.  fcìolgoì 
Invocar  te  >  d^ alto  rojjore  aceeji 
Non  fan  miei  fpirti  da  rimorfo  offefi', 

A  chi  dunque  ricorro  ,  a  chi  mi  volgoì 
te  Signore ,  a  tei  tu  già  ti  pieghi, 

E  bramar  fembri  il  core  ,  ond'empio  i'  fono 
,  - .  pregar  me,  ch'io  di  per  don  ti  prieghì:  * 
Ahi  Je  pero  di  tua  clemenza  il  dono 

Efier  può  mai,  ch'io  in  nova  offefa  impieghi, 
0  tt  chteggio  eajìigo ,  e  non  perdono. 


D 
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Parte  di  componimento  Paftorale,  che  fi  é  trovato  imperfetto  j  .e  fconneffb. 
Era  per  la  dimora  fatta  in  Milano  dal  Re  Carlo  IIL  mentre  andava  a 
prender  la  corona  Imperiale?  avendo  Jafciata  la  Regia  Spola  in  Barcel¬ 
lona  . 

% 

QUal  dunque  vuoti  quella  dìrot  che  apprefi 
Da  quei  Paftor  dì  gemme  altero  »  e  d'oro  ^ 

Oprando  fu  ì  noftrì  colli  in  fuo  viaggio 
Trattenne  il  pii  »  ricinto  il  crìn  d'alloro  p 
Da  che»  com'uom  che  ripugnando  parte» 

Di  me  la  miglior  parte 
Così  lungi  la] dar  forza  mi  fu; 

Cofa  che  mi  rallegri  io  non  ho  vifta:  . 

Ogni  loco  m'attrifia» 

E  un  fincero  piacer  non  ebbi  più . 

Certo  virtù  non  han  regni»  ed  imperi 


Sol  dar  conforto  il  rimembrar  mi  fuo  le 
Lo  fguardo  »  e  le  parole  » 

E  quanta  ha  in  volto  »  e  quanta  in  cor  beltà  i 

Sempre  m'è  innanzi  riel  lafciar  que'  lidi 
Jl  bel  pallor  »  ch'io  vidi» 

E'I  pianto»  che  il  bel  fen  tutto  inondò  t. 

Vive  faville  ufcian  de  gli  occhi  gravi; 

O  begli  occhi  foavil 

Pago  fenza  di  voi  mai  non  farà . 

Ma  il  faggio  antico  Egone 

Per  cui  bocca  l'Oracolo  favella»  ^ 

Jn  non  tifato  fuono  »  e  -a  pena  intefo 
Così  gli  dijfe »  ebro  del  Nume»  e  accefo. 

Vanne  pur  lieto  »  e  del  grand' Avo  al  nome  » 

A  gli  fcettri  »  al  valore»  alla  fortuna 
Succedi',  in  breve  a  fé  di  palme  adorna 
Verrà  l'Augufta  donna» 

E  darà  poi  col  regio  fen  fecondo 
Cioja  a  te»  pace  a  noi  ,  ripofo  al  mondo. 


Nel. 


VARIE. 


Kella  prima  radunanza  della  Colonia  Arcadica 
Veronefe  ,  che  fi  tenne  in  remoto 
giardino  fui  colle* 


IN  quefto,  e  ne'  due  fuffeguent4  conipoiiimenti  ha  TAutore  fparfi  fingolar^ 
mente  più  tratti  d’un nuovo»  e  fuo particolar  carattere  di  Poefia,  che  per 
aver  poi  lafciato  di  comporre  ha  poco  pofto  in  opera .  Confitte  in  ultima  evi¬ 
denza»  e  pittura  delle  cofe.  Omero,  e  Dante  n’hanno  de  i  tratti,  ma  vplea 
TAutore  cercar  rapprefentazioni  ancor  più  vive  ,  e  moltiplicandole  formar¬ 
ne  una  particolar  maniera.  Per  darne  alcun  efempio»  fi  oflèrvi  inq^uefloconi- 
ponimento  quel  patto. 

Lo  /chiarita  ,  è  bianco  il  feino  7^ 

u^ppar  Jul  tronco  de  la  pia^a  i  ^ 

€  nel  feguente  quelk? 

,  „i  a  lui  rivolgonfi 
Tutti  i  Paflori^  ed  il  fuotìo  interrompono  i 
Adira ,  che  ad  ambe  màn  le  canne  armoniche  v? 

T enendo  in  alto  ancóra ,  e  da  le  labbia 
Poco  difgimte^  attoniti  riguardano 

perché  il  dire,  che  al  fopragiungèr  d’altri  fi  rivolgano  ,  e  Jnterfompanò  il 
luono ,  é  quel  rapprefentare ,  ch’hanno  fatto  finora  i  buoni  Poeti  ;  ma  TofTer-» 
vare,  che  chi  fuona  il  flauto y  occorrendogli  di  rivolgerli  a  guardar  qualche 
cofa,  lo  ftacca  dalla  bocCa,  e  retta  con  le  mani  in  alto,  é  quel  punto  di  pit¬ 
tura,  al  quale. altri  non  era  ancora  arrivato.  Così  è  da  dire  poco  dopo  del 
metter  fotto  a  gli  occhi  uno  che  alza  le  mani  per  maraviglia  ,  nel  qual  atto 
infieme  le  apre*  Era  già  ttato  detto  da  Orazio,  che  la  Poefia  ha  da etter  pit¬ 
tura;  quello  ttile,  e  quefte  maniere  toccano  pero  relfenza,  el’anima  dell’ar- 
te:  e  chi  vuol  ricorCjTcere ,  s’altri  ha  talento  Poetico  ,  batta  provare  ,  fe  ad 
uno  di  quelli  tratti  fi  commuove,  o  no.. 

CHi  da  le  umili ,  dove  il  volgo  ondeggia  > 

Garrule  vìe  mi  parte  ? 

E  per  fèntier  non /rito 
In  romita  mi  tragge  -»  ed  ardua  parte 
Qual  veggio  in  foggi  erhofi 
Drappel  canoro  di  chìar'  alme  elette 
Contrà  de  Vo:(ìoi  angue  d'ìnfidìa  armato  y 
Da  gli  archi  d'or  cento  vibrar  faetteì 
Il  lento  mojìro  fi  contorce  invano  y 
Ed  ufi a  in  van  fuo  lufitnghìer  veleno  ^ 

Volan  gli  (irai  fionorìy 

Ed  ei  palpita y  e  muor  confitto  al  pianò* 

O  d alloro  ben  degna  eccelfia  imprefia^ 

D  X  Ove 


/ 


POESIE 

Ove  orror  non  fojììenet  e  non  intrìde 
Umano  /angue  a- la  Vittoria  il  rnarito\ 

Il  novo  fuon  ,  l'avventuró/o  canto 
Empìan  d'ognor  le  no/lre  /elve  ;  ed  altri 
In  voce  umìl  narri  del  cor  gli  affanni  t 
E  dolce  pianga ,  e  defti  invidia  il  pianto  : 

Ed  altri  ì  Duci  a  celebrare  invitti 
La  tromba  prenda,  e  a  Valto  fuon  fuggendo 
Corran  negli  antri  le  fmarrìte-  Ninfe ,  . 

T tirando  con  le  man  le  orrecchic  molli , 

E  gli  occhi  indietro  al  grati  romor  volgendo  • 
Non  fan  per  certo  sì  bell'opre  in  vano: 

Udrà  su  Pindo  Apollo , 

Le  Mufe  udran  ;  ma  chef  fcorgete?  o  frana 
Pompa  a  mirar/  !  vago  carro  aurato 
Aereo  vìen\  deftrier  col  tergo  alato 
Il  traggono  fuperbì:  ecco  s'apprefa; 

O  Sante  Dive  de  l'Aonio  coro 
JJmil  v'adoro,  oltramondan  concentol 
Qi^l  fui  forato  baffo  i  diti  alterna, 

E  nuova  alta  dolcezze^  infegna  al  vento  , 
Qual'  fa  l’arco  firifcìar  su  1' aure  e  corde,, 

Qual  con  l'ugna  le- fere  :  Ei  che  lor  regge 
■  Eccelfo  fede ,  e  con  la  man  dà  legge. 

Felici  i  nofìri  colli,  ove  difcefa 
Tanta  parte  è  del  Cielo. 

Or  mira  il  fuol  là  dove 
Jmprimon  l'orma  le  virginee  rotex 
La  terra  s'apre ,  e  muove , 

E  fpuntan  lauri,  e  come  in  /cena'  fuole ^ 
S'alzan  f rondo/  al  Cielo ,  ed  è  co/retta 
L'infolit' ombra  ad  ammirar  l'erbetta. 

Cento  amoretti  intorno 

Volan  fefto/;  vedi  quel,  che  un  ramo 

Con  ambe  rnani  afferra’. 

Ferma  su  un  altro  il  piede. 

Poi  ’/  torce ,  e  'I  preme  in  giù  finché  pur  cede , 
Lo  fchianta,  e  bianco  il  fegno 
Appar  fui  tronco  de  la  piaga’,  ed  ora 

In  givo  il  piegai  indi  l'intvecdai  e  annoda >■ 


V  A  "R  T 

Ecco  un  [erto  ìmmortal.  Ma  in  breve  d'ora 
Quanti  ne  veggio}  e  a -voi  fon, porti,  e  ìnfte me 
Sul  hel  cocchio  a  f  dir  v'è  fatto  invito , 

Che  pofcia  ardito  de  la  gloria  al  Cielo , 
Scintillando  tràfcorre  . 

Mirate  il  vulgo  vii,  che  vive- indarno , 

Come  là  giù  s'afglla,  e  folto  corre  ; 

Alza  la  faccia,  e  mira,  e'I  ciglio  inarca’. 
Meravìglia  il  confonde,  invidia  il  morde. 

Ma  tutto  in  van;  che  non  femminea  danzcts 
Hon  han  prodiga  menfa,  o  gioco  avaro 
L’erto  cammin  d'agevolar  pojfanza  : 

Sol  le  vìe  per  tentar  alte  immortali 
Tejfe  virtù,  fatica  impenna  l'ali» 


A  inftanza  della  Colonia  Arcadica  di  Napoli  nel  1702» 
in  occafionc  d’acclamare  in  efla  il  Viceré  , 
e  di  doverfi  lodare  Filippo  V. 

OErhofa,  e  fiorita ,  0  frefca,  e  morbida 
Sebezia  riva,  e  qual  Nume  da  ì  patrie 
Colli  mi  tolfe,  e’n  te  mi  pofeì  Apolline 
¥u  egli  forfè  ,  o'I  hoflro  Pah  capripede? 

Ma  che  lodato  e'  fa ,  qual  egli  fofeft , 

Se  in  così  lieta  piaggia,  e  così  florida 
Mi  trajfe,  e  dove  i  miei  compagni  amabili. 

De'  quali  il  nome  sì  da  lunge  intendefi. 

Veder  potrò,  com'io  bramava',  or  ec cogli , 

Eccogli,  s'ìo  non  erro,  in  un  hel  cerchio, 
r  pur  non  erro  ;  ecco  la  noflra  Arcadica 
Famofa  Jnfegna’.  a  la  bell'ombra  ftannoft 
Degli  arhof celli ,  e  cantando  addolcìf  sono 
Le  molli  aurette ,  che  d'intorno  aggiranft. 

Che  dolce  fuon  quelle  fampogne  rendono. 

Che  già  d^al  gran  Sincero  a  lor  pacarono! 

O  felice  colui ,  che  ’w  folitario 

Bofchetto  i  giorni  mena,  e  canta,  e  medita, 

E  tutto  ha,  perchè  nulla  deftdera. 

Or  qual  veglilo  da  la  Città  con  lucide 
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Vefiì  penfofoy  è  fola  a  noi  venircene  , 

chi  gran  eofe  ne  la  mentr  rumina, 

Uom  Grande,  d’occhio  grave%  e  di  mag/ianimó 
Sembiante  ?  ei  giunge  a  lento'  pajfo,  e  illuflrc^ 
Da  lui  l'omhrofa  felva  ;  a  lui  rivolgonfi 
T utti  i  P afiori ,  ed  il  fuono  interrompono . 
Mira,  che  ad  ambe  man  le  canne  armoniche 
Tenendo  in  alto  ancora,  e  da' le  labbra 
Poco  difgiunte ,  attoniti  riguardano. 

Egli  depone  il  manto  aurato,  e  appendelo 
A  un  verde  ramo  p  di  lontano  il  mirano 
Le  Driadi  ,  e  allegre  l'una  a  l'altra  additanlé-r 
Candida  pelle  a  l'ufo  mfiro  or  cinge  fi. 

Poi  fiede  anch'  egli,  in-  giro  ,  e  del  Parrafio' 

Bofco  fi  dice  abitator  :  ripigliafi 
L’ufato  canto  ;  ma  ,■  che  fento  !  fimili 
Non  fon'  più  a  voi  le  vofi're’  voci  ;  a  l'etere 
Qual  fuon  s'inal'ga  ?'  e  come-  mai  le  quertile 
Siringhe  in  un  balen  trombe'  divennero:}- 
Gli  augelletti  al  rumore  ì  nidi  laf ciano , 
Rimbomba  il  colle  ,■  e  Pane  al  nuovo'  firepìtó' 
Corre  fuor  de  la  grotta y  e  guarda,  e  fiupido' 
Al-ga  le'  mani  aperte  ,  e  inarca  'il  ciglio . 

Or  qual  fenf  io  fpirto  nel  fen  ,  che  m’kgita} 

Che  Ninfe  ,  o  felveì  olir  a  le  vie'  del  Sole 
Spinger  mi  fento;  eccelfe  in  guerra  imprefe 
Splendon  d' 'intorno,  e  fu  la  gloria  han  regno 
Suoi  denti  in  fe  per  difperato  fdegno 
Rivolga  il  tempo  ',  un  inno  alto  fonante 
Di  mano  a  Febo  io  vo  a  rapir  ;■  e  all'ora 
.  A  Lui  mi  volgerò  3  che  in  un  ìfiante- 
Ben  cento  Regni  ancor  fanciullo  ottenne 
Dirò  com'  Ei  fofienne 
Ben  cento  affak't-  de  l'Europa'  armata-, 

Come  ardito  gravò  di  ferree  fpoglie 
Le  membra  molli  y:  come  afpra  y*  e  gelata 
Spre^XÒ  la  notte  y  e  fpre^TÒ  il  giorno  ardente  i 
Tu  non  temefti  dt:Nettun'  fremente 
LI  or  rihil  faccia  y  Tu  FILIPPO  invitto 
J  gioghi  cacchi  dì  perpetuò  verno^ 
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♦  , 

Tarcapi  e  i  fiumi  dì  fatai  tragitto. 

Te  vide  il  Tago  ifs  fu  deft'rìer  fpumante 
Dìifipar  fcbìere,  il  Po  Te  vide  a  gli  atri 
Dì  morte  orror  mofirar  fecura  fronte . 

L'ire  per  Te  y  per  Te  le  deftre  han  pronte 
.Centi  infinite,  immenfe  fchiere:  or  vivi.. 

Vìvi  per  fempre ,  e  doni  il  hr accio  eterno 
A'  voti  noftrì,  ed  a'  configli  tuoi 
I  Regni  a  Te  ,  la  bella  Pace  ^  noi  . 

Al  Gran  Principe  Perdinando  di  Tofcana  per  le  ,^béir 
*  arti  da  lui  promofle  . 

SI  tocca  d’una  mirabll  tromba  acuftica ,  con  cui  s’ode  chi  parla  in  diftanza 
grandifiTima  :  de*  Lampioni,  che  fi  pongono  la  notte  in  alcune  ftrade  di 
Firenze,  illuminando  con  una  fola  cafidela  ftrade  lunghiftìmc  :  de’  lavori  in 
pietre  dure,  contrafacendo  a  ^maraviglia  l’antico,  onde  Pefcennio  ,  e  l’altre 
tefte  più  rare  fanno  tribolar  gli  anciquarj:  e  deirappartamento  di  S.  A.  pieno 
di  pitture  fceltiflìme,  antiche,  e  moderne, 

IN  foUngo  ricetto  ,  e  taciturno 
Su  dotte  Argive  carte 
Uocchìo  affidando  io  mi  fc'dea  notturno. 

Io  vidi  a  un  tratto  il  foglio 
l'utto  illujìrarfi  dun  più  vìvo  lume: 

Erjì  la  fronte,  ed  ècco  (o  rimembranza!) 

Ecco  la  bella  Euterpe  incontra  farmi 
Sfavillante  dì  gemme.  Allor  eh' io  voglio 
Confufo  umìl  proflrarmi , 

M'arréfla  ella  col  cenno,, e  m^ajfecurai 
Pofeia  da  le  fue  labra  alme  divine 
i^eflì  accenti  d'udir  mi  die  ventura. 

Chi  dal  primier  difto 

Travio  così  lunge  ì  penfer  tuoi, 

E  qual  lungo  dì  noi  ti  prefe  oblio? 

Dunque  un  nuovo  dì  Pìndo,  e  non  imprejjò 
D^ alt  re  vejìigia  ,  io  f additai  fentìero , 

Perchè  tu  dopo  brevi  incerti  pajji 
In  altra  parte  andajfi ,  e  d'altri  vanti 
Mal  fìnvaghìff  il  cori  ciechi  mortali 
li 'divino  valor  non  opra  in  vano^ 


Men* 
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Mente  adorna  de  l'alia 
Che  Feho  forma  ,  àveflì  tu  ,  per  eh'  alto 
PortaJJi  un  giorno  un  regio  ìnclito  nome  ', 
Q^al  veggio  alle  tue  chiome 
Lauro  immortai  girarjìt 
Se  a  tanta  forte  eletto 
Corri  a  prender  virtù  dal  gran  [oggetto  ! 
Frd  regnator  [ubimi 

Chi  merta  a  par  dì  luì  d'inni  corona  ? 

Felle  ammìrahìl  arti. 

Chi  oltra  ì  limiti  ufatì  oggi  vi  [prona? 

Chi  vi  poter  cofe. 

Che  di  poter  voi  non.fapefie  mali 
La  direttrice  de'fonori  raì 
Loquace  tromba  ,  or  per  lontane  piàgge 
Non  [ol  la  voce  [pigne  > 

Ma  con  maggior  portento  a  [d‘ la  tragge . 

In  ermo  loco  ,  inver  remota  oppojfa 
Magione  uomo  l'adatta'. 

La  man  [ovr'ejfa  lievemente  appoggia. 

E  fi  piega y  e  l'orecchio  al  [oro  accofla: 

Ed  ecco  ben  difiinto  in  chiari  [noni 
Un  favellare  intende , 

Qual  s' altri  a  lui  ragioni. 

.  La  fronte  arretra ,  e  per  fiupore  ìncrefpa  ; 
Guarda  s' alcun  pur  vede 
Confufo  y  ed  a  [e  fiejfo  a  pena  crede . 

Flora  [elice  !  nel  notturno  orrore 
Chi  con  dubbìofo  piè  per  te  s'aggira  y 
Splender  benigno  raggio  al  fin  rimira. 

Ma  mentre  cerca  y  onde  il  fulgor  [e  n'efcUy 
Per  lunghijfimo  [patrio  un  breve  lume 
Scorge  y  da  tremol  cerchio ,  e  lampeggiante 
Vibrarfi  y  fiammeggiando  oltra  il  co  fiume. 
Allor  s'arrefiUy  e  penfay  e  gli  occhi  sforerà  y 
Pur  rivolgendo  qual  .virtù  novella 
Poffa  cangiar  picchia  face  in  [ella. 

Che  dirò  de  le  dure 
In  volti  molli  effigiate  gemme? 

Splende  ora  in  ogni  parte  il  Negro  Augufio'y 


V  A T  E. 

E  chi  in  fnffico,  e  chi  in  far  domo  il  vede. 
Veder  gli  è  avvifo  alto  lavor  vetufto. 

Pur  per  fofpetto  incerto. 

Videa  richiama  in  mente, 

E  l  terge  ,  e'n  chiaro  giorno  il  reca  ,  e  attento 
Tutto  enervando  va  ;  tutto  rìfponde. 

Ed  eì  nel  dubbio  Juo  piu  fi  confonde , 

JDì  tante  opre  fiupende 
Non  ingombra  ftupore  il  gran  Fernando , 

Che  l'arte  f  :opre  ,  e  le  cagioni  intende  - 
Sempre  di  meravìglie  il  guardo  eì  paf  ^e , 
eh' ove  fi  volga,  o  quali 
Vefion  tele  fpìranti  il  regio  albergo  ! 

De  l' auree  fianze  ogni  parete  vive  : 

Se  in  su  la  foglia  fol  vien  ch'uomo  arrive, 

T (^0  ne  gli  occhi  gli  rìfplende  U rbìno  ; 

ma  penetrando ,  o  immenfi 

De  l'arte  pregi  •  o  ingegno  uman  divino  ! 

Che  fr efebi  volti,  che  rotonde  membra. 

Che  lumi  fparfi ,  che  piegar  dì  manti  ! 

Ma  pronti  fempre  a  i  dolci  ufati  canti 
Più  bajfo  ftanno  ì  cavi  aurati  legni. 

Lieti  che  lor  talora 

Novello  fuon  la  Re  al  mano  infegni. 

Or  che  più  dir  ?  fa  de  la  mentd  eccelfd 
fduanto  è  d'intorno  fede . 

O  fortunato ,  cui  'I  gran  Febo  diede 
Portar  sì  belle  lodi  a  i  dì  futuri: 

Sgombra  ogn'  altro  defir .  L'appefa  cètra 
Ecco  ch'io  fiacco  ,  ed  ecco 
Che  a  te  la  porgo  :  vedi 
Come,  là  dov’io  prefi. 

In  fra  la  polve  neghittofa  ìmprejfe 
Nereggiano  le  dita?  ergi  l'ingegno , 

Stendi  le  piume  al  volo , 

E  de'  pigri  penfier  ti  prenda  [degno . 


E 
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FRa  gli  fcartafacci  communicati  dall’  Autore  ,  rcome  fi  é  detto  m 
principio  5  fi  trova  l’abbozzo  d’un  Poema  .5  >che  dovea  efifer  di  cento 
Canti.  . Dalla  felva  iconfufa)  ,é  da  più  memorie  fparfe  fi  raccoglie ,  che  lo 
fcopo  era  di  trattar  interamente  della  Morale  ,•  chiudendo  co’  principi  del¬ 
la  Fede.  Si  dovea  moftrare  ,  xome  :la  felicità  é  nel  Diletto  e  come  iF 
vero  Diletto  non  fi  ha  neirozio  ,  nòn  ne’  piaceri  ,  non  nelle  ricchezze  ^ 
non  nel  dominio,  non  .nella  gloria  .  Convenir  prima  .afficurarfi  dal  dolo¬ 
re,  e  però  renderli  imperturbabile;  non  dclTar  nulla  con  ardenza,  non  te¬ 
mere,  non  adirarfi  .  Si  facea  poi  cohofcere  quanto  diletto  fia  nelle  opera¬ 
zioni  delle  varie  Virtù,,  e  neH’efercizio  deirintclletto.  Poi  fi  dovea  pafia- 
re  a  rapprefentar  l’inganno  -di  creder  con  tutto.  quefio  confeguibile  la  Fe¬ 
licità,  dove  la  mecanica  orditura  de’  nofiri  corpi  non  ci  rende  fperabile'  1’ 
afibluto  dominio  delle  pa  filoni  ,  dove  niun  diletto  è  permanente,  e  dove  tut¬ 
to  è  vanità.  Non  darfi  però  vera  Felicità  in  quella  vita,  dove  non  é  il  no- 
firo  ultimo  fine;  ma  doverli  con  tutto  .ciò  fare  ogni  sforzo  per  godervi  aF 
inen  l’imperfetta,  mediante  la  direzione  aH’eterna .  Tutto  quello  dovea.  trat¬ 
tarli  con  perpetua  ferie  di  varie  invenzioni .  L’idea  generale  era  un  viaggio 
nel  mondo  della  Luna,  rapprefentato  in  parte  fecondo  i’ofiervazioni  di  chi 
ha  trattata  la  Selenografià  .  Per  Faggio  del  modo  di  trattare  i  punti  Mora¬ 
li  ,  dirò  il  dìfegno  di  due  Canti ,  de’  quali  ho  trovato  diftefo  J’argGmento. 
Arriva  in  uno  il  Poeta,  dove  fi  taceva  annuo  ,  e  pompofo  fagrìficio  :  do[fe 
le  cerimonie  fente,  come  la  grazia  ,  che  implora  da  Dio  il  Sacerdote,  fié, 
ch’egli  non  efaudifca  i  nollri  voti  .  Meravigliato  di  così  llrana  preghiera  , 
gli  vien  ampiamente  efpolla  la  vanità  de’  defiderj  nollri  ,  e  quanto  fpefìo 
non  cerchiamo  ,  che  il  nollro  danno  .  In  altro  giunge  il  Poeta  in  una  ter¬ 
ra,  dove  Medico  era  deputato  per  le  palli oni  ,  e  mali  dellanimo,  com’é  fra 
noi  per  le  malattie  del  corpo.  L’ode  però  rifp.ondere  con,  riflefiioni  nuove  , 
e  con  documenti,  e  ragioni  capaci  di  metter  un  animoin  calma  a  molti,  che 
venivano  chi  per  fe,  e  chi  per  altri  a  dimandar  rimedio  da  varie  afflizioni  , 
dall’iracondia,  daH’avarizia  .  Vien  in  fine  un  innamorato,  che  efponendo  il 
fuo  fiato  infelice,  e  fiando  il  Poeta  .con  avidità  fingolare  di  fentirne  il  rime¬ 
dio ,  fi  leva  il  Filofofo,  e  Tinterrompe,  affermando  aver  detto  ancora  ,  co¬ 
me  a  cofioro  non  fa  che  farci.  Si  dovea  però  dipingere  ,  e  correggere  quefia 
pafflone  diftintamente  in  più  altri  luoghi  del  Poema  ,  o  per  occaììon  d’avve¬ 
nimenti,  o  di  racconti;  e  due  Canti  fpecìalmente  erano  per  efia,  in  un  de* 
quali  fi  trovava  il  Poeta  prefente  a  una  converlazione  piena  d’amoreggiamen- 
ti  nobili  in  un  giardino,  e  nell’altro  entrava  .inavvedutamente  in  un  gran  la¬ 
birinto  pieno  d’innamorati .  Oltre  alla  Morale  molta  preparazione Yi  vede 
per  trattar  qua  e  là  materie  fcientifiche  d’ogni  genere  ,  capaci  però  di  vefiir' 
grazia  Poetica;  e  quefie  ancora  Tempre  con  invenzione;  perché  a  trattar  per 
cagion  d’efempio  di  Filofofia  prende  motivo  da  un  mirabil  vetro  ,  che  gli 
vien  dato,  con  cui  vede  gli  effluvj  invifibili  delie  cofe,  eia  figura  ,  e  mo¬ 
to  di  effì .  di  Epifodj  dovean  effer  Illorlci ,  e  dovean  contenere  gran  parte 
de’  principali  fatti  deli’ultima  guerra  per  la  Monarchia  di  Spagna;  alcuni 
principalmente,  ne’  quali  o  fi  trovò  l’Autore  ifieflb,  o  gl’intefe  da  chi  vifi- 

tro- 
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trovò:  e  Introducendo  Ufiziali,  e  Perfonaggi  in  efli  morti  ,  più  particolari¬ 
tà  fveiava  mailìmamente  delle  azzioni  fucccdute  in  Italia,  che  non  fon  note. 
Si  conofce  da  piu  memorie,  e  pezzi  diftefi  in  profa ,  che  mira  del  Poeta  era 
di  rapprefentar  il  campeggiare  ,  il  marchiare ,  ralTedìare 1  armi ,  i  movimen¬ 
ti ,  e’I  combattere  de*  tempi  prefenti»  il  che  non  é  ancora  (tato  fatto ,  Lina 
battaglia'  navale  volea  defcrivere  in  un  Canto  feguita  fra  Veneziani  ,  e 
Turrhi  nella  oalTata  guerra  non  molto  lontano  dalla  terra  dove  tu  1  ro;a  , 
e  rapprefentava  1  aninie  d’Ettore’,  d’Achille  ,  d’  Ajace  ,  e  d’altri  Greci  ,  e 
Troiani,-  che' (lavano* a  mirarla  dal  lido»  Il  fatto d  arme  di  Donavert  ,  in  cui 
fi  trovò  l’Autore  ,  lo  facea-  veder  tutto  in  uno  (pecchio  pei  opeia  d  un  Ma¬ 
go .  Nello  fieffo  facea' comparire*  altresì  più  antichi’ Filofofi  per  altro- fine  . 

Creili,  che  doveano* intervenire  in  quello  Poema*  ,  erano-  aoitanti  di  varie 
forti,  e  condizioni,-  Spiriti  di  varie  fpecie*,*  anime  di  trapaffati,  e  altri  tra- 
portatl  dal  Mondo  no(lro>-  Dovea^effer  difliirbato  if  viaggio  da  difficoltà  di- 
verfe’,  e  da  tradimento'.  Intenzion  (ingoiare  quanto  alia  Poefia  fi  vede  ,  eh’ 
era  di  metter' in' opera  tutti  gli  (lili  ufati  da  Poeti  Greci,.  Italiani',  e  Latini,, 
e  in  oltre*  altri  modi  particolari  non  ufàti  ancora*,  variando  anche  i  metri  ; 
ma  tutto'difponendo' a  nicchio:'  perché  palfando  a  cagion  d’efempìo*  in felva 
popolata  da  Satiri* ,  in  bocca'  d’alquanti  di  e(fi  volea’  mettere  ogni  dii  Satiri¬ 
co  ;  trovando  Poeti  cantare  a’ conviti  preffo  alcun  Grande,  ufar  volea  Io  fli- 
lè  ,  e  i  verfi  di  Pindaro  ,  e*  del  Chiabrera  :  in  alcune  giornate  Padorali  , 
avea  preparato  ì  codumi,  e  i  modi  di  Teocrito,  del  Sannazaro  ,  del  Ta(fo 
nell’Àminta,  e  fimili:  per  un*  convito*  li  avea  fatta  memoria  dello  dii  Di¬ 
tirambico  del  Redi  ,  e  d’  altri  ,  e  parimente  delle 'canzonette  faraigllari  de’ 
Fransefi:  per  fatti  della^ Scrittura  ,  e  introducendo  Profeti,  tratti,  e  fquar- 
cì  fi  vedon  notati  nella’ maniera  del  Guidi,  e  con  forme  delle  lingue  Orien¬ 
tali.-  Ho  offérvato  in  più  d’un  luogo  ,  che  divifava  cangiamenti  totali  ,  e 
repentini  di  dile,.  ponendo  rima  predo  l’altra  maniere  oppodidìme  fecondo 
le  diverfe  perfbne  introdotte.  Qualche*  novella  par,  che  vi  dovede  aver  luo¬ 
go.  Da  più  cenni  def  narrativo  fi  vede ,  che  l’idea  di  e(fo  era  Omero  ;  e 
che  più  pezzi  fi  preparavano  del  (ingoiar  carattere  dell’Autore  ,  confidente 
in  evidenza  più  viva,  e  moltiplicata*.  Di  quedo- Poema  alquanti  frammen¬ 
ti  ho  trovati  fparfamente ,  quali  credo  più  todo  prove*  ,  ed  efperimenti  de 
gli  dili,  e  metri.  Porto  qui  quel,  ch’é  più  grande  d*ogni  altro  ,  qual  però* 
appare  nell’originale  da  più  fegni  di  penna- che  dovelfe  eder  riveduto  ,  e  ri¬ 
fatto  ancora.- 


C  A  N  T  O  P  R  I  M  o. 

IL  non  più  intefo  oltramondan  viaggio y 
A  cui  rri  eie alto  favor  Celefie  y 
Cantar'  io  vò\  pur  che  a  la  mente  opprefja 
Scorta  non  nieghi  di  fuperno  raggio 
Quell'eterno  valor ,  che  fin  ne'  primi 
Del  cammino  fatai  duhbioft  paffi 
Scorta  provide  al  piè  :  poi  ch'ebbi  a  pena 
Lafeìata  a  dietro  la  deferta  arena  y 

2  Ov'' 
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Ov  io  àd  prìmd  un  dr  mi  vit rovai , 

Che  girando  lo  [guardo  un  uom  da  lungi 
^  gy'an  paJ[o  ver  me  venir  mìr al¬ 
lo  pria  trattenni^  e  pofcìa  incontra  luì 
Avido  mojjì  il  piè\  tofio  che  alquanto' 
Difcerner  fi  potea  ,.  [coprir  mi  parve 
ÌJn  non  so  che  di  non  ignoto  :  il  cìglio 
Vie.  piu  agu'sex^iy  horme  cercando  intanto^ 
Nel  mio  penfier  de  la  notiti  a  antica'^ 

Ma  pro[eguendo  entramho  ,  al  fin  V amica 
Sembianza  t  riconobbi  x  e  pur  [o[pe[o 
Lo  ftupor  mi  tene  a  che  allor  m'oppreJ[e 
Finché  appresati  ornai  y  chiaro  m'apparve- 
Il  noto  afipetio  y  ed  ogni  dubbio^  ceije . 

Fieno  di  gioja  il  cor  ,  le  braccia'  apèrfi, 

E  correndo  gridai  y  [e'  tu  ch'io  veggio  ?  ‘ 

Se  dunque  tu  ?  qual  mia  ventura  e  quale' 
Defiin  cortefie  a  me  ti  portai  e  come 
Se  mai  tu  qui?  deh  quanto  ai  Cielo  i*  degg 
Ma  nel  tuo  volto  y  che  si  ben  confierva 
Di  gìovineisx^  il  purpureo'  lume 
Confiolo  il  guardo-;  che  [e'  pur  l'ifie[o  y 
Ch'eri  molf  'anni  or  ha  y  quando  sì  lieti 
Traemmo  i  giorni  in  [ul  Latino  fiume  . 

Sì  abbracciando  i' parlava',  ei  la  mia  defi ra^ 
Forte  firingendo-  con  rìdenti  e  molli 
Occhi  [erenì  per  metà  naficofi 
Mi  riguardava  y  e  dicea  poficid;  vedi 
Che  fi'raniy  e  [uor  del  mortai  corfio  eventi 
L' eterna'  mano  aggirai  alti  portenti 
A  noi  [on  quefihy  ^  [cher^i  a  lei  chi  mai 
Sperar  potè  a  y  che  l' immortai  bontate 
Ci  [effe  in  piagge  riveder  da  noi 
Nè  credute  già  mai,  nè  mai  penfateì 
Or  di  gioja  m'inonda  il  fen ,,  mirando 
Che- tu  pur  fofti  a  tanta  grafia  eletto-,, 

Tu ,  che  -  bramato ,,  e  caro  oltre-  ogni  avvifo^ 
Or  mi  giugni  bensì  ,  non  improvifo . 

O,  difs'io  lui,  com'eJJ'er  può  ?  deh  dimmi 
Ih  che  modo  ?  da  cui  ?  quando  il  [apéjìì  ?■ 
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V  A  R  I  É. 

Tuffo  i  rìfpofe ,  h  tt  dirò  ;  ma  intanto 
Non  vò  che  il  piè  da  fuo  cammin  s'arrejììy 
Che  troppo  lungi  ancor  l'alto  è  da  noi. 

Ove  aggiugner  dobhiam',  termine  ;  e  troppo 
Il  tempo  vai,  cui  fe  und  volta  perdi, 

A  nejfun  prezzo  ricomprar'  noi  puoi . 

Lungo  la  [piaggia  ancor  ,  fin  dove  al^arfi 
Vedi  il  terren i  fi  dee  tener,  a  deftra 
Pof :ia  piegar ,  e  tanto  in  fra  gli  fparfi 
Virgulti  profeguir,  che  un  rio  fi  veggia 
Scorrer  con  lento  piè.  Tacendo  allora 
A  paro  a  par  prendemmo  via:  ver  lui , 

Com'uom,  eh'  attende ,  e  brama ,  ad  or  ad  ora 
Volge  ami;  ed  egli  al  fin.  Da  quella  riva 
Non  molto  e  lungi  un  alto  fcoglió  ,•  a  cui 
Dal  lato  oppofto  al  mare  angufta  via 
Va  l  piè  radendo  ;  il  gran  cammin ,  che  Ottenni 
Qmì  di  tentar,  per  ejja  i'  profeguia 
Penfofo,  e  folo:  allor  che  in  ver  la  rupe 
eli  occhi  girando  ,  io  vidi  in  fra  le  cupe 
Ombre  de'  fpejfi  faggi  in  lungo  ammanto  ,- 
E  in  grave  afpetto  un'  venerabìl  veglio . 

Se  de  a  su'n  fajfo,  ed  inclinando  il  fianco. 

Col  guardo  a  terra,  fovra  un  tronco  il  braccio 
Pof  ava,  e  de  la  mano  al  capo  bianco 
Face  a  fofiegno .  a  me  tornaro  a  mente 
^ue'  pr if chi  faggi ,  cheH  pennel  d'Urbino 
Figurò  in  Vatìcan'.  quand'ei  repente, 

Com  uom  che  a  fe  da  un  gran  penfier  ritorni 
Erfe  con  gran  refpito  Ìl  vifo,  e  tutto 
In  rimirarmi  ferenò  il  fembi ante , 

Poi  [orto  in  piè,  tratti,  mi  dijfe ,  aie  ante 
Bentofto  o  figlio ,  al  Cielo 
Caro  così  ,  che  per  aerea  via 

^afofii  feort 0  :  io  ciò  che  in  mente  ór  celo 
£  che  a  te  può  valer  per  mille  carte . 

Ti  ridirò,  f e  qui  meco  t' affidi. 

Non  così  volentier  pronto  fanciullo 
Fu  vifio  mai  tener  l'invito,  ov' altri 
A  fefiofo  piacer  ,  o  a  gioco  ìl  chiami. 

Coni' 
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Com''to  lìeto^  m'accìnfi 

yld  ubbidir  \  e  in  adagiarmi y,  il  fommo^ 

De  l'unìverjo  Rè  y  Padre  difs'io  y> 

Si  gran  merto  vi  renda  egli  che  vede' 

Ch'io  pur-  nulhaltrO'  che'  imparar  defw  - 
Piacemiy,  il  faggio)  ripiglio  y,  V ardente' 

Di  faper  brama y/fe'  però  ti  fpinge' 

A  pria:  cercar-  ciò  che'  più  d'altro  giova 
Bello  è  gli  arditi.  avventUrrar  penfieri 
Fin  di  Natura,  nei  profondo,  feno 
E  fin:  de'  Cieli  oltra  ieteree^  vie  \ 

Ma  ciò  che  vai y,  scaltri  da^  cure  vane' 

A  difendere  il.  cor'  pria:  non^  apprefeì 
Figlio  yy  poiché  fi^  dee  correr  la^  vita y. 

Qj^l  che: prima.,  rileva  y,  e'  quel  che  prima' 
Dee  l'uom:  cercar:  nel  travagliar  fua:  mente 
El  il  modo  di  menar: felice'  vita.. 

Natura-  a.  queftar  traccia  apri  il.  camminoy. 
Quando  pria:  di  lafciarfi 
Ufcir  ialma-  di  man  y^.  de''  primi  lumi 
L'impreJJe ,,  onde  per'  fe  diftingue  y.  e  fcorge  2, 
Che:  il  ben  feguirfi.fiee y.fuggirfi  il  male.. 
Con.  si  lucente' fcorta  i..  primi  faggi  y^. 

Molti  vedendo^  ognor  y^fe^  hen:  di  quefti  y^ 

Che  beni  detti  fon  adorni^,  e'  carchi ,, 

Speffo  lagnarfiy.  e  già  d''affanno>  avvolti  g 
A  meditar  fi  dier:  qual  dunque'  foffe 
Quei  fommoi  umano:  Ben  y,  che  feco  ha  pacCo» 
A  queflo  ogn'  intelletto  i  raggi  fuoi 
Volger  dovrebbe  a  quefto  che;  noi  fi, e ffi 
A  noi palefay,  e'  contra  i  colpi  avverfi 
Ricinge  il:  cor  dlmpenetrabii  tempre 
Qui  tacque’  il  veglio  ,  dd^ foavi  detti 
Sempre  pendente  io  ^  fletti  y  .. 

Quai  uom  che’ pur  peregrinar^  defia y^ 

E  d'eftrania^  Città  gran  cofe  intende 
Taior  narrar y,  che  in  fe  tutto,  s'accende  y. 

E  già  pofio  in.  cammìno^  effer  vorria . 

Mà  annerendofi  il  Cielo  in’  fuo  felv aggio 
Albergo  entrar  mi  fe  :  qui  fu  che  '  molto 


VARI  E. 

Dì  te  parlommi  y  e  del  commuti  viaggio-'. 

Poi  pojar  mi  lafciò ,  co'  nuovi  -rdì 
prefcrìvendo  il  partir  .  Or  odi  fogno  y 
Che  l'ali  brune  a  me  [piegar  mirai. 

Dal  feno  de  la  terra  a  l'aer  puro 
Ufcian  le  genti  :  a  pochi  p affi  in  mano 
Di  due  donne  gtungean  :  l'una  d'pfcuro 
Manto  coperta  e  cinta  '  '  ' 

E  d'occhi  vota ,  d'una  fofca  tìnta  >  ' 

Lor  fegnava’la  fronte:  ìnflabil  .l'altra 
He'  moti  fuoi ,  dì  varia  ,  e  doppia  benda 
Fafciata  i  lumi ,  e  d'ogni  pofa  priva , 

Spruzzava  il  petto  y  eh' a  cìdfcun  [copriva-» 

D'un  fervente  lìquor  :  poi  gl'infelici 
In  piagge  di  terren  lubrico  e  falso 
Ramando»  in  van  dì  reggerjì  fean  prova; 

Caduti  a  pena ,  o  fera ,  o  moflro  in  nova 
Faccia  appariay  che  [opra  lor  correa 
Le  vifeere  addentando .  io  mi  volge  a 
T remante.y  ed  ecco  alcuni  pochi  io  •vidi 
Per  anguflo  fentier  gìrarfi  al  monte 
Ove  tranquilla  Donna -aureo  volume  • 

Offrendo  gli  accoglie  a  con  lieta  fronte  ; 

Indi  le  tempia  d'un  fuo  fuco»  e'I  feno  ' 

Bagnando  y  a  fempre  adorni  eccelfi  colli  - 
Additava  il  fentier .  Colà  mi  parve  . 

Di  volermi  affrettar;  ma  ài  bianco  lume' 
eli  occhi  aprendo  in  quel  punto  ,  il  tutto. [parve  . 
Ben  innanzi  al  p'enfter  van  fempre  in  giro 
Quelle  immagini  ancor:  ma  è  tempo  ornai» 

Che  tu  adempia  a  vicenda  il  mio  defiro  : 

Però  come  fe'  giunto  in  sì  diverfo 
Divifo  Mondo  y  e  che  fin  or  t'avvenne»  " 

Da  che  tanto  ti  fur  le  [ielle  amiche» 

Hon  f  increfea  narrar  .  Dì  buona  voglia 
Il  farò  y  rifpos'io  ;  ma  non  vuoi-  prima  ,  ■  - 

Che  alquanto  là  [otto  quell'elcì  antiche 
Prendiam  pofay  e  ri  foro?  in  vati  chi  troppo- 
Affatica  fua  lena  al  fin  s'attrifia: 

Tempo  non  perde  chi  vigore  àcquifia  -. 


CAN- 
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CANTO  II. 

Nei  riprender  cammìn  a  paro  a  paro 
Col  fido  amico  d'aficoltar  hramofio 
Io  cominciai.  Deh  quante  in  non  moldanni 
Vicende  ho  corfe  »  e  qual  fi  mlfe  amaro 
Tempo  per  me  d'allor  che  ti  lafciai\ 

Dì  che  lievi  camion  che  gravi  affanni 
Sofferti  ho  fpejjo  \  e  fie’l  piacer  bramai ^ 

Venne  il  piacer  ^  ma  di  veleno  afperfo^  - 

liè  V  procellofo  cor  trovò  mai  calma. 

Però  j  avente  in  fe  raccolta  l'alma 
Forte  doleafi'y  e  un  dì  ch'entro  romito 
Bofco  men  già  fioletto  y  il  cor  rivolto 
All'eterna  Cagion  >  per  duolo  ardito 
Sul  nofiro  umano  ìrreparahil  pianto 
^i£erele  io  fiea  :  che  m' avvenijfie  allora  » 

Hol  ti  sò  dir  y  a'  fienfiy  ed  a  me  ftejfio 
Fui  tolto  y  e  dov’io  poi  fiejfi  dimora 
Noi  ti  sò  din  fiol  ti  dirò,  che  ieri 
Qual  chi  fi  defila  y  i'  mi  rificoff,  ed  ecco 
Sovr'una  /piaggia  i'  mi  ritrovo  y  e  innanzi 
Non  più  'I  mio  boficoy  o  i  noti  miei  fientieri  y 
Ma  interminato  mar  mi  fi  prefienta  . 

Ulijfie  in  tuo  penfier  ti  rapprefienta 
Da  ì  Feaci  depojìo  in  su  l'arena 
Quando  aperfie  al  fin  gli  occhi  y  e  non  più  in  nave  y 
Ma  in  defierto  fi  vidcy  e  ignoto ffualo. 

Mei  affai  fili  ’/  mio  del  fiuo  fiìupor  più  grave , 

E  più  volte  penfi ni  y  fie  fiogno  fioffe , 

O  fie  delirio  .  Io  riguardava  intorno 
Con  le  ciglia  inarcate  ;  alto  era  il  giorno  > 

E  tutte  già  piene  di  lui  le  vìe. 
inerefipavafi  il  mar  da  pìcciol'onde 
Che  venìan  l'una  dopo  l'altra  y  e  a  terra 
Biancheggiando  firangeanfii’y  affottigliata 
T  rafie  orrea  l'acqua,  e  efil  fiuo  tornar  la  fiahbia 
D enfia,  e  bruna  apparìa:  vejìigìo  umano 
Non  fi  ve  dea,  nè  albergo',  al  fine  il  paffo 

Sofipe" 


4^ 


VARIE. 

Sofpefo  muovo  ,  sì  uafcofio  arcano 
Bramando  pur  chi  mi  fviluppiy  e  [pieghi  y 
Pìen  di  temuy  e  confufoy  e  a  tutto  il  Cielo 
Umili  dentro  il  cor  facendo  prieghi. 
jQ^ndo  venir  ver  me  y  nè  faprei  d'onde  y 
Veggio  un  giovin  leggiadro  y  aureo  la  chioma 
La  vefle  adorno  y  e  rofeo  la  femhianxa  ; 

Com'uom  ch'infiem  s'allegra  ,  e  ft  confonde  y 

10  immohil  m'arrefiaiy  tutta  mia  vifta 
In  lui  fermando  ;  ed  egli 
M'affidò  [aiutando  in  sì  cortefe 
Atto  gentil  y  che  un  pien  dolce  conforto 
Mi  corfe  al  cor:  fuo  volto  indi  riprefe, 

E  ’n  quefia  guifa  a  favellarmi  prefe . 

Sgombra ,  amico ,  il  timor  :  io  mi  fon  uno , 

A  cui  più  cefi  dì  te y  che  tu  non  credi» 

Nè  qua  forfè  per  te  gìunjt  importuno . 

Attonito  or  tu  feiy  perchè  ti  vedi 
In  ^  incognito  [mi;  ma  più  V  farai , 

S' io  noto  il  ti  farò ,  come  tu  chiedi . 

Che  del  tuo  mondo  ufcijìi  ,  ancor  non  faii 
••  Però  che  quefto  a  gli  occhi  tuoi  sì  frano 

11  Mondo  è  de  la  Luna»  or  [appi  ornai. 

Sovra  ogni  pojja,  ed  argomento  umano 

Fu  ’l  gran  trafporto ,  e  l'immortal  configlio . 

Alcun  non  trae  di  così  lunge  in  vano. 

Però  del  tuo  da  le  tue  valli  eftgjio 
Non  ti  doler  ;  chi  l'alto  don  comparte 
Ringrazia  pur y  nè  paventar  periglio. 

O  fortunato ,  che  fé'  giunto  in  parte  » 

Ove  di  trar  felici  i  giorni  tuoi 
Li  Jì  confente  al  fin  d'apprender  l'arte. 

Nè  già  di  tanta  impresi  ufcir  tu  puoi 
Seneca  fudor  :  fens^a  fudor  che  ferva 
Nulla y^  0  mortali»  or  vìen  conceffo  a  voi, 

'Ma  acciò  7  mio  dir  a  ben  regger  ti  ferva 

m  fuo  defir  s'inganna» 

Odtmty  e  fa  de  i  detti  miei  conferva.  ■ 

Da  alcuni  tuoi»  cui  gran  vaghe^ga  affannai 
Il  mar  tranquillo  queflo  mar  fu  detto; 

1  Fuor 
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Fuor  del  guardo  là  oltre  è'I  fuol  di  Manna» 
Ouìncì ,  dì  buon  ardir  cìngendo  il  petto  ^ 

Prender  tuo  corfo  dei»  lungo  viaggio  ^ 

Ma  ’/  travaglio  non  fia  J^ens^a  diletto . 

Non  lafciar  che  viltà  ti  faccia  oltraggio  ^ 

Nè  fian  le  for^e  per  timor  men  pronte» 

E  muovi  incontra  al  mat  ut  ino  raggio» 
Giungerai  pur  al  fine  a  l'arduo  monte  y 
Per  tue  brame  appagar  fiali r  convientì 
Fin  là  dov'egìi  in  del  fipinge  la  fir onte  », 
Solitario  cammino  in  van  paventi  \ 

Ghe  pria  d'aggiunger  a  l  eccelfia  meta 
Sparfi  intorno  vedrai  popoli»  e  genti. 

Al  Sig.  Abate  Riviera. 

PEr  darvi  a  divede^  »  Riviera  mio ,  , 

Che  fie  ben  lungi  fi m ,  com'è  comune 
Ufianza,  non  vi  ho  già  pofio  in  oblio  ; 

Or  ch'agio  me  ne  dan  certe  importune 

Mie  brighe»  io  feggo,  e  prendo  il  fiogUo »  e  fier 
E  'n  rime  il  fio  »  fiè  ben  magre ,  e  digiune . 
^dltra  nuova  di  me  >  fie  non  eh  io  vtvo  » 

Non  fiaprei  darvi»  e  fiaccio  (Quelle  coje  » 

Che  fia  ogn'un  che  non  è  dì  vita  privo. 

■  Altro  qui  non  avvien:  poiché  s'ajcoje 
Jl  Sole»  efice  la  notte»  e'I  lume  ufiato  _ 

Vien  dopo  lei»  fi  come  Dio  difipofie.  ‘  ■ 

Oui  non  v'ha  Jpeme  col  defitre  a  lato  »  , 

C:he  a  le  bell' opre  i  cor  deftì  già  mai ,  , 

Nè  ì  penfier  fiproni  a  più  fiublime^  filato .  ’ 

Gli  uomini  qui  »  s'io  mal  non  m' avvifi é  » 

Come  le  zucche  fion»  che  naficon^  bafifie  » 

Nè  fiperar  panno  d'inalzarfiì  mai,.  -  ■. 

0  chi»  direte»  a  cercar  guai  ti  trafifie?- 
Sta  dunque  in  fiefiìa  »  e  'n  gioco-»  e  l'anno  ppi-\\ 
Sgombro  d'ognì  penfiier  lafiria  /che.  pai] eg^ 

Sì  je  j^ofifie  ciajcun»  cofn'io »  e  voi»  '  •  > 

Ma  non  fiapete  ^a  quanti  difipiacere  _  '  ;  , 
Fa  qui  chi  bada  in  pace  a'  fi  atti  fimi?  ,  . 
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Per  d’altro  y  ognun  che  qualche  avere' 

Sì  trova,  a  me‘^'^0  fa  con  gli  avvocati  i 
'  E  chi  per  forgia  il  fa ,  chi  per  piacere . 

Se  Mero  coflì  così  arrabbiati 

Sol  quei  y  che  Roma  ferra  entro  fue  porte 
Ci  vor riano  piu  Rote y  cBe  mercati* 

E  come  i  [acri  nomi  o^nor  comporte , 

Che  affordano  y  o  Pretor  ,  Vorecchie  tue 
Figlio  y  Madre  y  Fratei  y  Padre  y  Conforte  t 
Un  vuol  fuoi  conti  y  ed  un  le  cofe  fue  y 
^efto  oggi'  e f clamar  e  quel  gridava  ìen^ 

Litìy  in  cui  fpefso  hanno  torto  ambedue. 

Più  tofto  io  foffrirò  y  fe  fofchì  y  e  alteri 
Andran  per  via  y  prefojì  in  forme  vane 
De'  j argenti  l'appalto y  e  de  gli  alfieri. ^ 

Che  almeno  qui  con  pompe  così  frane 
Son  riveriti  più  che  ì  birri  a  Roma  r 
E  forfè  quanto  a  Mantoa  le  puttane  • 

Ma  non  foffrirò  già  >  che  chi  fi  noma^ 

Nobile  y  ed  è  y  com' altri  d' Agnus  dei  y 
Porti  dì  pìflollette  egli  la  foma  .^ 

Q^fo  noi  J offro  y  o  Cittadini  mìei  y 
E  che  udifle  talor  Porrìbìl  taccia 
Darvi  però  di  tradìtovy  vorrei.^ 

Che  y  fe  ne  va  con  sfregio  eterno  in  faccia  sf 
(E  Jen^a  Mu^io  ognun  perffeil  fapria) 

Chi  altrui  con  avvantaggd^  offefa  faccia: 

Che  fi  dirà  di  queft'ufan:(a  rìap 

Che  definita  un  dì  fu  qui  in  faia  cafa 
Perpetua  abituai  foperchieria  ? 

Ma  perchè  pur  memoria  mPè  rimàfay 

Ch'io  ferivo.  Abate y  a  voi,  nè  mi.  confente 
Ch'io  vada  altrui  parlando^  il  nòfìro  Cafax-  ’ 

Com'  uom,  che  del  fuo  error  tardi  fi  pente , 

A  Roma  vengo  y  e  dìcoy  ch'io  feorgea 
In  coteflo  gran  Mondo  affai  fov ente 
Chi  a  f ereditar  altrui  fluaio  pone  a,  v' 

Chi  face  a  vei^^Tf  a  tal  che  volea  morto» 

E  chi  de  l'altrui  mal'  seco  ridea , 

Ed  altro»  a  che  Settdn  perdona'  a  torto. 

F  z 
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Ma  pur  pensando  poi ,  che  per  tal  moda 
Sperava  ognun  sorte  cangiar  dì  corto, 

E  qual  la  Croce  in  petto ,  o  l'aureo  nodo , 

È  qual  Cappel,  che  per  tutt' acque  giovi , 

Io  compativa  affai',  se  hen  noi  lodo. 

Ma  che  le  Jìeffe  effe  io  qui  ritrovi, 

Sen^a  alcun  fin,  fol  per  comporjt  un  regna 
Con  popoli  di  grilli ,  e  terre  d’ovi , 

Ond' altri  vada  poi  di  ^eri  pregno, 

E  pochi  ammetta,  e  duro  fia  cotanto, 

O  qui  sì  ch'io  non  poffo  ftare  a  fegno . 

Deh  perchè  qua  non  vien  di  tanto  in  tanto 
Per  hatte^-^ar  talun  quell'ìngegnofo , 

Che  la  vita  fcrivea  de  l'anno  Santo  ! 

Qual  nome  imporr ehh'egli  ad  uom  fajiofo , 

Che  a  far  che  il  figlio  ,  fi  com'  ei  ,■  derive 
Da  donna  vii  forfè  non  fia  ritrofo  , 

Poi  d'un  parente  fino,  che  forfè  vive , 

Sovra  tombe  antichìjfime  l'i'fìoria 
In  Longobarde  lettere  deferive? 

Ma  ì'  perdo  di  novo  la  memoria , 

Cuoi  a  voi  fe  leggendo  avete  fretta , 

Non  vo  ch'abbiate  a  dir ,  ch'io  vado  in  glor 
Forfè  la  mole  d'Adrian  v'afpetta, 

É  l''Invent ario che  fi  attento  fate  , 

Se  ben  neffun  di  voi  teme ,  o  fofpetta , 

Che  l'orme  di  colui  feguir  vogliate'. 

Quivi  qual  dritto,  e  qua f  ragion  leggete 
Nel  bel  regno  vicin  voi  Preti  abbiate , 
Qmvi  il  piacere  di  feoprire  avete 
Secret  e  cofe ,  e  quivi  la  famofa 
Dona^ion  vedete,  o  non  vedete» 


Poi  quando'  ognun  dal  faticar  fi  pofa, 

A'  Criftianelli  tacito  ven  gite'. 

Ciò-  ch'io  v'invidio  più  d'ogn' altra  cofa  * 
Sedete  in  giro,  ed  erudita  lite 
A  cafo  forge,  e  Quarteroni  acuta 
Cofe  rifponde  non  più-  lette,  o  udite. 
QmI  da  le  fielle  af colta,  e  fi  fia  muto. 

Un  altro  ha  feco^  ogmr  di  Dantp  il  teflo 
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E'J  Motto  hd  pronto  PoUpodìo  argutOy^ 

J^eJìo  ch'è  in  Roma,  e  l'altro,  agghigni  d  queflo. 

Cerchio,  in  cui  le  famofe  Arcade  genti 
Dann'opra  al  faggio  ragionare  onefto. 

Fan  ch'ogni  dì  sì  fpejfo  io  men  rammenti  » 

Che  tante  volte  in  un  ijìejj'o  giorno 
Non  vedefle  voi  mai  del  Fede  i  denti. 

Ma  qui  porta  il  faper  non  poco  f corno, 

E  ferve  folo ,  perchè  ognun  veloce 
Q^al  credit  or  ti  fugga  d'ogn'ìntorno. 

però  de'  be'  fpirti,  come  è  voce. 

Benché  quelli  non  ftan  ,  ch'altri  fuppone , 

E  non  confila  in  alterar  la  voce. 

E  per  fe  fteffa  molte  cofe  buone 
Ha  la  Città,  ch'è  ancor  sì  grande,  e  bella ^ 

Che  v'ha  piu  campanili,  che  perfone. 

Ma  i'  VQ  fcrivendo ,  e  para  via  con  quella. 

Nè  penfo  al  voftro  tedio,  nè  a  la  pofla. 

Che  dove  non  vai  tanto  la  novella. 

Ogni  terzetto  un  quattrino  vi  cofta. 

Verona  Settembre-  1700. 


La  circonferenza  del  giubilo  ,  contornata  dall’Eliconia  facondia 
de’  Signori  Accademici,  viene  a  reftringerfi  nella 

feguente  Ode  epilogaria. 

NeH’anno  1700.  effendo  l’Antore  flato  condotto  ad  Off  Accademia  i  In 
cui  recitarono  i  primi  Poeti»  e  i  più  flimati  d’ima  Città,,  egli  la  fera  fcrif- 
fe  il  feguente  Centone,  compofto  tutto  diemiflichj,  verfi ,  e  dittici  recita¬ 
ti  quel  giorno,  e  ftampati  fontuofa mente,  in  un  libro.  Può  fer'vir  di  faggio 
.  del  gutto  di  comporre ,  che  correva ,  é  cl^’egli  trovò  in  quella  Città  ,  pie¬ 
na  per  altro  di  belliflìmi  ingegni.  Quefto;  fch'erzo  fu'  la  prima  tromba,  che 
intimò  la  guerra  al  cattivo  fcrivere',  perché  metti  in  fofpetto,  fi  vennero 
molti  cambiando,  a  fegno  che  4.  anni  dopo  ufcirono  da  quella  Città  ftef¬ 
fa  componimenti  ottimi, 

S  Bucate,  o  furie,  &  a  ftrifciare'  il  ciglio 
Per  quefl'aria  infeudata  di  fpaventi 
Svergognando  la  luce  ornai  venite.. 

Rifiq  citate  pur  con  gran  bisbiglio 
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Apofidtì  vapori  )  c  ì,  vofiri  denti 
Abbarbicate  in  quefle  aure  ìmplaudìte ‘ 

Le  voflre  rabbie  ardit e  - 

Dono  al  cordoglio  :  non  abbi  am  paura  ^ 

Uè  alcun  penjiero  a  noi  dà  la  tortura . 

'Te^e  a  voi  laberintì  VEroc  nojìro,^ 

E  non  avendo  genio  ìntereJJ'ato 
JVUgliora  con  VaQunto  anche  la  fama* 

Et  hngegno  veflì  d'acciaro  y  e  d'ojiro  > 

E  fu  dalla  fua  man  l^ofie  fatato: 

Il  bellico  fervor  però  mi  chiama  »  ^  * 

Dove  con  fomrna  brama 

Bevve  per  tanto  tempo  ì  fùoì  [udori  > 

Combinò  [degni,  e  impojfefsò  terrori.  ; 

Le  fue  glorie  dirà  molto  più  forte  ^  ^ 

La  Parabola  accefadn  curvo  gtroy 
Che  i  regni  a  firitolar  [orge  sbuffando^ 

Fu  vifio  [pejfo  a  frappa'^^ar  la  morte 
Con  valor  impotente  y  e  grati  defiro, 

E  con  piacer  del  militar  comando  : 

Majfme  allora  quando 
Lapìdavan  la  [peme  le  tempe/ìe. 

Ed  a[ciugava  il  mar  tumide  crefte* 

'  Che  più  [e  ancor  [a  far  le  concordante  ? 

Tre  [on  le  concordante  y  e  tre  potente 
Ha  ranìma ,  Dì  giufto  ha  il  [oftantivoi 
Però  non  [a  accordar  le  tracotante  > 

Ma  relativamente  aWaltre^  ejfente 
Di  militar  decoro  ha  Vadìètftyo  * 
jil  verbo  io  non  arrivo,  * 

Ch'egli  fraH  terhpOy  e'I  ca[o  è  un  altro  Dio^r 
O  grand'Eroe  >  o  gran  Bortolamìo  ! 
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QUefte  w/V  rime  ,  ov'ìo  voftra  heltate 
Vo  dipìngendo  sì  ,  che'n  ogni  parte 
Donna  fe  n'ode  il  fuono,  e  quefie  carte 
Che  favellan  dì  voi»  non  difpregiate. 

Che  quandot  al  tempo  in  cut  tarda  è  pìetate, 
Verravvì  in  tra  quel  crìfial  >  che  in  parte 
V'  additerà  voftre  hellezi^^  [parte  ^ 

(  Ahi  quanto  può  fovra  di  noi  l'etate  !  ) 
Aìlor  quefte  leggendo  »  i  vofìrt  affanni 

Come  in  jpeglio  miglior  temprar  potrete  ^ 
Ov' orma  non  farà  de  t  voftrì  danni, 
fdjitvt  qual  fofle  già»  non  qual  farete , 

Con  diletto  mirando,  in  onta  a  gli  anni 
Vofire  helle  femhian^e  ancor  vedrete. 


CH/  mai  penfar  potea,  che  7  paffar  l'or  e 

Dì  maggior  cura  fgombre  in  fefta  e  'n  rifa 
Con  Lei,  che  mai  con  fuo' leggiadro  vifo 
Non  mi  deftava  in  fen  penfier  d’ Amore  i 
E  ì  dolci  fcher^i ,  ov'  ombra  dì  dolore 
Che  refi  affé  nell'alma,  o  d'improvifo 
M'affa lijj e  talvolta,  alcun' avvìfo 
Non  potè  dar  di  fuo  perìglio  al  core  ; 

Chi  mai,  dìch'ìo,  chi  mai  penfar  potea. 

Che  foffer  quefti  i  fili  a  la  fatale 
Mìa  rete,  ch'ivi  afcofto  Amor  teffea? 

Or  s'ìo  fon  prefo ,  e  fon  ver  lui  fi  frale. 

Non  ho  vergogna  io  già,  com' altri  avea^  (i) 

Che  contea  il  tradìtor  virtù  non  vale. 


G  So 


(  I  ^  Di  me  medefmo  meco  mi  vergogno .  Pejrarf. 
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^  M  ■* 


Sonetto  mancante  , 

*  -  •  1/ 

.  .  i 

I 

» 

OImè  qual  duolo  è  mai  ^quefto  ch'io  feuto» 

E  hencbè  il  fcnto,  noi  comprendo  a  pieno» 
E  quanto  il  fento  piu»  l'intendo  meno ^ 

E  non  fo  pur  fe  ftq  gioja»  o  tormento  \ 
Perchè  in  un  jol  pènfiér  fio’  fempre  intento» 

'  E  tutto  ho  a  f  :hivo ,  -  e  di  [gravare  il  fenq 
Sol  parmi  co'  fofpìri ,  e'I  reo  veleno 

quando  [cacciarlo  io  tento} 
è  Amor 

■i  ^ 

*  4  .  .  »  -  • 

V  -  •  ,  •  l  . 

?  t 

Z.  *  ^  .  ,  ,  . 

O  Amore  hai  vinto»  e  l'a[pre  voglie  mie 

Nulla  giovar»  hè  uom  mai  di  [e  pre[uma» 
Ch'ad  entrare  in  un  cor  [ai  troppe  vie. 


S'interna  piu , 
Ahi  per  certo  egli 


Principio  di  Canzone,  fmarrito  il  rimanente. 

:  *  * 

\ 

%  ^  '  \ 

Poiché  nulla  mi  val[e  . 

Fuggir  periglio»  e  armar  d'alto  .timore  *  ,  ,) 

L'alma»  che  nuova  in  ri[chio  tal  non  era\  ,  .  ' 

E  poiché  il  [reddo  core  '  '  . 

In  nuove  [orme  il  reo  nemico  aj[al[e»  .  ■  ,  ^  . 

E  mal  mìo  grado.  Amor»  [on  di  tua'[chieraì  '  ■ 

Per  trqr  d'inganno  alcun»  che  for[e  [pera 

Lungi  da  tanto  duol .menar .[ua  vita»  .  -  -i’,  . 

Dirò»  come  abbattutolo  .pria,  mi  vidi  i 

Che  di  pugnar  m' avvidh  '  i  ‘  i  .  v»  s.'  ,  , 

E  [e  l'iftoria  in  baffo  [ile  è  ordita» 

Pur  chi  le  fi  a  cortefie» 

Arte  [apra  non  mai  più  letta»  o  udita', 

Che'l  [uo  poter  [e’n  mille  parti  ei  ftefie , 

Con  maggior  frode  Amore  altri  non  prefe. 

.  f  r'  ,h  ^ 

« 

•  Cuan^^ 


_  ,  * .  ‘  t  .  « 

XJdncie  per  mdn  a  Amor  dipinte  a  refe» 

%.  T  Labrdi  in  cui  più  feren  diventa  il  rifa, 
Nere  chiome  j  ove  JpeJfo  il  cor  s’afcofe. 
Bianca  fronte ove  Amor  fovent e  è  ajjìfo  ; 
Mano  leggiadra  i  in  che  ogni  flùdio  fofe 
Per  emular  naturd  il  feno,'  e'I  vifoi 
Forma:  piu  che  mortali  celefti  cofci 
Per  cui  lafciar  l’uman  confin  m' è  avvlfo/ 
Voce  fio  ave  i  onde  fiur  tanti  é  tanti 

Conquìfi  i  e  vinti  ,•  ed  obliando  i  guai 
Credonji  l'ale  aprir  l' alme  tremanti  ; 
Guardo  gentili  due  raì  lucenti  (  ò  rai 

Onde  pende  mia  vita  !  )  or  dite  amanti i 
S' altri  con  più  ragione  arfe  gid  mai . 


G  Iacea  V  mìo  cor  i  quafi  in  vii  fonno  avvolta 
A  bajfe  cure  i  a  lievi  oggetti  intento  g 
E  V  mio  penfier,-  dì  cui  vergogna  or  fentOg 
Ergerfi,  non  fapea  poco g  nè  molto: 
fidando  nel  petto  per  virtù  d' un  volto 
Amore  entrò  coti  cento  faci  »  e  cento  ^ 

E  con  luì  la  fperan^a,-  e  l'ardimento g 
E  uri  bel  defio’  d'onor  fu  dentro  accolto . 
Fofio  mi  vidi  aflor  con  riobil  fròde 

Tutto  cangiar  i  qual  per  innefio  un  fiore 
Di  non  fuè  foglie  s'arricchifce  g  e  gode  • 

Fd  or  l'ardire  i  che  del  cor  valore 

Altri  fi  credei  e  dì  che  a  lui  dati  lode» 
Diafi  lode  ad  Amorg  ch'opra:  è  d' Amore  .- 
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CHì  mi  vede  foletto  in  vifo  pnorto 

P^ffeggiap  queflo'  bofco  a  tento  pa£o, 

£  come  ad  or  ad  or  qual  uomo  afforto 
M’^arrefto  ìmmohil  $},  che  femhro  un  fajfo^ 

E  come  fpejjo  nel  fentier  pià  torto 

M'implico  sky  che  a  pena  poi  trapafsoy 
E  come  gli  occhi  t  ch'ognor  pregni  porto  y 
Alzo  a  le  ftellcy  e'^n  terra  ancor  gli  abbaffo  ; 
O  quanti  y  dice  y  ha  in  fen  crudi  martìri 
Quell'  infelice  y  e  quanti  affanni  reil 
Non  par  talor ,  che  l’alma  efaliy  e  fpiriì 
Folli  !  non  fan  qual  arte  abbia  colei 
Dì  rapir  fenfty  e  d’addolcir  fofpiri . 

Non  vaglioa  le  altrui  gioje  i  pianti  miei  » 


QUel  tuo  chiufo  foggiorno 

Deh  lafciay  e  vieni  y  o  Clori , 

Dove  cogliendo  fiori  y 
Dolce  è  l’errare  intorno. 

Vedi  y  che  parte  il  giorno  ? 

Già  per  nofiro'  diletto' 

Sù  queda  frefca  riva 
JJaura  combatte  ejìiva 
Un  prode  T^efiretto  ^ 

Vieni y  che  troppo  è  caro- 
Tra  quejìi  fiori  altera- 
Vederti  gir  y  qual’ era 
Qtgellay  che  a  giorno  chiaro- 
Fà  tratta  al  regno  amaro  ^ 

O  qual  con  brune  ciglia 
Superbetta  vagando  y 
Giva  ì  prati  fpogliando 
Del  Tirio  Rè  la  figlia.- 
Fortunata  fanciulla  t 

Ben  pria  per  gran  timore' 

Le  fi  riftrinfe  il  core  y< 

Quando  y  mentre  dì  nulla 
Non  penfa  y  e  fi  traflullay 

Lui 
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JLuf,  che  con  molle  ingegno 
Le  ave  a  fuppofto  il  dorjot 
Vide  Sciogliere  il  corfo» 

E  entrar  nel  falj^o  Regno. 

Alle  corna  s'apprefct 
E  gli  occhi  volje  al  lido» 

Onde  confufo  fi  rido 
Delle  compagne  inteje; 

Poi  'I  guardo  intorno  fiefe» 

E  tanto  mar  vedendo  » 

E  'Idei  dì  nubi  avvolto» 

Piena  dì  morte  il  volto» 

Così  dice  a»  piangendo’. 

'Deh ,  che  giovò ,  che  tanto 
Io  del  Mare  temefity 
E  gir  mai  non  volejji 
Nè  pur  col  Padre  a  canto 
In  pìcchi  legno  alquanto» 

Senì^a  governo»  e  vele» 

Se  in  preda  a  fiuttì  Juoi 
Dovea  portarmi  poi 
Quefio  toro  crudele  ì 
LaQa»  eh'  io  tema  avea 
E  del  corno»  e  del  dente -» 

Ma  eh' et  fojfe  pofiente 
Trarmì  in  quefi*onda  rea» 

Io  certo  non  teme  a. 

Ahi  Madre  Sventurata 
ForSe  m'attendi  ancorai 
Ma  giungerattì  or  ora 
La  novella  Spietata . 

^uefii  fior,  che  difeìoltì 
^^erfoy  e  il  Mar,  che  gli  accoglisi 
Ornan  dì  non  fine  Sporte , 

Io  Sol  per  tè  avea  colti . 

Ma  non  V*  è  chi  m' afcoltì, 

E  or  or  d'orca  feroce 
Fia  cibo  il  corpo  mio. 

In  tanto  il  lieto  Dio 
Sen  trafeorrea  veloce. 


La- 
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Lafctar  l'^algofo  fondo 
U  umide  Ninfe  a  fchiereg 
Attonite  in  vedere 
La  fera  ,  e 'I  f  uo  hel  tondo  e 
Poi  del  fatto  giocondo 
Per  dare  a  Peti  awifof 
Una,  ed  altra  fi  parte  , 

Solo  fra  se  in  aifparte 
Proteo  facea  gran  rifa . 

Ma  ài  fue  negre  bende 
Adorna  ancor  non  era 
Ne  gli  antri  f noi  la  ferar 
Per  gir  dove  l'attende 
Il  del ,  che  già  men  fplendcy 
Che  con  fembian^e  nuove 
Già  la  Donzella  in  Creta 
Vedeafi  tutta  lieta 
Donna  del  fommo  Giove  y 


Quando  a  mirar  Coftei  fovente  i'  rie  do  ^ 
L'occulto-  incanto  in  fue  parole  afcojo,- 
E‘l  chiaro'  de'  fuoi  rat  lume'  amorofo' 

Mi  vince  in  gufa,’  ch'io  mi  spetro,-  e  cèdo 
Pen  felice  allorfon,  ma  non'  m'àvvedo 
Di  mia  ventura,-  e  di  fruir  non'  ofo 
L'altero  afpetto  ,<  ed  il  penfier  dubbiofa 
.  L'alma  confonde ,  e  di  fognare'  i'  credo  : 
Ma  quando' lungi  son ,- pof andò' t  fenfi  y  , 

'Va  schierando'  la  mente'  a  mano’  a  mano'  ■ 
Le  dolci  note y  il  rifo,-  e  gU  occhi  accenfi y 
E  gli  contempla,,  ed  il  valor  fovr ano' 

Ne  diftingue  cosi,-  che  dir  convienfi,- 
Ch'io-  non  la  veggio  ben  fé  non  lontano  -• 
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ODolcìJJìmo  [guardo  t  o  luce  rea 

Dì  due  leggiadri  raì ,  fovra  d'un  core 
Coinè  tanto  poter  .ti  diede  Amore  ì 
O  rimembranza  ,  ond' anche  H  duol  fi  hea> 
Mirò  dolce  così,  che  mi  parca 

Sentirmi  trarre  il  cor ,  e  a  lo  fplendore 
Confufi  ì  [enfi f  e'I  naturai  vigore 
Se  fojfi'n  terrai  o  in  Cìel  piè  non  [ape a, 
E  tf  fuor  di  me  flefso  allora  er’ip , 

Che  per  de  a ,  lajfo ,  il  mio  godere  :  p  rai , 
Ond’ora  morte ,  ed  ora  vita  uficìo. 

Deh  perchè  vìnto  poi  gli  occhi  .ahbajj'ai\  '  " 
Poco  eh'  indugio  ancor ,  là  spirto  mio 
J^e/ìe  membra  lafciàva,  e  ufcìa  dì  guai* 


Q  CI  andò  Colei,  per  cui  non  ho ^  mai  pace» 

Porta  a  quella  del  Ciel  fitdìl  la  vefie  »  '  , 

Ecco  dich'io  ,  che'l  bel  color  cèlefte  ■ 

Piè  d’ ogn’ altro  al  bel  vifo  fi  conface* 

E  fe  cinta  apparir  poi  fi  compiace 

De’  varj  manti,  ond' Iride  fi  vefle. 

M’ingannai,  dico  allor,  che  fon  pur  quefle 
Le  vere  forme ,  in  che  innamora  'i  "è  piace 
Ma  se  con  bruna,  o  fe  con  bianca  fpoglia 

Il  giorno  apprefso  agli  occhi  miei  ritorna',' 

Mi  cangio  ancor ,  nè  so  quél  'eh' io  piè  voglia. 
Così  m'avveggio  ch'egualniente  adorna 

Sempre  farà,  fe  fuq  beltà  non  fpoglia,' 
eh'  ella  del  pari  ogni  ornamento  adorna 
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OR  che  dì  lieve  auretta  il  frefco  fiato 
L'aria  addolcìfce  ornai  tacita  t  e  bruna, 

E  fiuoi  raggi  a  portar  per  ogni  lato 
A  fifa  in  carro  è  già  l'argentea  Luna', 
Andìanne ,  o  cetra  mìa,  dove  l'ufato 

Loco  riattende',  andìam,  che  fol  quefi' una 
Via  di  conforto  al  noftro  inìquo  fiato 
In  tanto  duol  confente  ancor  fortuna, 

E  poiché  te  afcoltar  benigna  fuole 

Chi  per  render  mìa  fpeme  ognor  delufa 
Un  fol  momento  afcoltar  me  non  vuole'. 

Tu  il  fuo  rigor  con  mefia  voce  accufa. 

Tu  dille  almen  ciò  che  dì  mìe  parole 
Dal  lagrìmevol  fuono  udir  ricufa. 


BEnchè  le  dure  notti,  e  i  giorni  amari 
Che  Amor  dìfpenfa  con  perpetue  pene 
A  qualunque  fi  vìve  in  fue  catene , 

Io  co'  mìei  lunghi  alti  Jospir  dichiari'. 
Anzi  fovente ;  perch' ogn' altro  ìmpari. 

Acculi  lui  ,  cbe'n  tal  dolor  mi  tiene , 
Qt^aì  fervo  opprejjo,  che'n  fignor  s'avviene 
Di  crude  voglie,  e  dì  coflumì  avari'. 

Non  però  tema  alcuna,  o  alcun  fofpetto 
Prendere ,  o  mìo  bel  fol,  dovete  poi. 

Ch'io  lo  voglia  fcacciar  da  quefio  petto i 
Che  tutti  gli  afpri ,  e  fieri  modi  fuoi 

Di  perdonargli  al  fine  io  fon  cofiretto. 
Perchè  mi  diè  dì  J espirar  per  voi , 
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PO/chè  gli  umili  »  o  per  .voi  fola  alteri^ 
Noflri  colli  .a  lafciar  vi  veggio  intenta^ 
lo ,  .benché  fen:ia  cor  rejìar  mi  fenta» 

Pur  vivrò  per  valor  de'  mìei  penfterì  . 

Non  però  ch’a  mìa  vita  intanto  io  fperi, 

.eh' un'ora  lieta  Amor  già  .mai  confenta: 
Sembrerammì  del  del  la  luce  [penta  » 

Ed  i  .raggi  del  Solofcurìt  e  neri. 

Ma  di  quanto  martìr  vivere  .eppreffo 

Io  de^ia  oimèj  penfar  voi  non  potete.. 

Che  in  .tutto  immaginar  noi  pojfo  io  fiejfo  - 
Sol  nel  ritorno,  allor  che  mi  vedrete 

Cangiato  tanto,  e  sì  di  morte  imprejfo, 
Qtmnto  in  partir  fofte  crudel ,  [aprite  * 


LUngi  da  lei,  che'n  altra  parte  è  volta. 
Temendo  il  non  amar,  s'avvien  eh' ì'  mora. 
Col  penfier  fi/so,  e  l'alma  in  [e  raccolta 
La  cerco  sì,  ch’  ai  fin  la  veggio  ancora . 

In  ìeggiadretta  a^^ura  vefte  avvolta 
Altera  [en  tr [[corre:  umile  allora 
Io  la  chiamo,  e  le  parlo ^  ella  m'afcolta 
E  ’/  vi[o  in  nove  forme  difcolora . 

Però  m'moltro ,  e  còme  Amor  mi  feorge. 

Tutti  ej pongo  i  defir  de  l’alma  opprejfa, 
S^al  chi  Jovra  l’ufato  in  [peme  [orge. 

Ella  dólce  [orride  ,  ìndi  s'apprefsa. 

Pria  m'ajfecura,  e  poi  la  man  mi  porge. 
Ahi  che  m'avveggìo  allor,  che  non  è  dejfa. 
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Iho  veduti  talvolta  i  miei  deftrì , 

meli' apparir  del  volto  al  Sol  fimile  t 
U fctr  del  petto  >  ed  in  vapor  fot t ile 
Attenuarfi  y  e  diventar  fofpiri: 

E  ìnnanti  a  lei  y  benché  altere^xa  fpdiy 
Girfene  pofcia  in  tal  fembian‘:(a  umile  > 

E  in  bajfo  fuonoy  e  in  atto  abietto  y  e  vile 
Chieder  per  gran  mercè y  che  non  s' adiri, 
Ellay  che  V  loro  ftil  per  ufo  apprefcy 
Jnfofca  il  guardo  y  e  di  novel  rigore 
S' arma  y  qual  chi  udì  poco  y  e  troppo  intefe. 
Allor  dimejji  l' ale  y  e  per  timore 

Non  ofando  accufar  sì  frane  offefe , 

T ornanft  tutti  a  feppellir  nel  core . 


Sovente  quella y  chè'l  mio  cor  governa y 
Jnver  di  me  gli  occhi  fereni  gira . 

Chi  potria  allor  fpiegar  l'amhafcia  interna  y 
E  qual  procella  i  miei  penjìeri  aggira? 

Ogni  difetto  mio  vien  che  difcerna 

Allor  mia  mente  y  e  allor  di  lui  fofpira; 

Allor  tem'io  ,  ch’ella'l  mio  ardir  piu  fcherna. 
Se  gentil  non  fi  fa  ciò ,  ch’ella  mira . 

Ma  tal  luftnga  non  confente  Amore  y 

E  ch'ella  f copra  poiy  benché  rinchiufo 
Ogni  baffo  penfier  mi  mette  in  core  - 
Onde  gli  occhi  abbacando  egroy  e  confufo. 

Me  folo  i’  credo  reo  del  fuo  rigore  y 
E  delle  colpe  fue  me  fiefjo  accufo. 


Per 
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Per  un  ritratto  poco  felice  ,  benché  d‘ 

infigne  Pittore  . 


DOma ,  fe  quello  ftUt  che  fece  il  vero 
Spejfo  arrojjlr  con  ofcurargli  il  vanto  y 
Benché  Amore  y  e  le  Gra^cje  avejfe  a  canto 
j^ando  compagni  al  hel  defir  fi  fero. 

La  hetla  idea  dì  tuo  femhìante  altero 
Avvivar  non  però  feppe  mal  tanto  y 
Che  chi  l'opra  a  mirar  $' arre flay  alquanto 
Non  la  fcorga  minor  del  gran  penfiiero  ; 

Te  fol  n'incolpa»  e  lo  [plendor»  ch'opprime 
Guardo  mortale ,  e  con  si  viva  cura 
Del  valore  de  l'alma  il  volto  imprime» 

Che  non  pur  l'arte»  ma  ne  la  futura 
Età  temendo  il  paragon  fuhlime 
Cotanto  ofar  più  non  vedrem  natura. 


PEr  leggere  in  quei  lumi  alti  penfieri» 

Che  avervi  fcritti  ogn' or  fi  vanta  Amore» 
Attento  io  da  lor  pendo  a  tutte  l'or  e» 

Q^al  chi  altronde  già  mai  gloria  non  fperi. 
Ma  da  que'  rai  troppo  in  fuo  lume  alteri 
Sì  rapito  a  la  mente  è'I  fuo  vigore  » 

Gh'eguale  al  bel  defir  non  ha  valore  » 

E  d' intendergli  ornai  par  che  'difperi. 

Onde  s'a  fcriver  poi  di  loro  imprende  » 

Del  mal  concetto  ardir  forte  mi  sdegno  » 

Che'l  bafso  flil  l'alto  ^oggetto  offende. 

Sol  d  amorofo  ardor  più  ebro  i'  vegno. 

Ch'ivi  ad  amar,  più  che  a  cantar  s'apprende» 
E  s'ammaefira  il  cor ,  più  che  l'ingegno . 
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Io  non  mlrO’  già  mal  quel  fiero-  vlfo 

L'Ira'  fpogliare'r  f"  l'atto-  altero,,  e  crudo,. 

Se  non:  quando  raccolto^  il  cor  divifo 
Con  breve-  fonno'  ì  mìei  martìr  deludo . 

Deh  per  qual  via  vten'  et quando^  il  ravvifo 
Cosi'  diverfo,,  e-  d'alterezza  ignudo? 

Da  chi  toglie  allor  mal  quel  dolce  '  rifa 
Ch'io>  non  veggio  ,.fe  ,■  o'  Dio  r  gli  occhi  non:  chiudo^ 
Se-  di  filo  lungo'  afpro  rigor  m'  adiro 
E  de"  varj  defir  ragiono  a  lei,. 

Come  lento,,  e  fio  ave  efie'  un  fofpiro  ! 

M  rinunziar  vo  al  giorno e  a  gli-  occhi  miei . 

Con’  la  {corta  di  lor  qual  è  la'  miro,. 

Ma:  nel  notturno:  error  qual  la'  vorrei^ 


D  Eh  s' or  che  il  fiaettar  del  Sol  temendo'' 
Riparan  l' aure  qui  ,■  meco  fi  fiejje' 

Chi  "l  cor'  mi  flringe  y  e'  qui'  lieta  fedendo" 
In-  dolce'  fuono  a  ragionar  prendere  y 
Ed  io  vive  d.''Amor  rime'  leggendo  y 

L' entraffi.  al  cor  si  ,■  che'  pietà  intendere,, 
Onde’  il  legger  talora  interrompendo . . 

O'  hen  fofferto  il'  duol,.  che'  l' alma  opprejfe^ 
Si:  vaneggio  ::  ma  oime'  la  dolce  idea' 

Tutta  in-  un  gran'  fofpir  veggio  disfarfi, 
^mndo  parte  il  penfter ,  da  cui pendea'.' 

E  Pai  mi  fio  y  qual  fuol  l'  avaro  farfi  y 

Che'  allor  che'  in’  fogno'  gran'  tefor  (ìringe'a ,> 
Vuota- fènte’  la  mano'  in  rifivegliarfi  ^ 
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Ingrato  Amor ,  avaro'  empio  Signore, 

Premi  così  de'  f  ?nfi  tuoi  la  fede  ? 

Dì  che  ti  lagni?  e  qual  nuovo  dolore 
In  querele  ti  spinge  ,  e’I  cor  ti  fede? 

DI  tanti onde  in  feguir  vago'  fplendore  , 

Sudati  pajjl,  affaticato  ho  V  piede. 

Qual  per  conforto'  mio,  qual  per  tu'onore 
lo  mofirar'  deggio'  a  gli  occhi  altrui  mercede  ? 
che  pofs'io'  far ,  fe  ad  ìnaljgar  prendefii 
Ver  sì  gran  donna  i  male  arditi  rat , 

Cui  pofcia  meritar  tu  non  fapejìi  ? 
non  vai,  non  vai  tua  fcufa,  e  ben  tu'l  fai  ; 

Se'  dar  doveaji  a  merto,  a  cut  l'avrefiì, 

A  cut  data  l'avreftt  in  terra  mai? 

QXJ andò  a  tè'  venne  il  mio ,  non  piu  mio  ,  corea 
Donna  ,  tu  l'accogUefti , 

E  gioirne  fingefti ,  _ 

Ond’ìo  lieto  vìve  a  del  mio  dolore . 

Ma  lafso  or  piu  di  lui  cura  non  prendi, 

Ond'ei  trae  mefti  i  giorni. 

Ne  sa  i  fe  refi ,  o  torni  , 

Perchè  tu  noi  vuoi  teco,  e  noi  mi  rendi» 
Qml fine'  avrà  così  nuovo  martire^ 

Non  chieggo  lieta  forte , 

Ma  dammi  vita  ,  o  morte , 

Che  quefto  non  è  vìver  ,  nè  morire» 


O  Dorina  fedel ,  che  già .  vivefti 

Cara  a  Colei,  che  vive  a  me  sì  cara. 

Se  per  tua  morte  amara 
T ante  lagrime  fue  mertar  potefti , 

Anch’io  con  fier  defire 

Per  sì  bella  mercè  vorrei  morire  » 

Ma  tu  che  dì  lagnarti  ancor  non  rejti, 

E  sì  gran  pianto  per  Dorina  fai , 

S’ io  per  te  morirò ,  mi  piangerai^ 

In 
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Prefazione  ad  una  Diféfa  di  Conclufioni 

Amorofe . 

In  fronte  delle  Profe  vedrà  il  Lettore  cento  ConclufionI  Amorofe  dlfe- 
fe  dall’Autore  in  un’Accademia,  prefenti  le  Dame  della  Cirfà,  ed  altre. 
Prima  della  difputa  recitò  la  feguente  Prefazione. 

ODe*  noflrì  penfier ,  di  nofire  voglie 

Signore ,  e  Duce ,  o  Amor ,  tu  che  'n  quell'ora  , 

Che  dì  rofe  s' adorna  in  del  l' Aurora  » 

Qwfte  luci  chiude fli  3  e  pofcia  mille 
Veder  fecrete  cofe,  e  udir  mifejii; 

Dammi  cortefe  tu,  che  quanto  allora 
Tua  mercede  i'  potei  vedere ,  c  udire , 

Or  pofsa  ancor  ridire-,  e  a  tanto  dono 
Vagliami,  ch'io  d'ognor  fui  di  tua  fchiera. 

Ove  il  mal  fi  fofiiene,  e’I  ben  fi  fper a. 

Sgombro  d'ogni  penfiero 

Seder  par  e  ami  a  un  rufcelletto  in  riva. 

Ed  ecco  un  gar::ioncel  feflofo  arriva. 

Che  lufingando  per  la  vìa,  che  addita 
A  feguìrlo  m'invita. 

Li' alma ,  che  ognor  dì  nuove  cofe  è  vaga , 

Toflo  a  forger  m'afirinfe , 

E  'I  piè  colà  fofpinfe . 

Io  veggio  a  pochi  pajfi  ud ampia  porta 
Tutta  contefla  d' intrecciati  rami-. 

Per  efsa  entrando  i'  feguo  la  mia  [corta ^ 

E  'n  su  la  foglia  prima 
T anti ,  e  fi  vaghi  fior  rimiro  ,  e  tanti 
Odo  per  l'aria  d'augelletti  erranti 
Dolci  fufurri ,  ch'io  fra  me  dice  a; 

Perduti  ì  puffi  fon  ,  che  fanfi  altrove  . 

Poc'oltra  in  cento  ,  e  cento  fi  fende  a 
Anguftì  calli  un  prato:  alte  di  mirto 
Siepi  fra  lor  partìan  le  flr ette  vie  . 

Per  una  d'effe  allor  fi  pon  mìa  guida , 

E  a  penetrar  m'affida  : 

Ma  poco  va  la  twtuofa  firptddf 

Che 
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Che  dtradarfi  t  fiori 

Scorgo  t  ed  in  vece  lor  nomare  i  pajfi 

Certi  minuti  fajfi  ,  e  pur  coftante 

10  profeguia  ;  ma  già  per  pruni  t  e  [pine 
L'inafprito  camin  punge  a  le  piante; 
Ond'io  m'erfi  per  dir,  dove  mi  traggi? 
E'I  Duce  mio  piu  non  mi  vidi  inante \ 
Guardo,  e  nejfuno  appare. 

Chiamo,  e  ne  fi  un  rifponde  ; 

Allor  ,  com' uom  cuì'l  fuo  timor  confonde 
Dubbiofo  pendo,  e  al  fin  prefo  conftglio 
Di  tofto  ufcir  di  quel  frondofo  albergo 

11  piè  rivolgo  per  fuggir  periglio . 

Qwlle  verdi  pareti  ad  ora  ad  ora 
Adito  dan,  che  d’uno  in  altro  calle 
S’entri,  e  rientri;  ond’io  del  dritto  fuor  a 
Sentìer  credo,  ch’ufcii ,  poiché  vagando 
Non  giunft  mai  là  dove'l  fuol  s'infiora. 

O  qual  dolor  mi  prefe  ,  e  quanto  affanno 
Il  cor  mi  Jìrinfe,  e  m’ingombrò  la  fronte, 
Sbando  certo  comprefi  un  tanto  danno  ! 

E  mi  dolca  più  che’l  martìr  l’inganno. 

Corfi,  e  ricorfi ,  e  fpcffo 

Colà  tornai  donde  partito  ì'  m'  era, 

E  fempre  piu  fui  dall’ ufcir  lontano. 

Come  augellìn  già  nella  rete  avvolto , 

Che  fcotendofi  in  vano. 

Sol  per  avvilupparfi  s'affatica, 

E  fe  più  fi  dibatte ,  e  più  s'intrica. 

Nè  folo  er'io  nella  magìon  fallace  ; 

Quanti  aggirarfi  a  Jìuolo 

Co'  piè  trafitti  infanguinando  il  fittolo, 

■Pofto  l’ujato  orgoglio 

Quanti  vìd'ìo  ,  che  qui  ridir  non  voglio. 
Ad  Elpìn  che  giacca,  tu  pur  ,  difs'io. 

Il  pianto  ad  imparar  quà  folli  tratto? 

E  quei  meravigliando  acerbo  in  atto. 

Che  pianto  ?  diffe ,  io  per  fuggir  l’ eftive 

Del  Sol  faette  ardenti 

M’ajfido  all’ombra  qui.  rifi,  e  traf corfi. 


6^  P  P  E  S  I  E 

E4  ivi  pffjjo  un'  alta  porta  io  fcorji 
Tal  f  che  dì  libertà  pur  mi  Sovvenne  % 

Ma  in  vaHf  che  poi  m'accf^rjì, 
eh' una  lujtnga  era  degli  occhi  infida. 

Or  chi  dirìa  ^  che  (quando  e fia  m'apparve 
Da  prima  y  un  non  so  che  mi  corfe  al  core  » 
Che  al  fréddo  era  timore  ?  allor  confufo , 
Che  è ,  difs'io ,  che  è  quefto  eh'  io  fentp  ? 
Cerco»  e  ricerco»  e 

Chiedo»  e  richièdo»  e  d'ottener  pavento? 
Chi  ho  io  dentro  me»  che  a  me  ripugnai 
Tanto  vai  forfè  queliauretta  antica^ 

Che  qui  talora  Jpira» 

Sol  perchè  più  fi  reg^a  a  la  fatica? 

E  pofeiq  abbandonai  fovrq  d’un  faQp 
Il  corpo  afflitto,  e  laffo: 

Ma  toflo  me  da'  rrsìpì  penfier  rifcojje 
Fanciul  jembiante  al  primo  » 

Non  era  quel»  ma  par  e  a  nato  a  un  parto» 
Egli  ì  miei  pajfi  ancor  forzando  moffe  » 

E  mi  fè  entrar  là  dove  alter  fedea 
Tra  fiori  Amor  »  che  a  me  cosi  dicea . 
flon  per  quel  gioco»  ch'or  di  te  mi  prefi 
'Te  qui  cpndujfi',  io  so»  che'n  dotto  arringo 
Ufeire  oggi  tu  vuoi» 

E  so  ch'io  farò  fegno-  a  i  detti  tuoi. 

Cento  faran  prefenti 

Jlluftrì  donne  »  e  belle  in  vaghi  ammanti 
Vinti  fol  da  i  fembiantì  ; 

E  fra  quejìe  Colei  » 

Che  d' Adria  trafse  i  vivi  lumi  ardenti» 

E  per  cui  fervo  tanto  mondo  io  fei. 

Or  f appi  »  che  a  regnar  troppo  m'importa 
L'aver  grazia  appo  lor  »  poiché  da  toro 
Il  fuo  immenfp  poter  mio  firal  riportai 
Però  fi  vieto  it  dir  cofa  che  orrore» 

E  non  piacer  di  me  defiì  in  un  core. 

Ch'io  in  mille  error  l' umane  menti  aggiri» 
Ch'io  d'amari  fojpiri  il  Mondo  ingombri f 
A  divulgar  non  bait 


Ben 
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Ben  fofiener  potrai  ^ 

Che  Palme  io  fpingo  a  la  cagìoft  primiera, 

E  gioja  ogttor  mi  fegue, 

E  ogni  dolce  penjter  traggo  in  mia  fcbiera . 

Nè  punto  vacillar ,  che  tu  ben  fai , 

Se  punirti  io  fapreiy 
E  forfè  ancor  noi  Jai, 

Che  fe  ben  l'aria  dì  querele  af sordi. 

Perchè  Febo  dì  te  cura  fi  prefe. 

Non  mi  provaflì  ancor  fe  non  cortefe. 

Ciò  detto  egli  forgendo 

Balenò  in  volto  sì,  ch'io  noi  Jofferfi^ 

E  credendo  ferrar  gli  occhi  al  fuo  lume. 

Alla  luce  del  fol ,  che  fciolto  il.  fonno 
Già  vidi  folgorar  ,  ratto  gli  aperfi .  ' 

Or  qui  afflitto  vegn'io ,  Donne  gentili, 

Co'i  non  miei  fenfi  a  ragionar ,  ch'io  f cargo. 

Che  non  pur  del  mìo  c<sr,  ma  ch’io  non  pofse 
Nè  pur  del  fiato  mìo  far’  a  mìo  fenno . 

Nè  accade  ch’io  m’ arrìf chi, 

Ch’elfia  prefente  ,  e  qual'angue  fra  rofe 
Forfè  fra  voi  s’afcofe  :  io’l  vedo,  io’l  vedo,  ■> 
Ch'un  braccio  incurva,  e  l’altro  ftende ,  e  dri^X.^ 
Jl  minacciofo  flral:  io  cedo,  io  cedo. 

Nè  già  dall’ire  fue  potrei  falvarmi 
Qm  dove  tutte  ha  l’armi.  , 

Ciò  eh’ et  chiede  io  dirò;  ma  fe  a  mìei  detti 

Talor  ne'  voftrì  petti 

Avran  dì  fiordi  i  cor  voci  fecrete. 

Più  eh’ a'  mìei  detti  a  ì  voflri  cor  credete. 

Dopo  la  difputa. 

A  voi  ,  che’l  ragionar  cortefi  udifte. 

Che  al  labro  mio  traportò  Amor  dal  core, 

Col  labro  mio  grafie  vi  rende  Amore  • 


I 


So- 
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Sonetti  ,  de’  quali  non  fi,  è  trovato  il  compimento 

■'  \ 

i  ■ 

SE  creder  fi  potejfe  al  dolce  figuar  do  »  , 

Che  talora  il  timor  c'afigìa  in  ardire, 

Quando  fi  volge  languìdetto,  e  tardo, 

^ml  chi  pietà  già  fenté  ,  e  fpegne  l'ire,: 

Beato  a  pieno  ì'  b ace  rei  quel  dardo. 

Che  portò  nel  mìo  cor  l’alto  defire  ; 

Ma  troppo  io  fcorgo  ,  che  quegli  occhi  orid'ardo, 
.Poiché  Janno  parlar  ,  fanno,  mentire.. 


BEn  per  quanto  pofs’io.  nafcondo  amore , 

Ma  nel  cor  eì  non  cape,  e  alcuna'  volta 
Ridonda,  e  s'io  lo  sgrido  ,  e'  non  m'afcolta. 
Che  affacciandofi  a  gli  occhi  appar  di  fiore,. 
Ma  allor  da  un  bieco  sguardo  ogni  vigore  ,  ? 
A  l'infelice,  e  ogni  baldanza  é  tolta.. 

Si  che  ’ndietro  a  fuggir  ratto  fi.  volta,  ' 

E  nel  centro  ft  chiude  ancor  del  core. 


:  •*  ^ 


i  * 


ji. 


Ma  perchè  dunque  il  fefti  •  a  poco-  a  poco 
Si  grande  divenir,  fé]  phi  volevi 
Che  chiufo  fieffe  in  cosh picciol  loco? 


SEnto,  che  gelofiaja, fredda  mano.  ;  ^  ' 

Mi  difende  fui  petto,  e'I  cor  mi  flringe  i  ,■  3  ' 
Sento,  che  gela  il  f angue ,,o  fi\c(firinge’.:  .  . 
Poco  tn’avanzaìOmai  .ael  .corfo  umanó.  . .  :  .  ; 

Un  mìo  penfier  per  me  s'adopra  in  vano'. 

Che  fé  ben  dolci  .cofe  orna,  ,  e.  dipìnge . 

I  ■ 

OR  vanne  pur,  e  quegl’/nfidù.rar  , 

Altrove  volgi ,  e.  ì  nuovi  tuoi  penfieri  '  ;  >  ’ 

Faccianti  fcorta,  ck\nom,  che  nulla  fperiìp  '  . 
Nulla  teme ,  e  ragion  piu  in  me  non  hai . 

Vanne  >  che  me  languir  più  .  non  vedrai 

eli  occhi  mirando  in  lor  poter  si  alteri. 

Già  richiamo  co’  f enfi  ancora  interi 
.^Quel  cor  ,  che  meco  io  non  volta  più  mai. 


amorose. 


O  U e'' fieri  lacci  y  onde  ìì  mio  core  dvvolfiiy  ' 
^mndo  ne  la  prigìon  si  lieto  entrai  y 
Tanto  con  la  ragion  feroce  oprai  y 
Che  per  man  dello  /degno  al  fin  difciolfi  i-  ■ 
Ma  a  pena  indietro  a  rimirar  mi  voljì 
G ['infranti  nodi  *  ed  i  fuggiti  guai , 

Che  a  mio  difpetto  ancora  io  fofpiraiy 
Ed  or  dì  fua  vittoria  il  cor  gid  duolft* 

^ual  infelice  augely  che  ’n  gabbia  adorna 

T rafie  i  lunghi  fuoì  di ,  s'avvien  che  fi  efca  9 
A  l'antica  prigion  da  fe  ritorna  j 
Tal'ìo  nel  career  y  che  si  dolce  ha  l'efca. 
Ritornerò  y  s' alt  ri  non  mi  frajìorna , 

Cosi  già  pary  che  libertà  m'increfca.> 


F  Ranco  augeUin  y  ch'ufcìr  dì  guai  fi  crede  y 
Talora  in  fianza  adorna  il  .volo  Jciolfey 
E  verfo  là  tutto  de  fio  fi  volfe. 

Onde  il  lucido  giorno  entrar  fi  vede  ì 
Ma  poco  va  ,  che  t  rat  tene rfi  il  piede 

Sente  dal  filo  y  che  fancìul  gli  avvolfe , 

E  cade  ài  fuol  con  l'ali  larghe  »  e  duolfe  y 
Nè  tenta  piu ,  nè  pili  in  fue  piume  ha  fedff. 
Così  d'erger  mia  mente  y  e  de  l'impaccio 

Ufeir  di  quel  penfier,  ch'ognor  mi  preme  g 
Prov'io  talor g  ma  poi  ricado y  e  giaccio: 
Poiché  d'intorno  al  cor ,  che  in  darno  gemep 
Sento  Jìringerfi  allor  l'ufato  laccio  > 

£  in  pena  de  l'ardir  perdo  la  fpeme. 


Q^eì 


I  % 
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QUel  dolente  color  »  che'n  vìfo  io  porto, 

E  che  altrui  rimembrar  di  morte  face. 

Perchè,  o  crudel,  per  raddoppiar  Jconforto, 

Prendere  a  [degno,  ed  accujar  vi  piace} 

Tal  forza  è  pur  che  fia  chi  vìve  accorto 

.Del  fuo  d^in,  nè  al  cor  [pera  mai  pace^ 

E  troppo  forge  la  vofir'ira  a  torto  , 

Se  ciò,  che  da  voi  vien  tanto  vi  [piace ^ 

Che  [e  la  mejìa  mia  [embian^a  odiate^, 

Percb'altrì  in  ej[a  ognor  dipinta  vede. 

Del  vofiro  fiero  cor  la  crudeli  atei 
Che  vi  fila  cara  ancor  pur  fi  richiede , 

Perchè  di  quanto  può  vofira  beltate 
Altrui  [a  certa ,  e  manifiefia  [ede  > 

CHi  vide  mai,  chi  mai  udì  piu  [rana, 

E  più  barbara  legge. 

Di  quella ,  onde  cofiei  mi  frena  ,  e  regge  Ì 
L''ahhorrito  rivale 

Tn  mìa  prefenza  dolcemente  accoglie  , 

E  i  baffi  accenti  [uoì  cheta  raccoglie  , 

E  [oave  rifpondt ,.  e:  ver  lui  gira  '  - 

Adorni  di  pietà  gli  occhi,  e  [ofpira:  ■ 

Poi  s’io  mal  celo  il  mio  dolor  ,  s'h  [remo, 

S'io  di  falfa  Paccufo  ,  aliar  s'adira’. 

Chiama  [ua  [è  dal  mio  [ofpetto  ojfefa, 

E  minaccìe  facendo  al  core  afflitto. 

L'empia  putire  me  del  fuo  delitto . 

Ma  0  del ,  che  poi  sì  dolce 

Co'  fuoi  detti  Infinga  il  mio'  tormenta , 

Ch'io  ben  tofto  vacillo ,  e  mi  confondo  ,< 

Dubbio  fra  quel  che  veggio  ,■  e  quel  che  fenta- 
Qwndi  a  creder  comìncio 
Da  fue  ragioni  opprejfo' 

Più  a  lei  ,  che  a  me  fieffo  ;  e  tanto  al  fina 
'Tanto  può  fui  mio  cor  la  fu  a  dif colpa. 

Che  degli  [degni  miei  pentito  io  fono, 

E  de'  fuoi  falli  a  lei  chieggio  perdono, 

a  \  . 

'  '  Defi 
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DEb  mira  a  quanto  durai  fd  afpra  vìtat 
O  Reina  del  del,  me  Amor  condanni; 
Alma  non  foffrì  mai  trìftat  e  fmarrita 
Di  piu  lievi  cagìon  più  gravi  affanni. 

Deh  amahil  Madre  a  dif cacciar  m'aita 

Luij  che  in  fua  purità  non  [cerna  i  danni; 
Tu  cangia  il  cor,  tu  nuova  via  m'addita. 
Nè  piè  lafciar  ch'io  perda  i  miglior  anni. 
E  hen'io  sò  il  valor  de'  caldi  prìeghi. 

Perchè  di  un  umìl  cor  pietà  tu  fenta, 

E  perchè  al  fine  a  un  buon  defir  ti  pieghi. 
JMa  dammi  tu,  che  a  me  fiejfo  i'confenta, 

E  ch'io  con  ferma  voglia  ornai  ti  prieghi, 
E  non  com'  uom,  che  d'ottener  paventa. 


Era  notato  fotto  a  quefto  Sonetto ,  come 

fu  eftemporaneo. 

a 

OCaro  [affo,  che  si  in  alto  afcendì, 

E  fai  si  dì  lontan  veder  tua  cima, 

A  te  ritorno  io  pur  ;  ma  quel  di  prima 
T u  già  non  fembri ,  e  novo  orror  tu  prendi . 

Deh  perdona  al  mio  ardir ,  che  ben  intendi 
Ciò  che  palefa  il  cor ,  fe  non  la  rima  ; 

Tu  vedi  ben,  quanto  dolor  m’ opprima , 

E  ’l  mio  martir  dal  volto  mio  comprendi . 

E' vero ,  che  al  tuo  piè  miro  colei. 

Che  languir  già  mi  fece  in  dolce  ardore , 

Mà  oimè,  che  l'ombra  fol  veggio  di  leil 
Io  quella  cerco ,  che  di  puro  amore 

Solca  un  tempo  far  paghi  ì  defir  miei , 

Non  quefta,  e' ha  si  freddo,  e  duro  il  core. 


Per 
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PEr  fuggir  diti  duro  impaccio 
Di  quel  lacchi 

In  che  Amor  m'' ave  a  già  fretto  ; 
E  far  prova  ornai  d'unire 
Del  martire 

tr  ’  ' 

Dì  che  altrui  nafcea  diletto'.-  •  ■ 

M  nativo  aer  piangendo  y 
E  volgendo  v 

Spejfo  a  luì  gli  occhi  y  lafcìai  ;  . 

£  men  gii ,  qual  chi  và  in  bando  > 
Qjià  e  la  errando , 

E  traendo  amari  guai.. 

Vidi  piani  y  onde  s'attrìjìa 
Nofira  vìfta  ,, 

Che  fiancare  in  lor  fi  fuole  ì- 
Monti  vidi  y  e  vidi  bofchì 
Spejft  e  fofchi  y 
Ove  fuol  Jìancarft  il  Sole . 

Ma  in  qual  parte  io  mi  volgejjt  y 
E  traejfi 

Per  dolor  l' affitte  piante  y 
Or  d'Amor  facendo  fegno  , 

Or  di  fdegnoy 

M'era  innanzi  quel  fmbiante. 
Quando  in  man  portando  il  giorno 
L'Alba  intorno' 

Lo  difonde  in  bianca  vefe  ;  '■  ‘■ 

Quando  a  volo  in  vefe  nera 
Vien  la  fera. 

Fan  le  cofe  ofcure,  e  mefe.- 
Non  mirando,  che  un  fol  volto y. 
Dira  folto 

Col  penfier  io  la  prendea\ 

Ma  un  momento  fen:;a  lui  ’ 

Se  poi  fui 

Del  mìo  fdegntì  io  mi  dolca  . 

Come  Vegroy  che  ’n  fua  f et  e 
L'onde  liete 

Vorrià  pure ,.  e  non  vorria  : 

E  ugge,  e  chiede»  odia,  e  defra  y 


Ed 


n 
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Ed  ha  itt  ira 

chi  le  tolfe  t  e  chi  le  ojfrìa.. 

Pur  un  dì  mi  parve  altero  ^ 

E  leggero 

Correr  sì  per  Verte  firade» 

Ch\  al  valor  de'  pajjì  miei 
Io  credei 

L'ali  aver  di  lihertade. 

Mi  rivoljì ,  ma  o  tormento  ! 

S^t^l  portento 
Mi  s'qfferfe  per  mìa  penai 
Ahi  eh’  in  vece  di  fpezz  arjit 
Allungarfi 

Io  vede  a  la  mìa  catena . 

Aìlor  fu  eh'  impallidita, 

E  fmarrita 

Cadde  a  terra  la  fperans^a. 

Ed  in  man  di  chi  m'ha  oppreQe 
Pofi  io  flejfo 

fluella  vita,  che  m' avanga. 


C 


Rudi  p'enfier  vi  fiancherete  mai?. 

Altri  di  voi  s'ìo  vo  vagando.,  il  piede 

Seguire  ha  cura,  e  quand'ìo  rìedo,  ei  rie  dei 

E  mi  favella  ancor,  pur  de'  rnìei  guai.-  ' 

Altri  a  guardia  fi  fta  de'.mefii  raì  , 

E  allor  che  il  fanno  ia  bajfa.  voce  chiede 

D'ivi  pojarfi,  egli  nel  caccia,  e'I  fiede  ■  '  ‘ 

,,  .  ,  pria  vi  lafciai  ! 

Vot  m  andate  così ,  lajfo,  ftru^endo , 

C^e,  come  voce,  e.  pianto  al  fin  fi  fero  - 
_  s  gridando ,  ed  Egeria  piangendo  : 

Cosi,  j e  non  fi  allenta  il  voftro  impero  , 

Io  pure  dì  mancar  penjando  attendo, 

Eè  t'tJjQiv^t'ìTìi  4I  fin ìu  un  p^nfi^ro  0 
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O  Etere  larve  »  o  penfier  fofchì ,  e  trìfit , 

/fattilo  fia  mai ,  che  mi  lafciate  in  pace? 
Lungi  dar  da  chi  fola  in  terra  piace 
Non  vi  par,  che  a  bafìan^a  un' alma  attrifiì? 
O  tafana,  o  cieca  notte ,  e  come  ardiftì 
Fingermi  lei  fatta  or  d' Amor  feguace, 

E  per  valor  di  più  pojjente  face 
Ciò  che  'n  vano  io  cercai,  eh'  altri  s'acquiftt  ? 
Come  il  caldo  d' Amor  sì  tojio  intefe 
Chi  fempre  fu  fin  di  pietà  ruhella? 

Vanne,  eh' io' non  ti  credo,  ombra  feortefe. 

Ma  fé  mai  cruda  sì  fojfe  mia  fella. 

Morte  deh  mi  ti  mqflra  sì  cortefe, 
eh'  io  pon  ne  intenda  più  certa  novella . 


D'Altere  donne  in  un  bel  cerchio  accolto 
Fra'l  rifo,  e'I  gioco  er'io,  ma  non  perdei 
Però  l'afpro  coflume ,  e  in  me  raccolto 
Parlava  ad  or  ad  or  co'  penfier  miei. 
Quando  un  cptal  forrifo  in  gentil  volto 

Lampeggiò,  così  ufato,  e  proprio  a  lei. 
Cui'}  mio  fott' altro  Cielo  errar  ni  ha  tolto. 
Che  in  quel  punto  vederla  io  mi  credei . 
Svegliojfi  l'alma,  e  tutta  a  la  novella 
Vtfia  fi  volfe ,  qual  s'alta  fortuna 
Repente  uom  mifer  da  fuoi  guai  r appella. 
Ma  rimirando  poi,  quanto  in  ciaf  cuna 
Parte  vidi  mancar  per  parer  quella\ 

Ahi  che  non  feppe  Amor  farne  più  d'una. 


In 
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In  perfona  d’una  Dama  dopo  la  morte  d’un  Cavaliere  ,  ferita 
prefso  l’Autore  nel  fatto  d’arme  di  Donavert, 
indi  affogato  nel  Danubio» 

A  Lina  gentil ,  che  la  tua  bella  f paglia 

Fuggendo y  anici  il  tuo  dì  n' andafli  a  volo. 

Dove  al  fine  s'adempie  umana  voglia  y 
Deb  cortefie  a  me  gira  un  guardo  /o/oj 
A  me ,  che  fola  qui  y  crudely  lafciaftt 
In  lungo  pianto,  ed  in  perpetuo  duolo. 

Mira  quefi' occhi  miri,  che  un  tempo  amafti , 

Come  prendono  a  f degno  ogn' altro  oggetto. 

Poiché  privi  di  te  f  ino  rimafiì . 

Mira  quanti  fofpir  m' ef con  del  petto, 

E  come  Jolo  il  mio  dolor  mi  piace , 

E  di  tutf  altro  ho  noja,  ira,  e  difpetto. 

Vedi  il  mio  cor,  che  per  martir  fi  sface? 

Tal  d’ognora  il  vedrai,  per  fin  che  morte 
Non  gli  venga  a  recar  l'ultima  pace . 

Sì  grave  affanno  dall'  eteree  porte 

Scorgendo ,  forfè  meraviglia  avrai. 

Che  fia  ’l  mio  duol  per  tua  cagion  sì  forte  J 
Ma  non  fapejìi  tu  ,  quanto  f  amai; 

Cb'  io  farmi  forgia  in  ragionar  fole  a, 

E  fé  ben  molto  dijfi,  il  più  celai, 
lo  ftejfa,  ahi  la(Ja,  io  fteffa  non  fapea 

Quanto  foffe  il  mio  amor ,  ma  'I  fepfi  allora , 

Che  mi  trafiffe  la  novella  rea. 

Poiché  gli  occhi,  e  con  lor  la  mente  ancora 
Ojfufcojfi ,  e  gli  fpirti  a  voi  n'andaro’. 

Ahi  non  é  ver,  che  di  dolor  fi  mora. 

Ed  or  pur  troppo  ogni  dì  più  l'imparo. 

Che  quando  Cintia,  e  quando  il  Sol  rifplende , 

Occupa  l'alma  un  foi  penfiero  amaro. 

E  fe  brev'  ora  ad  altra  cura  intende , 

Toflo  per  richiamarmi  al  mio  tormento 
Vienne  un  fofpir,  cui  nejfun  altro  intende. 

Né  piango  te;  che  pien  d'alto  ardimento 
Morte  fprezzqftir  e  per  valor  cadeflì. 

Ornando  il  crìn  di  cento  lauri  e  cento  i 

K  Ma 
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Ma  piango  me  ^  che  qui  rìmaft  in  queflì 

Of  :un  alberghi  y  e  V  Mondo  piango  y  in  cui  ^ 
Te  fpento i  altro  fimil  noti  v'ha  che  refiì.^ 

E  ben  del  mio  dolor  prefaga  ìó  fui  y 

Ben  più  volte i  difs'io,^  mi  farai  tolto,' 

Il  tuo  valor  te  perderà  y  ed  altrui . 

Or  non  più'  ti  vedrò  per'  me  rivolto 

Parlar  Con  gli  occhia  e  de  l'ardor  del  corC 
Non  vedrò  piu  sì  ben  imprejfo  un  volto  ^ 
Conforto  ho  fola  nel  com'un  dolore^ 

Che  pianger  la  tua  morte  odo  d'intorno 
Dì  tua  fortuna  y  e  dì  tua  età  fui  fiore 
LaJ]a  !  che  i  tuoi  perigli  al  tuo  ritorno 
Sperai  farti  narrar' y  e'  Jìar'  pendente 
Dal  tuo  dir  già  pareamì  e  notte y  e  giorno^ 
Dunque  dove  a  per  farmi  ognor'  dolente 

L'onda  a  tuoi  danni  congiurar'  col  foco? 
Deh  perchè'  allora  o^ del  non  fui  prefente  y 
Perchè  non  corfi  in  quel  funefio  loco , 

Quando  mifti  al  tuo  f angue  t  flutti  .rei 
Indebolir  tua  lena  a  poco  a  poco  ? 

Che  overo  a  te  porto'  f occorro  avrei  ; 

Qual  infana  correndo  y  0  a  te  d'àpprejfo] 
Termine  avean  gl}  amari  giorni  miei , 

Ma'  poiché  tanto  non  mi  fu  conceffo  y 

Vivrò  y  fervando  in  petto  amore  y  e  fedeli 
Vivrò  y  finché  fia  V  cor  del  tutto  oppreffo^ 
Da  quel  duoly  che  nel  volto^  altri  non  vede  o- 

Lilla  accio'  un  fuo  defir  toflo  s'adempia 
Il  pale  fa  col  pianto  ; 

E  V  voler  darfv  vanto] 

Dì  repugnar  y  e'' d'indurare‘ il  core  y 

Sarebbe  ferità  più  che  valore 

Che  vale  ornar  per  ben  apprender  V  arte' 

D' efpugnare"  ì  voleri 
D' Atene  y  e  Roma'  affaticar  le  c  art  et 
Miglior  modo  oggi  ìnfegna  una  fanciulla 
Di  perfuader  altrui  fenXa  dir  nulla 


QUel  JejTìVtante  dìvìnt  che  poco  tnnanti 
A  le  grafie  era  ntdoy  ed  a  gli  amori  p 
Morte  fìngendo  va  de'  fuoi  colorì  > 

E  del  crudo  penfier  par  y  che  Jt  vanti. 
Già  già  nulla  curando  ì  noftrì  pianti  y 

Perchè  ajjifa  in  quel  volto  ognun  l'adori p 
Spegner  minaccia  gli  ofeurati  ardori  y 
E  con  un  colpo  fola  uccider  tanti . 

Ahi  che  già  in  atto  di  ferir  fi  reca  ! 

Deh  pria  d'un  fol  deftr  fammi  contento  p 
Perchè  si  torva  mi  riguardi y  e  bieca? 
Pria  dì  vibrar  tuo  colpo  un  fol  momento 

Mira  quegli  occhi  ,  e  non\tì  finger  cieca p 
Poi  ferif ci  fe  puoi  y' ch'io  mi  contento. 


Q  Vanto  cieco  fu  l'uomoy  aliar  che  altero 
Per  doppie  membra ,  e  non  ancor  divi f e 
Geminate  poten'ce  erfe  il  .penfi  ero  y 
Ed  in  fuo  cor  l'alta  cagion  derifel 
Poiché  sdegnato  il  Facitor  primiero  < 

Per  deluderne  il  faflo  in  firàne  guife 
Con  la  pojfente  man  fpezt'^  l'intero  y 
Ne  fè  due  falme  ,  e  noi  da  noi  divife , 
Aliar  fu  che  allo  fiato  onde  pariìo 

L'uomo  afpirandoy  il  mal  che  l'alma  fugge y 
L'avoltojo  del  cor  y  nacque  ifdefio,  , 

Onde  poi  vieny  che  mentre  Irene  fugge  C. 

Ed  io  feguo ,  e'n  feguir  me.  ftejjo  oblìo  y 
L'una  parte  di  me  l'altra  difirugge,  ,  ^  v 


Allude  alla  finzlon  Platonica  dell’Androgino. 


PRta  dì  fcender  qua  giu  l'alma  d' Irene 
Per  gli  campì  del  del  lieta  J cor  rea. 

Più  felici  rendendo,  e  più  J ere  ne 
Le  regìon  della  fuperna  Idea. 

L' ammonì  ’/  Genio  fuo,  che  quelle  amene 
Dive  piagge  lafciar  già  fi  volea, 

E  ch'informando  poi  fpoglìe  terrene 
Al  fuo  corfo  mortai  gir  fen  dovea. 

Con  tale  annuncio  il  Dìo  sì  la  trafijfe. 

Che  d'ira,  e  duci  divenne  foco,  e  gelo, 
Q^al  chi  frana  e  crudel  (entens^a  udiffe . 
Ris'egli  ,  e  le  mofiro  l'uman  fuo  velo:- 
RaJJerenata  allor  ,  ben  fi  può,  diffe , 

Per  sì  bella  prigion  lafcìare  il  Cielo. 


MEntr'io  del  mio  Benaco  il  chiaro  regno 
Con  abete  fottìi  ratto  fco.rrea. 

Odi  portento  ;  cavo  avrato  legno 
Ninfa  forta  da  l'onde  a  me  porge  a. 

La  lira,  dice  a  poi,  che  a  te  confegno, 

Pretta  è ,  che  Lesbia  rifonar  folca: 

A  me  in  dono  la  diede  il  facro  ingegno 
Perch'io  raccolto  {i)  al  fuo  natal  l'avea . 
Or  tu  la  prendi,  che  te  pure  avvolfe 

.  Laccio  d'Amor ,  fe  credo  al  mefio  afpetto  ; 
Su  quefia  anch'  Ei  fua  donna  a  lodar  tolfe. 
Io  la  prefi  :  ma  che  !  vifomi  in  petto 

La  Dea  quel  volto  alter,  la  fi  rìtolfe: 
fduefia,  diffe ,  non  bafia  al  gran  f oggetto. 


(i)  Catullo  nacque  in  una  penifola  del  lago  di  Garda 


A  MOROSE, 
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UDìfe  meravìglie  i  effef  già  mòrto 

Mi  parve  >  e  già  p affato  a  l’altra  rrOà . 

E  perchè  di  colei  l’ìmagìn  viva 
Per  man  d'Amor  [colpita  in  petto  i'  porto  : 
Stupido  in  atto,  e'n  dolce  gìoja  afforto 
Quel  popol  lieve  a  riguardar  veniva; 

L'uno  a  l'altro  accennava,  e  quale  arriva, 
Diceano,  a  noflrì  guai  Jìrano  conforto} 

Chi  al  fuo  [affo  tornar  più  non  fapea. 

Chi  la  fete  obliò .  Ma  V  Rè  a  Averno 
Torbido  i  rat ,  fgombra  di  qui ,  dice  a  ; 

Che  fe  refi  affé  qui  nel  duolo  eterno 
Di  quell' appetto  la  foave  idea, 

L'iffferno  mio  più  non  farebbe  inferno. 


PEr  fofca  vìa  Con  piè  lenti  ,  e  fofpefi 
Veniva  Amor  dì  fua  faretra  carco  ; 

Io,  qual  uom,  che  il  nemico  attefe  al  varco i 
Gli  fui  fopra,  e  quell armi  empie  gli  prefi. 
Ma  di  nuov'ira  entro  di  me  m'accefi. 

In  trovar  vuoto  il  fuo  fidato  incarco, 

Perch'ei  però  fen  giffe  ancor  più  f carco, 
Spezznilo,  e  a  bofchi  ,  tronco  vii,  lo  refi. 
Toflo  su  lauree  corde,  io  poi  gridai, 

Vo  cantar  si,  che  m'udirà  fin  lEtra, 

Che  imbelle  or  fei,  che  dif armato  or  vai . 
Taci ,  difs'ei ,  meschìn ,  getta  la  cetra  : 

Gli  frali  al  petto  tuo  tutti  piantai^ 

Ed  or  meco  verrai  tu  per  faretra 


\ 


POESIE 


?* 


Varrei  faper  chi  fu  colui t  che  eiijjè. 

Che  cieco  è  ’/  Dio  d'Amor’.  cieco  fù  egli^ 
E  quei  che  a  lui  lo  perjuafe,  e  quegli  > 
Che  fe  sì  ^  che  tal  fama  a  noi  venijfe; 
Merita  hen  chi  dargli  fede  ardijfe» 

Che  Amore  a  danni  fuoi  gli  occhi  rif vegli . 
So  hen  io,  com’ei  gli  ufi,  e  come  vegli. 
Che  'n  mezp  H  cor  fi  fiero  flral  mi  fijf e. 
Benché  alcun  folle  il  cieco  Dio  ‘  /’  àppelli  . 

Gli  occhi  ha,  e  piu  acuti  affai  di  noi  : 

Ben  è  ver ,  che  bendati  or  fuol  tenelli , 

E  ciò  fa  da  che  vide,  o  Lilla,  i  tuoi. 

Che  per  dolor  d'averglt  ejjo  men  belli 
Coprì  cruciofo  d'una  fafcìa  ì  fuoi’. 


Q Velia  fierezxA  d  miei  de  (ir  nemica ,  ' 

Di  cui  v'armate  sì ,  che  nè  pur  ófa 
-■  Dolerfi  il  cor  de  la  fua  fiamma  antica  ^ 
Donna,  in  voi  non  mi  par  naturai  cofa. 
Farmi  talora,  e  forza  è  pur  ch'io  'I  dica, 
(Quando  il  rigor  fu  voftri  rai  fi  pofa,  . 
Che  un  non  fo  che  nel  cor  vi  '  contradica  % 
E  pietà  rejìi  a  forza  in  petto  ajcoja. 
Onde  Amor  mi  lufinga,  che  vicine 

Forfè  per  l' alma  mia  fon  l'or  e  liete , 
Benché  voi  minacciate  ancor  ruint  ; 
Dicendo  ognora,  che  fe  ben  potete 

Refifter  fempre  a  me,  per  fempre  al  finf 
Repugnar  a  voi  fieffà  non  potrete 
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Ueflo  y  che  Amor  dettò  y  foglio  beato  > 
Perch'io  perdoni  a  lui  tutti  ì  miei  guai  y 
E  che  m'inal'^a  d  più  felice  flato 
Ch'  io  f per  are  non  feppi e'  non  ofaì  / 
j^uando  rrii  fu  per  óard  rrian  recato  ,■ 

Mille  volte  cred'ioi  lejjìy  e  baciai.- 
Poi,'  quafl  fojf e  un  altro,'  al  modo  ufató 
Le  dolci  note  d  riandar  tornai . 

Éd  or  qual  uom ,-  che  fa  narrar  di  nuovo 
Lieta  novellai  e  jempre  più  PapprC'^Zd y- 
Jn  rileggendo  il  mio  piacer  rinovo  .• 

È  di  leggerh  ancor d  ho.  pur  vaghe'^zdy 

che  fe  ben  nuovi  fenfi  io  non  vi  trovò  i 
Vi  trovo  però  ognor  mova  dolcezza  .• 


_  -  •  *  '  *  •  N 

Cflt  fui  che  novam'enfe  a  grìmmortalì 
Beflrier  del  Sol  l’ufata  lena  tolfe  ? 

Chi  a'  pigri  giorni  il  piè  di  lacci  involfe  y 
Che  f udivano  prid  qual  vento  i  e  frati} 
flotte i  perche  fcendi  sì  tentai  e  f ali i 

Che  SI  fpejfò  il  mio  cor  di  te  fi  dolfe  ? 
Qual  orditi  nuovo  il  Cielo'  d  volger  tolfe,' 
Onde  il  tempo  legger'  perdute'  ha  l'ali  ? 
Bunque'  non  vedrò'  mai  de'  l'onde.  ufcìtd 
La  luce  di  quel  dì  ,  che'  al  mio  dolor  è 
Pur  dee  pòrgere'  al  fin'  rifiorò  ,■  e  aita  ? 

È  chi  sa  i  fe  V  defio  ,•  che  m'arde  il  <;Qre 

Fino  a  quel  dì  lafciar  mi  voglia  iti  vita} 
Q^ntò  caro  un  ftacer  ci  vende  Amore  !■ 


Tur^ 


8o 


POESIE 


TXJrhe  d'amanti  al  grand  ac quìflo  ìntefe 
D'  acceft  [guardi  t  c  di  fofpiri  armam  ► 

E  ad  efpugnar  chi  folo  a  me  s'arrefi , 

Spejfo  d' intorno  a  lei  miro  accamparfi. 
lofio  in  difparte  t  e  di  lor  voglie  acce  fi 

Mi  rido,  e  de*  lor  colpi  al  vento  fparfi\ 
Che  in  vano  ardite  altri  narrando  imprefe  » 
Ed  altri  con  lodar  tenta  avanzarfi» 
t,Scorta  poi  ferma  sì  la  rocca  altera, 

L' un  appreJJ'o  de  l' altro  al  fin  fi  [via, 

E  col  volto  fen  va  di  chi  difpera. 

Ella  allora  ridendo  a  me  s'invia-. 

Gli  affale i  narra  ,  e  la  fugata  fchiera» 

E'I  fuo  confitto,  e-  la  vittoria  mia. 


Fra  più  Sonetti  della  Comica  detta  Flaminia  all’Autore  9. 
fi  è  trovato  il  feguente  ,  che  non  è  flato 
ftampato  nella  raccolta  delle  PoetelTe^^ 

/' 


ALlo’r  che  ìl  del  dì  folte  (ielle  è  adorno. 
Vaga  fon  io  di'  ricercar  fra  loro 
Quella che  Amor  al  nofiro  cor  d'intorno^ 
Guida  fovente  co'  fuoi  raggi  d'oro . 

Piit  attenta  pofeia  a  vagheggiarle  io  torno  i- 
Ma  fi  abbaglia  la  vifta  in  quel  lavoro , 
Finche  poi  giunge ,  e  me  le  toglie,  il  giorno 
E  la  bramata  fiella'  ancora  ignoro  ^ 

Ben  mi  Infingo ,.  fé  talvolta  io  veggio 
Due  pupille  vibrar  dlaz^utro  tìnte , 

A  cui  fa  bella  fronte ,,  e  cielo,  e  feggio,, 

Che  quefte  ftan  d' Amor  felle  non  finte. 

Se  il  lor  color  agguaglia  quelle,  e  deggio 
Pur  dir ,  ch'ai  par  fan  tener  l'alme  avvinte-. 


PARTE 

TERZA. 


MUSICAL  Iv 


DI  quelle  dpe  Tragedie  fenza  rapprefentazione  la  prima  fu  fatta  cati-« 
tare  in  Roma  dalTAutore  Tanno  1699.  nella  cafa  della  f«a  abitazio¬ 
ne  per  un  nobil  trattenimento  ,  ma  come  compoila  ne’  Tuoi  primi  anni  , 
benché  la  ritoccafife  qua ,  e  là  dopo  aver  lui  mutata  maniera  di  comporre, 
fi  dolerà  fenza  dubbio  di  vederla  inferita  qui  ;  lo  fiefib  é  da  dire  anche  d’ 
alcuni  de*  Sonetti  premefii ,  che  però  fono  flato  configliato  a  non  tralafcia- 
re.  Ho  per  altro  fatta  particolar  ricerca  delle  cofe  per  mufica  ,  perché  è 
noto  quanto  fia  raro  il  riiifciryi,  e  come  abbondano  bensì  i  buoni  Sonet¬ 
ti,  e  le  buone  Canzoni,  ma  é  rariflìmo  di  veder  verfi  ^  che  fiano  accetti 
alla  mufica?  e  infieme  fimi,  ed  eleganti  in  Poefia. 


SAN 


N 


ORATORIO 


A  TRE. 


ÌNTÉRLÓCUTÓRf. 


Sanfone . 

Dalila . 

Un  Cai^o  de’  Filifteii 


Fil. 


PRIMA  :Farte. 


’^nquè  refifté  ancora 
Qmfto  feroce y  o  donna? 

E  del  valor  dì  tue  lufingh^  ad  onta 
Incontro  d  prìeghì  ora  non  è  men  forte. 
Che  fojf e  incontro  a  Varrai  i  allorché  il  Campo 
Coprì  di  tanta  morte? 


Deb  ornai  dell' arti  tue  Veflremo  adopra. 
Perchè  Varcano  eì  fcopra^ 

Dal*  Tre  volte  vinta,  an^ì  delufa,  io  torno 
A  ritentar  ventura: 

E  dì  vìncer  la  pruova  ho  certa  fede. 

Che  s’io  non  mi  Infingo  ,  il  ter^o  giorno 
Sofpefo  il  vidi  it,  ch'uom  detto  aprìa, 
Cojìuì  non  cede,  e  pur  ceder  vorrìa; 

E  in  fmili  cimenti 

Chi  à  vacillar  comincia  è  già  perduto, 

E  chi  accenna  cader  è  già  caduto» 

Nella  rocca  del  barbaro  core 
Se  tumulto  deflar 


1»  z 


H  p  cr  É  s  I  B 

Vedrò  P  affetto  ; 

Della  pugna  cìvtl  nell*ardore 
Vittorìofa  entrar 
Io  tì  prometto . 

Chi  fia  in  dubbio  fe  ceda  la  palma 
Con  la  meta  del  cor 
Solo  contrafla: 

E  taìor  tutto  ’/  rof  tutta  l'alma  , 

A  gli  affahi  d’amor 
Appena  hafta. 

Fil.  O  di  qu andar  ,  di  quante  gemme  altera 
N' andrai  y  fe  l'alta  tmprefa  al  fine  adempii 
Quanti  [erti  à  tue  chiome 
Vedranfi  ,  e  quanto  Mondo 
Ingombrerà  il  tuo  nome  ! 

Te  qual  Dea  dì  lieta  forte 
Noflra  gente  adorerà 
Che  di  par  l’inerme ,  <?  7  forte 
Sua  falute  a  te  dovrà. 

Dal.  Hel  nafcondigtio  ufato 

Ritorna  pur ,  che  fe  m'arrìde  il  fata 
Sì  che  al  forte  l'imbelle  al  fin  prevaglia  ^ 
Tuo'l  trionfo  farà r  mìa  la  battaglia, 

Fìl.  Cadrà  tì  nel  tefo  laccio 
Quffio  mojìro  dì  furor  , 

DaL  Sì  cadrà  y  che  come  il  braccio' 

Non  ha  forte  in  petto  il  cor. 

Ma  fuggi ,  odi  Sanfon  y  Sanfone  è  giunto  , 
Fil.  Così  giunga  in  mal  punto  . 

San.  Come  al  mar  torna  /’  onda  de’  fiumi 

Così  torna  a  te,  o  bella,  il  mìo  pièe 
Che  hntan  dalferen  de'  tuoi  lumi 
Per  me  vita  la  vita  non  è. 

Dal.  O  dell'anima  mia  rifioro ,  e  ardore  ! 

Come  la  terra,  allor  che  parte  il  Sole  y 
Cieca,  e  muta  rimane  j  e  quando  ei  torna ,, 
Ride  ,  e  de”  fuoi  colori  ancor  s' adorna  :■ 

T al  io  y.  mìa  luce ,  allorché  parti  ,  ì  fenfi 
Perdo,  e  notte  dì  duol  l'alma  m'ingombra \ 
Mà  fe  tu  rìedì  ,  fi  dilegua  ogn'ombra. 


%IV  S  IC  A  L">i, 

15  riprende,  e  comparte  t  fpirti  H  core» 

O  dell’  anima  mia  rijìoro ,  e  ardore  ! 

San.  Lajjo ,  eh'  io  più  non  so  dò  eh'  a  mìa  voglia 
Ornai  consenta,  o  taglia: 

Che  fe  lungi  da  te  m'aggiro. 

Io  morire  per  duol  pavento  ; 

E  fe  troppo  quegli  occhi  io  miro 
Di  doìce^iXa.  morir  mi  fento. 

Dal.  Tanto  è  V  piacer...  oh  del,  ma  tu  non  m'ami 
San.  Com'ejfer  può,  s'io  vivo} 

Dal.  Ah  pur  troppo  egli  è  ver,  ma  tutto  aferivo 
Alla  mia  cruda  fella. 

Lieve  grassa  ti  chiefi,  e  la  negaflì, 

PoUd’ajJ entir  fingefti  ,  e  m' ingannafi . 

San.  Deh  che  ti  cale,  o  bella 
Saper  del  mio  vigore , 

Se  già  tu  l'atterrajìiì 
Dal.  Poco  dunque  mi  caglia 
II  ricever  da  te  pegno  d'amore^ 

A  che  più  ti  lufmghi  afflitto  core , 

Se  grafia  ne  pur  hai,  che  a  tanto  vagliai 
San.  Ma  forfè  non  fapefli 

Stringermi  tu  d'indiffoluiit  nodo. 

Allorché  il  laccio  col  tuo  crin  tejfefliì 
Dal.  Tu  fcher^i  allor  quando 
In  pianto  flillando 
Mio  core  fi  vài 
Non  chieggo  più  amore, 

■  Dì  tanto  dolore 
Sol  cerco  pietà. 

San.  O  del  qual  violentai 
Dal.  Deh  per  quefla  tua  deflra, 

E  per  ^  quefl'  occhi  miei , 

C he  già  di  forgia  ugual  chiamar  folci; 

Per  quefli  amplejfl  almen,  per  quefii  baci. 

Che  fian  forfè  gli  eflremì ,  o  al  fin  palefa 
Che  tu  punto  non  m'ami,  ò  mi  compiaci. 

San.  Chi  refifier  pot  rial  cedi  ò  mio  core. 

Che  fe  pur  queflo  è  error ,  for^a  è  l'errore. 

Sappi,  0  cara,  che  facro  al  vivo  Dio 


p  a  E  /  /  B 

Fui  fin  prima f  ch^io  fojfi,-  ortde  profano’ 
Ferro'  non  f ce fe  mai  fui  capo'  mìo  t 
Quindi  ’/  Vigor  s'avviva  y  e  s'empia  manof 
Recide'  quefte  chiome  y 

10  non  fon  piu  Sanfon;  nè  piu  potrei 
Gli  nemici  fugar  ,>  fe  non  col  nome . 

Dal.  E  qual  cor  fotto'  ’ì  del  fia  così  ardito  ?' 
San.  Ma  già  f  ?nto  del  fanno  y  ozio  de'  f enfi  y 

11  lufinghìero-  invita.  -  ,  ■  - 

TI  ripofo  a  te  richieggo  y  "  ^ 

E  a  tè  in  fé n  vengo  a  pofàrmì. 

Già  le  luci  fono'  ajforte:' 

Ora  sì  che  'I  fanno  è  morte  y 
Che-  'I  tuo  volto  piu'  non  veggo  »■ 

Ed  in  Cielo  effe  r  già  parmi. 

Dar.-  Ora  sì  che-  ficur e,  y 
Poiché  cèrto  d'Amor  pegno  mi  defili y 
Le  fiànche  membra  ornai  riparar  panno 
Sotto  l'  ali  del  fanno  • 

Mà  legando  l'alma  y  e  ì  fenfi 
Eì  non  penfir 

Di  pofar  su  gli  occhi  miei. 

Aver  pace  in  non  amarti  y 
E  obliarti  y 

Come  mai  fperar  potrei! 


Quefte  due  ultime’ arie'  nell’ originale  dell’  Autore'  erano’  fin^golaftaente' 
cancellate ,  e  sfregiate  ,  in  fegno  del  fuo’  rigettarle ,  e  difappto  varie  . 


V 


PAR. 


M  U  S  I  C  A  L  /. 

PARTE  S  E  C  D  N  D  A- 

pal.  t»  nella  grand' opra'  . 

JLVX  Meco  Signor  t'adopra . 
pfl.  Rectfo  a  terra  il  er'm  fatai  fen  ‘cada. 
Dal.  Or  sì  che  del  fm  cor  feci  a  mio  fenmf 
Or  non  tem'io,  eh'. egli  per  te  non  cada. 
pii.  Dì  troncare  à  cofiuì  gli  fiaini  indegni  _ 
non  ofava  già  mai  doto  fmarrita^ 

Se  non  l'. affidi  tu,  Parca  piu  ardita, 
^Queffit  prima  troncando,  e  non  le  infegni, 
Parca  fembri,  mà  dal  Cielo 
Non  dal  fofeo  Averno  uf citai 
Che  ogni  f  i ,  cui  quelle  troncano. 

Ad  alcun  la  morte  avventano , 

Ma  ogni  crin ,  cui  tu  recìda 
A  sì  barbaro  omicida , 

Ad  alcun  fervi  la  vita  . 

Dal.  Ma  già  ignudo  è  V  gran  capo  , 

Fil.  Or  tutta  l' arte 

Nell'  incepparlo  adopra .  ; 

Dal.  A  quefto  marmo , 

Onde  fi  regge  la  parete  in  parte  , 

Lè  funi  avvolgo .  vanne ,  e  a  un  grido  fola 
Pronto  accorri  co'  tuoi, 

Fil.  Ratto  m'involo. 

Dal.  La  felce  alpeflra 

Non  fia  eh'  ei  fvella  ; 

Che  la  fua  deftra 
Non  è  più  quella. 

Mio  core  à  compir  l'opra. 

Or  fia  mejìier  d'aver  ficur a  fronte . 

Sanfon  ti  fcuotì  fu,  già  ti  fon  fopra, 

I  Filifleì ,  Sanfone . 

San.  E  pure  ancor  con  queflì  inganni;  or  mira 
Come  e  fral  quefio  nodo,  ò  Cicli  non  cede? 
Ma  dì  qual  gel  mi  fembra  il  capo  offiefo  ? 
Ohimè  tronca  la  chioma,  ahi  laffol 
Dal.  Amici 

San.  O  perfida,  o  fpietatal 
Dal.  Amici,  è  prejo. 
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Fil.  Fìa  vero  ?  o  noi  felici . 

Dì  queft*  altra  catena  anco  V  drìngete. 

Pur  ci  cadeftì  al  fine , 

San.  O'  traditori 
Cosi  così  vìncete^ 

Benché  già  da  me  f  d  fuggìfte  a  mille , 

Vili  non  fofie  mai^  quant’hora  fiete. 

Dal.  Fil.  L'afpro  corfo  a  gli  anni  rei 

dà  troncò  vittoria ■> 

mia 

Fil.  Son  fiicuri  in  del  già  i  Dei. 

Dal.  Tua  è  la  preda.  Fil.  £’  tua  la  gloria. 
San.  O  mìo  vigor,  mìo  braccio 

Da  quejìo  laccio  tua  virtute  è  vìntaì 
Fil-  Suy  non  fei  tu  quel  forte. 

Che  armate  f quadre  difarmato  fparfe? 
ideila  defira  ,  che'l  Tempio  empì  di  fpoglie. 
Che  Leoni  sbranò ,  che  ferree  porte 
Svelfe,  e  difirujfe  i  nojìri  campì,  ed  arfe. 

Or  da  ceppo  fervìl  ne  pur  fi  fcìoglie? 

Quefio  è  l'alto  valor  ne*  rìfchi  eftremì? 

Or  cedi  inìquo ,  e  fremi . 

San.  Un  fulmine  o  Cieli 

Se  avete  pietà- 
Mà  voi  0  crudeli. 

Che  fan  le  vofir’ ire? 

Chi  corre  à  ferire. 

Chi  morte  mi  dà? 

Fil.  O  quante  volte,  an^ì  che  t'oda,  ò  quante 
Chiamerai  morte  !  San.  Ma  tu ,  ancora  fpìrì. 
Donna  sleal,  e  l'opra  orribìl  miri, 

E  non  temi  che  V  fuol  s'apra  a  tue  piante} 
Dal-  Nulla  tem'h  ,  che  troppo  al  del  fon  cara, 

Se  tanta  gloria  a  me  ferbò:  nè  errai. 

Se  del  tuo  core  in  mano  avendo  il  freno , 

J  mìei  defirì  a  maggior  cofe  alzai. 

Ben  folle  è  quella, 
che  nell'  amore 
Altro  penfiero 
Non  hà,  che  amar. 
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Che  giova  ,  ch'ella 
Talor  d'un  core 
Strìnga  l' impero , 

Se  noi  sa  ufarì 

San.  Io  per  le  vìe  con  mìe  vittorie  corfe  t 

10  tratto  ò  del  Jìretto  in  catene  !  io  veggio 
Veggio  le  turbe  ad  oltraggiarmi  accorfe, 

O  fammi  ancor  sì  forte  t 
Che  de  le  mìe  ritorte 
Il  traditor  fi  penta; 

O  fammi  vile  tanto , 

Gran  Dìo ,  che  nel  fuo  vanto  $ 

Io  l'onta  mìa  non  fenta , 

Fil-  Ma  ’/  juo  deflino  ornai 
Ad  intender  s'apprefii. 

Colà  fi  tragga  i  e  di  que"  torvi  rat 
L'altera  fronte  or  or  vedova  refi. 

Se  tanto  amo  di  farfi 

Qwl  crudo  il  terror  noflro , 

A  pìen  per  appagarfi 
Ora  diventi  un  moftro. 

Dal-  0  còme  a  gara  ad  inj aitarlo  andranno 
Le  nuore  Fìliftee 

Per  lui  di  bruti  Coperte  j  e'I  gran  racconto 
Come  tutte  da  te  fentìr  vorranno  ! 

Fil.  Or  ecco  il  cieco. 

Dal.  Ohimè  reca  fpavento 
Anche  nel  fuo  tormento* 

San.  Emp)  ben  v  appone ft e  t 

Che  pochi  iftanti  ancor  foffertó  àvrefie 

11  terror»  ch'ufcia  de  gli  occhi  mìeì\ 

E  poiché  rimirar  più  non  potrei 
Sparfe  da  quejìa  man  le  ftragi  voftre , 
Altro  veder  non  curo, 

An^i  a  pieno  infelice  or  non  farò , 

Se  i  fcherni ,  e  l'onte  mìe  più  non  vedrò . 
Dal.  Tanto  ardir  già  non  m'offende  ^ 

Ch'anni  grato  al  cor  fi  fa: 

Poiché  è  deffo,  che'l  difende 
Dal  dolor  della  pietà. 
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San.  Ma  non  fet  tu  Signor  che  sì  mi  rendi 
Da  me  diverfo  ?  tu  ’/  vigor  mi  dejìi , 

P u  7  vigor  mi  togliejìi . 

Ma  non  fojìi  tu  no  ^  fu  la  mia  colpa  . 

O  quanto  meglio  or  che  miei  rat  fon  fpenti 
Veggio  ahi  lafjo  horror  di  quanto  oprai! 
Peccai  Signor  3  peccai},' 

E  queft’  afpri  tormenti 
P roppo  cari  mi  fono , 

Se  fon  predio  al  perdono . 

0  crudeli  3  che  mi  toglie ft  e 
Le  dolci  lagrime  dopo  J'error'  ^ 

Ah  fe  fapefie 
Chi  fu  che  offefì  ,• 

Forfè  cortefi 
Concejfo  avrefte 

Di  poter  piange're  al  mio  dolora 
Ma  no  ;  piacere  io  f e ntoy 
Che  fi  a  eh  tufo  quel  varco  al  mio  dolore  y 
Ond'c  polito  ujcire  il  pentimento  ^ 

Che  rimarra  così  tutto  nel  core . 

Fil.  Folle  quejìo  tuo  Dio  che  non  ti  feioglie  ? 

Perche  così  nel  maggior  uopo  è  lento  ? 

San.  Empio  y  il  mio  giufto  Dìo 

Grande  or  fi  moflra  nel  cafligo  mio  /  ,  . 

T ì  par  picciol  portento  y 

Che  ^n  jua  viri  ut  e  io  da  te  vinto  ftaì' 

Fil.  Or  vìen  meco ,  e  f  -ipraì  ,• 

Se  piu  vai  la  fua  poJJ'a ,  o  l'ira  mia.' 

Sanv  Tu  non  infierirai  qUant' io  vorrei. 

Ne  fr afiato  io  farò  quanto  dovrei . 

A  paragon  del  grave  fallo  mio 
Lieve  mi  femhra ,  o  lyio  quefla  catena y 
Fj  mi  duole  l'error  più  che  la  pena, 
a  5  S'armi  pure  ad  ogn'or  quanto  sa 

De'tormenti  l'ingegno ,  e  ’l  rigore , 
a  t  eh'  espugnare  ^  ^ 

San.  Che  adeguare  ^  non  potrà 

a  z  La  fieregxt^  del  barbaro  core  . 

San.  La  dokeitx^  dì  qiiefìo  dolore.- 
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ZELO  DI  FINEO 

ORATORIO 

A  QUATRO, 

INTERLOCUTORI. 

Zambri,  un  de’  principali  della  Tribù  di  Simeone, 

Cosbi  figliuola  d’un  Principe  de’  Madianiti . 

Fineo  nipote  del  fommo  Sacerdote . 

Mosè  conduttore  del  popolo- 

< 

L'argomento  non  fin  da  altri  trattato  è  dal  capo  25.  de  Numeri.  Mora 
batur  aucem  eo  tempore  Ifrael  in  Sechim  ,  6c  fornicatus  eft  populus 
cum  fìlìabus  Moab>  quae.  vocaverunt  eos  ad  facrìficia  Tua  .  At  illi  comede- 
runt,  &  adoraverunt  Deos  earum.  Initiatufqne  eft  Ifrael  Beelphegor  ;  &  ira- 
tus  Dominus  ait  ad  Moyfen.  Tolle  cundtos  principes  populi  ,  &  fufpende 
eos  contra  Solem  in  patibulis ,  ut  avertatwr  furor  mews  ab  Ifrael  .  Dixitque 
Moyfes  ad  judices  Ifrael  :  occidat  unufquifque  proximos  fuos  ,  qui  initiati 
funt  Beelphegor.  Et  ecce  unus  de  filiis  Ifrael  intra  vie  Corani  fratribus  fuis 
ad  feortum  Madianitidem ,  vidente  Moyfe,  &  omni  turba  filiorum  Ifrael  , 
qui  flebant  ante  fores  tabernaculi ,  Quod  cnm  vìdilfet  Phinees  ,  filius  Elea- 
zari  ,  filli  Aaron  Sacerdotis,  furrexic  de  medio  multitudinis ,  &  arrepto  pu* 
gione  ingrefifus  eft  poli  virum  irraelitem  in  Lupanar  ,  &  perfodit  ambosre.  Di¬ 
xitque  Dominus  ad  Moyfen  :  Phinees  averxit  iram  meam  a  filiis  Ifrael  ec,6c 
erit  tam  ipfi  quam  femini  ejus  padlum  Sacerdoti!  fempiternum  ec,  Erat  autem  no* 
men  viri  Ifraelitae ,  qui  occifus  efteam  Madianitide,  Zambri  filius  Salumi  , 
dux  de  cognatìone,  de  tribù  Simeonis.  Porro  mulier  Madianitls  ,  quae  pari- 
ter  interfeda  eft ,  vocabatur  Cozbi ,  filia  Sur  principia  nobiliftlmi  Madianl^ 
tarum  y  ec. 

PRIMA  PARTE* 

>  . 

Cof.  Uel  f  ’nnhìante  mìnaccìofo 

Tende  Ebree  non  ritenete  i 
Che  in  afpetto  sì  orgogUofo 
Siete  vinte  ,  e  noi  fapete. 

O  faggio  il  nojìro  Re,  che  a  quefte  fchìere. 

Per  tanta  gloria  altere , 
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Non  l'armt  fue,  ma  ì  noftrì  volti  oppofe , 

Ben  a  ragione  eì  poCe 

Contra  popol  sì  ardito  in  noi  fua  fede, 

Ch'uom  forte  il  tutto  vince ,  e  a  donna  c  e  de . 

Or  fi  vedrà,  ch'ejfer  fappiam  d' un  regno 

E  mina,  e  difefa 

Già  ’/  veleno  d'amore 

De'  piu  arditi  guerrìer  fcefe  nel  core  ; 

Nè  più  tem'io  di  non  compir  l'imprefa. 

Con  fargli  a'  noflri  aitar  porgere  i  voti. 

Onde  quel  loro  Dio  fdegnofo ,  è  forte 
Piova  fopra  di  lor  vendetta.,  e  .morte. 

Son  gli  errori  una  certa  catena, 
eh' un  trae  l'altro,  nè  folo  mai  va. 

Chi  dal  primo  il  fuo  cor  non  affrena 
Ne  l'eftì'emo  ben  tofto  cadrà. 

Ma  veggio  lui,  che  non  mi  lajcia  mai; 
Zambri  dove  ten  vaiì 
Zam,  Di  te  cercando 

Sen  giva  errando 
Quefio  mio  piè: 

•  Che  ’l  piede ,  e  ’/■  core 
Non  han  vigore 
Che  fol  per  te. 

Odi  sì  lunghi  guai  cara  mercede , 

Da  che  con  l' altre  belle 
Madianite  donzelle 

Se’  tu  nel  campo,,  il  campo  altro  non  chiede; 
Ed  io  perdono  a  ì  lagrimevol  anni. 

Che  aff^aticar  per  vìe  folinge  il'  piede , 

Che  vale  un  guardo  tuo  tutti  gli  affanni. 

Cof.  Tanto  amore,  o  Signor ,  per  me  già  fenti 
In  sì  brevi  momenti^ 

Zam.  T anta  amore ,  che  ben  fentire  , 

Ma  ridire,  mio  cor,  noi  fo. 

D  'aver  carj  sì  bei  fofpirì. 

Fin  ch'io  fpiriy  lafciar  non  vuò> 

Cof.  Deh  perchè  mai  y  perchè  sì  caro,  dono 
Se  privarmene  io  deggio  y  Amor  y  mi  fejìi.l 
O  Deil  convien  ch'io  parta. 
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Zam.  Ahi  che  dkeftt? 

Il  dì  del  tuo  partire 
Fia  ’/  dì  del  .mìo  morire , 

Che  viver  lungi  da  que'  dolci  rai 
Quegli  Col  pubi  che  non  gli  vide  mai. 

Cof.  Dì  Jaf darti,,  e  per  femore ,  ahi  duci  !  m'è.  forfeit 
Così  il  dover ,  ìa  -legge ,  il  Re  mi  sforza. 

Zam.  Io  di  feguirti 
Non  lafcerò  : 

Fra'  nudi  fpirti 
Teco  io  verrò.. 

Cof.  Spofo  aver  d'altra  le^e  a  noi  non  licei 
Ma  fe  la  frana  t  in  cui  finór  vivejìi ,  . 

Lafciar  tu  vuoi,  meco  farai  felice . 

Non  rifpondì  mio  cori 
Zam.  Ahi  che  chiedefiìì 
Cof.  Tu  damarmi ,  empio ,  ti  vanti'. 

Io  mi  t'offro,  e  penfi  ancori 
Già  men  vo ,  tu  qui  rimanti. 

Ma  non  dir ,  che  intendi  amor . 

Zam.  Sdegni,  che  un  breve  ijìante  entro  il  cor  mìo 
T eco  faccian  contefa  il  Cielo  ,  e  Dio  ? 

Fin.  Che  veggio  i  e  .Zambri  ancor  forfè'  delira  ? 

Cof  QuaT.ìmportuno  arrìvoi 
Fin.  Forfè  tu  ancor  per  vii  deftr  -lafcivo- 
Adorar  penft  un  ìnfenfato  .Nume  ? 

Zam.  Come  non  fia  pojfente 
Chi  fi  fe  Dio  di  così  nobìl  gentei 
Fin-  Dunque  il  Dìo  vìvo,  e  vero' 

Dì  prodigi  per  te  fparfe  il  fentiero , 

Perchè  del  fuol  promejfo  in  fu  le  foglie 
Tu  di  rubelle  voglie  accenda  il  corei 
O  portento  maggiore  l 
Cof.  Lafcia  i  cojìui  deliri, 

Penfa  quanto  felici. 

Lungi  d'ogni  timore  , 

Sgombri  d'ogni  fofpetto, 

Trarrem  concordi,  e  lieti  i- giorni,  e  l'or  e  i 
Zam.  O  dolce  immaginar  tanto  diletto*. 

Fin;  Otmè  forge  dal  cor  la  mortai  ombra. 


El' 
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E  l’egra  mente  ingombra'. 

Volgiti  al  del ,  ch'entro  ì  fuoì  rat 
E  quanto  perdi ,  mira . 

.Zam.  Piu  vicino  un  Cielo  io  veggio^ 

E  vagheggio 

Ne  la  fronte  di  coftei. 

Che  più  penfo^fe  miei  Numi 
Anche  ì  lumi. 

Onde  fplende ,  io  già  mi  fei  ? 
fin.  O  temerari  ,  o  fc  eie  rati  accentiX 
Signor  tu  taci  i  e  [enti? 

Sopra  quelVempte  fronti 
Fqi  non  cadete  ^  o  monti  ^ 

Nè  t'apri,  o  terra,  ancori 
Che  far  l'alt  e  faette , 

Ch'inutili  vendette 
Far  poi  veggiam  talari 
Cof-  Deh  ornai  partìam ,  mio  core , 

E  fi  refti  colìui  nel  fuo  furore. 

Vieni  dov'io  ti  guido  y  .  n  ^ 

Zam.  Verrh  dove  mi  traggiy  ^  conforto. 

Cof.  Chi  ne  l'amare  è  fido,  >  r 
Zam,  m  fegue.  /  tuoi  be’ raggi ,  ^ 

Fin.  Mosè ,  tardi  giungejìij 

Zamhi  in  braccio  a  l'error  cadere  io  fcorjì, 
Mof.  E  chi  a  tanto  furor  potrà  più  opporftì 
Qmnti  ceder  vii  preda  il  cor  vedeftì 
Dì  femminil  lufinga  a  l'empie  voci? 

S' arre  fero  più  tojìo  i  più  feroci. 

D'ogni  parte  a  deflar  l' immortai  ira 

Da  quel  fare  infenfate 

il  f acri  lego  fumo  afcender  rnira^ 

Come  per  sì  rea  gente  ,  e  con  qual  core 
Oferò  più  chieder  pietà ,  o  Signore  ! 

Ma  pur  da  chi  può  mai  fperar  mercè 
Chi  non  la  chiede  a  te} 

Sovra  i  rei  tuo  f degno  affrena , 

E  difendi  a  gli  altri  il  core . 

Salva  quelli  da  la  pena. 

Guarda  quejìì  da  l'errore. 
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Pio.  i'^Uce,  come  ìmponefiì 

lì  popol  mira  per  udirti  accolto. 
Oìmè  ch'io  leggo  nel  tuo  accefo  volto 
I  prefagi  funefii. 

Mof.  O  turbe  ingrate ,  ed  a  quel  Dìo  r  uh  elle  i 
Che  da  gli  Egi^ìì  ceppi  il  piè  vi  fciolfcy 
La  nuova  colpa,  onde  irritarlo  ardìfìe , 
Accefe  in  Cielo  i  lenti  sdegni  fuoi, 

E  fe  a  l'are  d'altrui  vittime  ojfrijie , 
Vittime  a  l'are  fue  cadrete  voii 
Chi  [per affé  pietade  t  o  perdono 
Reo  farebbe  di  nuovo  delitto. 

Non  implori  ciafcuno  altro  dono  i 
Che  compunto  cadere  trafitto  . 

Pin-  Or,  folli  i  ricorrete 

Al  vojìro  nuovo  Dio,  che  nulla  fente", 

È  fe  per  voi  d'opporfi  eì  fia  poffente 
Del  braccio  eterno  a  t  colpi,  or  conofeete.' 
Ma  in  qual  faccia  vedraffi 
Scender  l'afpro  flagello? 

Ivlof.  Da  ineforabil  colpi 

Ognun  de'  primi  Duci  ancifo  cada  : 

Sovr'effi  a  un  cenno  fola 

Corrano  gli  altri  ,  e  ingombri  morte  il  fuolo 

Fin.  Qu  e  fi' empi  cadranno, 

E'I  fuol  tingeranno 
Dì  f angue  infedele 
Su  tofto  di  gemiti , 

Di  firida  ,  di  fremiti 
Aff ordino  il  del. 

Mof.  Ma  non  però  promette 

Sovra  gli  altri  arreftar  le  fue  vendette  i 
Deh  pietofo  Signor  ,  per  quei  portenti  ^ 

Con  che  traefti  quefta  gente  illefa 
Fra  cotanti  fpaventi  i 
Non  difperder  coftor  ,  che  tuoi  pur  fondi 
E  compenfa  il  dolor  de  l'alta  offefa 
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Col  ptacffy  del  pevdono  - 

Vedi  ,,  che  folto  fiuol  già  urml  fi  piega 

■A  la  grand'ara  ìnnan:fiy  e  piange ^  e  prega} 

'Deh  rimira  il  pentimento  ^ 

Sommo  Nume’y^e  .non  l'error . 

Forfè  il  pianto  y  che  dijììlla 
In  te  fifa  nmil  pupilla 
Ha  perduto  il  fuo  valori 

Fin.  Ma  o  Cielo  \  e  qMale  orror  convieny  ch'io  veggìa 
In  mé'Xp^O'  al  comun^duolo  '  r' 

7^amhrì  con  l'empia  donna  ancor  vaneggia.  .  .• 

Zam.  Coshi  y  partiam  da^  quefle 

Tende  infelici  y  e  mefite  y  ove  sì  fpefifo 
D'afpre  minacce  al  fuon  forgon  le  fitrida 
E  fol  nel  pianto  fuo^  ciaf  un  fi  fida. 

Dì  gioja  y  e  rifo 
Vo  fempre  adorni 
Tutti  i  miei  giorni 
Vicino  a  te . 

Se  il  tuo  bel  vifo 
Regge  il  mio  core. 

Tema,  e  dolore 
Fuggan  da  me . 

Cof.  Q^efiia  plebe  infelice 

O  quanto  è  vilcy  e  quanto  ha  pronta  al  giogo 
L'incurvata:  cervice  ! 

Mof*  Zrambri  fta  già  su  Vali  il  gran  cafitigo  y 
E  nel  tuo  error  tu  giaci  y  e^  a  te  non  penfi? 

Zam.  E  dunque  error  y  s'al  fin  quefito  tuo  freno 
Di  crudeltà  dipieno  io  romper  tento , 

Nè  più  confento  a  l'ufurpato  impero? 

Mof.  Signor  y  tu  forgi  il  vero- 

Fin.  Così  parla  a  colui  y  che  sì  fovente' 

Su  i  nembi  afende ,  e  al  fommo  Dio  favellai 
Dove  tragge  l'amor  d'una  donzellai 

Zam.  A  la  credula  gente  y 

Se'l  fuperbo  defiìre  altri  frafiiorna , 

Chi  regnar  vuol  quefte  men^iogne  adorna'. 

Mof.  Involve  ^intelletto 
L'impuro  iniquo  affetto . 
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Cof.  Dunque  a  sì  gran  delitto 
Per  vojtra  legge  è  aferitto 
L’amar  donna  ftranìera? 

La  voftra  legge  o  quanto  è  mai  feveral 
Zam.  Il  Cielo  an^i  oblia 
Se  vaga  donzella 
Un'alma  fpietata 
Ricufa  d'amar. 

Ch' amolla  il  del  pria» 

E  candida  ,  e  bella 

Perche  /offe  amata  ^ 

La  volle  poi  far, 

Cof-  Se  ì  Dei  del  nofiro  regno 
Voi  dìfpresgtiate  t  ed  io 
Stimo  d’incenfi  indegno 
Chi  di  ramminghi t  e  ne'  deferti  è  Dìo. 

J^efti  fono  i  Dei  che  regnano 
Dove  nafee  ,  e  muore  il  Sol. 

A  quel  voflro  offrir  non  degnano 
L'alt  re  genti  un  voto  fol. 

Zam.  Io  che  fra  ferpi  ,  e  belve 
Errai  sì  lunghi  dì  per  rupi,  e  felve , 

Or  che  defiino  amico 

Offre  sì  bel  rifioro  a  i  dejtr  miei 

Ricufarlo  dovrei  ? 

S'io  d'Amor  traggo  lo  frale 
Dal  mio  petto. 

Premio  egual  fperar  non  fo. 

S’io  ’l  ritengo,  pena  eguale 
Al  diletto 

Paventar  l'alma  non  può. 

Mof-  Come  un  folle  defir  le  mentì  acciecal 
Zam.  Duoimi ,  che  tardi  il  fui  ,  fe  cieco  or  fono . 
Mof.  Duolo  farà  tardi  implorar  perdono . 

Zam.  Chi  per  minacce  teme  ha  vile  il  core , 

Fin.  Cinta  di  fiamme  è  già  l’ira  divina, 

Zam.  Cada  fui  capo  mio  tanta  ruina. 

Zam.  Cof.  a  i.  ìion  sa  che  fia  gioir 

Chi  romper  non  osò 
Sì  dura  fervitù. 


N 


Mof. 
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>  -K.  i  '  T. 

Mpf*  Fip*  ^2.  In  ir  accio  al  fuo  fallir 

//  del  V abbandonò  ^  - 
Nè  fè  fpcran^a  più. 

Zam.  Ma  il  nojofo  cvntrafio  ornai  fi  tronchi  o 
Su  gli  occhi  dì  cdfloro  entriamo^  o  Cosbì  ^^ 
Nc  la  vicina  tenda  ^  e  a  lor  dij petto  - 
Il  piacer  con  noi  venga ,  ed  il  diletto . 

Fin:  O  Cielo  !  io  [offrirò^  che  al  vivo  Dìo 
Con  sì  paleft  torti  un  empio  infulti} 

Ah  non  andranno  inulti^ 

Se  mia  man  nfdla  puote ,  oH  ferro  mio. 
Mof.  Che  fai  col  nudo  acciaro 
Quafi  Leon  dìfcìolto 

fegue ,  e  ardente  ha  dì  furore  il  volto  t 
Se  lento  va  il  Cielo  , 

Per  luì  mortai  TjcIo  .  v  '  - 
Un  fulrnìn  ft  fe.  \  '  . 

Jntendafi  ornai 

Che  r empio  già  mai  ;  ;  ;  , 

Sicuro  non  è- 

Ma.  dì  f angue  ftill ante  ecco  eì  ritorna.' 
Fin^  Non  Jempre  giova  co'  perverfi,  o  Due?  ^ 
Lenti  configli  ufar;  que'  due  la  luce 
Più  non  vedran,  ;  :  ,  -, 

Ma  ìnfefleran 

CU  abìffii  ,  - 

Che  fui  talamo  indegno  io  gli  trafili  -  ^ 
Mof.  Già  ti  fento,  o  Signor  >  nel  petto  mio  { 
Udite,  udite  o  voi,  più  non  fon  io. 
fon  opra  a  Dio  sì  cara 
Tu  l'ira  fua  fpegnefti,  ed  in  mercede 
De  l'eccelfa  Tiara  > 

Il  feme  tuo  Jempre  ve  dr  affi  erede. 
a  coro .  O  voi  che  udifte  il  fortunato  Tielo 
D'  un  generofo  core 

V'accenda  eguale  ardore:  al  Cielo  al  Cielo 
Putti  i  voflri  penfierì  affrett in  l'ali  ^ 

J^ejìi  fuggendo  ognora 

Tanto  carchi  d'error  defir  fnort ali. 


CANTATA  A  TRE 


Licori,  Siilo,  Amore.’ 

Sii-  T\Ercbè  t'a^trì  ancor  fra  quefle  felvé 
1  BelUjfma  Licori  ? 

Cerchi  trafigger  belve  i 
,  Comffaetti  i  cori}  ,  .  ,  . 

Lic-  di,  cor  i  nè  dì’ belve  io  fo  mai  predai 
^uefle  ferir  non  so  ,*  quelli  non  bramo  • 

Il  volo  all'augelletto 

Con  le  reti  tradire  è  V  mìo  diletto . 

Egli,  pofcid  s’adir  a  3 

Si  fcuoté i  è  fi  querelai 

E  s' avviluppa  più ,-  che  fi  dibatte  • 

Quanto  è  dolce,  mirar  da  quefte  fratte  ! 

Sii.'  O  bella  Ninfa  ,•  il  tuo  fuggir  amore , 

Non  sài'  fé  maggior  fitd  pénas  od  errore^ 
Credi  i  che  come  òr  ridi 
Del  piacer  i  che  prèndevi  pargoletta 
in  allacciar  co'  ndftri  tuoi  gli  agnelli  » 

Or  di  quefte  cosi  ti  riderai  ,• 

Se  le  ^oje  d'amor  intendi  mai: 

Lic.  Prid  eh' Amor  m'entri  nel  petto  £ 
L'dugélléité 

Fd  rà  il  nido  éntro  del  mar,' 

Non  così  per  l'aria  nera 
Moftro  3  0  ferd 
^Suol  fanciullo  paventar  i 
Ldfcìam  quéfté  follie  : 

Mirai  quelld  gran  relè 

Che  s'ìnalz_d  cola  ,■  grifagni  di  tende  : 

Che  fpeffo  il  pré datar  prèda  fi  rendè-. 
éil,  E  di  me 3  chè  già.  prefo  al  varco  fondi 
Che  penfi  far}  qual  farà  ornai  mia  forte  f 
L'afpettdr  dì  morirè  è  piu  che  morte . 

Dunquè  fempre  il  mìo  core  dovrà 
Su  Id  réte  negletto  languir} 

N 
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0  gli  rendi  la  fua  libertà, 

O  f affretta  di  farlo  morir. 

Lic.  0  taci,  0  d'altro  parla  io  ti  ridico: 

Nimico  è  aU'agno  il  lupo,  al  lupo  il  veltro ^ 

Ma  più  d'amore  è  quejio  cor  nimico. 

Am,  Aita,  oimè  qual  frode'i  aita  aita. 

Lic.  Qual  meraviglia  ?  mira 

Che  frano  augel  nell'alta  rete  è  avvoltoi 
Ha  d'uom  la  voce ,  e'I  volto . 

Sii.  Che  veggio?  io  'I  ciglio  inarco, 

Fanciul  cPha  l'ali,  e  l'arco?  egli  è  lo  ftèjfo. 

Che  già  ferimmì ,  è  Amor.  lÀc.Come?  Sii. Egli  è  dejfo 

Am.  Innocente  pargoletto 

Soccorrete  per  pietà. 

S'ìo  qui  refto  avvinto,  e  ftretto 
Tutto  il  m&ndo  languirà. 

Sii  Or  tu,  che  in  terra,  e'n  del  tuoi  lacci  ordifcì. 

Come  negli  altrui  lacci  ora  cadeftiì 

Am.  Mentre  volando,  e  rivolahdo  in  queftì 
SoUnghi  hofchi  nuove  prede  io  traccio. 

Urtai  nel  tefo  impaccio. 

Maledetto  quel  dì. 

Che  un  folle  /degno  ì  rai  mi  ricoprì. 

Lic.  Che  non  fe'  dunque  cieco  qual  fi  dice? 

Am.  No  che  cieco  non  fon,  ma  da  che  vidi 
Sul  Tebro  un  dì  gli  occhi  brillar  dì  Nice , 

Per  difpetto  che  il  Cielo  * 

Più  fereni  che  a  me  gli  diede  a  lei. 

Coprii  cruciofo  d’Anna  benda  i  miei. 

Lic.  Vedi  che  bello  frali  la  punta  ha  d'oro. 

Sii.  Lafcìa  ch'io  V  vegga*,  oro  è  per  certo:  or  dunque 
Per  sì  pojfente  Dio 
Io  mai  più  non  t'onoro^. 

Con  tino  Hrale  d'oro 
So  aprir  i  cori  anch'io. 

Am.  Ma  voi  Pafior  corte  fi,  fe  volete  ^ 
eh  io  faccia  de'  miei  frali  a  voflro  fenno  i 
Che  non  mi  dìfeiogliete? 

Sii.  Su  che  badi  Licori?  or  io  lo  fcioglio. 

Lic.  Nè  feior  lo  vo,  nè  che  tu  'I  /dolga  io  voglio* 
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Sii.  Dìo  sì  fevero 

Vuoi  tu  ìrrìtarì 
Lic.  Moftro  sì  fiero 
Vuoi  tu  slegavi 
Sii.  Venet'e  irata 
Ti  ‘punirà. 

Lic.  Diana  armata 
Mi  falverà . 

Sii.  Tu  lo  f dogli  Licori  y  o  ch'io  lo  [doglio  '. 

Lic.  Nè  fdor  lo  vo,  nè  che  tu'l [dolga  io  voglio 
Am-  Superbetta  or  ben  io 
Deluderti  [apro: 

Se  [orma  io  cangerò» 

Tu  c  anger  ai  difio. 

P afiori  aita  y 
Ch'io  [on  tradita. 

Lic.  Nuo'^o  fiupore  y 
Tuggtjjì  Amore. 

Sii.  Ed  in  [ua  vece  è  ne  la  rete  avvinta 
Tenera  garzone  ella ,  umida  i  vai . 

Lic.  Sì  firana  caccia  io  piu  non  [ed  mai. 

Am.  Io  foccorfi  un  fanciullo  y  e'I  traditore 
Avvolfe  chi  lo  [dolfe y  e  [en  fuggì. 

Lic.  Ma  tu  dunque  chi  feì?  chi  cerchi}  dìi 
Am.  Io  fon  la  Pietade  y 
Che  imploro  pietà. 

Qiml  ria  crudeltade  y 
Nejfuno  v'accorre  ? 

Chi  tutti  [occorre 
Soccorfo  non  hai 
Lic.  Non  più  ch'or  ti  [viluppo. 

Sii.  Sparge  di  pianto  un  nembo. 

Lic.  Eccoti  [dolta;  or  vieni  y  oblia  V  inganno  y 
T'adagia  nel  mio  grembo, 

E  ti  rificuoti  dd  paffuto  affanno . 

Sii-  Felice  affanno,  e  doglia  ben  [offerta , 

Se  tal  compenfo  merta. 

Tu  non  temi  di  cofiei. 

Bella  pietade  il  gel} 

Credi  a  me,  nel  fen  di  lei 


'tòt  P  ó  É  S  I  É 

Tu  diverrai  crudeh 

Lic.  Siilo  deh  taci  ;  al  tuo  lagnarti  io  fentó 
Hon  più  intefo  tormentò. 

Troppo  di  te  mi  duoli  deh  taci  6  Dìoi 
Che  V  tuo  dolore  è  mìo. 

(^al  mi  nafce  dentro  il  petto 
Bel  defto  i  ch'ai  cor  s' apprende  "i 
E  tormento i  o  pttr  diletto} 

L'alma  il  provasi  e'  non  Vìntended 
Sii  E  quaì  f^nfi  fon  queftì  ì  .  ^ 

Cangi afiì  core  in  un  baleno d  o  fcber^iì 
Lic.  O  Siilo  Siilo  i  e  perchè  mai  volefli 
Palejar  così  tardi  a  gli  occhi  miei 
Qiianto  amahil  tu  fei? 

Àm.  Già  terminata  è  l'opra  i 
Or  Id  frode  fi  /copra  .* 

Nel  mio  fembi ante  io\  torno  i 

Mira  chi  firingì  al  fieno*  ^  . 

Sii.  che  veggio t  hìc-Traditorl  ó  lieto  infidùftó' giorno 
Am-  Ninfa  fie  come  Amor  tu  mi  fiuggijìisi 
Pur  al  fin  m'accóglìefìi 
Dì  pietà  col  fiembiante  * 

Parto  i  ^  ti  ìafició  amante  d 
Non  regnando  nel  tuo  bel  core' 

Poco  m'erd  regnare  iti  Cielo. 

Domar  Giove  y  prova  minore 
Fuy  che  vincer  l'afipro  tuo  gelo  ^  - 
Sii.  Al  gran  Nume  d' Amore 
Offrano  riverenti 

Ninfe  i  fior  Fauni  il  fuony  Pajìor  gli  ^armentì  e 
Altri  il  latte  s>  Atri  il  canto  ^  e  tutti  il  core . 

Lic.'  Chi  mai  creduid  avrebbe 
Si  dolce  cófd  Amore} 

A  quel  cFi  fento  non  fio  qual  diletti 
Temo  folo  d'aver  picciolo  il  petto, 
f^efio  è  foco»'  che  riflora 
Che  fomenta  y  e  non  divora 
Perchè  mai  con  tue'  querele 
Il  pingevi  si  crudele  ? 

Con  le'  leggi  de  l'affanW 
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Nel  mio  core  era  tiranno  \ 

Ora ,  p  bella  >  il  fuo  veleno 
Si  fe  dolce  nel  tuo  feno. 

Lic.  Pure  ho  t errar  di  quegli  amari  pianti , 
Che  in  quefle  nofire  felve 
Vidi  fpejfo  verfar  P afiori  amanti'. 

Io  non  ho  cor  per  sì  gran  doglie .  SILO 
T roppo  felice  ti  forti  tua  fiélla  : 

Tanto  lieta  farai,  quanto  fei  bella  . 
a  coro  Quefie  fono  le  frodi  d’ Amore  ? 

Sii.  Ei  tradifce  ' 

Per  beare. 

Ei  ferifce 
Per  fanare , 

La  fua  face  è  la  vita  del  core 
Quefie  fono  le  frodi  d' Amore. 
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pfmino  Lilla, 

Q.  Son  troppo  fugaci  " 

L.  Son  troppo  tenaci 

L;  Le^pZ^  d'amore. 

O.  Non  fui  teco  che  un 

L.  Fofii  ‘  meco  un  fol  ^  ^o^ento 

O.  E  già  deggio  ' 

L,  E  già  penfi  ®  parure  . 

O.  Quanto  breve  fu  V  gioire  ! 

L.  Q^ant o  lungo  fia  ’/  tormento  !  - 
zz-Pajfa  il  rìfo  a' amor ,  refià  il  dolore, 

r  rn  '  .  .  troppo  fft 

U  Tu  m  magton  di  ripofo  a  pena  giunto , 

Cedendo  il  campo  ad  Aqutlon  gelato. 

Il  duro  usbergo  t ì  fpogliafii  or  ora  ,* 

Qi£al  barbaro  cofiume , 

S’ei  non  raccoglie  pria  le  fredde  piume» 

Vuol  che  Si  tofio  lo  rivefii  ancorai 

Non  per  anco  i  primi  fiori 

Sparge  Clorì, 


Che 
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Che  veflire  il  fuolo  ha  cura. 

Spunta  a  pena  qualche  erbetta 
Pargoletta  t 

Che  d'ufcir  non  s'ajjicura. 

O.  Così  vuol.  Lilla  mia,  ragion  di  guerra  ; 
Partir  convien:  nè  v'ha  jtagion  che  fia 
Immatura  al  valor,  meco  verranno 
La  mìa  fpeme,  il  mìo  ardor,  la  fede  mia 
£  fin  ch'io  fpirto  avrò,  meco  faranno. 

Vo  a  pugnar ,  e  fon  già  vinto 
Son  ferito ,  e  in  campo  io  vo . 

Fra' perìgli  ancor  fon  f piato, 

E  V  mìo  cor  meco  non  ho . 

L.  Nè  un  momento  d'indugio 
Mi  fia  concejfo  in  dono  ? 

O.  Non  già  mìo  ben  ;  e  pur  acerba ,  e  fiera 
Ferve  nel  petto  mio  fecreta  pugna. 

Ma  fe  fpìnge  il  deftr ,  Virtù  ripugna, 

9  z  Virtù  crudele. 

Che  fiacca  a  forza 
Due  cor,  che  Amore 
Strettì  legò. 

Non  far  querele 
L'alma  fi  sforza. 

Ma  un  gran  dolore 
Tacer  non  può. 

CANTATA  A  SOLO 

CHì  potrìa  mai  ridir  la  gran  dolcezz.^. 
Che  difcende  nel  core, 

Allor  che  s'apre  in  quel  leggiadro  vìfo 
Un  foave  forrifo! 

Ben  a'  fedeli  fuoì  concede  Amore 
Dì  poterla  fentire. 

Ma  non  dà  che  li  pojfa  altrui  ridire. 
Quando  Lilla  mi  fa  sì  bel  dono , 

Se  in  del  fono,  o  fe  in  terra  non  fo . 
S'uom  non  more  in  quel  dolce  momento 
Di  contento  morir  non  fi  può . 

Ecco  pur  che  in  udirmi  ella  forridej 
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Con  qual  vezxo  àmorofo 
Le  rubiconde  lahra  apre  y  e  non  apré  y 
E  i  bellìjjtmì  rat  chiude,  e  non  chiude ì 
Deh  come  languìdetti  il  mio  teforo 
Gli  volge  a  me  pieni  di  luce  i  e  rifo! 

O  foave  forrifo , 

O  bel  morir ,  s'in  quefto  punto  io  moro  < 

Luci  care,  io  dirò  ognora 
Fin  ch'io  mora. 

Che  d'Amor  gli  flrali  fieté  i 
il  dirò',  ma  di  mia  fede 
Per  mercede 
Voi  dì  nuovo  forridetè . 

Óìmè  già  di  rigor  vi  rivefliteì 

Dove  fondi  tue  gioje  anima  lajfal 

In  voi  rifa  legger,  che  ben  talora 

Splende ,  ma  qual  balen ,  che  fplende ,  e  pajfa  < 

ALTRA. 

guanto  invidio  la  tua  forte 
Augelletto  innamorato  ! 

Se  il  tuo  ben  da  te  va  lunge , 

Un  tuo  voi  tofto  il  raggiunge  y 
E  gli  pofi  ancora  a  lato . 

Deh  aveffi  l’ale  anch'io 

Per  feguire  il  mio  ben,  eh' agile ,  è  fcioltò 

Vola  dinanzi  al  lento  correr  mio. 

Mentre  eh' et  parte  ,  e  rie  de , 

Stan-tea  cangiando  ogni  momento,  e  loco. 

In  damo  d  tutte  l'orè 

Vo  fpingendo  il  penfier,  traendo  il  piede , 

Poiché  in  sì  lunghi  giri 

Affannato  al  fin  l'uno,  e  l'altro  fianco. 

Il  penfier  fi  confonde ,  e'I  piè  vien  manco» 
lo  ben  m'avveggio , 

Ch'altrui  cercando 
Perdo  me  fiefj  o  . 

E  ch'io  pur  deggio 
Viver  bramando 
Dì  flarle  apprejfo» 
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C  A  N  %  O  N  E  T  T  'E 

A  TAVOLA. 

?  *  '■  » 

*  ■  / 

Quefta  fu  compofta  in  Germania  nell’armata  Bavarefe  ,  però  fa 

menzione  de’  vini  Oltramontani. 

\ 

SU  che  a  bere  io  vi  disfido y 
A  la  prova  ,  ch'io  mi  rìdo 
Dì  chi  franco  al  vin  non  è . 
jQuefie  ta^Z^  fiano  l'armì  y 
S'empian  tofloy  e  ognuno  s'armì^ 

Che  pugnare  or  or  fi  dè  * 

Il  guerriero  in  tal  conflitto 
Ben  lontan  d'effer  trafitto 
Nuovo  fpirto  dcquìflerà . 

Nejfun  qui  cader à  e f angue  y 
Che  tal  pugna  l'uman  jangue 
Non  lo  fpargCy  ma  lo  fa. 

Beco  l'or  din  di  battaglia; 

Necar  f corra  y  e  primo  afsagUay 
Star  Sciampagna  in  mezz^  può  l 
La  finiftra  abbia  Borgogna, 
jE  dì  là  T irol  d  pogna ,  > 

Di  riferva  Spagna  io  vo. 

Dal  Re  Bavaro  nel  nome  >  -  v 

Ch'ha  d'ali  or  c  arche  le  chiome , 

Ecco  in  zujf^  ornai  fi  va. 

Ch'egli  vìvdy  e  viva  quanto 
Di  fue  imprefe  il  grido  y  e'I  vanto  ^ 

Su  la  terra  viver à. 

Con  si  lieti  aufpicj  y  ed  alti 
Io  rtnovo  ancor  gli  affali i  y 
Poich'^  avanza  ancor  del  dì , 

Tanti  vetri  afeiugar  voglio. 

Quante  volte  oflile  orgoglio 
Fulminando  egl’  infeguì  _ 

Già  l'efercito  è  dijìrutto 

Vuoto  è  ’/  campo  e  pien  dì  lutto  > 

'  ■  '  '  ■  m 
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Nè  v'apjf^r  nemico  più. 

Ed  io  fento  un  duol  nafcofìo  ; 
D'aver  vìnto  così  tofto. 

Sì  ’l  pugnar  dolce  mi  fu . 

Ma  ferito  al  certo  io  fono  ; 

Io  già  cado,  io  m' abbandono , 

E  vigor  già  più  non  ho. 

L'occhio  è  grave ,  e  già  fi  ferra. 
Ciò  s'acquìfia  a  gir  in  guerra. 
Ecco  amici  a  morte  io  vo. 


A 'Mici,  amici  è  in  tavola, 
Lafcìate  tante  chiacchiere , 
Tutti  i  penfier  fen  vadano, 

Sen  vadan  via  di  qua . 

Che  'I  Cielo  fia  fere  no. 

Che  fia  di  nubi  pieno. 

Buon  tempo  qui  farà. 

^uand'io  mi  trovo  a  tavola 
Non  cedo  al  Re  del  Mejfico , 
Nè  mai  'penfier  dì  debiti 
Allor  mi  viene  in  cor. 
Segghìamo  allegramente^ 

Codi  am  tranquillamente , 

Ci  penjt  il  ereditar . 
eh" arrabbia  quejìi  economi, 

Ch"han  fiempre  il  vifo  torbido*. 
Per  gli  anni  ch'hanno  a  nafeere 
Teforo  io  non  farò. 

Ch'io  ferbi  per  dimani? 

Follìa  !  che  fan  gl"infani 
Diman  s"io  vi  farò? 

Ma  fé  a  noi  fan  rimprovero , 
che  fiamo  a  mangiar  dediti. 
Non  mangiam  fen^a  bevere  , 
Che  non  è  fanìtà. 

I^a  coppe,  qua  bicchieri, 

Vìn  bianchi,  vini  neri, 

QuefVè  felicità* 


O  z 


Un 
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tempo  era  il  mìo  genio 
languir  per  un  bel  ciglio-^ 

Errar  de  gli  anni  teneri» 

Pa:{pda  di  gioventù. 

Quant' è  miglior  diletto 
Verfar  dentro  il Juo  petto 
Due  fiafchi  »  e  forfè  più^ 
h' Amore  ci  fa  piangere  » 

E  V  vino  ci  fa  ridere , 

Cui  piace  Amor  lo  feguiti, 

Che’l  vino  io  feguirò. 

La  Dama  con  fua  pace 
Allora  fol  mi  piace» 

Che  brindifi  le  fb. 


Fu  adattata  a  un’aria  di  mullca,  ch’era  gradita  da  una  Dama. 


Fu  eftemporanea ,  e  raccolta  fqlo  in  parte, 

QUefìo  bruno»  afeiutto  vino 

A  chi  l'offro,  a  cbi'l  defìinol 
Di  due  belle ,  fra  cui  feggio» 

Qi^al  lafciar ,  qual  prender  deggìoì 
Che  fe  l'un  a  invitar  voglio» 

Di  lafciar  l'altra  mi  doglio , 

E  fe  quefta  elegger  tento» 

Pdiro  quella  »  e  già  mi  pento , 

Cari  amici,  io  v'odo  dire, 

Siegui ,  fiegui  tuo  deftre  »  ' 

S'una ,  ed  altra  è  così  bella 
Vìva  dunque  e  quefta»  e  quella'. 

Se  onorar  vuoi  più  ammendue  » 

Non  un  nappo ^  beine  due. 

Ma  s^io  bevo,  e  fe  rimiro 
Q^efte  luci  aTiZjurre  ,  e  liete. 

Nel  ber  anco  mi  vien  fetC', 

E  fe  p^cia  il  guardo  giro 
A  quefv altra  altera  idea, 

Ebro  i'  fon,  prima  ch'io  bea»  ec- 

EPI. 


VEncndo  fingolarmente  dcfiderate  le  cofe  Latine  di  queft’ Autore  ,  fra 
tanto  che  fi  vanno  raccogliendo  alcune  fue  Lettere  ,  premetterò  que¬ 
llo  faggio  di  Poefie  ,  che  copiai  già  da  una  raccolta  ,  che  portava  ìn 
Olanda  il  Sig.  Enrico  Brenkman  Letterato  di  grido  .  Il  pezzo  più  lungo 
fu  fatica  d’età  affai  tenera  .  Quafi  tutte  farti  liberali  9  e  le  fcìenze  fono 
fiate  meife  in  verfi  Latini»  e  c’era  anni  fono  chi  meditava  farne  un  cor¬ 
po  »  e  darne  fuori  una  gran  raccolta  ,  ma  non  fo  ,  che  niuno  aveffe  più 
l’ardire  di  volervi  metter  f  Aritmètica . 


Ili 


EPISTOLA. 
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HAnc  quoque  Phyllìs  hahe\  patTÌ<eque  fu^  ìl/cìf'  umBra, 
Coeptum  opus  abrumpens  ,  hicc  quoque  verba  lege . 

Lìti  era  quid  referat  forfan  repetit  a  requìras  ^ 

Scrihendive  ìterum  qui£  nova  caufa  petas. 
lìla  quidem  magna  eft  ;  vanam  tamen  auguror  ejfe, 

Atque  0  perdìderìnt  omina  dira  Notì\ 

JEjJìus  erat ,  rerumque  dies  contraxerat  ■  umbras , 

Cum  Solis  celere  5  fi  are  videntur  equi. 

Commiste  mihì  nuper  oves  per  compita  vallis 
Ihant  t  qua  illimis  gr amina  rìvus  alit . 

Dumque  leves  infilo  calamos  projedlus  in  umbra, 

Obrepens  oculos  tentat  amica  quies . 
fi  am  minor  efi  fionus  ,  &  jam  nullus  :  lumina  torpent , 
Excidit  e  digitis  denique  avena  meis. 

Vix  fiomnum  excìpio ,  patriis  fine  ceder  e  filvis , 

Et  vide  or  colle  s  ipfie  videre  meos . 

Procumbo,  Geniumque  loci,  numenque  fialuto, 

Qm  te  nempe  tenet  numen  hahere  reor. 

Deinde  tu.  Deus  alter,  &  altera  cura  petit  a  es  : 

Te  me  a  vox  refionat ,  te  nemus  omne  vocat . 

M^eris  agens  petudes  ,  vultu  non  quo  ante  fiolehat ,  ' 

Adfiat ,  &  heu  dixit ,  quid  tua  damna  petis  ? 

Quid  tiM  nunc  cum  Phyllide  ?  tu  nimis  &  nimìs  aufius 
E  amine  a  firetus  tam  procul  ire  fide. 

Jlla  quidem  tua  jam  non  efi  ",  dives  tenet  ìllam 
Sillus ,  nulla  fiuper  fipes  tibi ,  miti  e  querì . 

Dum  ffilet ,  &  fiupeo ,  ceu  qui  fiovis  ìÈìus  ab  igne  efl , 
Lucidius  vifium  quam  fiuit  ante  nemus . 

Ecce  fiuperba  aderas  catu  comìtata  firequenti , 

Teque  aliquis  fidva  credidit  effe  Deam. 
fi  am  fieror ,  utque  folet ,  mens  efi  tibi  prendere  dextram , 

Me  mifierum  !  dextram  perfide  Siile  tenes . 

Plfis  etiam  juflo  implicitam,  nexuque  procaci. 

Ne- 
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Neve  tenehatuY  quo  folet  tlla  modo . 

Dum  clamare  libet  ,  me  a  funi  ^  ah/ifte^  quid  aude^"^ 
Defiìtuìt  me  vox,  excutìturque  fopor. 

T erritus  exfurgo ,  varìoque  obverfor  ah 

Qmd  non  fit  ,  l^etor ,  fed  tamen  ejje  potefl . 

Omina  funi  altquìd\  quod  mecum  cum  reputarem , 

T rifiis  plus  credi  quam  mihi  pojjìt ,  eram . 

O  mea,  fi  tamen  es  ,  tu  me  nil  tale  merentem 
Tu  me  a  me  Phyllis  defervijj'e  potè  s  7 
Dii  melius  :  fpecies  certe  fub  tmagtnc  fiomnì 
Qiice  venit ,  haud  tanti  ejì  ;  aecìpere  }lla  venlt , 

Quo  jactii  male  faufla  loco  incubuifje  putandum 
Somma  ;  crimen^  hahet  certe  babet  ille  locur . 

Illa  arbor  pereat ,  qu^e  ìnceftam  prcehuit  umbram , 

Iluic  Qua  dona  negent  fiderà,  terra  Jua^ 

Nullus  ad  hanc  umquam  meditetur  carmina  Pajìor, 

Omnis  ad  hanc  Styghim  The  fiala  cantet  opus.  -  •• 

Implume s  alio  defer  lufidnla  feetus  > 

Vulturis  h(€C  nidos ,  6’  jìrigis  ova  ferat 
Jam  metus  omnis  abefi;  omenque  ad  trijìe  piandmn 
Quas  mihi  mifiiftì  per  lego  fio'pe  notas . 

Te  ipfa  meam,  alterius  te  dicìt  fiommis'^  an  ullam 
Credere  plus  fiomno  quam  tìbì  non  pudeatì 

Jnter  Paftores  Arcades  Romie  primLrm  receptus  ,  argurnento 
propolìto  de  pue^ro  Jefu  Academia^  patrono  . 


i  St  ego  longinqua  venìens  Brenn<eùs  ab  om , 

Hofque  videns  primàm  Divum  haud  fiìne  munere  campos 
Infuetos  mìror  ritus  y  facrofique’  recejjus  y 
Et  y  quas  non'  alibi  fas  efit  audire camcenas  . 

Haud  equidem  tantum  JÙveftrem'  a  fiurgere  pojje' 

Credideram  rnufiam:^  ne c  tantiC  vocis  avenas 
ColUbus  ex  audire  meis  mihi  contici  t  ufiquam\ 

QiMmquam  ibi  Lesbia  adhuc  rejonet  y  Caphiofque  pererret\ 
Umbra  etiam  Frafitori ;  quem  olim  ìnnìxus  aratro y 
Jmmemor  atquc  operis  mulcentern  rura  colonus 
Obflupuìt  •  Sed  quando  htiic  me  fiucce  dere  fiilv^e  y 
Etfii  non  meruì ,  per  vos  licei  \  Aufipice  tanto 
Erfi  non  merui,  poterò  meruifse  videri  ^ 


latine. 

Salve  vera  Jovis  proles  ,  fpes  tma  jalutìs 

Salve  0,  atque  homìnum  quontam  max  nomine  Pajior 

Caudehh  dici  ,  Pafior  Paflorìbus  adfis . 

Tu  fiquìdem  agrejii  mortales  prodìs  in  auras 
Sub  tedio  \  quìn  Pafiores  fic  rure  latentem 
Te  primi  cohiere  :  tìbi  nos  ifta  quotannis 
Sacra y  &  frondìfera!  rìte  mjiaurab'tmus  aras  • 

Nunc  vero  tìbi  paree,  ah  ne^  fi  ìncreverit ,  artui 
Adjìringat  Borea!  ,  ah  ne  te,  parvule ,  Itedant 
Immite!  palese  !  fed  non  tam  moHìa  membra 
Hac  meruere  patì.  (  qusedam  defiderantur  ) 

Verum  age  blande  puer  Pafior  Pafior ìbu!  adJÌ! . 

ARITHMETIC^  LIBER  PRIMUS. 

IMpetu!  efi  prima!  numerandì  dìcere  iege! , 

Jntentatum  opU!\  at  - magni!  allabere  cceptì! 

Urani  e,  &  vire!  in  carmina  fuffice ,  longtc 
Principia  ut  pojjìnt  metro  deducier  arti! . 

Prima  operi!  fiquìdem  caufa  ei  Dea  ;  teque  jubente 
Aggredlor  rem  inamaenam  y  difficiìemy  &  male  notam^ 
Qmd  ne  magna  nìmi!  y  &  non  prò  virìbu!  aufu! 

Dicar  y  prima  tuo!  fit  jujfu!  cura  referre . 

Huju!  amor  fiudìì  nuper  me  ìnvaferat  ,  6*  ]am 
Signata!  numeri!  raptim  tradì  are  tabella!  y 
Et  pofita!  etìam  numeri!  fignare  tabella! 'y 
Cum  vix  ìncepta  fubjerunt  plurima  cur^e 
■  T tedia  y  &  ahiiciem  charta!  ,  artemque  perofu! , 

Quid  mihi  cum  numerai  dìxi\  labor  improbu!  ifie 
Merctbu!  addidìo!  vexet  ,  lucrumque  petente!. 

Anne  opm  ìngenìì  efi?  at  fit\  me  Sudice  tanti 
Non  ed  ingenio  profila m  ,  magnufque  vìderi. 

Hinc  fiudium  abrupìy  atque  alio!  fiubiìjje  labore! 

Mem  erat  ;  L7  ranìe  cum  fie  mihi  candida ,  pallam 
Sìderibu!  difi  indi  a  y  &  lauro  ìnnexa  captilo! 

Obtulìt  in  fiomnÌ! y  ultroque  affata  paventem  efi.. 

J^i!  bene  fufcepto  furor  efi  vale  die  ere  curo  y 
Et  copto  cejftfiie  operi  y  paruifique  minor em 
Exhibuifie  animnm  numeri!?  num  ex  artìbu!  ullam 
HÌ!  fine  nofe  meii  poteri!?  num  immanìa  Cceli 
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Mfftìrì  [patì a  t  aflrorumque  notare  lahores  ; 
Jncumhas-  operi.  %  rurfm  tibì  mando  reltSìo  ; 

Sed  ne  prceduro  rurjus  'frangare  labore  ^ 

Qua  .dulcem  efficìas  y  normam  tibì  trado  *  ìaborem^ 
Difficile s  molli  ;  comprender  e.  c armine  leges 
Jncipe,;  .qu<eque  Jegis  verfu^  def cripta  libello^ 

Fac  fubito  Jìgnes  ;  memori.  Jic  pecore  numquam 
Exciderini ,  &  qure  paucis  expreffia  figuris 
Difplicet  ars i,  metro  tandem  dedifiìa- placebit . 

Ergo  age^  nam  numer.os  numeris,  ffiabò  ;poJfe .  levare 
Et  grato  ingratum<, mollile  dabore  daborem,. 

.  Vix  ,  h<ec ,  &  .medica,  ceu  fulgor  nodìe-  refffigens , 
Vanuit^,  Obfequìmur  comis  Dea  ;  quifquis  at  iftos 
T e  fecijfe ,  animosa  fciat  ,  &'  fciat  indice  certoi 
,Fihem  operisi  non  hoc  qureftta  efl  fama  labore. 
Prìmus  erìt  labor ,  appofitas  _  novìjfe  figurar. 

Et  .proprio .  quamvh .  def  ffiibete .  nomine .  .Mufis  - 
M.quantur  numero  numeri  i  .nam  .cifra  fecundo 
.Script a  loco  .numeros  multùm  auget:,  non  tamen  ipfxt 
■Cenfenda  ejì  numer,us .  Eege  .hac  mumeratio  femper 
P.rocedit  i  tantum  fe  fcilicet  ,exhibet  ipfam 
Prima ,  at  fe ,  de  eie  s  polì  hanc  deferipta  figura 
Significat;  qure  fubfequitur  .centum,, alter  a  mille. 
Milita  quinta^decem ,  fedìa  .autem  millia  centum  , 
Et  fic  progredere ,  atque  .omnes  .excurre  figurar , 

Ut  qubvis  crefeat  proportio  fiecupla  fignd. 

Aft  tllud,  moneo ,  teneas  probe prima  vocatur , 
f^re  tibi  fpefìanti  jacet  ultima  ,  &  ultima  vere  .e fi 
Qure  prima  e  Idtere  apparet  fignata  finìfiro. 

Scilicet ,  ut  perbibent fucco^y  fucoqùe  potentes , 
Audìores  artis  Tyrii,  fcripfijjje  fo/ebant 
A  dextra  ad  Jevam ,  Hebraos ,  Arabajque  fequutJ* 
His  animadverfis ,  fludìus  dare  vela  per  altox 
Jncipe,.  Prima  penit  tenui  difeenda  labore 
Additio ,  quic  de  muli  ir  fummam  .efficit  unam^ 
Addendps  primfim  numeros  ita  rite  locabis^ 

Ut  primos  primis  fupponas ,  fique  parere 
Forte  opus  \e fi  .aliquam  ,  ca-reat  pars  Java  figuris.. 
Poftea.jub  numeris  ducatuv  linea  ,  &  omnes 
Jnter  fe  addantur  prima  ,  quive  inde  refultat 
Sìg/ietur  numerus,  fignarì  fi  tamen  una 
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Jlté  nota  pottrit  ;  duplici  at  fi  forte  figura 
D'efcrihendus  -erìt  ,  primam  pone  t  altera  mente  ' 
Servetur  \  jungenda  feqùentihus  :  :  adde  fi rquentes  . 

Poft  htec , atque  '■  eadém  '  reliquo  fit  '•  norma  'labori  - 
Qitem  tamen  extremis  numerum 'ere at"'ult ima  .ftgnìt 
Additio  ,i  tot4m-.ponas  i  nec  'parte  '  retenta .  • 

Inde  opus  excutias ,  ■neque''enim  tibi  -  credere  fas-efl-' 
Rem  vero  'Ut'  certo  tutus  committere  'poffis- 
Judicio  ,r  quid  -ego  numeros'  verfo  -  ordine,  mrfus 
Addere  ingratum’ doceam  renoyare  laboremì 
Quid  feptem  excludi  a  multis  rélìquumque  ‘  notari , . 
Qutdve  novem-memorem  propria  ili  a- dote  fuperbum?' 
JJìa  probent  àia  :  fallacem  femper  habeto 
Qui  fallax'  aliquando  fiuit  y>mendaxque  putetur 
Qm  fi  non  ejì  y<  e fie"  poteft  :  examìhe  certo 
XJtere  i  quod  fitc  'infiitues  .  Ubi  lègtbus'  ufus  y 
Qfias'  dedìmus  i^numeros  ultro' collégerìs  y  -tinum 
Subtrahe  de  fumma  't  relìquos  '  deih-  adde\  relilìo 
A-  fumma  furtum  pajfa'fi  par  erit  ‘ijìe,- 
Ne  '  dubites  i,  operi- 'Dea  prtefuit  ;  ille  reliclus 
Nam'  numeros  pr^eter  fiubduSìum  amplèFìitur  omnes 
Atque  ’  omneS’  itidem  ex  hac  '  addìi  ione  creatus 
Continet ,  excepto  quem  ’  jam  fiubtralìiiy  dempfit . 

Cur  ìfio  facilem  confpelìo  nomine  vultum' 

G,ontrahis  ,.-&  'quid  ea  efi  colleSìd  fronte  ' requiris  y. 
Quidve'fibi  vox:  dura-  velit  fubtra£ìÌoì  paucis 
Expediam 3-  advertas  modo  tu  y.vultumque  -remiti as 
HiCC  numerum  a  numero- fubducit nempe  minorem- 
Auferf  majori 3- auP  aqualèm  detrahit  aquo. 

Hós  vero  monitus  adhibe--  Suppone 'minarem  y 
Dein  primum  a- primo’'  démas  yfignefque  fub  illis 
Q^od  remanet ciframque 'mot a-  quando  ìnvenis  eequosv 
Sic  omnes  percurre ,  .ftbi  quos  forte  videbis- 
Refpondére  loco:  fed  qua  rem- lege’ fe.querìs , 

Jnferior'  cum  major  eritV  tunc-  rìte  fiupremo 

funge'  decm  y  ut'  fuperet  fubfiantem  y<S  ppjfit  ab  ipfo 
Auferri- inferior  ;  quem'poflquam  dempferh ,  &  qute 
Sunr  fuper  ,  --ut  nofii  yfitgnaveris  y  adde.  jequenti  ■ 

Strifìius  -illa  dècem y  numeroque  ìnclufa  fub  uno,. 
Idfque.  opus  abfolvas  -.-queis.  dermm  rìte  peralìis 
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Examen  peragai*  SubduHoy  regula  certa  ejì y 
Adììce  refiduum  numerum  ,  cumque  tlle  refultat  y 
Cui  fubduxìfli y  nullui  fuit  error  in  ìlio. 

Poft  hcec  dudìus  erit ,  monco y  cura  altera.-  Duci 
Tane  inter  fefe  numeri  dicuntur ,  in  uno 
Cum  caute  ìnfpicitur  quotici  fit  prima  figura  y 
'  Augeturque  alius  totiei .  Hinc  nofie  necefie  ejl 
Qj4em  numerum  duci  ce  [ole  ant  generare  figurce  y 
Qmd  fine  prd^ceptis  melìus  perdìficìtur  ufu  . 

P  net  ere  a  multùm  Samìo  te  mira  moretur 
Script  a  tabella  viro  y.  doceatque  quii  exeat  ifia^, 
Qmfve  ifta  numerai-  furgat  crefeente  figura. 

Jamque  operi  ìncumbai  :  [uh  prima  rite  notetun 
MultipUcaniy  bine  iftam  multiplicare  per  omnes 
Jncipe  y  &  ex  duUu  produrla i  fcribere  bino 
Si  numerui  figno  ficrìbendui  forte  creetur , 

Primo  deferipto  fervare  memento  fecundumi 
Adììciendum  alti qui  proxime  producetur .. 

Cum  cifram  ìnveniei  y,  cifram  deferibe  y  vel  ìllud y 
Qmd  retinei  y.  penai  y.  aliquid  fi  mente  retentum  efic 
Verùm  per  numerum  numerum  cunu  ducere  debei  y 
Fac  ut  juhftantii^  numeri  ex  quacumque  figura  y 
cum  fupremi  prima  jam  nupferit  y.  ortui 
Subjaceat  mairi;  relìquai  de  more  figurai 
Ad  Irevam  extendai  ;  ftc  ut  quae  tardìor  erit 
LongìuS''  excurrat  y.  cuivìi  deturque  parenti 
Nofie  fuoi  y  &  cuique  fuui  refpondeat  or  do. 

Nec  mora  inccqualei  y.  tenuti,  labor  y.  addere  pergcfi- 
Signor um  ferie i  y  qucejltdmque  infpice  fummam; 
Cumque  habet  tnferior  cifrai  ^  ornìttere  mando .. 

Sed  rurfui  monco  y  propri} i  pojuifse  memento. 

Sedihui  ex  aliti  prodtiBoi  :  cumque  duobui 
Propofitir  unum  e  numerii  y^  vel  utrumque  vìdebis 
In  primi i  adhibere  lodi  albenti'a  figna , 

Multiplica  quae  fignificant  y,  omifiaque  junge 
Produdo  numero  y  &  fummam  y.  quam  quccrii  y.  habebis 
Cefierit  an  relie  tibì  rei  te  retia.  manehtt 
Divifio  :  exbibitam  per  quemvii  divide  fummam 
De  numerii  dudii  y  dein  infpice ,  nam  fi  erit  alter 
filorum  quotìeni  y  operi  confide  probato  ^ 


IIJ 
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Veriim  urget  jam  majus  opus  nunc  numìns  tota 
Adfis  Uranìe,  ìnvìfumque  ahfolve  laborem, 

P  art  hi  efi  animus  :  peragunt  per  tela ,  per  ignes  > 

Qm  terras  ditione  f  seant ,  atque  requora ,  Reges 
Dividit  aft  aliter  calamus ,  quàm  dividat  enfts  : 

Hoc  furor  »  id  pr^ftant  amor  reqtti ,  &  cura  quietìs , 
Propofitum  numerum  partes  refcindit  in  requas 
Divifto ,  &  dat  cuique  f  ’tam  T hemis  aurea  plaudit  ^ 
Divifor  cum  forte  nota  fignabitur  una,- 
Tunc  ili  am  extrem^e  numeri  fuppone  fecandi , 

Notumque ,  &  celerem  Inoftri  dixere  Columnam} 

Ritum  adhibe'.  longum  fed  opus  cum  plurìbus  Uh 
Conftabìt  membris .  Lueva  tunc  parte,  notetur  ^ 

Jpfius  &  quoti  e s  extremam  extrema  fecandi 
Continet  y  inquiras  y  quoties  quìve  indicai  y  ulttxr 
Defcribas  numerum  ,  fed  divifor  e  fub  ìpfo  . 

Et  fi  forte  minor  divifi  erit  ultima  y  binas 
Accipe ,  dein  numerum  y  quem  prò  quotiente  notabis 
Cum  diviforis  prima  cito  ducere  pergas  y 
ProduSìumque  ab  e  a ,  quam  primce  forte  videbìs  •- 
Refpondere  loco,  jam  fubtrahe:  {dicimus  autem 
Refpondere  loco,  numeris  quce  pr^jacet  illis 
Quos  alìus  fibì  divifor  rite  occupai)  iftum 
At  poftquam  leges  adhibens  fubduxeris  y  omne 
Qmd  remanet  y  fub  e  a  fignes  ;  &  mente  retentis 
Qure  data  funi ,  alio  cum  divifor  e  notatus 
Ducatur  quotiens ,  produdìoque  adde  retenta  y 
Omniaque  a  numero  demas  y  qui  poft  jacet  Uhm  y 
Cui  fubduxiftì  nuper  :  quod  forte  relìftum  efi; 

Subfcribas-y  nempe  hoc  e  dìvifione  vemanfit  y 
Jllaque  fradìa  voces y  quee  fic  f uh f cripta  jacebunt.- 
*  •  »  •  •  •  »  • 

Sic  ut  idem  exqutras  y  &  agas  bis  legìhus  ipjts  ^ 

Dumque  fuper  numeri  fuerìnt  ,  hdcc  ìpfa  r evolve* 

Nec  te  iìlud  lateat  y  nam  multùm  no^e  juvahit  y 
Cum  prima  cifras  facìe  divifor  habeh'it  y 
Ad  dextram  totìdem  removendas  ejje  figurai 
Scindendo  a  numero  y  reltquumque  per  illa  fecandùm 
Signa  y  qu<^  adbuc  cifiris  demptis:  divifor  babehit 
_ _  Sed 

a  )  (Xy^9  verjiis  dejiint  i  de hy^erb^o  ^iHoqiteJìibdhbiio » 
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Sed^qUie.  dèfnpfiflì:  a  numero  e jf e  memento;  ] 

tììii  ubi.  divìfto.  poftìfe,  nonnulla ^  relìquìt  * , 
eadémsdemptìs r,pri!epone^ 9,  ex  omnibus  una 
£ònflatur^ftquìdém:  nutnerisknova  y^^frabìiory,  cura . 

J^u^  ma^ÌAUt:  teneas , ,  hcecf  ìnfùper  -addere  mens  ^eft  : ■' 

Plus  ànar^numquam^ quótientemy  audebis'  inAaibo . 

D'efcripftQ e  nota  :  :  cùm.  dìvìfore  ^mthores  5 
Suppo(ìtirapparent:  numeri , .  cifra  '^alba  :  notetur\ 

Deini  qu^/fubfequitur:'defcendàt^,\&^-augeàt  xilìos 
Durior  atr  quotìens  ^  labore  ejl;  \  'hàud^fcilicet  dlle 
P'onendus^femperr'numerusiy^  quemMradttaànuper 
Exìgeretfléxx  dura  »lfèd -  illum-  pónere>  oportet;  > 

Qui  in.  divifórem  extremum  K  pofi  cètera ,  iduSìus , . 

Et  juniìis  qu^/  fòrte  'priorrfubirabìio  fréc/lat  y  • 

ExhìhPat^ì  mmerum  y,  quern  extrema  fgura  fecandi  l 
JEj'quet  s  .vel  fuperet  y  Jferi-uP  fiibtraBio  'poffti\  ^ 

Q^d  ' cito.,  ut:  expedìas^y  iquain  me^  mìtijjìma  femper  ’ 
ÌJranie.^docùìt  y  dìfcc:  artem  > .  &rconde^fùblmo^^ 

PeBòrc  '.  Cum.h^ec  '^te  cura  improba y,&^anxiùs"h<tfress,» 

QMnamiponatur^  quotiens  y  ?quem> forte,  puf  are  Sj 
Sumend'um  yltacìfa  prteftabìtfducere^cura  ' 

Cum  foto-  divifore  y .  &  fi  exinde refiltdV: 

Surnma.  illa  major  y ,  de^y.qua:  tunc=-éfl'  labòr  ,  Atlum  • 

R'eiice  y  ,&\abfque  mora  quotterìtem  fumé  minor em;  . 

An  vero  exìerit  yplus  jùfo  ^pdrva ,  dtayqucere 
Adde.  ìpfi  divifórem  y  rdeindnfpice.:  rfiummam^ 

Sì  nondum^  numero  y  ,  quem^dudC:  partiris  y  ^  hdbebìs  ^ 

Major em  y, , major ^  quotiens:  depofcitur ,  ìllum 
Abiìce^  i  fic  antererroremftdm  noxius .  error 
Corrigituri  Qii^  ita  fi  peragas  y*  ex  amine  lóngoj 
ExaBùm'’ quìd'^egebit  opus  ?  dabit  dllud  egenti 
Jn  divifórem  duB US  quotìéntis  -^-at  ilUsy^ 

Qui  prodùcentùr  y,. numeris  y  junxijje  memento  < 

Refiduum  :  :deinj hos  omnes  ftmul^ addere  pergas  y  • 

Qi^emque  es  f  artitur  numerum^apparereyvidebìs  ;  >  -1 

Siquei  idem  non.  eft  y  '  nom  es^  'bene  '^  legìbus  nfus . 

Jfta  juper  numeris  y.  fonga  &  fùper  '  arte  canebamy^ 

Mòr rifono  ulterius  -  non  aufus  pergere  verfu,  ,  [ 

Me-  dum.  etenìm.  ornari ,  fèd  res  negat  ’  tpfa  doveri .  ^ 

Dumque  cegrey eluBòr y.vidéor.^  mìhi  per>  juga  dementa-  fi' 
Saxa- per y,  èf  -vepres  nequìdfiam  urgere  choreas.> 


C^Ome  nelle  Rime,  così  ho  procurato  nelle  Profe  d’andar  raccogliendo  le 
j  già  Parapate  fparfamente,  e  di  unirvene  altre  non  più  Campate  .  Non 
ho  potuto  ottener  dall’ Autore  due  Ragionamenti  che  più  defìderava  ,  ne’ 
quali  tratta  del  metodo  de  gli  ftudj:  l’uno  comporto  a  richierta  d’un  gran  Se¬ 
natore  ,  che  poco  avanti  querta  guerra  andava  meditando  di  rertituire  allo 
Studio  di  Padova  la  fua  antica  frequenza,  e  concorfo:  l’altro  rtefo  ,  come  fi 
dice  ,  molto  più  diifufamente  in  foggetto  fimile  ,  a  richiefìa  della  Corte  di 
Torino  per  la  nuova  Univerfità,  che  fi  vuol  fondar  di  pianta  in  quella  Ca¬ 
pitale  .^N’ho  però  ottenuto  un  Trattalo  fopra  la  Regolazione  dell*  Adige  , 
e  un  altro  de’ fulmini, ^non  più  veduti,  e.più  altre  lettere,  e  difcorfi  mi  fo¬ 
no  fiati  mandati  da  varie  parti.  k. 

Xe- Conclufioni  amorofe ,  che  vengono  in  primo  luogo  furono  fortenute  dalP 
Autore  nell’ Accademia  Filarmonica  l’anno  1702. ,  per  un  trattenimento  Ac¬ 
cademico  alle  Dame,  e  alla  nobiltà.  Prehnefle  la  Prefazione  ,  che  fi  ha  qui 
nella  feconda  Parte  delle  Rime;  indi  argomentarono  in  Accademia  ,  il  Sig. 
Conte  Gomberto  Giufii  ,  il  Sig.  Conte  Francefco  Medici  ,  il  Sig.  March. 
Piero  Guarienti .  II  penfiero  fuprefo  da  Torquato  Tafib,  lecìnquanta  Con¬ 
clufioni  amorofe  del  quale  fi  vedono  fra  le  fue  profe,  eanche  in  libro  a  par¬ 
teeoi  commento  di  Vitale  Zuccolo.  Quelle  del  Tafib  fono  bensì  bellifiìme, 
ma  più  tofto  Accademiche,  dove  querte  fon  più  Filofofìche,  perché  comin¬ 
ciando  dal  fommo  genere,  vengono  difeendendo  ad  ogni  fpecìe,  e  ad  ogni  ef¬ 
fetto  d’Amore  ,  e  comprendono  in  efiratto  un  Trattato  compito  di  tal  ma¬ 
teria,  afiegnando  più  deffinizioni  formate  novamente  dall’Autore,  che  fpie- 
gan  afiìai  meglio  il  vero  efier  delle  cofe  .  Il  Sig.  Abate  Anton  Maria  Salvi¬ 
mi  Letterato  de’  primi  del  fecolo,  avea  in  animo  di  efporre  ciafeuna  dì  que- 
ilc  Conclufioni  con  un  Ragionamento,  ma  non  fo  fe  l’abbia  mai  efeguìto. 
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CONCLUSIONI 

D’ 

AMORE- 


I 

A  More  univerfalmente  prcfo  è  Atto  dell’ Appetita  cir« 

ca  il  Bene  . 

La  Virtù  appetitiva  non  può  eflere  lenza  opera* 
zione  ;  però  non  fi  può  vivere  fenza  amare  - 

Quella  operazione  è  per  fe  giocondifllma  ,  e  fenza  di  eifa  non 
può  trovarfi  felicità  . 

4 

Secondo  i  tre  Principi  appetitivi  Amore  fi  divide  in  tre  fpecie  : 
Naturale  ,  che  non  fegue  la  propria  cognizione  ,  ma  quella  della 
Natura  ,  Senfitivo  ,  che  confegue  alla  conofcenza  del  Senfo  >  ed 
Intellettivo  ,  cui  precede  il  giudicio  deH’Intellettol 

5 

Sotto  alcuna  di  quelle  fi  comprendono  i  varj  Amori  di  tutte  le 
cofe  create ,  o  Celelli ,  o  terrene  ;  e  tutte  tre  quelle  fpecie  d’Amo- 
re  hanno  luogo  nell’uomo . 

6 

In  Dio  fteflb  fi  può  confiderare  Amore  come  Naturale  ,  e  co* 
me  Intellettivo .  Amor  Divino  è  una  delle  tre  Perfone  ineffabili , 
prodotta  come  da  un  fol  Principio  dal  Padre  ,  e  dal  Figliuolo  , 
mentre  s’amano  reciprocamente  ,  e  mentre  amano  per  concomi¬ 
tanza  tutto  il  creato.  Di  quello  folamentc  li  verifica,  che  Amore 
è  un  Dio  ,  e  che  Amore  diede  l’elTere  al  Mondo . 

7 

L’Oggetto  d’Amore  è  il  Bene  o  vero,  o  apparente;  perequan¬ 
te  forti  v’ha  di  beni  o  veri,  o  apparenti,  tante  ve  n’ha  d'Amore. 

8 

Il  più  fublime  Amore  dell’uomo  è  quello  ,  che  ha  per  oggetto 
il  Sommo  Bene  ,  e  fi  fonda  su  la  comunicazione  della  fua  Glo- 

Q_  ria . 
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ria  .  Vien  detto  Carità ed  allora  rAmore  diventa  una  Virtù  So- 
pranaturale e  fi  verifica,  efattamente  „  che  l’Amor  vien  dal  Cielo  j,. 

9- 

Non  è  quello  Amore  privo=  delle  dolcezze  fenfibili  ,  che  anzi 
trae  feco  fovra  d’ogn’altro  pafTando  '  nel  fenfitivo  appetito  per  im¬ 
perio  della  volontà  t,  e  per  naturai  ridondanza.- 

iq> 

Il  Bene  riguardando  al  fuo'  vero  concetto  fi  dice  edere  ciò  - 
che  è  conveniente  alle  cofe  ;  e  riguardando-  al  fuo  effetto  prima¬ 
rio  ,  ciò  che  tutte  le  cofe  appctifcono . 

li: 

Dividendoli  egli'  ,  benché  non  ugualmente ,  in  Oneflo  ,  Utile, 
e  Dilettevole aU’ifteffo  modo  viene  per.  confeguenza  a  dividerfi  T 
Amore  umano. 

iz 

Il  Bene  o  fi  vuol  per  noi  Ile ffi  o  fi  vuole  ad  altri  .  nel  primo 
cafò;  l’Amore  è  detto  di  Conitupifcenza e  comprende  l’Utile  ,  e’I 
Dilettevole  ;  nel  fecondo  è  di;  Benevolenza ,  che  in  quello  fenfo  fi 
converte  con  TOneflo. 

Di  quello  nafce  rAmicizia  che  ha  degno  luogo  fra  le  Virtù' 
Morali' .  E  una  mutua  ,  e  nota'  benevolenza  fondata  fcambievoi-- 
mente  su-  la  Virtù  - 

Sue  principali  cagioni  fono  Virtù,,  e  conformità  d’alpetto,  e  di 
collumi  r  fuoi  principali  effetti ,  comunicazion  di  penlìeri ,  con¬ 
cordia  „  e  beneficenza  ;  i  quali  pollbno  per  accidente  effer  anche 
cagioni  - 

15 

Della  più  Amore  il  far  beneficio ,  che  ’l  riceverlo . 

16 

L’Amicizi^  è  un  rariffimo  dono  ,  richiedendoli  in  lei  un’intero 
dillaccamento  da  ogni  proprio  intereffe  ;  ma  necelfario  anche  al 
faggio  fe  ben  contemplativo  per  ultimo  compimento  dell’  umana 
felicità  ■ 

Primo  fra  tutti  gli  Amori  è  quel  di  fe  uellb  ,  per  immediato 
impulfo  del  quale  lì  ama  l’efferc . 

la 

Quello  folo  Amor  fra  gli  umani  è  meramente  naturale  .  In  tut, 

tigli 
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ti  gli  altri  ha  parte  ,  o  la  Ragione  per  apprenfion  di  dovere,  oÌ* 
adèrto  per  contaccvolezza e  per  confuetudine . 

.19 

Ogni  Amore  trae  da  quello  fecreta  orìgine;  e  più  proffimàtnen- 
te  quelli,  in  cui  l’oggetto  più  s’apprende  per  cofa  a  fe, per  natura 
fpettante  :  però  quelli  fon  più  intimi ed  infeparabiJi . 

20 

NelTun’altro  fi  deve  amare  più  di  fe  ftcfib  ;  e  non  per  tanto  fi 
dee  in  molti  cafi  dar  per  l’Amico  la  propria  vita. 

'XI 

L’Amore  è  per  fe  buono  ,  e  ci  fu  dato  -dalla  Natura  per  ifpi- 
gnerci  al  nollro  bene;  ma  può  elTer  refo  cattivo., -e  per  l’oggetto, 
e  per  l’inordinata  tendenza . 

xx 

Men  propriamente  per  molti  11  afferma.,  darfi  .una  fola 'Palfio- 
ne  ,  e  quella  effer  l’Amore  :  ficome  non -altro  doverli  dire  ogni 
"Virtù  ,  ed  ogni  Vizio,  che  Amore  ordinato,  -0  difordinato. 

2.3 

Vero  è  bensì,  che  Amore  è  cagione  di  tutte  de  Palfioni ,  non  ef¬ 
ficiente,  qual  è  rifpetto  aciafcuna  il  fuo  proprio  oggetto,  toaper 
modo  di  neceffaria  dilpofizionc;  e  per  tal  modo  ancora  preceden¬ 
do  produce  ogni  Virtù,  ed  ogni  VJzio.  Il  Vizio  però,  ed  ilDo- 
Jore  ei  non  gli  produce  per  fe,  ma  per  accidente-» 

X4 

Si  dice  ancora  Amore  effer  cagion  d’ogrii  operazione  ,  in  quan¬ 
to  ognuno  opera  per  qualche  fine  ,  ed  il  fine  ha  ragion  di  bene 
amato,  e  dellderato. 

Il  Bene  comprende  fotto  di  fe  come  fua  fpecie  il  Bello ,  da  cui 
vien  prodotto  nell’uomo  l’Amor  di  Bellezza,  che  ll.fafpeffoilpiù 
violento  d’ogn’altro  ,  e  come  un  aggregato  di  tutti . 

La  Bellezza  e  Perfezione,  ‘che  alletta  chiunque  ben  la  conofce. 
Pero  non  fi  attribuifce  fe  non  agli  oggetti  delle  tre  Potenze  più 
conofcitive  ,  cioè  la  mente,  la  villa.,  e  l’udito  .  Il  compiacerli  di 
lei  è  naturale. 

2-7 

Ogni  Bello  ,  come  conveniente  a  chi  l’ha  ,  fi  può  dir  Buono  , 
ma  non  ogni  Buono  fi  può  dir  Bello,  non  importando  fempre re¬ 
lazione  a  quelle  facoltà  conofcenti . 

0^  X  La 


lif 


COMCLUSlOMi 

28 

La  Bellezza  fi  coftituifcc  principalmente  daH’Unità  così  ché  ' 
piace  più  ciò  che  più  fi  apprende  per  Uno . 

29 

La  Bellezza  fenfibile  fi  dice  di  due  maniere;  perche  bello  fi  chia¬ 
ma  e  ciò  che  piace  per  vaghezza  ,  e  ciò  che  piace  perchè  appare 
atto  a  quelle  funzioni  per  le  quali  è  deftinato . 

30 

La  Beltà  umana  che  piace  per  vaghezza  è  quella  Perfezione 
eftrinfeca  ,  che  rifulta  dalla  proporzione  ,  da  i  colori ,  e  dalla 
Grazia  . 

31 

La  Grazia,  altra  fi  può  dir  Ma  ,  e  nafcc  dalla  tal  fituazione  , 
o  fia  difegno  delle  parti  ;  altra  fi  può  dir  viva ,  che  accompagna 
il  movimento  ,  ed  il  parlare  ,  nella  qual  operazione  fi  palefa  per 
una  trafparenza  della  perfezion  dell’anima - 

3i 

La  Bellezza  porta  feco  favorevole  la  prefunzione  ,  e  della  bon¬ 
tà  del  temperamento  ,  e  delle  Virtù  dell’animo  ;  benché  in  ciò 
dovrebbe  averfi  maggior  riguardo  alla  Bellezza  della  Fifonomia  > 
Non  fi  nega  però  ,  che  tale  indizio  non  fia  fallace . 

33 

La  Bellezza  non  dipende  dall’opinione ,  ma  è  una  qualità  rea¬ 
le  ;  ed  il  giudicare  chi  bello  ,  e  chi  brutto  rifteflb  volto  procede 
maflTimamente  dalla  varia  complefiìorte  di  ciafeheduno  .  Tal  varie¬ 
tà  di  giudicii  nafee  principalmente  circa  la  Grazia  ,  e  per  ragion 
di  lei  . 

. 34 , 

Non  v’ha  cofa  ch’ecciti  più  i  cori  ad  amare  dell’umana  Bellezza . 
Di  quello  Amore  comunemente  s’intende ,  quando  fi  dice  Amore. 

35 

Amore  è ,  e  non  è  tutto  ciò  che  i  Filofofi  hanno  creduto  ;  on¬ 
de  tutti  quelli  che  l’han  definito  antichi ,  e  moderni  han  detto  il 
vero,  ed  han  detto  il  falfo. 

36 

L’Amor  dcH’Innamorato  è  un  Abito  inclinante  deH’Appefifo  , 
per  cui  l’anima  è  quafi  ad  ognora  occupata  ,  o  da  Compiacenza , 
o  da  Defiderio ,  o  da  Fruizione  di  vago  oggetto . 

n  -^7 

L’atto  d’ Amore  confiue  particolarmente  in  quell’  interno  affet- 

tuo- 
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ìùofo  congiungimento i  che  fa  la  parte  Appetitiva  con  l’Idea  dell’ 


oggetto 


38 


Nell’Amore  il  movimento  degli  fpiriti  alle  volte  precede ,  ed  al¬ 
le  volte  confegue  aH’imprelIìone  dell’anima . 

Ì9 

Quella  Palfione  ,  come  la  più  naturale  ,  così  può  dirfi  la  men 
volontaria  .  In  due  punti  non  fi  può  per  l’uomo  reprimere  ;  nel 
nafcere  ,  e  quand’ella  è  nel  fuo  vigore  ;  può  bensì  Tempre  fofpen. 
derfi  il  confenfo  della  volontà . 

40 

In  quelle  balTc  contrade  vero  è  ciò  che  anticamente  fu  llabilito. 
Amore  elTer  figlio  di  nsu'x  ,  cioè  della  Mancanza. 

41 

Non  fi  può  determinare  degli  elFetti  d’Amorc  j  perchè  varj  gli 
produce  in  ognuno  ;  anzi  l’uomo  illelfo  rende  ad  ognora  da  fe  di- 
verfo , 

La  cagione  efficiente  intrlnfeca  d’Amore  è  quell’Inclinazion  na¬ 
turale  da  noi  detta  Genio ,  e  da  Greci  Simpatia  ,  per  la  quale  più 
a  quella  perfona ,  che  a  quella  Tentiamo  con  TalFetto  portarci . 

43 

Quindi  è,  che  amare  polliamo  a  nollra  voglia  >  ma  innamorar¬ 
ci  non  già  ;  e  che  non  fi  defidera  il  Bello  per  altri ,  come  talora  il 
Bene  ,  ma  fol  per  fe . 

44 

Creila  Inclinazione  è  una  certa  Proporzione  di  temperamento, 
e  d’alpetto  Celelle  .  Nè  è  di  neceffità  che  fia  reciproca  ,  qual  fa. 
rebbe  fe  fofle  Similitudine ,  come  è  fiata  impropriamente  chiamata . 

45 

Non  Tempre  fi  palefa  a  prima  villa ,  ma  fpeflb  fi  viene  fcopren- 
do  nel  converfare;  ed  il  primo  fuo  effetto,  eflendo  mutua,  èl’ar- 
rellarfi  fcambicvolmente  fenza  avvederfene  glifguardi  nelle  pupille 

46 

Sopiavenendo  1  Amore  par  bello  quel  volto  ,  che  prima  talvol¬ 
ta  noi  parea  ,  pp-chè  per  forza  della  Confuetudinc  fe  n’è  venuto 
come  levando  ciò  che  non  piaceva  y  e  pei'che  quegli  occhi  negli 
fguardi  amorofi  per  lo  concorfo  degli  fpiriti  non  fon  più  quelli . 

47 

Alla  Simpatia  unita  con  la  naturai  propenfione  ad  amare  ,  vo* 

len- 
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lendo  convivere,  non  fi  può  refifler  non  cimando  :  ma  è  libero  il 
fuggire . 

48 

Per  Virtù  principalmente  di  quella  il  brutto  può  parer  bello,  ed 
il  bello  brutto  :  e  però  il  Bello  non  è  un  medefimo  a  tutti  di  fano 
ingegno  ,  come  il  buono  < 

'"49 

L’Affetto  amorofo  fi  qualifica  particolarmente  per  Dcfiderio  * 
dal  quale  nè  pure  nel  godimento  non  va  divifo  ;  ma  perchè  que¬ 
llo  può, per  la  Bellezza  di  due  forti  dellarfi  ,  quindi  vengono  a  for- 
marfi  l’Amor  Volgare  ,  ed  il  Puro. 

50 

L’Amor  .Volgare  è  Defider io  d’ Abbracciamento  per  compiaci¬ 
mento  di  Bellezza.  Quelli  è  per  fe  indifferente,  e  fi  fa  onello,  o 
inoncllo  perde  circollanze  ,  che  accompagnano  l’oggetto  ,  ed  il 
Fine- 

51 

■  L’Amor  Puro  è  Defiderio  di  Spirituale  unione  per  compiacimen¬ 
to  di  Bellezza  .i  Perchè  tale  fia  l’Amore  altro  non  fi  richiede  ,  fe 
non  che -Pintenzione  abituale  deH’amante  non  d’ altro  fia  ,  che  d’ 
clfere  ,  amato - 

Si- 

Chi  ama  di  tal  maniera  non  cerca  d’appagare  altro  fenfo  degli 
ellerni ,  che  la  villa  ,  e  l’udito . 

Sì 

Quello. Amore  è  polfibile,  e  fi  dà  di  fatto  fra  uomo,  e  donna- 
Vero  è  ,  che  non  in  ogn’ anima  può  aver  luogo  ,  nè  può  mante- 
nerfi  verfo  tutti  gli  oggetti . 

54 

In  molti  comincia  queu’Amore  naturalmente  a  dellarfi,  che  poi 
per  ignoranza  a  forza  il  travolgono  ,  credendo  che  fia  un  errore 
delle  :potenze  incantate  per  troppo. defio  il  non  cercar  quello  ,  eh’ 
elfi  falfamente  fuppongono  l’unico  fine  d’Amore. 

■55 

Potrà  avvenire  che  in  tale  Amante  fi  fvegli  per  alcun  momento 
brama  men.che  onelta  ;  ma  ciò  non  farà  per  effetto  propi'io  del 
fuo  Amore.,  bensì  per  accidente  ,  o  di  fifica  difpofizione  ,  o  d’un 
certo  inganno  .dell’anima  .•  però  farà  tolto  corretta  dal  pentimento. 

56 

Gli  atti  dall  Amor  Volgare  richielli  fon  troppo  per  fe  contrari 

a  quel* 
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a  queironorificenza  ,  ed  a  quel  timore  di  riverenza  nato  >  per  cui 
i’onedo  amante  reputa  la  fua  Donna  cofa  divina . 

57' 

Amore  non  può  pagarfi  nè  sa  appagarfi  fe  non  d’ Amore  ;  e 
nel  puro  amante  rAbbracciamento  accrefcerebbe  le  pene . 

58' 

Si  può  amare  ed  odiare  riftelTo  oggetto  ad  un  tempo  ;  il  che 
non  di  rado  avviene  ftaccandofi  la  volontà  da  ciò  che  ancor  11  ri¬ 
tiene  a  forza  l’appetito  inferiore  .• 

V  59  ■ 

Perchè  l’Amore  Ila  intero  e  neceflario  che  col  fenfitivo  appetito 
vi  concorra  l’intellettivo  :  perciò  dalle  Virtù  dell’amato  oggetto 
deriva  Amore  l’ultima  fua  perfezione  • 

•  60' 

Quelle  Virtù  rapifcono  come  vellite'del  manto  della  Bellezza  ; 
non  elTendo  per  fe  la  Virtù  dell’animo  oggetto  d’amore  intenfo. 

61 

Nell’Amor  Volgare  la  forza  che  fa  all’anima  la  Bellezza  lì  ori¬ 
gina  fegretamente  da  queU’illinto  ,  che  porta  ciafcuno  impredo 
per  la  confervazion  della  fpecie  . 

6z 

Nel  Puro  j  da  quell’ihnato  defio  >  che  fpinge  ognuno  a  cercare 
l’intero  fuo  appagamento  nel  Sommo  Bene  ,  e  nel  Sommo  Bello 
ripollo  :  facendo  un  bel  volto  PiftelTo  inganno  alla  volontà  ,  che 
fanno  all’intelletto  le  fcienze . 

Gran  cura  arebbe  a  porfi  in  trattenere  un  cert’impeto  delPalfet- 
to  ,  che  precorre  il  giudicare  deH’interne  qualità  di  chi  piace  agli 
occhi  .  E  tanto  più  nell’elegger  >  fe  il  giogo  non  deeriu- 

fcire  tropp’afpro . 

64 

(^ell’Amore  fi  può  ridurre  in  Virtù  Morale  così  ben  come'T 
Amicizia  :  ed  allora  la  fua  perfezione  confilterà  nella  moderazio¬ 
ne  ,  come  per  altro  confile  neH’eccelfo . 

^5 

Uno  de’ più  polfenti  llimoli  alla  Virtù  Eroica  può  efsere  Amo¬ 
re  :  perchè  la  brama  di  piacere  all’amata  ,  e  d’elfer  da  lei  tenuto 
in  pregio  ,  farà  fprezzare  ogni  difficoltà  -  In  quello  fenfo  fpecial- 
mente  può  intenderfi ,  che  Amore  fia  furor  divino. 


óó  Amo- 
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66 

Amore  può  anche  innalzare  alle  Celcfti  cofe  la  mente  ;  perchè 
contemplando  quel  raggio  di  Bellezza  ,  che  riluce  in  un  volto  , 
poflìam  talvolta  fentirci  pungere  dal  dcfio  di  rimirar  la  Beltà  infi¬ 
nita  ,  per  cui  quella  s’accefe . 

67 

Dalle  proprietà  del  Puro  Amore  fi  può  validamente  arguire  la 
fpiritualità  ,  e  per  confeguenza  l’immortalità  dell’anima. 

68 

Quell’  Amore  non  fi  difcioglierà  nè  pur  da  colei  che  tutto  fcio- 
glie  ;  ma  come  abito  Spirituale  valicherà  con  noi  le  Sfere - 

69 

I  maggiori  uomini  faranno  più  inclinati  ad  amare  :  perchè  aven¬ 
do  le  potenze  più  perfette  ,  per  la  conofcitiva,  difcernonpiù  ,  e 
per  l’appetitiva  fi  portano  con  più  veemenza  all’oggetto  >  e  fono 
in  oltre  men  foggetti  alle  impreffioni  dell’utile. 

Chi  vive  più  callamente  è  più  fottopollo  all’Amore. 

P . 

II  diletto  del  Puro  Amore  è  di  molto  maggiore  di  quelli  del 
Volgare,  godendofi  dalle  Potenze  meno  foggette  afaziarli,  edef- 
fendo  quell’ Amore  operazione  più  particolare,  e  propria  dell’ani¬ 
ma  ,  che  cerca  a  fe  ,  e  non  al  corpo  l’unione. 

I  fenfi  più  materiali  non  poflbno  propriamente  godere  della  Bel¬ 
lezza  ,  non  elfendo  elTa  nella  Sfera  del  loro  oggetto  ;  nè  il  lor  di¬ 
letto  può  agguagliarfi  a  quello  della  villa  ,  e  dell’udito,  non  deri¬ 
vandolo  elfi  che  dall’indigenza. 

Quelli  diletti  però  non  nafcono  fenza  la  vera  corrifpondenza  , 
»è  poflbno  a  pieno  concepirfi  da  chi  non  è  corrifpofto  per  for¬ 
za  d’inclinazione  ,  ma  fol  per  Gratitudine  ,  o  per  Vanità . 

74 

Soavifllmo  piacer  degl’innamorati  è  il  rimirarfi  al  punto  lleflb 
negli  occhi  ••  perchè  allora  eflendo  le  ìnfenfibili  vie  degli  fpiriti  di¬ 
rettamente  oppollc ,  vanno  quelli  ,  come  faette  ,  a  ferire  i  cuori . 

75 

E  più  fenfibile  il  contento  del  puro  Andante  in  aflènza  ,  che 
in  prefenza  del  caro  oggetto , 


7<5  Non 
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76 

Non  folo  he’  ìuol  penfieri ,  ma  ancora  a  tutt’altro  intento  pro¬ 
va  l’amante  gran  parte  del  fuo  diletto  :  perchè  quel  dolce  calore 
dei  cuore  dilatato ,  e  verfante  puriffimi  fpiriti  pur  rimane , 

77  .  ^ 

II  diletto  d’Amore  confifte  in  amare,  e  non  in  enere  amato  ;  e 
chi  vien  abbandonato ,  fi  crede ,  che'l-fuo  dolore  proceda  dal  non 
efler  più  amato ,  ed  è  perchè  fente  di  non  più  amare  :  però  dal  non 
provar  più  in  fe  quello  diletto  deriva  il  tornar  in  libertà  fofpi- 
randa.  (  Petr.  ) 

78 

L’ edere  amato  è  bensì  di  gran  piacere  ,  ma  proveniente  dall’ 
opinione  della  propria  eccellenza ,  che  ciò  più  di  qualunque  altra 
cofa  ne  appaga;  e  fol  per  accidente  fi  fa  diletto  d’Amore,  inquan¬ 
to  cagiona ,  avero  accrefce  l’amare .  ' 

79 

Lo  flato  amorofo  è  per  la  donna  il  più  felice  ,  eflendo  in  eflb 
fuperiore ,  là  dove  in  ogn’altro  deve  all’uomo  ubbidire  - 

80 

Non  però  da  i  foli  dolci  penfieri  è  feguito  Amore  ;  anzi  l’aman¬ 
te  non  può  elfere  a  lungo  fenza  dolore ,  benché  certo  d’elfere  egual¬ 
mente  amato  .•  e  la  ragione  fi  è  ,  perchè  Amore  altro  non  è  che 
un’  inganno . 

Di  più  egli  è  doppio  inganno  ;  però  chi  ama  non  può  mai  del 
tutto  appagarfi ,  eflendo  l’union  perfetta  impoflìbile  ,  e  fembran- 
bo  talora,  che’l  fuo  defio  fia  più  tolto  d’unità,  che  d’unione,  on, 
de  non  perde  il  fonno  folamente  nelle  fue  avverfità,  ma  parimen¬ 
te  nelle  venture. 

Anzi  talvolta  più  s’attrifla  venendo  dì  confeguire  ciò  ch’ei  fi  ere- 
dea  folle  la  meta  di  fuo  delio  j  perche  allora  non  fapendo  più  che 
fperare ,  s  avvede  in  parte  delflinganno  :  però  poflono  giovare  gli 
fdegni ,  cui  fucceda  il  dolciflìmo  rappacificamento  amorofo . 

E  in  errore  chi  brama  dall  Amata  compaflione  alle  fue  pene  , 
perch  ella  non  potrà  averla  ,  fe  non  in  cafo  ch’ella  non  ami  •  Ad 
ogni  pena  pero,  che  in  Amore  intervenga,  grande  è  la  dolcezza 
che  fi  frammifehia ,  trattane  quella  che  nafee^ da  gran  Celofi^ .  • 

84  La 
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La  Gelofia  è  fofpetto  ch’altri  non  s’infinui  a  godere  di  ciò  che 
noi  poflediamo  ,,  o.  cerchiamo  di  poffedere  „  e  che  ci  fembra  noit 
doverfi  »  o  non  poterfi  dividere . 

85' 

EfTa  è  un  mirto  d’amore  e  d’odio;  di'  timore  e  di  rabbia:  ma- 
prevale  il  timore,,  onde  cagiona  intorno  al  core  un  certo  raffred¬ 
damento,.  ed’  è  peggior  della  difperaziònc ,  che  talora  è  una  fpe- 
cie  di  quiete .  Accompagna  quali  femprc  amore  „  perchè  chi  ama; 
non  ha  il  giudizio  libero c  chiaro  - 

86. 

Effa  è  più  fpeflb  difetto  di  chi.  la  fèntc ,.  che  di  chi  la  fa  fentire:: 
ed'  è  falfo ,,  che  da  lei  fia.  infeparabile  Amore . 

La  Gelofia  è  per  fé  ragionevole;  ma  quafi  tutti  gli  amanti  s’in¬ 
gannano  in  ciò  „  che  non  dovendo  elfer  gelofi'  fe  non  dell’  affetto 
dèH’àmata,.  credono  che  fi  debba,  efférlo  ancora  della  fua  voce;  tal¬ 
ché  il  converfar  con  ogn’altro  vorrebbon  difdirle  e-  parimente  ,, 
perchè  non.  dovendo  dolerfi  „  fe  non  quand’ella  amalfe  altrui  ,  lì. 
dolgono  ancora-  quand’altri  ama  lei . 


L’amante  in  tal  guifa  gelofo  non  è  interamente*  amante  ,.  non 
potendo  il  perfètto*  Amore  ftar  con  la*  diffidènza.  ;  e  riguardando 
agli  effetti ,  egli  è  rifteffo ,  che  nemico .. 

.  ^9  .... 

Unicamente  la  Gelofia  può  aver  forza  di  difciogliere  un  vero* 
Amore  in  chi  la  pruova  ,  perchè  a  mifura  che  va  imprimendoli 
dèU’infedeltà  dell’amata ,  va  altresì  diftruggendò  in  fe  ftelib  l’ama¬ 
re  ;.  ed'  in  lei ,  perchè  rendèndofi  l’amante  per  li  fuol  fofpetti  no»>^ 
jofo ,.  non  le  comparifce  più  amabile . 

90 

Avviene  tal  volta  ,  che  gli  ecccffi  d’ Amore-  non  partorifcono 
Amore,,  ma  odio,  come  il  fenlìbile  eccellente  corrompe  il  fenfo- 

Finché  l’amante  è  adirato egli  è  amante  ;  nè  lafcia  d’elfer  tale 
finché  non  giunge  all’indifferenza . 

9Z 

In  Amore  non  mancano  mai  querele  :  ma  è  fpeffo  error  dell’ 
amante  intefo  ad  un  folo  oggetto  l’efigere  affetto-  uguale  dall’ 
amata  divifa  d’ordinario  in  altri  amori  più  intimi,  c  naturali . 

93  Non 
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Non  dovrebbe  Tuomo  onello  tentar  d’Amore  hi  sa  effer  già  di 
tal  nodo  unita  ftrettamente  con  altri;  ma  in  ciò  della  donna  èfo- 
vente  la  maggior  colpa . 

■94  ,  . 

E’  gran  fallo  di  donna  legata  in  un  Amore  il  lufingar  altro  aman¬ 
te  per  credenza  di  foddisfare  in  tal  guifa  alla  Gratitudine  :  poiché 
ciò  facendo  inganna  l’uno,  e  tradifce  l’altro  .  Quinci  fi  origina  lo 
fcioglimento  d’Amore  - 

95 

Il  non  Tiamare  per  fe  non  è  ingiuftizia  :  è  bensì  infamia  fomma 
il  fimular  Amore,  e  falfificando  così  la  più  preziofa  nx)neta  .dell’ 
anima  comperare  con  efsa  a  gran  fraude  i  cuori , 

96 

Non  fi  può  amar  grandemente  più  d’uno  al  tempo  iftefso  dello 
Itefso  Amore . 

97 

Ben  fi  può  d’Amor  diverfo ,  ed  efsere  ognun  degli  Amori  in  fc 
p)erfetto ,  benché  non  ugualmente  intenfo  - 

98 

L’incoftanza  nafce  afsai  fpefso  dalla  qualità  del  temperamento . 

99 

Chi  oifefo  da  tal  difetto  cercafse  trarfi  Amore  dal  capo  ,  e  dal 
feno  ,  tenterà  in  vano  i  rimedj  de’  Fifici  >  che  non  giovano  fe 
non  ali’ Amor  Volgare  ;  e  potrà  folamente  dal  tempo  ricevere 
alleviamento,  e  dallaJontananza,  e  fopra  tutto  da  qualche inten- 
fa  applicazione  :  efsendo  l’ozio,  che  dilpone  l’anima  a  ricever  fa¬ 
cilmente  ogn’imprelTione 

100 

Non  potendofi  l’uomo  in  queft’ affetto  promettere  'di  fervar 
mifura  ;  e  riponendofi  una  tal  felicità  in  mano  di  donna  ,  che 
nell’Arnore  ohefto  é  per  fe  più.  variabile  ;  aggiunta  la  diftrazio^ 
ne  dell’anima  da  tutte  l’altre  operazioni,  e  la  perpetua  mifchian» 
za  d’amarezze;  è  indubitato  ,  che  deve  il  Saggio  a  tutto  pote¬ 
re  procurar  di  fuggire  Amore. 


R  3- 
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Dèlia  nuova  Colonia  d’Arcadia 

IN  VERONA  i 

S' accennano  ì  migliori  "Poeti  Italiani . 

POfdachc  ,  o  gentililTìmi  Compaftori ,  feguendo  quel  generofo 
iftihto ,  che  vi  fpinge  a  voler  richiamare  una  volta  su  i  noftri 
colli  le  Mufe  ,  egli  v’  è  pur  piaciuto ,  che  dalla  tanto  rinomata 
Adunanza  degli  Arcadi  di  Roma  ottcngafi  l’erezzione  d’una  lor 
Colonia  nelle  Veronefi  campagne  ;  eccoci  per  la  prima  fiata  lieta¬ 
mente  raccolti  infieme,  per  dar  felice  cominciamento  alla  lodevo¬ 
le,  e  ben  penfata  intraprefa  .  Voi  fapete  ,  che  primo  fondamen¬ 
to  di  tale  iftituzione  fi  è  ,  il  non  aver  altra  cura  ,  che  il  coltiva- 
mento  delle  buone  lettere  :  e  però  il  tutto  unicamente  ordinando 
a  noftro  diletto  ,  e  profitto  ,  ci  raduneremo  quando  ,  e  dove  più 
ci  tornerà  in  grado,  fenza  apparenza  di  pompa  ,  fenza  dillinzio- 
ne  di  gradi ,  e  fenza  folennità  di  funzioni ,  cofe  tutte  ,  in  cui  le 
più  delle  Accademie  miferamente  fi  perdono  ,  e  per  verità  dallo 
Audio  diverfe  troppo  ,  e  lontane  .  Nelle  recite  noftre  fecondo  1’ 
Arcadico  rito  non  faremo  da  verun  obligo  di  prefcritto  argomen¬ 
to  incatenati  già  mai:  ma  recherà  ciafcheduno  quella  fpecie  di  com¬ 
ponimento  ,  che  più  gli  anderà  a  verfo ,  ed  in  quella  materia ,  eh’ 
egli  ftelTo  fi  farà  eletta .  Per  tal  via  non  verremo  a  privarci  di  go. 
dere  i  migliori  parti  degl’ingegni,  nati  d’ordinario  dal  vario  impe¬ 
to  della  fantafia  di  ciafeuno  ,  e  fopra  i  foggetti  volontari  ,  e  ge¬ 
niali  ,  ed  al  proprio  talento  conformi .  Noftro  principale  feopo  fa¬ 
rà  ,  di  ritornare  anche  in  quella  non  ignobil  parte  d’Italia  quel 
buon  gufto  nelle  belle  lettere ,  che  nel  trafeorfo  fecolo  n’andò  per 
verità  non  picciol  tratto  lontano .  Ottima  cofa  parmi  però  che  fa- 
r«bbe  ,  fe  oltre  all’efempio  de’ voftri  componimenti  ,  alcun  di  voi 
ragionalTe  talvolta  dell’Italiatw  Poefia,  e  de’  fijoi  diverfi  caratteri, 
e  delle  principali  fue  perfezzióni.  Per  l’odierna converfazione,  che 
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pofliam  dire ,  eflfer  anzi  un  invito  alle  future  adunanze ,  ho  deter¬ 
minato  ,  poiché  vi  piace,  ch’io  alcuna  cofa  dica,  di  porvi  innan¬ 
zi  nulla  più  ,  che  un  breve  quali  Catalogo  di  que’  Poe  ti  ,  che  1’ 
Arcadia  riconolce  per  li  migliori  di  noftra  lingua  ;  non  intenden¬ 
do  però  di  far  menzione  di  tutti  i  buoni  ,  che  troppo  lungo  il  fo- 
lamente  ricordargli  farebbe  .  Sarà  quello  un  mollrare  ,  quafi  in 
ifcorcio,  quai  fieno  gli  Itili,  che  l’Arcadia  fegue  ,  ed  approva  :  c 
rimettendo  a  più  lunghi,  e  meglio  appoggiati  ragionamenti  il  far 
conofcere,  in  che  particolarmente  conlillano  i  rari  pregj  di  quelli 
autori,  poco  in  oggi  ne  direm  di  più  che  i  nudi  nomi  ;  l’ ignora- 
zione ,  o  l’oblio  de’  quali  è  fenza  dubbio  la  primaria  cagione  del¬ 
la  caligine,  in  cui  da  tanti  fi  giace  . 

Egli  può  dunque.credcrfi  ,  che  la  nollra  Poelia  nafcelfe,  e  qua¬ 
fi  comincialTe  a  balbettare  nel  duodecimo  fecola  di  nollra  fallite  , 
allorché  cominciò  a  prender  qualche  forma  la  nollra  lingua  ;  ma 
fu  nel  fulTeguente  ch’ella  cominciò  ad  acquiltare  non  poco  lullro  , 
come  che  coltivata  da  molti  ,  che  ridullèro  a  forma  certa  la  più 
parte  di  que’ regolati  Lìrici  componimenti  ,  de’  quali  fino  al  dì  d’ 
oggi  ella  fi  vale  .  Allora  venne  però  a  llabilirfi  il  carattere  della 
Lirica  Tofcana  ,  diverfo  da  quello  della  Greca  ,  e  della  Latina  : 
ma  quanto  quello  carattere  fia  eccellente,  in  che  confilla  lafuadi- 
verfità  ,  e  perchè  diverfo  nafcelfe  ,  cofe  con  qualche  mia  meravi¬ 
glia  non  trattate  da’dottillìmi  nollri  Critici  ,  rimetteremo  a  mi¬ 
glior  congiuntura  .  Or  quelli ,  che  in  tal  tempo  fingolar  lode  ri¬ 
portarono,  furon  fra  gli  altri  Guido  GuinizzeJli ,  Guitton  d’Arez- 
zo,  c  Guido  Cavalcanti-  Ma  benché  il  fondo  di  quelli  ottimo  fia; 
non  pertanto  non  elfendo  ancora  la  nollra  lingua  alla  fua  pulitez¬ 
za  ridotta ,  ed  ufcendo  quelle  rime  quafi  non  ancor  ben  ficure  ad 
oppugnar  la  barbarie,  che  ancora  opprimeva  que’ tempi;  appajon 
privi  quelli  fcrittori  di  quella  purità  ,  e  vaghezza  ,  che  sì  foave 
rendono  la  nollra  Poelia  :  onde  non  è  da  conligliarne  la  frequente 
lettura  a  chi  non  ha  il  fegreto  per  altro  sì  utile  a  chi  sa  valerfene , 
di  pefcar  nel  torbido,  e  dì  cavare,  come  in  Ennio  facea  Virgilio^ 
dal  fango  le  gemme  .  Il  fecolo  del  1300.  è  per  le  belle  lettere  il 
magillrale  ;  poiché  ci  diede  que’  grandi  ,  ed  illullri  cfemplari  di 
quanti ,  Ilo  per  dire  ,  fcrilfero  bene  dopo  di  loro .  II  divino  Dan¬ 
te  è  sì  gran  fonte  di  Poelia ,  che  per  quanto  fe  n’  attinga ,  più  fem- 
pre  ve  ne  rimane.  Il  fuo  mirabil  Poema  può  dirfi  una  pruova  di 
quanto  polfa  in  quell’arte  l’ingegno  umano  .  Nè  di  picciol  pregio 
fon  le  fue  rime ,  fe  ben  ofeurate  da  quelle  di  Francefeo  Petrarca  , 
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gran  reftitutore  della  lingua  Latina ,  grand’ampliatore  della  Tofca- 
na ,  Iftorico ,  Filofofo ,  c  colui  finalmente  ,  che  porfe  a  gli  ftudj 
migliori  la  mano ,  perchè  riforgeflero  daU’oblivionc  *  Ed  eccovi  , 
valorofi  compagni,  quel  Duce,  cui  prima  d’ogn’altro  l’Arcadia fe- 
guir  fi  pregia,  efeguendoilquale  traviar  non  fi  può  già  mai:  que¬ 
gli  <he  al  lungo  volger  degli  anni  Tempre  più  gloriofo  riforge  ,  c 
di  cui  a  gran  ragione  gentilmente  cantò  un  noftro  Compaftore. 
Non  sa  qual  dolce  in  fe  chìudan  le  rime  t 
E  fue  fperans^e  a  fral  fojìegno  appoggia 
Chi  [pera  fen^a  lui  le  glorie  prime. 

Dentro  quello  fecolo  affai  fi  diftinfero  ancora  Buonaccorfo  Monte¬ 
magno  ,  e  Gino  Rinuccini  ,  e  più  di  loro  il  gentiliffimo  Gino  da 
Piftoja,  che  fu  Maeftro  del  Petrarca  nella  Poefia,  e  di  Bartolo  nel¬ 
le  Leggi.  Non  così  fortunata  fu  l’età  del  1400. Poco  in  ella  fi  atte- 
fe  alla  coltura  della  noftra  lingua  ,  forfè  per  gli  ftudj  della  Greca, 
che  allora  grandemente  fiorirono,  e  per  l’ufo  grande  della  Latina, 
e  poco  altresì  a  mantenere  la  gravità  ,  e  grazia  della  noftra  Poe- 
fia  .  Affai  irifelici  riefeono  però  i  più  di  quei  Poeti ,  e  pochi  altri 
di  quel  torno  poffon  dirfi  del  noftro  ftudio  affatto  degni  ,  che  il 
dottiffimo  Poliziano,  il  Bojardo,  Giufto  de’Gonti,  e  Lorenzo  de’ 
Medici ,  ed  in  qualche  parte  il  Benivieni  ,  e  Serafino  Aquilano  . 
Ma  ecco  finalmente  l’aureo  fecolo  XVI. ,  che  comprovò  con  l’efem- 
pio  de’  noftri  l’offervazione  fatta  già  da  Vellejo  Patercolo  ne’ Lati¬ 
ni,  e  ne’ Greci,  cioè  che  gli  eccellenti  profeflbri  delle  bell’artitro- 
vanfi  per  lo  più  fiorire  nell’ifteffa  età  .  Giò  che  intorno  la  Poetica 
della  fingolarmente  la  meraviglia  fi  è  l’effere  fiato  il  buon  fenfo  al¬ 
lora  sì  univerfale,  che  di  tanto  numero  di  Scrittori  non  fi  sa  rin¬ 
venire  chi  buon  non  fia;  talché  quando  un’opera  di  quel  tempo  ci 
dà  alle  mani  ,  fc  ben  nuovo  ,  ed  ignoto  ne  riefee  il  nome  ,  può 
prenderli  ciecamente.  Nè  dee  già  penfarfi  però,  che  fiano  tutti fu- 
blimi ,  e  rari;  ma  egli  è  pur  vero  che  non  vi  fi  trovano  inezie,  e 
che  fe  bene  a  mifura  delle  forze  loro  chi  va  con  più  pronto ,  e  chi 
con  più  lento  paffo ,  feguono  però  tutti  le  buone  traccie  ,,  e  cam¬ 
minano  nella  via  diritta.  Or  fra  gli  altri  kggiadriffirno  oltre  ogni 
credere  è  ’l  Sannazaro  nell’Egloghe,  e  nelle  Rime;  non  può  com- 
luendarfi  a  baftanza  il  Bembo  nelle  Ganzoni,  nelle  Ballate,  ed  in 
quanto  hà  fcritto  ;  è  fuperiore  ad  ogni  lode  il  divino  Ariofto  nel 
maravigliofo  Poema ,  nelle  graziofe  Satire ,  nelle  belle  Gomedic  , 
c  ne*  leggiadri  Gapitoli;  gentiliflìme  fon  le  Odi,  e  gl’inni  ,  el’al- 
tre  cofe  tutte ,  che  ci  lafciò  Bernardo  Taffo .  Ma  chi  potrebbe  fa¬ 
vellar 
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velfar  degnamente  del  Cafa,  ed  ammirare  a  baftanza  la  belliffima 
fua  particolar  maniera  di  verfeggiare  ?  ed  in  qual  parte  trovar  po- 
trebbonfi  i  più  perfetti  e  preziofi  Sonetti  di  quelli  d’AngcIo  Coftan- 
zo  }  e  dove  le  migliori  Canzoni  che  di  Luigi  Tanfillo  ì  Or  dove 
lalciamo  il  Molza,  il  Triffino,  l’Alamanni,  ilMuzip,  il  Caro,  il 
Guidiccioni ,  i  Martelli  ,  e  tanti  e  tant’altri  di  quella  lunghiffima 
fchiera?  La  preziofa  fcelta  de’ componimenti  di  quelli  Autoriuni¬ 
ta  dal  Rufcelli,  cd  intitolata  da  lui  Fiori  delle  Rime  farà  Tempre 
atta  fra  l’altre  per  fe  fola  ad  invaghir  di  Poelìa  chiunque  avrà  fior 
d’ingegno.  Chiufe  quello  fecolo  Torquato  Tallo ,  che  tanto  grido 
alzò  nel  Mondo  col  fuo Poema,  e  che  tanto  illullrò  la  nollraPoe- 
lìa  con  le  Rime  ,  con  la  Tragedia  >  e  fopra  tutto  con  l’ Aminta  . 
Nè  dee  però  lafciarfi  di  far  qui  menzion  del  Guarini  ,  che  con  la 
fua  bella  Pallorale  gran  pregio  accrebbe  alla  nollra  lingua  ,  ben¬ 
ché  con  la  vita  nel  Tegnente  fecolo  penetralfe:  nè  parimente  dee  ta¬ 
cerli  del  Berni,  che  di  bellilTimo  modo  fi  fece  autore  ,  nè  delFAn- 
guillara;  ma,  io  torno  addietro  ;  e  però  rifcotendomi  a  terminar 
quella  ferie  prendo  ancora  il  folo  Gabriel  ChiabreraSavonele,  qua¬ 
le  a  quello  fecolo  afcriveremo  come  nato  nella  metà  di  elfo  ,  ben¬ 
ché  co’  lunghi  anni  molto  oltre  nell’altro  fi  avanzalfe  .  Quello  , 
gentililfimi  Compallori ,  è  un  di  que’ primi  lumi,  allo  fplendore 
de’  quali  prendon  cammino  gli  Arcadi  nollri  ;  che  quali  in  doppia 
fchiera  divifi  altri  il  Petrarca,  ed  altri  il  Chiabrera  profelfano di  fe- 
guitare.  Collui  di  fublime  ingegno  dotato,  e  di  facro  furore  ripie¬ 
no,  lafciando  le  vie  da’Tofcani  Maellri  fegnate  ,  prefe  ad  arricchi¬ 
re  la  nollra  Poefia  della  maniera  de’Grcci  Poeti,  ed  acciochè  non 
dovelfimo  invidiar  punto  Pindaro  all’antichità  ,  benché  da  Orazio 
giudicato  inimitabile  ,  fi  fece  Capo  di  nuovo  carattere  ,  in  verità  , 
per  altro  non  dire,  niente  meno  dell’altro  ammirabile  .  Egli  è  da 
avvertirli  però ,  che  quello  Autore  ricerca  Audio  fondato ,  e  fermo, 
perchè  non  poco  difficile  è  da  principio  il  difcernere  le  Tue  bellez¬ 
ze,  e  molto  facile  a’ meno  efperti  è  il  confonder  talvolta  l’oro  fuo 
con  l’orpello  de’  PoetaAri  :  e  parimente  che  tutte  le  cofe  di  lui , 
come  che  recate  da  altri  avidamente  alle  Aampe  ,  non  fono  egua¬ 
li  .  S’egli  poi  folle  veramente  il  primo,  che  tenelfe  in  noAra lingua 
queAo  modo  di  poetare,  lafceremo  inveAigare  ad  altri,  e  perque- 
Ae ,  e  mill’altre  cognizioni  erudite  aH’I Aoria  della  Volgar  Poefia  , 
ed  a’ Commentari  di  elfa  ferirti,  e  divulgati  dal  noAroGeneralCu- 
Aode  rimetteremo  i  curiofi.  Sappiate  fratanto  ,  che  in  quella  feli¬ 
ce  età  non  fu  priva  la  noAra  patria  di  leggiadri  Poeti  :  c  fe  bene  i 
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più  di  loro  rimangono  tuttora  ignoti,  mi  giova  fperare,  che  i no¬ 
mi  loro,  fin  or  fepolti,  infieme  con  molte  nuove,  ed  utili  lettera¬ 
rie  notizie  ufciranno  fra  non  molto  in  luce  con  l’Jftoria  de’  Vero- 
nefi  Scrittori,  che  altri  fta  tuttavia  dottamente  compilando  .  Al¬ 
tro  più  non  ci  rimane  ,  che  il  pur  or  palfato  XVII.  fecolo  j  del 
quale  pretto  ci  fpediremo  con  dire,  che  in  etto  miferamente  preci¬ 
pitò  la  fcienza  Poetica  in  Lombardia  principalmente  ,  dove  nef- 
fun  vettigio  di  fua  bellezza  fi  riconofce  ;  fopra  di  che  farà  da 
ragionarfi  a  tempo  opportuno  -  Egli  non  vuol  però  intenderfi, 
come  gli  ftranieri  fi  danno  a  credere  ,  che  lo  fpirito  di  Poefia 
d’Italia  ufcilfe;  ma  quegli  elevati  ingegni,  a’  quali  e’ fi  riparò, 
poco  curarono  di  fvolger  quella  corrente,  che  con  la  piena  del 
volgo  opprette  alcune  Provincie.  Potrei  numerarvi  di  molti  Au¬ 
tori,  che  fovra  gli  altri  fecer  romore,  ma  ftimo  più  utile  l’om- 
mettergli,  che’l  condannargli  .  Di  tre  foli  farò  menzione  ,  che 
fi  tratterò  dietro  feguito  numerofo ,  e  ch’ebber  pure  qualche  par¬ 
te  degna  di  lode  .  Prima  il  Marino,  che  nel  principio  del  feco¬ 
lo  fcrifse,  e  ne’ Sonetti  ch’egli  chiamò  bofcherecci  ,  e  maritimi 
afsai  fi  dittinfe,  e  molti  be’ verfi  fparfe  anche  nell’altr’operefue, 
ma  per  rinvenirgli  troppo  bifogna  leggerne,  efsendo  flato  il  pri- 
rno  efempio  di  coloro  ,  che  prefero  a  feguir  la  facilità  del  ver- 
feggiare,  fenza  curarfi  di  nulla  più.  In  fecondo  luogo  il  Tetti, 
che  circa  la  metà  del  fecolo  le  lue  Odi  compofe,  tentando  ,  e 
qualche  volta  non  affatto  infelicemente  un  magnifico  Itile  :  ma 
egli  fu  poco  dal  miglior  eftro  favorito  ,  e  i  difetti  troppo  ne 
ottenebrarono  i  pregj-  Terzo  farà  il  Maggi ,  che  verfo  la  fine 
fiorì  ,  ed  ufccndo  della  volgar  imperizia  del  tempo  fuo  a  mol¬ 
to  miglior  traccia  s’apprefe;  onde  fra  l’ altre  cofe  alcuni  bellitti- 
mi  Sonetti  di  lui  fi  veggono:  ma  parlando  in  univerfale  del  fuo 
carattere  ,  egli  non  è  da  imitarfi  ;  perchè  s’ingannò  in  alcuni 
punti  troppo  efsenziali  della  Poefia  ,  com’egli  ftefso  non  molti 
mefi  prima  della  fua  morte  in  lunghi  ,  e  replicati  difeorfi  con 
ingenua  candidezza  mi  confermò*  Ora  non  lafcerem  di  ridire  ,• 
ch’egli  fu  in  queflo  fecolo,  quando  fi  cominciò  nelle  Città  a  far 
verfi  alla  rinfufa  da  tutti  quelli  che  per  via  d’orecchio  accoz¬ 
zai  poteano  undici  fillabe  infieme',  e  tanto  più  fe  d’alcun’altra 
materia  qualche  cognizione  aveano;  come  la  Poefia  talento  pro¬ 
prio,  e  Audio  particolare  non  richiedefse  ed  in  queflo  fù  pa¬ 
rimente,  che  infinita  torma  di  verfificatori  corle  ad  affaticar  le 
fiarope-con  fogli,  che  nè  di  Poefia,  nè  di  dottrina,  nè  d’umtt- 
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Rita  vcftJgio  ferbano  :  cofe  tutte  ,  che  alienarono  da  si  bcirartc 
gli  uomini  di  lettere  ,  e  che  fecero  cadere  in  fomrno  difprczzo 
la  noftra  Poefia  >  preflb  quegli  ftranieri  ,  che  de^  gl'infiniti  noftri 
buoni  Scrittori  notizia  non  aveano  .  Ma  converrà  pur  loro  d’or’ 
innàRzi  cedere  il  campo ,  dipoi  che  l’Arcadia  nata  in  tempo  della 
Regina  di  Svezia  in  Roma  sì  gran  numero  ha  raccolto  d  ;  belliffi- 
mi  fpiriti ,  ifpirati  dal  genio  de’  migliori  fecoli  .*  e  tanto  più  che 
rivolta  l’Italia  alla  bella  face  colà  inalzata  ,  fono  d’ogni  parte  cor- 
fi  i  maggiori  intelletti  a  dar  mano  a  sì  bel  penfiero  f  e  le  Arcadi¬ 
che  Colonie  in  varie  terre  diffufe  ,  come  generofe  fquadriglie  , 
combattono  d'ogni  lato  vittoriofamentc  l’ignoranza  «  e  l’errore .  A 
quelle  nollre  parti,  dove  alquanto  più  difficilmente  rillullramento 
perviene,  giovaci  di  fperare  ,  che  la  nollra  ,  benché  picciola  ,  ed 
unica  Colonia  non  fia  per  elTere  del  tutto  inutile:  e  perchè  tal  non 
Ila,  oltre  alla  lettura  de’  mentovati  Poeti,  porremo  cura  partico¬ 
lare  in  procacciar  componimenti  de'  Compallori  nollri ,  imprelfi 
che  s’abbiano,  o  manuferitti-  Non  ci  efeano  però  di  mente  molti 
nomi,  che  faranno  ancora  un  giorno  nel  Tempio  deH’immortalità 
confecrati:  Menzini,  Redi,  Paolucci,  Leoni© ,  Leers  ,  Zappi  , 
Filicaja,  Manfredi,  Salvini,  Bellini  ,  Crefeimbeni  ,  Martelli  ,  c 
tanti  e  tant’altri  di  quelli  non  punto  minori,  che  ben  danno  aco- 
nofeere  non  eflere  inaridita  la  forgente  de’  gran  Poeti .  Prima  di 
terminare  il  ragionamento  necelTario  è  d’avvertire ,  che  l’averci  pro¬ 
polli  avanti  tanti  fublimi  elemplari  ,  non  vuol  però  inferire  ,  che 
altri  fia  tenuto  fempre  a  lavorar  d’imitazione  ,  onde  relli  vietato 
all’ingegno  il  formarfi ,  fe  da  tanto  folTe ,  un  nuovo  modo  :  e  tan¬ 
to  più  in  nollra  lingua,  che  delle  viventi,  di  cui  notizia  abbiamo, 
l’unica  elfendo  ,  che  atta  alla  vera  Poefia  dir  fi  polì’a  ,  fempre  di 
nuòve  cofe  è  capace .  Ne  abbiamo  innanzi  a  gli  occhi  Tefempio  in 
un  Arcade  nollro ,  ch’è  il  Guidi ,  il  quale  una  particolar  maniera  fi 
c  venuto  formando,  ch’egli  chiama  d’immagine,  e  riefee  sì  viva, 
e  forte,  che  con  applaufo  più  fonoro,  e  con  maggior  commozio¬ 
ne  de’  circollanti  non  sò  qual  Poeta  folTe  udito  già  mai  .  E  però 
chi  farà  sì  felice  di  produrre  alcun  nuovo  carattere  ,  pur  che  fe- 
cofido  lu  *veY^^  e  furtu  Ide^  dell^  Poejt^  y  andra  di  molto  innan- 
zi  a  gli  altri  „o«  che  del  pari.  Vero  è,  che  liccoraeil  fuddelJrda 
alcune  forme  di  Dante,  e  delChiabrera ,  accoppiate  con  certi  mo¬ 
di  delle  Orientali  favelle  ,  ha  prefo  i  femi  di  quel  fuo  llile  ;  così 
anche  per  la  novità  dee  neceflàriamente  precedere  un  efatto  lludio 
degli  univerfali  Maeltri , 
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Al  Signor  Conte 


R  Z  A  D  O  R  O. 


L’Aver  detto  nel  paffato  Difcorfo  ,  che  il  carattere  del  Maggi  non 
era  univerfalmeote  da  imitare,  concitò  una  procella  grande  contra 
TAiuore  ,  perché  in  quel  tempo  quali  tutti  quelli ,  che  profeffavano 
in  Lombardia  diftinguerh  col  buon  gufto  ,  lo  predicavano  come  un 
Poeta  fuperiore  a  tutti  gli  altri  .  Fu  però  forzato  a  fcrivere  il  feguente 
efame,  per  far  conofcere  ,  che  non  avea  parlato  fenza  ragione  .  L’effetto 
n’é  flato  ,  che  da  quel  tempo  in  qua  non  fi  é  veduto  più  ^  chi  prenda  a 
poetare  in  quella  maniera,  alla  quale  prima  infiniti  fi  sforzavano  .  .Ci  fu 
chi  andò  fpargendo  ,  che  non  dovea  T  Autore  far  efame  dello  flile  d’un 
Poeta  ,  che  non  é  più  in  vita*,  il  qual  fcntimento  é  molto  nuovo,  perché 
farebbe  bella  ,  che  avefle  da  lafciarfi  prender  per  efemplare  ogni  opera  di 
Scrittor  morto,  e  che  non  fi  avefle  da  efaminare  il  bene,  e’I  male  d’uno 
flile,  fe  non  finché  TAutor  vive.  Anzi  tutto  aH’incontro  un  uomo  difcre- 
to ,  e  cortefe  fi  guarderà  dal  dar  queflo  difpiacere  a  . chi  é  prefente ,  e  non 
parlerà  con  libertà  ,  fe  non  quando  quegli  non  può  più  fentirne  il  difgu- 
flo.  Ma  quello  che  in  quefta  operetta  é  più  da  oflervare ,  credo  fia  lone- 
flà ,  umanità ,  e  gentilezza  con  cui  procede ,  non  fòlamente  efcludendo  ogni 
tratto  ingiuriofo  ,_o  deriforio,  ma  ponendo  anche  in  vifla  e  il  merito  "del 
foggetto  ,>e  tutto  ciò  che  nel  fuo  flile  c’è  di  lodevole  ,  il  qual  modo  di 
procedere  é  il  proprio  caraùere  deH’uomo  dotto,  e  nobilmente  nato. 


J\  Ntefi  dairultima  voftrail  defiderlo  fignificatomi  da  voi  di  fentire 
L  diftefamente  il  mio  Giudicio  fopra  le  Poefie  Liriche  del  fu  Sig. 
Carlo  Maria  Maggi ,  e  fopra  il  fuo  modo  di  poetare  .  Io  lodo  in¬ 
finitamente  lo  fiudio  voftro  di  compiacervi  deircfame  de’  varj  ftili 
ufati  dagli  Scrittori,  efiendo  quello  il  vero,  e  forfè  lunico  modo 
di  profittare ,  ed  in  oltre  fominamente  compendiofo  ,  poiché  egli 
è  indubitato,  che  più  lume  ci  recano  poche  ofièrvazioni  ditalna* 
tura  ,  che  per  altra  via  una  lunga  farragine  d’univerfali  precetti  . 
Lodo  non  meno  i!  fare  fpecialmente  fopra  di  quell’autore  una  tal 
ricerca  ;  prima  >  perchè  avendo  egli  in  certo  modo  fatta  fetta  ,  c 

trac- 
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tratta  feco  lunga  fchiera  di  feguaci , ’ egli  importa  fommamenteal 
riliabiiimento  del  buon  gufto ,  che  h  va  anche  in  queftc  parti  tut¬ 
to  giorno  avanzando ,  il  vedere ,  s’egli  pofla  veramente  efler  fegui- 
to  in  tutto  con  lode:  ed  in  fecondo  luogo,  perchè  eflèndo  pur  egli 
un  dotto,  ed  ingegnofo  Poeta,  fi  rende  adeguato  foggetto  di  fimi- 
li  confiderazioni ;  elfendofi  in  ogni  tempo  veduto,  che  fopraipiù 
farnofi  fcrittori  fono  fiate  imprefe  tali  fatiche,  non  fopra  quelli  di 
neflTun  pregio,  ne’  quali  Tefame  non  trova  luogo.  Solo  lodar  non 
poifo  l’eiTervi  per  quefio  fine  indirizzato  a  me;  tanti  altri  eflendo- 
vi ,  che  al  voftro  finiflìmo  intendimento  molto  meglio  di  me  fod- 
disfar  poteano  in  così  difficii  richiefta  :  ma  poiché  pure  forfè  per  la 
noftra  amicizia  cosi  vi  è  piaciuto  di  fare,  io,  più  per  modo  di  Au¬ 
dio  mio  proprio,  che  altrimenti,  mi  sforzerò  di  fpeditamente ub¬ 
bidirvi  . 

Cominciò  a  fiorire  il  Maggi  in  tempo  ,  che  nella  noflra  Lom¬ 
bardia  il  decadimento  delle  belle  lettere  era  giunto  all’efiremo,'  tal¬ 
ché  in  nulla  più  poneafi  Audio  univerfalmente  ,  che  in  far  incetta 
di  rifonanti  vocaboli ,  ed  in  accozzar  infieme  difparatilfime  voci  - 
Di  che  non  potendo  appagarfi  il  fuo  profondo  intelletto  ,  fi  rivol- 
fe  alla  lettura  de’  buoni  antichi  di  noftra  lingua  ,  ed  elelfe  il  loro 
carattere  ,  apprendendofi  fpecialmente  al  Petrarca  ,  del  quale  fu 
perpetuo  ammiratore.  Benché  però  da  lui  prendefie  l’idea  ,  ed  il 
modo;  variando  in  alcune  cofe  ,  ed  in  molte  aggiungendo  ,  ven¬ 
ne  a  formarli  una  propria,  e  particolar  maniera  ,  qual  la  veggia- 
mo  .  Fu  fuo  principale  intento  di  rapprefentare  gl’interni  movi¬ 
menti  delle  umane  affezioni;  in  che  ottimamente  avvifofli,  efsen- 
do  quello  uno  de’  poli  della  Poefia  ;  e  pòfe  gran  cura  in  ricercare 
alcuni  delicati  punti  del  coftume  non  comunemente  avvertiti,  dal 
qual  fonte  molti  bellifiìmi  tratti  derivati  fi  veggono  nell'Opere  fue. 
Non  lafciò  di  fornirfi  di  buona  letteratura  ,  e  fu  molto  verfato 
nelle  lingue  Latina ,  e  Greca  .  Il  fuo  Audio  nella  Volgare  ben  fi 
conofce  nelle  fue  Rime  ,  nelle  quali  ancora  bellifiìmi  féntimenti 
più  volte  s’incontrano  ,  e  tal  volta  d’ alcun  lume  d’efpreffione  ar¬ 
ricchiti  -  Come  poi  egli  fu  uomo  di  fanta  vita  ,  così  ritrafse  nelle 
Poefie  la  fua  Santità ,  trattando  d’ordinario  con  intenfo  afiètto  ar¬ 
gomenti  morali,  e  facri,  che  vaglia  il  vero  alquanto  più  di  diffi¬ 
coltà  feco  traggono.  Perciò  il  Redi  nel  Ditirambo  il  lodò  d’aver 
battuta  nuova  ftrada  ,  e  di  non  aver  bevuto  lìquor  menzognero  . 
Tra  quefti  però  alcuni  componimenti  amorofi,  ma  cafiifiimi  ,  ed 
altri  piacevoli  per  Io  più  di  gentil  Satira  afperfi ,  uniformi  fempre, 
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ed  al  fuo  carattere  corrìfpondenti ,  fi  leggono  nell'ultima  fua  edi¬ 
zione,  in  cinque  tometti  dall’eruditifllmo  Sign.  Muratori  ottima¬ 
mente  ordinata .  Tutte  quelle  doti ,  per  le  quali  avanzò  di  molto 
quelli  che  ne’  tempi  fuoi  aveano  con  le  ftampe  acquiftato  nome  , 
oprarono ,  che  molti  de’  migliori  ingegni ,  parendo  loro ,  che  aper¬ 
ta  fi  fofse  la  cortina  d’ Apollo,  a  lui  s’accoftafsero ,  ed  efsendo  air 
ora  quafi  in  total  oblivione  in  alcune  partì  gli  ottimi  antichi ,  tut¬ 
ti  fi  defsero  aH’imitazione  di  lui  .  Dal  che  poi  ne  feguì  ,  come  è 
folito  quand’altri  fiale  in  molto  grido  ,  che  infiniti  altri  di  minor 
levatura  fi  profefisafisero  fiuoi  appaflìonati  celebratori ,  tuttoché  o 
non  l’avendo  letto,  o  non  l’avendo  comprefio  .  Ora  egli  avvenne 
appunto  intorno  a  quello  Poeta  quell’illefso  che  fino  a’  tempi  di 
Cicerone  ,  come  fiu  notato  da  lui  ,  era  fiolito  ad  avvenire  ;  cioè 
Che  fpejfo  ne'  Poemi y  e  nelle  Pitture  vengono  lodate y  ed  appro¬ 
vate  coje  che  noi  vaglionoy  per  cagione  d' alcune  altre  che  vi  Jì 
trovano  meritevoli  veramente  di  lode-  (  Offic-  ?•  )  Quello  è  lo 
ficoglio  fiatale  o  della  paffione  ,  o  della  non  intera  penetrazione 
de  i  più  ;  il  pafisar  facilmente  a  commendar  tutto  ,  overo  a  biafi- 
mar  tutto  .  Il  dificernere,  e’I  dillinguere  è  l’opera  fomma  dell’in- 
telletto.  Molte  cole  fi  ofservano  per  verità  nelle  Rime  di  quell’au¬ 
tore  a  riguardo  delle  quali  chi  vorrà  leggiadramente  comporre ,  o 
non  potrà  appigliarfi  afsolutamcnte  alla  fua  maniera,  le  ben  per 
altri  capi  lodevole ,  o  noi  potrà  lenza  depurarla  da  else  :  ma  qua¬ 
li  quelle  fieno,  è  fpefse  volte  molto  più  facile  il  riconofcerlo ,  che 
i’efiprimerlo  ;  tuttavolta  io  farò  prova  di  venirvene  legnando  i  prin- 
jcipali  punti ,  avvertendo  però ,  che  io  non  intendo  di  notar  tutto, 
ma  quelle  cole  folamente  da  non  feguirfi,  che  fono  come  proprie 
fuc^  ed  in  parte  conllitutive  del  fuo  carattere  ,  e  però  univerfal- 
mentw  fenz’altra  avvertenza  da  i  feguaci  imitate . 

La  prima  oppofizione ,  che  può  farli  al  Maggi ,  fi  è ,  che  il  fuo 
llile  non  è  Poetico-  Voi  vedete  che  la  faetta  va  a  ferir  nel  cuore, 
e  per  certo  poche  altre  oppofizioni  più  gravi  potrebber  farfi  a  chi 
fcrive  in  verli  -  Vero  è ,  che  molti  odonfi  tutto  giorno  per  celebra¬ 
re  un  Poeta  rep'.liear  encom  j  a’  fuoi  fentimenti ,  e  fi  credono  d’aver 
detto  tutto;  ma  s’/ngannan  di  molto;  perchè  i  fentimenti  non  fo¬ 
no  quelli  che  caratterizzino  il  Poeta ,  efsendo  elfi  ugualmente  co¬ 
muni  a’  Profatori  :  quello  che  fa  principalmente  il  Poeta  ,  è  lo 
llile,  e  tanto  più  nelle  cole  Liriche,  quali  fon  quelle  che  di  pre- 
fente  confideriamo  -  Ora  che  il  fuo  Itile  per  lo  più  non  fia  Poeti¬ 
co  ,  può  riconofcerfi  dall’  ofseryare  com’  egli  fpefso  è  Prosaico  „ 
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e  cotti’  egli  fpefso  è  Invenuflo  :  veggiamolo  a  parte  a  parte  - 
Profaico  voi  riconofeerete  il  fuo  ftile  dalle  fuc  Parole  ,  e  dalle 
fue  Forme  -  La  fcelta  delle  parole  per  fare  un  bel  componimento 
tanto  importa ,  quanto  la  fcelta  del  drappo  per  fare  una  bella  ve¬ 
lie.  Ma  perchè  fieno  fcelte  bene  pet-tm  componimento  Poetico  * 
non  baita  che  fieno  approvate  dalla  lingua  per  buone,  bifogna ve¬ 
dere  j’elle  fon  ricevute  dalla  lingua  Poetica,  come  ottimamente  la 
chiamò  il  Caftelvetro  .  Quel  dottiifimo  Scrittore  fegnò  fra  T  altre 
cofe  nella  Canzone  del  Caro  quelle  due  voci  Propìtìa ,  e  Inviola¬ 
ta  ,  dicendo  che  male  erano  dal  mentovato  autore  Hate  ufate  in 
verfo  ,  efsendo  efse  della  profa  ,  e  non  ufate  in  verfo  da  buoni 
Scrittori .  Io  non  mi  foferivo  Tempre  a  tutto  il  fuo  rigore  ;  ma  af¬ 
fermo  bensì,  che  moltiflìme  voci,  le  più  delle  quali  fono  ftatenon 
una  fola  volta  polle  in  ufo  dal  Maggi ,  non  debbono  effer  ufate  in 
tali  maniere  di  vedi  da  chi  non  vuol  guailar  del  tutto  la  vaghez¬ 
za  ,  e  la  purità  della  noilra  Poefia  ,  eifendo  Hate  dagli  altri  o 
per  trivialità,  ò  per  proliifità,  o  per  cattivo  fuono,  o  per  rap- 
prefentazione  di  cofa  fchiva,  o  per  altro  riguardo  a  ragion  ri¬ 
fiutate  .  Alcune  di  quell’ordine  fono 

Infettare .  Confutare  .  Santificare  .  Congratularfi  .  Operare  . 
Stagionare .  Anticipare .  Saftetà .  Curiofità .  Mifericordia .  Ugna- 
glianz_a.  Dimenticania.  Munificen-^a.  Magnificenx,a.  Anticipa¬ 
to.  Probabile.  Tribolato.  Progreffi  ,  Naufea  .  Z^an^ara  .  Sbir¬ 
raglia.  Appetito,  e  cento  altre  tali.  Nè  qui  varrebbe  punto,  che 
altri  adducelfe  forfè  efempj  d’ alcune  di  quelle  voci  polle  in  verlb 
da  buoni  autori  ;  perchè  oltre  molt’  altre  conlìderazioni  ,  che 
non  è  qui  luogo  di  riferire,  bifogna  vedere  in  qual  carattere  di 
comporre ,  ed  in  qual  maniera  di  verfi  ;  confermato  eifendo  pref- 
fo  gl’intendenti  di  Poelia ,  che  non  tutte  le  voci  atte  alle  terze  ri¬ 
me,  ed  alle  ottave  polfono  trafportarfi  a’  Sonetti,  ed  alle  Canzo¬ 
ni,  il  qual  genere  di  componimento  è  molto  più  Ichivo,  e  guardin. 
go.  Che  fe  ad  alcuno  meno  efercitato  in  tal  genere  di  lettere  ca- 
delfe  però  in  animo,  che  troppo  malagevol  cofa  folfe  adunque  Io 
fcrivere  in  verlì  ;  diremo  lui ,  che  anzi  da  quello  capo  quali  niuna 
difficoltà  ne  forge  a  chi ,  come  ragion  vuole  ,  versò  alcun  tempo 
nella  lettura  degli  approvati  Poeti  de’  due  buoni  fecoli  XIV. ,  e 
XVL;  imperciocché  dallo  Audio  di  elfi  reità  imprelfo  fpontanea- 
mente  ,  e  quafi  fenza  che  altri  fe  n’avveda,  il  difeernimento delle 
parole  da  elfi  ufate  da  quelle  non  ufate ,  e  parimente  un  lume  per 
ravvifar  tolto  quali  per  limilitudine  a  quelle  degne  fieno  d’elfer  ufa^ 

te 


DELLEPOESIE 

te  ,  fe  bene  ad  efll  non  fofle  venuto  mai  in  acconcio  d'ufarle. 

Or  non  meno  che  per  le  Parole  ,  Profako  può  fpeffo  dirfi  il 
fuo  Itile  per  le  Forme  -  Forme  di  dire  profaìche  chiamo  quelle  » 
per  le  quali  fi  fpiega  il  concetto  non  altrimenti ,  che  in  profa  fi 
farebbe;  in  modo  che  altra  diverfità  non  fi  abbia  da  tali  verfi  alla 
profa,  che  il  numero  j  il  qual  fe  baftaffe  per  far  Poefia,  troppo  po¬ 
co  per  verità  vi  fi  richiederebbe  -  Il  Taffoni  condannò  di  tal  difet¬ 
to  quel  verfo  del  Petrarca , 

Quand' era  in  parte  altr'uom  da  quel  ch'ì'  fono* 
dicendo,  che  fe  bene  egli  era  d’undici  fillabe  ,  potea  però  negar- 
glifi  il  nome  di  verfo  ,  per  non  contenere  nè  figura ,  nè  vaghezza, 
nè  lume  Poetico  alcuno.  Io  non  mi  fofcrivo  qui  al  fuo  parere,  nè 
approvo  tanto  rigore.  Molti  fono  i  modi  al  verfo  ,  ed  alla  profa 
comuni  ,  e  però  io  non  riprendo  di  tal  vizio  fe  non  quelli  ,  che 
hanno  in  oltre  congiunta  una  cotal  bafl'ezza  propria  del  ragionar 
ordinario,  e  volgare.  Vediamone  alcuni  efempj.  Egli  dice  al  Re 
di  Francia  in  una  Canzone . 

Smentite y  o  Grande y  o  Pio,  quei  mentitori y 
E  a  confonder  feguite 
La  [ciocca  altrui  malignità  bugiarda . 

Vi  par  egli  di  riconofeere  in  quelli  verfi  grazia  Poetica  ?  e  vi  par 
che  il  dire  Seguite  a  confondere  l'altrui  malignità  fenta  di  Poefia? 
Egli  dice  all’Imperatore  in  un’altra. 

Dì  tua  condotta  il  fin  non  fu  il  profitto. 

Direbbefi  egli  altrimenti  in  profa  ?  E  fe  vi  avveniffe  di  leggere  a 
cagion  d’efempio  quelle  parole  .  S'udia  il  dilicato  Farifeo  chia¬ 
mar  indifereta  la  Profezia;  ò quelle  Ma  crefeendo  ogn'ora  piu 
le  tue  mi  ferie  ,  overo  quell’ altre  A  placar  Dio  giova  folo  la 
penitenza,  vi  potrebbe  egli  mai  cader  in  animo  ,  che  quelli  foffe- 
ro  pezzi  di  componimento  Poetico  ?  e  pur  ne  fono,  fenz’altra  al- 
terazion  che  del  numero  ;  leggendofi  in  un  luogo . 

E  dilicato  il  Farifeo  s'udia 
Indifereta  chiamar  la  Profezia  - 
Ed  in  un  altro. 

Ma  crefeendo  ognor  piu  le  tue  mi  ferie. 
ed  altrove. 

Sol  giova  a  placar  Dio  la  penitenza  • 

dove  fegue.  ^  ^ 

E  gli  vuoi  far  pietà  con  l'infolenza  ? 

A  Dio  ti  riconcilia,  ec^ 

Dì 
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Di  quello  colore  pur  fono  ; 

Ovf  pojì^  fsdff  ■  ■ 

Di  Jua  religtotie* 

Nè  vorrete  ejfer  Grande  ancor  per  Crifto  ì 

Ch'io  hen  fapea  che  donator  prudente 
Non  conferma  la  gradita  al  negligente^ 

Hai  tu  le  ìniquitadi  ornai  corrette! 

Son  un  de'  peccatori  t  e  de'  piu  rei  > 

Dietro  alle  Creature  il  cuor  perduto. 

Che  gran  fortuna  ha  piu  che  far  col  Cielo 

Pur  de'  fuoi  henefici 

A  cìafeun  fingolari  il  più  nafeonde , 

E  tu  appena  ne  fai  minima  parte* 

».  , 

A  voi— Che  meco  ent rafie  già  nella  mia  Santa 
Comunion  d' Amore  , 

Entrar  ornai  conviene 

In  quejìa  ancor  comunion  di  lene  . 

E  di  fua  man  mi  tolfe  agli  ajfaffni. 

Io  ne  fofpiro  al  del  con  Geremia. 

Stanca  Terefa  un  dì  per  gran  cammino 
Fatto  a  gloria  del  Cielo. 

Dell' alme  debitrici  il  conto  oblia. 

Ciufiificato  fa  ne'  fuoi  fermonì. 

Per  celebrar  del  Redentore  uccìfo 
Il  fanto  anniverfario . 


Vi 
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Vi  fe  nafc&fe  in  cafe ,  ove  ec- 
hit  Curia  Ebrea 

Beflemmìatore »  e  ufurpatore  il  chiama. 

L,a  pietà  mediocre  è  gran  fierezza. 

\ 

Non  fempre  capono  lieti  fuccejfi 
L' appettar  del  discreto. 

Carlo  »  a  voi  diede  il  fommo  Creatore» 

E  crefcono  ognor  più  le  ìniquìtadì. 

Accorto  amico  ,  e  fino 

Spargeva  dì  quel  cuore  in  varie  partì 

Del  conforto  gli  unguenti. 

Con  quefte  vanno  quelle  frafi  dar  udienza fiat  oliar  gli  affamati^ 
far  de'  conti ,  por  a  fuo  conto  ,  ec.  Nè  più  ve  n’  arrecherò  per 
non  annoiarvi  -  Or  non  fi  può  ben  comprendere  la  forza  di  quefto 
difetto  da  chi  non  ha  con  la  pratica  de’  buoni  autori  avvezzato  1’ 
orecchio  a  quella  nobiltà,  a  quella  leggiadria  ,  ed  a  quella  fingo- 
Jarità  di  favella  ch’è  propria  della  noftra  Poefia  -  Sowienmi  ch’ef- 
fendo  in  Roma  (  dove  fu  che  le  Voftre  degniflime  qualità  ebbi 
agio  di  riconofccre  ,  e  d’ammirare  )  ,  c  fcorgcndo  ,  che  alcuni 
letterati  di  finiffimo  gufto  fi  moftravano  più  alieni  dalle  Rime  del 
Maggi  di  quello  mi  pareflè  convenirli  in  un  sì  fenfato  Poeta  , 
avvertii ,  che  da  niuna  cofa  più  venivano  ributtati  ,  che  da  quefti 
modi  di  profa  ,  al  trovarfi  uno  de’  quali  leggendo  le  cofe  fue  ,  gli 
vedea  ftringer  gli  occhi ,  e  contorcerli  ,  come  folTero  prefi  da  do¬ 
lori  ,  di  modo  che  gettando  il  libro  ,  non  potea  ridurli  a  folfrir- 
ne  il  difgufto  ,  c  ad  avvertire  la  bontà  del  fentimento  ,  che  tal 
volta  vi  fi  ricopriva  .  Per  verità  quella  diftinzion  di  favella  ,  oltre 
l’elTer  prerogativa  della  Poefia,  lo  è fpecialiflimamente  della  noftra 
Poefia  ;  cd  è  quella  una  delle  principali  cagioni  ,  per  cui  ella  non 
è  punto  inferiore  a  quella  delle  paflate  lingue  ,  ed  è  di  molto  fu- 
periore  a  quella  delle  prefenti;  alcuna  delle  quali  in  oggi  di  mol¬ 
to  grido  altre  forme  non  ha  per  il  verfo  ,  che  per  la  profa  fi  ab¬ 
bia  .  Là  dove  la  noftra  lino  il  modo  di  fcrivere  in  più  cofe  diftin- 

fe , 
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le,  dicendofi  in  verfo,  per  cagion  d’cfempio,  regolarmente  a  la^ 
de  la,  a  pena,  a  tempo  ec.  in  che  pure  il  Maggi  ritenne,  il  coflu- 
me  della  profa  fcrivendo  a //a,  della,  dalla  ,  appena  ,  attempo  , 
ec.  centra  l’ufo  confermato  di  tutti  i  buoni  del  r5oo 

Dimoftrato  in  quello  modo  come  il  fuo  Itile  è  fpelTo  Prof  ateo  , 
inoltreremo  apprelfo  come  egli  è  fpclfo  Invenufto ,  che  non  faprei 
con  qual  più  atto  vocabolo  fignilìcare  la  mia  intenzione  .  Tale  Io 
rendono  quelle  maniere  proprie  del  fuo  Itile,  per  le  quali  fi  fpie- 
gano  i  concetti  in  modo  lontaniflìmo  bensì  da  ogni  ufata  forma  di 
favellare  ;  ma  che  non  per  tanto  nè  hanno  in  fe  vaghezza  ,  nè 
grazia ,  nè  figura ,  nè  ornamento  ,  nè  proprietà  Poetica  di  forte 
alcuna;  e  però  nulla  meno  ripugnano  alla  Poelia,  anzi  d’ordina¬ 
rio  riefcono  per  la  llravaganza  loro  più  difgultofc.  Fatevi  a  confi- 
derare  negli  efempj ,  che  qui  fotto  regillro ,  il  concetto  che  in  elfi 
contienfi ,  indi  con  che  nuovo  giro  di  parole  egli  venga  elprcllò  , 
ed  olTervate  nel  tempo  lleflb  ,  che  la  novità  dell’  efprelfione  non 
vien  però  derivata  da  verun  fonte  Poetico,  anzi  che  mortalmente 
offefa  ne  reità  la  facilità ,  e  la  leggiadria  dal  verfo  richielta . 

Il  del  figuri  in  voi 

L'eternità  de'  gradimenti  ^uoi. 

Che  di  tanti  mi  fai  tuoi  henefict , 

E  delle  tue  mifericordie  Jftoria. 

Rilieva  al  del  che  la  Giufii^fia  fia 
Lieto  ,  e  falda  defiin  della  potenza. 

Del  plebeo ,  del  togato ,  e  del  guerriero 
Le  partì  ancor  piti  gravi 
Eran  comuni  a  quelle  genti  impure. 

Il  Fato 

Deftina  le  vittorie  ad  educarti. 

E  non  vi  par  munìficen^ct  ìmmenfa. 

Che  al  noftro  vii  valore 
Dia  sì  grandi  uguaglianze  il  fanto  aimore  P 
Sotto  un  ritratto  d’JEurilla. 

Ecco  fpirto  gentil  con  quai  fembianti 
Sue  fublìmi  innocenze  a  noi  colora. 

T  Con 
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Con  vevltà  fanttficar  l'onore. 

Superbiti  indegna  in  dignità  J alita 
Udir  dovrebbe  ognor  latrante  il  core 
A  quelle  dignità  dar  la  mentita* 

De'  grand' avoli  tuoi  fenno  ,  e  valore 
Beò  le  /ignori e  con  le  virtudi. 

Del  Redentore. 

E  con  vìfibìl  morte 
Ri  nf or  Sia  alla  pietà  le  fanta/e. 

Per  terrena  vaghesiza 
Non  volete  ch'io  fta,  nè  che  inga  nnato 
Delle  ìncojìanze  jue  mi  formi  fiato . 

Dio  airi  Imperatore . 

Ebbe  la  tua  umiltà  non  all' orgoglio , 

Ma  fervi  all'onor  mio  regni ^  ed  affetti, 

O  bella  veritade  il  cut  fplendore 
Accorda  alla  fofianzu  ogn’ apparenza , 

Piu  bella  ejfendo  a  luì  munificenza 
Q^lor  prende  beltà  dall'innocenza* 

Nelle  Amorofe, 

/  cari  oggetti 

Effe-  dovean  conforti»  e  fon  fof petti , 

Al  P.  Semenzi. 

E  poetando  alle  memorie  grate 
Amabil  fai  la  Poefia  del  Mondo. 

Non  mancheranno  al  del  gli  amori»  e  ì  modi . 

E  del  peccar  la  contumacia  lieta 
Fea  con  l'impurità  fcherno  al  Profeta. 

Le  tue  confonderà  fozz^  memorie 
L'eterna  verità  delle  fue  glorie. 
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Voi  ben  vedete,  che  nulla  oliava,  che  quelli  verfi  non  potelTero 
riferirli  nel  capo  precedente  fra  le  forme  profaiche  ;  ma  ho  volu¬ 
to  dillinguerc ,  ponendo  in  quell’ordine  i  modi  volgari ,  e  pedeftri, 
ed  in  quello  gli  lludiati,  e  Urani-  Or  fe  attentamente  riguardere¬ 
te  così  in  quelli  ,  come  in  tant 'altri  efempj  di  quella  natura  ,  vi 
apparirà  facilmente ,  che  la  principal  radice  di  tale  llranezza  fi  è 
Tufo  perpetuo  degli  altratti ,  da’  quali  prende  la  fua  lingolarità 
Io  mie  di  quell’autore ,  che  ne  fu  ellremamente  vago  .  Per  dire 
che  fi  ubbidifea  con  amore ,  dirà ,  che  l'ubbìdienia  ami  ;  per  far 
intendere,  che  chi  è  pien  d’amor  proprio  teme  facilmente  ,  di¬ 
rà,  che  l'amor  proprio  Jerve  pronto  al  timore \  per  dire,  ch’altri 
è  in  pericolo,  dirà,  ch'è  periglio  per  la  falvegpia  ,  e  così  per  Io 
più  :  a  fegno  che  a  certi  palli  pare  ,  che  faccia  diventar  la  no- 
llra  lingua  una  folfa  di  terminazioni  in  eogg^a  ,  ,  ed  ant^^a 

per  verità  con  non  molta  vaghezza-  Si  aggiunge  la  qualità  degli 
allratti ,  a  molti  de’  quali  non  fu  mai  più  dato  luogo  in  verfi  ,  e 
la  novità  delle  azioni ,  ò  delle  pallloni  che  tal  volta  loro  attribui- 
fce.  Ponderate  di  grazia  quello  detto; 

Troppo  fuole  il  non  curante 
Far  difpetto  all'abbondan'^a 

Ma  più  Urano  riefee  non  di  rado  l’ufo,  che  di  ellì  vien  fatto  ,  fe 
ben  per  fe  Itelfi  lodevoli.  Prendiamo  il  più  bel  di  tutti,  e  fiaBf/- 
tà  ;  olfervate  come  s’adopra: 

Ma  par  che  Jla  beltà  de'  noftri  cori 
Somigliar  per  pietade  i  fuoi  martori. 

Mirando  le  Itelle. 

E  con  giubilo  m'accorgo 
Che  è  beltà  di  Provvident^a . 

Vuol  dire  ad  Eurilla,  che  piace  a  Dio  la  fua  folTerenza  ,  e  lo 
fpiega  così. 

Alle  ftellate  sfere 
La  fofferenza  tua  fi  fa  beltade- 
Vuol  dirle  altrove  ,  che  nelle  fue  avverfità  la  vorrebbe  non  fol 
collante,  ma  tranquilla,  e  lieta,  e  lo  fpiega  così- 
Pur  vorrei  tue  beltà  si  peregrine 
Vincitrici  non  fol,  ma  in  pace,  e  liete. 

Che  nuovo  modo  di  parlare  e  egli  quello,  che  la  fofferenza  lì  fac¬ 
cia  bellezza,  ^  che  le  beltà  fieno  liete?  Ma  pallà  molto  avanti  1’ 
improprietà  >  che  fpellb  forge  dal  voler  far  intender  più  cofe  col 
mezzo  d  un  auratto*  Riflettete  aque’verli  fotto  il  ritratto  del  Redi- 

T  1  Sem' 
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Sembiante  del  gran  Redìy  onde  s'ìmìta  '  ì 

La  faggia  amenità  di  quei  penfieri. 
d  a  quegli  altri  nelle  Amorofe . 

Ond'eì  tempra  de'  pianti  indarno  fparfi 
La  fiera  verità  con  l'ingannarfit . 

Chi  intere  più  la  faggia  amenità^  e  la  fiera  verità y  stemprar 
la  verità y  e  la  verità  de'  pianti?  Quello  è  ben  altro  cheli  pat 
fo  riprefo  dal  Rufcelli  nel  Dolce  : 

Ma  Venere  coflar  il  fece  amaro 
A  Febo- 

dove  fcrilTe  elTer  improprio  l’impor  nome ,  che  importi  fapore  con 
un  verbo ,  che  importa  prezzo  -  Nel  noftro  autore  l’ improprietà 
giunge  alle  volte  a  toccar  di  Falfità  :  come  dove  dice  : 

Frà  le  difficoltà  della  fperanc^a- 
e  ancora.' 

L'alta  difficoltà  della  fperan^a . 
perchè  la  fperanza  per  fe  non  frappone  difficoltà  alcuna  ,  nè  può 
dirfi  della  fperanza  tutto  ciò,  che  può  dirfi  d’unuomo  che  fpera» 


E  quelli  fono  i  difetti  che  parmi  poterfi  opporre  all’ elocuzione 
del  Maggi ,  ne’  quali  egli  non .  cadde  per  certo  allor  che  fi  com¬ 
piacque  di  llar  più  attaccato  al  fuo  Petrarca  anche  nello  llile .  Mi 
fi  riducono  a  mente  due  verfi ,  dove  traportò  una  fua  forma  ^ 

Del  mio  crudo  defiin  l'arco  fevero 
Per  lungo  faettar  non  fi  rallenta. 
e  due  altri,  che  tinfe  del  fuo  colore  nella  comparazione  d’una  Ma¬ 
dre,  che  prefenta  al  Padre  il  fanciullo ,  perchè  gli  chiegga  di  fuo 
fallo  perdono. 

Dì  lui  che  lento  a  ravvederfi  torna  y 
Le  voci  aitay  e'I  pentimento  adorna. 

Vedete  con  che  infolito  lume  rifplendono  !  gentili  forme  di  dire 
tralfe  ancora  il  Maggi  dall’ufo  delle  Allegorie  ,  benché  quelle  pu¬ 
re  rendelTe  tal  volta  difficili  troppo  ,  ed  in  ufarle  cadellè  qualche 
fiata  nell’errore  riprefo  da  Quintiliano ,  di  cominciar  con  una  mi¬ 
na  y  e  di  finir  con  un  incendio  :  cioè  di  palTar  d’una  in  altra  in  ve¬ 
ce  di  continuarla  ,  o  di  tornar  prima  al  proprio  .  Nel  mandar  il 
Petrarca  ad  Eurilla  : 

Come  apprejfo  a  gran  lume  il  ptccìol  more  y 
Così  all'altrui  fplendor  m'ofcuro  anch'io y 
Mon  lafeian  che  s'apprest^i^i  il  wormorÌQ- 

Dì 
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Di  canna  paftoral  trombe  [onore. 

Aggiungerò  per  ultimo  ,  che  maggior  bifogno  avea  per  avven« 
tura  il  Maggi  di  far  gran  cafo  della  venuflà  dello  ftile  ,  per  la 
qualità  degli  argomenti  morali  >  che  a  trattar  prefe  ;  i  quali  fe  in 
verfi  debbon  gradire ,  egli  fi  vuole  condirli  con  la  dolcezza  Poe¬ 
tica  ,  e  non ,  com’egli  fpeflb  fece  ,  inafprirli  con  la  forma  con¬ 
cionatoria  .  E  tanto  batti  aver  detto  per  comprovare,  cheilfuo 
ftile  per  lo  più  non  è  Poetico,  ò  perchè  fpeflb  Pfo/^/Vo ,  ò  per¬ 
chè  fpeflb  Jnventtfto . 

Or  dallo  ftile,  cioè  dal  modo  d’efprimere  i  fentimenti  ,  paf- 
feremo  a’  fentimenti  fteflì ,  ne’  quali  tanto  vien  efaltato  il  Mag¬ 
gi,  che  per  verità  non  feguì  la  traccia  de’  frizzetti,  e  degli  equi- 
vochetti,  come  i  più  famofi  del  fecol  fuo,  ma  fu  Torme  de’ buo¬ 
ni  camminò  fempre  fu  terren  fodo ,  e  fermo .  Con  tutto  quefto 
però  egli  è  certo  che  nè  pur  in  quefta  parte  il  fuo  modo  uni- 
verfalmente  prefo  ,  potrà  così  fenz’altra  avvertenza  imitarfi  con 
lode  :  imperciocché  appare  manifeftamente  in  primo  luogo  ,  che 
il  Maggi  fu  troppo  amante  di  quella  fpecie  di  ientimenti  o  acu¬ 
ti  ,  o  fentenziofi  ,  o  rifleflìvi  ,  che  con  moderno ,  e  ftraniero  vo¬ 
cabolo  vengon  detti  Penfieri ,  e  che  occupano  il  Mondo  -  Donde 
nacque,  che  troppo  frequente  egli  fu  nell’ufo  di  elfi  ,  cercando 
d’accozzargli  in  ogni  luogo  .•  da  che  quanto  talora  men  perfetta 
fi  renda  l’orditura  de’ fuoi  componimenti,  può  anzi  avvertirfi leg¬ 
gendogli  ,  che  defcriverfi  fe  non  con  lunga  fatica .  So  che  a  mol¬ 
ti  ftrana  parrebbe  non  poco  quell’  opinione  :  or  che  farebbe  s’al- 
tri  dicefle  loro,  che  una  delle  principali  cagioni  della  corruzio¬ 
ne  dell’eloquenza,  e  del  guaftamento  della  Poefia  furono  appun¬ 
to  quelli  celebrati  Penfieri  ?  ma  perchè  s’io  il  diceffi ,  non  potrei 
dimoftrarlo  in  una  lettera  ,  e  troppo  maraviglia  ne  farebbero  , 
venendo  a  rifaperlo ,  que’  famofi  Critici  Francefi ,  a’  quali  da  al¬ 
cuni  anni  in  qua  è  caduta  in  animo  la  mirabil  fantafia  d’infegnare 
a  noi  il  modo  di  comporre  ;  perciò  pafleremo  avanti  :  pregandovi 
folamente  così  per  incidenza  ad  olfervare ,  come  que’  pochi  ,  ma 
fommi ,  e  confecrati  Scrittori  delle  tre  lingue  migliori ,  Greca  , 
Latina  ,  e  Italiana  ,  che  hanno  prefcritta  a  tutto  il  Mondo  T 
idea  dell’ottimo,  non  andarono  per  quefta  ftrada  .  Quanto  alla 
maniera  del  noftro  Poeta ,  anzi  che  frequente  ,  può  dirfi  di  tal 
forte  di  fentimenti  aflbllata.’  perche  avendo  egli  a  cagiond’efem- 
pio  olfervato  nel  Petrarca  la  grazia  ,  che  hanno  le  fentenze  uni- 
verfali  opportunamente  maneggiate ,  come  quella  ; 


Ch' 
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eh' a  gran  fperan"^a  uom  mìfero  non  crede  • 
e  fimili  ;  egli  non. tanto  in  ciò  imitò,  quanto  ,  come  avvien  non 
di  rado  a  chi  imita ,,  carico ,  e  come  avvien  fempre  a  chi  carica  , 
deformò:  ond’è  principalmente,,  che  queft’ autore  ha  talora  fem- 
bianza  d’un,  Petrarca  guafto  ;  perche  obliando  l’antico  detto  ,  che 
le  grazie  hanno  a  fpargerfi  con*  la  mano,,  e  non  a  verfariì  col  Tac¬ 
co;  e  non  afpettando  che  quelli,  fentenziofi  detti'  venìffero  come 
fpontaneamente  dal  fóggetto  ftelfo.  prodotti  ,  pofe  Audio  in  tirar 
ad  ogni  tratto  la  materia  all’univerfale  per  far  fentenza  ;  e  fpef- 
fo  non.  contento  d’una,.  più,,  e  più  ne  ragunò  infieme.  Prendete¬ 
ne  per  efempio  il  Sonetto  150.  del.  Tomo  primo  ,  che  ne  contie» 
ne  una  filza.  Il  qual  modo  di  fare  opprime  la  mente,,  e  però  to- 
glie  il  diletto;^  e  fpeflb  dove  ognuna  di  quelle  ben  condótta ,.  e  po¬ 
lla  da  fe  nelfaria  fua  ,,  fatto- avrebbe  mirabil  effetto  ;  unite  inlìe- 
me ,,  ed  addolTate  l’una  all’altra  „  noi  fa’  niuna ,.  e  nè  quella  fpiccan- 
do,  nè  quella,,  mìferamente  fi  perdono.  Al  che  s’aggiunge  ,  che 
troppo  s’allontana  dàU’imitazione  del  naturale  quello,  infilzar  di 
fentenze ,.  non  trovandofi  certamente  chi'  favelli  ,  o  penfi  a  quel 
modo  ed  allora,  maggiormente  ofièfa  ne  rella  la  naturalezza  , 
quando  fi  apportano  fenza  legatura' alcuna ,  che  non  fapref  come 
potelfe  lodarli;  e  tanto  più. fe  contengono  cofe  diverfe  ,  che  non 
faprei' come  approvar  fi  potelfe  .  Di  tutte  quefie  cofe  vi  recherò, 
qui'  infieme  alcuni  efempj'. 

Che  il  defiin.  de'  gran  mertì  è  feonofeen^a  > 

Che- la  grafìa  in  fua  ftima  è  dilìgente. 

Che  amar  fen^a  Ciuftìgia  è  amar  il  torto. 

Chi  conofee  ,  e  non  ama  è  feonofeente. 

Legge- deU'obligato  è  il  pale  far Jì. 

It  mi  fero  polente,  è  un  mal  fojfrire. 

Il  ripofar  fu  ì'  vanti  ì  vanti  f cerna.. 

Inganno  di' trifte^Zr^  è  H  perder  core.. 

VUtà  del  pentimento  è'I  difperarji . 

Mìferia  e  ferhar  fede  a"  disleali  ; 

Felicita  co'i  grati  ejjer  coft'ante; 

Ma  il  peggior  corfo  è  terminar  co'’  mali... 

E  periglio  mortai  per  la  falvet^-^a  y. 

Quando  il  veleno  invoglia,, 

E  per  volto  gentil  s'ama  l'infìdò  - 

Fa  piu  difpetto  il'  pianto  allo-  fpietato ,, 

E  feiQcehegga  fperar  grati  i  Tiranni, 
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'E  Vodio  ptà  mortai  vìen  daU'ingrato . 

Suoi  cominciar  col  dolce  il  tradimento. » 

E  fana  gioja  il  contentar  fui  fine . 

Sciocca  temerità  della  fperantia 

E  il  volerli  oflìnar  con  l'incofianza . 

Perder  per  lieve  incontro  è  maggior  .pena  '. 

Fa  il  dehol  .vincitore  '.onta  al  codardo . 

Il  poter  del  T hanno  è  debolegga., 

E'  l  faper  dell'inganno  è  gran  fciocchetiga  ,  w. 
eh’ è  il  non  fentir  felicità  del  vile s,  ec- 
Che  s'accora  del  torto  alma  gentile  ^ 

Che  conofeere  il  mal  forfè  non  f cerna  y 
Che  ìnfenfata  viltà  gloria  non  rende  y 
E  che  il  valor  nella  battaglia  fplende . 

Ma  facendoci  ad  efaminare  rintrinfeca  qualità  de’  Penfieri  del 
Maggi,  noi  gli  riconofeeremo  prima  facilmente  per  troppo  pro¬ 
fondi  ,  e  lontani  ;  tal  chè  fpelfo  non  comprendendofi  a  prima  let¬ 
tura  ,  egli  è  forza  tornando  addietro  ufarvi  .grand’  intenfione  di 
mente  ;  la  qual  cofa  toglie  il  piacere  ,  e  fa  totalmente  difperder  1’ 
affetto  ,  effendo  che  l’applicazione  il  difvia  :  nè  balla  che  dopo 
avervi  aguzzato  fopra  l’intendimento ,  l’intenzione  pur  fi  rinven¬ 
ga  ;  perchè  quella  elfer  dee  proprietà  degl’indovinelli,  non  già  del 
bel  comporre-  Egli  è  certo,  che  verfi  tali  dalla  gente  mezzana  , 
e  comune  non  faranno  intefi ,  e  da’  dotti  non  faranno  letti  ;  per¬ 
chè  effendo  elfi  foliti  di  legger  le  Poefie  per  diletto  >  quando  per 
leggerle  fi  debba  llarvi  fiflò  non  altrimente  che  in  una  Logica 
argomentazione  ,  eleggeranno  più  rollo  d’impiegar  tanta  ap¬ 
plicazione  in  qualche  meditazione  fcientifica  .  Or  quello  difetto 
allignò  in  quell’autore  principalmente  per  una  certa  fua  particolar 
proprietà  d’ufar  fentiinenti,  che  involvono  riflelfion  di  riflelfione 
onde  fe  vorrete  fpiegargli  ,  converravvi  palfare  per  più  gradi  di 
concetti .  il  che  parici  procedere  da  un  intelletto  ,  che  abbando¬ 
nandoli  troppo  alia  fpecolazione,  internato  in  quella,  detta  come 
lentimenti  di  prima  intenzione  quelli  >  che  veramente  fon  di  fe- 
conda,  e  di  terp  ancora.  Forfè  non  m’inganno ,  ma  la  cofa  non 
può  in  poche  righe  dillenderfi  .  Or  qui  ito  ciò  lìa  direttamente 
contra  ogni  ulo  de  buoni  autori ,  quanto  contrario  all’imitazione 
della  natura ,  e  quanto  dillruttivo  della  grazia,  e  della  facilità  ri- 
c  le  a  dalla  Poelia,  e  troppo  più  palefe,  che  altri  debba  fpender- 
VI  molte  parole  per  dimollrarlo  *  Pafserenio  però  ad  ofservare  che 

trop* 


D  E  L  L  E  POESIE 

troppo  Ricercati  i  e'quafi  forzati  ravvifanfi  più  volte  iPenfieridel 
Maggi;  graviffima  nota,  e  che  trafigge  l’efsenza  della  Poefia;  im¬ 
perciocché  tali  fentimenti  non  vengono  alla  mente  di  chi  in  fatti 
da  quelle  affezioni  occupato  fi  trova ,  come  pur  fono  i  fentimenti 
del  Petrarca ,  e  de’  buoni  antichi ,  ma  folamente  di  chi  fi  pone  a 
fpecolare  per  comporre  in  un  tal  foggetto .  Non  difprezzate  que¬ 
lla  confiderazione ,  benché  non  appoggiata  ad  autorità;  e  credete 
che  di  qui  nafce  il  ributtarli ,  quando  altri  leggendo  fi  avviene  in 
quella  fentenza  ftirata;  perché  allora  non  gli  fi  rapprefenta  più  un 
afflitto,  un  gelófo,  o  fimile,  ma  bensì  um«omo  al  tavolino,  che 
medita  concetti .  In  quefto  cadde  il  Maggi  per  la  vaghezza  gran¬ 
de,  ch’ebbe  de’ Penfieri ,  anche  aridi,  e  di  più  Audio,  che  bellez¬ 
za  ;  donde  nacque  non  meno  la  cura  che  pofe  alcuna  volta  in  dar 
loro  gran  rifalto ,  non  fenza  offefa  della  gravità  del  fuo  Itile  ;  ed  il 
rivoltare  fenza  motivo ,  fe  ben  non  frequentemente  ,  l’ iftefso  fen- 
timento  in  più  facce ,  all’ufo  d’altra  nazione ,  prefso  la  quale  par 
tal  volta  ne’  lor  componimenti  ,  che  fi  ftudino  di  far  un  Latino 
alio  modo .  Ma  finalmente  non  lafceremo  di  notare  la  formale  O- 
fcurità  fua ,  che  a  tanto  giungono  e  non  di  ràdo  i  verfi  fuoi ,  dove  " 
incontrerete  fentimenti,  da’ quali  non  troverete  via  di  cavarne  i  pie¬ 
di,  e  dove  vi  avverrà,  leggendo  una  Canzone,  di  perder  di  villa 
il  foggetto,  e  di  fmarrirne  ogni  traccia,  il  che  fi  origina  fpecial- 
mcnte  dal  fuo  coftume  di  pafsar  di  rifleffione  in  rifleflìone  ,  fenza 
tornar  prima  a  i fentimenti  naturali.  Egli  é  vero  ,  che  l’ofcurità 
non  rifulta  in  lui  folamente  da’  Penfieri ,  ma  bene  fpeffo  dal  modo 
d’efprimerli  ;  o  per  ambiguità  di  coftruzione,  che  molto  per  fevi 
contribuifce ,  o  per  que’  ravvolgimenti  di  termini  ,  che  ricercano 
più  atti  rifleffi  per  ifvilupparli ,  convenendofi  ridur  gli  aflratti,  c 
rifolver  in  certo  modo  le  propofizioni  ;  dal  che  nafce  talora  equi¬ 
voco,  e  talora  indeterminazion  di  lignificato.  Vi  s’acchetano  però 
molti  ;  perchè  abbagliati  da  una  certa  magnifica  apparenza  di  rav¬ 
viluppate  parole,  pafsano avanti efclamando d’ammirazione,  non 
folamente  fenza  intendere  ,  ma  fenza  pur  avvederfi  di  non  avere 
intelb  :  onde  benché  il  concetto  relli  loro  afcollo  ,  non  però 
ne  riconofcono  l’ofcurità  .  Ora  vi  regillrerò  qui  una  lilla'  d’ 
efempj  in  ognun  de’  quali  o  una  ,  o  piu  delle  olfervazioni  a 
quello  capo  ridotte  poflbno  aver  luogo  li  venirgli  partitamen- 
te  elaminando  ,  come  forfè  fi  converrebbe  ,  é  fatica  ,  ^  cui  po¬ 
trebbe  facilmente  regger  la  voce,  ma  non  cosi  di  leggeri  la  pen¬ 
na  .  Vi  prego  però  non  lafciar  di  attentamente  conliderarne  al¬ 
me- 
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meno  una  parte,  c  fopra  tutto  di  porne  ben  in  chiaro  il  figni- 
ficato  ,  e  l’intenzione ,  perchè  vi  apparifca  meglio  la  verità  del¬ 
le  cole  notate  -  Egli  è  vero  che  per  intieramente  dilucidarne  al¬ 
cune  ,  come  a  cagion  d’efemplo  ,  quanto  certi  Penfieri  fien  ri¬ 
cercati  ,  e  di  lontano  prefi ,  farebbe  da  riferire  tutto  il  contefto 
de’  componimenti ,  ma  pure  al  voftro  penetrante  intelletto  ba¬ 
llerà  ben  tanto. 

Facendo  merto  a  me  della  fua  gra^ì^ta 
Del  mìo  felice  [campo  et  mi  ringrazia - 

D’Amore . 

Il  tiranno  fpietato 
Si  reca  a  maeftade 
Che  a  merto ,  a  fedeltà  non  fìa  legato , 

E  gli  fembra  potenzia  ejfere  ingrato. 

Qj-tella  flejfa  gravezx^ 

Del  tuo  lungo  fallir ,  che  dà  timore  » 

Fa  bella  l'umiltà  y  perchè  penfata 
Al  fenfo  del  per  don  dà  tenere't^^a- 

Lodando  il  voftro  immenfo  amor  che  voglia 
Per  fé  tutto  il  piacer  di  contentarmi. 

Parla  Gesù  al  Mondo. 

Ma  piu  mi  duol  che  fua  fiere^z^t  sfami 
Con  l'impietà  di  non  curar  ch'io  l'ami. 

Mal  può  durar  la  fè  ne'  difperatìy 
E  regna  con  l'ef empio  il  Re  de'  fati. 

Ad  un  Mufico. 

Come  ìnfteme  è  l'Idea  grande  y  e  gentile 
Delle  Angeliche  tue  voci  canore -, 

Così  appunto  in  un  fen  più  [ignorile 
T enere^t^e  più  grandi  infonde  Amore . 

Cost'l  gran  Fabro  ad  onorar  feguite  y 
Finch'  eì  [  lodi  eternamente  in  voi 
Della  felicità  de  i  favor  Juoi. 

Dio  . 

E  fa  palefe  a'  fuoi  mortali  amati 
Con  che  giubilo  intende  a  farli  grati . 


V 
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Par  che  ’/  Divino  Amor  m'accrefca  lena 
A  caligarmi  il  cuor  col  pentimento  .. 

Perchè  amando  l'offeso:  amo  la  pena. 

L'eccelfo  Dìo' 

Pur.  mi  vorria  piacer  col  piacer  mio  .. 

Ben  chi'  ripenfà  poi 
Jl'fommoi  degli'  Amori 
Quanto,  f offre  con  noi 
T rova  che,  mentre  a  i  cori 
Fallo  comune  um  tal  rigore  afcrivcs^ 

Air ef empio,  celeffe  ingrato  ei  vìve .. 

Sol  che  a  luì  mìe  colpe  io  dica 
Ei  mi  dona  alcun-  conforto  y 
E,  ricrea  quella  fatica 
Che;  durai  per  fargli  torto,. 

E  folo  ferve  a  te-  pietà  si  fina 
Per  accrefeer  rimorfo  alla  rovina.. 

Àr  Co.  di,  Melgar.. 

Cótefti  incanti  in-  Signoria  sì  rari 
Onde  lafci  il  Vaffallo  innamorato  ». 

Ti  diede  Dìo  sì  poderofiy  e  cari  y. 

Perche  Vaiti  a  fare  il  Mondo  grato.. 

II  Deflino- 

Vuol  che  fi  prenda  il  mio  dolor  penfiero> 

Fin:  di  tener  la  crudeltà  contenta .. 

I  noftri  pianti.. 

E'  fi  fiudia  la  fua-  grafia-  infinita 
Di  farfeli  piacer  co”  i  propri  amori. 

Dio- 

VuoV  che  regnando  ì  Regi  amino  anch'ejfi 
Come  fua.  Carità  governa  ì  fati. 

Troppo-^  fi  vede-  aperto 

Che  ama.  in.  me  Vamor  fùo»  non  il  mìo  merto  .- 

E  pur 
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£  pur  ne'  falli  miei  eh'  egli  odia  tanto  > 

Pieri  di  pietade  or  farmi  ^ 

Ch’egli  v’ami  il  piacer  del  perdonarmi . 

Sotto  un’Immagine  della  Madonna» 

E  femirra  il  dolce  lume  a  chi  hen  crede  t 
Con  la  pietà  rìngra'ftar  la  fede . 

E  con  beltà  di  generoft  affanni 

Facendo  onta  alla  terra  il  del  contenti. 

Ad  Eurilla  in  avverfità. 

Forfè  tua  forte  ancor  vorrìa  più  fella 
Veggendo  che  ’l  dolor  ti  fa  più  bella* 

Pace  voler  chi  alle  battaglie  è  nato 
E  voler  guerra  ancor  col  proprio  flato  » 

Nelle  Amorofe. 

Dì  mio  flato  infelice  io  più  non  parlo  i 
Se  v'hai  l'amore  almen  dì  cagionarlo* 

Alla  Virtù - 

Fa  nell'Idea  del  Bello  innamorata 

Cbe'l  Bello  dì  queft’alma  anch'io  vi  fludi. 

Che  il  Padre  de'  lumi 
Rif chiara  degli  flolti  il  nuvol  nero, 

Perchè  pojjano  a  lui  un  giuflo  omaggio 
Far  parelio  del  cuore ,  e  del  penfiero. 

A  una  Cantatrice. 

Ee  belle^^e  d'un  cor  cì  moflra  in  grande. 

Ad  Eurilla  in  avverfità- 

E  f e  fon  fiere  alla  beltà  le  fi  elle. 

Sono  ingrate  all' Amor  che  le  fa  belle . 

£  con  moto  maggior  v'aggiungo  poi 
Il  f  mfo  dì  f  fntir  co'  fenfi  f  uoi . 

Ea  fijfa  fantafia  del  contemplarvi 
Da  voflra  purità  prende  influenza» 

E  tardi  allor  che  fi  vorrìa  quiete 


V  a 
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Per  rintracciar  la  via  perder  l'affanno. 

Onde  vorrei  con  placido  vifaggio 
Soffogar  il  mio  cuor  per  far  coraggio . 

Ben  mi  rifponderaì  che  penfier  grandi 
Non  penfan  figurtade  , 

Ma  il  fola  onor  delle  Provincie  dome  . 

E  in  far  del  Creator  gli  uomini  amanti 
Il  frutto  intefo  al  Creator  ritorni. 

Mirando  un  ritratto  della  Pifcopia . 

Penfo  ì  penfterì  fuoi  fuhlìmì  e  veri , 

Ove  l'arti  comprefe  y  e  la  Natura 
Pìngraftan  la  beltà  di  quei  penjieri. 

Nobiltà  del  mìo  core  y 
Gloria  della  mia  Cetra  ,  efempi  e  lodi 
Da  te  per  fomìglìartì  Eurilla  io  prendo  . 

Al  tuo  gentil  candore 

Nella  Cetra  e  nel  cuor  gl'ìmpreff  modi  y 

Ma  dall'Idea  troppo  lontani  io  rendo; 

Pur  fe  manca  il  valore 

Scafano  con  l'onor  d'ejfer  tuoi  parti 

Il  fuperbo  dì  fio  di  famigliarti. 

Nella  moltiplicità  degli  efempj  fupplirà  l’uno  a  ciò  che  prima  vi¬ 
lla  non  vi  parefle  di  fcorger  nell’altro  ,  per  quanto  può  efemplifi- 
carfi  in  pochi ,  e  feparati  verfi .  So  che  a  non  pochi  fembrerebbc 
Itrano  il  veder  fegnati  alcuni  di  quelli  palli ,  da  efii  forfè  fovra  gli  altri 
apprezzati.'  tanto  il  difufo  de’ buoni  autori  ha  travolte  le fantalic . 
Ma  a  quelli  tali  parrà  ancora ,  che  lo  Itile  del  Petrarca  fia  troppo 
balTo ,  e  dimclTo  ,  perchè  non  parla  Itrano  ,  e  fenza  pena  s’inten¬ 
de  ;  c  fi  vergogneranno  di  dar  luogo  ne’  lor  componimenti  ad  un 
Icntimento,  che  non  fia  alquanto  lottile,  e  più,  di  fpiegarlo  na¬ 
turalmente.  Io  avrei  voluto  far  un’altra  avvertenza  fopra  certi  det¬ 
ti  ,  che  potrei  chiamare  di  fentimento  indeterminato  ,  overo  im¬ 
maginario;  e  fon  tali  che  hanno  in  fe  una  certa  apparenza  di  gran 
Penfiero,  ma  fe  altri  s’arrelta  ad  ifmidollarli  per  rinvenirne  ilmaf- 
ficcio ,  e  ’l  lodo  del  fignificato ,  non  trova  nulla  ,  ò  molto  poco 
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e  di  tal  forte  ne  ha  dovizia  in  quell  autore  *  ina  fe  debbo  dirvi  i! 
vero>  la  fatica  mi  grava  >  e  per  altro  anche  di  quello  ve  n’ha  efem- 
pj  ne’  fopra  regillrati  -  Però  facciafi  ormai  fine  anche  a  quella  par¬ 
te  del  mio  ragionamento  ,  in  cui  mi  fono  lludiato  di  dar  a  cono- 
feere  le  oppofizioni  >  che  poflbno  farli  in  univerfale  a  fentinaentì 
del  Massi  :  dichiarando  però  >  non  intender  con  quello  di  derogar 
punto  alla  llima  dovuta  a  quelli  ,  che  egli  ha  non  di  quelle  mac 
chie  contaminati,  e  per  verità,  nobiltà,  e  fodezza  d  ogni  lode  de- 

gniffimi  ;  quali  farebbero 

Mentre  il  corpo  è  languente  ,  in  van  prexume 
L'anima  d'aver  luogo  a  gran  configlio  ; 

Tutto  ciò  che  allor  s'opra,  è  per  cofiume , 

Vuoi  che  sì  dolce  il  carcere  non  fia 
Che  mi  faccia  obliar  di  Ubertade. 

Ne*  Sonetti  all’Italia- 

Altri  attendendo  un  più  ficuro  dato 
Vorria  Cenza  periglio  effer  fedele. 

Nelle  Amorofe . 

Tacendo  alla  pietà  parla  il  dolore, 

E  le  voci  del  core  afcolta  il  core. 

Nelle  Amorofe. 

Va  l'arte  al  primo  f guardo  in  if compìglio , 

E  l affetto  oprerà  ,  non  il  configlio. 

E  parimente  que’  be’  tratti  di  Collume  nelle  piacevoli  :  come 
Se  mi  lodano  ,  io  con  arte 
Getto  il  guardo  in  altra  parte, 

E  per  meglio  ìafeiar  dire 
Vijìa  fio  di  non  fentire . 

Quanto  defiderabil  farebbe,  che  più  frequentemente  n’avclfc  ufati 
di  quello  colore,  anzi  che  tale  fi  avelfe  formata  la  fua  maniera! 

Qui ,  fe  bene  potrei  far  termine  al  mio  fcrivere  ,  ellendomi  già 
ingegnato  di  foddisfare  in  quanto  per  me  fi  è  potuto  alla  volita  ri- 
chiefia ,  egli  non  farà  però  fconvenevole  di  recarvi  ancora  qualche 
confermazione  delle  cofe  dette  .•  che  tanto  più  mi  lufingo  non  fia 
per  riufeirvi  difeara ,  quanto  che  mi  darà  occafione  di  riferire  al¬ 
cune  notizie  di  quell’autore  non  regillrate  nelle  fue  llampe,  aven¬ 
dole  io  dalla  fua  viva  voce  raccolte .  Primieramente  adunque  io  con¬ 
fermerò  la  verità  d’alcune  delle  conliderazioni  fatte  Ibpra  le  fue  Poe- 
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fie  con  gli  fteflì  fuoi  fentimenti,  e  co’  fuoi  ftefli  precetti  :  dopo  di 
che  non  potranno  certamente  non  eiTere  approvate  anche  da  colo¬ 
ro,  che  dalla  dima  di  lui  fono  giuftamente  occupati .  Sappiate  pe¬ 
rò  ,  che  trovandom’ io  nel  .Gennajo  del  1698.  in  Milano,  ebbi  for¬ 
te  dì  fare  particolar  conofcenza  con  lui  ,  e  più  e  più  volte  di  fa¬ 
vellar  lungarnente  feco  :  nel  qual  tempo  ebbi  agio  altresì  di  rico- 
nofcere  l’aureo  fuo,  e  d’ogni  parte  irreprenfibil  coftume,  e  lafoa- 
vita  de’  fuoi  tratti,  e  la  fua  dottrina  non  meno,  ed  il  fuo  fapere. 
Or  come  fopra  la  Poefia  s’aggiravano  il  più  delle  volte  i  noferi  ra¬ 
gionamenti  ,  così  intorno  ad  elTa  mi  fu  facile  di  ricavare  .ogni  maf- 
fima  fua,  ed  ogni  fuo  fentimento.  Egli  dunque  niuna  cofa  repli¬ 
cava  più  frequentemente,  quanto  che  per  ben  comporre  in  verfi, 
dovea  farli  infinito  cafo  delle  belle  .maniere  di  dire ,  e  prepor  fem- 
pre  una  vaga  forma  .Poetica  a  qualunque  Penfiero che  non  bifo- 
gnava  compor  vuoto  f  intendeafi  di  fentimenti  )  ma  che  egualmen¬ 
te  fi  volea  guardarfi  dal  troppo  pieno ,  perchè  quando  le  cofe  s’af¬ 
follano  ,  niuna  fpicca  ;  e  mi  dava  l’efempio  delle  Pitture  ,  delle 
quali  era  intendentiflimo.  Aggiungeva,  che  non  fi prendelfe elem- 
pio  dalle  lue  rime ,  perchè  in  quelli  punti  principalmente  egli  s’ 
era  ingannato ,  e  che  allora  benilTimo  il  conofeea  .  Avvertiva  che 
non  bifogna  fempre  fondarfi  fu  l’aver  cofa  da  dire  in  difefa ,  per¬ 
chè  fpelfo  tal  cofa  bafta  a  difendere  ,  che  non  bafta  però  a  far 
bello  :  e  veramente  non  manca  mai  da  poter  dire  in  contrario  a 
chi  di  difputare  ha  vaghezza  .  Sopra  tutto  .era  delicatiffimo  nel 
condannare  in  verfo  i  modi  profaici,  e  tutto  ciò  che  gli  parea  vi¬ 
cino  a  fentir  di  profa.  Vedetene  un  faggio  nelle  fue  Lettere  llam- 
pate  al  Tomo  III.  là  dove  nota  di  tal  difetto  quel  verfo  del  Pe¬ 
trarca  , 

Jl  penttrfi,  e  'I  conofeer  chiaramente , 

E  quello  d’un  Cavaliere  vollro  paefano. 

Finche  l’amor  dell'mm  farà  terreno  - 
Or  come  fia  poflìbile ,  che  tal  volta  la  pratica  apparifea  poi  del 
tutto  .contraria  aH’opinione  ,  farebbe  foggetto  d’altra  jfpezione  - 
Per  ora  due  prove  aggiungerò  folamente  del  fuo  inganno  nella  pra¬ 
tica  del  comporre;  e  la  prima  quanto  allo  flile. 

Averete  forfè  olfcrvato  nel  fuo  primo  Tomo  un  Sonetto  del 
Marino  altramente  fpìegato .  Il  vederlo  mi  ha  fatto  prima  d’al¬ 
tro  fovvenire  d’ alcune  Critiche  confiderazioni  del  Maggi  ,  dalle 
quali  vi  confermerete  in  credere  ,  ch’egli  fu  di  profondo  intellet¬ 
to  ,  e  che  non  fu  della  folta  fchiera  de’ Poeti  a  cafo .  Elfendo  dun¬ 
que 
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Gue  caduto  una  mattina  il  difcorfo  fopra  il  Marino  (della maniera 
del  quale  pochiffimo  cafo  egli  facea)  dilTemi,-  che  un  Sonetto  avea 
pure  avvertito  in  quello  Poeta  bellilfimo  nell’ intenzione  ;  ed  era 
quel  fàmofo  r 

Apre  l’uomo  infelice' ,  allor  che  nafee 
In  quefla  vita  dì  miferie  piena 
Pria  ch'ai  Sol ,  gli  occhiai  pianto  ;  e  nato  appena 
Va  prigioner  fra  le'  tenaci  fafee . 

Fanciullo-  poi  che  non  più  latte  il  pafee  3 
Sotto'  rigida  sferici  ì  giorni  mena: 

Indi  in  età  più  ferma  ,•  e  più  ferena 
Tra  Fortuna  ,  &  Amor  more  ,  e  rinafee - 
(^ante  pofeia  fojìien  trìflo  ,•  e  mendico- 
Fatiche  >  e  morti  ,  infin  che  curvo  ,■  e  lajfo 
Appoggia  a  dehil  legno  il  fianco  antico  ! 

Chiude  al  fin  le  fuejpoglie  angufto  fafifoy 
Ratto  COSI  ,  che  fojpirando  io  dico» 

Da  la  culla  a  la  tomba  è  un  breve  pajfo- 
Ma  foggiunfe  appreflb ,  che  alcune  macchie  avea  egli  però  con- 
fiderate  anche  in  quello  Sonetto  ,  delle  quali  era  molto  defidc- 
rabile  che  veniffe  purgato  :  e  prima  al  fecondo  verfo  ,■  perchè 
fentilfe  affatto  di  profa y  ed  al  terzo,  per  durezza,  che  gli  pa¬ 
rca  trovarvifi  /  indi  al  fettimo  per  dirli  età  più  ferena  quella 
che  fecondo  il  creder  fu o  non  potea  chiamarfi  tale,  quando fe ben 
efente  dalla  rìgida  sferia  ,  la  dichiarava  il  Poeta  fottopolla  alla 
Fortuna  ,  e  Amore  ,  sferze  molto  più  dolorofe  ;  in  ultimo 
luogo  nella  chiufa;  poiché,  diceva  egli ,  un  Sonetto  ,  che  verfa 
nella  deplorazione  delle  umane  miferie  ,  fi  conclude  fofpirando  , 
perchè  quelle  miferie  fien  brevi.  Finalmente  non  ne  approvava 
in  univerfale  lo  llile  -  Di  tutte  quelle  cofe  egli  fece  prova  di  mi¬ 
gliorarlo,  rendendolo  in  quello  modo» 

Apre  l’uom  le  pupille  ,  allor  che  nafee  3 
Prima  al  pianto  ,  che  al  Sole  3  e  giunto  appena 
In  quefla  valle  ,  ove  de' guai  la  piena 
Crefee  ognor  più  ,  vi  s'imprigiona  in  fafee  ^ 

Pena  in  fucchiar  le  flille  ,  onde  fi  pafee  ; 

Poi  [otto  fiera  sferra  i  giorni  mena  ,* 
jB  in  tempeflofa  età  ,  che  par  ferena  3 
Cerca  gloria  ,  e  diletti ,  e  trova  ambafee . 
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Pofcìa  in  cure  piu  gravi  ha  più  tormento , 

£  ^e  pervien  della  vecchìe'^p^a  al  verno  t 
Quel  vìver  moribondo  è  un  puro  flento . 

Vola  il  piacer  t  che  appena  lo  dif cerno; 

Dalla  tomba  alla  culla  è  un  fot  momento  y 
Lungo  è  l'aff^anno  ,  e  ancor  può  farfi  eterno . 

Ora  per  prima  alcuna  cofa  dirvi  fecondo  il  parer  mìo  di  quefto  fuo 
Giudicio,  egli  mi  par  fenza  dubbio  veriffimo  ,  che  il  riferito  So¬ 
netto  fia  una  delle  miglior  cofe  del  Marino,  e  che  farebbe  defide- 
rabile ,  che  molte  di  tal  perfezione  fatte  n’avefle .  Quanto  alle  con- 
fiderazioni ,  la  prima  è  alquanto  rigorofa ,  perchè  fe  ben  forfè  po- 
tefle  dirfi,  che  il  fegnato  verfo  ,  come  Lirico  ,  non  fi  fcofti  a  ba- 
ftanza  dalla  profa ,  non  è  però  tale  che  pofia  guaftare  un  Sonetto  - 
La  feconda  è  alquanto  delicata  ,  non  offendendomi  io  punto  di 
quella  pretefa  durezza  -  La  terza  è  fottilmente  penfata  ;  ma  come 
le  cofe  fiottili  non  hanno  fpeffo  a  baftanza  di  fermezza ,  così  par- 
mi  che  potrebbe  abbatte  rfi  in  quefto  modo:  non  è  egli  vero  in  ve- 
Tità  di  fatto  ,  che  la  gioventù  è  più  felice  età  della  fanciullezza  ? 
■dunque  a  ragione  potè  dal  Poeta  chiamarfi  età  più  ferena:  che  fe 
la  Fortuna  ,  e  l’Amore  ,  ch’egli  vi  appofe  ,  portano  fpeffo  molto 
più  gravi  ali'anni  di  ciò  ,  che  recar  poffa  la  sferza  ;  eglino  altresì 
piM'torifcono  molte  volte  avventure  lietiftìme,  onde  fe  fan  morire» 
fan  rinascere  ancora:  il  che  dalla  sferza  non  fi  fa  già  mai-  Egli  è 
pur  v^^ero  però ,  che  potrebbe  riprenderfi  quefto  fentimento  ;  ma 
non  come  falfo,  nè  repugnante  in  fe  fteffo,  bensì  come  nocivo  al- 
fintenzion  del  Sonetto  ,  che  cffendo  indirizzato  a  rapprefentare 
per  un  ciimulo  di  miferie  la  noftra  vita  ,  il  far  in  eflb  menzione 
di  quella  Icrenità  non  tornava  bene .  Venendo  all’ultima  ingegno- 
fiftìma  rifleftrone,  non  farebbe  affatto  agevole  ìmprefa  il  decidere, 
s’ella  fia  fiifllftcnte ,  o  noi  fia .  Gontra  di  effa  può  dirfi  ,  eh’  egli  è 
pur  vero  in  verità  di  fatto  ,  che  la  brevità  della  noftra  vita  vien 
computata  per  una  delle  fue  calamità,  onde  che  giuftamente avea 
luogo  il  Poeta  nuove  tarla  fofpirando  fra  effe:  ed  in  efìètto  per 
far  fede  che  quefto  ie'fKimento  non  fi  dilunga  dal  naturale  ,  e  dal 
vero,  io  vi  dirò,  che  mi  è  più  volte  avvenuto  d’intenderlo  ne’  fa¬ 
miliari  ragionamenti  in  altre;  materie  :  perchè  efaggerando  a  ca- 
gion  d’efempio  alcuni  Soggetti  deila  mia  Patria  ,  che  fi  occupano 
nel  civile  governo  di  effa,  gfincommodi  ,  ed  i  faftidj  ,  che  trag- 
gon  feco  i  principali  uficj  della  Città,  fi  faranno  in  fine  doluti  del¬ 
la  troppo  riftrettti  duraxion  loro  ;  il  che  però  uon  contien.  repu- 
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gnanza  alcuna;  perchè  veramente  quegl’incomodi,  e  que’  faftidjfi 
rendono  più  rincrel'cevoli  dalia  brevità  deH’impiego,  o  per  non  po¬ 
ter  condurre  a  termine  gli  afl'ari  intrapreli  ,  ò  per  non  aver  agio 
di  far  confuetudine  a  fupplir  con  facilità  alle  loro  incombenze  ,  o 
per  altre  ragioni.  Applicate  al  cafo  noftro,  che  va  del  pari:  anzi 
qui  potremo  dolercene  tanto  più  ,  quanto  che  il  tra  vagì iofo  corfo 
della  vita  fi  finifee  con  la  morte,  che  per  elfer  termine  delle  uma¬ 
ne  miferie,  non  lafcia  però  d’elfer  rultimo  de’  terribili .  Con  tut¬ 
to  quello  non  può  negarfi,  che  nort  potelì’e  il  Marino,  ritenendo 
TelTenza  del  fentimento  ,  condurlo  ,  ed  efprimerlo  in  modo  che 
falvalTe  anche  quella  apparente  contradizione .  Ma  lafciando  ornai 
quelle  fottili  conliderazioni,  che  quali  fuor  del  nolfro  intento  ab¬ 
biamo  addotte,  induciamoci  al  propofito  nollro,  ch’era  di  confer¬ 
mare  col  paragone  di  quelli  due  Sonetti  quanto  il  Maggi  s’ingan- 
nalfe  ncirelezion  dello  llile.  Concedendovi,  che  vere  fieno  le  note 
fopra  efaminate  a  quel  del  Marino  oppolle  ,  confrontateli  di  gra¬ 
zia  ambedue ,  c  dite  per  volita  fè  ,  non  è  egli  vero  ,  che  in  ogni 
modo  di  quello  vorrelle  eflcre  autore  anzi  che  di  quello  ?  Lafeio 
di  avvertire  ,  che  molto  più  vicina,  e  palefe  potrebbe  pretender- 
fi  la  contradizione  nel  Maggi ,  non  potendo  m  un  fol  momento 
ejfer  lungo  l'affanno  ,  e  lafeio  di  notar  parimente  quanto  quell’ 
eternità  che  chiude  il  fuo  Sonetto  fia  fuori  del  foggetto  ,  e  pre- 
giudiciale  all’unità  del  contello ,  nè  voglio  rinovar  qui  veruna  del¬ 
le  olTervazioni  altrove  fatte:  ma  riguardando  folamente  inuniver- 
fale  alla  qualità  della  dicitura,  non  è  egli  vero,  che  ogni  variazion 
del  fecondo  feema  di  molto  la  bellezza  del  primo,  e  che  la  puri¬ 
tà,  la  naturalezza,  e  la  facilità  dello  llile  di  quel  del  Marino  (do¬ 
ti  delle  quali  a  torto  non  fapea  compiacerfi  il  Maggi  )  rapiranno 
Tempre  i  leggitori  per  qualunque  oppolizione,  che  glifi  faccia?  E 
poiché  tanto  fpicca  la  diverfità  ne’ confronti,  prendete  ancora  que’ 
Sonetti  del  Petrarca ,  che  il  Maggi  traportò  al  Morale  ;  ollèrvate 
per  modo  d’efempio  nel  proemiale  che  difiérente  lume  avranno 
que’  veri!,  che  dell’autore  ha  ritenuti,  come  il  primo:  Voi  eh' a- 
fcoltateìn  rime  fparfe  il  fuono ,  e  l’ultimo:  Che  quanto  piace  al 
Monda  è  breve  fogno,  da  quelli  che  di  proprio  vi  frappone  ,  co¬ 
me  quello.  Fatto  al  nmorjo  mto  fioria  dolente  •  Ed  ellendo  che 
a  molti  è  caduto  in  animo  quello  penfiero  divoto  di  moralizzar  il 
Petrarca  sì  antichi,  come  moderni  ;  non  vi  difpiaccia  paragonarli 
ancora  con  quelli  di  Fra  Girolamo  Malipiero,  che  fiorì  nel  Secolo 
decimo  fello.  Ma  palfiamo  all’inganno  nell’ufo  de’Penfieri. 

X  Tra- 
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TradufTè  il  Maggi  alcune  pfcciole  cofe  dal  Greco  ,  che  fi  leggo¬ 
no  nella  fine  del  Tomo  primo  .  Prepofe  a  quelle  traduzioni  alcune 
righe ,  nelle  quali  dichiara  ,  a  qtie'  brevi  componimenti  eccel~ 
lenii  per  l'inven'^ione'  egli  aggiunge  la  fenten-sia  nel  fine  ,  poiché 
quel  J eco/o  non  fin  così  curante  di  conchiudere  in  tal  modo  .  No¬ 
tate  il  fuo  pregiudicio  intorno  a  quelle  fentenze  :  quali  que’  feco- 
ii,  ne’ quali  dettati  furono  li  più.  di  que’ componimenti  .,  folTero 
flati  alquanto  rozzi,  e  quali  non  folTero  quelli  che  inalzarono  la 
Poefia,  e  le  bell’arti  tutte  al  più  alto  grado  di  perfezione;  e  quali 
quell’ultimo  palTato  fecolo  non  lia  flato  quello  ,  che  portò  il  cor- 
rompimento  delle  belle  lettere  fino  airèllremo  ;  e  quali  quello  llef- 
fo  voler  da  per  tutto  cacciar  la  Sentenza,  non  lia  Hata  una  delle 
cagioni  di  tal  deplorabile  corrompimento .  Ma  leggete  le  traduzio¬ 
ni,  ed  avvertite  come  sfigurati  rellano  da  quella  giunta  li  più  di 
que’  leggiadri  ritrovamenti .  Io  ve  n’^arreccherò  qui  un’èfempio  , 

•  non  già  come  quello  in  cui  più  degli  altri  fpicchi  cotale  sfigura- 
mento,  ma  come  il  più  fpedito  da  riferirfi,  poiché  più  brève  :  e 
farà  quel  Dillico  dell’Antologia.. 

Cy  Zsììi  TTfiàs  ’Ti'f  ópcorx  ^  ì36\}j  Tac'ax'  itoiv-r*  y.xi  ^ 

ntTxro's  ,  Èpóvrx  ^  ts/v  ìcokvos  Ì'tìiì  ^ 

Giove  Cdijfe)  ad  Amore  y  romperò  tutte  le  tue  faette  ^ 

■  Ed  a  lui  (  rijpofe  ):  il  Volante  ;  tuona ,  (  brava  pure  )  e  di~- 
venterai  Cigno  un' altra  voltai 
Il  Maggi  lo  rende  cosi. 

Giove  dijje  ad  Amor  :  frangerti'  un-  giorn& 

Vo  quello  firal  maligno  - 

Rifpofe  Amor  i  ma  f e  a  ferirti  io  forno  y 

Lajfi  l’Aquila  altera ,  e  torni  Cigno  ^ 

T ornò  Giove  benigno , 

Che  ben  toglion  fuperbia  i  guai  d’  Amore  y 
E  mal  s'oppone  orgoglio  al  vincitore . 

Vedete  come  dòpo  efprelTa  l’intenzione  del  Poeta  co’  primi  quar-? 
tro  verfi,  egli  la  guàila  intieramente  ,  e  la  confonde  con  l’appic¬ 
catura  di  quelle  due  fentenze  ?  mancava  forfè  alcuna  cola-  al  gra- 
ziofo  detto  del  Greco  ,  ch’egli  non  dovclTe  lafciarfi  come  ila  ,  e 
giace?  ma  riflettete,  come  uno  de’  principali  fonti  donde  tragga¬ 
no  vaghezza  tali  brevi  componimenti,  fi  è  quello  di  far  intendere 
alcuna  cofa  fenza  però  dirla;  e  però  qui  rifpondendo  Amore  alle 
minacce  dì  Giòve  con  nulla  più  ,  che  con  rammentargli  d’averla 
altre  volte  collretto'à  divenire  di  Re  de’  Numi  un  uccello,  fa  com¬ 
prendere 
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prendere  molto  bene  ,  che  Giove  fi  rimaneATe  delle  minacce  fue  » 
c  che  non  v’è  chi  pofla  prenderla  con  Amore  :  ma  fe  quello  efprel- 
famente  fi  dichiara ,  e  fi  aggiunge ,  come  ha  fatto  il  Maggi ,  di  un 
leggiadro  motto  facciamo  un  trivialilCmo  fentimento,  e  la  grazia 
tutta  miferamente  fi  difperde,  e  perifce  .  L’appiccarvi  poi  quell’ 
altra  ancora  deiror^o^//o ,  c  del  vincitore,  va  fuori  affatto  ,  e  non 
fi  fa  più  in  grazia  di  che  fia  fcritto  l’Epigramma  ,  facendo  obliar 
non  che  altro  il  fine  dell’autore ,  e  potendo  farli  ad  ogni  foggetto . 
Che  fe  il  Maggi  avea  vaghezza  di  dilatare  quefto  Penfiero  ,  ciò 
potea  farfi  molto  bene  ,  ma  non  inventando  fentenze  ,  bensì  dif- 
tendendo  l’invenzione,  e  tutto  ordinando  a  quella  pronta  ,  epun* 
gente  rifpofla.  Così  lo  fece  il  Sannazaro. 

De  Venerìs  nato  quefta  ejì  DìBynna  Tonanti  ^ 

Quod  nìmìs  Uh  puer  promptus  ad  arma  foret . 

Tum  pater  accìto  ojìendem  grave  fulmen  Amori , 

Hoc  tìbi  fteve  puer  spicula  franget ,  ait . 

Cui  lascivus  Amor  motis  htec  reddidit  alis  : 

Quid  fi  iterum-y  poftto  fulmine  y  eyenut  erisì 
AH’iftefTo  modo  andate  difcorrcndo  per  l’altre  traduzioni  ,  dove  le 
fentenze  aggiunte,  ò  nulla recan di  più,  e  di  nuovo,  oraffembra- 
no  dichiarazioni  del  fignificato,  come  vediamo  elfere  flato  fatto  in 
Efopo ,  ed  in  fine  fanno  comprendere  troppo  bene  quanto  nociva 
fia  al  bel  comporre  quella  vaghezza  d’intruder  Penfieri  ,  ò  Sen¬ 
tenze  . 

Ma  ormai  io  credo,  che  io  vi  avrò  fervito  più  che  non  avreflc 
voluto;  e  che  la  mia  cura  d’interamente ,  ed  efattamente  ubbidir¬ 
vi,  c  compiacervi ,  farà  giunta  a  infallidirvi ,  e  ad  annoiarvi.  Pri¬ 
ma  però  di  levar  la  mano  non  lafcerò  di  dire  che  per  tutte  le  cofe 
da  me  fegnate  nelle  Poefie  del  Maggi  non  refla  ,  ch’egli  non  fia 
unautore  meritevole  di  molta  lode,  ed  un  Poeta  degno  di  molta 
(lima ,  c  nel  quale  fopra  tutto  non  vi  fia  da  pefear  molto  per  chi 
fa  trafeegliere  ,  e  troppo  più  che  non  li  penfano  coloro  ,  che  in 
altre  parti  troppo  poco  lo  apprezzano  .  Quelle  olfervazioni  do¬ 
vranno  folamente  farvi  accorro ,  che  non  è  commendabile  la  fati¬ 
ca  di  molti ,  che  fi  lludìano  a  lor  potere  fenz’altra  confiderazione 
d’imitare  la  fua  maniera  ;  e  tanto  più  quanto  che  gran  parte  de’ 
fuoi  feguaci  non  cercano  di  feguirla  neH’inveltigazion  del  collume, 
nella  verità  de’  fentimenti,  e  nella  cura  della  lingua;  ma  carican¬ 
do  appunto  i  fuoi  mancamenti  ,  vedrete  molti  di  elfi  verfeggiare 
con  parole  legali  ,  ò  mediche  ,  ò  famigliati  ,  con  forme  llranc 
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attratte  ,  ed  improprie  ,  e  con  fentimcnti  ofcuriffimi  ,  éd  inop¬ 
portuni  .  Le  quali  cole  fon  molto  più  in  loro  da  riprovarfi  :  per 
chè  il  Maggi  col  merito  delle  altre  perfezioni ,  e  con  la  fingo- 
larità  deH’averfi  fatto  proprio  carattere  può  ricoprire  in  gran 
parte  i  difetti  fuoi  ,  ciò  che  non  può  dirfi  di  elfi  .  Finalmente 
tutta  quella  fcrittura  vi  potrà  render  certo  ,  che  mi  fono  care 
le  voftre  erudite  richiede  ,  così  per  elfermi  occafione  di  Audio  , 
c  di  profitto  ,  come  per  darmi  luogo  di  comprovarvi  la  mia 
perpetua  olfervanza . 
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osservazioni 

SOPRA  LA 

RODO  G  Ù  N  A 

» 

T'RAGEDIAF'KAKCESE. 

AL  S I G.  N. N.  N E L L'A N N O  1700. 

Avendomi  voi  condotto  ad  udir  recitare  la  Rodoguna  Tra* 
gedia  di  Cornelio  tradotta  in  noftto  volgare  ,  ed  avendovi 
■  io  dopo  il  fine  di  efla  accennate  non  fenza  voftra  meravi¬ 
glia  alcune  gravi  difficoltà*  che  in  udirla  (  benché  vi  parefle,  eh’ 
io  così  poco  vi  avelli  attefo  )  intorno  ad  ella  mi  nacquero  nella 
mente;  voi  miforzafte  per  ogni  modo  a  promettervi  ,  di  ftende- 
re ,  come  agio  ne  avelli ,  quelle  ftefle  cofe  in  ifcritto  ;  di  che  io  vo-, 
lendo  pur  compiacervi,  per  afficurarmi  di  non  errare,  richiefi  ne’ 
feguenti  giorni  un  amico  del  Drama  iftelTo  nel  fuo  originale  Fran- 
cefe  ,  e  lo  leffi  attentamente  ;  ma  avvenne  ,  che  in  leggendolo  le 
difficoltà  crebbero  a  molti  doppj  ;  onde  altrettanto  crefeerà  altresì 
la  voftra  meraviglia  or  che  attenendovi  io  la  promefta ,  vedrete  ri- 
prefa  in  tanti  modi  una  Tragedia  d’ Autore  sì  rinomato  ,  da  lui 
fteflb  nel  fuo  Efame  giudicata  ,  come  fapete  ,  con  molte  lodi  la 
più  eccellente  fra  tutte  l’altre  fue,  e  contra  la  quale  sì  poche  ,  t 
forfè  non  gravi ,  fono  le  oppofizioni  ,  che  in  Francia  ,  come  ivi 
apparifee,  furono  fatte  -  Nè  vi  credette  però  ,  ch’io  vi  recaffi  in¬ 
nanzi  un  intero ,  e  compito  efame  di  elfa  in  tutte  le  fue  parti  ;  poi¬ 
ché  sì  per  non  fare  un  volume  ,  come  per  altri  motivi  ,  ch’io  vi 
dirò  in  voce ,  non  ho  voluto  far  parola  nè  della  Sentenza ,  nè  del¬ 
la  Dicitura  ,  che  pur  fono  due  parti  così  importanti  non  meno 
della  Tragedia,  che  d’ogn’altro  componimento.  Voi  fapete  ,  che 
quant’io  foglio  ammirare  i  Francefi  negli  ftudj  gravi  ,  e  fpecial- 
mente  Ecclefiaftici ,  e  d’erudizione  ,  e  quanto  foglio  perfuadere 
ognuno  a  imitargli  in  elfi  ,  altrettanto  foglio  dilTuader  la  lettura 
delle  lor  Poefie,  perchè  quefto  è  meftier  noftro  -  Amanfi  alTai  an¬ 
che  in  Italia  le  lor  Tragedie,  perchè  paragonandole  con  le  pazzie 

in- 
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introdotte  nel  Teatro  Italiano  da’  Comici ,  e  da’  Seminar)  il  paf- 
fato  fecolo,  pajon  divinità;  ma  nafce  ciò  dall’aver  pofte  in  difufo 
le  noftre  cofe  migliori ,  anzi  dal  non  averfene  più  notizia  L’aver 
introdotte  nel  noftro  Teatro  le  mafchere  co’  varj  dialetti  fu  Tori- 
gin  fatale  di  tanto  decadimento  ;  perchè  con  ciò  venne  a  levarfi 
alla  Scena  il  verfo  contra  Tufo  di  tutte  le  nazioni  ;  e  levato  il  ver- 
fo  ,  cominciarono  a  còmpor  Drami  i  Comici  fteffi  ,  e  perfone  di 
poco  miglior  letteratura .  Nè  pretendo  già  che  le  moltfffime  Tra¬ 
gedie  del  1500.  fiano  maravigliofe  ;  ma  egli  è  certo  ,  che  le  Fran- 
cefi  fon  di  gufto  Romanzefco,  e  che  chi  ad  effe  li  avvezza,  perde 
il  fenfo  alla  efpreffione  della  natura,  e  del  vero,  e  a  quanto  badi 
più  eccellente  l’arte  Poetica .  Senza  entrar  però  punto  in  quello  , 
pafferò  a  efporvi  altri  miei  dubbj  fopra  quella  Tragedia  ,  riferen¬ 
do  prima  il  fuo  argomento  Illorico  tratto  da  Appiano  Aleffandri- 
no ,  con  tradurlo  da  Cornelio  lleflb  qual  egli  Tapporta . 

Demetrio  Re  dì  Striai  fopranomìnato  Nicànore  ,  ìntraprefe 
guerra  contro  Partii  e  vijfe  qualche  tempo  prigione  nella  corte 
del  lor  Re  Fraate  ,  di  cui  egli  /potò  la  [or ella  per  nome  Rodo- 
guna.  In  quel  mentre  Diodoto  un  de'  domeftìcì  de'  Re  antecef- 
forì  f  s'ìnfignorì  del  trono  dì  Sìria  y  e  in  ejjo  ripofe  un  ^lejf an¬ 
drò  ancor  fanciullo,  figliuolo  d'AleJfandro  l'illegitimo  ,  e  d' una 
figlia  di  Tolomeo  Avendo  governato  qualche  tempo  come  tuto¬ 
re  [otto  il  nome  di  quefto  pupillo ,  fe  ne  lìbero ,  e  prefe  egli  flef- 
fo  la  Corona  ,  ajfumendo  il  nuouo  nome  dì  T rifone  .  Antioco 
fratello  del  Re  prigioniero  avendo  intefa  a  Rodi  la  fua  catti¬ 
vità,  e  le  turbolente ,  che  n'eran  nate,  ritornò  in  Siria,  dove 
avendo  disfatto  Trifone  ,  il  fece  morire  .  Qjfindi  portò  l'armi 
contro  Fraate  ,  e  vinto  in  una  battaglia  di  fua  mano  s' uccife. 
Demetrio  ,  ritornando  nel  fuo  Regno  ,  fu  ammazzato  da  Cleo¬ 
patra  fua  moglie,  che  gli  tefe  fnfidie  per  via  in  odio  d'aver  luì 
fposata  Rodoguna ,  di  che  ella  avea  concepita  tal  indignazione, 
che  avea  fposato  quell'ifiejfo  Antioco  fratello  del  Marito.  Ella 
di  Demetrio  avea  due  figli,  de'  quali  ammazzò  Seleuco  il  pri¬ 
mogenito  con  una  freccia  ,  toflo  ch'egli  ebbe  prefo  il  diadema 
dopo  la  morte  del  padre  ,  0  eh'  ella  temeffe  ,  eh' ei  non  volejfe 
vendicarlo  ,  0  che  l’ifiefio  furore  la  traportajfe  a  quefto  nuovo 
parricidio'  Antioco  fuo  fratello  gli  fuccejfe  ,  e  codrinfe  quejia 
rriadre  difumanata  a  prendere  il  veleno  ,  ch'ella  gli  avea  pre¬ 
parato  . 

Da  quelli  avvenimenti  cava  il  Poeta  TAzzione  di  fua  Tragedia , 

'  che 
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che  poiTiam  dire,  cfler  il  furore  di  Cleopatra  ,  imperverfanre  ne’ 
figliuoli  dopo  l’uccifion  del  marito,  e  terminante  con  lafuaruina. 
Però  prima  d’altro  è  da  vedere,  fe  quella  Azzione  lia  atta  alla  per¬ 
fetta  Tragica  rapprefentazione;  perchè  fe  bene  gli  Autori  confon¬ 
dono  molte  volte  l’Azzione,  e  la  Favola,  talché  il  dottiffimo  Ca- 
ftelvetro  afferma,  che  la  Favola  altro  non  lìa  che  l’Azzione,  non 
dovrebbono  però  confonderli;  poiché  altro  è  il  Fatto,  che  il  Poe¬ 
ta  trova  neiriltoria,  e  prende  a  rapprefentare,  ed  altro  è  quel  ri¬ 
giro,  ch’egli  compone,  e  per  cui  lo  rapprefenta  ;  e  può  facilmen¬ 
te  avvenire,  che  l’uno  lìa  fcelto  bene,  e  l’altro  condotto  male  ,  e 
così  all’incontro .  Ora  quanto  all’Azzion  prefente ,  elfa  non  é  già  in¬ 
capace  di  formare  una  Tragedia,  ma  non  è  propria  per  la  Trage¬ 
dia  perfetta,  nè  che  s’avvicini  alla  perfetta;  e  la  ragione  fi  è,  per¬ 
chè  contiene  delitti  atroci,  ed  inefcufabili ;  onde  non  è  atta  perfe 
a  confeguire  il  fine  della  Tragedia,  cioè  a  dettar  la  compalfione  , 
e ’l  terrore.'  non  la  compaffione,  perche  ninno  l’ha  di  chi  fi  perde 
per  tali  eftreme  malvagità;  non  il  terrore,  perchè  non  trovandofi 
l’uditore  avvolto  in  così  Arane  fceleratezze  non  ha  occafione  di  te¬ 
mere  a  fe  le  fteffe  mine .  Non  così  avviene  quando  l’errore  è  men 
grave ,  o  pur  fe  grave ,  nato  in  modo ,  che  rende  fcufabile  chi  lo 
commife ,  quale  vien  prefcritto  dall’arte ,  e  qual  è  particolarmen¬ 
te  fra  le  noftre  Tragedie  quello, che  fi  adduce  nel  Torrifmondo  di 
Torquato  TalTo  ;  poiché  allora  intendendo  l’uditore  quanto  fter- 
minio  da  quello  nafcc ,  ed  ha  pietà  di  chi  patifce ,  e  temendo  for¬ 
temente  a  fe  fteffo,  impara  a  doverfi  guardare  da  quegli  errori,  in 
che  egli  pur  cade  ,  o  può  facilmente  cadere  .  E  quindi  fu  ,  che 
Ariftotele  nella  Poetica  efclufe  aflblutamente  dalla  Tragica  fcena 
gli  federati,  il  che  fi  vuol  intendere  del  principal Perfonaggio ,  in 
cui  cade  l’orribilità  Si  potria  dire,  che  fra  le  Tragedie  Greche  al¬ 
cuna  ve  n’abbia  di  foggetti  fimiglianti  troppo  lungo  farebbe  il 
farvi  conofeere  ,  che  ciò  non  è  in  tutto  vero  ;  ma  porto  che  fia  , 
fi  potrebbe  rifpondere,  che  quelle  tali  nè  fono  perfette  ,  nè  vicine 
alla  perfetta,  e  che  gli  Autori  d’eflè  non  le  avrebbero  certamente 
reputate  per  le  migliori  fra  l’altre  loro  .  Voi  dunque  potete  feor- 
gerc,  che  il  primo  errore  fta  nel  fondamento  ,  malamente  poten- 
dofi  fopra  tale  Azzione  fabricar  Tragedia  ,  ch’aflai  imperfetta 
non  fia .  ’ 

Or  pafferemo  alla  Favola,  ch’e  quella  compofizione  ,  o  tefiura 
delle  cofe,  volgarmente  intefa  per  nome  d’IntrecciamentO,  chefir 
detta  l’anima  della  Tragedia,  e  per  cui  principalmente  il  Poeta  fi 

dice 
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dice  buono ,  o  reo ,  eflfendo  opera  tutta  fua  ,  ed  in  efla  confiftendo 
la  maggior  difficoltà  per  doverfi  condurre  il  Fatfo  al  fuo  fine  per 
vie  nuove,  proprie,  verilimili,  e  maravigliofe  •  Prima  di  farfiadefa- 
minare  quella  del  noftro  Brama,  ottimo  farebbe,  ch’io  la  vi  flen- 
deffi  qui  intieramente  ;  ma  come  ciò  non  potrebbe  efeguirlì  fenza 
lunghezza ,  fiavi  a  grado  ,  ch’io  rifparmi  la  noja  a  me  di  fcriverla, 
a  voi  di  leggerla  ;  tanto  più  che  parmi  l’abbiate  a  mente  ,  e  fe  ad 
alcun’altro  volefte  dar  a  leggere  quelle  novelle  ,  potrete  dargli  la 
Tragedia  altresì» 

Io  trovo  adunque  primieramente  ,  che  nell’orditura  di  quella 
Tragedia  fi  pecca  gravemente  nel  contradire  airiftoria  ;  perchè 
avendofi  da  efl'a,  che  morto  Demetrio  luccefTe  nel  trono  Seleuco, 
e  certamente  come  primogenito,  non  potendovi  avere  altro  dirit¬ 
to,  nè  avendo  avuto  alcun  contrailo  dal  fratello  Antioco,  che  pur 
fuccefl'e  fecondo  ordine  dopo  la  morte  di  lui  ,  non  reftava  loco  a 
tìngerli,  che  folTe  incerto  a  tutto  il  Mondo  qual  d’elfi  fofse  primo¬ 
genito,  e  però  pendefse  la  fuccelfione,  e  dipendefse  dalla  dichia¬ 
razione  della  Regina.  Nè  vi  credelle,  che  ciò  fia  un  volere  rìllrin- 
ger  troppo  l’arbitrio  del  Poeta  ,  perchè  altro  è  finger  fuori  dell’ 
Illoria,  altro  è  finger  centra  di  efsa  .  L’aver  finto  che  Rodogu- 
na  fofse  in  viaggio  con  Demetrio,  che  Ibfse  prefa  nella  zuffa  , 
e  che  fofse  condotta  in  ferviiù  a  Seleucia  è  fuori  dell’Illoria  , 
ma  non  è  contra  di  efsa  ,  che  non  dicendo  cola  ,  onde  pofsa  ar¬ 
guirli  che  di  lei  avvenilfe ,  non  è  vietato  al  Poeta  il  finger  ,  che 
così  avvenilfe;  ma  il  rapprefentarmi  una  fucceffion  di  regno  che 
pende  per  non  faperfi  qual  di  due  figli  fia  il  primogenito ,  dove  dal 
volito  Argomento  Illorico  non  folo  non  fi  ha  nulla  di  ciò,  ma  può 
raccoglierli  illativamente  tutto  il  contrario  ,  è  un  alienarmi  total¬ 
mente  con  farmi  credere  ,  che  volete  ingannarmi  con  nomi  veri , 
ed  azzioni  falle  -  Si  aggiugne,  che  nè  in  Appiano,  nè  inGiofefl'o 
Ebreo ,  nè  in  Giullino ,  là  dove  delle  cofe  di  Siria  favellano  ,  li 
trova  mai,  che  quelli  Principi  fofser  gemelli  ,  ficchè  quello  pure 
è  vanamente  immaginato  dal  Poeta  .  E  tanto  più  è  grave  quello 
errore,  quanto  che  fovra  efso  s’aggira  tutta  la  Tragedia  ,, e  tol¬ 
to  lui  tutto  cade ,  e  cadono  gli  accidenti  ,  e  fi  perde  tutto  il  ma- 
ravigliofo,  che  da  altro  fonte  non  lì  deriva,  e  la  Favola  tutta pe- 
rifee  -  Il  mirabile  è ,  che  nel  fuo  Efame  difendendofi  egli  dalle  op- 
pofizionì,  o  fattegli  in  Francia  ,  o  ch’egli  credea  poterglifi  fare 
nel  contrafacimento  dell’llloria ,  di  quello  punto  non  fa  motto  / 
come  noi  fa  dejl’altro  pur  grave  di  far  fuccedere  Antioco  al  padre 
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nel  Regno,  avendofi  dalli ftoria  ,  e  dall’Argomento  ftefso  ,  che 
prima  luccedette ,  c  regnò  prima  Seleuco .  Contraddice  parimen¬ 
te  airiftoria  facendo  ,  che  Cleopatra  beva  il  veleno  di  proprio 
moto,  c  non  isforzata  da  Antioco  ,  avvedutofi ,  ch’ella  per  lui 
l’avea  preparato;  il  che  fe  bene  non  muta  il  fatto  ,  ma  folo  il 
modo,  è  però  notabile  tanto  più,  quanto  che  ritenendo  quella 
verità  iftorica  potea  schifare  molte  inconvenienze  ,  e  guidare  la 
Favola  a  fine  molto  più  proprio  di  Tragedia,  che  non  ha  fatto 
alterandola;  fe  non  per  altro  ,  perchè  il  veder  morire  una  Ma¬ 
dre  ,  benché  fcelerata  ,  collretta  ,  e  coftretta  da  un  figlio  ,  ag¬ 
giunto  un  artificiofo  lamento  potea  pur  dettare  qualche  fcintìlia 
di  pietà  e  fe  a  ciò  contrattava  l’aver  dipinto  Antioco  sì  reli- 
giofo  ,  e  freddo  ,  e  quafi  infenfibile  ,  tale  non  bifognava  dipi- 
gnerlo.  Si  falfifica  non  meno  l’Ittoria  in  ciò  che  fi  pone  come 
preceduto  ,  cioè  che  Demetrio  non  avelie  fpofata  Rodoguna  > 
ma  fol  promefso  di  farlo  ,  e  che  Cleopatra  fpofafse  il  fratello 
di  Demetrio  dopo  fparfa  voce  della  fua  morte  ,  e  coftretta  dal 
popolo,  quand’ella  il  fece  di  propria  volontà,  e  in  odio  d’ave¬ 
re  il  marito  prefa  altra  donna  :  fopra  di  che  è  degna  di  parti¬ 
colare  ofservazione  quella  ragione,  che  ne  afsegna  nel  fuo  Efa- 
me  l’auttore  ,  afserendo  d' averlo  fatto  per  non  far  Cleopatra 
malvagia  .fenza  neceflìtà ,  come  Euripide  fece  Menelao  nell’Ore- 
fte-  E  come  mai  può  qui  aver  luogo  il  precetto  di  non  dover¬ 
li  rapprefentare  il  malvagio  cottume  fenza  neceflìtà  ,  mentre  in 
quello  fatto  per  rapprefentarlo  tale  vi  era  la  neceflìtà  diconfor- 
marfiall’Iftoria?  Ma  leggiadra  cofa  è ,  ch’egli  in  quello  luogo  muta 
littoria  per  non  far  Cleopatra  malvagia  ,  e  in  due  altri  la  muta 
con  farnela  molto  più,  ch’ella  non  fu  .  L’uno  è  dove  fa  inten¬ 
dere  per  racconto  di  Laonice  ,  che  Demetrio  fi  era  difpollo  a 
fpofar  altra  donna  irritato  dali’averfi  prima  fua  moglie  preio  al¬ 
tro  marito:  il  che  efsendo,  molto  più  ingiufta,  ed  abominabile 
vien  a  riufcire  l’afpra  vendetta  ,  ch’ella  ne  prefe  :  e  l’altro  > 
dove  dichiara  Cleopatra  il  primario  motivo  ,  che  la  indufse  a 
tanta  fceleraggine  non  efsere  flato  eccefso  di  rabbia  ,  e  di  gelo- 
lìa,  ma  bensì  avidità  di mantenerfinell’afsoluto commando.  Quan¬ 
to  aH’efempio  d’Euripklc,  egli  non  ha  comprefii  la  ragione  ,  per 
cui  quel  Poeta  vien  riprefo  da  Ariftotele  d’aver  fatto  malvagio  Me¬ 
nelao  fenza  neceflìtà ,  poiché  appunto  per  quell’ittefsa  egli  era  in 
neceflìtà  di  far  malvagia  Cleopatra  .  Conciolìachè  non  dee  inten- 
derfi  ,  che  la  reità  di  Menelao  non  fofse  necefsaria  al  procedimento 

Y  della 
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della  Favola  ,  perchè  s’ei  non  perfeguitava  a  morte  il  nipote  , 
Tìndaro  non  avrebbe  potuto  condur  sì  avanti  la  fua  vendetta  ;  ma 
dee  intendei’fi  ,  che  ’l  fatto  d'Orefte  non  coftringea  Menelao  a  tra¬ 
mutare  i  coftumi  buoni  in  perverfi;  onde  la  ragion  precifa  ,  per¬ 
chè  fi  condanna  il  Poeta ,  altra  non  è ,  come  notò  il  Caftelvetro  , 
fe  non  che  venendo  Menelao  dalla  fama ,  da’  Poeti  precedenti  ,  e 
da  Euripide  ftefib  in  altri  Poemi  rapprefentato  di  coftumi  buoni  » 
non  dovea  in  qucfto  rapprefentarfi  di  coftumi  sì  rei  .  E  per  qucfta 
medefima  ragione  eflendo  Cleopatra  e  da  gli  Scrittori ,  c  dall’Auto¬ 
re  fteflb  in  queft’ifteflb  Poema  deferitta  Tempre  per  empia,  dovea- 
fi  anche  in  quell’operazione  la  fua  empietà  non  nafeondere  ,  ma 
far  palefe  .  Óra  perchè  in  avvenire  non  vi  deggiapiù  fembrar  trop¬ 
po  rigida  in  quefta  fpecie  di  Poefia  tanta^dipendenza  dal  vero ,  fer¬ 
matevi  bene  nella  memoria,  che  le  azzioni  Reali,  ed  illuftri  deb¬ 
bono  prefupporfi  note ,  o  per  iftoria ,  o  per  fama  ;  e  però  non  fo 
lo  non  può  il  Poeta  cangiarle  daH’efler  loro,  ma  nè  pure  ha  facol¬ 
ta  di  comporne  a  fuo  capriccio  di  nuove  ,  ch’eflendo  ftate  ,  fareb- 
ber  note  i  Per  lo  che  non  merita  molta  lode  Cornelio  nè  pure  là 
dove  finge  quella  guerra  de’  Parti  per  ricuperar  Rodoguna  ,  quell’ 
aftedio  di  Seleiicia,  quel  Trattato  ftabilito  fra  le  Corone  ,  e  quell’ 
invafione  degli  Armeni  nelle  terre  de’ Parti  -  Di  tutti  i  quali  con- 
trafacimenti  io  tanto  più  mi  meraviglio,  quanto  che  ho  feoperto 
queft’Autore  aver  però  qualche  rimorfo  nel  difeordar  daH’Iftoria  : 
di  che  mi  fono  avveduto  nell’oflervare  ,  che  portando  egli  in  fuo 
linguaggio  quelle  parole  d’Appiano  ,  che  formano  il  fuo  Sogget¬ 
to,  ommette  nel  mezzo  due  righe  ,  che  pur  fi  hanno  così  nel  Gre¬ 
co  originale ,  come  nella  verfion  Latina ,  nelle  quali  Io  Storico  ri- 
ferifee,  che  Cleopatra  mandò  Antioco  l’un  de’  figliuoli  ad  educare 
in  Atene;  il  che  non  per  altro  fa,  fe  non  per  coprire  l’aver  finto, 
ch’ella  per  paura  di  Trifone  gli  mandafle  ambedue! fanciulli  ad  edu¬ 
care  in  Egitto .  In  che  però  egli  prende  due  errori  ;  uno  in  crede¬ 
re  ,  che  ciò  balli  a  falvare  la  fconvenevolezza  , ,  quando  vi  folfe  , 
quafi  gli  ferirti  d’Appiano  folfer  perduti;  l’altro  in  credere,  ch’el¬ 
la  vi  fia ,  poiché  il  mandarli  da  una  Regina  i  figliuoli  ad  allevare 
in  uno,  o  in  altro  luogo  è  azzione  fe  ben  Reale  ,  non  però  illu- 
ftre ,  nè  di  quelle ,  che  reftino  fempre  nella  memoria  della  pofteri- 
tà  per  iftoria,  o  per  fama;  e  però  può  permetterfi  al  Poeta  l’alte¬ 
rarla  a  fuo  talento,  quando  gli  torna  bene  .  E  tanto  fia  detto  in¬ 
torno  al  contrafacimento  deH’Iftoria. 

Or  dalle  oftèfe  fatte  al  vero  paflcremo  a  confiderare  quelle  ,  che 
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in  quefta  Tragedia  fi  fanno  al  VeriTimile;  falli  tanto  più  gravi  nel 
Poeta,  quanto  che  ferifcono,  e  diftruggono  Telfenza  della  Pqefia, 
che  ha  il  Veiifiniile  per  Soggetto^  ••  Contra  di  elfo  adunque  li  fìn¬ 
ge,  che  de  i  due  Principi  non  folle  noto  a  perfona  qual  folfeufci- 
to  prima  alla  luce  ,  e  fi  fapelfe  unicamente  dalla  Regina  .  In  tal 
calo  per  qualche  ftranillìmo  accidente  potrebbe  forfè elfer vero,  ma 
veriiìmile  non  mai  .  Dato  ancora  ch’^eglino  folfero  Itati  gemelli  , 
come  non  furono  ,  in  che  modo  ,  e  per  qual  cagione  rellò  tant’ 
anni  occulta  sì  rilevante  notizia  ?  non  era  quello  un  fatto  noto  a 
fòrza  alle  levatrici,  ed  a  quante  perfone  allìllerono  al  parto  duna 
Regina  ?  furon  tutte  mute  per  non  favellarne  mai  ?  e  nel  tempo, 
in  che  la  Rapprefentazione  lì  finge,  eran  tutte  morte  ?  ma  come 
potrebbe  ciò  reflar  nafcofo  ne’  parti  Reali ,  de’quali  non  fol  la  fa¬ 
miglia,  e  r  congiunti,  come  ne’ privati,  ma  i  popoli  e  le  Provin¬ 
cie  Hanno  in  continua  attenzione?  Or  quello  errore  lì  aggrava  ellre- 
mamente  da  un  altro  commelfo  dall’Autore  in  non  dar  mai  per 
tutto  il  Drama  una  minima  giullificazione  di  sì  nuovo  avvenimen¬ 
to,  ma  femplicemente  fupporlo  quali  vero,  e  noto,  o  come  tan¬ 
to  conforme  all’ordinario  corfo  delle  cofe,  che  altramente  accader 
non  potelfe.  Quel  Timagene  lor  Ajo,  quella  Laonice,  che  tanto 
delle  paliate  cofe  cinguettano,  potean  pur  darne  alcun  conto;  pc- 
tea  pure  Cleopatra  ,  ringraziando  la  forte  ,  che  le  avca  pollo  in 
mano  un  tanto  Ifgreto,  volgerli  a  benedire  quell’accidente,  chef 
avea  fatta  partorire  in  una  folitudine  ,  o  con  altra  fimil  novella 
ufcirne  per  mille  vie.  Io  vi  confelfò,  che  in  udir  la  Tragedia  , 
fin  dopo  relferlì  da  colei  prefo  il  veleno,  pareami  ancora  ,  che 
non  avelTe  a  morire  fenza  dirmene  alcuna  cofa  ,  e  non  volclie 
lafciarmi  con  quello  fcontento  .  Ma  feguendo  il  nollro  propofi- 
to  ,  inverifimile  è,  che  Cleopatra,  dopo  uccifo  di  propria  mano 
nella  zuffa  il  marito,  fi  trattenga  in  quel  furore  dì  far  lo  llelfo 
con  la  rivale  per  faggio  prevedimento  di  futuro  pericolo  :  che 
Seleuco'  per  l’empia  propolla  deH’amata  prenda  ad  abborrire  in 
un  fubito  non  folo  lei,  ma  il  regnare  ,  rinunziando  fpontanea- 
mente  ogni  fuo  diritto  ;  che  lo  lleffo  fui  punto  di  fpirare  volen¬ 
do  palefar  il  traditore  ad  Antioco  creduto  prefente,  perchè  pro- 
vedeffe  a  fua  falvezza  >  vada  parlando  per  via  dì  perilìalì ,  e  a  mo¬ 
do  d’enigma;  che  Antioco,  udendo  la  crudel  morte  di  sì  caro  fra¬ 
tello  ancor  infepolto,  voglia  non  pertanto  profeguir  le  fue  nozze, 
per  la  quale  ei  dovea  la  fera  illefsa  giacer  con  colei  ,  ch’era  grav 
vemente  fofpetta  d’averlo  uccifo;  che  Cleopatra  lalciafse  là  in  ua. 

Y  X  giar- 
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giardino  Scleuco  femivivo ,  nè  curafse  con  nafconder  il  fuo  corpo 
d’occultare  almeno  per  qualche  tempo  sì  gran  misfatto  :  ch’ella  non 
accetti  la  propofla  di  far  aìTaggiar  la  coppa  a  undomellico,  ma 
fenza  neceffità  voglia  ammazzarfi  :  anzi  moftrandofi  portata  dal 
furore ,  dovea  gettar  la  coppa  per  non  efser  convinta ,  e  guada¬ 
gnando  tempo  riferbarfi  a  perderli  per  mille  altre  vie  .  E  final¬ 
mente  come  sì  fealtra  donna  fcclfe  per  tal  occafione  sì  precipitofo 
veleno ,  di  modo  che  fe  tutto  feguiva  fecondo  fua  brama  ,  veden- 
dofi  morire  il  Rè  fi  miferamente  ,  ella  correva  evidente  pericolo 
dal  furore  delle  milizie ,  e  del  popolo  ch’eran  prefenti  ?  che  fe  il 
credea  lento,  ed  occulto,  perchè  dunque  non  lafciarne  fare  ad  al¬ 
tri  l’efperimento  ,  potendo  in  tal  guifa  confeguire  ancora  il  fuo 
fine  ? 

Dopo  le  già  dette  un  altr’ordiue  di  cofe  inverifimili  verrò  mo- 
ftrandovi  ,  che  fono  più  particolarmente  congiunte  con  alcuna 
grande  Improprietà,  o  per  includer  repugnanza  ,  o  per  efser  no¬ 
cive  alla  Favola,  e  all’intenzione.  Tale  è  il  tenfàtivo  de’  Principi 
di  ceder  ciafeuno  all’altro  il  regno  ,  e  ritener  per  fe  Rodoguna  ; 
perchè  oltre  al  pregiudicio  dell’amata,  volendola  di  Regina  far  di¬ 
venir  foggetta,  non  potea  aver  luogo  quello  partito,  mentre s’era 
convenuto  co’  Parti,  che  fofse  moglie  del  Rè,  e  llava  in  Corre  un 
Ambafeiatore  per  efser  prefente all’efecuzion  del  Trattato.  Tale  è 
non  meno  il  richiederli  da  Cleopatra  i  figliuoli ,  che  uccidano  Ro¬ 
doguna;  Principi  buoni  un’innocente  ,  valorofi  una  donna  ,  gio¬ 
vani  donna  bella,  e  di  più  amata  da  elfi  ardentemente,  il  che  co¬ 
me  potea  dalla  Regina  ignorarfi  ?  Ma  qual  follia  volendo  morta 
quella  Principefsa ,  e  potendo  ufare  il  veleno  ,  e  mille  altri  modi 
nafcolli ,  e  palefi,  tentar  sì  Urano,  e  sì  perigliofo  mezzo ,  non  ad 
.altro  acconcio  che  a  fermar  unione  tra  figli  contra  di  lei  ?  Altret¬ 
tanto  dee  dirfi  deU’empia  propolla  a  gl’tlleffi  di  Rodoguna ,  perchè 
uccidan  la  Madre  ;■  imperciochè  non  avendo  ella  altro  fchermo 
dall’ira  di  Cleopatra,  che  il  loro  amore,  il  farli  ,  o  conofeere,  o 
reputare  fi  federata,  ed  il  porfi  a  così  empio  prezzo,  era  un  cer¬ 
care  di  farfi  abborrire  ,  ed  abbandonare  anche  da  loro  ,  come. in 
fatti  avvenne  d’uno,  e  più  credibilmente  fare’obe  avvenuto  d’am- 
bedue .  E  quando  gli  vide  per  fe  difpolli  a  prender  lo  feettro  fen¬ 
za  attendere  altra  dichiarazione  della  Regina ,  ciò  che  era  l’unica 
firada  al  fuo  fcampo,  perchè  in  luogo  di  fofpignerli,  trattenerli? 
anzi  dire  ad  Antioco  ,  che  volea  pur  attendere  quello  d’elfi  ,  che 
nominato  fofie  da  Cleopatra?  E  poiché  d’improprietà. fi  ragiona  , 
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non  fu  sì  piccola  quella  di  denominar  la  Tragedia  da  un  perfonag- 
gio  ,  che  non  folo  non  è  il  principale  ,  ma  che  nè  pure  è  Tragi¬ 
co;  e  fe  al  nome  di  Cleopatra  aggiugnea  Reina  di  Siria  ,  come 
a  quello  di  Rodoguna  aggiunfe  Principefla  de’  Parti  ,  non  era  le¬ 
vato  tutto  il  pericolo,  che  fofle  confufa  con  quella  d’Egitto? 

Prima  d’ufcir  della  Favola  non  lafcerò  di  notare  alcuni  luoghi , 
che  fon  contrarj  al  buon  modo  d’efporre  la  condotta  delle  cofe,  e 
di  farla  comprendere  all’uditore  ;  quali  mi  è  piaciuto  così  diftin- 
guere ,  benché  fi  potefle  ad  altro  capo  ridurgli ,  e  potrei  chiamar¬ 
gli  errori  dì  Sceneggiamento  :  nel  quale  per  altro  fuol  quello  Poe¬ 
ta  porre  tutto  il  fuo  Audio,  cercando  fempre  il  maraviglìofo  po¬ 
polare  ,  atto  a  commuover  la  moltitudine ,  benché  a  coito  del  ve- 
riflmile ,  e  fondato  fui  vano .  Nella  prima  Scena  Laonice  ftimola 
Timagene  ad  ammirare,  che  queiriltelTa  Regina,  già  ii  nemica  di 
Rodoguna,  or  fia  per  farla  falire  al  trono  :  ma  quefto  è  un  con¬ 
fondere  gli  afcoltanti  ne’  primi  verfi;  perchè  fe  ciò  dovea  farli  .in 
virtù  del  Trattato  co’  Parti,  come  pur  convien  credere  per  falva- 
re  maggiori  errori,  e  come  li  raccoglie  da  quanto  nella  folennità 
nuziale  dice  Cleopatra  ad  Oronte,  non  vi  era  nulla  d’ammirabile, 
anzi  non  era  vero,  che  Cleopatra  operalfe  per  fe  tal  inalzamento 
di  Rodoguna .  Nella  fcena  iftelfa  Timagene  cerca  freddamente  re¬ 
lazione  delle  turbolenze  palTate  ,  come  foibe  flato  in  quel  tempo 
non  in  Egitto  appreflb  un  Re,  ma  in  deferto  lontaniflimo ,  equa- 
fi  giugnelTe  allora  allora  in  Sekucia  .  Più  cofe  anche  fi  narrano  all’ 
inlbrmazion  di  chi  afcolta  non  neceflarie  ;  e  pollo  che  ne  follerò , 
potea  un  ingegnofo_  Poeta  farle  fapere  per  quegli  Itefli  perfonaggi, 
o  in  modo  di  dolerli  fopra  le  fventure  palfate,  e  di  rammentarlefi 
fcambievolmente,  e  di  paragonarle  co’  prefentì  cafi,  o  in  mille  al¬ 
tre  forme  migliori,  fenza  urtare  in  tante  inconvenienze  ad  un  trat¬ 
to.  Ma  avvertite  fopra  tutto  ,  che  con  sì  lunghi  racconti  e  nojofi 
non  li  dà  però  notizia  di  ciò  che  più  richiedeaii  a  far  comprende¬ 
re  lo  flato  delle  cofe,  cioè  delle  condizioni  del  Trattato  accordato 
co’  Parti  ;  anzi  con  quelle  parole  di  Laonice  fopra  riferite  fa  dubi¬ 
tare,  fe  le  nozze  di  Rodoguna  debban  feguire  in  vigor  d’eflb  ,  o 
per  difpolizione  della  Reina ,  e  lafcia  1  uditore  in  punto  sì  impor¬ 
tante  ambiguo  ed  incerto.  Nel  primo  ragionamento  ,  che  ha  poi 
Cleopatra  co  figliuoli ,  molte  delle  cofe  già  narrate  lì  ripetono  no- 
vamente ,  e  pure  per  rammentar  loro  i  fuoi  pretefi  benefici  >  que- 
fto  non  era  duopo,  e  fe  l’era,  non  dovean  dunque  anche  da  prin¬ 
cipio  narrarli:  nel  qual  ragionamento  ancora  quel  ricordare  d’aver 
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loro  uccifo,  il  padre  di  propria  tnano,.  e  replicarlo  non  molto  » 
tempo  più  fotto,  è  in.  tutto,  contrario  al  fuo  fine,,  e  alla  fua  in¬ 
tenzione  . 

Terminato  in  quello 'modo,  il  ragionar  della  Favola,,  non  può 
levarfi  dall’opra  la  mano,  fenza  alcuna  cofa  dire  delCoììume ,  par¬ 
te  sì  principale  della.  Tragedia  ,.  e  tanto.  elTenziale  della  Poefia  . 
Ma  perchè  gli  errori  di  quello,  fi  fono  venuti  per  fe  fcoprendo nel¬ 
la.  confiderazion  della  Favola ,.  altro  non  farò  ora ,  che  accennare  i 
capi  delle  accufe  ,  a  cui  può.  elfer  foggetto  ..  Gravillìmo.  fallo  fu 
adunque  il  rapprefentare  Cleopatra  cosi  malvagia  ,.  e,  più.  ch’ella 
non  fu,  contro,  ravv.ertimento  de’  Maellrl,  che  il  Protagonifiafia 
di  buon  collume  :  c  potea  l’Autore  mitigar  di  molto,  réllèrfi.  appi¬ 
gliato  ad.  un’  azione,  si  fcelerata  ,  facendo ,.  che  la.  Reina.  vi.  fi  con- 
ducell'e  per.  vie che  la  rendelfero.  in  qualche  parte  fculabile  dov’ 
egli  aU’oppolla  aggrava,  in.  eccelfa  i  fuoi.  delitti  mollrandola.  daefe- 
cra.bile,  ambizione  fofpinta .  Il  collume  d’Antioco.  deferitto  sì  pio,, 
e  lento  ,  e  quafi  llupidò.  non  è  limile  alla  fama  ,  nè  all.’Illoria  ,  leg¬ 
gendoli,  in  Appiano,  Alelfandrino,.  che  collui  in  crudeltà,  non  dege¬ 
nerò;  dalla  Madre  né:  è.  conveniente  in.  Principe  giovane  ,  innamo¬ 
rato,  di  langue,  e  di;  nazione  feroce  .  E.  per  non  difeendere  a  più 
minuta  ricerca  ,  Rodbguna  è  in  fuo  collume  molto  ineguale  ,  ap¬ 
parendoci  or  virtuofa  ,  or  perverfa .. 

Per  fine  io.  aggiugperò  qui  folamente,,  che  quella  Tragedia  non 
potrebbe  anco  fenza.  quelli  errori  paflàr  fra.  le  eccellenti  ,.  non;  efi 
fendo  della  fpecie  più  lodata,  cioè  della  Ravviluppata  ,  che  con-  . 
tiene  riconofeenza  con  rivolgimento  congiunta  ,  ed'elTendo  il  fuo- 
nodo  molto,  più  negli  Epifòdj  ,  de’  quali  è  troppo  ripiena  „  che 
neirAzione  :  e  di  più,,  che  nè  pure  fra  le  mediocri,,  attefoilnon 
Qttenerfi  punto  il:  fine  della  Tragedia ,.  giachè  delle  due  perfone  in 
cui  cade  l’orribilità ,  una  noi  può.  far  conféguirc  per  la  fcelera- 
tezza,  l’altra  per  l’intera  bontà  .  E.  veramente,  la  crudel  morte 
di  Seleuco.  dipinto  sì  virtuofo,  (  elfendo  anche  quellà' giulla com¬ 
mozione,,  con.  che  riceve  l’empie  richièlle  ,  molto,  miglior  mo¬ 
ralmente  della  llupidità.  d’Antioco  )  è  atta  più  che  altro  a  dellar 
indignazione ,.  contra  il  Cielo ,.  che  permife  avvenimento  sì  ingiu- 
fto,  direbbe  Arillotele  ,  e  contra  il  Poeta  ,  che  lo  compofe  ,  di¬ 
rebbe  alcun  altro,. 

E  quelle  fono  quelle  cofe  ,  ch’io  quafi  a  corfo  di  penna  ho  fe- 
gnate  in  quella  Tragedia;  nelle  quali  fe  ho  detto  il  falfo  ,  certa¬ 
mente  ho  io  il  torto;  ma  fe  ho  detto  il  vero  „  con  gran  ragione, 
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furon  fegnatc,  eflèndo  prefso  che  tutte  molto  importanti  .  Ma  il 
falfo  ia  due  maniere  io  potrei  aver  detto  ;  o  non  essendovi  in  fatti 
le  cofe  oppofte  ,  di  che  per  chiarirfi>  balla  legger  la  Tragedia;  o 
non  elsendo  efse  veramente  viziofe,  di  che  mi  riporto  à  chi  è  at¬ 
to  a  penetrar  nella  verità  delle  cofe ,  e  a  giudicarne  fanamente . 
Certa  cofa  è,  che  di  tutte  appar  chiaramente  la  ragione;  nè  mi 
farebbe  (lato  difficile  -confermarle  con  rauttorità  fe  non  avelli 
fuggita  la  vana  pompa  di  citazioni  ;  tanto  più  ch’io  reputo  do¬ 
verli  abbracciar  il  vero>  non  perchè  altri  ’l  dica  ,  ma  perchè  è 
tale  > 
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Della  Colonia  d’ Arcadia. 

IO  non  vi  veggo  mai,  gcntiliffimi  Compaftori ,  dar  di  mano 
alle  voftre  foavi  fampogne ,  e  per  alleviar  con  efle  la  noja  delle 
faticofe  voftre  faccende  federvi  in  giro,  ch’io  non  mi  fenta  brillar 
di  gioja ,  e  tutto  riempiere  d’allegrezza  ,  non  punto  meno  ,  che 
quando  in  pafcer  l’armento  m’accade  di  vedere  con  qualche  leggia¬ 
dro  parto  il  mio  povero  gregge  arricchirfi .  Ma  con  tutto  ciò  io  pof- 
fo  dirvi  con  verità ,  che  troppo  maggior  del  folito  è  il  godimento, 
ch’oggi  pruovo,  in  trovarvi  fu  quefto  verde  piano  lietamente  rac¬ 
colti  infieme:  imperocché  tante  fono  ftate  le  traverfie,  che  alla  no- 
ftra  adunanza  fi  fono  oppofte ,  che  fe  a  quefta  fiata  efta  non  fu  difi- 
tornata  ,  o  impedita  ,  mi  giova  fperare  ,  che  non  ne  debba  efler 
mai ,  e  che  non  fia  per  interromperfi  più  nelle  noftre  campagne  un 
sì  lodevole ,  ed  invidiabil  coftume .  E  qual  cofa  per  traviarci  avve¬ 
nir  potea,  che  non  avvenifte?  In  prima  quegli  uomini  di  ferro,  che 
fgombrarono  mefi  fa,  lafciandoci  una  volta  liberi  i  noftri  palchi  , 
tornarono  d’improvifo  :  ed  a  chi  arebbe  fofferto  il  cuore  d’attende¬ 
re  a  foavi  ragionamenti ,  ed  a  lieti  giuochi  ,  cjuando  ci  conveniva 
ftarci  appiattati  nelle  grotte?  Si  dileguarono  però  ben  tofto;  ma  fui 
punto  di  ragunarci ,  ecco  venir  riferto ,  come  quel  faggio  Pallore , 
che  col  fuo  foave  ragionare  occupar  dovea  la  miglior  parte  dell’o-  ■ 
dierno  intrattenimento,  da  più  ftrane  cofe  e  nella  fua,  e  nelle  vi¬ 
cine  capanne  avvenute  è  fiato  sì  fattamente  occupato,  che  non  che 
di  noi  ,  ma  di  fe  ftefso  non  ha  potuto  aver  cura  -  Quefto  folo  po¬ 
tea  farci  cader  l’animo;  ma  vi  s’è  aggiunto,  che  del  noftro  coro  al¬ 
tri  per  efserfi  fermato  a  raccogliere  il  frefco  venticello  dopo  aver 
fatto  a  faltare,  ed  a  correre,  è  caduto  infermo;  altri  è  fiato  chia¬ 
mato  alla  cura  di  certi  campi ,  ch’oltra  il  noftro  fiume  polfiede ,  ed 
altri  da  maggior  accidente  n’è  fiato  in  quelli  giorni  rapito .  Ma  tut¬ 
to  potea  forfè  trafandarfi ,  fe  non  fopraveniva  anche  la  mancanza  del 
noftro  Selvaggio  Afrodifeo ,  venuto  poco  fa ,  e  dopo  gran  tempo  a  rive» 
dere  per  noftra  rara  forte  i  paterni  colli .  Egli  fi  è  portato  a  quella  gran 
Città ,  ch’è  in  mezzo  all’acqua  marina,  forfè  per  veder  quelle  flupende 
ifolette  raccolte  infieme ,  dove  dice  Ergafto ,  che  vi  è  fiato  da  giovane, 
efserci  tante  cafe,  e  poi  tante,  tutte  alte  come  inoliti  pini,  e  tutte 
fondate  nell’acqua,  e  quel  che  non  fo  intendere  ,  che  ogni  giorno 
or  s’alzano,  or  s’abbalfano.  Ma  fi  credea  Selvaggio  di  far  ritorno 
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in  brieve,  e  pure  dopo  tanti  giorni  per  noftra  fventura  e’ vien  qui¬ 
vi  trattenuto  ancora;  onde  faremo  privi  di  quelle  rare  Canzoni  , 
che  preparate  ciavea.'  le  quali  eran  sì  belle,  che  Cratilo,  che  l’ha 
intefe,  avea  determinato  impararle  a  mente,  per  valerfene poi  ne’ 
di  folenni  ;  e  per  farlo  con  agio  volea  con  bell’arte  involarle,  men¬ 
tre  le  diceva,  e  farne  conferva;  ed  era  però  d’accordo  con  Uranio, 
ch’è  sì  dotto ,  e  fa  beniffimo  fcrivcre ,  ed  aveano  infieme  preparate 
alcune  fottili  corteccie,  comperate  nella  Città  ,  che  fon  migliori 
delle  noftre ,  e  vengono  di  quel  paefe ,  dove  fi  dice ,  che  non  pio¬ 
ve  mai.  O  cari  compagni,  quefio  Selvaggio,  bifogna  eh’ e’  fia  un 
grand’uomo;  imperciocché  io  era  l’altro  giorno  a  piè  del  colle,  pref- 
fo  la  via  maeftra ,  e  flava  cercando  alcun’erbe  falutari  per  una  gio¬ 
venca,  cui  s’era  gonfiata  la  lingua  j  quando  un  paflaggero  d’afpet- 
to  fignorile  mi  chiamò,  e  mi  dimandò  di  lui;  e  appiccato  difeor- 
fo  tanto  mi  difle,  che  mi  fece  trafecolare .  Prima  afléiù,  che  in  quel¬ 
la  madre  delle  Città,  nella  quale  finora  è  flato,  va  veftito  di  color 
di  viola ,  il  che  fi  ftima  onor  grande ,  e  che  lo  chiamano  Monfigno- 
re;  ma  forfè  io  non  intefi  bene,  e  volle  dir.  Signore,  il  qual  tito¬ 
lo  fra  di  noi  non  è  in  ufo  ;  difle  ancora ,  che  vien  detto  per  fopra- 
nome  il  Bianchino,  come  qui  fiam  foliti  di  chiamare  il  figliuolo  di 
Lucrina-;  indi  feguiva  dicendo,  come  là  fra  color  che  fanno  è  af¬ 
fai  più  riputato,  che  non  è  fra  noi;  ch’egli  fa  tutte  le  cofe  paflà- 
te ,  e  che  vien  avvifato  di  quanto  fanno  le  ftelle ,  e  che  beati  noi  fe 
poteflìmo  averlo  qui  femprc;  perchè  non  feguirebbe  confufione ,  o 
terrore  alcuno,  quando  talvolta  d’improvifo  s’ofcura  il  Sole ,  o  la  Lu¬ 
na,  eflendo  che  egli  ce  Pavviferebbe  innanzi ,  e  ci  direbbe  a  che  ora, 
e  per  quanto  tempo ,  come  fe  parlaflTe  d’una  cofa  paflata .  Io  in  udir 
quefte  maraviglie  infuperbiva  dentro  me  fteflb ,  che  un  noftro  Pa- 
ftorello  fofle  da  tanto;  e  confermai  la  grand’opinione,  che  di  lui  mi 
nacque ,  allorché  pafleggiando  infieme  negli  orti  del  noftro  Erafto  , 
dove  fono  molti  fallì  vecchi ,  e  logori ,  impreflì  d’alcuni  caratteri ,  vi¬ 
di  ,  com  egli  ricavava  da  cfli  notizia  di  cofe  avvenute  gran  tempo 
avanti ,  e  prima  ch’ei  nafcelfe  ;  e  ciò  che  mi  facea  ftupire  ,  dove 
non  erano  talvolta ,  che  poche  lettere  ,  e  fole  ,  egli  vi  leggea  pa¬ 
nie  lunghe  ,  eh  io  non  fo  donde  fe  le  cavafle  .  Ma  finalmente  , 
valorofi  Paftori  ,  già  che  per  oggi  privò  fortuna  d’ un  tanto  bene 
quefto  illuftre  congreflb,  io  non  debbo  col  mio  cinguettare  privar¬ 
lo  ancora  di  quanto  pur  c’è  rimafto  ;  e  però  tacendomi ,  lafcerò  , 

che  del  dolcifllmo  vottro  fuono  quefto  dilettofo  ritiro  facciate  lie¬ 
to. 
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I  N  T  AG  LIATORE, 

Ghe  prcfento  al  Re  di  Danimarca  un  nuovo  dife- 
gno  dell’Arena  di  Verona,  fopra  del  quale  . 
v’era  il  ritratto  di  Sua  Maeftà. 

V 

L’^Immagme  dì  quefto  ammirabile  antico  edificio  non  com¬ 
parve  mai  con  maggior  fuo  vantaggio  y  nè  con  maggior 
fuo  difeapito,  che  al  prefente  fu  quella  carta  .  Non  con 
maggior  vantaggio ,,  perchè  Io  fplendore  di  quell’effigie  ,,  che  por¬ 
ta  in  fronte ,,  farebbe  valevole  a  darle  pregio  ,  quando  per  fe  non 
ravelfe  ;  non  con  maggior  pregiudicio  ,  perchè  dov’era  folita  di 
trarre  a  fe  tutte  le  maraviglie  de’  riguardanti  ».  farà  ora  quafi  ne¬ 
gletta  dal  maggior  numero»  che  nel  magnanimo  fembiante corre¬ 
rà  a  filfar  gli  occhi.  E  quello  queLReal  fembiante»  che  ci  fvelòil 
gran  lègreto. ..  Celò  le  Regìe  fallofe  infegne  rillullre  Pellegrino,  e 
per  trattenerfi;  feonofeiuto  »  con  forama  cura  i  raggi  del  diadema  » 
e’I  doppio  feettro.  nafeofe  ;  ma  con  la  dolce  maellà  dell’  afpetto  », 
tacendo  tutti  gli  altri»  feoprì  l’arcano  egli  Iteflb.  Si  coramolfe  pe¬ 
rò  ritalia»  oltre  ogni  credere  onorata  da  sì  grand’ofpite  »  e  a  ve¬ 
nerar  fi  fece  la  grandezza  in  lui  compendiata  dell’alta  Famiglia  OI- 
demburgica;  di  quella  Famiglia»  che  diramata  da’ Re  Sallbni  tan¬ 
ti  fecoU  addietro»  dopo  vario  corfodìDominii  ».  ed’imprefe»  paf- 
sò  a  fermarli  fui  trono  di  Danimarca»  facendo  fuo  perpetuo  retag¬ 
gio  quel  Regno  »  che  fi  otteneva  prima  per  elezione  »  e  quella  vir¬ 
tù»  che  non  Iblea  confeguirfi»  che  per  acquillo  -  Sotto  così  eccel¬ 
lo  lignaggio  fi  dilatò  fin  neH’Indie  il  Dominio  Danefe;  e  fotto  un 
tanto  Re  vediamo  i  fuoi  numerofilfimi  popoli  godere  in  sì  univer- 
fale  fconvolgimento  d’Europa  una  félice  »,  e  tranquilla  pace .  Alla  fua 
comparfa  fentì  fenza  dubbio  fovraogn’altra  Città  rapirli  quella  dall’ 
allegrezza  »  come  compofe  d’un  millo  di  Latino  fangue  ,  e  di 
Longobardo»  che  tanto  è;  dire»  quanto  Danefe;  e  come  Hata  fede 

al 
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al  primo  Re>  che  di  tal  nazione  in  Italia  dominafle  .  Onorata 
p€rò  dalla  vollra  dimora  di  dieci  giorni  ,  che  potrebb’  efla  mai  of¬ 
ferirvi,  o  Sire,  che  in  qualche  parte  non  indegno  folfe  di  voi  ì 
non  altro  certamente,  che  quella  memoria,  qual  fiafi ,  della  fua 
gioja  più  cara,  e  di  quell’unico  fuo  ornamento  >  che  sì  celebrata 
la  rende.  Vi  farà  quella  rifovvenir qualche  volta  Timmenlo  potere 
di  que’  Romani,  che  vinfero  tutto^ìl  Mondo,  e  furon  vinti  dagli 
avi  vollri .  Stimanlì  certamente  gli  Anfiteatri  l’ultimo^  sforzo  non 
meno  della  magnificenza,  che  della  perfettìlfima  architettura  anti¬ 
ca  .  Nlun  altro  fu  più  di  quello  rifpettato  dal  tempo  >  rimanen¬ 
done  ancora  in  piedi  quella  gran  parte  ,  con  l’attenta  infpezion 
della  quale  molto  potrebbe  rillorarfi  un  sì  bel  punto  d’erudizione, 
e  molto  aggiungevi]  a  chi  degli  Anfiteatri  ha  trattato  .  Non  v’ha 
qui  luogo  a  parlar  di  ciò,  nè  a  ragionar  deH’interna  maravìgliofa 
llruttura  di  sì  gran  mole  ;  ma  folamente  a  fupplicarvi  di  voler 
permettere ,  che  quello  rozzo  difegno  di  elfa  polla  infieme  con  I’ 
autor  fuo  prelentarfi  umilmente  a’  vollri  piedi , 


SI  anderanno  ora  regiftrando  quelle  fcrltture,  che  fono  fparle  in  varj  tonni 
del  Giornale  de’  Letterati  d’Italia,  emendandone  con  queft’occafìone ah 
cuni  errori  di  ftanipa,  ed  aggiungendovi  alcune  righe  qua,  e  là,  trovate  di 
mano  deirAutore  ne*  margini  del  fuo  efemplare  ftampato.  Il  penderò  di  que¬ 
llo  Giornale  nacque  prima  nella  fua  mente  ,  e  unicamente  da  lui  vi  furono 
indotti  non  fenza  molta  fatica  varj  Letterati  ,  proponendone  lui  nella  Pre- 
fazione  l’idea  fecondo  la^quale  il  dedderavà  .  Alcuni  perciò  hanno  creduto  , 
ch’egli  abbia  mano  nel  comporlo,  e  da  dei  numero  di  quelli  ^  che  lavorano 
in  eìfo  :  ma  s'ingannano  interamente  ,  nè  altro  ci  é  di  fuo  in  tutti  i  tomi 
deirOpera,  che  quanto  qui  fi  raccoglie  ,  e  che  portava  già  per  la  maggior 
parte  anche  nel  Giornale  il  fuo  nome  .  Fu  dunque  pregato  da  gli  Autori  di 
elfo  a  volerne  ftendere  le  Dedicatorie  con  occafione ,  che  fi  trovava  fui  luo¬ 
go*,  e  parimente  la  Prefazione,  che  fervilfe  d’ incamminamento  •  In  quella 
compofe  riftoria  de' Giornali ,  raccogliendo  con  fomma  indufiria  le  notizie 
di  tutti.  Fu  quefta  copiata  in  buona  parte  da’ PP.  Giornalifti  di  Trevoux 
nel  Febbraio  I712.  formandone  una  fimile  inflruzione  ,  ch’elfi  non  fo  per 
qual  motivo  dìlfcro  aver  cavata  non  da  quella  Prefazione  y  ma  da  uri  librri 
Latino-Teutonico;  ma  è  facile  raccertarli  • 
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AL  PRINCIPE 

FERDINANDO  DI  TOSCANA 

In  nome  degli  Autori. 

ALlora  che  forfè  da  quell’ occulto  fpirito  agitati  ,  che  no¬ 
vellamente  l’Italia  della,  ed  infiamma,  rellò  fra  noi  ar¬ 
ditamente  fermato  d’intraprender  queft’Opera  ,  e  di  vin¬ 
cere  quelle  difficoltà ,  che  fi  ftimavano  da  ognuno  invincibili  ;  una 
delle  prime  confiderazioni ,  che  ben  tolto  ci  venilTe  in  animo  ,  fu 
di  riflettere,  che  fenza.  il  favore,  e  la  protezione  di  alcun  pof-' 
lente  Sovrano,  dicevol  non  era  per  alcun  modo  l’avventurarfi a 
sì  fatta  imprefa.  Ma  appena  in  quello  penfiero  per' noi  fi  cad¬ 
de,  che  quafi  con  uniforme  divoto  inllinto,  e  per  un  interno, 
comune,  e  concorde  impulfo  il  vollro  inclito  nome  ,  SERE¬ 
NISSIMO  PRINCIPE,  ci  fi  prefentò  alla  mente  ,  e  fu  le  la¬ 
tra  ci  venne  .  Nè  dirò  già  io ,  che  ciò  avvenilfe  per  quel  van¬ 
to  di  precedente  fervitù  ,  e  di  fpecialiffimo  ofsequio  ,  che  alla 
vollra  grandezza  per  ciafcun  di  noi  profclTavafi  ;  ma  bensì,  per¬ 
chè  una  fatica,  che  dee  racchiudere  tuttociò  che  di  più-  eccel¬ 
lente  negli  ultimi  anni  han  prodotto,  e  d’ora  innanzi  produr¬ 
ranno  gl’italiani  ingegni  ,  non  altronde  procacciar  poteva  illu- 
Ilramento ,  e  follegno ,  che  da  quella  eccella  Famiglia ,  alla  qua¬ 
le  la  rniglior  parte  della  fua  erudizione  ,  e  della  fua  cultura  1’ 
Italia  debbe.  Che  dico  io  l’Italia?  forza  è,  che  ad  efla  un  de- 
'bito  sì  ineftimabilc  a  piena  voce  confeffi  l’Europa  tutta-  Egli  è 
noto  a  chiunque  ha  tintura  di  Audio,  che  delle  Greche  Lettere  , 
nelle  quali  le  Scienze  c  le  Facoltà  più  pregiate  ftavanripofle,  pic- 
cioliffimo  barlume  l’Italia  avea  ,  e  niuno  aflàtto  l’altre  nazioni  ; 
allorché  i  magnanimi  veltri  Avi  fpedirono  in  Oriente  a  raccoglie- 
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re  per  ogni  parte  i  Codici  più  preziofi ,  ed  allorché  le  Greche  Mu- 
fe  profughe,  e  femivivc  regiamente  in  Firenze  ricoverarono  ;  do¬ 
ve  a  coltivarle  concorfero  Emanuel  Crifolora  ,  Giovanni  Lafcari , 
Demetrio  Calcondila,  ed  altri  molti,  e  donde  poi  nelle  altre  par¬ 
ti  fi  ftefero*  Fu  in  que’  tempi,  che  perfezionandofi  l’ufo  della  ftam- 
pa  di  recente  inventata  ,  comparir  fi  videro  quelle  prime  edizioni, 
che  fanno  in  oggi  le  delizie  degli  eruditi,  ed  i  più  rari  tefori  del¬ 
le  Librerie  non  d’Italia  folamente,  ma  di  Francia  ,  e  d’Inghilter¬ 
ra,  e  d’ogni  altro  più  culto  Regno.  Fu  allora,  che  trionfando  in 
queft’ufi  la  magnificenza ,  li  fecero  quelle  belle  imprellìoni  in  ma- 
jufcolo  carattere,  come  dell’Antologia  ,  di  Apollonio  ,  e  de’  Tra¬ 
gici  Poeti  Greci  veggiamo.  Nè  dentro  la  fola  Tofeana  il  benefico 
influllb  fi  racchiufe.  L’aureo  fecol  d’Auguflo  non  fi  vide  mai  per 
gli  fiudj  si  ben  rinovato  in  Roma  ,  come  quando  i  MEDICI  vi 
regnarono;  e  fpecialmente  a’  tempi  dell’incomparabile  LEONE 
X-  che  cercò  di  trapiantarvi  dalla  Grecia  fino  gl’  ingegni  ,  avendo 
eretto  un  Seminario  ,  dove  tutti  i  giovani  Greci  di  buona  indole 
gratuitamente  educar  faceva  :  di  che  vien  commendato  fingolar- 
mcnte  da  Marco  Mufuro  nella  Prefazione  a  Paufania  ,  e  nell’Ele¬ 
gia  Greca,  con  cui  gli  dedicò  in  nome  d’Aldo  l’edizion  di  Plato¬ 
ne,  che  in  carta  pecora  imprelTo  in  alcune  librerie  fi  conferva  . 
Ma  forfè  che  le  Latine,  e  forfè  che  le  Italiane  Lettere  ,  e  forfè 
che  tutte  le  cognizioni ,  e  farti  belle  a  quella  felice  Profapia  non 
debbono  ugualmente  la  perfezione  loro,  e  l’inalzamento  ?  A  tutto 
cominciò  a  dare  fpirito  e  moto  il  gran  COSIMO,  Padre  della  pa¬ 
tria,  che  anche  la  Platonica  Filofofia  coi  mezzo  di  dottifiìmi  uo¬ 
mini  pofe  in  lume.  L’Arti  tutte  del  Difegno  ufeirono  dall’ Acca¬ 
demia  del  Magnifico  LORENZO  agli  antichi  fecoli  non  punto  in¬ 
feriori  .  Al  portare  in  nofira  lingua  i  Greci  ,  ed  i  Latini  Scrittori 
COSIMO  1  l’impulfo  diede,  col  fondare  principalmente  a  tal  fi¬ 
ne  la  illullre  Accademia  Fiorentina,  con  raro  efempio privilegian¬ 
dola  di  giurifdizione.  Alle  peregrine  notizie  FERDINANDO  I. 
aperfe  la  flrada ,  quando  efl'endo  Cardinale  ,  fondò  in  Roma  con 
infinita  fpefa  la  infigne  Stamperia  delle  lingue  Orientali,  di  tutti  i 
più  Urani  caratteri  nobilmente  fornita.  Il  Gran  Duca  FRANCESCO 
raccolfe  un  teforo  ineflimabile  di  Medaglie  ,  primo  fra  Principi  , 
^e  a  Audio  sì  nobile  aprilfe  la  via.  Ma  e  le  nuove  belHlfime  inve- 
uigationi  delle  cofe  naturali  da  chi  fono  frate  fVegliate  ,  fuggeri- 
_ _  te. 
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te  ,  e  promoffe,  fe  non  da  FERDINANDO  II-  e  dal  Cardinale 
LEOPOLDO,  che  fenza  riguardo  a  profufione  d’oro,  i’Efperien- 
ze  del  Cimento  ordinarono,  animando  di  continuocon la  Joroprc- 
fenza  quegli  fcoprimenti,  che  poi  hanno  dato  regola  alla  Filofo- 
fia  ?  benché  non  può  negaiTi ,  che  di  grand’eccitamento  non  foibe 
anche  per  l’innanzi  ja  benignità  di  COSIMO  II.  che  con  memo¬ 
rabile  efempio  videfi  più  d’una  volta  vifitare  il  Galileo  già  fatto  cie¬ 
co  t  Che  dirò  della  belliffima  arte  della  Poefia  tanto  onorata  dalle 
ilimatiffime  rime  del  gran  LORENZO ,  e  con  sì  fino  difcernimen. 
to  favorita  poi  col  grolfo  annuale  ftipendio  aH’ammirabil  Chiabre- 
ra  alfegnato?  Che  fe  a  più  baffi  tempi  fi  è  veduto  un  Borelli  nel¬ 
le  Fifico-matematiche  lafciarfi  tutt’altri  addietro,  ed  unNoris  nel- 
rEcclefiaftica ,  e  nella  profana  letteratura  penetrar  sì  avanti  ,  che 
altro  diè  loro  animo  fe  non  la  Pifana  Univerfità  ,  e  quella  munifi¬ 
cenza  che  in  elfa  gli  collocò  ?  Io  sfuggo,  SERENISSIMO  PRIN¬ 
CIPE,  di  far  parola  delle  prefenti  cofe,  poiché  quelle  parlano  per 
fe  llelfe;  e  parlano  a  fufficienza  tutte  le  lingue  degli  llranieri,  che 
alla  felice  Vollra  Capitale  concorrono,  a  vedere  la  quantità  incre¬ 
dibile  degli  fceltilfimi  tefti  a  penna ,  delle  ftatue  maravigliofe ,  del¬ 
le  medaglie  più  rare ,  e  di  tutti  i  maggior  tefori  dell’arte ,  e  della 
natura  »  Non  tacerò  folamente,  che  la  fomma  clemenza ,  con  cui 
degnato  vi  fletè  di  accogliere  la  nollra  prefente  offerta  ,  e  di  affu- 
mere  la  protezione  di  quello  Giornale ,  ben  moftra  quanto  accet¬ 
to  vi  Ila  il  promovimento  delle  buone  Lettere  ,  e  quanto  all’uni- 
verfal  beneficio  più  che  alla  tenuità  nollra  abbiate  avuto  rilguar- 
do  -  Alficurati  adunque  dal  vollro  benigno  raggio  noi  ci  ponghiamo 
pieni  di  conforto  aH’imprefaj  e  ci  lludieremo  nel  decorfo  dell’O¬ 
pera  di  riferire  con  fingolar  cura  ciò  che  di  più  ammirabile  dall’ 
alto  vitale  jnflulfo  nelle  vollre  lludiofilfime  Città  verrà  di  tempo  in 
tempo  a  produrfi ,  non  meno  per  illuftramento  di  elfa  ,  che  per 
nuovo  argomento  di  fpeciale  offequio  *  c  di  profondilfima  riveren¬ 
za. 
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SIcome  la  Tofcana,  e  Tltalia  tutta  hanno  in  Voi  >  SERE¬ 
NISSIMO  PRINCIPE,  di  che  racconfolare  l’acerbiffi- 
mo  fofFerto  colpo  ;  così  la  noftra  Accademia  riconofce  nel¬ 
la  volita  eccelfa  pedona  l’unico  riftoro  del  fuo  dolore  ,  ed  il 
fol  riparo  alla  graviflìma  lua  finor  deplorata  fventura  .  Troppo 
bene  li  riconofce  nel  voftro  volto  l’indole  magnanima  degli  avi 
volili  ,  e  troppo  bene  rifplende  nelle  vollre  azioni  l’ingenita 
clemenza  del  volito  fangue  .  Non  dubitiamo  punto  ,  che  non 
fiate  per  degnarvi  di  follenere  con  valido  ,  e  fpeciale  appoggio 
un’Opera  ,  che  agli  uomini  di  lettere  è  sì  necelfaria  ,  e  che  di 
così  gravi  difficoltà  per  ogni  parte  è  ripiena  -  Noi  ci  affati¬ 
chiamo  in  effa  per  l’altrui  gloria  ,  non  per  la  nollra  :  poiché 
cerchiamo  di  porre  gli  altrui  nomi  in  lume  ,  e  di  coprire  i 
nollri  fra  l’ ombre  •  Noi  lludiamo  non  per  Putii  nollro  ,  ma 
per  l’altrui  :  poiché  cerchiamo  di  far’  apprendere  agli  altri 
con  la  lettura  di  poche  carte  ciò  ,  che  noi  non  abbiamo  ap, 
prefo  ,  fe  non  da  lunghi  volumi  :  e  ci  lìudiamo  ,  perché  al¬ 
tri  poffa  acquillarfi  con  poca  fpefa  quelle  tante  ,  e  varie  noti¬ 
zie  ,  che  a  noi  non  fi  vendono  ,  che  a  molto  prezzo  .  L’am¬ 
mirabile  ,  ed  erudito  genio  di  VOSTRA  ALTEZZA, 
che  la  conduce  quafi  ogni  giorno  nella  famofa  fua  Libreria  ,  a 
ricercar  da  i  dotti  le  letterarie  novelle  ,  farà  lenza  dubbio  , 
che  con  fingolar’ degnazione  accolga  il  tributo  di  quella  fatica 
appunto  a  ciò  dellinata  .  La  prontezza  maravigìiofa  del  fuo 
decantato  ingegno  ,  e  il  difeernimento  lìniffimo  ,  con  cui  fuol 
far  giudicio  di  que’  componimenti  ,  che  nella  fua  dottiffima 
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Capitale  recitati  le  vengono  ,  potrebbero  farci  fperare  ,  non 
folamente  protezione  ,  e  foflegno  ,  ma  infegnamento  ,  e  di¬ 
rezione  .  Ammirò  già  la  Germania  il  raro  accoppiamento  in 
un  giovane  Principe  di  tanta  cognizione  con  tanto  brio  ,  e 
quello  in  oltre  di  tanta  affabilità  con  tanta  grandezza  ,  e  di 
tanta  maturità  con  tanta  difinvoltura  ••  ma  non  è  quefto  il  luo¬ 
go  d’entrare  in  sì  gran  Soggetto  .  Ci  baffi  per  ora  d’impetra¬ 
re  il  clementiffimo  fuo  patrocinio  non  meno  alle  perfone  no- 
ftre  >  che  alla  noffr’  Opera  ,  la  quale  fotto  gli  alti  '  aufpicf 
della  SERENISSIMA  CASA  de’  MEDICI  fu  intra- 
prefa  »  e  non  con  altri  farà  da  noi  continuata. 
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I.  T7Ra  tutti  i  dlverll  ritrovamenti  ,  che  per  dilettare  gl’ingegni, 
per  facilitare  gli  ftudj  >  e  per  promuovere  le  buone  lettere 
ne’  moderni  illullratiflimi  tempi  fur  porti  in  ufo ,  niuno  ve 
n’ha  certamente,  che  ne  per  riportato  applaufo  ,  nè  per  appor¬ 
tato  giovamento  con  l’iftituzione  de’  Giornali  in  verun  modo  com¬ 
parar  lì  porta  .  Sogliono  intenderli  con  quefto  nome  quell’  Opere 
fuccelGve,  che  regolatamente  di  tempo  in  tempo  ragguaglio  dan¬ 
no  de’  varj  libri,  ch’efcono  di  nuovo  in  luce  ,  e  di  ciò  che  in  erti 
contienfi  ;  notizie  accoppiandovi  delle  nuove  importanti  edizioni , 
degli  rt:oprimenti ,  delle  invenzioni ,  e  di  tutte  quelle  novità  final¬ 
mente,  che  alla  Republica  letteraria  in  qualche  modo  poflbno 
appartenerfi - 

Ebbe  principio  sì  commendata  intraprefa  l’anno  1665.  in  Parigi. 
Vera  cofa  è  ,  che  anatro  nuovo  non  era  il  parlare  del  contenuto 
de’  libri  nel  farne  regiftro .  Dato  n’aveano  qualche  faggio  talvolta 
alcuni  Bibliografi  nel  Secolo  XVI  -  come  Antonfrancefco  Doni ,  c 
Corrado  Gefnero  ;  e  Fozio  a  tempi  addietro  nella  celebrata  lua  Bi¬ 
blioteca  propofto  n’  avea  l’efemplare .  Queft’infigne  Scrittore ,  che 
fiorì  nel  IX.  Secolo,  dando  contezza  al  fratello  Tarafio  de’  volu- 
■  mi  dopo  certo  tempo  letti  da  lui ,  fa  di  erti  cosi  pienamente  il  ri- 
ftretto ,  e  ne  dà  così  partitamente  il  giudizio  ,  che  in  molti  luo¬ 
ghi  potrebbe  dirfi  il  precifo  modello  de’Giornalifti  •  Quelli  però  vi 
aggìunfero  in  oltre  il  far  ciò  de’  Libri  nuovi  ,  e’I  venirlo  facendo 
di  tempo  in  tempo  ;  di  che  forfè  poterono  prendere  idea  dall’  ufo 
delle  Gaz_zftte  i  non  impropriamente  elfendo  flato  intitolato 
:(etta  de'  Letterati  un  Giornale  ,  che  da  un  Minutoli  con  molto 
applaufo  fu  già  corriinciato  in  Geneva-  Quando,  e  dove  principio 
averte  l’invenzione  di  publicarc  in  giorni  filli  ,  e  con  licenza  del 
Governo  gli  Avvifi,  non  potrebbe  sì  di  leggieri  determinarfi  -  Al¬ 
cuni  Autori  Francefi  par  che  la  credano  nata  in  Francia  ,  quando 
nel  1631,  fi  prefe  a  dar  fuori  in  Parigi  le  novità  d’ogni  parte  di  fet- 
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timana  in  fettimana  ;  ma  che  .dall’  .ltalia  ne  fia  flato  tolto  Tefem- 
pio,  lo  indica  il  nome  di  pfato  anche  da’  .Francefi  ,  U 

quale  lìgniÈca  una  piccola  moneta  di  argento  Veneziana  del  valor 
di  due  foldi ,  per  la  quale  dandofi  allora  il  foglio  degli  Avvifi  ,  fi 
trafpo.rtò  col  tempo  il  nome  del  prezzo  al  foglio  ftcflb  ,  comeno- 
taroho  Ottavio  Ferrari  nelle  Prigini  .della  lingua  Italiana ,  e  dopo 
lui  Egi.dio  Menagio  in  quelle  .della  Francefe  ;  e  di  quanto  avanti 
fra  noi  correfle  quell’ufo  .fa  certa  .fede  una  raccolta  ,  che  fi  confer¬ 
va  dal  celebrato  per  tutta  Europa  Signor  Magliabechi  ,  di  dieci 
Tomi  di  Avvifi  ferirti  tutti  in  Venezia  nel  Secolo  XVI.  con  po- 
qhifijmo  divario  dalla  maniera  ,  che  in  oggi  yeggiamo  .  Nella  rac¬ 
colta  di  Coftituzioni  Pontificie  flampata  nel  1579,.  ^e  ne  vede 
di  Pio  y.  cantra  dìSìantes  Monita  ,  vulgo  diSla  gli  Avvifi  ,  ed 
altra  fimile  di  Gregorio  XIII.  in  .cui  fi, legge  :  cum  haud  ita  pri~ 
dem  in  Urbe  nodra  feSfa  quadam  emerferit  hominum  improbe 
curioforum  :  da  che  apparifee  ,  che  cominciò  in  Roma  queft’ufo ,  e 
poco  avanti  i  detti  Pontefici,  i  quali  le  dannarono rallora,  perchè 
vi  fi  offendeva  la  fama  altrui,.  L’introduzione  adunque  de’ Fogliet¬ 
ti  precedette  certamente  di  molto  a  quella  di  cui  qui  fi  tratta;  ma 
non  per  quello ,  e  non  perchè  fi  folTero  veduti  ancora  alcuni  eftrat- 
ti  di  libri ,  può  defraudarfi  della  .dovuta  lode  chi  quali  quelle  due 
cofe  congiugnendo  ,  del  primo  erudito  Giornale  fu  autore  :  e  le 
bene  alcuna  imperfetta  immagine  pare  ,  che  ne  rapprefentalfero 
que’  Cataloghi  di  pranefort  ,  che  cominciarono  a  llamparfi  nel 
1554.  sì  perché  di  fiera  in  fiera  i  libri  nuovi  d’ogni  parte  yi  firegi- 
llravano  ;  sì  perchè  talvolta  alcuna  brieve  notizia  vi  fi  aggiugneva 
di  lor  contenenza  :  egli -è  non  per  tanto  giulljifimo  e  convenevole 
il  lafciaf  la  gloria  di  così  bel  ritrovato,  à.  Dionilìo  Sallo  ,  Conll- 
gliefe  del  Pàrlamento ,.  Corhinciò  egli  fòtto  finto  nome  di  Hedou- 
ville  a  divulgare  in  .lingua  Francefe  d’otto  in  otto  giorni  il  G'tor- 
nak  de'  Dotti  nel  principio  del  166.5.  rivedendo  tuttociò  che  a  quell’ 
Opera  altre  perfone  contribuivano'  ;  e  benché  per  traverfie  che  fi 
frappòfero ,.  ben  tofto'l’abbandonaire ,  non  mancò  chi  fottentralTe 
aH’imprefa;  di  modo  che  ,  fe  ben  con  qualche  ànterrompimento  , 
vennefi  pure  continuando  per  diverfi  Autori- il  Giornale  :  il  quale 
finalmente  Panno  170J.  pèr -opera  del  Signor  Abate  Bignon  ,  Pre¬ 
fidente  delle  due  Accademie,  che  unì  per  quello  effetto  alcuni  Sog¬ 
getti  de’  più  celebri  della  Francia,  fi  arricchì  di  nuovo  lume  ,  e^fi 
dee  fperare,  che  a  guifa  de’  fiumi  reali  vada  acquillando  maggior 
vigore  ned  lungo  corfo, 
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II.  Fu  così  pronta  lapprovazione ,  e  così  generale  .rapplaufo 
di  tale  iftituto  ,  che  fu'  ben  tofto'  quello  Giornale  in  altre  lin¬ 
gue  tradotto,  ed  in  altre  parti  imitato.  Ma  procedendo  il  tem¬ 
po  ,•  e  venendo  feinpre  più-  a  perfezionarfi  cotale  idea  ,  molti¬ 
plicarono  a  fegno  limili  Opere  ,  che  avrebbe  a  riempiere  molti 
foglj  chi  di  tutte  parlar  voleffe  .  Il  Junkero  ,  che  nel  169^.110 
■fcriflè,'  benché  con  pochidìma  fortuita  ,-  riltoria  *  delle  notizie  di 
efle  compilò  uri  libro';  e  pure  troppo  da  quel  tempo  un  qua  il 
numero  fe  n’è  ac'crefciuto' .  Tra’  Giornali  che  tuttora'  corrono  ,• 
e  che  acquiftarono'  molto  grido  ,■  ci  fi  preferita  anzi  gli  altri  1’ 
intitolato  Atti  degli  Eruditi  ^  che  iri  Lipfia  fu  iftituiton’el  1682.- 
e  che  per  principale  fra’  gioiti  e  dotti  fuoi  compilatori  Ottone 
Merichenio  riconobbe .  Affai  concorfero  a  promuoverne  lo  fpaccio 
la  lingua  Latina  in  cui  vien  diftefo  ,■  Tefattezza  degli*  elìr'atti  ,  la 
quantità  e  varietà  de’  libri- ,  e  rufuale  cortefia  degli  encomj  con 
cui  vengono  riferiti  .  Ebbero  principio  nel  Marzo  del  1684.  le 
Nuove  della  Repuhlka  delle  Lettere  intraprèfe'  dal  famofo  Bai¬ 
le  ,•  che  in  effe  fe  nioftr'a  non  meno  dell’ infinite  fue  notizie 
che  del. felice  fuo  ingegno  .  Abbandonata  dopo  il  corfo  di  tre 
anni  da  lui,  e  dopo  lo  fpazio  d’anni  5.  anche  da  chi  s’era  fo- 
ftituito,  quell’ Opera,  fu  ripigliata  nel  99.fotto  l’ilteffo  titolo  da 
Jacopo  Bernard,  che’ commendata  principalmente  la  rende  con 
le"  notizie  che  vi  aggiugrie,  tratte  da  lettere  di  varie  parti  .  LaBi- 
bliotheca  Univerfale  ed  Jflorica  ,-  ch’ebbe  tanto  credito  e  tanta 
voga,  comparve  riell’.86.  Diedefi  da  principio  per  mefe  ,  come 
pur  fi  danno  i  due  fopranomiriati  Giornali  ,  ma  palsò  ben  ro¬ 
llo  al  frimellre:'  ed  alcun  anno  atì'cora  camminò  per  femellre  .■ 
Nel  tomo'  quarto  di  effa  cominciò  l’ufo  ,  dagli  altri  poi  fegui- 
tato,  di  notare  il  numero  delle  pagine  de’  libri  addotti  .  Era 
abbondantiffima  ed  affai  ricercata  ma  nel  93.  ebbe  firie  :  fe  pe¬ 
rò  ravvivata,  c'  migliorata  non’  vogliamo  dirla  io.  anni  dapoi  ,■ 
quando  l’eruditifiìmo  Giovanni  Clerico  ,  che  di  quella  compofe 
la  maggior'  parte ,  préfe  a-  fare  la  Biblioteca  Scelta  ,-  dandone 
ogni  fei  mefi  ,  e  pofeia  ogni  tre  uri  tonnetto  .  Parla  in  quella 
non  folamente,  di  moderni  libri  ,•  ma  d’  antichi  ancora  fecondo' 
occafione,  e  fecondo  faritafia,-  non  fi  fottomettendo  a  dover  leg¬ 
gere  c  far  relazione  d’Òpere  che  noi  vagliano  ;  ed  impiega  fpeflb' 
buona’  parte  di  fua  fatica  iri  comunicarci  i  libri  di  lingua  In- 
glefe,  de’  quali  per  altro  poco  divulgafi  la  notizia  .•  Dillintamen-- 
tìe  ancora  fra  gli  eruditi  Diar;  viene  accolta  VJfloria  dell' Opere' 
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de'  Dotiti  che  fi  fcrive  da  Enrico  Bafnage ,  detto  parimente  Beau» 
vai ,  che  vi  pofe  mano  nel  Settembre  87.  cominciandola  per  me- 
fe ,  e  profeguendola  per  trimeftre ,  fingolarmente  ftudiandofi  di  dar 
precife  notizie  degli  Autori  ,  e  di  quanto  hanno  fcritto  -  Quelli 
Giornali  >  benché  fi  facciano  in  Olanda ,  ufano  però  il  linguaggio 
Francefe  »  che  dal  gran  numero  di  coloro ,  i  quali  per  motivo  di 
Religione  efuli  da  quel  regno  ripararono  in  varie  parti  ,  fu  gran* 
demente  anche  nelle  ftampe  diffufo.  Non  fi  vuole  ommetter  di  ri- 
•cordare  ,  come  eifendo  gli  Autori  di  queft’Opere  Proteftanti ,  chi 
di  leggerle  prende  diletto,  dee  ftar  fempre  ben’avvertito  per  non 
lafciarfi  occupare ,  e  prevenire  da  alcuna  pericolofa  opinione ,  nel 
dolce  deH’erudizióne  involta,  e  condita  . 

PofteriorL  a’  mentovati  Giornali  di  tempo,  ma  non  inferiori  di 
prezzo,  fon  le  Memorie  di  Tvevoux,.  che  col  fecolo  cominciaro¬ 
no,  e  fi  fcrivono  in  Parigi  da  un’adunanza  di  Padri  Gefuiti  ,  che 
in  ciò  dottamente  s’impiegano  .  Se  a  niun  Giornale  è  per  noi  da 
augurarfi  perpetua  vita  ,  egli  fi  è  pure  a  quello  ;  così  per  gloria 
delle  Lettere  cui  tanto  giova,  come  per  vantaggio  della  Cattolica 
Religione,  a  favor  della  quale  ,  ove, accada  ,  con  tanto  valore  s’’ 
adopera  .  Una  cofa  per  l’intiera  fua  perfezione  pare  da  defiderar- 
fi  ;  ed  è  ,  che  alcuno  di  que’  pregiatiffimi  Soggetti  fi  compiacefTe 
d’impiegar  qualche  tempo  neiriftruirfi  afondo  della  letteratura  Ita¬ 
liana,  e  deiriftoria  di  effa:  concioifiachè  mal  corrifpondono  alla 
purgatezza  del  rimanente  i  lor  giudizi  del  gufto  Italiano  nell’Elo¬ 
quenza  e  nella  Poefia,  formati  e  fopra  cofe  di  neffun  prezzo  ,  e  fu 
la  fede  d’alcuni  ,  che  la  minima  notizia  non  ebbero  degli  ottimi 
Doftri  Autori  .  Vedrebbero  allora  ,  che  quel  buon  lènfo  ,  ch’effi 
con  tanta  carità  ci  vanno  augurando,  nacque  fra  noi  al  nafceredi 
noftra  Lingua,  e  già  nel  Secolo  del  ijoo.  a  perfezione  era  giunto; 
vedrebbero  ch’egli  non  mancò  in  Italia  già  mai,  benché  nel  XV .Se¬ 
colo  alquanto  meno  ficoltivaffè  ,  e  benché  nel XV II.  in  alcuna  Pro¬ 
vincia  patiffe  difallro  /  e  vedrebbero  finalmente  ,  ch’egli  fiorifce  an¬ 
cora  oggi  giorno  quanto  in  altro  tempo  mai  fofle,,  come  il  Gior¬ 
nale  ch’or  s’intraprende,  darà  loro  facilmente  a  vedere  .  Egliècer- 
tiffimo,  che  non  poco  in  tal  cafo;  forprefi  fi  rimarrebbono  nel  rin¬ 
venire,,  che  a  quelle  inezie,  a  quelle  Putite ed  a  quelle  vane  gon¬ 
fiezze,  che  per  proprie  dégritaliani  fi  predicano  da  alcuni  Fran- 
cefi,  tanto  per  natura  nemica  ,  e  tanto  per  ufo  contraria  fi  è  que¬ 
lla  Lingua,  che  nè  pur  uno  li.  trova  fra  que’  tanti  che  la  fua  puri¬ 
tà  coltivarono,  il  quale  di  tali  cofe,  non, che.  infetto,  ma  perom- 
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bra  tinto  fi  veggia .  Ben  poteano  effi  per  altro  far  chiaro  argomen?  - 
to  del  loro  inganno  dairoflervarc  quanto  diverfàmentc  delle  cofe 
Italiane  fentilTero  que’  dottiffimi  Jor  nazionali  che  di  propofito  a 
fiudiarle  fi  pofero ,  come  Egidio  Menagio  ,  e  Giovanni  Capellano 
fra’  trapalTati e  ’l  Signor  Abate  Regnier  fra’  viventi  ;  e  non  meno 
altri  letterati  di  pari  grido,  i  quali  ne  cimafero  tanto  prefi,  chea 
fcrivere  in  quefta  favella  in  profa  e  in  verfo,  gli  filli  de’ noftri  Au¬ 
tori  efattamente  imitando  ,  con  lor  fomma  gloria  fi  diedero  .  Sia 
detto  ciò  per  la  brama  di  vedere  in  ogni  parte  perfette  quefie  bel¬ 
le  Memorie  t  che  per  altro  da  ninno  certamente  fon  più  volentie¬ 
ri  applaudite,  e  lette,  che  da  noi  tutti. 

III.  Oltre  i  Diarj  univerfali ,  quai  fono  i  fopradetti ,  altri  ve  n’ 
ha  in  copia ,  che  particolari  potrebbero  dirli ,  o  per  paefc  ,  o  per 
materia .  Fra  quelli  che  di  determinate  Provincie  dan  relazione  , 
affai  fi  difiinguono  le  Nuove  letterarie  del  mar  Baltico  e  del  Set¬ 
tentrione ,  che  fi  fiampano  in  Lubeca,  e  principiarono  nel  1698. 
ragguaglio  facendo  di  quanto  avviene  d’appartenente  agli  fludj  nel¬ 
la  Svezia,  Danimarca,  Pomerania,  Pruffia,  eLivonia,  c ne’ Du¬ 
cati  di  Mechelburgo,  Slefvic,  ed  Olfiein.  Le  Nuove  letterarie  dì 
Germania  erette  cinqu’anni  dopo  in  Amburgo  ,  non  comprende¬ 
vano  da  principio  ,  che  l’Alemagna  ,  tralafciata  la  giurifdizione 
dell’Opera  antecedente  ;  ed  affai  più  riftretto  è  l’ iftituto  delle  Nuo¬ 
ve  letterarie  Elvetiche  in  latino  fcritte  non  meno  delle  foprano- 
minate ,  nelle  quali  incominciate  nel  1702.  Gio.  Jacopo  Scheucze- 
ro  delle  cofe  degli  Svizzeri  diligente  notizia  ci  reca . 

Ma  in  affai  maggior  numero  fon  quell’Opere  periodiche ,  le  qua- 
•li  d’alcuna  fcienza  particolare,  od’alcuna  determinata  materia  pre¬ 
fero  affunto:  poiché  non  folo  delle  cofe  Ecclefiafiiche  ,  e  di  Giu- 
rifprudenza,  e  di  Medicina,  ma  di  Pittura,  e  dì  Mufica,  ediAr-  ' 
chitettura  furono  iftituiti  regiftri  .  Deefi  in  quell’ ordine  il  primo 
luogo  -àWtT ranf anioni Fìlofofiche à'InghWttrrn ,  che  per  poco  non 
contendono  col  Giornal  di  Parigi  l’anzianità  ,  come  ufcite  la  pri¬ 
ma  volta  nel  Marzo  del  1665.  Hanno  per  argomento  le  ofl'erva- 
zioni ,  e  le  opere  di  fcienza  naturale  ,  che  fi  vanno  facendo  dagli 
aferitti  alla  Reai  Società,  per  gli  lludj  Filofofici  ifiituita  .  Il  loro 
linguaggio  è  l’Inglefe,  ma  fe  ne  ha  la  traduzione  latina  di  Grillo- 
foro  Sandio  ,  e  di  altri .  Ne  fu  autore  per  più  anni  Arrigo  Ol- 
deniburgio.  Segretario  dell’ Accademia  .  Succedette  l’HooJ-'  ed 
altri  di  mano  in  mano  ;  ma  non  riufeì  fempre  uguale  a  fe  Iteffa 
quella  fatica,  L’Accademia  de"  Curiofi  della  Natura >  che  fiorifee 
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ih  Germania  s.  con' titolo  di:  principiate  nel  1^70.  rac-- 

coglie  quantità  di  Mediche  qflervazloni fatte  in  varie  parti  ,  e  d’ 
anno  iff  anno  le  divulga-  Tfovafi  dà  taluno  chiamata  quella  rac¬ 
colta  Giornale  di  Slefta  ,>  perchè  da  principiò  buona'  parte  ne  fu' 
compilata  in  Uratislavia,  e  palTa  ancora  fotto  nome  di’  Efemeridi 
de'  Curiofi.-  Tomafo  Bartolini  il  vecchio,-  con  maggior  eleganza, 
ed  avvedimento  cinque  volumi  ci  diede  degli:  Medici ,  e  'Fì~- 

ìofofici  di  Copenaghen’,-  terminati  nel  1679.  infieme'  con  la’  fua  vi¬ 
ta»  Nè  vuol  quiTàfciarfi  dì.far  ricordanza  della  bellilTima^  Iftorìa' 
deltAccademia  delle  Sciente che  dà  relazione  di  quante  u  ieri- 
ve ,  lì  recita 0‘ lì  fcuopre  da’ Soggetti  di  quell’ illuftre  adunanza 
per  gli  Itudj.  Filici  ,=  e  Matematici  dal  braccio  Reale  in  Parigi  fot-- 
tenuta  -  Il  primo  tomo,-  che  fu  latino,  compendiò  li  90.  anni  pre¬ 
ceduti,,  e  fi'prefe  dipoi  a' darne  ciafeun  anno*  un  tomo  in  France-- 
fe  .  Sperar  ci  giòva che  non  faranno  di  minor  frutto' ,  e  dot-- 
trina  gli  Atti  dèlla=  Società  di'  Berlino,  che  di'  giorno  in  giorno’ 
fono-  per'  publicarfi'  fotte*  la  direzione  del  dottiffimo'  Leibnizio 
Angolare  ornamento  dèlia  Germania^  in  cui  vive’.  Dòpo' ciò  ,• 
troppo*  lungo  farebbe  il-  ricordàre  e  tutte  quell’ Opere  .,  che  non 
ebbero  dùrevol  corfo  ,  come  la:  tanto*  lodata  Biblioteca  de'  libri 
nuovi, -che.  ff  Itampò  in-Utreèlv  e  quelle  che  vengono 'a  formar¬ 
li  con  eftrarre  da  gli  altri-’ Giornali ,  come  le  Ricerche  Matemati¬ 
che  r- e  Eifiche  deb  Pàrent  :  e  quelle  che  raccolgono  le  Operet¬ 
te  fciolte,.  o  fanno' ellratto  di  libri' rari  ,  come  le  Olferva^ioni 
fcelte imprefle  in-Hall  di  SalTonia,*.  e  quelle  che  danno  contez-- 
za  di  libri*  vecchi ,-  o  rillampano  i  rarjv  come  la  Biblioteca'  anti~- 
ca  publicata  in  Jena  del  1705*;  e  quelle  ,  che  co’  Giornali  ten¬ 
gono  affinità come  alcnm  Mercurj-,  e  tutte  quellè  finalmente  di 
minor  grido  che  in  Francefe,  in  Tedefco,'  in  Fiammingo  ,  in' 
Jnglefe  ed?  in^  altre  lingue  ,,  o-furon;  fatte  ,»  O’  attualmente  fi' 
fanno  • 

IV.  Ma  in  tanto  moto,  c  in  sì  maravigliofo  fervore  di  tante 
iludiofiffime  nazioni,  feioperàta',- e  neghitrofa  farà  forfè  rellata 
fempre  l’Italia,  nollra?  No  certamente  ;■  ch’anzh  ha-’ ella  il  vanto 
d’avere  intraprefa  dopo  il  Giornal' di  Francia  la  prima  di  quell’ 
Opere,  -  che*  per  far  relazione  d’ogni  materia,  più  propriamente  in 
tal'ordine  fi  ripongono  .  Fu  quella  il  Giornale  de'  Letterati  co¬ 
minciato  in  Roma  al  principio  dcH’anno  1668.  e  continuato  oltre 
a  tredici  anni ,  che  fi  dividevano  d’òrdinàrfo  in  12.  numeri ,  hen- 
ohè  talvoltadìno  in  iS.  Trovafi  quello  ricordato  più  volte  da  alcu-* 


ni 


A’  GIORNALI 


391 


•ni  ftranieri come  traduzione  del  Giornal  di  Parigi  .•  Il  -che  non  è 
fenza  grave  sbaglio,  poiché  fu  fatica  adatto  diverfa,  benché  lavo¬ 
rata  iu  quel  modello  ;  e  folamente  in  fine  di  ciafcheduna  parte 
breve  eftrattodi  quello  aggiugnevafi,  e  fpeflb  anche  delllnglefe  , 
come  negli  altri  Giornali  molte  cofe  del  Romano  fur  dipoi  pari¬ 
mente  inferite  .  Lodatiffimo  univerfalmente  ,  e  molto  a  ragion  ri¬ 
cercato  fi  era  quefto  Giornale,  ben  adempiendo  tutti  i  numeri  di 
cosi-  difficile  imprefa.  Ne  fu  Autore  l’Abate  Francefco  Nazari  Ber- 
gamafco,  che  l’intraprefe  con  la  direzione  e  col  con  figlio  dell’Aba¬ 
te  Ricci  poi  Cardinale,  e  lo  profegui  fino ,a  tutto  l'anno  79.  Ma  è 
da  avvertire,  che  avendo  egli  dopo  il  Marzo  75.  per  convenévoli 
motivi  cangiato  flampatore  ,  appoggiando  la  fpefà  a  Benedetto 
Carrara  libra jo,  è  lafciando  il  Tinaffi;  quelli  per  dellderio  di  con¬ 
tinuar  nell’aflunto  ricorfe  a  Monfignor  Giovanni  Ciampini  ,  che 
col  mezzo  della  dottiffima  converìazione  in  fua  cafa  tenuta  fommi- 
niftrò  a  coftui  fufficiente  materia  per  profeguir  la  fua  flampafino 
a  tre  mefi  dell’anno  81.  Quindi  è  ,  che  pei*  alcuni  .anni  due  Gior¬ 
nali  di  Roma  fi  trovano ,  i  quali ,  benché  fi  veggono  d  ’  ordinario 
fenz’altra  avvertenza  coofufamente  legati  infieme  ,  effendo  ambe¬ 
due  in  quarto  fiampati,  fono  però  così  differenti,  che  qualche  an¬ 
no  niuna  delle  cofe  dall’uno  riferita  s’incontra  nell’ altro  :  dal  che 
documento  per  incidenza  può  trarli  della  impoffibilità  di  compren¬ 
der  tutto  in  un  folo.  Quella  divillone  venne  finalmente  a  far  ceda- 
re  con  univerfale  dilpiacimento  così  giovevol  lavoro.  Si  fece  nel  68. 
in  Bologna  una  riftampa  del  Gjornal  di  Roma,  con  alcune  giunte , 
ma  non  pafsò  oltre  il  prim’anno . 

Or  di  un  altro  Giornale,  che  con  lo  fteffo  titolo,  e  nella  forma 
fleffa  per  9.  anni  già  corfe,  pregiali  la  noftra  lingua.  Componito¬ 
re  di  effo  fu  il  P.  D.  Benedetto  Bacchini  Abate  Benedettino ,  di  cui 
baila  dire  il  nome  per  farne  intendere  a  chi  di  lettere  ha  conofeen- 
za  il  valore.  Lo  principiò  egli  in  Parma  nel  1686.  conducendolo 
fino  alla  fine  del  90.  lo  ripigliò  pofeia  in  Modana  del  92.  e  lo  die¬ 
de  il  93.  96.  e  97.  Dell’interrompimento  varj  accidenti  furon  ca¬ 
gione  ,  e  dell’abbandono  la  mancanza  d’alfiftenza  ,  e  la  morte  del 
P.  Roberti  Carmelitaho,  che  provedeva  i  libri,  e fuppliva alla fpe- 
(à.  In  quello  applaudito  Giornale  ,  oltre  a’  numerolì  ,  e  (ugofi 
ellratti  de’  libri,  belle,  e  nuove  differtazioni  di  tanto  in  tanto  fi 
regillravano,  e  di  varie  novità  erudite  al  publico  fi  facea  copia  - 
Non  mancò  chi  affumeffe  di  fare  un  fimil  ragguaglio  in  latino ,  ed 
affai  bene  corrifpofe  all’affunto  il  P.  Manzani  Provinciale  del  ter- 
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zo  Ordine  di  S.  Franceico ,  prefigendo  il  titolo  di  Sympfis  BìUt* 
ra  y  ma  non  fi  ha  di  lui  che  l’anno  91,  ftampato  a  Parma  in 
quarto 

Cadde  quello  nobil  penfiero  anche  in  mente  a  perfonc  ,  che 
di  tutt’altro  erano  capaci  che  di  ben  cfeguirlo.  Ufcirononel7i. 
in  Venezia  certi  ridicoli  fogli  di  llraniffimo  Itile  con  titolo  di 
Gtornal  V fneto ,  il  giudizio  de’  quali  nel  Macedonie us  del 

Noris  (  /*)  ben  può  vederfi  ;  continuarono  ,  benché  interrotta? 
mente  ,  fino  all’  89.  Si  ha  parimente  uri  tometto  in  quarto  di 
Giornali  di  Ferrara  comprendente  l’SS.  e  r89.  Ma  d’altro  colo¬ 
re  fu  il  Giornale  principiato  pure  in  Ferrara  nel  91.  in  ottavo, 
nel  quale  aveva  qualche  ingerenza  un  digniifimo  Soggetto  ,  ma 
non  andò  molto  avanti .  Il  Gran  Giornale  fi  cominciò  nel  1701. 
in  Forlì,  e  corfe  per  quattr’anni-  Univafi  alle  gazzette  ,  dando¬ 
li  ogni  fettimana  un  foglio  grande  ,  la  prima  pagina  del  quale 
contenea ,  comunque  il  facelTe  ,  cofe  letterarie  ,  e  la  feconda 
ifcriveafi  Giornale  de'  Novellijii  .  Supplì  alla  mancanza  di  que¬ 
llo  il  Genio  de'  Letterati  fcritto  dal  Sign.  Giufeppe  Garuffi  Ri- 
minefe,  il  quale  fi  pensò  di  fervare  alcun  ordine  nelle  materie; 
ciò  che  per  altro  non  fuol  farli  da’  Giornalilli  .  Si  llampò  in 
quarto  per  un  anno  c  meli  in  Forlì  :  divideafi  in  compilazioni , 
e  non  potea  dirfi  inutile  nè  difprezzabile .  Ma  ritornò  nel  1706. 
l’Autore  del  Gran  Giornale  ,  e  prefe  a  divulgare  in  Parma  , 
benché  fol  per  6.  mefi ,  gli  llrepitofi  fuoi  Faftì ,  lodandoli  e  Itra- 
lodandofi,  ma  in  elfetto  nulla  riufeendo  ,  fe  non  in  quelle  pa¬ 
gine  ,  che  malamente  copiò  (  ^  )  da’  vecchi  Giornali  di  Roma  , 
fingendo  altri  nomi. 

Ora  ritornando  a  quell’ Opere,  di  cui  Tltalìa  fi  vanta;  poiché 
nel  Catalogo  deH’Efemeridi  letterarie  vien  ripolto  con  grandifli- 
ma  lode  il  Giornal  del  Pala^p^o  (c),  eh’ è  una  Raccolta  delle 
Decilioni  de’primarj  Tribunali  di  Francia  ,  e’  fi  converrà  tanto 
più  riporvi  la  ferie  delle  Decìfioni  della  Rota  Romana  ,  che  fi 
•publicano  infieme  con  le  ragioni  ;  c  tanto  più  quella  ,  quanto 
che  elTa  fu  l’efemplare  di  tutte  l’altre  fomiglianti  fatiche  ,  elTen- 
do  fiata  cominciata  dal  Farinaccio  fin  nel  1618.  e  quanto  che  efia 
fu  fempre  della  facoltà  Legale  il  maggior  teforo  poiché  ficome 
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la  Giurlfprudenza  fu  lo  Audio  proprio  e  fpedale  di  Roma  antica  * 
così  può  dirli  aver  quella  mantenuto  nella  moderna  la  primaria  fua 
fede  .  II  Morofio  nel  fuo  dottiflìmo  Poliftore  (  a)  fra’  Diarj  eru¬ 
diti  annovera  i  Saggi  di  naturali  efperienTie  fatte  nell'  Accademia 
del  Cimentai  ftampati  la  prima  volta  in  Firenze  nel  1667.  E  vera¬ 
mente  fe  la  morte  del  Principe  Cardinal  Leopoldo  de’  Medici  >  e 
poi  del  Gran  Duca  Ferdinando  IL  fuo  fratello  ,  che  regiamente 
promoveano  con  Talfiftenza,  e  con  l’oro  l’imprefa,  non  avelTe  tol¬ 
to  a  que’  profondi  ingegni  di  profeguire  le  loro  bellilfime  olferva- 
zioni ,  ed  i  varj  e  difpendiofiffimi  efperimenti  ;  nel  continuato  re- 
giftro  di  efli  avrebbe  avuto  la  Filofofia  un  incomparabii  Giornale  ; 
ma  ora  non  fe  ne  ha  che  un  tomo  in  foglio,  dalla  penna  del  Sig- 
Co.  Lorenzo  Magalotti  dillefo .  Un’  Accademia  fu  parimente  eret¬ 
ta  nel  1686.  in  Brefcia  per  Jecofe  Fifiche,  c  Matematiche^  la  qua¬ 
le  avea  per  lAituto  di  dare  menfualmente  in  luce  le  fue  relazioni  ; 
ma  la  morte  del  P-  Francefco  Lana  Gefuita ,  che  la  dirigeva  ,  fe- 
guita  nel  1687.  ne  troncò  il  corfo  dopo  un  anno,  o  poco  più,  che 
fi  vede  in  latino ,  impreffo  con  titolo  di  Atti  de'  Filefotici  .  Co¬ 
loro  ,  che  ripongono  in  tale  fehiera  le  Raccolte  d’Opere  fcelte  ,  e 
rare ,  ricorderebbono  qui  fpecialmente  le  Mifcellanee  Italiche  ,  e 
ancora  le  Matematiche  del  P.  Roberti;  ed  altri  vi  farebbe  men¬ 
zione  della  Biblioteca  Volante^  di  cui  16.  Scanzie  fe  in  var}  luo¬ 
ghi  {lampare  in  ottavo  Giovanni  Cinelli ,  che  fu  il  primo  a  com¬ 
pilare  cataloghi  d’Opere  brevi,  e  di  libretti,  che  facilmente  fmar- 
rifconfi;  e  tanto  più,  che  alcuna  volta  qualche  notizia  vi  pofeap- 
prefib . 

.V.  Ma  finalmente  convien  pure  ridurfi  a  dire  ,  che  mancate 
tante  belle  fatiche,  non  fenza  fua  vergogna  fi  Ila  l’Italia  da  mol¬ 
to  tempo  fenza  un  erudito  Giornale  .  Vero  è  ,  che  non  è  affatto 
ceffata  la  Galleria  dì  Minerva ,  la  quale  cominciò  a  ftamparfi  in 
foglio  in  Venezia  nel  1696.  Ma  non  può  quella  tener  luogo  di 
Giornale  ,  cosi  perchè  non  fi  dà  regolatamente  di  melè  in  mefe  , 
onde  in  14.  anni  appena  compie  il  fello  tomo  j  così  perchè  pren¬ 
dendo  ambiguo  alfunto,  e  più  illituti  abbracciando  ,  pare  al  pre- 
fente,  che  fua  idea  principale  fia  di  publicare  opufcoletti ,  fra’ qua¬ 
li  alcun  ottimo  talvolta  fe  ne  ritrova  .  Ed  in  vero  di  maggiore 
fpaccio,  ed  applaufo  riulcir  potrebbe  cotal  lavoro  ,  fe  con  l’affi- 
llenza,  e  con  l’arbitrio  d’uomini  dotti,  e  giudicioli  fi  filfalfe  a  dare 
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annualmente- alla>  luce  un-  tomo- di  Operette  di  pochi  fogli  ,  o  nuo-^ 
ve ,  o  inedite o  rare  „  delle  quali  fempre  mai  fi  ha  dovizia  .  Mà> 
infomma'  lagnali  ben  a  ragione  Lamindò'  Pritanio’  (  «^  )  di'  vedere' 
la  noftra  nazione  mancante  da  lungo"  tempo  di  sì  gran  foccorfo' 
agli  dudj  e  ben  a  ragione:  procura  di  eccitare  alcun  Principe  a'^ 
promuovere ,,  e  a  favorire  alcuna  limile  imprefa  .• 

Imperciochè  qual  più-  bel  diletto che  di’  trovarfi  fempre  con" 
sì  poca  fatica  informato-  de’  nuovi  ritrovamenti-  ,  ne’  quali  fi  va‘- 
fempre  alfottigliando  l’umano-  ingegno,  delle  nuove  olfervazioni  ,• 
o-  Celefti',  o  Fifiche,-  o  Anatomiche  ,  delle'  quiftioni:  che  fi  Ve¬ 
gliano,  dell’èrudite  contefe  che  corrono  ,-  delle  opinioni  che'  in- 
forgpno ,  degli  errori:  che  fi  dileguano ,.  e  di'  mano  in  mano  del¬ 
la  morte  ,.  degli-  fcri'tti’,  e  delle  principali  circofianze  della  vita 
degli  uomini;  ìllullri?'  E- poiché  moltiplicano- sì  fattamente  léilam- 
pe  ,  che  non  è  fufficiente’  una  facoltà  privata^  ad-  acquiftar'  tutti 
i  libri  ,,  nè-  Tetà  d’ un  uomo  a  trafcorrerli ,  qual  maggiore  utili¬ 
tà  per  chi  dègli  dudj:  ha  vaghezza,  che  di  ricevere  lineerò  av- 
vifo  deH’intrinfeco-  valore  ,.  e  dèlia-  precilà  contenenza  di  effi  ,• 
onde  o  di  tanto-  folo-  appagato  rimanga  ,  o  fappia  di  qual  s’ha 
a:  provedere-  fénza-  reftare  ingannato  da  i  titoli?  egli  è  puf  cer¬ 
to  ,  che:  nulla*  meglio--  d’un  buon*  Giornale  può  formar  nella' 
mente,  quella:  univerfalità'  di  cognizione,,  che  in  uomo  di  lettere' 
fi;  richiede-  per;  non  comparire  in  qualfivoglia:  materia  rozzo  af¬ 
fatto,.  ed'  ignaro  r  egli-  è;  affai  credibile,  che  diventino  un  giorno’ 
l’opere  di  tal  natura)  il’  miglior’  tefóro  non  folò  deH’Ilìoria  lette-- 
rarià,.  ma  dèlie  feiènze  ancora ,.  e  dell’erudiziòne..  Nè  fprezzabile 
è:  già  il  vantaggiò*  deiravef  modo-  di  fender  publico  ih  fuo"  dife-- 
gno,.  allorché,  altri' ihtraprendè  qualche  fatica che  di  varie  no¬ 
tizie,,  e  di  manuferitti  ha  bi fogno  potendofi  con  qndìo  mezzo* 
ricercare  ad,- un  tratto;  in' ogni- parte  qaefìi ,  e  fimili  ajuti .  Bifo- 
gna  aggiugnere,  che  in  ninna- parte  più  che  in  Italia  fia  necelTa- 
rio  cotaL  lavoro-,,  e  per' la- lunghezza  del  commerziò,.  eperla  ra-- 
rità  delle  corrifpondènze  d’una  parte  d’élfa  con  l’altra-..  Noi  veggia- 
mo  tuttora,,  che  per  mancanza  di  erudito  Diario  farà  dà  più  anni 
ufeito  preziofo  libro- nella*  materia  di  che  un.  prende  piacere,  e 
non- avranne  notizia  alcuna;:  noi  veggiamo- ftarfi  ancora  qualche ' 
provincia,,  ed  alcuna  per  altro  dotta,  e  ftudiofa' città  fenz’aver lu-- 
me. di  qpell’ottimo  gu-ito  Italiano,;  che  univerfalmente  tanto  rifio- 
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TÌlce  :  noi  veggiam  tanté  volte  le  noftre  :nóvità  letterarie  glugner 
prima  al  Settentrione  ,  che  a  noi  fteffi  3  e  convenirci  affai  fpeffo 
comparir  pellegrini  nel  paefe  proprio,  e  trovarci  delle  cofe  Italia' 
ne  già  non  più  nuove  iffruiti  per  libri ,  che  dalle  fpiagge  deH’O- 
ceano  ci  vennero  .  E  che  diremo  del  rimanerli  quafi  occulte  e  fe- 
polte  tante  bell’ Opere  ,  delle  quali  a’  Giornalifti  d’altre  nazioni 
non  fu  trafmeffa  notizia  ?  e  che  diremo  del  reftarfi  della  dovuta 
lode  fraudate  tant’altre,  delle  quali:  appena  il  titolo  vien  regiftra- 
to  ?  Come  potremo  ancora  lafciar  correr  grido,  che  in  Italia  fie¬ 
no  mancati  gli  ftudj,.  perito  il  buon  guHo,  infievoliti  gl’ingegni  ? 
Come  vorremo  noi  iafdare  ancora  in  mano  degli  ftranieri  tutte  le 
trombe  della  fama  ?  e  quando  o  per  difetto  d’informazione,  o  per 
non  infero  poffeffo  di  noflra  lingua  ,  intorno  le  cofe  noftre  tanti 
sbagli  vengono  pretì ,  non  dovrà  eflèrvi  mai  ,  chi  il  mondò  ne 
fàccia  accorto  ,  e  chi  aU’iftorica  verità  renda  teftimonianza  ? 

;  VI-  Or  finalmente  egli  fi  è  pur  trovato  a  chi  è  rincrefciuto 
di  tanto  danno  e  chi  per  foli  motivi  da  oneftà  fuggeriti  ha 
prefo  a  combattere  con  cento  difficoltà  per  ittituire  un  Giorna¬ 
le  .•  di  cui  per  render  qualche  conto  ,  diraffì  in  primo  luogo  , 
com’egli  con  efempio  fra’  noftri  nuovo. ,  non  comprenderà  che 
l’Italia  folamente  .  Tante  fono  di  ciò  le  ragioni  ,  che  lungo  fa¬ 
rebbe  l’efporle  tutte  ,  e  nelle  cofe  poco  avanti  dette  più  d’ una 
n’è  già  accennata  .  Sono  in  sì  gran  numero  le  relazioni  ,  che 
de’  volumi  ftranieri  ci  vengon  fatte',  che  inutil  farebbe  l’accre- 
fcerlo  di  vantaggio  r  le  notizie  ,  che  in  Europa  réftano  in  oggi 
a  raccorfi  ,  fon  le  Italiane  .  L’aflùmer  regiffrq  di  tante  nazio¬ 
ni  ad  altro  non  fervirébbe  ,  che  a  render  f  Opera  impérfettiffì- 
ma,  riferendo  ,  come  fan  gli  altri  ,  un  libro  d’  ogni  venti  fra’ 
commendabili  ,  ch’efcono  in  luce  :  poiché  chi  potrebbe  mai  far 
menzione  ,  non  che  riftretto  ,  degl’infiniti  che  fi  fcrivono  in 
tanti  e  sì  diverfi  linguaggi  >  ed  in  tanti  e  sì  remoti  paefi?  Ag- 
giungafi  la  difficoltà  di  ricevergli  con  prontezza  ;  ed  aggiunga¬ 
li  ,  che  non  farebbe  qui  faggiamente  pcrmefso  il  divulgare  di 
molti. d’effi  il  contenuto  .  In  quefto  modo  agli  eruditi  Oltramon¬ 
tani  riufeirà  l’Opera  di  maggior  curiofità  ;  per  quegl’italiani  che 
delle  cofeftraniere  prendon  diletto,  a  niun  patto  avrebbefi  potu¬ 
to  fare  in  maniera  ,  che  fenza  leggere  alcuno  de’  Giornali  fora- 
ftieri ,  da  quefta  fola  fatica  ne  riceveffero  piena  ,  e  baftevole  in¬ 
formazione  .  Come  però  non  fi  ftima  vergogna  il  non  aver  no¬ 
tizia  efatta  de’  paefi  rimoti  ,  ma  bensì  il  non  averla  del  paefe 
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proprio  ,  così  può  perdonarfi  ad  uomo  d’intelligenza  e  di  Audio, 
il  non  faper  T  Opere  delle  lontane  Provincie  ,  ma  non  già  Io  ftarc 
all’  ofcuro  di  quelle  che  nella  fua  ftefsa  alla  giornata  divul- 
ganfi . 

Per  render  giuftizia  al  vero ,  un’  avvertenza  vuol  qui  premetter¬ 
ci  agli  ftranieri ,  che  maraviglia  è  come  non  fia  fiata  più  ricordata . 
Sarà  quefia ,  che  dell’  Italia  non  è  da  formar  giudizio  intero  dalle 
fole  fiampe,  e  dagli  Scrittori  :  poiché  troppo  più  v’è  di  Capere,  e 
d’ingegno,  che  alle  volte  in  quelle  non  ifpicca  ,  e  da  quefii  non 
apparifce  .  Molto  più  di  rado  primieramente,  che  in  altre  parti, 
fi  pongono  qui  in  opera  i  torchi  ;  sì  per  le  difficoltà  che  vi  fi  fo- 
glion  frapporre  ,  e  per  gl’ impicci  che  reca  la  fpefa  non  fupplita 
come  altrove  dagli  ftampatori ,  e  librai  i  sì  perchè  i  fervidi  inge¬ 
gni  del  noftro  clima  difficilmente  fanno  ridurli  a  quell’affidua  fa¬ 
tica,  in  cui  tanto  vagliono  altre  nazioni ,  Quanto  poi  a’  libri  che 
fi  divulgano ,  potrebbe  darfi  cafo  talvolta  ,  che  il  prurito  di  più 
fcrivere  fi  apprendelfe  appunto  a  talenti  mediocri;  e  per  dir  vero, 
qui  troppo  fpeflb  egli  avviene  ,  che  molti  fublimi  intelletti  quali 
fi  traggan  da  parte ,  e  fatti  femplici  fpettatori ,  dal  por  mano  alla 
penna  del  tutto  alieni  fi  moftrino.  Oltre  di  quello  è  molto  da  con- 
fiderare,  che  là  dove  negli  altri  luoghi  gli  uomini  dati  agli  ftudj, 
fon  d’ordinario  in  pieno  arbitrio  di  confacrare  ad  elfi  la  loro  vita; 
in  Italia  quell’ordine  appunto  di  perfone  ,  che  di  Code  cognizioni 
più  fi  fornifce  ,  e  che  più  del  Capere  abbilbgna  ,  involto  fempre 
nelle  gravofe  incombenze  delle  Dignità,  o  nelle  affidue convenien¬ 
ze  della  Corte ,  o  nelle  continue  occupazioni  del  Governo  ,  agio 
non  ha  in  verun  modo  di  compilar  volumi ,  e  di  dar  nome  alle 
fiampe . 

VII.  Non  è  già  per  quello,  che  non  fi  habbia  per  noi  certa  fe¬ 
de  di  foddisfar  chi  che  fia  pienamente  con  que’  libri  che  nella  pre- 
lente  Opera  andrannofi  riferendo  ,  della  quale  fi  darà  fiabilmente 
ogni  tre  meli  un  Tometto  della  grandezza  di  quello.  Non  darallì 
per  ora  con  più  frequenza  per  le  occupazioni  di  chi  l' imprende  , 
e  per  le  difficoltà  che  Ceco  porta  ogni  cofa  ne’  Cuoi  principi  .  Ma 
non  è  delle  novità  letterarie  ,  come  di  quelle  che  fi  fpargono  da’ 
foglietti  ,  le  quali  invecchiano  in  otto  giorni.  Un  libro  è  ben’an- 
cor  nuovo  dopo  tre  meli  che  ufcì  del  Torchio  .  In  ogni  cafo  pro¬ 
cedendo  il  tempo,  quando  il  publico  defiderio  così richiedelTe ,  po 
trebbe  ancora  ad  ogni  mefe  ridurli .  Non  fi  farà  qui  regillro  di  tut¬ 
te  le  cofe  che  in  Italia  fi  danno  in  luce ,  feguendo  l’efempio  de’ 
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.Giofiiallftl  piìi  accreditati  .  II  far  relazione  di  libri  fcioCchi  f'qaan- 
do  privilegio  di  materia  s  o  ragione  particolare  non  refigefle)  non 
folo  è  inutile,  ma  dannofo,  poiché  fa  gettare  il  tempo  ,  e  vana¬ 
mente  ingombrar  l’intelletto .  Nè  lì  giudicaflè  però ,  che  ommeifi 
fodero  per  poca  ftima  tutti  quegli  che  non  fi  trovalTero riferiti-  Ol¬ 
treché  di  alcuni  potrebbe  sfuggirci  la  notizia  ,  molto  diverfi  po¬ 
tranno  elTer  talvolta  i  motivi  di  così  contene>rci .  Non  fi  mifuri  pa¬ 
rimente  l’apprezzamento  di  un  volume  dalla  lunghezza  o  brevità 
deH’eftratto  :  piu  perfone  lavoreranno  in  queft’Opera  ,  e  vario  per 
confeguenza  verranne  ad  elTere  il  genio  e  lo  Itile . 

Convenevole  cofa  è  di  premettere  limilmente  avvilo  ,  come  ve¬ 
nendo  deliderato  ,  che  quello  Giornale  fi  unìfca  in  certa  maniera 
col  principio  del  Secolo,  e  tutto  venga  a  comprenderlo;  per  adem¬ 
pir  ciò  in  qualche  modo  ,  oltre  à  compendi  de’  libri  più  recenti  , 
alcuno  fe  ne  andrà  interponendo  di  quelli  ,  che  fonoufciti  entro 
li  nove  anni  decorfi  .  Anzi  ftretta  legge  non  li  prefige  di  non  fa¬ 
vellare  talvolta  d’altri ,  allorché  o  nuova  edizione  ,  o  fpeciai  mo¬ 
tivo  così  ricercalfe  .  Accadendo  mai  ,  che  Opera  riferir  fi  debba  , 
fcritta  da  alcuno  di  coloro  ,  che  in  quella  han  mano  ,  e  fi  adope¬ 
rano  ,  per  non  tradirne  l’informazione  con  affettata  modellia  ,  e 
per  non  generar  fofpetto  di  collufione  di  lode  ,  fi  è  giudicato  fpe- 
diente  4i  commettere  in  tal  cafo  ad  altro  foggetto  in  quello  nu¬ 
mero  non  comprefo  la  relazione  •  Gli  Autori  ,  e  gli  Stampatori 
d’ogni  parte  fono  pregati  di  trafmettere  con  prontezza  le  notizie 
ed  i  nuovi  libri  ;  in  che  hanno  più  d’ogni  altro  interelfe  ,  poiché 
nulla  può  maggiormente  contribuire  a  promuoverne  ,  e  ad  acce¬ 
lerarne  lo  fpaccio  .  Necelfario  più  che  altrove  è  in  Italia  cotale 
ajuto  ,  mentre  non  fi  riducono  in  elfa  ad  una  ,  o  poche  città  le 
imprelfionì  confiderabili ,  ma  da  per  tutto  fi  llampa  .  Non  fi  la- 
fcerà  per  altro  di  Ilare  in  attenzione  delle  novità  rimarcabili  d’ 
ogni  famofa  Accademia ,  e  d’ogni  infigne  Univerfità  :  come  pu¬ 
re  delle  Antichità  ,  che  fi  vanno  difotterrando  ,  e  delle  Efperien- 
ze,  che  fi  van  facendo  :  fi  ammetteranno  talvolta  fcientifiche  Dif- 
fertazioni  ,  o  erudite  :  fi  regillreranno  gli  elogj  degli  Scrittori  e 
de’foggetti  più  cofpicui  ultimamente  defunti  ;  nè  cofa  fi  trafcu- 
rerà  finalmente  ,  che  giovar  polla  a  meritarci  il  comun  compa- 
timento  in  così  difficile ,  ed  a  ragione  temuta  imprefa .  Quanto  al 
giudicio  ,  ch’è  il  carico  più  importante  de’Giornalilli  ,  lì  ferverà 
ogni  moderazione  per  non  offender  chi  che  fia  ,  avendo  cura  fo- 
lamente  di  non  promuovere  quelle  opinioni  ,  che  alla  perfezione 

delle 


198  PREFAZIONE 

delle  belle  lettere,  e  delle  fcienze  non  fi  credefler  giovevoli .  ,/ 

Vili.  Altro  dunque  non  retta  ,  fie  non  implorare  a  così  rette 
intenzioni  il  publico  favore  ,  fenza  del  quale  mal  potranno  ette 
adempirfi .  Ma  quando  ebbefi  mai  più  giufta  cagione  di  chiederlo, 
e  di  fperarlo  ?  egli  è  manifefto,  che  difficilmente  trovar  potrebbe- 
fi  mezzo  più  pronto  per  rifvegliare  dal  prefente  fonno  i  nottri  in¬ 
gegni.  Auguranfi  quelli  piccoli  Tomi  la  forte  d’effere  in  mano  an¬ 
che  delle  perfone  più  eccelfe,  e  in  grand’ impieghi  occupate  .  Pa¬ 
iono  sì  fatte  Opere  difegnate  per  l’appunto  ,  ed  imprefe  in  grazia 
di  chi  non  può ,  o  non  vuole  dare  allo  Audio  affai  tempo  ;  poiché 
con  la  lettura  fuccelTiva  di  pochi  foglj,  quafi  per  ifvagamento,  di 
molte  belle  cognizioni  fi  può  fornire  ;  anzi  perfone  fi  fon  vedute 
di  pronto  ingegno ,  principalmente  con  quetto  fuffìdio  dettar  ma-, 
raviglie  talvolta  di  lor  fapere  .  Che  diremo  del  beneficio  per  chi 
non  è  perfona  di  lettere,  di  leggere  in  volgare  la  fottanza  di  tut¬ 
ti  que’  dotti  libri  ,  che  in  latino:  fi  fcrivono  ?  Vorrebbefi  favorito 
fingolarmente ,  e  letto  quetto  Giornaledallainfinitavivaciffìma  No¬ 
biltà  delle  pottre  Provincie .  Non  cefferà  dunque  mai  neH’Italia  la 
mifera  prevenzione  di  apprender  l’ozio  ,  e  l’ignoranza  ,  quafi  per 
caratteri  di  grandezza?  Il  non  alzare  i  penficri  già  mai  dalle  baf- 
fe  mire  del  comun  volgo ,  fa  troppo  offefa  a  que’  talenti  ammira¬ 
bili  ,  de’  quali  a’  tanti  la  natura  qui  fece  dono  •  Sarà  poflìbile ,  che 
animi  sì  generpfi  non  fentano  una  volta  rincrefeimento  di  vivere 
affatto  all’ofcuro  della  notizia  di  tutte  quelle  cofe,  per  cui  la  mi¬ 
fera  nottra  natura  follevafi  fopra  fe  ftelfa  ,  e  per  cui  la  nottra  età 
farà  ammirata  dalle  future  ,  ed  è  fuperiore  alle  antiche  ?  Affai 
meglio  fperar  fi  .vuole  di  quelle  ingenite  fpiritofe  fcintille  ,  che  d’ 
altro  non  abbifognano  per  dar  lume  ,  fe  non  di  chi  le  detti  ,  ed 
in  nuova,  e  gentil  maniera  le  avvivi,  •  ^ 
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A  Lia  voftra  lettera  ,  cori  cui  mi  richiedete  di  .  qualche'  nuova' 
erudita  da  quello  paefe,  io  credei  da  principio  di  dover  fa¬ 
re  affai  fuccinta  rifpolla,  non  udendoli  qui  parlar  d’altro 
che  di  unir  le  truppe  ,>  e  d’andare  in  campagna;  ma  egli  è  avve¬ 
nuto  poi  y  che  io  trovi  alfai  più  materia  di  fcrivervi  di  quella  ,  a 
che  io  potelfi  per  ora  adeguatamente  fupplire .  Vero  è,  che  le  co¬ 
le  da  me  qui  trovate  nuove'  non  fono  y  ma  antiche  ;  io  fon  certo 
però,-  che  tanto'  più  vi  farà  caro,-  ch’io  ve  ne  ragioni,  quanto  più' 
antiche  fono,-  elfendo  per'  altro y  s’io  noni  m’inganno,  per  riufcir-' 
vi  novilfima  la  notizia  di  effe;  poiché  di  tutt’altro  avrete  inte- 
fo  parlare  ,  che  della  Biblioteca  di  Torino  ,-  e  de’  fuoi  ma-' 
nufcritti  ;  crcdendofi  comunerriente  ,  •  che  quella  ellrema  par¬ 
te  d’ Italia  fia  priva  di  quelle  preziofe  rarità ,  delle  quali  abbon¬ 
dano  tutte  l’altre.  Io  prima  di  far  quello  viaggio  ,-  ricercando  da 
alcuni  Piemontefiy  s’era  polfibile,  che  in  una  sì  grande,-  ed  antica 
Corte  non  vi  folle  Libreria',  intefi,  effervì  elfa  molto  bene ,  ma  che- 
dopo  un  grand’incendio  di  50.  anni  fa,-  nel  quale  tinti  i  libri  era¬ 
no  flati  gettati  dalle  feneflre,  quelli  che  fi  erano-  potuti  ricupera-- 
re ,  non  erano  più  flati  polli  in  ordine  y  ma  flavano  in'  una  flan- 
za  confufamente.  Dimandai  ,-  com’erano  legati,  e  dalla'  defcrizio- 
ne,  che  mi  fu  fatta  del  loro  eflerno , ‘compYefi  benifflmo  ,-  elfer- 
vi  quantità  grande  di  manufcritti,-  o  almeno  d’antiche  llampe:.  per 
lo  che  mi  maravigliai  mèco  fleflb ,  come  quegli  .eruditi  Oltramon¬ 
tani,  che  hanno  fatto  il  viaggio  d’Italia  unicamente  per  lindi  Au¬ 
dio  ,  e  che  in  quella  flanza-  fono  flati  introdotti ,  fi  folfero  potuti! 
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contenere  dal  porvi  dentro  le  mani  j  e  mi  deliberai  di  volerne  in; 
ogni  modo  aver  qualche  lume .  Giunto*  in  Tonìto  >  e  dato  ordine 
per  alquanti  giorni  a  quegli  affari,  che  mi  han  qua  condotto,  mi 
portai  alla  Libreria.  Vidi  nel  primo  afpetto  ,  che  i  libri  non  più* 
in  malfa  ,  nè  alla  rinfufa  ,  ma  danno  difpofli  nelle  lue  fcanzie  :• 
benefìcio ,  che  lì  dee  principalmente  all’applicazione  del  Sig-  Aba¬ 
te  Machet  Savoiardo*,  umanillìmo  gentiluomo  ,,  dato  pochi  anni’ 
fono  Minidro-a  Venezia  ,  il  quale  per  ordine  fbvrano  va  renden¬ 
do  la  fua  faccia  alla  libreria  ,  riordinandola  in  ragionevol  modo 
per  fino  a  che  il  tempo  ,  e  la  pace  diano  lliogo  all’efecuzione  del¬ 
le  augude  idee,  che  in  materia  di  lettere  fono  già  qui  concepite  » 
per  le  quali'  io  fpero,  che  vedremo  ancora'  queda  provincia  non 
rifplender  meno  per  la  gloria  degli  dudj  ,  che  fi  faccia  al  prefente 
per  quella  dell’armi .  Offervai  todo  ,  che  queda  Biblioteca  ,  come 
antica  ch’ella  è,  e  data  alfa!  tempo  abbandonata; ,  noti  ha  perora 
libri  moderni  ,  a  riferva  d’una  lunga  ferie  d’Gpere  di  gius  publico, 
e  fpecialmente  Imperiale  Romano-germanico  „  le  quali  in  Italia 
fon  molto  rare .  Cavando  qua  e  là  più;  volumi  ,,  alquante  mi  ven- 
nero  alle  mani-deH’auree  nodre  antiche  edizioni  di  Venezia,,  e  di- 
Firenze,,  e  di  Roma;  e  , quantità  vi  trovai  di  quelle  operette  ufcite 
in  Italia  nel  XV.  fecolo,,  o  nel  principio  del  fudeguente  ,.  che  ora 
fon  da  inolti  si  ricercate,,  e  alcune  delle  quali  fi  veggono  talvolta*, 
come  vere  Fenici  >  (  fe  non  che  nome  cambiano  ancora  )  rinafce- 
re  in  lontane  parti,,  e  fcofse  le  fracide  e  rozze  fpoglie,  in  bel  ca¬ 
rattere,  e  fina* carta  V  con  vaghe  coperte,,  quafi  con piume.s^ 
rifplendere . 

Più  libri  ho  qui  veduti' dampati  in  carta  pecora,  e  fra  quedi  la; 
gran  Bibbia- rnoltilingue  in  XI.  Tomi  ,.  dampata  dal  Piantino  in 
Anverfa  con  la  direzione  di  Benedetto' Arrias*  Montano .  Sa  la  co¬ 
perta  del  primo  Tomo  vi  fono  in  oro  le  feguentì  parole  :  Ema^- 
nudi  Sahaud.  LXuci  Sacrar.  Bìblior  exemplar  purum  XI.  tom.  in. 
memhr.  Philippis  //•  Hifpaa..  Rex  CopriatOv  ac  fratrì  charifs.  fa~- 
crum  mumis  ■  MI>LXXiII.  Hò  fcorfo»  con  piacere  il  Theatrum. 
Statuum,.  Q  fia  l’Atlante  di  Savo ja ,.  ch’io  non  avea  più  veduto  ,, 
e  del  quale  fi  damparono  pochi  efemplari  ,.  ma  con- regia  magni¬ 
ficenza  Amfldodami  apud  htcredes  J,oannÌ5  Blaeu  1682-.  fai.  Il 
primo  Tomo  contiene  il  Piemonte,  e  il  fecondo  la  Savoja  ,,  e  gli- 
altri  Stati,  con  infinità  di  carte,  ove  non  folamente  fi.  rapprefenta- 
no  le  piante-,  e  i.  profpetti  d’ogni  Città  ,  e  Fortezza  ,  ma  altresì; 
in,  vago  d degno  k  drade  delf  Alpi,,,  ed. ogni  cdifizio  di  confidèrar. 
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zione.  Si  vedono  quivi  con  efattezza  delineati  gli  archi  di  Sufa  , 
e  d’Aoda  ,  cd  altre  reliquie  dell’antica  magnificenza  ;  fra  le  qua!  i 
è  ringoiare  un  arco  di  marmo  ad  Aix  di  Savoja  ,  luogo  molto  fre¬ 
quentato  da’  Romani  per  li  famofi  bagni  ;  il  quale  arco  non  già 
per  occafion  di  vittoria  i  o  di  paflaggio  ,  ma  fu  eretto  per 
ero.  L.  Pempejiis  Campanus  Vìvus  F ecìt .  Vi  fi  vedono  preno  al¬ 
la  cima  otto  cellette  con  le  loro  ifcrizioni,  dov’erano  l’urnecon 
le  ceneri  de’ congiunti  di  coftui.  Dove  fi  deferive  la  Contea  di  Niz¬ 
za»  fi  fa  vedere  il  celebre  trofeo  d’Augufto,  co  rottami  del  qua¬ 
le  fu  fabricata  Turbia  ••  quivi  fi  tien  che  fofle  la  famofa  iferizio- 
ne  delle  nazioni  Alfine  da  Augufto  foggiogate  .  Fu  formato  il 
difegno  fu  i  preziofi  avanzi  di  quella  gran  mole  »  e  farà  ora  tan¬ 
to  più  ftimabiic  ,  quanto  che  quelli  fon  già  mancati  ,  efiendo 
fiati  nella  prefente  guerra  miferamente  ,  e  non  fenza  gran  fati¬ 
ca  diftrutti. 

Ma  voi  afpettate  con  impazienza  ,  ch’io  vi  parli  de’  Mano* 
ferirti  ,  che  fono  la  vofira  palTione  dominante  .  Io  non  potrò 
però,  che  dirvene  alcuna  cofa  in  breve  ,  e  confufamente  ,  per¬ 
chè  per  farne  un’adeguata  relazione  vi  vorrebbono  più  mefi  , 
dov’io  non  ho  che  pochi  giorni  ;  e  vi  vorrebbe  molto  fapere  , 
dov’io  ne  ho  molto  poco.  Ve  n’ha  quantità  sì  grande  ,  che  a- 
feenderanno  fenza  dubbio  ad  alcune  migliaja;  la  maggior  parte 
codici  grandi,  e  d-’importanza  ,  e  non  pochi  di  mole  sì  ftermi- 
nata ,  che  il  cavargli  dal  fuo  luogo  è  alfa!  malagevole  :  penfate  pe¬ 
rò,  fe  vi  farebbe  da  pefear  per  un  pezzo.  Di  que’  ritagli  di  tem¬ 
po,  ch’io  ho  potuto  involare  a’  miei  faftidiofi  afiari ,  io  n’ho  fa- 
crificata  gran  parte  ad  un  Codice  folo  ,  del  qual  però  vi  favellerò 
più  a  lungo-  Concepii  di  quello  molta  opinione  già  prima d’aprii- 
lo  ,  vedendolo  quadro ,  e  l’accertai  fubiro  aperto  j  dandomi  negli 
occhi  la  maeftà  della  Romana  fcrittura  nel  majufcolò  e  ben  for¬ 
mato  carattere .  Quello  volume  in  pergamena ,  mancante  e  tronco 
nel  fine,  è  ora  di  izz.  carte.  Appartenne  in  altro  tempo  all’infigne 
Monallerodi  Bobio,  leggendofi  'o.tX'^x'xndx'^xoLìher  SmtììColumba- 
ni  de  Bobio.  Non  ve  ne  mando  l’alfabeto,  perchè  il  carattere  di 
que’  tempi  è  già  ora  a  ballanza  noto  da  i  faggj  ,  che  fon  publica- 
ti  de’ più  antichi  fcritti  ,  che  fi  confervino  :  ma  avendo  voi  ve- 
,  duto  neH’autunno  dell’anno  feorfo  il  Lattanzio  di  S.  Salvatore  in 
Bologna,  vi  dirò  ,  che  per  quanto  ho  in  memoria  ,  quello  ca¬ 
rattere  è  notabilmente  più  grande  ,  e  in  certo  modo  più  qua¬ 
drato  ,  A  propofito  di  quel  manoferitto  ,  io  vi  dirò  di  palfag- 
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gio  ,  che  s’inganna  reruditiflìmo  P.  Montfaucon  (a)  in  credere, 
ch’eflb  non  fia  finora  flato  d’ufo  alcuno;  poiché  Tedizion  di  Lat¬ 
tanzio  in  foglio  fatta  in  Cefena  >  (  1  anno  non  mi  ricorda  )  fu  emen¬ 
data  ftngolarmente  fu  quefto  codice  ,  e  fu  da  effa  ,  ch’io  n’ebbi 
la  notizia,  e  ne  contraffi  la  curiofità.  Ma  venendo  a  ciò,  che  il 
noflro  Manofcritto  contiene,  voi  vi.ftupirete  fcnza dubbio,  quan¬ 
do  io  vi  dirò ,  che  fi  vede  qui  in  primo  luogo  l'Epitome  delle  Ifiì- 
turioni  dì  Lattanzio  bella  e  intera  ;  là  dove  non  {blamente  non  fi 
è  veduto  più  che  un  terzo  di  effa  ,  il  qual  comincia  dalla  metà 
del  Libro  V.  dell’opera;  ma  vano  fi  farebbe  a  ragione  creduto 
lo  fperar  di  vederla,  mentre  fin  San  Girolamo  de  viris  ìlltijirì~ 
bus  la  nominò  Libro  acefalo  .  Io  cominciai  a  leggerla  avida¬ 
mente  ,  indi  a  trafcriverla ;  ma  non  mi  è  flato  permeflb  d’arri¬ 
vare  ,  che  fino  alla  metà  ,  o  poco  oltre  ;  ciò  pci'ò  non  vi  rin- 
crefca  ,  mentre  fra  poco  avremo  quella;  e  il  rimanente  ancora  di 
quello  Manofcritto  alla  flampa  ,  per  opera  del  Sig.  Pfaff  y  che 
a  beneficio  della  letteraria  Rcpublica  n’ha  per  tal  fine  mandata 
copia  a  Parigi  .  Quefto  è  un  Soggetto  dottiffirao  nelle  lingue 
Ebrea,  e  Greca,  e  benché  non  ecceda  il  24.  anno  di  fua  età  , 
publicò  anni  fono  una  Differtazion  Critica  fopra  alcune  lezio¬ 
ni  del  nuovo  Teftamento,  ed  eflendo qui  da  qualche  anno,  come 
maeftro  del  giovanetto  Principe  ereditario  ,  ed  unico  di  Virtem- 
berg,  che  qui  dimora,  ha  avuto  agio  di  raccoglier  nìolto  ,  e  fin- 
golarmente  di  fare  un  efatto  catalogo  de’  Manofcritti  Greci ,  illu- 
llrandolo  di  critiche  oflervazioni ,  il  quale  è  molto  defiderabile , 
che  ben-  tofto  fi  divulghi .  Ma  per  voftro  maggior  contento,  ec¬ 
covi  uno  fquarcio  di  quefto  codice,  prefo  nel  fuo principio ,  quale 
non  vi  farebbe  inutile  di  vedere ,  benché  la  flampa  ne  avelie  ; 
perch’io  rion  ve  lo  mando  corretto,  nè  ridotto  all’ufo  corrente 
di  fcrivere,  ma  fenza  aggiugnervi,  nè  levarvi  pur  una  lettera  ; 
fapendo ,  che  la  prima  volita  curiofità ,  e  quella  altresì  degli  al¬ 
tri  più  dotti  Critici  é  di  vedere  l’antico  fcritto,  come  Ha  e  già. 
ce  :  sì  per  riconofcere  l’ortografia  ,  e  indagare  l’antica  pronun¬ 
zia  ,  come  perché  alle  volte  dal  vedere  alcuni  errori  fe  ben  ma- 
nifefti  fi  viene  in  lume  per  emendarne  altri  non  così  palefi  . 
Non  vi  pongo  adunque  del  mio  ,  che  l’interpunzione  ,  c  gl’in¬ 
tervalli,  e  in  margine  qualche  emendazione  più  elfenziale  per  fup- 
plire  a  mancamento  ,  o  diverfità,  non  già  di  fcrittura  ,  ma  di 

.  vo- 


(  a  )  Diar» 


della  libreria  di  TORINO,  zo? 

voce ,  o  di  fentimento  .  Leggete  con  ambizione  quefte  parole  , 
che  nè  pur  S.  Girolamo  potè  vedere  ,  e  che  fin  da’  fuoi  tempi 
fi  fiimavano  già  perdute .  ■ 

Quamquam  dìvinarum  ìnftitutionum  libri  >  quos  ]am  prìdem 
ad  inluflrandam  verìtatem  regionemque  (a)  confcribjtrnus  ita 
ìegentium  mentes  ìnftruant ,  ita  informent ,  ut  nec  proUxitas  pa- 
riat  faftidiuni  y  nec  oneret  ubertai\  tamen  horurn  tìbi  epìtomen 
Jìeri ,  Pentadi  frater  ,  dejìderas  :  credo  ut  ad  te  aliquid  fcri-^ 
barn  ,  tuumque  nomen  in  nofiro  qualicumque  opere  celebre  tur  . 
Faciam  quod  poHulas ,  et  fi  difficile  vìàetur  ,  eaque  feptem  ma- 
siitnis  volumìnibus  explicata  funt ,  in  unum  conferre'.  fit  enimto- 
tum  &  minus  plenum,  cum  tanta  rerum  multìtudo  in  anguftum 
ioartanda  fit  ,  &  hrehitate  tpfa  minus  clarum  ,  maxime  cum  & 
argumenta  plurima,  &  exempìa  ,  in  quihus  lumen  efi  probatio- 
mum  ,  necejje  fit  preterirli  quoniam  tanta  eorurn  copia  efi  ,  ut 
vel  fola  librum  conficere  poffint  :  quihus  fublatis  quid  poterli 
(b)  quid  apertum  videriì  fed  enitar  quantum  res  finii 

&  dijfufa  fubfiringere ,  &  prolixa  brebiare  i  fic  tamen  ut  neque 
res  ad  copiam  ,  neque  claritas  ad  intellegentiam  deeffe  videa- 
tur  . 

In  hoc  opere,  quo  in'lucem  verìtas  protrahenda  efi  ,  prima 
ìncidit  quefiio  ,.  fit  ne  aìiqua  providentia quae  aut  fecerit ,  aut 
regat  mundum  .  Effe  neminì  duhium  efi ,  fiquidem  omnium  fere 
filofpforum,  praeter  fcholam  Epicuri ,  una  vox  una  fententia  efi , 
nec  fieri  fine  artifice  Deo  potuijfe  mundum,  nec  fine  rettore 
confi  are .  Itaque  non  folum  a  doSìiffìmis.  viris  f ed'  &  omnium 
mortalium  tefiimoniis  ac  fenfibus  coarguitur  Epicurrus  :  quis  enim 
de  providentfa  dtéitet ,  curri  videat  caélos ,  terramque  fic  difpo- 
fita ,  fic  temperata  effe'  unìverfa  ,  (  c  )  non  modo  ad  pulchritu- 
dinem ,  ornatumque  mirahilem,  fed  ad  ufum  quoque  hominum  , 
ceterorumque  viventium  commoditatem  aptijfime  convenirent  ? 
non  potefì  igitur  quod  ratione  confiat  fine  rat  ione  coepil]e- 

Quoniam  certum  efi  effe  providentiamffequitur  alia  quefiio, ut rum- 
ne  Deus  unus  ,  anplures  ;  quae  quidem  multum  habet  ambiguitas  (d)  .• 
diffentiunt  enim  non  modo  fingulì  inter  fe  ,  verum  etiam  popu- 

•  Cc  z  li. 
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ììj  adque  gente 5 .  Sed  qui  rationem  fequetur  ,  ìntelleget  ,  nec 
domtnum  ejfe  pojfe,  nifi  unum  \  nec  patrem  ^  nifi  unum  :  nam 
fi  Deus  y  qui  omnia  condidit  &  idem^  Dominus  ,  &  idem  patcf 
€fi  y  unus  ftt  y  necejfe  efl  y  ut  idem  fit  caput  ,  idemque  fons  re¬ 
rum.  Nec  potefi  aliter  rerum  fumma  conftftere  ,  nfi  ad  unum 
cunEìa  referantur  :  nifi  unus  teneat  guhernaculum  ,  nifi  unus 
frena  moderetur  y  regatque  univerfa  membra  ,  tamquam  mens 
un  ad  Si  multi  fini  in  examine  apum  reges  y  perìbunt  y  aut  dijjì- 
pabuntur ,  dum  regìbus  inceffit  magno  difcordia  motu  :  fi  plures 
in  armento  duces ,  tamdiu  proeliabuntur ,  donec  unus  optineat  : 
fi  multi  in  exercitu  inperatores  ,  nec  pareri  poterit  a  mìlite  » 
cum  diverfa  jubeantur ,  nec  ab  iis  ipfis  unìtas  optineri ,  cum  fi- 
ht  qmfque  prò  morìhtis  confulat  -  Sic  tn  hac  mundi  re  ì  ntfi 
unus  fuifset  moderator  qui  &  condii  or  y  aut  folata  fuif et  omnis 
haec  moles  y  aut  nec  condi  quidemomnino  potuifj  'et .  Pr aeterea  in 
multi s  non  potefi  ejj'e  totum ,  cum  fingali  fua  officia ,  fuas  opti¬ 
ne  ant  potefiates  ;  nullus  igitur  eorum  poterit  omnipotens  nuncu- 
pariy  quod  efi  verum  cognomentum  Dei ,  quonìam  id  folum  pot¬ 
erit  quod  in  ipfo  efi  ;  quod  autem  in  alììs  ,  nec  audebit  attin¬ 
gere  :  non  vulcanus  fibi  aquam  vindicavit  (  a  )  aut  neptunus 
ignem;  non  ceres  artìum  perìtiamy  nec  minerva  frugum  ;  non 
arma  mercurius  ,  nec  mars  lyram  ;  non  juppìter  medicinam  , 
nec  afclepius  fulmen  :  facilìus  ìllut  ab  alio  jacìum  fufcipiet  , 
quam  ipfe  torquebit .  Si  ergo  fingali  non  poffunt  omnia  ,  mìnus 
habent  vìriumy  minus  potè  fiat  is  ;  is  autem  Deus  putandus  efi  y 
qui  potefi  totum  y.  quam  qui  de  foto  minimum.  Unus  igitur  Deus 
efi  perfedìus  y  aeternus ,  incorruptibilìs ,  inpaffibilis ,  nulli  rei ,  po¬ 
tè  ftative  fubjecìus  y  ipfe  omnia  poffidens  y  omnia  regens  y  quemnec 
eftimare  fenfu  valeat  humana  mens ,  nec  loqui  lingua  mortalis , 
Sublimior  enim  ,  ac  major  efi  ,  quam  ut  pojfit  aut  cogìtatione 
hominis aut  fermone  conprehendi . 

Denique  ut  taceam  de  profetis  unius  Dei  praedicatoribus  > 
poetae  quoque  ,  (à*  filofofi  ,  &  vates  tefiimonium  fingulari  Deo 
perhibent .  Orfeus  principalem  Deurn  dicit  y  qui  caelum  folemque 
cum  ceterh  afiris ,  qui  terramy  qui  maria  condiderit  :  item  no- 
fler  Maro  fumrnum  Deum  modo  fpiritum  ,  modo  mentem  nun- 
cupat  y  eamque  velut  membris  infufam  totius  mundi  corpus  agi¬ 
tare  :  item  Deum  per  profunda  cadi  y  per  tradus  maris  ,  ter¬ 
ra- 
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rartmque  dìfcunere  »  adque  ab  eo  mtverfas  animante!  trahe- 
re  vitam-  Ovtdìus  quidem  ìgnoravit  ,  a  Deo  ìnftrudìum  ef¬ 
fe  tnundum  ;  quem  interdnm  opificem  renm  >  interdum  mundi 
fabricatorem  vocat .  Sed  veniamu!  ad  filofofos  ,  quorum  certior 
habetur  autorità! ,  quam  poet arimi .  )  monarchiam  adferit  , 
unum  Deum  dicem ,  a  quo  ftt  mundm  infru^u!  ,  mirabili  ra- 
tione  perfetti! .  Ariftotele!  auditor  ejm  unam  efte  mentem ,  quae 
mundo  praefideat  iConfitetur antifthenef  unum  efe  dicit  nat ti¬ 
rale  m  Deum  t itili!  fummae  Pb)  gubernatorem  .  Lpngum  eft  re- 
cenfere  quae  de  fummo  Deo  vel  thale!  »  vel  pyth agora! ,  &  ana~ 
ximenes  antea^  vel  poftmodum  ftoici  cleanthe!  ,  &  chryfipptu  , 
&  ttenon ,  vel  noflrorum  f enee  a  fioico!  fecutu!  ,  Ó*  ìpfe  tulliu! 
praedieaverint  :  cum  hy  omne!  &  quid  ftt  Dem  definire  tem¬ 
pi  aver  int ,  &  ab  eo  folo  regi  mundum  adfirmaverint  ;  nec  ulli 
fubjeiìum  effe  naturae  >  cum  ab  ipfo  fit  omnÌ!  natura  generata. 
Hermc!  y  qui  oh  virtutemy  multar umque  artitim  feientiam  trif- 
megiftu!  meruit  nominari ,  qui  &  doSìrinae  vetuftate  filofofo!  an. 
tecejfit  y  quique  aput  aegyptio!  ut.  Dem  colitur  ;  majeflatem  Dei 
fmgulari!  infiniti!  adferem  laudibm  ,  Domìnum  &  patrem  ntin- 
cupat  ;  eumque  efe  fine  nomine  y  quod  proprio  vocabulo  non  in¬ 
digeni  quia  folu!  fit  ;  nec  h abere  tillo!  parente!  y  quia  ex  fé,  & 
per  fe  ipfe  fit  •  Huju!  ad  filiurn  fcribenti!  exordium  tale  eft  : 
Deum  quidem  intellegere  difficile  eft  y  eloqui  vero  inpofftbile  , 
etiam  cui  intellegere  pojftbile  eft;  perfedlum  enim  abinperfedìo y 
invifibile  a  vìfibili  non  poteft  conprehendì . 

Supereft  de  vatihu!  dìcere  .  Varrò  decem  fybilla!  fuiffe  tra¬ 
dii  :  primam  de  Perfu  ,  fecundam  lybijfam  ,  tertiam  delfida  , 
quartam  cimmeamy  quìntam  erythream  ,  fextam  famaìam,,  fe- 
ptìmam  cumanamy  oHavam  hellefpontiam  y  nonam  frygiam  y  de- 
cimam  tiburtemy  cui  fit  nomen  alitine a\  ex  hit  omnibtn  ciima- 
naefoliu!  tre!  effe  libro!  y  qui  romanorum  fata  contine ant  y  & 
habeantur  arcani’,  ceterarum  autem  fere  omnium  fmgulo!  exta. 
rey  haberiqtie  vulgo  y  fed  eo!  fybiUino!  velut  uno  nomine  infcri- 
hi  ;  nifi  quod  erythraeuy  quae  troici  belli  temporibm  fuiffe  per- 
hibetur  ,  nomen  fuiim  verum  pofuit  in  libro  ,  aliartim  confttfi 
funi.  Haeomne!  de  quibm  dixi  fybillae praeter  cymaeam  y  quam 
legi  nifi  a  qtiindecim  viri!  non  licei ,  unum  Deum  efe  teftan- 
tur  y  principem  ,  conditorem ,  parentem  ,  non  ab  ullo  genera- 
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tim ,  fed  a  [e  ìpfo  fatum ,  qui  &  fuerìt  a  faeculis  j  &  ftt  fu- 
tur  US  in  jaecula-^  &  ìdctrco  folus  coli  debeat  ,f oh  s  timer  i  ,  fo- 
lus  a  cunEìis  viventihus  honorari  :  quarum  teftimonìa  >  quia 
hrebriare  non  poter  am  ,  pretermifi  \  quaeft  defideras  ,  ad  ipfos 
tibi  libros  recurrendum  eft  :  nunc  reliqua  perfequamur . 

Enti'a  appreflb  nel  capo  8.  del  primo  libro  ,  e  certamente  non 
è  inutile  il  leggere  quello  rillretto,  benché  fi  abbia  l’opera  flefla  > 
come  inutfi  non  è,  anche  dopo  aver  Ietti  i  libri  ,  il  leggerne  un 
beilo  eftratto  di  dotto  Giornalilta-  Infolita  cofa  per  altro  è,  che 
h Autore  iltelTo  faccia  compendio  dell’opere  fue  ;  ma  forfè  il  fece 
Lattanzio  per  ufo  di  Crifpo  figliuolo  di  Collantino  ,  di  cui  era 
maeltro  .  11  Manofcritto  contìderato  tutto  infieme  e  rifpettiva* 
mente  è  aliai  corretto  ,  ed  è  ancora  ben  confervato  ,  fuorché 
nella  prima  facciata  ,  dove  in  molti  luoghi  rinchiollro  è  frani- 
to  ,  e  bifogna  ajutarfi  col  folco  ,  che  ha  lafciato-  nella  carta  . 
Conforme  l’ufo  antico»  fi  fcrive  qui  d’ordinario  lenza  intervallo 
fra  una  parola,  e  Taltra:  ve  n’ha  però  molte  volte,  maffimefra 
i  membri  diverfi  del  periodo.  Nel  pezzo,  ch’io  v’ho  trafcritto, 
5i  vede  lafciato  alTai  fpazio  dopo  il  videatur  ,  ch’è  coii'.e  il  ter¬ 
mine  del  proemio,  dov’io  fon  ito  a  capor  e  parimente  dopo  il 
ecepifj'e  y  dove  finifce  il  compendio  del  ir.  capo.  Peraltro  que¬ 
lla  buona  regola  non  si  ferva  fempre ,  anzi  non  bifogna  fidarfi 
di  quelli  fpazj,  né  della  lettera  più  grande,  né  dell’andare  a  capo, 
che  fi  fa  talvolta  ,  perché  non  di  rado  tutto  ciò  é  fuor  di  propo- 
fito.  D’interpunzione  altro  non  c’è,  fe  non  di  quando  in  quando 
un  punto ,  che  per  lo  più  quali  fcorrendo  vien  a  formare  una  vir¬ 
gola  ripiegata.  E’  fi  trova  molte  volte  fra  una  fentenza  e  l’altra  , 
ma  non  fempre  a  fuo  luogo  ;  talora  fi  vede  fatto  punto  ad  ogni 
membretto,  come  dove  fono  i  nomi  delle  Sibille  (alcuni  de’ quali 
ferirti  sì  male)  e  qualche  volta  ad  ogni  parola,  come  più  fopra  , 
dove  fi  legge  aeternus  .  incorruptibilis .  inpaffbilis .  Dovendo  can- 
•cellare,  il  fa  alle  volte  con  un  punto  fopra  ,.  ed  altre  con  fotti! 
frego  .  Ho  olfervato,'  che  dove  il  dittongo  ae  cada  in  fondo  di  ver- 
fo,  e  gli  manchi  fpazio,  fa  per  compendio  \ a  con  una  trattina 
fopra,  che  viene  appunto  a  rapprelentare  il  dittongo  tifato  dalla 
llampa ,  che  non  è  dunque  una  cifra  barbara  ,,  ma  ufata  anche  da¬ 
gli  antichi  per  bifogno  .  Per  la  ftelfa  ragione  fa  ancora  talvolta 
una  trattina  fotto  Ve ,  che  viene  a  fomigliare  alquanto  il  nollro  ufo 
di  fcrivere  più  corrente  .  Per  altro  lo  fcrivere  il  dittongo  diftefo 

mix  ballava  a  falvar  dagli  errori  ,,  perché  fi  legge  avanti  m  un 
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verfo  di  Lucrezio,  Deprejfofque  praemunt .  Quanto  all’ufo  di  feri, 
vere  di  quello  codice,  dal  faggio  recatovi  potete  comprenderlo  in¬ 
teramente,  perch’è  alfai  collante.  U adque  per  atque  è  quafi  per¬ 
petuo.'  Qos\  fcrìbtor  f  e  jcrìhfit ,  e  inperator ,  e  conprehendi.  Vi  fi 
legge  juvehat ,  e  tavernaculum  col  folito  fcambiamento  :  molte 
volte  alìquìt ,  e  fet  :  vi  è  una  volta  exacra  per  ex  [aera  alTincon- 
trario  di  quando  fu  fcritto  uxfor  per  uxor  ;  vi  è  una  volta  libere 
per  livore ,  e  vi  è  formonfum ,  che  fe  la  memoria  non  m’inganna, 
mi  par,  che  rolfervalfi  anche  nel  Virgilio  di  Firenze  ,  da  mano 
Confolare  emendato.  Vi  lì  legge  agelUus  ,  dove  per  altro  non  vi 
fon  breviature,  e  vi  lì  legge  has  omnis  ìneptias  y  conforrrieal  buon 
ufo  notato  dal  Noris,  fe  non  erro,  ne  i  Cenotafj  Pifani-  In  quei 
verlì  di  Lucilio,  che  nelle  Jllituzioni  lì  adducono  al  cap.  22,  del 
libro  I.  tutte  le  llampe  ,  ch’io  ho  qui  prefenti  ,  leggono  credunt 
ftgnìs  cor  inejfe  ahenìs  y  dove  ben  vedete  ,  che  il  verfo  è  guaito  : 
ma  quello  Manoferitto  ha  cor  inejfe  in  haenis  ,  che  quanto  all’  in 
la  llimo  ottima  emendazione:  c  fon  certo  ,  che  molt’ altre  fe  ne 
potranno  raccogliere  da  chi  avrà  tempo  di  confrontare  .  Quell’ 
opera  fìnifee  ,  o  almeno  fi  fa  finire  con  quelle  .parole  :  non  quia 
vituperandam  ejfe  juftitiam  fentiebat  ,  fed  ut  ìllos  defenj'ores 
ejus  ojìenderet  nihìl  certi y  nihil firmi  de  iuftitia  difputare .  Equi 
è  da  notare  la  falfità  de’ titoli,  che  in  quello  codice apparifee;  per- 
chè  oltre  ad  alcuni  pur  mal  deferirti,  che  fi  vedono  in  una  carta 
lacera  nel  principio,  li  ha  dopo  le  fopradette  parole,  Explìcit  de 
opificio  Dei  y  incipit  Epitome  :  e  fegue  .  ìsLam  fi  iujiitia^eft  veri 
Dei  cult  US  y  ec.  con  tutta  quella  parte  dell’Epitome,  che  abbiamo 
nelle  llampe  ;  dopo  la  quale  con  nuova  denominazione  prefa  da  ciò, 
che  verfo  il  fine  fi  tratta  ,  vedefi  Firmianì  Lattanti  de  fine  fae- 
cult  explicit .  Chi  la,  che  un  tale  fpezzamento  di  quello  libro  ,  c 
la  divifione  in  due  fattane  da  gli  fcrivani,  non  folle  cagione  di  far¬ 
ne  fmarrire  una  parte?  Ma  finalmente  or  l’avremo  intero,  da  un 
interrompimento  in  fuori  ,  che  appare  dove  fi  falra  dal  capo  XI. 
del  primo  Libro  delle  Jllituzioni  al  XX.  mancando  quivi  qualche 
carta,  forfè  per  eflere  il  Libro  flato  piu  volte  rilegato  ,  e  termi¬ 
nando  la  nona  carta  con  fentimento  imperfetto  ,  anzi  con  parola 
tronca ,  e  dimezzata . 

Succede  a  quello  libro  Epitoma  de  divina  providentia.  E’ poco 
più  d’una  facciata  di  roba,  che  non  ha  a  far  punto  con  la  divina 
providenza,.  ma  è  una  memoria  dell’origine  de’ Manichei  •  Comin¬ 
cia.*  Scitianus  quidam  fuit  ex  genere  farracenorum  a  quohere- 
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fts  Mantcheòvum  erta  efi  ,  qui  adverfus  ver  ani  »  rectamque  fi- 
dem  quattuor  lìbros  confcribjìt  y  quorum  unum  vocavit  myflsriumy 
fecundum  capìtulorum ,  tertium  evangelìum  ,  quartum  vero  li- 
brum  thenfaurum  appellava .  E’  notabile,  che  quello  pezzo,  o 
fia  d’altra  mano,  come  fanno  fofpettare  anche  le  più  frequenti 
feorrezioni ,  e  i  nuovi  afironti  della  gramatica ,  o  fia  che  il  li¬ 
braio  amafle  qui  di  far  da  cachigrafo,  eflendo  per  altro  in  tutto  il 
rimanente  calligrafo,  è  di  fcrittura  molto  diverfa  ‘  perchè  non  fo- 
lamente  è  più  piccola,  ma  in  molti  caratteri  è  di  altra  forma  : 
dove  in  ogni  altro  luogo  di  queftó  volume,  quando  accade  difar 
fopra  in  piccolo  qualche  lettera  omelTa,  fi  ferva  però  fempre  lafi- 
Sura  majufcola  ,  Si  conofee  qui  adunque  la  maniera  di  fcrivereafi* 
fai  più  dell’altra  fpedita ,  che  aveano  i  Romani  ,•  e  benché  dica  il 
dottiffimo  P.  Mabillon  nel  lib.  i.c.  xr,  (a)  che  il  minor  caratte¬ 
re  era  però  della  ftefia  forma ,  quello  Icritto  moftra  al  contrario  , 
perchè  dopo  la  prima  riga  roflfa  ,  e  majufcola  al  folito,  la  mi- 
nufcola,  che  fegue  ,  è  in  più  caratteri  affatto  diverfa.  Mi  fov- 
venne  nell’efaminarla  di  una  lapida  polTeduta  da  Monfignor  Bian¬ 
chini,  e  più  volte  da  me  olTervata  in  Roma  ,  incifa  Urfo  & 
Polemio  Cofs.  che  corrifponde  all’anno  338.  di  nollra  falute,  in 
fin  della  quale,  con  rarilfimo  efempio  ne’  marmi,  alquante  pa¬ 
role  fi  veggono  di  minor  carattere,  e  di  più  anche  qualche  let¬ 
tera  attaccata  con  l’altra  .  Potete  vederla  nel  fupplemento  de  re 
diplomatica ,  ed  ora  nella  penultima  carta  della  feconda  edizio¬ 
ne  ,  dove  efattamente  è  llampata  ,  e  quivi  riconofeerete  la  for¬ 
ma  di  quelli  caratteri:  perchè  le  lettere  r  »  f,  s ,  fono  appunto 
le  iftelfe  di  quello  fcritto,  fe  non  che  la  r  qualche  volta  ,  non 
difeendendo  il  fecondo  braccio  ,  rella  come  la  ufata  nelle  llam- 
pe  -  Simili  ci  apparirebbero  probabilmente  anche  l’ altre  lettere , 
che  diviano  dal  majufcolo,  fe  nelle  poche  parole  del  marmo  avef- 
fero  avuto  luogo.  11^  in  quella  fcrittura  fomiglia  un  tre;  il  t  ha 
falla  incurvata  in  forma  di  c  con  trattina  in  cima . 

Profeguendo  il  nollro  Manoferitto  fegue  appreflb  Origo  huma- 
ni  generis  t  ch’è  una  cronologia  di  poche  carte,  e  di  minor  prez¬ 
zo  :  ma  dopo  quella ,  Incipit  expofitum  ffiànti  Juli  Hdarìani  de 
ratione  pafchae  &  menfis  .  Quello  libro  fi  llimava  perduto  ,  e 
leggo  nel  Cave,  (^)  dove  parla  di  tale  Autore,  jcripfit  Uhrum 
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de  dìe  Pafchath  ,  qui  ìnterììt  .  Comincia  :  In  unum  fratres 
mnnullii  nc  fervi  Dei  de  dìvinìs  fcrìbturis  ut  alìqua  traviare- 
muf  tfuepe  convenimus  ;  ìbique  dejiderantibus  eìs  ,  de  pafchalì 
circulo  panca  interim  locutì ,  plenum  me  exhibiturum  ratìonem 
promìfi  :  igitnr  jujjìo  fratrum  meum  promi fum  ìterum  &  faepe 
admonuit ,  ut  ìllud  quod  dudum  de  rat  ione  pafchae  fenjìm  pa- 
tìenterque  tradì avìmus ,  ìd  iam  fcribto  meo  definir etur .  hoc  eji 
ut  cum  non  aliud  Domìnus  Deus  Moyfi  quam  prìmum  menfem 
nominarit  ,  Ù  in  eo  pafcha  celebrarì  praecepit  dicens  ,  menfis 
hìc ,  cc.  Son  IO*  carte,  e  finifce;  Jam  finem  hic  facìamus  buie 
noflro  fermoni  ,  confummavìmufque  hoc  laborhfum  opus  in  dìe 
ifio  ni.  nonar.  martiarum  pofi  confulatu  Arcadi  IIÌL  &  Ho- 
norì  III.  Q^apropter  admonemus  eos  ,  qui  ante  a  nobis  non 
emendata  haec  fcribta  accipere  feflinaverunt  ,  ut  fecundum 
ìfisum  ordìnem  emendatum  opus  habere  conentur  :  ideoque  ed 
dìem  6*  confulest  quod  non  pofuirnus  primo  ,  nunc  buie  rat  ioni 
ìnfixìmus  :  ut  ex  bine  fcìat  quìs  emendatum  hoc  effe  opus .  Poi 
folto  in  roflb  :  Qmntus  Julius  Hilarìanus  explìcuìt  emendavìt 
dìe  III.  non.  Martiar.  Caefario  &  Attico  Confulìbus  .  I  primi 
Confoli  qui  enunziati  fi  fanno  cadere  nell’anno  296.  di  noftra  fa» 
Iute,  ed  i  fecondi  nel  397.  Vengono  appreffo  alcuni  fermoni  , 
ch’io  non  ho  avuto  agio  d’efaminare  j  e  fui  fine  dcU’ultima  pa¬ 
gina  comincia  non  fo  che  di  Santo  Agoftino. 

Dopo  di  quello  fra’  Manoferitti  ,  che  mi  fon  venuti  alle  ma¬ 
ni  ,  ho  notati  tre ,  o  quattro  Giofeffi ,  tutti  però  Latini  ,  e  fra 
elfi  uno  alTai  antico  in  foglio  grande ,  che  venne  di  molto  lon¬ 
tano  ,  e  che  coltò  una  gran  fomma  ,  fe  fi  ha  riguardo  al  tem¬ 
po,  leggcndovifi  nel  principio:  Ifte  Jofepbus  fuìt  Dni  Epifeopi 
Anteradenfis  (  di  Tortofa  )  &  concejfit  eum  fratri  Alamanno 
prò  loco  Cberìì  y  é'  confiitit  XV.  bifan.  aureos  ,  &  vult  dicere 
frater  Alamanus  quod  non  pojfit  vendi,  ncque  alienari  a  didìo 
loco,  &  funt  XXVII.  libri.  Emptus  fuit  anno  ab  ine.  millefi- 
mo  CCLXXXX.  Un  altro  n’ho  olìervato  fcritto  con  mirabil  di¬ 
ligenza  nel  1435.  che  ha  nel  fine  :  Flavi  Jofepbi  bìfìorìografi 
nempe^  clarìffimi  laborìofum  opus  immenfumque  jam  tandem  fatis 
egregie ,  ut  arbìtror  , .  {cripturce  mandai um  efi  per  ;me  Joban- 
nem  Baptifiam  ex  Marchìonibus  Palavìcìnìs  genere  patriaque 
Cremonenfem  y  fed  tum  agentibus  fatis  extorrem  ,  éf  in  Varia¬ 
no  moram  trahentem  apud  ìlluflrem  avunculum  meum  domìnum 
Joannem  Galeatìum  Marcbìonem  Salutìarum  dìgniffimum  .  Il 
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luogo  dove  fu  fcritto  è  una  bella  terra  delle  Langhe  ,  detta  Fari- 
gliano  ;  feudo  polfeduto  già  da  mio  Padre  per  eredità  del  Gene¬ 
ral  da  Monte  fuo  zio .  Ciò  che  qui  mi  par  degno  di  riflcflìone  ,  è 
il  vedere  un  sì  lungo  volume  copiato  con  tanta  attenzione  da  un 
Cavaliere  :  fo  beniffimo  ,  che  molti  codici  fi  trovano  ferirti  daper- 
fonaggj  cofpicui ,  come  da  Ermolao  Barbaro  >  e  fpecialmentc  da’ 
primi  Grandi  della  Corte  di  Coftantinopoli  ;  ma  tanto  più  mi 
pare  oflervabile  la  differenza  de’  tempi ,  mentre  allora  non  fi  fil¬ 
mava  difeonvenire  alla  nobiltà  della  condizione  la  fatica  di  fcriver- 
gli ,  ed  ora  pare  a  molti ,  che  ne  difeonvenga  anche  il  diletto  di 
leggerli  .  Fra’  Manuferitti  Italiani  vi  è  .un  volume  in  foglio  di 
lettere  .del  Co.  Baldaffar  Cafliglione ,  che  oltre  aireffere  beniffimo 
fcritte  fecondo  quell’aureo  fecolo,  fono  anche  piene  di  belle  noti¬ 
zie  ,  come  dettate  quafi  tutte  in  tempo  di  fuo  miniftero  ,  e  ’fpet- 
tanti  ad, affari  grandi  ,  e  publici  .  Vi  è  un  Dante  fra  più  altri  di 
buona  lezione,  che  ha  dirimpetto  la  traduzione  Francefe  interza 
rima,  come  appunto  è  il  tello.  Comincia 
u4u  mìllìeu  du  chemtn  de  la  vìe  prefente 
Me  retrouvay  parmy  urte  foreft  ohfcure 
Ou  meftoye  efgare  hors  de  la  droìSle  /ente  - 
'Quello  traduttore  non  fi  guardava  punto  dal  porre  infieme  mol¬ 
te  rime  femminine,  cioè  terminanti  in  e  muta-  Ma  tra  ì  Fran- 
cefi,  nella  qual  lingua  vi  fono  qui  lunghiffime,  ed  antiche  croni¬ 
che  ,  vi  ho  trovato  il  Teforo  di  Brunetto  Latini  ,  ch’eglifcriffein 
Francia,  come  fapete,  e  in  Francefe.  Quello  Manuferitto  è  mol¬ 
to  raro ,  defiderandofi  in  vano  in  Firenze  .  Dopo  la  tavola  de  i 
capi,  mancante  del  principio,  così  fi  legge,  non  portovi  di  mio, 
che  il  punto  fopra  Vi  ..  Ci  comence  le  livre  don  trejjor  le  quel 
treslata  maìftre  brunet  latìm  de  Florence  de  latin  en  romans 
&  parole  (parla)  de  la  naìffance  de  toutes  ebofes .  Se  a  quelle 
parole  fi  dee  dar  fede,  e’  parrebbe  che  Brunetto  lo  fcrivefl’e pri¬ 
ma  in  Latino,  o  che  da  altri  il  traducelfe  ;  ma  d’averlo  fcrit¬ 
to  in  Latino  nulla  egli  n’accenna  ,  dove  rende  ragione  della 
fua  opera,  e  che  il  traducelfe  da  altri  ,  non  par  verifimile  per 
l’affetto  fingolare,  ch’egli  ebbe  a  quello  fuo  libro  ,  onde  Dante 
fuo  Difcepolo  Tintrodulfe  a  dire ,  non  mi  fovviene  in  qual  can¬ 
to  deirinferno. 

Siati  raccomandato  il  mìo  Teforo, 

Nel  quale  ì'  vìvo  ancora  ,  e  più  non  cheggio . 

Per  Romano,  o  Romanzo  intendevafi  allora  ,  s’io  non  erro  , 
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ogni  linguaggio  volgare  corrotto  dal  latino  onde  Brunetto  nel 
primo  capo  per  dittinguere  il  Francefe  >  lo  chiama  romans  /f- 
ionc  le  pitcoys  de  F  rance.  Vi  trafcriverò  qualche  verfo  del  prin¬ 
cipio  per  faggio  della  lingua  che  ufa,  la  qual  per  édere  antica  fu* 
Ua  più  d’uno  creduta  Provenzale  .  Cift  Uvres  efl  appelle  trefor  .. 
Car  jiccome  lì  fires  qui  vìant  en  petit  leu  atnajjer  chojes  de 
grandijjtme  vaillance  non  pas  por  fon  delit  folement  fo  mais  por 
accroifire  fon  poeir.  il  met  les  plus  chìeres  chofes  y  &■  les  plus 
precious  ìoìaus  quìi  peut  felon  la  bone'  entencìon  .  tout  autrefi 
efi  lì  cors  de  cefi  Uvres  conpìlles  de' fapìence  ,  ec.  Fu  fcritto- 
quello  codice  nel  fecolo  dell  Autore  ,  ed-  è  a  luoghi  non  poco- 
difficile. 

Quantità  confiderabile  fi  conferva  qui  parimente  di  Manufcrit»- 
ti  Ebraici ,  ne’ quali  non  m’è  parato  d’olfervar  antichità  fopra 
J’ufo  di  tal  lingua  ma  il  forte  di  quella  libreria  confille  ne’' 
<ireci.  Il  lor  numero  è  grandilfimo,  e  la  maggior  parte  prege¬ 
voli  o  per  antichità,  o  per  bellezza  di  fcrittura,  o  per  cofe im¬ 
portanti,  o  per  inedite,,  che  contengono.  Un  n’ho  veduto  in 
carattere  majufcolo  ( e  forfè  ve  ne  faran  degli  altri)  che  contie¬ 
ne  i  Salmi  con  perpetue  efpofizioni  aH’intorno  pur  in  lettere  ma- 
jufcole  ,  benché  più  piccole  :  tutto  però  con  gli  accenti  dello- 
Itefib  inchiollro.  Alquanti  n’ho  olfervato  ,  che  o  fuperano  certa¬ 
mente  il  millefimo,  o  di  molto  fe  gli  avvicinano.  Antichi  aliai 
fono  alcuni  gran  codici,  che  contengono  ilMctafralle  .  Altre  vi¬ 
te  di  Santi  vi  fono  in  gran  quantità  parimente  molte  Catene 
iopra  i  libri  facri ,  e  molti  Atti  de’  Concili .  D’ Omelie  non  più 
vedute  de’  Santi  Padri  credo ,.  potrebbe  farfene  una  buona  rac. 
colta,  e„fra  quelle  non  poche  portano  il  nome  di  S.  Gio. Gri- 
follomo.  V’è  ancor  d’inedito  più  Opere  Teologiche,  fra  le  quali 
l’Amfilochia  di  Fozio ,  o  fia  quillioni  a-  lui  propolle  da  Anfilo- 
co;  e  la  Panoplia  dogmatica  d’Eutimio  Zigabeno  ,■  publicata  in 
Latino  folamente  della  verfion  di  Francefco  Zino  mio  compa- 
triotto;  mi  fir  però  detto  in-  Venezia  ,  che  pochi  anni  fà  ne  Ila 
flato  dato  fuori  anche  il  Greco  dalle  llampe  di  Valachia  .  Che 
vi  dirò  degli  Autori  profani  Efchilo  ,  Teocrito  ,  Tucidide  ,  Dio¬ 
doro  Siculo,,  ed  altri  in  copia  ?  che  potrei  dirvi  di  tante  opere  ano¬ 
nime,.  e  di  tanti  codici,,  che  contengono  molte- cofe,  e  diverfe  ? 
un  folo,.  ch’è  flato  ìnùtol^to  Syntagma  Canonum  Photiì  mi  da¬ 
rebbe  da  fludiar  qualche  mefe.  Vi  è  la  Geografia  di  Niceforo  Blem- 
mida,  un  frammento  pur  di  Geografia  d’Agatemero,  che  non  fo> 
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fe  fia  rinferito  nel  corpo  de’  Geografi  minori:  altro  di  Poetica  d* 
un  Arfenio .  Nè  mancano  cofe  de’  piu  baffi  tempi ,  e  degli  ulti¬ 
mi  Greci  ricoverati  in  Italia  dopo  l’eccidio  di  queU’Imperiov  e  vi- 
è  la  Somma  intera  di  S.  Tomafo  tradotta  in  Greco.  Quello  peròy 
che  forfè  più  d’ogni  altro  ha-  eccitata  la  mia  curiofità  è  flato  un 
volume  in  4.  ch’è  gran  peccato ,  lìa  flato  guaflo  in  più  luoghi  per 
tagliare  alcune  miniature,  che  vi  erano  .  Per  difgrazia  non  mi  è 
venuto  alle  mani,,  che  negli  ultimi  momenti.  Racchiudefi  in  ef¬ 
fe  una  raccolta  di  Bolle  Imperatorie ,  di  privilegi  >  ^  di  atti  fpet- 
tanti  in  gran  parte  alMonaftero  Lo  credo  però  un  re- 

giftro  de’  Privilegi  e  inftrumenti  dì  detto  monaflero  ,  Amile  a 
quello  ,  che  riferifee  il  Lambecio  fra’  codici  ìflorici ,  Greci  Eccle- 
fiaflici  della  Biblioteca  Cefarea  :  ma  queflo  troppo  più  preziofo  fi 
rende  dalla  foferizìone  della  flefla  mano  Imperiale,  che  fi- vede  al¬ 
la  fin  del  libro-  in  lettere  grandi ,  e  ben  fatte ,  e  con  un  liquor  rof- 
fo  dopo  tanto  tempo  sì.  vivo  ancora,  e  sì  ardente,  che  vince  il  po¬ 
ter  degli  occhi  .  A’vJ'pówKOf  XfS  n!' 

Ttjp  pco/xcuùìv  ayysKoi  HOjuvmòf  ò  'waXcuoXóyoi;  .  Gosì  per  l’appunto- 
fla  fcritto  -  Io  non  dubito  punto ,  che  quelle  parole  non  fiano  di  mano 
deirimperadore,  poiché  ben  fapete  ,■  che  il  lofcriver  lettere  ,  ed  atti 
publici.  col  cinabro  era  vietato  a  tutt’altri ,  ed  al  regnante  rifervato . 
Potrebbe  darfr,  che  queflo  libro  fi  confervaffe  già  in  alcuna  publi- 
ca  Cancelleria ,  overo  nel  privato  Archivio  del  Monaflero  ;  e  che 
i: Monaci,  alfintereffe  de’  quali  fpettavano  tali  bolle perchè  que- 
fta  copia  reflafle  per  fempre  autenticata ,  ne  otteneflero  quella  fo- 
vrana  legalizzazione  .  Dopo- la  fottoferizione  dell’ Imperadore  fi 
vede  altresì  a  gran  caratteri ,  e  pur  fra  due  Croci  ,.  ma  con  l’ordi¬ 
nario- inchioflro  quella  del  Patriarca-.  iWvj-n? 
yMV<;  ocvTiv(iJToXfc»c  0'Ìk>iuC4'ikÒ(  7ro!?/ctp]J^>T;  •  Ho  olfcr-VatO 

che  in  due  luoghi  lì  finifee  a  quello  modo  :  pMva  o-sìBb- 

/jijisjoy'f  1  1)"  tS  B^aìii^i\io<r'a  Ì7ÌJa‘)to(riO(r7}i  o’-yj'a 

»)K09«  svjs'.;  c>  70  njus'npov  ì{g)i  Sio/cafo^mov 

fxmem npxwc.  Rìlafclato  nel rnefe  di  Settemhre'delìa  corrente  ter'^a  //r- 
dii^hne  l’anno  nel  quale  fu  manifefìat  a  la  noftra  pia  ^  e  da  Dio 

eletta  dignità.  Con  quella  formola' termina  anche  il  diploma pu- 
blicato  da  Jacopo  Grandis  in  un' dotto  libretto  .  L’anno  qui  indi¬ 
cato  riviene  al  1271-  di  nollra  falute.  In  quello  Manuferitto  fi  veg¬ 
gono  fempre  due  punti  fopra  \\  jota,  quando  non  entra  in  ditton¬ 
go  ,  e  parimente  lopra  Vypjilon.  Nella  tavola  alcuna  di  quelle  car¬ 
te  è  namìnata  -A’pyvpd/JaM»»',,  e  le  altre Aureebolle. 
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Ed  eccovi  detto  tanto  di  quefti  Manufcritti ,  quanto  badi  a  far¬ 
vi  ftrugger  di  voglia  di  venirgli  ad  efaminar  voi  fteflb  .  Se  voi  fo- 
fte  dato  qui  meco  ,  anche  nel  poco  tempo  ch’io  ho  avuto  ,  avre- 
fte  olTervato  molto  più  ,  e  più  accertatamente  ,  perch’io  ho  feni- 
pre]  avuta  la  mente  in  cofe  troppo  diverfe  diftratta  ,  onde  fe  qual¬ 
che  sbaglio  ho  prefo  ,  merito  fcufa  ,  e  tanto  più  ,  che  non  è  di 
faccende  tali  la  mia  vocazione  .  Il  nodro  Sig.  A  lecco  ,  tolto  che 
ha  intefo  di  quella  libreria,  mi  ha  mandata  da  Verona  una  lunga 
lilla  d’Opere  o  fmarrite,  o  tronche,  o  rariffime,  e  controverfedi 
Santi  Padri ,  perchè  ricerchi  attentamente  ,  fe  ce  ne  follè  alcuna  ; 
e  ben  defiderabil  farebbe ,  che  ce  ne  folTe ,  perchè  o  fono  de 'primi 
tre  fecoli  della  Chiefa,  o  di  grandiffima  curiofità,  e  confeguenza: 
ma  non  ci  trovo  nulla  di  tutto  quello  ,  e  degli  Autori  da  lui  no¬ 
minati  c’è  folamente  qualche  cofa  di  S. Ireneo.  Non  bifogna,  eh’ 
io  vi  làfci,  fenza  dirvi  qualche  cola  del  famolo  Manoferitto  di  Pir¬ 
ro  Ligorio,  ch’è  runico  di  quella  libreria  ,  che  da  dato  nominato 
da  coloro® ,  che  fcrilfero  il  viaggio  d’Italia  ,  e  del  quale  tante  cofe 
fi  raccontano  .  Sono  intorno  a  30.  Tomi  in  foglio  imperiale  di  car¬ 
ta  turchina  .  Trattano  delle  antichità  ,  e  l’Autore  ,  che  tutti  di 
propria  'mano  gli  fcrilTe  ,  dice  nella  prefazione  ,  che  vi  faticò  die¬ 
tro  in  Roma  35.  anni  -  Qued’Opera  potrebbe  chiamarli  un  Dizio¬ 
nario  antiquario.  E’in  volgare  ,  e  va  per  alfabeto,  appunto  come 
i  Dizionari  idorici,  o  d’altre  materie,  che  modernamente fur tan¬ 
to  medi  in  ufo  .  La  principale  attenzione  par  ,  che  da  fu  la  Geo¬ 
grafia  antica  ,  e  però  fi  trovano  qui  fpecialmente  i  nomi  de’popo- 
li,  provincie,  città,  colonie,  monti,  fiumi,  drade,  efimili;  ma 
ce  n’ha  moltidìmi  aheora  di  famiglie  Romane  ,  d'uomini  illudri  , 
e  d’antiche  fabriche  .  Pofe  cura  particolare  nello  fcrivere  i  nomi 
Latini  ,  e  Greci  rettamente,  e  fenza  guadargli  ,  come  dice,  che 
fi  facea  comunemente  nel  tempo  fuo  .  Come  qued’uomo  ,  benché 
infaticabile,  e  di  grand’erudizione  ,  non  fu  però  di  molto  fino  dif- 
cernimento  ,  così  non  farebbe  da  ricevere  fenza  fcrutinio  tutto 
quello ,  ch’egli  qui  fcrilfe  j  ma  il  principal  beneficio ,  che  da  quell’ 
Opera  fi  potrebbe  ritrarre  ,  è  a  mio  credere  ,  che  adducendo  egli 
fpedìdìmo  ifcrizioni  Latine ,  e  Greche  ,  e  difegni  di  medaglie  ,  e 
ftarue,  e  Tempj  ,  e  d’altre  antichità,  è  quafi  certo,  che  vi  fi  tro¬ 
verà  quantità  di  cofe  a’nodri  giorni  perdute  .  Così  nella  fine  del 
primo  tomo  mi  fono  abbattuto  in  una  lunga  ifcrizione  Greca,  che 
fi  confervava  allora  in  due  tavole  di  bronzo  nel  mufeo  Maflfei,  eh’ 
egli  chiama  del  Cardinale  primo  Mafaeo  ,  la  quale  mi  par  diver- 
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fa  dall’addotta  nel  Grutero.  Ma 'poiché  d’antichità  fi  ragiona,  una 
beliiflìma  fc  ne  conferva  in  quefta  Biblioteca  ;  cioè  una  gran  tavo¬ 
la  Egizia  di  metallo  ,  riportata  di  fiottili  lamine  d’argento  ,  eh’ 
ora  fono  in  gran  parte  fvanite,  tutta  figurata  de’mifierj  d’ifide,  e 
dell’altre  Deità  dell’Egitto,  e  di  geroglifici .  Servì  già  di  fiacra  ,  e 
folenne  menfia  in  quedehe  Tempio  per  le  cerimonie  del  Gentileli- 
mo:  ed  è  queiriftefla  menfia  Iliaca,  che  fu  illuflrata,  e  dottamen¬ 
te  fpiegata  da  Lorenzo  Pignorio ,  Padovano ,  ancor  giovane  in  un 
libro,  che  fon  certo  non  mancherà  nella  voftra  fceltififima  libreria: 
onde  quivi  potrete  contemplarla ,  efi'endovi  efiattamente  delineata  , 
e  con  fervare  riftefla  grandezza  ,  e  figura  ,  per  opera  delfiinfiigne 
Enea  Vico  .  Era  allora  nella  Galleria  di  Vincenzo  Duca  di  Man¬ 
tova  ,  ed  era  fiata  prima  del  mufeo  di  Piero  Bembo  .  Io  credo  , 
che  molto  ancora  in  materia  d’antichità  vi  farebbe  da  raccontare, 
fe  fofie  andato  avanti  un.  profondo  cavamento  ,  principiato  meli 
fono  nella  città  d’Aofta  ,  dove  lì  cominciarono  a  trovare  muraglie , 
e  volte  antiche,  e  fepolcri,  e  baffi  rilievi;  e  dove  li]  trovarono  non 
poche  medaglie  ,  alcune  delle  quali  ho  vedute  aflai  ben  conferva- 
te ,  e  non  così  volgari  .  Ma  io  terminerò  finalmente  ,  pregandovi 
fopra  ogni  cofa  ad  aver  cura  della  voftra  dubbiofa  falute  ,  per  la 
quale  vi  attefto  ,  che  in  ogni  parte ,  dov’io  vada  ,  trovo  farfi  voti 
da  tutti  i  dotti  ,  e  da  tutti  coloro,  che  amano,  ed  hanno  in  pre¬ 
gio  le  buone  lettere  ^ 
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Ecco  runico  eftratto  ,  che  in  tutto  il  Giornale  fi  trovi,  fatto  da  quefl:* 
Autore  .  Lo  dettò  in  un  viaggio  ne’  momenti  interrotti  delle  pofate  ,  e 
a  particolar  richiefta  e  preghiera  d’un  gran  Perfonaggio.  Mi  hanno  indot¬ 
to  a  inferirlo  prima  l’idea  di  raccoglier  tutto,  dipoi  l’eccellenza  ,  e  l’uti¬ 
lità  dell’Opera  compendiata  ,  finalmente  le  varie  rifleffioni  aggiunte  ,  e 
interpofte  in  più  luoghi  .  -Non  è  credibile  per  altro  ,  'quanto  rari  fiano 
quelli  ,  che  fi  trovino  riufcire  nel  far  riftretto  d’un  libro. 

QUefla  infigne  Opera  in.fuo  genere  compiuta  ,  e  maeftra  , 
benché  abbia  meritata  fomraa  lode  nel  fuo  apparire,  fem- 
pre  maggiore  la  confeguirà  col  proceder  del  tempo .  Mol¬ 
ti  eruditi  s’impiegarono  intorno  allo  fteflb  foggetto  ;  ma  nè  verun’ 
altro  l’ha  confumato,  o  comprefo  tutto  in  ogni  fua  parte,  nè  l’ha 
trattato  così  ordinatamente  :  oltre  che  noi  non  fapremmo  dire  , 
dove  fi  fia  veduta  maggior  purità  di  lingua  ,  e  m.aggior  pefo  di 
fentenze  ,  non  potendo  negarli  ,  che  quello  libro  non  ritorni  al¬ 
la  mente  dì  chi  il  legge  ,  il  fecol  d’Augufto  ,  e  la  maellà  Roma¬ 
na  ;  nè  fapremmo  parimente  ,  qual  de’giurifperiti  li  fofle  fatto  a 
fcavare  in  quella  maniera  le  fegrete ,  e  lilofofiche  radici  delle  Leg¬ 
gi.  Precede  a  tutto  una  lettera  del  Sìg.Gw.Burcardo  Menckenio , 
che  racconta,  come  il  primo  libro  di  quell’opera  llampatoin  Na¬ 
poli  nel  1701.  fu  rillampato  dal  Gleditjchìo  in  grazia  de’ dotti  del¬ 
la  Germania,  dove  i  libri  d’Italia  o  non  giungono,  o  fi  vendonoa 
cccelfivo  prezzo;  e  fu  ricevuto  con  tanto  applaufo,  che  nelle  pu- 
bliche ,  e  private  fcuole  cominciò  fubito  a  proporli,  e  a  (piegarli; 
e  che  avendo  però  ottenuti  dal  Sign.  Gravina  gli  altri  due  libri  an¬ 
cora  inediti,  ne  fece  in  Lipfia  la  prefente  edizione  con  carta  ,  e 
carattere  ,  che  non  hanno  invidia  a  qualunque  llampa  ;  ma  per 
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verità  non  fenza  molti,  c  importantiifimi  errori  ,  eflendo  non  di 
rado  omefle  parole,  e  righe  intere,  di  che  li  duole  anche  il  Sign. 
Menckenìo  ,  che  per  le  gravi  fue  occupazioni  non  potè  alfi- 
ftervi . 

Segue  la  Dedicatoria  dell’Autore  al  Sommo  Pontefice ,  e  appref- 
fo  ,  la  Prefazione ,  indirizzata  alla  gioventù  ,  che  dà  opera  alla 
giurifprudenza .  Moftra  in  effa  quanto  giocondo ,  e  quanto  ad  ogni 
Letterato  neceflario fia quello  Audio;  e  come  nelle  Leggi  fu  trasferi¬ 
to  da’  Romani  tutto  il  lume  della  oneftà  naturale  ,  e  raccolto  in 
breve  il  fugo  di  quanto  nelle  difpute  loro  i  Greci  Filofofi  con  va¬ 
na  pompa  trattarono  .  E  poiché  niuna  cofa  tanto  allontana  i  giu- 
reconfulti  dall’applicarfi  all’erudizione  ,  e  gli  eruditi  dallo  ftudiar 
la  giurifprudenza,  quanto  l’immenfo  numero,  e  la  gran  mole  de’ 
volumi  legali  ;  perciò  compofti  fi  fono  quelli  tre  libri ,  da’  quali 
finutili  eìfcndo  ,  e  dannofi  i  tronchi  compendi  )  fi  polfono  fcor- 
gere  chiaramente  i  fonti  delle  leggi  ;  e  da’  quali  poflbno  ì  giurif- 
periti  acquillare  tanta  erudizione ,  quanta  balli  per  entrar  ben  mu¬ 
niti  nel  mare  delle  leggi,  e  pofsono  gli  eruditi  apprender  tanto  di 
giurifprudenza,  che  batti  loro  per  gli  altri  ttudj  .  Si  tocca  ,  che 
avendo  Triboniano  con  tanto  danno  della  potterità  recife  dal  cor¬ 
po  delle  leggi  le  leggi  ttefse,  cioè  le  prime  ,  e  fondamentali ,  co¬ 
me  in  quel  tempo  a  battanza  note,  e  regittrate  folamente  le  con- 
leguenze  di  efse ,  dedotte  o  dagl’interpreti ,  o  da’  Principi ,  o  da’ 
Magillrati  ;  non  può  efsere  fenza  gran  giovamento  il  raccogliere 
infieme  tutte  quelle  reliquie ,  che  da  più  eruditi  fono  Hate  difper. 
famente  ,  o  troppo  dilfufamente  illuftrate.  Quanto  alla  Critica  , 
profelTa  l’Autore  di  ttarne  per  lo  più  alle  ricevute  emendazioni,© 
di  non  mutarle  fenza  gran  cautela,  ttante  che  la  troppa  licenza  , 
e  la  infaziabilità  hanno  partorito  non  poco  danno  ,  deviando  con 
quiftioni  inutili  dalle  fcienze  più  gravi ,  e  dalla  foda  eloquenza ,  e 
facendo  ,  che  fi  debba  impiegar  più  tempo  negl’interpreti  ,  che 
negli  Autori.  Dimottra  poi,  come  lo  ttudio  di  quelli  libri  giovar 
potrà  grandemente  anche  all’ufo  del  Foro  ,  e  delle  pugne  giudi¬ 
ziali  ,  poiché  per  etti  altri  diverrà  affai  miglior  conofcitore  della 
ragione  ,  il  che  è  di  affai  maggior  utile  ,  che  il  faper  ricorrere 
a  molte  autorità,  le  quali  per  l’una  e  per  l’altra  parte  ftanfempre 
in  pronto  a  chi  fcorre  gl’indici .  Paffando  poi  alla  necefiìtà  ,  che 
ha  il  buon  giureconfulto  di  non  effere  all’ofcuro  nelle  buone  let¬ 
tere,  e  fingolarmente  di  effere  addottrinato  nella  lingua  latina, 
nell’arte  del  difeorrere,  e  nella  notizia  de’ tempi,  mottra,  come 
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51  qucfte  cognizioni,  ed  alle  altre  ancora  potrà  facilmente arrivare> 
fe  fchiverà  i  fatali  fcoglj  della  volgare  iftitu?  ione  degli  ftudj.  Quan¬ 
to  alla  latinità  ìndifpenfabilmente  necedaria,  ammonifcea  fuggi., 
re  la  lunga,  e  intrigata  ftrada  ,  e  >  com’egli  parla  ,  le  reti  della 
comune  Gramatica,  appigliandofi  in  cambio  per  cagion  d’efem- 
pio  a  quelle  dello  Sdoppio  ,  o  del  VolTio-,  e  congiugnendovi  il 
quotidiano  efercizio  di  leggere,  e  fpiegare  gli  Autori  dell’ aureo 
fecolo  .  Nell’arte  del  difcorrere  coniìglia  a  fuggire  il  laberinto  del¬ 
le  volgari  dialettiche,  dove  fi  alfuefà  l’ingegno  a  contendere  inu¬ 
tilmente  ,  e  loda  molto  il  libretto  intitolato  ^rs  cogitanti-,  o  Jia 
la  maniera  dì  penfare  -  Quello  libro  fu  tradotto  dal  Francefc 
dal  Sig.  Abate  Paolo  Stufa  Fiorentino  ,  con  aggiugnervi  una 
Prefazione,  ch’è  fama  non  valelfe  meno  dell’Opera  .  Sentendofi 
ora,  che  quello  Cavaliere,  molto  rinomato  per  lode  d’ingegno, 
lia  palfato  a  miglior  vita,  non  vogliamo  lafciar  di  pregare  chiun¬ 
que  Ila  fucceduto  nel  pofselTo  di  quello  manufcritto  ,  a  non  vo¬ 
lerne  invidiare  al  publico  la  comunicazione  .  Ma  parrà  Urano  a 
molti  ciò  che  qui  tocca  il  noftro  Autore  della  fijperlluità  della 
Rettorica;  non  però  punto  a  chi  fa  inalzare  alquanto  oltre  a’ 
confini  della  confuetudine  lo  fguardo  della  conofcenza  ■;  e  il  bel- 
lilfimo  palfo  di  Sant’Agollino  ,  che  a  quello  propofito  adduce  , 
balla  a  fiancheggiare  la  fua  opinione  .  Una  generai  cognizione 
dell’jlloria  dice,  che  dee  precedere  allo  Audio  legale ,  il  quale 
vuol  poi  efsere  accompagnato  dalla  lettura  di  Livio,  e  degli  altri 
Scrittori  delie  feguenti  età.  Raccomanda  qualche  applicazione  al. 
la  Cronologia,  e  Geografia,  e  loda  il  P.  Petavio,  il  Cluverio,  e 
la  Dilfer razione  d^  ttniverfa  Hìftorìa  di  Monfig.  Bofsuet  ,  Ve- 
fcovo  Meldenfe  .  Accenna  per  fine  l’illradamento  nelle  ftefsc  Leg¬ 
gi ,  e  con  quali  Autori  fi  debba  far  principio  per  non  ingolfarfi  in 
comentar)  voluminofi  ;  ed  alTicura  ,  che  tutta  quefta  illituzionc 
non  cullerà  più  tempo,  che  il  folo  ordinario  corfo  della  inutil 
filofofia  volgare ,  dopo  il  quale  nulla  più  fi  fa  ,  che  per  l’a- 
vanti . 
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Uindi  fi  dà  all’Opera  cominciamento  col  por  breve¬ 
mente  dinanzi  a  gli  occhi  la  forma  della  Romana  Rc- 
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publica-  Avendo  Romolo  fcelti  i  più  degni  per  nafcita  >  per  vir¬ 
tù  ,  per  autorità  ,  e  per  ricchezza,  ed  appoggiati  a quefti tut¬ 
ti  i  magiftrati,  rimanendo  a  gii  altri  la  cultura  de’ campi,  erut¬ 
ti  i  mecanici  lavori ,  reftò  divifo  il  popolo  come  in  due  claflTi  ,  di 
Patrizi,  e  di  Plebei.  De’  Patrizj  formò  il  Configliopublico,  chia¬ 
mando  gli  aferitti  in  eflb  dall’ autorità  Padri  ,  dall’ età  Senatori  . 
(p.z.)  Si  aferive  a’ tempi  rii  Romolo  anche  l’origine  dell’Ordine 
Equeftre  ;  perchè  avendo  egli  eletti  300.  per  fua  guardia  ,  ed  ef- 
fendo  poi  flato  aflégnato  a  quelli  il  cavallo  dal  publico  per  mi* 
litar  con  elfo,  vennero  quelli  nel  tempo  della  Republica  a  cre- 
feere  grandemente  così  in  numero,  come  in  dignità;  e  divennero 
un  ordine  di  perfone  mezzano  fra’  Senatori ,  e  la  plebe  .  Ma  è  da 
notare  ,  che  quelli  gradi  non  erano  ereditar] ,  di  modo  che  il  fi¬ 
gliolo  di  Senatore  folfe  Senatore,  e’I  figliolo  di  Cavaliere  Cavalie¬ 
re;  ma  sì  gli  uni,  che  gli  altri  fi  eleggevano  da’  Cenfori,  e  fi  eleg¬ 
gevano  per  cenfo  ;  cioè  ,  chi  pofledeva  per  800.  mila  feflerzj ,  che 
li- computa  24.  mila  feudi  d’oro,  fi  facea  Senatore  ,  e  chi  la  metà 
di  quella  fomma  ,  Cavaliere  .  Dell’Ordine  Equeftre  erano  i  ga¬ 
bellieri  .  11  Senato  fu  prima  di  cento  ,  poi  venne  ampliandofi  in 
vari  tempi,  e  da  una  lettera  di  Cicerone  apparifee ,  che  a  fuo  tem¬ 
po  palTava  il  numero  di  400.  Non  fi  concedeva  prima  ,  che  a’  Pa¬ 
trizi,  poi  vi  fu  aperto  radito  a’  Cavalieri,  da’  quali  fi  rimetteva  il 
numero  de'  Senatori.  Ma  fe  un  Senatore  diminuiva  il  fuo  avere  , 
era  dal  Cenfore  fatto  palfare  nell’Ordine  Equeflre,  e  fe  il  fuo  cen¬ 
fo  feemava  ancora,  palTava  al  plebeo.  Prima  di  confeguire  il  Se- 
nata,  bifognava  elercitare  i  magiflrati  urbani,  e  quindi  efser elet¬ 
to  dal  Cenlore  ;  ma  i  Tribuni  della  plebe  dopo  il  Plebifcjto  d’Ati- 
nio  lenz’altra  elezione  eran  Senatori  .  Ne’  primi  tempi ,  prima 
che  Tellimo  fofse  introdotto,  fi  creavano  dai  popolo  i  Senatori. 

(p.7.)  La  plebe  altra  era  ruflica ,  altra  era  urbana.  La  rullica  at¬ 
tendeva  all’agricoltura ,  la  cura  della  quale  era  grandiflìma,  enom 
ildegnata  da'  Pattizi,  quando  nelle  civili,  o  militari  faccende  non 
erano  occupati .  L’urbana  fi  ripartiva  in  varj  meflieri  ,  de’  quali¬ 
tratta  qui  l’Autore-  Un’altra  divifione  fu  confiderata  nel  popolo 
Romano;  di  Ottimati,  che  nelle  fedizioni  ,  e  tumulti  feguivano 
le  parti  del  Senato;  e  di  Popolari  ,  che  feguivano  le  parti  della 
plebe.  Credo,  che  ne’  pafsati  fecoli  anche  nelle  noflre  Città  d’Ita¬ 
lia  fingolarmente  in  queflo  modo  fi  confiderafsero  le  famiglie  ,  e 
che  non  debba  altrimente  intenderfi  ,  per  cagion  d’efempio,  l’Au¬ 
tore  delle  Jflor/e  Fiorentine  >  quando  dice  d’alcuno,  ch’era  di  no- 
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hiìijjtmd  famìglia  popolana .  Finalmente  fi  divideva  Roma  in  No¬ 
bili,  Nuovi,  ed  Ignobili:  perchè  coloro,  che  aveanoamininirtra- 
to  il  Confolato  ,  la  Pretura  ,  la  Cenfura  ,  o  l’Edilità  ,  aveano  il 
gius  delle  Immagini,  cioè  potevano  lafciare  i  lor  ritratti  a’  pode¬ 
ri;  onde  chi  avea  le  immagini  de’  maggiori,  era  nobile:  chi  non 
avea,  che  le  proprie,  era  uomo  nuovo  ;  chi  non  n’avea  punto  , 
era  ignobile .  Perciò  da  principio  non  dandoli  le  dignità  ,  che  a’ 
Patrizj  ,  quelli  Ibli  poteano  efl'er  nobili  ;  ma  poterono  elTerne  an¬ 
che  i  plebei  ,  dapoichè  anche  a  quelli  le  fomrne  dignità  li  conce¬ 
dettero  . 

(p.  IO.)  I  Cenfori  fin  da  Servio  Tullio  inllituiti,  non  folamente  li¬ 
bravano  le  facoltà  di  ciafcheduno  ,  ma  efaminavano  ancora  i  co- 
ftumi  y  e  calTavano  dalFOrdine  Senatorio  ,  ed  Equeltre  ,  chi  me¬ 
nava  vita  vergognofa,  e  trafcurata.  Tutti  i  Cittadini  ,  che  rella- 
vano  da  loro  approvati,  e  deferirti,  ridividevano  in  J5.  parti,  che 
fi  chiamavan  Tribù,  a  quello  numero  giunte  ,  benché  nel  princi¬ 
pio  tre  fole  folTèro  -  Quattro-  erano  Urbane  ,  e  li  denominavano 
da’  luoghi  della  Città;  Suburana,  Efquilina,  Collina,  ePalatina- 
Le  altre  li  diceano  rulliche,  ed  in  quelle  era  il  fiore  della  nobiltà 
Romana  .  Ebbero  il  ntftne  da’  paeli  .•  Romilia  ,  Lemonia  ,  Pupi- 
nia.  Galeria,  Pollia,  Valtinia  .  Ma  molte  lafciando  il  nome  de’ 
paeli.  Io  prefero  da  Famiglie  illtillri  in  efl'e  annoverate:  Emilia  , 
Cornelia  ,  Fabia  ,  Grazia  ,  Menenia  ,  Papiria  ,  Sergia  ,  Ve- 
turia  .  Quelle  ,  che  feguono  ,  fi  aggiunfero  dapoi  ,  e  li  de¬ 
nominarono  da’  luoghi  :  Crullumina  ,-  Vejentina  ,  Stellati- 
na  ,  Tromentina  ,  Sabatina,  Arnienfe;  e  apprellò  la  Pontina  , 
la  Popilia,  la  Mezia,  la  Scapzia;  e  quindi  ancora  rUfentina,  la 
Falerina,  l’Anienle,  la  Terennna ,  e  finalmente  la  Velina  ,  e  la 
Quirina.  E’ neceirarilfima  la  cognizione  di  quelli  nomi,  fpecial- 
mente  per  rintelligcnza  delle  Ifcrizioni  ,  nelle  quali  benché  altri 
nomi  di  Tribù  li  leggano  talvolta,  è  però  da  credere  ,  che  indi¬ 
chino  fempre  alcuna  di  quelle  ,  chiamate  con  più  nomi  .  (p.  17.) 
Ogni  Tribù  fu  divifa  da  Romolo  in  dieci  Curie,  eh’  ebbero  pa¬ 
rimente  i  nomi  loro,  ma  quelle  rimafero  fempre  nel  numero  di 
30-  non  crefeendo  con  le  Tribù:  perciò  Curie  rulliche  non  vi  fu¬ 
rono  ,  e  quelli  ch’erano  de’  Municipi  ,,  aveano  Tribù  ,  ma  non 
Curia.  Servio  Tullio ,  che  introdulTe  il  cenfo  ,  fece  un’altra  divi, 
fione  in  fei  Clalfi,  e  in  19J.  Centurie .  Collituì  le  clalfi  dall’àvere 
di  ciafcheduno,  ed  ogni  clafie  contenea  molte  centurie,  qual  più, 
e  qual  meno  -  Era  1  ultima  clafse  di  coloro  ,  che  non  poUcdévano’ 
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cola  alcuna e  non-  aveano  cafa  nè  tetta .  Rappcefentata  in  que¬ 
llo  modo  Pidea  in  genere  della  Romana  Republica,  pafla  l’Auto¬ 
re  ad  ollervare  la  poteftà  degli  Ortiini ,  e  de’  Magiftrati  nel  far  le 
Leggi . 

Tp.  XI.)  I  Confoli  »  a’ quali  tutti  r  magiflrati  erano  Ibttopofti  , 
fuorché  i  Tribuni rapprefentavano  un’immagine  di  regia  pote- 
ftà.  Effi  elaminavano proponevano  „  chiamavano  il  Senato  >  e 
le  Concioni  „  e  riferivano  al  popolo  ciò  ,  che  il  Senato  delibe¬ 
rava  .  Potevano  ancora  rafirenare  i-  delinquenti  ^  ed  imprigionar¬ 
gli  ,  ma  non  aveano  diritto  fopra  la  vita  de’  Cittadini  Romani 
lènza  riferire  al  popolo.  In-  guerra  aveano  poteftà  fomma  ,  ed 
indipendente  5.  così  di  diriger  le  imprefe,.  come  di  caftigar  chiun¬ 
que  follè  ,,  di  comandare  a’  confederati  ,  e  di  conferire  ogni  di¬ 
gnità  militare.,  (p.  ix.)  Nel  Senato  rifcdeva  da  principio  tutta  l’au¬ 
torità;  ma  fu- aliai  diminuita  dopo  i  tumulti  del  papolo  .  Ave¬ 
va  arbitrio-  fopra  l’efario,,  fpediva  le  Legazioni  decretava  del¬ 
le  rifpofte  a  gli  ftranieri  ^  e  delle  provifioni  per  la  guerra ,  e  in 
occafione  di  gran  pericolo  ampliava,,  o  prorogava  l’autorità  de’’ 
Confali .  Anticamente  li  radunava  per  lo'  più  in  qualche  Tem¬ 
pio.  Avea  certi  tempi  llahiliti  per  raduQarli  ,  ma  li  chiamava 
anche  fuor  di  eflì  fecondo  il  bifogno  ;  e  fi.  chiamava  dal  mag¬ 
gior  Magillrato,  che  li  trovafse  in-  Roma.;  e  chi  lo  chiamava,, 
proponeva-;  in  che ,,  ricufando  lui ,  fuccedea  il  Tribuno  della  ple¬ 
be.  S’interrogavano  del  lor  parere  le  Dignità  per  ordine,  e  do¬ 
po  efsc ,  chi  pareva  al  Confole  interrogante  ►  Quindi  era  lecito' 
a  ciafcheduno  il  ragionare ,  e  quanto  voleva  j.,  onde  non  elfendo’ 
lecito  il  far  decreto;,  o  fia-  Senatufconfulto tramontato  il  Sole,, 
talvolta  per  impedir  la  deliberazione  vi  era  chi  parlava  fino  a  fera. 
Si  fcrivea  poi  con  certe  folennità  il  Senatufconfulto  ,,  ponendovi 
apprefso  un  T  per  lignificare  L’approvatione  de’  Tribuni  della  ple¬ 
be e  fi  portava. neH’erario’,.  perchè  nè  da’  Confoli,,  nè  da. altri  vi* 
fi  potefse:  por  mano  ..  Poteva,  impedire  ogni  magillrato  che  fofse 
uguale  a  chi  proponeva,,  e  fpecialmente  eiafcun  de’  Tribuni  ,.  con 
la  voce  Veto  ::  ma  convenendo  anche  il-  popolo diventavano  Leg¬ 
gi.  In.  quello  confilleva  veramente  la  fomma  potellà  „  perchè  il 
Confole  non  poteva  operare  fenza.i  decretldel  Senato, -e  il  Senato' 
nelle  cofe  gravi  nulla  poteva  fenza.il  confenfo  del  popolo-  L’auto¬ 
rità  di  elfo- fi  rapprefentava  dal  Tribuno,,  che  non  potendo elfer  da 
veruno. offefo,.  o  molellato,.  poteva.  aH’inmntro  far  imprigionare: 
il  Cenforc,.  anzi  lo  ttelTo  Confole. I  Tribuni  arrivarono,  fino,  a; 
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dieci  e  l'ìntfatTietterli  d’un  folo  badava  a  impedire  .  Dice  qui  1’ 
Autore,  che  cadde  in  tempo  di  Siila  (p-37-  )  poteftà  loi"©  j 
tuw  non  intercedendì  facultate  fublata  :  ma  eflendo  nella  itampa 
omeflb  il  tantum  non  ,  par  ,  che  volefle  lignificare  tutto  il  con¬ 


trario  .  f  _ 

("p.  38.)  II  modo,  con  che  il  Popolo  decretava ,  era  come  legue. 

Sicome  i  Senatori  fi  ragunavano  nella  Curia,  cosi  i  plebei  nel  cam¬ 
po  marzo,  o  nel  foro,  o  nel  comizio  ,  ch’era  proffimo  al  * 
Quando  li  univa  una  parte  del  popolo,  era  Coniigiio  j  quando  1 
popolo  tutto,  fi  dtcea  tenerli  i  Comizj  :  e  quelli  o  ceniuiiati  , 
cioè  quando  i  voti  li  prendevano  per  centurie ,  o  curiati  ,  quando 
fi  prendevano  per  curie,  o  tributi,  quando  fi  prendevano  per  tri¬ 
bù  •  imperocché  non  lì  raccoglievano  i  fuffrag;  a  perfona  per  per- 
fona .  Da’  comizj  delle  tribù  ufeivano  i  Plebifciti  ,  cioè  le  propo- 
fte ,  o  interrogazioni  de’  Tribuni  approvate  dalla  plebe  ;  che  non 
obligavano  prima  fe  non  la  plebe,  ma  dopo  la  legge  di  Q.Orten- 
fio  Dittatore  furono  Leggi,  come  l’altre;  benché  quelle,  che  più 
propriamente  li  differ  tali  ,  ufcilTero  da’  comizj  centuriati  .  Finché 
dunque  la  Republica  li  follenne  ,  fi  derivarono  le  Leggi  ,  dal  Se¬ 
nato  co’Senatufconfulti  ,  dalla  plebe  co’ Plebifciti  ,  e  dall’univerfo 
popolo  con  le  Leggi  de’  comizj  centuriati  propofte  ,  e  autorizzate 
dal  Senato  .  Quelli  comizj  centuriati  non  potevano  chiamarli  a 
promulgar  leggi,  che  da’Confoli,  Dittatori,  o  Pretori,'  elifacea 
con  un  editto,  che  dopo  tre  mercati  convenilTe  il  popolo  nel  cam¬ 
po  marzo.  Il  mercato  facevafi  ogni  nove  giorni,  affinchè  i  Citta¬ 
dini  occupati  nelle  cofe  rulliche  avélTeroagio  di  ragunarfi  nella  Cit¬ 
tà  per  li  loro  negozj . 

(p.41.)  La  Legge,  che  fi  volea  portare  ,  fi  fcrivea  prima  ,  e  pu- 
blicamente  fi  efponeva  ,  acciocché  potelfe  da  ciafeheduno  effere 
efaminata .  Si  udivano  le  concioni  di  chi  perfuadeva ,  o  difiìiadeva 
la  legge  :  poi  anticamente  fi  chiamavano  al  fuffiragiò  le  centurie 
fecondo  il  cenfo,  e  nelle  età  feguenti  fi  cavò  a  forte,  e  la  prima, 
che  ufeiva,  dicealì  Prerogativa-  Nel  maggior  fervore  de’ Comizj 
tutto  fi  difeioglieva ,  fe  fi  udiva  il  tuono,  o  fe  alcuno  era  prefo  dal 
mal  caduco ,  che  perciò  fu  detto  Comiziale  .  Davafi  il  voto  ne’ 
primi  tempi  in  voce,  c  dipoi  per  via  di  certe  tavolette,  che  fidi- 
ilribuivano  al  capo  di  que’  ponti,  i  quali  in  ogni  tribù  ,  o  centu¬ 
ria  fi  fabricavano  ,  ed  all’ufcir  di  elfi  in  alcune  celle  fi  deponevano 
II  banditore  chiamava  al  fuffragio  prima  la  Prerogativa  ,  dipoi  1’ 
altre  centurie,  come  la  forte  difponeva numeravanfi  i votida’cu- 
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fiodt,.  e  dal  maggior'  numero  di  effi  la*  fentenza  della  centuria  fi 
raccoglieva  ..  Tale:  fu.  il  modo  di.  far  Leggi  „  finché  Roma,  fu  li¬ 
bera  . 

.(p.47-)  Ma  procedette  da.  dive rfi  fonti  il  gius  Romano  ,  fecondo 
le  mutatiòni'  del;  governa  ::  perchè  fecero  già  fin  dal  principio  i 
Re  molte- leggi  j.  che'  raccolte  da'  Pàpirio  fi  difìTero  poi  gius  Papi- 
riano  .  Nacque  quefloj  più  tofto  dà!  cafo- e  dal  bifogno  che  dal 
configlio."  qualche-  reliquia  di  effó-fi  accenna  dall’  Autore  ,  dove 
tratta;  delle  xii.  Tavole.  RomoIò<ordinò  più  cofe  del  gius  natura¬ 
le;,.  Numa  dèi  gius. dèlie  genti,,  e  Servio  Tullio  dèi  gius  civile  con- 
50;^  cofli'tuzi'oni  fopra  1  contratti e  fopra  1  delitti .  Ma' parendo  , 
che  non  baflafiero  quelle  per  la  Republica,.  e  nafeendo  pernizio. 
fi  tumulti,  fi'a  la  nobiltà,,  e  la  plebe,,  l’anno  di  Roma  ccc.  furono- 
fpefiitl Legati,  alle  Città  d’Italia,  e  di  Grecia:  per  raccogliere  tut¬ 
to  il  fiore-  delle:  lor  Leggi'.  Tornati  colloro,  con.  riportar  dèferitte 
lingolarmente-  le  leggi  d’Atene,,  e  di'  Sparta,,  furono  quelle  inlìe- 
me.  con'  più-;  cofe-  del  gius  regio-  difpofle  in  iz..  Tavole:  da’  De¬ 
cemviri,.  eletti  a-  ciò-  con  picnìffima  e  all'oluta  facoltà  .  La  pri¬ 
ma  trattava'  dell’órdine  dè’‘ Giudizi  .  La-  feconda  de’  teftimonj ,  e 
rie’  ladri.  La, terza  dèlie  uiure,.  de’  depofiti,.  e dèll’èfecuzione del¬ 
le  cofe  giudicate..  La  quarta,  del  gius  paterno  ,.  e;  dèiremancipa- 
zione.-  La  quinta  de”  teflamentl,  del  fuccedère  ab  intellato  ,  del¬ 
la  divifion.  deirer.edità,,  e  delle,  tutele-.  La  felra  delle  vendite,,  de’ 
repudi  ,,  ^  dèi  gius  acquillato  per-  polfelTo  ,.  e  per  ufò-.  La-  fettima 
dii  varie  forti,  d’ingiuria  ,.  e  di  dèlitto  .-  L^’òttava:  de’  poderi  ,  e  de’’ 
confini ..  La  nona  era  come  fónte  d'el  gi'us  publit'o  ,.  e  trattava  de’ 
fediziofi„e  de’  rJbelii',  e  d'e’ privilegi;.  La  decima  delgiui-amento,. 
dè”  fépolcri ,.  e  dèlie  cerimonie ..  L’kltre  due  ,  ch’èrano  come  un  fup- 
plemento,.  di'  varie  cofe  ..  Dalia  promulgazione-  di'  quelle  Leggi 
forfero  le  varie-  A'zibni',,  e  gli'  atti'  legitimi'  „  che-  furono,  un’  altra 
porzione  dèi  gius:  civile,;  ma- quando  per  Tofeurità.  delle:  parole  ,  e 
per  la  novità  dé’  collumii  comincio  a  diventare  di  poco,  ufo  il  gius 
decemvi'rale ,.  cominciarono,  altresì' ISenatufconfulti  ,,  e  quelle  che 
fi  chiàmarono  Leggi  Giulia,.  Pètronià,,  Falcidia,,  e cosldèll’àltre, 
dà.  chi.  lè  portava%Si;  dà,  qui  unafomraaria notizia  di  quelle ,  ma  noi 
afpetteremo;  di  parlarne-  „  dove,  li  Ipiegano  di  propofito  nel,  libro- 
terzo.. 

(P..59,)' Ma  perché  quaff- inutili  farebbero- fiate  lè  Leggi  fenza  ì 
Giùdici  ,iù,  quefi’àutorità ,,  e  quell’ ùfizio  prima  ne’  ConfoJi  /  ma  poi¬ 
ché  la:  plebe,  ottenoe  3.  forza  „  che:  f  un:  de’  Gonfoli  fofie  plebeo  ,  i 

Par- 
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Patrìzi  rlftorarfi  di  .tanto  danno,  adducendo  ,  che  le  core  fo- 
renli  mal  potevano  efler  dirette  da’  Conioli  diilratti  in  tanti  affari  , 
e  Ipefso  occupati  nelle  militari  l'pedizioni  ,  trasferirono  guelfa  po- 
telfà  nel  Pretore,  che  fi  creò  l’anno  386.  di  Roma.  Fu  quello Ma- 
gilfrato  fovrano;  e  perchè  col  tempo  moltiplicò  fenza  line  il  po¬ 
polo,  e  l’affluenza  degli  ftranieri,  ne  furonocreafidue;  l’uno  per 
render  ragione  a’  Cittadini ,  che  fu  detto  Urbano  ,  l’altro  per  le 
caufe  fra’ Cittadini ,  eforelfieri  ,  che  fu  detto  Peregrino  (p.  62.J 
Qu  indi  crefeendo  le  Provincie  dell’Imperio,  li  elefsero  anche  i  Pre¬ 
tori  Provinciali  .  Quelli  furono  poi  detti  Propretori  ,  e  prima  d’ 
andar  nella  fua  Provincia,  prefedeva  clafcun  di  elfi  per  un  anno  in 
Roma  a  un  determinato  genere  di  caufe',  o  di  delitti  con  facoltà 
di  fangue.  (p.  64.)  Sono  qui  da  vederli  molte  belle  ofservaztioni  fo- 
pra  quelli  Pretori,  e  parimente  fopra  gli  Editti .  Proponeva  pubi  i- 
camente  il  Pretore  nel  principio  del  magillrato  ciò  che  fofse  di  fua 
giuri fdizione,  e  da  quelli  Editti  fuoi  li  compofe  il  gius  Onorario  f 
la  cui  natura  alquanto  è  diverfa  dal  gius  Civile  ,  In  quanto  che 
quello  è  fevero,  e  procede  fenza  riguardo  ,  e  quello  ,  come  for¬ 
mato  fu  i  cali  particolari  ,  é  più  conforme  all'equità,  e  all’univer- 
fal  ragione,  che  al  precifo  fenfo  delle  parole  .  Tutto  quello  gius 
fu  raccolto,  e  ordinato  per  comando  d’Adriano  da  Salvio  Giulia¬ 
no,  perchè  s’inferifse  nel  gius  civile,  e  fi  giudicafse  da’Pretori  per 
Editti  filfi,  e  perpetui.  Molti  comentarj  furono  poi  fatti  all’Edit¬ 
to  ,  il  quale  per  l’equità  de’  Pretori  tanto  era  in  illima' ,  che  già 
ne’  tempi  di  Cicerone  lo  fludio  delle  Leggirnon  più  dalle  12.  Ta¬ 
vole,  ma  da  quello  s’incominciava.  Furono  a  parte  della  potellà 
de  i  Giudizi  anche  gli  Edili,,  che  facevano  ragione  in  diverfe ma¬ 
terie,  e  che  aveano  molte  altre  incombenze  . 

(p.77.)  Ma  oltre  alle  Leggi,  ed  a  ì  Giudici,  della  giurifprudcn- 
za  ancora  v’è  d’uopo;  o  per  interpretare,  o  per  rillrìngere ,  o  per 
adattate,  il  che  fi  fa  col  lume  della  filofofia,  e  con  la.  perfetta  co- 
gnitione  dell’antichità-  Quello  ufizio  fi  faceva  in  Atene  dagli  Ora¬ 
tori  ;  ma  quelli  perdevano  fede  dal  line  ,  ch’era  di  conformar  le 
Leggi  alla  caufa  .’  In  Roma  aH’incontro  i  più  faggi ,  e  i  più  au¬ 
torevoli  de’Cittadini  in  ciò  s’impiegavano  ,  e  ne’  primi,  tempi  il 
Collegio  de’Pòntefici  :  quindi  fu  ,  che  fi  formò  tra’ Romani  ,  e  fi 
perfezionò  con  fommo  credito  la  giurifprudenza  ,  la  quale  dava 
anche  l’adito  a’primi onori;  e  che  dagli  accreditati  in  elfa, tutte  le 
private  faccende  fi  dirigevano  :  ed  Augnilo  diede  a’ giurifperiti  au¬ 
torità  publica,  ordinando,  che  la  facoltà  di  configliare,  e  rifpon. 

de  re 
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dere  dovefle  conferirfi  dal  Principe  ;  nè  dal  parer  dì  quelli  ,  quan¬ 
do  fofle  llato  unanime,  era  lecito  a’Giudici  di  difpartirfi  .  Servio 
Sulpizio,  efTendo  già  introdotto  di  dar  le  rifpolle  in  ifcritto  ,  co¬ 
minciò  a  difporle  con  le  regole  dialettiche,  e  a  comporre  i  gene¬ 
ri,  e  a  diftinguer  le  parti,  e  a  formar  le  definizioni,  con  ches’in- 
fmuò  nel  gius  civile  l’arte  di  difputare  ,  e  quindi  la  filofofia  de’ 
coftumi;  dalla  quale  avvenne  poi,  che  altramente  fentivanoque’ 
giureconfulti ,  ch’erano  imbevuti  de’dogmr  degli  Stoici,  ed  altra¬ 
mente  quelli,  che  feguivano  le  opinioni  dè’ Peripatetici,  o  degli 
Epicurei .  Trionfò  però  foprà  l’altre  nel  gius  civile  la  Stoica  fi¬ 
lofofia  a  cagione,  che  quella  permetteva  al  faggio  d’amminillrar 
la  Republica  y  quindi  l’invelligare  l’origine  ,  e  la  proprietà  de’ 
vocaboli,  il  parlar  concifo  ,  il  confiderare  gli  uomini  tutti,  co¬ 
me  per  natura  ,  affini  ,  il  giudicar  le  ufure  fuor  di  natura  ,  il 
diftinguer  le  età  per  fettennio,  e  molt’altre  cofe  -  Dalle  diverfe 
quiftioni  de’ filofofanti  venne  a  dividerfi  come  in  due  fette  l’an¬ 
tica  giurifprudenza ;  l’una  fu  de’Caffiani,  l’altra  de’Proculiani  . 
Si  originò  la  prima  da  Attejo  Capitone  (  p.8y  )  che  fermamen¬ 
te  infilleva  negli  antichi  iftituti ,  e  non  fi  partiva  dalle  parole 
della  Legge  ;  e  la  feconda  da  Antiftio  Labeone  ,  che  ufando  il 
fuo  ingegno  più  cofe  introdulTe  agli  antichi  ignote.  Ebbel’una, 
e  l’altra  i  fuoi  feguaci  fino  a’  tempi  degli  Antonini  ;  e  per  le  lo¬ 
ro  diflenfioni  molte  reliquie  di  contrarietà  rimafero  ne’ libri  del 
gius  civile  ,  benché  Triboniano  promcttefle  una  perfetta  con¬ 
cordia  de’ tedi.  I  Proculiani  traflero  più  degli  altri  da  gli  Stoici, 
per  lo  che  Trebazio  ftimava  uguali  i  delitti  ,  e  Labeone  giudi¬ 
cò  ,  che  il  venditore  dovelfe  ripigliare  indietro  il  fervo  caftrato , 
come  morbofo  ,  fecondo  l’opinione  in  ciò  di  quella  fcuola. 

(p.  86.)  Secondo  idiverfi  tempi ,  quattro  maniere  fi  computa¬ 
no  di  giurifprudenza  '  L’antica  ,  che  cominciò  fubito  dopo  le 
iz.  Tavole  ,  e  reftò  fuperftiziofamente  attaccatta  alle  parole  , 
continuando  quafi  fino  al  tempo  di  Cicerone  .  La  mezzana  , 
che  dall’equità  fu  condotta  ,  e  dalla  ragione  .  La  nuova  ,  che 
corfe  dall’Imperio  d’Augufto  fino  a  Giuftiniano:  e  la  noviffima, 
che  fi  mantenne  fino  alla  metà  dell’ottavo  fecolo  .  Ma  venendo 
a’principali  Autori  della  prima.,  e  trapaflando  Appio  Claudio 
Decemviro  ,  (p.  9i.)  e  il  pronepote,  fi  può  far  principio  da  Co- 
runcano ,  che  fu  Confole  l’anno  di  Roma  472.  Seguirono  due  fra¬ 
telli  Elii  ,  e  Lucio  Atilio  ,  e  Marco  Catone  ,  e  Giunio  Bruto,  c 

Muzio  Scevola  ,  e  Manlio  ,  cui  attribuifce  Pomponio  tre  libri  dì 
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gius  civile.  Qucfti  fece  fentenza  centra  il  figliuolo  accufato  di  ma¬ 
la  fede  nel  denaro  publico  ;  alla  quale  Infamia  elTendofi  quelli  fot¬ 
tratto  con  volontaria  morte  ,  egli  nè  volle  intervenire  al  funera¬ 
le  j  nè  rimanerli  in  tempo  di  elTo  dal  configliare  fecondo  il  fuo 
coftume,  e  dal  comporre  le  controverlie  de’ Cittadini.  Fra  gli  Au¬ 
tori  della  mezzana  giurifprudenza  li  annovera  in  primo  luogo 
Publio  Rucilio  Rufo,  che  fcrilfe  la  propria  vita,  ed  alcune ifto- 
rie  ,  e  mollrò  la  fermezza  Stoica  non  meno  nella  dottrina  ,  .che 
ne’  coftumi  .  Ma  qui  noi  non  verremo  riferendo  nè  tutti  i  nomi 
de’  Romani  giurifperiti ,  nè  tutte  le  notizie  recondite ,  che  di  efli 
efpone  l’Autore  per  non  dilungarci  oltre  al  noftro  iftituto.  Fa  egli 
ricordanza  diltinra  di  Quinto  Muzio  Scevola  Augure  per  elfere  fla¬ 
to  a  torto  omefTo  da  Pomponio  .  Suo  difcepolo  fu  Cicerone  ,  da 
cui  vien  chiamato  eloquentiffimo  fra’  giurifperiti  ,  e  giufperitif- 
fimo  fra  gli  eloquenti  .  Pugnò  in  giudizio  fortemente  contra  di 
Craflb,  che  indagando  dalle  parole  della  Legge  la  volontà  inte¬ 
riore  ,  volea ,  che  il  foflituito  al  figliuolo  morto  s’intendeffe  fofli- 
tuitò  anche  al  figliuolo  non  ancor  nato;  là  dove  Scevola  infiflen- 
do  nel  rigore  delle  parole  non  volea  ,  che  il  non  nato  fi  avefle 
•per  morto:  in  che  però  p  re  v  alfe  l’equità  di  Craffo.  (p- 97.)  Cajo  A- 
quilio  Gallo,  da  cui  la  Legge,  che  dichiamo  Aquilia,  ebbe  mol¬ 
ti  infigni  uditori ,  e  fu  induftriofo  inventore  di  cautele  .  Antepofe 
in  caufa  famofa  la  propria  cofeienza  ,  e  la  ficura  ftragiudizial  no¬ 
tizia  del  fatto  allo  fcritto,  ed  a’  teflimonj ,  ed  alle  forenfi  prove  . 
Servio  Sulpizio ,  (p*99.  )  gran  fonte  di  fana  dottrina  ,  di  cui  fi  ha , 
che  180.  libri  fcriveffe  ,  fu  fpinto  allo  fludio  delle  Leggi  dalla  ri» 
prenfione  di  Muzio  Scevola,  che  non  potendofi  far’ intender  da  lui 
nel  maneggio  d’un  affare  ,  perchè  non  intendeva  i  termini  legali, 
diffegli  elfer  vergognofo  ad  un  Patrizio  ,  e  che  trattava  caufe  ,  il 
non  aver  quelle  cognizioni ,  ch’erano  il  fondamento  del  tutto .  Fu 
Sulpizio  diligente  inveftigatore  della  proprietà,  e  deH’originarìa fi- 
gnificazione  delle  parole  ,  e  fopra  ciò  folca  richiedere  Marco  Var- 
rone.  Trebaziofu  autore  preffo  Auguflo  dell’ introduzione ,  e  dell’ 
ufo  de’ Codicilli .  (p.104.  )  Alfeno  Varo  dal  mefliero  di  calzolaio, 
eh’  efercitava  in  Cremona  ,  portatofi  in  Roma  a  fludiar  Legge  , 
arrivò  fino  al  Confolato ,  e  ad  eflèr  fcpolto  a  fpefe  del  Publico .  I 
libri  fuoi  furono  compendiati  da  Giulio  Paulo  ,  e  ne  leggiamo  ne’ 
Digefli  noflri  molti  frammenti . 

(p.109.)  Qui  la giurifprudenza  fi  divife,  come  in  due  rivi;  per¬ 
chè  Labeone  cominciò  a  fcuotere  il  giogo  dell’antichità  ,  e  Capi- 
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Èone  perfiftè  fèmpre  ner  rigore’ antico' ..  IT  primo  coltivò  ftudiofà-- 
mente'  Ia;filòfofia„  e  l’arti' ingenue,,  e  fcriffe ancora; molto  dèi giuS' 
divino,, e' ritenne. ne’ fuoiscoftumi  rindòlè  dèlia  libertà,,  per  loche- 
da, Orazio) nelle- Satire  pcradlilare  A'ugufto  fu  detto  infano-  Il  fe-- 
condò  ottenne  con  ràdulàziòne- il  Confolàto-;  e  volendo  una  volta' 
Tiberiòfran-cellare  una  parola,  dà-  un.  fuo>edi'tto ,.  come  non'  ben  La-- 
riha',  difle-,  che  Latina. farebbe  divenuta,,  poiché  fi'  fofie-ufatadal' 
Principe  .  Al  che-  ripigliò  Pomponio.  Gramaticos.  che'  if  Principe' 
potea  "far  cittadine- le  perfóne,,  ma  non*  lè  parolè-  Della' Icuola di 
Labeone  fiirono*,,  Nèrva^  „  che*  fi  uccifé  per  non  vivere,  fra'  lè’  ofce-- 
nirà  di- Tiberio,,  Pfoculò,,  che' diede  il. nome  alla  fetta  ,  due  Cel-- 
fi,,.  e  Neraziò,  Prifco ..  Di  quella  di  Capitone  Mafuriò' Sabino,-  che' 
primo  ottenne  dàlPfihcipi  ràutoritàdi'rifpondère  ;;  Gaffio  Longi- 
no'  che.’ nella; feverità'  e  coftànzai  non' tralignò  punto*  dà’ Tuoi-- 
Maggióri-;,  uniCajò  ,.  che  fcrilfe  le  Inflituziòni  ;;  e  Celio  Sabino,, 
dà;  cui" fi;  dilfero'  i'Sabiniani ,,  benché  ib  Pancirolo  credèlfe che  fof-- 
fér  detti' dà  Màfurio..La  fcuola  di  Celiò  pafsò  a- Prifco  Javolèno , 
che  fra  gli- altri;  uditori'ebBe.Salvio.  Giuliano  ,.  nel' quale  s’acquie-- 
tarono.lè  difpute  dé’giureconfulti;  Coflui,  fecondò  Èutropio,  fu' 
avo,,  e  fecondò ■Sp_arziàno. „  bifavo  di  Giuliàno  lmperadore',  che 
fij  altresì' perito  uellà;  giùrifprudènza  Pèrciò  s’ingannò  Aurelio’ 
Vittore  ('  p.117;)  chiamando'  rimperadòr  Giuliano-'  componitore' 
dèrperpetuo-Editto ,,  e  dubitando  ,. fé  fi  nomihafse  Salvio,.o  Di-- 
dio  Giuliano',,  nel  quaferrore'  per.là  fcorta  d’A'ureliò  Vittore  cad¬ 
de  ancKe.il  Grozio*  Quefto'Salvio  fu:  Milànefe',,confidèntiffimod;’ 
Adriano pen  cuiicomandò  compofe  l’Editto  ,-  e  fu.  Cònfole.-  fotto  ■ 
Antonino,' Pio.- (p:2zr;)  Lodàfi  fra-raolt’àltri  fingolarmcnteCerbi-- 
dio. Scevola détto  dà- Modellino, .Corifèo  delle. Leggi',,  e  che  fra’ 
gl’ilIùftrL.e  fàmofi'fcolari  annoverò’Pàpiniàno» -  Pòchi- pari'  ebbe; 
quelli,, e  nel-fàpere'j.e  nella;ftima  comune;  non'  trovandofi  men-- 
tovatoTènza:aggiùnti  diTomma,;Iode ,,  e  preferendófi.làfua  adògnii 
altra  autorità ,.  mentre  per:  altro’egli  non  fi  valfe  mai  d’autorità  al¬ 
trui  .  Fu.uccifo.  da  Càracallà'per.  non  volere  apprelTo-il  popolò  fcu- 
fàreJlTratricidio.da  lui'commeflb ;  e  dimoftrò  la;ihtegrità'  Roma-- 
natanehcvne’  fuoi'fcritti,.nonfolo  per.  Téleganza  ,  e;  purità,  della  ; 
lingua’confueta  a!  giùreconfulti , ,  ma'  ancora  per  una  certa  gravità, . 
ch’e  ili  fa: parere  piùrtoftò  -Legislatore ,,  che;  Interprete  '.  Segue'Do- 
mizió  Ulpiano',. (p  125:) . tanto-caro  allTmperador  Severo’,-  che' 
nulla  faceva  fenza;irconligIiò  di  lui,  e  loTalvò  egli  ftelTo  dalfuror- 
dté  foJdàti;cojir,endólò.Kon  .Ja  fila  porpora  .  Fù  di  gran  dóttrina  j, 
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•ma  nemico  acerbó  de'  Cfiftiarii  ,  -.dagl-idituti  de’ quali  ritirò ì’Impe- 
radore,  che  .non  ne  era  alieno  , 'e  contra  i  quali  .lo  (incitava  racco¬ 
gliendo  le  coHituzioni  fatte -contra  di  efli  .dagli  anteceiìqri  .  Va  con 
UJpiano  congiunto  Giulio  Paolo  Padovano-,  che  fu  infieme  con  ef- 
;fo  aflTeisore  .di  PapinÌano,*e  dipoi  Prefetto  ^el-Pretorio.  'Scriifepiù, 
e  meglio.,  e  fu  alquanto  più  leverò, ,  e  tenace  del  giufto .  L’ultimo 
di  qualche  nome  può  dirli.,  .che  .folfe  Modellino  ,  vallai  dotto  snelle 
Greche  Lettere.,  e  vilfuto  ne’ tempi  di  Gordiano . 

Qui  interrompe  rAutorei’iftoria  de’.giureconfulti  per  trattare  della 
raccolta  di  Giulliniano  ;  e  per.fare.a  quella  conveniente  llrada  ,  mo- 
ftra  prima  l’origine  dell’autorità  Imperiale:,  (p.  .129.  )  prendendo  la 
cofa  alfai  più  da  alto,  e  derivandola  da  maggior  fonti  ,  >che  gli  al¬ 
tri  Legilli  non  hanno  fatto  .  Il  governo  adunque  de^Ii  uomini  da 
due  facoltà  vien  diretto,  naturale,  e  civile.. 

La  naturale  è  quella  ,  chefeguendo  rillituto  della -cupidità ,  mi- 
fura  il  fuo  gius  dalla  forza  ;  c  quella  fu  la  prima  ,  >che  -cadelfe  in 
mente  agli  uomini  per  la  colpa  del  primo  padre  corrotti  .  Ma  ve¬ 
dendo,  che  fecondo  elfa  tutto  lì  facea  pieno  di  pericoli,  e  di  vio¬ 
lenze  ,  follituirono  l’altra  ,  per  la  quale  elelfero  d’  ubbidire  alle 
Leggi,  e  di  fervire  più  rollo  con  ficurezza,  ;che  di  ritener  con  pe¬ 
ricolo  una  libertà  fregolata.  Quella  fu,  .che  fi  chiamò  Città,  olia 
focietà  civile  ;  la  quale  li  turba  ,  e  di  nuovo  lì.  difcioglié ,  allorché 
gli  uomini  vogliono  valerli  ancora  del  naturai  potere'.  Ma  la  pote- 
ilà  civile,  che  nafte  dalla  moltitudine,  non  può  rifedere,  che  in 
alcune  perfone  determinate,  o  in  un  lolo,  nel  quale  li  trasferifcà 
o  tutto,  o  parte  del  poter  comune  :  rellerà  da  vedere,  fe  nel  Ro¬ 
mano  Imperadore  palfalfe  tutta,'  o  in  parte  l’autorità  delopopolo: 
poiché  ella  non  venne  dalla  volontà  di  elfo,  ma  più  rollo  dalla  fa¬ 
coltà  naturale  col  mezzo  dall’ armi  .  Perdettero  i  Romani  la  liber¬ 
tà  per  la  ftelfa  avidità  di  confervarla  :  perchè  temendo  i  plebei  , 
ch’ella  non  folfe  da’Patrizj  opprelfa  ,  vollero  participare  de’ foni¬ 
mi  onori;  con  che  fatti  cdi  i  più  forti  caddero  poi  nella  fervitù  di 
coloro ,  che  mollrando  di  favorirli  li  fecero  loro  Capi  .  Venne  al¬ 
lora  a  tripartirli  la  potellà.,  nel  Senato  ,  nella  plèbe,  e  nella  mili¬ 
zia,  con  la  quale  i  Principi  perpetuarono  l’oppreffione  :  ma  tutti 
e  tre  quelli  Órdini  erano  in  certo  modo  rapprefentati  dall’Impe- 
radore  con  le  dignità  ,  che  alTumeva,  ingannando  con  gli  antichi 
nomi  de’magillrati  la  ferocia  Romana. 

Fatta  dunque  la  via  da’Triunviri,  Augullo  benché  la  facelfe  da 
Dittatore,  ne  ricusò  il  nome,  come  odiofo,  e  li  contentò  di qucl- 
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10  d’Imperadore  ,  che  folca  darfi  quali  in  premici  a  que’ Capitani , 
che  aveano  diretta  con  gloria  alcuna  iraprefa  .  Ma  fu  congiunto 
con  quello  il  grado  di  Pontefice  Maffimo  per  aver  l’arbitrio  delle 
cofe  (acre,  e  quello  di  Tribuno,  così  per  renderfi  inviolabile  ,  co» 
me  per. impedire  i  decreti.  Vollero  parimente  gl’  Imperadori  am- 
minillrare  frequenrilfimamente  il  Confolato  ,  che  ritenne  Tempre 

11  luogo  di  fomma  dignità  ;  e  la  Cenfura ,  e  il  Proconfolato  ,  per 
cui  alTolutamente  comandavano  nelle  Provincie  dell’ Imperio  .  A 
quelli.  Ed  altri  ufizj  fiaggiunfe  il  nome  di  Padri  della  Patria,  che 
fu  dato  la  prima  volta  a  Cicerone  dopo  la  congiura  di  Catilina  . 
E’ credibile  ,  che  l’autorità  di  unire  in  fe  tante  cariche  fi  confer¬ 
mane  con  decreto  del  Senato ,  e  del  Popolo  j  e  giudica  l’Autore , 
che  un  frammento  di  tal  decreto  fia  quell’ infigne  ifcrizione  ,  che 
fi  conferva  in  Campidoglio  ,  e  che  fu  regillrata  dal  Grutero  (a), 
nella  quale  fi  enumerano  i  magillrati  conceduti  a  Vefpafiano  ,  co¬ 
me  prima  ad  Augullo  ,  a  Tiberio  ,  ed  a  Claudio  .  Giudica  pari¬ 
mente  con  gran  fondamento  ,  che  folo  dall’adulazione  de’  Legilli 
cortigiani  venilfe  poi  chiamato  quello  monumento  Legge  Regia  , 
e  che  male  fi  dicelfe  da  elfi  ,  elTerfi  in  virtù  di  elTa  fpogliato  della 
fua  autorità  il  popolo,  ed  il  Senato,  facendola  palfarc  nel  Princi¬ 
pe  ;  perchè  ,  fe  così  folfe  ,  non  avrebbero  continuato  i  Principi  a 
convocare  il  Senato,  e  a. perorare,  perchè  fifacelfe  qualche  decre¬ 
to  ,  nè  fi  farebbero  qui  annoverate  feparatamente  quelle  dignità  . 
Ma  perchè  molti  eruditi  hanno  tenuta  quella  infcrizione  per  falfa , 
il  Sig.  Abate  Gravina  afferma  qui ,  che  s’ingannarono ,  adducendo- 
ne  in  prova  l’autorità  di  due  celebri  Antiquari  ,  Monfignor  Fa- 
bretti,  e  Monfignor  Bianchini,  che  feriamente  l’efaminarono  ,  e 
fi  vede  in  quello  propofito  una  lettera  del  primo  nel  fin  del  libro, 
dalla  quale  fi  conofce  ancora ,  quanta  llima  facelTe  dell’Autore  quel 
faniqfo  Letterato - 

(p.  i4z.^  Ora  è  da  vedere,  come  procedelfero  nell’ efercizio  del¬ 
la  potellà  loro,  e  nel  far  le  Leggi.  Elfi  dunque  o  parlavano  in  Se¬ 
nato  ,  o  facevano  leggere  il  fentimento  loro  .  Quelle  orazioni  de’ 
Principi  ,  fatto  il  Senatufconfulto  ,  aveano  forza  di  Legge  ,  e  fe 
ne  citano  qui  varj  palli  .  Prefero  poi  altra  figura  ,  e  fi  denomina¬ 
rono  Editti ,  Mandati ,  Decreti ,  Epillole ,  e  Referitti  •  Di  quelli 
fi  compone  la  maggior  parte  del  Codice  di  Giuftiniano  .  (p-i47-^ 
Ma  perchè  molta  parte  hanno  nel  comando  i  Minillri ,  fupremo 
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tira  queffi  fu  il  Prefetto  del  Pretorio  ,  che  avea  piena  facoltà  in  tut-» 
te  le  Provincie,  poteftà  d’ogni  fupplizio  in  chi  che  fofse  ,  e  auto¬ 
rità  inappellabile  m  ogni  genere  di  giudizio  •  Cominciò  ad  inalza- 
re  quella  dignità  Augullo,  conferendola  nel  Comandante  di  quelle- 
coorti  ,  ch’egli  adoperava  per  fua  guardia  ,  e  che  lì  chiamavanct- 
Pretoriane ,  perchè  lìavano  nei  Palagio  del  Principe  ••  Collui  noti* 
fi  fceglieva  da  principio  daH’Ordine  Senatorio  ,  ma  Equeftre  A- 
vanti  Collantino  un  Iblo  fe  ne  contava  nella  comitiva  ,  o  fia  nella 
Corte  deirimperadore .  Collantino  per  diminuirne  reccelfiva  auto-' 
rità  creò  quattro  Prefetti;  dell’Oriente,  deH’Illirico  ,  dell' Italia  , 
e  delle  Gallie;  aggiunfe  il  quinto  Giullihiano  ,  cioè  dell’Africa  . 
Al  Prefetto  del  Pretorio,  ficome  agli  alfri  Magillrati,  fedevano  a 
canto  alcuni  giureconfulti ,  fecondo  il  configUo  de’  quali  legli  giu¬ 
dicava.  A  quelli  fi  afsegnavano  molti  ufizj,  e  fra  gli  altri  di  Mae- 
llro  degli  fcrigni,  ne’  quali  fi  riponevano  gli  atti  giuridichi  del  Prin¬ 
cipe,  e  di  Avvocato  del  Fifco. 

(  p.  151.^  Ma  cambiò  faccia  interamente  la  giurifprudenza  nel 
tempo  di  Giulliniano  ;  perchè  correndo  prima  per  le  mani  le  an¬ 
tiche  leggi,  e  gli  editti  de'  Pretori,  e  i  libri  tutti  de’  giurifperiti , 
per  abbreviar  la  fatica ,  e  per  rifecare  tanta  farragine  fu  pollo  in 
compendio  il  gius  civile,  e  rigettato  tutto  ciò,  che  non  era  più  in 
ufo .  Fece  cominciar  quell’opera  Giulliniano  il  fecond’anno  del  fuo 
Imperio,  che  111  di  nollra  falute  528.  La  prima  cura  fu  di  racco¬ 
gliere  le  Collituzioni  degl’Imperadori  vaghe  ,  e  difperfe  Grego¬ 
rio  ,  da  cui  fu  detto  il  Codice  Gregoriano  >  per  fuo  privato  fludio 
avea  raccolto  nel  272.  quelle  da  Adriano  fino  a  Valeriano,  p  Gal¬ 
lieno.  Ermogeniano  le  feguenti  fino  a  Collantino.  Eoi  per  coman¬ 
do  di  Teodolio  il  giovane  fu  compollo  il  Codice Teodofiano,  acuì 
crebbero  autorità  Alarico  Re  de’  Goti  ,  e  Carló-MagUo  ;  benché 
ora  ferva  più  tolto  per  interpretare  il  Giullinianeo  ,  che  per  far 
Legge .  Finalmente  l’anno  terzo  del  fuo  Imperio  fece  Giuftiniano 
publicare  il  fuo .  Ma  de’  volumi  degli  antichi  giureconfulti  ,  con¬ 
venendo  allora  a’  giovani  lludiarne  due  milla ,  comandò  egli  a  Tri- 
boniano,  che  riducefse  in  breve  ciò  ,  ch’era  più  necefsario  ,  dal 
che  troncati  i  principi,  e  rendute  occulte  le  origini,  nacquero  tan¬ 
te  tenebre  nelle  Leggi.  Prima  però  de’  Digelti  furono  divulgatele 
Illituzioni ,  fommamente  eleganti ,  fe  vi  li  leva  qualche  cofa  di 
rneno  antico  ;  e  perchè  fopra  50.  controverfie  erano  diverfi  i  pare-, 
ri,  inferì  l’Imperadore  le  decifioni  di  efse  nel  fuo  Codice;  del  qua¬ 
le  nuova  edizione  ,  o  fia  publicazione  fu  fatta  nel  554»  chiaman¬ 
dola 
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dola  Codex  repetìtie  pneledltoms ,  e  abrogando  l’antecedente .  Ne» 
gli  ultimi  anni  del  fuo  Imperio  fece  quelle  Coftituzioni  ,  che  fu- 
ron  dette  Novelle ,  delle  quali  98.  furono  accettate ,  ed  efpofte  da* 
noftri  interpreti.  Ufcirono  in  Greco  ,  e  furono  tradotte  in  lati¬ 
no  da  un  Anonimo .  (^efta  traduzione  fi  fparfe  già  da’  tempi  di 
Giuftino  II.  trovanddfe.ne  menzione  prefso  il  Pontefice  Gregorio  ;c 
benchèquefte  Novelle  fiano  da’ moderni  fiate  tradottecon  più  elegan¬ 
za ,  con  tutto  ciò  quella  fola  yerfipne  ritiene  il  nome  ^Autentico  vo¬ 
lume  efsendo  fatta  ad  verhum\  a  differenza  ancora  del  compendio  di 
Giuliano  ,-  Ne’  tempi  barbari  ella  fiette  occulta ,  e  fi  diede  fuori  fo?- 
lamente  fotto  Lotario  II.  ma  confufa,  e  imperfetta  .  Nel  1140. 
furono  difiribuite le  in  nove  Collazioni,  e  per  l’approva¬ 

zione  degl’ Imperadori  a  quefio  volume  fu  dato  il  nome  di  Au¬ 
tentico  L’altre  Novelle  ,di  Giufiiniano  ,  che  dagli  eruditi  fono 
poi  fiate  difotterrate,  come  quelle  di  Leone,  e  d’altri  accrebbero 
l’erudizione,  ma  non  il  numero  delle  Leggi  .  Si  tocca  qui  qual¬ 
che  cofa  .di  Triboniano,  che  da  Suida  vien  rapprefentato  come 
una  fentina  di  vizj  ,  ma  che  viene  affai  difefo  ida  Procopio  nell’ 
ifioria  fegreta,.  Si  confefla,  ch’egli  commife  non  pochi  errori  , 
ma  fi  mofira,  ch’egli  meritò  altresì  fomma  lode  nell’altre  parti, 
e  che  fenza  di  effo  avremmo  facilmente  perdute  tutte  quelle 
preziofe  reliquie  della  Sapienza  antica,  che  per  opera  foa  fi  fai* 
varono,  Sofienne  la  Queftura  ,  e’I  Confolato  :  fu  in  odio  a’  fe- 
diziofi,  divifi  nelle  fazioni  di  Veneti,  e  Praflìni:  ebbe  per  com¬ 
pagni  15.  dottiffimi  uomini  nel  porre  infieme  il  corpo  del  gius 
civile, 

(  p.  163.  )  Ma  troppo  breve  corfo  ebbe  il  corpo  delle  Leggi  di 
Giufiiniano.  Avanti  di  lui  non  vi  erano  ,  che  tre  fcuole  di  giurif. 
prudeniza  >  in  Berito  Metropoli  della  Fenicia  ,  in  Cofiantinopoli, 
e  in'Roma.  Dopo  lui  cominciando  a  mancare  l’ufo  della  lingua 
latina,  le  Pandette  furono  tradotte  in  Greco  da  Talelèo  .  Vi  fu 
tradotto  anche  il  Codice  ,  e  non  meno  le  Ifiituzioni ,  e  con  que- 
fte^e  con  le  poficriori'cofiituzioni  degl’Imperadori  fi  refiero  i  giu¬ 
dizi  fino  all’anno  ,867.  cioè  fino  a  Bafilio  Macedone  ,  che  fece  un 
nuovo  corpo  di  gius  civile  ,  il  quale  ridotto  a  60.  libri  dal  figliuolo 
Leone  ,  portò  il  .  nome  di  libri  Bafilìcì  .  Soppreffo  però  il  nome 
di  Giufiiniano  fi  governò  l’Oriente  con  quelli  foli  fino  alla  caduta 
dell’Imperio  Greco  ,  cioè  fino  al  1452.  In  quefio  lungo  fpazio  di 
tempo  lavorarono  intorno  alle  Leggi  Bafiliche  i  Greci  giurecon- 
fulti,  e  fi  dà  qui  efatto  conto  di  lor  fatiche.  Ma  in  Italia,  e  nell’ 
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Occidente  non  vi  fi  diifufey  che  dopo' molti  fecoli  il  gius  di  Giufti. 
niano  ,•  il  quale  fu' efiliato  anche  da’  Ravenna  ftefla,  quando  intor. 
no  la  metà  dell’ottavo  fecolo  fu  occupata  da  Aittulfo  Re  Lon¬ 
gobardo.  In  vece  adunque  delle  Romane  Leggi  regnarono  in  Ita¬ 
lia  fino  a’ tempi  di  Lotario’  le  Longobarde,,  el’altre  barbare,,  che 
fi  chiamano'  qui  a  ragione  ferine  :  non'  rimanendovi  altro  del  gius 
Romano,  che  quanto  era  rimafto' nelle  confuetudini  degl’italia¬ 
ni  ,•  e  ne’  coftumi  e  de’  libri  non  altro  ,■  che  alcuni  frammenti  dal 
Codice  di  Teodofio,-  dalle  Iftituzioni,  e  dalle  fentcnze  di  Paolo. 
Pinalmente  i  Digefti  di  Giuftiniano' nel  1130.  diedero' fuori,,  quan¬ 
do  furono  trovati  in  Amalfi  ,  e  portati  a  Fifa  ,■  e  quindi  a  Firen¬ 
ze  .  Quafi  nel'  tempo  fieifo'  e  il  Codice  ih  Ravenna  ,•  e  gli  altri  li¬ 
bri  Legali  o'  ritrovati  furono  ,-  o  riconofciuti  .  Cominciò’  allora 
ritalia  a  ripigliare  ad  un  tratto  l’antico  fiudio  fuo  della  giurif-- 
prudenza,'  e  daH’efemplar  Fiorentino  ,•  che  il  Poliziano  ftimò  fcrit- 
fo  nel  tempo' fteffo  di  Triboniano  ,  fi  derivarono  quelle  copie  ,•  che 
in  ogni  parte  fi  fparfero  .  Diede  mano  all’  imprefa  Lotario'  ftef-' 
fo  coli’ annullare  le  leggi  barbare  ,.  e  reftituire  l’autorità  alle  Ro¬ 
mane'  .■ 

(  p.  171.)  La  prima,  e  più  celebre  fcuola  fu  quella  di  Bologna  ,. 
e'  il  primo,  che  aprifse  la  via  a  quelli  fiudj  fu  Irnerio.  Dalla fua 
difciplina  ufcirono'  i  più  celebri  interpreti  fino  ad  Accurlio'  ,  da 
cui  fino  a  Bartolo'  vennero'  le  fpiegazioni  più  abbondanti .  Ma  da 
quello  cominciò  la  profufione'  de’  comentar j  ,  e  continuò  fino  all’ 
Alciato,  che  con  la  cognizione  del  Greco  ,,  e  del  Latino' nuovo  lu¬ 
me  introdùfse  nello'  lludio  legale.  Ma  ciò,,  ch’egli  cominciò  fo- 
Ikmente,  perfezionò  il  Cujàcio  ,  per  cui  le  vére  interpretazioni 
fur  polle  ih  ufo ,  e  per  cui  con  l’èrudizione'  la  giurifprudenza  fi¬ 
nì  di  rifchiararfi .  Per  trattar  dùnque  ordinatamente  de’  nollri  in¬ 
terpreti,-  precedono  gl’Irneriani  ..Furon  famofi  nel  iz.  fecolo  Mar¬ 
tino  Cremonefe,  e  Bulgaro,  emuli  perpetui,  da  cui  fi  formarono 
quafi  due  fette.  Il  primo  convalidò  molte  fue  opinioni  con  l’au¬ 
torità  di  Federigo  Barbarofsa  ,  per  adulare  il  quale  affermò  ,. 
che  il  Dominio,  c  proprietà  d’ogni  cofa  aH’Imperadbr  fi  appar¬ 
tiene.  Il  fecondo  fu  affai’  più  llimato,  e  contra  rufo  fu  collan¬ 
te  nelle  fue  opinioni  anche  a  collo  del  fuo  interelfe  perchè  a- 
vendb  egli  foftenuto ,  che  la  dote ,  come  peculio  che  vieni  dal 
padre  ,.  morta  la  moglie  dbveife  tornare  al  padre,,  benché  avef-- 
fe  lafciato  figliuoli,  là  dove  foflenea  Martino,  che  la  dote,  co¬ 
me  patrimonio  della  donna ,-  nella  fua  pollerità  rellar  dovelle 
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venuto  il  eafo  nella^  moglie  di  Bulgaro  ftefso',  che  mori  ,  avendo  . 
il  fuocero  configliato  con  Martino  ,  rifpofe  quelli  ,  ch’egli  certa?- 
mente  non  avrebbe  rellituìta  la  dote  ;  ma  Bulgaro  Cpontaneamerv 
■  te  la  reftituì  >.  e  prima  che  fofse  intentato  il  giudizio-f  p.  i']’]-)  Fu 
negli  ftelfi  tempi  Ugolino,  dalla  Pòrta ,  che  inferì  nell’Autentico  i 
libri  de’  Feudi  ;  e  Ruggieri ,  e  Ottone  ^  e  Piacentino  ,  e  Pileo  » 
che  difendendò-  in  Modana  gl’ingegneri  da  chi’  gli  accufava  d’' 
efsere  flato  ferito  gravemente  da’  faflì  delle  lor  machine,,  e  noa 
potendo*  quelli  addurre  teflimonio  alcuno  deH’avvifo  datogli  pri-^ 
ma  di.  guardarfl,.  fece,,  che  interrogati  in  giudizio  tacefsero,;  c 
maravìgliàndofene  il  Giudice,,  difs’egli  ,.  che  parlar  non  poteva¬ 
no  efsendo  muti  ::  al  che  fi  oppofe  toflo  raccufatore ,  dicendo  , 
ch’egli'  flefso  gli  avea'  uditi  gridare  a  chi  guardatevi  ;; 

dunque,  ripigliò  egli  ,  fi.  afsolvanoy  perché  non  è  tenuto  al  dan¬ 
no  chi  avvisò  prima.  Seguirono  Alberico ,  e  Giovanni. Boflìano,. 
e  Azzo ,  la  cui  Somma  fu  ,  ed  è  tanto  in.  prezzo  ,*  e  la  cui  fama- 
-trafse  alla  fcuola  di  Bologna  dieci  mila  giovani;  fra’  quali  gran  tu¬ 
multo  nacque  per  la  divifione  de’  Lombardi  ,.  e  Tofcani..  Aveano- 
i  Lettori  in  quel  tempo  non  folamente  il  gius  di  cafligare  gli  fco- 
lari ,  ma  ancora  di'  giudicar  fra;  loro  delle  contmverfie  civili  .  Fu 
emulo  d’Azzone  Lotario  Cremonefe  per  favor  dell’  Imperadore' 
creato  Arcivefcovo  di  Fifa-.  Balduino  fatto  lor  Podeflà  da’Genovs- 
fi  >  avendo  condannato  un  Patrizio  al  laccio  ,  fu  cagione eh’ efll- 
ftatuifsero  di  non  elegger  più  un  Dottor  di  Leggi  per  fupremo  giu¬ 
dice;  (p,  ma  il  più  infigne  della  {cuoia  d’Azzone  fu  Fran- 
cefeo  Accurfio  Fiorentino .  Qaefli  fuperò  tutti  gli  antcpafsati  ,.  c 
benché  quafi  quadragenario  fi  rivolgefse  alle  Leggi ,  le  fpiegò  tan. 
to  chiaramente,,  e- con  tanta,  brevità,  e  acutezza che  fe  la  infu- 
perabil  barbarie  del  tempo  fuo  non  gli  avefse  contefa'la  cognizio¬ 
ne  dell’antichità,  e  la  grazia  dello- flile,.  niente  avrebbe  lafciatoda^ 
aggiungere  a’  moderni  eruditi.  E  qui  non  fi  può  omettere  di  ricor¬ 
dare  quanto  a  torto,  e  quanto  indiferetamente  venga  egli  fpefso 
per  alcun  lieve  errore  maltrattato  da  que’  moderni,,  che  fenza  di' 
lui  fi  farebbero  trovati  in  un  perpetuo,  naufragio  •  Dallo  flefso  pre¬ 
nominato  A^zo  derivarono  Jacopo  Ardizzone  Veronefe  ,•  e  Odo- 
fredo,  ed  altri  di  minor  grido  -  Ma  furono,  d’altra  fcuola  Dino  ,. 
adoperato  da.  Bonifazio:  V  1 1 L  per  comporre  il  VI.  libro  delle 
Decretali ,  Bartolomeo  da  Capua ,  Pietro  Bellapertica Jacopo  d’ 
Arena,  Oldrado  da  Ponte  ,  e  il  Butrigario  Maeflro  di  Bartolo  .. 
Di:  quelli,--  e  degli,  altri  notizie  particolari  fi  recano  dall’Autore ,  le. 
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quali  fe  noi  voleflimo  andar  efponendo,  trafcrivere  il  libro  ci  con¬ 
verrebbe.  (p.  i88.)  Gino  da  Piltoja  fu  egualmente  chiaro  pe  I  re 
leggiadre  fue  rime,  e  per  le  purgate  fue  interpretazioni  nel  gius 
civile  .  Si  vede  dipinto  in  Udine  in  figura  d’aflelTore  ,  e  prelTo 
lui  gli  amici  fuoi,  cioè  il  Petrarca  da  ferivano  ,  il  Boccaccio  da 
contadino  ,  e  Guido  Cavalcanti  da  Ebreo,  avendo  il  Pittore  vo¬ 
luto  co’lor  ritratti  rapprefentar  la  fua  Illoria.  Alberigo  da  Ro- 
fato  fcrifle  alcuni  buoni  comentarj,  e  una  interpretazione  de’ vo¬ 
caboli  . 

(p.  190. )  Venne  finalmente  Bartolo  ,  ch’ebbe  Gino  per  Princi¬ 
pal  maefiro  .  Quelli  abbattutoli  in  quella  età  ,  quando  le  Lettere 
negli  arzigogoli  degli  Arabi  erano  tutte  involte,  e  quando  la  bar¬ 
barie  del  dire,  e  le  chimere  del  penfare  fi  chiamavano  fcuola  Peri- 
patetica,  là  dove  i  Peripatetici  per  tellimonio  di  Cicerone  all’  ele¬ 
ganza  attendevano  principalmente  ;  introdulfe  nella  giurifpruden- 
za  le  fpine  dialettiche  tanto  fmoderatamente  ,  che  ad  alcuni  par¬ 
ve  talvolta,  ch’egli  parlalfe  Tedefeo;  ed  alfai  fpelfo  non  divide  le 
cofe ,  ma  più  tolto  le  fpezza ,  e  le  minuzza  .  Quindi  i  giurifperiti 
di  quella  fcuola  più  tolto  per  la  fottigliezza  ,  che  per  la  folidità 
fono  conofeiuti.  Nè  è  già  per  quello,  che  debba  negarli  a  Bartolo 
la  molta  lode  ,  che  a  ragione  gli  fi  dee  fingolarmente’  per  la  folu. 
zione  dimoiti  dubbj,  e  per  ladecifione  di  molte  controverfie ,  che 
fono  di  molto  ufo  nel  Foro  ;  e  che  fi  debba  feguire  la  fentenza  di 
coloro,  che  non  penetrando  il  fuo  fondo  di  giurifprudenza ,  altro 
non  fecero  ,  che  biafimarlo  -  Anzi  non  fu  egli  all’ofcuro  negli  al¬ 
tri  lludj  ,  avendo  attefo  alla  lingua  Ebraica  ,  ed  alla  geometria  . 
Fu  acre  nella  difputa,  onde  per  deciderne  una  con  Francefeo  Ti- 
grini  i  fpedirono  a  Pifa  a  vedere  il  Codice  delle  Pandette  ,  alfer- 
mando  egli ,  che  alla  Legge  Jt  credit ur  D.  de  diftradìione  pigna- 
yw?» ,  ^ovelfe  leggerfi  millarn  ej]e  venditionem,  e  ravverfario»«/- 
lam  ejjie  conventionem  ,  Fra’  uioi  difcepoli  primo  ci  fi  prefenta 
Baldo  ,  che  fuperò  tutti  gli  altri  nel  fapere  ,  e  nel  grido  .  Fu  di 
prontiffimo  ingegno  ,  onde  confufe  con  una  fola  interrogazione 
un  Dottore  prefontuofo ,  che  fi  oflèriva  a  feiogliere  ogni  queltio- 
ne,  ed  in  ogni  propofito  avea  fempre  in  pronto  le  Leggi;  chia¬ 
mato  a  Pavia ,  nel  comparire  fra’  fuoi  uditori  piccolo  di  ftatura , 
e  alquanto  fparuto,  avendo  intefo  dire  minuit  pruefentia  famam  ^ 
rifpofe  fubito,  augehìt  crei  era  virtus .  Cumulò  infinite  ricchezze, 
e  fu  dotto  in  ogni  parte  della  giurifprudenza  ,  Civile  ,  Pontifi¬ 
cia  ,  e  Feudale  ;  ma  non  fu  altrettanto  fmeero  ,  e  collante  nelle 
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fue  opinioni ,,  quanto  lottile  .  Da  Baldo  venne  Paolo  da  Caftro 
da  quello  Aleflandro  Tartagno  ^  e  quindi  Giafone  ,,  eh’  ebbe  un' 
giorno  fra  gli  uditori  fuoi  il  Re  Lodovico  XII.  con  5.  Cardinali. 
Fra  molt’alrri  che  qui  lì  ricordano  lodafr  diftintamente  Grillo- 
foro  Calliglioni  Milanefe  ;  il  quale  infieme  co’' difcepoli  il  Co- 
menfe  e  il  Fulgofo  tentarono  d’ufcir  della  turba  degli  altri  in¬ 
terpreti  ,,  e  di»  fpargere  ua  nuovo,  lume  y  facendo  prevalere  all’ 
autorità  la  ragione. 

(  p.2o6.  )  Ma  il  vanto  di  riufeire  in  sV  grand’ iinprefa  era]  rifer- 
vato,  alTAIciato  .  Fu  egli  nel  tempo  ,,  che  per  opera  del  "Valla  », 
del  Poliziano  >  del  Tembos,  del  Parralìo,  e  d!Erafmo  i*  buoni  llu- 
dj  ripigliavano  l’antico  fplendòre.  Con  l’ajuto  delle  lingue,,  e  de¬ 
gli  Storici  e  de’  poeti  cominciò  a  far  riforgere  la"  vera  giurif- 
prudenza  ,  con  che  tanto  odio  fi  tirò  addòffo  del  volgo  de’  Le- 
gilti,  che  fu  coftretto  a  fuggir  di  Pavia,  dove  infegnava'  .  Chia¬ 
mato  in  Francia  da  Fiancefeo  I.  con  ricchiffimo  ftipendio  ,  vi 
feminò  quello,  nuovo  modo  dì  Audio  Legale  Nè  dee  tacerfi 
che  infinitamente  contribuirono  a  reAicuire  la*  fana  interpreta¬ 
zione  dèlie-  Leggi,  i  libri  Bafilici ,  venutici  di  ConAaatìnopoli  do¬ 
po  la-  fua  caduta-  in  mano  de’  Turchi  ,,  e  palTati'  poi  in  Francia, 
dove  tanto  fe  ne  approfittò  il  Cujacio;  e  non  meno  de’libri  Ba¬ 
filici  i  giureconfulti  Greci  ,  e  poi  gli  eruditi  di  quella  nazione  , 
che  in  Italia  ripararono  ,.  portandoci  quei  lumi  di  Romana»  anti¬ 
chità',,  cheinfieme  con  le  reliquie  dell’ Imperio],,  fi  erano  confer¬ 
vati,  fra  foro-  E’di  queA’ ordine  Emilio  Ferretti,.  maeAro  delGo- 
veano.  QueA’ultimo  lede  in  varie  fcuo/e  di  Francia  ,,  dove  anco¬ 
ra,  imbracciò  la  difefa  d’AriAotele  centra  Pietro-Ramo.  IIBudeo- 
fìi:  più  toAo-  erudito  ,  che  gi'urcconfulto  :  fu  eccellente  nel  Gre¬ 
co,.  che  apprefe  dal  Lafcari  ,.  e  per  la  dottiffima  opera  dé-  ajje 
contefe  con  Lionardb  Porto  Vicentino  (  p.215.  )  dell’  invenzio¬ 
ne.  Ma  non  men  della  Francia  illuAre  fi  rendette  in  quefta  par¬ 
te,  la  Spagna  per  Antonio-  AgoAino  ,-  che  giovò  tanto  al  gius- 
Givile,  ed  af  Pontificio-  co’  libri  fuoi  delle  Emendazioni  ,  e  che 
HlùArò  tanto  l’antichità  Romana  Fu  Auditor  dì  Rota  in  Ro¬ 
ma  ..  Enguinario*  Barone  il  Duareno  ,  ed  tigone  Donello  aAai* 
fra  gli-  altri  fi  diAinfero  ,  e  più  di  queAi  Francefeo  Ottomano  . 
(P..219.,)  Ma  finalmente  a  compire  la  gloria  della  Francia  ,•  e  a’ 
dare  allo  Audio  Legale  l’ultima  perfezione  ,.  comparve*  il  Cujà- 
ciò  ^  if  quale,  per  aver  fuperatoi  tutti'  gli  altri  ha-  meritato  ,  che- 
Ù  noAro  Autore  chiami  i’otrima*  fcuola  di  giurifprudénza  Cuj^^. 

ciana .. 


DEL  GRAVINA.  2^5 

.ànna.  Nacque  in  Tolofa,  e  fu  da’  fuoi  Cittadini  pofpofto  a  un 
uomo  di  niun  valore,;  defiderato  poi  da  elfi>  fcriife  loro,  Fruflra 
abfentetn  requìrìth  ,  quem  prtcfentem  neglexìfih  .  Ben  diffe  Gio* 
fedo  Scaligero,  che  perfezionò  il  Cujacio  tutto  ciò ,  che  incomin¬ 
ciò  l’Alciato  :  profefia  lo  fteffo  Scaligero  ,  che  il  Cujacio  intorno 
alle  Leggi  delle  xii.  Tavole  di  molte  cofe  foife  illuminato  da  lui . 
Fu  tenaciilìmo  della  Cattolica  Religione  ;  interrogato  ,  talvolta 
prendeva  tempo  a  rifpondere  -,  come  fa  chi  ama  il  vero  ,  c  non 
una  pompa  vana.  Ordinò,  che  la  fua  libreria  folfe  diilratta  ,  e 
fparfamente  venduta,  acciò  non  fodero  raccolte  le  fue  note  fat¬ 
te  ne’ margini,  forfè  non  maturate,  nè  digerite.  Ebbe  tutti  imen 
dotti  per  avverfarj  implacabili  ,  e  contra  di  edl  non  fi  trattenne 
dall’ ingiurie.  (p.zz$.)  Ma  non  fu  altresì  di  poca  lode  degno  Bar¬ 
naba  Bridònio  ,  che  nelle  vacanze  del  Foro  fi  dava  tutto  allo  ftu- 
dio  dell’antichità,  e  con  infinito  avvedimento  raccolfele  formole, 
e  le  parole  folenni  de’  Romani ,  con  le  quali  i  publici ,  e  i  privati 
adàri  fi  fpedivano ,  e  le  quali  fono  così  intramede  ,  e  nafcofte  ne¬ 
gli  Autori  ,  che  molto  era  malagevole  il  cónofcerle  ,  e  l’efporle. 
Miferabile  fu  il  fine  di  quello  dotto  uomo  ,  crudelmente  facrifica- 
to  dalla  rabbia ,  e  barbarie  delle  fazioni  .  Meritano  fpeciaJe  ricor¬ 
danza  Marano  fcolaro  del  Cujacio,  Dionigi  Gotofredo  il  vecchio, 
il  Vefembegio  ,  Antonio  Perez  ,  il  Mornacio  ,  il  Vinnio  ,  Guido 
Panciroli  ,  che  nella  vendibile]  giurifprudenza  de’  nollri  l’Italiana 
gloria  follenne  ,  il  Grozio  ,  che  tanto  illufìrò  il  gius  delle  genti  , 
Gregorio  Tolofano,  Jacopo  Gotofredo  il  giovane  ,  che  precede  a 
tutti  dopo  il  Cujacio,  ed- Antonio  Fabri. 

(p.  228.)  Recapitolando  adunque  le  4.  fcuole  ,  grirneriani  ub¬ 
bidirono  alle  novamente  rinate  leggi  fin  nell'  ordine  dell’  infegna- 
re  ;  e  però  avendo  Giuftiniano  {cacciati  con  editto  tutti  i  comen- 
tarj  ,  ritenendo  folamente  i  Paratiti}  ,  che  altri  interpreta  brevi 
argomenti  de’  titoli,  ed  altri  brevi  fupplementi  ;  efll  non  fi  fecero 
lecito,  che  di  proporre  fommarj  brevilfimi  ,  ed  cfpofizioni  di, vo¬ 
caboli  .  Gli  Accurfiani  palfarono  ad  apporre  note  ,  e  brevi  inter¬ 
pretazioni  alle  Leggi.  IBartolini  difiufero  ampj  comentarj,  ead- 
ducendo  decifioni,  e  nuove  definizioni  ,  non  folo  interpretarono  , 
ma  compofero  ,  e  per  l’ingegno  loro  ,  e" per  l’ottima  cognizione 
del  giuflo,  furono,  come  difleil  Grozio,  perfetti  Autori  d’ungius 
nuovo  anche  nello  fteflb  tempo  ,  eh' erano  cattivi  interprèti  deli’ 
antico .  I  Cujaciani  ,  benché  dalla  pratica  forenfe  affatto  lontani , 
fgombrarono  tutti  gli  errori  ,  e  propofero  il  modello  del  vero  in- 

G  g  2  terpre- 
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terpretare  -  Da  quefti  però  configlia  il  noftro  Autore  a  principiare 
lo  ftudio  Legale  per  imbeverfi  di  fané  idee  ;  paffando  quindi  agli 
Accurfiani  ,  e  dipoi  a’  Bartolini ,  per  facilitarfi  l’ufo  ,  ed  i  confi¬ 
gli  nelle  quotidiane  caufe  Della  farragine  de’  Trattati  ,  e  Confi¬ 
gli  ,  e  Decifioni  ,  ed  altre  forenfi  raccolte  configlia  a  valerfi  come 
d’indici,  e  come  di  fuffidj  per  la  memoria;  già  che  in  quella  giu- 
rifprudenza  da  mercato  più  fi  ftima  ,  chi  più  vi  reca  dell’  altrui , 
-  In  quello  modo  termina  il  I.  libro. 

II. 

Secundus, 

De  Jure  Naturali  t  Centìum,  &  xii.  Tdbularum . 

(p.2j^.)'  |->vOpo  una  bella  Dedicatoria  comincia  il  IL  libro,  nel 
ÌlJ  quale  fi  fpiegano  i  principi |del  gius  Naturale  ,  e 
delle  Genti,  e  le  i2-  Tavole,  che  fono  i  più  antichi  fonti  del  gius 
Civile .  Si  premettono  per  fondamento  molte  filofofiche ,  e  profon¬ 
de  confiderazioni  intorno  alla  natura  del  bene ,  e  ùel  male ,  ed  in¬ 
torno  alla  giullizia ,  e  ingiullizìa  naturale .  Derivano  alcuni  la  leg¬ 
ge  naturale  dalla  fola  ragione ,  dimando  gl’  impeti ,  e  le  affezioni 
viziofe  un  morbo  della  natura,  che  devia  dal  proprio  iflituto:  al¬ 
tri  {limano  quefto  un  defumere  l’effere  univerfale  dalla  parte,  e  non 
dal  tutto .  Certo  è ,  che  componendofi  l’uomo  di  due  nature  diver- 
fe ,  dìverfamentc  ancora  fi  fente  fpinto  ;  e  però  ,  fe  definiremo  il 
gius  naturale ,  quello ,  che  ìnf  7gnò  la  natura  a  tutti  gli  anima- 
li,  non  potranno  con  quelli  comporli  i  precetti  dell’onellà;  e  felo 
definiremo,  quello,  che  dalla  retta  ragione  è  dettato,  non  po¬ 
trà  quello  accoppiarfi  con  quelle  ferine  affezioni ,  che  ci  ftimolano 
naturalmente-  Ma  vi  è  la  Legge  univerfale,  che  conlille  nell’or¬ 
dine  delle  cofe  tutte  ,  e  vi  è  la  particolare  ,  che  a  ciafeheduna 
cofa  conviene-  Perciò  la  legge  della  mente  conviene,  che  fiadi- 
verfa  da  quella  del  corpo  ;  e  perchè  effendo  per  natura  tanto 
.più  eccellente  del  corpo  la  mente,  dee  per  natura  altresì  lafua 
legge  prevalere  a  quella  del  corpo,  quindi  è,  che  allora  cade  1’ 
uomo  nell’errore  ,  quando  il  contrario  avviene  .  Non  debb’egli 
adunque  derivare  da  quella  feconda,  che  quanto  ben  fi  accorda 
-con  la  prima  ;  cioè  il  nutrirfi  ,  l’aver  prole  ,  e  ’l  ragionevol’  ufo 
de’  fenfi;  le  quali  cofe  in  tanto  debbon  chiamarli  naturai  legge. 
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in  quanto  con  la  ragion  fi  congiungono.  Perciò  diflero  gli  Stoi¬ 
ci  ,  che  la  Virtù  altro  non  è .  che  vivere  fecondo  natura  ,  perchè 
fecondo  ella  dee  imperar  la  mente,  ubbidire  il  corpo  •  Ma  quello 
imperio  non  altronde  fi  determina,  che  dalla  cognizion  del  Fine  , 
o  lia  del  fommo  bene ,  che  fra  le  cofe  umane  è  la  tranquillità  dell’ 
animo,  dalla  quale  ci  allontanano  i  vizj,  perche  quelli  e  ci  ama¬ 
reggiano  i  piaceri  del  corpo,  deviandoci  in  elli  dall  intenzione  del¬ 
la  natura,  e  ci  turbano^perpetuamente  l’animo,  togliendoci  la  co. 
gnizione  di  ciò,  che  l’appaga  .  Dopo  il  naturale  imperio  dentro 
noi  fteliì,  iegue  quello  nella  famiglia  per  via  del  matrimonio,  eh’ 
è  il  principio  della  naturai  focietà-  Acquilla  l’uomo  fopra  la  don¬ 
na  dominio  per  la  perfezione,  e  vigor  maggiore  del  corpo,  e  del¬ 
la  mente,  e  l’acquilla  fopra  de’  figliuoli,  come  parte  fua,  e  della 
donna  già  da  eflò  occupata.  Quanto  alle  facoltà  ,  il  naturale  acqui¬ 
no  è  il  primo  occupatnento  ,  per  cui  le  cofe  prima  comuni  diven¬ 
tarono  proprie  ,■  oltre  all’ufo  di  quelle ,  che  non  poflbno  circo fcri- 
verfi,  e  rimafero  però  comuni,  come  l’aria,  l’acqua  ,  il  mare,  e 
i  lidi,  a  cui  dal  mare  altri  ripara. 

f p.247.  )  Ma  poiché  per  godere  felicità  maggiore  fi  congregaro¬ 
no  infieme  molte  famiglie ,  e  fi  formarono  i  popoli  ,  e  le  città  ; 
nacque  allora  il  gius  delle  genti:  e  poiché  molte  volte  mancano  di 
necelfarie  cofe  i  paefi ,  e  d’altre  foprabbondano  ,  quindi  fi  comin¬ 
ciò  la  permutazione,  eh’ è  il  primo  elemento  de’  contratti  .  So¬ 
lendo  i  Romani  antichi  per  abbondanza  di  pecore ,  e  d’armenti  va- 
lerfi  di  elfi ,  reftò  il  nome  di  peculio  ;  ufarono  poi  il  rame  a  pefo, 
e  finalmente  apprefero  da’  Greci  a  batter  moneta  con  fegnopubli- 
co;  e  l’oro,  e  l’argento,  come  materia  più  fpedita  ,  diventarono 
la  mifura  comune  d’ogni  cola,  e  l’ultimo  termine  delle  permuta¬ 
zioni  .  Nè  retta  però ,  che  in  ogni  contratto  una  fpecie  di  permu¬ 
ta  non  fi  contenga  ancora;  perchè  negl’innominati  ,  o  fi  cambia 
opera  con  opera,  o  cofa  con  cofa,  o  cofa  con  opera:  facìout  fa- 
cìas ,  facto  ut  des  ,  do  ut  factas  :  ne’  nominati ,  o  fi  muta  il  de¬ 
naro  con  altra  cofa,  onde  la  vendita;  o  denaro  con  denaro,  onde 
il' cambio;  o  quantità  cop  quantità  dell’ifteflb  genere ,  onde  il  mu¬ 
tuo  ;  o  l’ufo  d’alcuna  cofa  con  danaro ,  e  mercede  ,  onde  la  loca¬ 
zione;  o  l’ufo  parimente  con  la  grazia  altrui,  onde  il  comodo,  e 
la  donazione.  Crefeendo  pel  commerzio  la  benevolenza  degli  uo¬ 
mini  ,  e  conofeendo  meglio  l’utilità  comune  ,  cominciarono  i  po¬ 
poli  a  far  patti,  e  leggi,  per  vivere  in  pace  fra  loro,  eperajutar- 
fi»  e  difenderfi  fcambievolmente .  Fu  però  chiamato  gius  delle  gen- 
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ti  tutto  ciò ,  che  fpetta  non  alle  femiglie  folamente  ,  ed  alle  priU 
vate  focietà,  ma  in  univerfaie  a’  popoli,  e  alle  nazioni.  Del  pri¬ 
mo  principio  di  quello  acremente  contefero  gli  Ateniefi  ,  e  gli 
Egizj .  Ma  quando  alcun  popolo  con  violenza ,  o  con  infidia  rom¬ 
peva  le  giufte  leggi,  allora  da’  vicini  era  con  giufta  guerra  alTali- 
to;  e  quindi  fu  penfata  la  fervitù  per  atterrir  con  tal  pena  gl' 
iniqui  fenza  incrudelire  -  Vennefi  però  formando  anche  il’  gius 
di  guerra  nell’inviolabilità  de’  legati ,  e  nella  fcambievol  fede  del¬ 
le  tregue ,  e  degli  altri  patti . 

(  p  Z54.  )  Ma  dentro  il  popolo  ftelfo  per  tenere  a  freno  ,  chi 
con  ferini  coltumi  turbar  voleife  la  quiete  ,  lì  pofero  in  ufo  le 
publiehe  pene,  e  i  fupplizj  ;  dovendo  unicamente  dominar  la  ra¬ 
gione;  miniftre  della  quale  fono  le  focietà  ben’iftituite.  Di  qui  è, 
che  a  quelle  fi  dee  per  natura  il  dominio  fopra  i  barbari  :  ondegiu- 
ftiffimo  fu  l’Imperio  d^’  Romani ,  che  con  le  Leggi  loro  umanava- 
no,  e  pulivano  le  genti  rozze;  in  fatti  a’  Greci  permettevano  di 
vivere  con  le  lor  Leggi,  ne  da  elfi,  o  dalle  genti  colte  altro  efige- 
vano,  che  una  focietà  ,  ed  unione  di  forze-*  Entra  qui  l’Autore  in 
molte  politiche  fpeculazioni ,  e  vien  mollrando  ,  come  lìjcorrom'». 
pano  i  governi.  Tratta  poi  delle  diverfe  leggi  delle  nazioni,  e  de¬ 
gli  antichi  Legislatori,  fingolarmènte  de’  Greci,  accennando  i  lor 
diverfi  iftituti:  quindi  difeende  a’  Romani  ,  e  porta  i  più  finceri 
frammenti ,  che  ci  avanzino  delle  leggi  Regie ,  fpiegandoli  di  ma¬ 
no  in  mano-  Vili  vedono  le  pene  del  figliuolo,  e  delia  nuora,  che 
offendelfero  il  padre,  o’I  fuocero;  la  proibizione  di  far  funerali,  a 
chi  foffe  uccifo  dal  fulmine;  il  caftigo  delle  donne  impudiche  ;  1’ 
offerta  a’ Numi  delle  fpoglie  di  guerra;  il  non  doverfi  offerire  agli 
Dei  pefei  fenza  fquame,  nè  fparger  vino  fopra  i  roghi,  e  il  diven¬ 
tar  facrp  ,  o  fia  deflinato  agli  Dei  Terminali,  che  vuol  dire  poter- 
fi  impunitamente  uccidere,  chi  aveffe  levato,  o  trafportato  un  ter¬ 
mine  .  E’  qui  da  notare  il  modo  antico  di  fcrivere  ,  e  di  parlare  • 
Dicevano  fei  per  fi,  ohe  per  olii ,  cioè  ìUì ,  Johìs  per  Jovts  , 
quei  per  qui,  terminom  per  terminum  ,  ec.  Venendo  alle  xii. 
Tavole,  fi  difendono  dall’errore  de’  Critici  Triboniano,  ( p.276,) 
e  Pomponio ,  mollrando ,  che  Decemviri  furon  detti  i  tre  Legati 
per  tal  dignità  lor  dapoi  conferita  ,  e  fi  tocca  l’ajuto  ,  ch’ebbero 
nel  comporle  da  Ermodoro  di  Efefo  -  Furono  efpofle  al  publico 
quelle  leggi ,  perchè  ciafeheduno  poteffe  opporre  ,  e  fuggerire  , 
incife  in  tavole  ,  eboreas  dice  Pomponio  nel  Codice  Fiorentino, 
le  però  non  fi  dee  leggere  roboreas.  Approvate  che  furono,  e  Ha- 
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bilite,  fi  fcolpirono  in  bronzo.  Vengono  quefte  diverfamentc  da’ 
moderni  riferite;  altri  riducendole  a  tre  capi,  del  gius  facro  ,  del 
publico,  e  del  privato:  altri,  fra’  quali  ottimamente  Jacopo  Go- 
tofredo  ,  feguitando  i  veftigj  dell’antichità  ,  fi  sforzarono  di  refti- 
tuirci  l’ordine  ifteflb,  e  la  divifione  in  xii.  tavole  .  Il  noftro  Au¬ 
tore  le  fpiega  prima  tutte  con  l’ordine  delle  materie,  indile  por¬ 
ta  diftinte  nelle  fue  tavole ,  rifiutando  quelle  reliquie ,  che  antiche 
non  fonoj^e  fincere  ;  tali  non  iftimando  ne  pure  quelle  parole  ad¬ 
dotte  da  Cicerone  ne’  libri  a'ie  legtbus ,  ma  bensì  il  fentimento  , 
che  da  effe  egli  riferifee .  Numera  gli  antichi  Legifti  ,  che  fcriffe- 
ro  fopra  di  quefte,  e  i  teftimonj.  Che  ne  abbiamo  dagli  Scrittori, 
ìndi  le  riduce  a  due  capi,  di  gius  privato,  e  di  publico  ,  che  an¬ 
che  il  facro  comprende . 

(p.  281.  )  Statuivano  adunque  del  gius  paterno  ,  che  negli  anti- 
chilfimi  tempi  fi  eftendevafino  a  potere  uccidere i figliuoli.  Una  si 
ampia  poteftà  era  propria  de’  Cittadini  Romani  ,  e  fi  acquiftava 
con  la  Cittadinanza  :  e  perchè  poteftè  pure  una  volta  ufeire  il  fi* 
gliuolo  disìgranfoggezione,  ordinò  la  legge,  che  tre  volte  dal  pa¬ 
dre  venduto,  diventaffe  libero;  poi  per  non  differir  sì  lungamen¬ 
te,  e  per  confervare  in  apparenza  l’autorità  della  legge,  fipofein 
ufo  di  finger  tre  vendite  ,  con  che  dicevafi  emancipato  .  Diverfe 
leggi  furono  in  ciò  fatte  ne’  pofteriori  tempi  .  Nell’antica  tavola, 
ove  la  poteftà  paterna  fi  comprende ,  leggevafi  endo  per  /« ,  e  duit 
per  dederìt  ,  Immagine  della  paterna  poteftà  ,  che  rimane  anche 
dopo  la  morte  del  padre  ,  è  la  tutela  .  Quando  il  tutore  non  èra 
preferitto  dal  teftamento  del  padre  ,  lo  dava  la  legge .  I  Romani 
Decemviri  aftegnavano  i  proflìmi  agnati  chiamati  alla  fucceffione  ; 
ma  Solone  per  quella  fteffa  ragione  efcludevagli  :  Platone  congiun- 
fe  in  quell’ ufizio  i parenti  proftìmi  con  un  amico  del  defunto.  Fa¬ 
cendoli  nelle  xii.  tavole  fuccedere  nell’  eredità  gli  agnati  ,  o  fia  i 
congiunti  per  famiglia  ,  e  dal  lato  del  padre  ,  a  efclufione  de’  co¬ 
gnati  ,  cioè  de’  congiunti  ,  dal  lato  materno  ,  la  tutela  altresì  fi 
conferiva  a  gli  agnati  ,  e  dopo  loro  a’  gentili  ,  cioè  a  quelli  dello 
fteffo  cognome .  *  Qui  bifogna  avvertire ,  come  ciò ,  che  fra  noi 
fi  dice  cognome,  preffo  i  Romani  diceafi  nome;  ciò  ,  che  fra  noi 
fi  dice  nome,  fra’  Romani  diceafi  prenome;  e  una  terza  denomi- 
npione  affigeafi  loro,  che  chiamavano  fpeffo  cognome  ,  e  fra  noi 
direbbefi  fopranome  .  Lucius  Cornelius  Scìpiq  .  Il  primo  fi  dicea 

pre- 
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prenome;  col  fecondo  fi  denotava  il  cafato,  col  terzo  fi  diftingue- 
va  l’individuo.  Moltiplicando  i  branchi,  moke  volte  il  terzo  fi  af- 
fumeva  dalle  famiglie  per  diftinguerfi  r  così  dalla  gente  Cornelia 
vennero  gli  Scipioni,  i  Lentuli,  ì  Dolabelli,  che  ritenevano  però 
fempre  il  nome  loro  gentilizio  ,  di  Cornei}  ,  ch’or  diremmo  lo 
tìeflb  cognome .  Come  il  tutore  alla  perfona ,  così  il  curatore  fi  dà 
alle  facoltà;  dove  è  notabile  ,  che  dal  gius  antico  fi  permetteva  a’ 
figliuoli  di  chiamare  in  giudizio  ,  e  di  far  rimuovere  dall’ammini- 
fìrazione  il  padre,  che  per  l’età  rimbambiva.  Così  era  proveduto 
contra  i  prodighi,  e  centra  i  furiofi,  e  non  meno  contrade  frau¬ 
di  de’ tutori,  il  patrimonio  de’  quali  prefib  gli  Ateniefi  era  al  pu¬ 
pillo  tacitamente  obligato  .  Fu  anche  fingolare  il  diritto  di  Pa¬ 
tronato,  cominciato  fin  d’allora,  che  Romolo  raccomandò  i  Cit¬ 
tadini  plebei  a’Patrizj.  Era  dunque  tenuto  il  protettore,  come 
adeflb  fi  direbbe,  a  difendere  i  clienti  in  giudizio,  ad  averne  cu¬ 
ra,  e  ad  affiftere  a’ loro  affari;  il  cliente  all’incontro  ad  onorare 
in  tutti  i  modi  il  protettore  da  lui  kelto  ,  e  ad  aiutarlo  col  fuo 
denaro  in  ogni  occafione  importante  ;  e  quella  obligazione  feam- 
bievole  era  sì  forte  ,  che  fi  ftimava  fceleraggine  il  far  teftimonio 
dell’uno  contra  l’altro.  Ma  intorno  a’ matrimoni,  era  prima  im¬ 
pedito  il  fargli  fra’ Patrizi,  e  plebei,  la  qual  legge  fu  poi  annul¬ 
lata  da  Canulejo  con  plebifcito.  Propriamente  fi  diceva  uxor  quel¬ 
la  donna,  che  per  continuato  ufod’un  anno  veniva  in  potefiàdell’ 
uomo  ;  ma  non  palla  va  nella  fua  famiglia  ,  e  per  k  xii.  tavole 
non  fuccedeva  nella  fua  eredità  :  all’incontro  conjux  ,  e  madre  di¬ 
famiglia  quella  „  che  con  le  folennità  nuziali  palfava  nella  fua  fa¬ 
miglia,  e  come  agnata  nella  ragion  della  fuccelfione-  Grande  era 
l'opra  le  mogli  là  podeltà  de’  mariti  ;  in  cafo-  d’adulterio  potevano^ 
convocare  i  congiunti  ,  e  punirle  ,  e  potevano  ealligarle  atroce, 
mente  e  anche  ripudiarle,  fe  avefsero  beuto  vino  ,  che  fi  Itima- 
va  troppo  contrario  alla  pudicizia  .  Lecito  era  anticamente  fra  le 
diverfe  nazioni  il  divorzio  :  pare  ,  che  da  principio  prefib  i  Ro¬ 
mani  il  marito  folamence  avelfe  facoltà  di  troncare  il  contratto > 
come  pur’ era  fra  gli  Ebrei;:  ma  il  gius  civile  altramente  difpofe 
Non  potea  però  feguire  il  divorzio  lenza  alcuna  delle  cagioni  , 
che  nominatamente  preferiveano  le  Leggi  .  Rariffimi  erano  ne’ 
primi  fecali  quelli  cafi ,  ma  la  dilToluzion:  de  i  eollumi  ,  che  fo- 
pravenne  ,  léce  ,  che  nulla'  fi  vedeffe  di  più  frequente  .  Il  tempo' 
deMegitimo  parto  fu  da’ Decemviri  rillretto  a  dieci  mefi  Lunari  ; 
,e  i  parti  moftruofi  ilatwito  era  a,  che  fi  uccidefifero .  Tutte  lè  fin  qul 
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riferite  leggi  appartengono  allo  flato  delle  perfone . 

(  p.  305’  )  (patito  a  negozj  civili ,  fu  ordinato  >  che  le  cofe  con' 
troverfe  non  lì  dedicaflero  agli  Dei  ;  che  fra  le  cafe  contigue  certo 
{pazio  vi  rimanefle  ,  che  le  fervitù  de’  fondi  fi  rcgolaflero  co’  pat¬ 
ti,  e  con  le  leggi  ;  che  chi  dee  altrui  il'paflaggio  ,  gli  mantenga 
in  acconcio  la  flrada;  che  fotto  gravi  pene  non  fi  dia  danno  altrui 
con  gettargli  addofso  l’acqua ,  fia  piovana  ,  o  fia  corrente  ;  che  fi 
taglino  que’ rami ,  che  nuocciono  coll’ ombra ,  o  altramente;  che 
fi  pofsano  raccogliere  i frutti  caduti  fu  l’altrui  terreno;  che  non 
fi  occupi  il  confine,  cioè  uno  fpazio  di  cinque*  piedi  fra  un  fon¬ 
do,  e  l’altro;  che  le  contefe  de’ confini  dagli  arbitri  fi  definifeano; 
che  le  cofe  mobili  abbandonate  dopo  l’occupazione  ,  e  pofleflb 
d’un  anno  in  buona  fede ,  e  le  immobili  di  due  ,  pallino  in  legitU 
mo  dominio  ,  la  qual’  ufucapione  non  correva  per  gli  flranieri  fo* 
pra  i  Romani.  Tutte  quefle  cofe  fi  riferifeono  qui  con  erudite,  e 
particolari  oflervazioni  .  Paflando  a’  teflamenti ,  benché  quefli  ap- 
preflb  quafi  tutti  i  popoli  fodero  in  ufo,  derivati  fi  dicono  dal  gius 
civile,  perchè  i  Romani  con  certi  riti,  e  con  precife  formole  gli 
autenticarono.  Le  XII.  tavole  permifero  a’  teftatori  sì  piena  fa¬ 
coltà,  che  i  beni  loro  lafciar  potevano  a  chi  lorpiacea  ,  efcluden- 
do  anche  i  figliuoli  ;  ma  quefla  fu  poi  limitata  dalle  leggi  poflerio- 
ri.  In  mancanza  di  valido  teflamento  fuccedevano  nell’eredità  del 
morto  prima  i  fuoi ,  cioè  figliuoli ,  e  nepoti  ,  fenza  differenza  fra 
mafehi,  e  femmine,  il  che  fu  poi  mutato  dall’altre  leggi  :  dapoi 
gli  agnati,  o  fia  confanguinei ;  e  finalmente  i  gentili.  Si  dividono 
fra  gli  eredi  le  azioni,  e  le  obligazioni;  efimendo  da  quefle  i  lega¬ 
tari;  e  la  divifione  della  famiglia,  cioè  dell’eredità  fi  faceva  anco¬ 
ra  per  arbitro  a  fin  di  feparafe  le  azioni ,  e  le  obligazioni  di  ciaf- 
cheduno .  (  p.327.^  E’  notabile  la  congettura  nelle  parole  di  que¬ 
lla  legge,  erSìacìta.  Si  giudica,  che  avendo  gli  antichi  ufato  l»cir- 
Sìum  (dal  Greco)  per  bonum,  li  mutaffe  poi,  come  in  altre  voci 
avvenne,  l’o  in  <?,  hcznào^i  ber  ^um  y  (  e  da  quello  fi  fece  •  ) 

Citum  lo  crede  da  ciò,  che  dall’antico  donde  divido. 

Quindi  la  voce  ercifeere  quafi  bona  dividere  .  Ne’  contratti  efige- 
vano  i  Decemviri  intera  fede  ,  pena  imponendo  a  chi  celaffe  ,  e 
non  ifeopriffe  al  compratore  i  difetti  della  cofa  venduta  ;  il  che  , 
dice  l’Autore,  farebbe  molto  defiderabile  ,  che  fofl’e  apprefo  da’ 
noflri  Cafifli,  parendo  in  oggi ,  che  il  fin  degli  fludj  fia  di  falvar 
la  frode.  Solenne  contratto  era  la mancipazione ,  o mancipio,  che 
fig nificava  vendita  di  quelle  cofe,  nelle- quali  altri  avea  dominio  , 
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Come  i  mobili ,,  e  i  fondi  Italici,'  poiché  di  quelli  fuor  d’Italia  al¬ 
tri  avea  il  poUèflby  ma  folo  la  Republica  la  proprietà.  La  forma 
del  folenne  contratto  era  con  cinque  teftimonj  ,  e  col  peiatore  , 
che  pronunziava  certe  parole  col  pefo  in  mano e  ciò'  fi  chiamava 
Nexus .  Non  era  lecito  a  tutti  l’iftituir  collegi e  compagnie  ,  nè 
radunarfi  a  parte  ;  ma  molte  radunanze  vi  erano  approvate ,  e  col¬ 
legi  di  facerdoti  ,  e  d’artefici  ,  che  fi  prefigevano  coftituzioni  :  ben¬ 
ché  a  tempo  de’  Decemviri  fi  crede  ,  che  altro  non  ve  ne  foife  ^ 
che  quello  de’  fratelli  Arvali  cominciato  fin  da  Rornolo;  ufizio  di 
quelli  Sacerdoti  era  d’implorar  dagli  Dei  le  raccolte,-  e  di  giudicar 
le  liti  de’  confini'.  E’  fingclarmente  qui  da  vederfiilcapo' 

déH’ufura,  dove  l’Autore  fviluppa  a  maraviglia  gli  ofciìrilfimi  pùn¬ 
ti  d’erudizione,,  che  lì  nafcondono  fotto* vocaboli  da  poChi  intèlì. 
Modellilfima'  fu  l’ufura’  fra’  Romani  ne’  tempi  antichi,-  ma'  crebbe 
anche  fra  elfi  ad' arbitrio,  poiché  fi  infettò  dal  lulTo  lìraniero  ,-  e 
poiché  la  maritrma  mercatura  vi  s’introdufi’e .  Le  XI I.  Tavole  non 
la  permifero,,  che  della  centefima  al  mefe  ,-  che  fi  diceva  oncia  ,• 
chiamandbfi  as  l’ufura  di  tutto  l’anno .  Con  quello  nome  inten¬ 
devano  i  Romani  ogni  cofa  una,  che  in  iz.  parti  fi  dividelfe  ,  la 
qual  divifione  era  fra  elfi  ufatilfima.  Dal  Dorico  *’ó,  ch’era  in  ve-- 
ce  d’s'^x',  i  Siciliani  ,  e  i  Tarentini  fecero  ,  e  quindi  i  Romani 
ebbero  le  voci  óìas ,  e  à'aes.  Quando  cominciarono  a  moltiplicar 
le  ufure,..  chiamando  prima' tutta  l’ufura,  cioè  la  centefima,  alfe,- 
fi- fpiégarono  moltiplicando  gli  affi,  e  dicendo  trejjes quatruj'se^ 
fextufses ,,  cioè  tre,-  quattro,-  fei  centefime .  Si  accenna  quanto  più 
fpeditarnente  fi  direbbe  peamìam  foenerat  fub  usurìs  trìentìhus 
che  non  fi  dice  barbaramente  ad  rationem  quaftuor  prò  centena-- 
rio  .  Si  toccano  i  monumenti,  e  i  paffi  degli  Autori,  dove  fi  ve-- 
dono  f  termini  ,-  e  le  mutazioni  delle  ufure;  fi  olferva  come  Criti¬ 
ci  dottiffimi  ,  fra’  quali Giufeppe Scaligero,  mal prelero 
fosnus  per  ulùra  centefima ,  e  come  il  primo  raggio  di  quella  luce' 
fi  dee  ad  Ermolao  Barbaro  nelle  correzioni  di  Plinio. 

-  (P-344-)  PalTandò  dalle  cofe  civili  a  i  delitti  ,  vengono  anzi  gli 
altri  i furti.  I  ladri  notturni  per  le  iz.  tavole,  come  anche  per  la 
divina  legge  nell’ Efodo,- lecito  era  d’ucciderli:  centra  gli  altri  va¬ 
rie  furon  l4-pene-  Del  furto  fatto  per  lancem,  &  lìtìum  non  ap¬ 
prova  le  varie  fpiegazibni  da  molti  addotte  ,  e  confefla',  che  non' 
l’fntende,.  e  ch’egli  non  è  dei  numero  di  quegli  eruditi  particolar¬ 
mente  modèrni  ,  a’  quali  pare  ,  che  non'  fia  lécito  Pignorare  cofai 
alcuna;  cfell-  antichità  .  Ma  coloro  ,  che  rubano  nella  campagna  i 
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grani,  e  le  rendite,  faggiamente  erano  per  le  XII.  tavole  condan¬ 
nati  a  morte,  e  votati  a  Cerere  ;  come  altresì  punito  gravemente 
chi  tagliafle  arbori  non  fuoi.  I  danni  dati  dagli  animali,  odovea- 
no  ìupplirii  .coll’intero  rifacimento  ,  o  confegnando  1  animale  al 
danneggiato,"  ed  era  parimente  proveduto  ,  che  altri  non  fiappog- 
giaìTe  fabricando  alla  muraglia  del  vicino  fenza  confenfo  di  lui  . 
Dopo  i  danni  nelle  cofe  fuccedono  quelli  nella  perfona,  e  nella  fa¬ 
ma.  Preflbì  Greci  anche  i Grandi,  ei  governanti  fteffi  erano  efpo- 
Iti  alla  maldicenza  palefe  ,  fpecialmente  de’  Poeti  nelle  comedie  . 
Fu  poi  vietato  di  nominare  in  effe  chi  che  foffe,  e  finalmente  cre- 
feendo  Tempre  quello  difordine  fu  proibita  afiàtto  tal  forte  dì  co¬ 
media,  che  fu  poi  chiamata  antica  a  dillinzione  della  nuova,  che 
fuccedette.  Ma  i  Romani  più  diligenti  cullodi  dell’  altrui  fama  fe¬ 
cero  nelle  XII.  tavole  delitto  capitale  il  lacerarla  con  vedi,  o  con 
infami  libelli  .  Nelle  ingiurie  di  fatti  la  pena  da  principio  era  pe- 
cuniaria  ad  imitazione  de’  Greci  ,  e  nelle  ii.  tavole  il  percuotere 
altrui  nel  volto  fi  puniva  con  25.  monete  ,  che  non  era  piccola  pe¬ 
na  nella  povertà  di  que’ tempi,  avvenendo  anche  molto  di  radofi- 
mili  delitti  nella  modellia  ,  e  moderazione  de’  Cittadini  di  quella 
età .  Ma  fu  poi  mutato  quell’  ordine  dal  Pretore ,  perchè  non  con¬ 
veniva  a’  tempi ,  che  fuccedettero  ;  già  che  fi  trovò  un  L.  Nera- 
zio  ,  che  conducendo  feco  un  fervo  carico  di  monete  ,  andava 
rompendo  il  volto  a  quello  ,  e  a  quello  ,  contandogliene  fubito 
25.  per  non  elTer  chiamato  in  giudizio  •  Stabilì  però  il  Pretore  al¬ 
cuni  giudici  particolari  chiamati  Recuperatores ,  i  quali  flimalfe- 
ro  le  diverfe  ingiurie,  e  la  pena  ne  prefcrivelTero .  Per  altro  nel¬ 
le  XII.  tavole  a  chi  qualche  membro  altrui  rompelTe  ,  la  pena 
era  del  taglione. 

Ma  venendo  a’  giudizj  publici ,  impofero  i  Decemvi¬ 
ri  pena  della  tclla  a’  Giudici ,  e  agli  arbitri ,  che  fi  lafcialTero  dal 
denaro  corrompere;  e  furono  dipoi  graviffime  pene  preferitte  nell’ 
editto  dal  Pretore  ,  e  dalle  Collituzioni  de’  Principi  ,  a  chi  per 
amicizia,  o  per  nimicizia  ,  0  per  qualunque  altro  riguardo  la  fua 
fentenza  alteralfe .  I  fallì  tellimonj  fi  gettavano  dall’  altilfima  allo¬ 
ra  rupe  Tarpea  ;  e  la  graviffiraa  pena  della  decretata  infamia  in- 
correano  coloro,  che  dopo  avere  alferito  alcuna  colà  ricufavanodi 
confermarla  ,  e  farne  teftimonianza  in  giudizio .  Era  altresì  capi¬ 
talmente  vietato  il  far  nella  Città  radunanze  notturne  ,  e  fegrete; 
e  maggiormente  il  concitar  nimici  alla  Republica ,  o  il  dare  alcun 
Cittadino  in  mano  de’  pubiici  nemici ,  il  che  chiamavafi  delitto  di 
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perduellione.  L’omicidio  >  che  dagli  antichi  Romani  parricidio  fu 
detto  t  non  meno  da  gli  Ateniefi  ,  che  da’  Decemviri  fi  punì  con 
la  morte ,  quando  non  a  cafo ,  ma  deliberatamente  fofie  fiato  com- 
mcflb  ;  e  ciò  correva  anche  contra  i  venefici  ,  co’  quali  accoppia¬ 
rono  le  leggi  gl’  incantatori ,  che  con  l’arti  magiche  (  come  fi  per- 
fuadevano  in  quella  età)  guafiavano  gli  uomini,  e  le  biade  .  Ma 
chi  avea  uccifo  l’un  de’  genitori  ,  per  legge  decemvirale  derivata 
forfè  da  quelle  de  i  Re ,  era  cucito  in  uh  fiacco  di  cuojo  infiie- 
me  con  un  cane ,  con  un  gallo ,  con  una  vipera  ,  c  con  una  fci- 
mia ,  e  in  quefio  modo  gettato  in  mare  -  Chi  avefie  a  bello  fiu- 
dio  fufcitato  un  incendio,  al  fuoco  era  condannato;  c  chi  d’ al¬ 
cun’ incendio  per  negligenza  era  cagione,  fi  cafiigava  o  con  pa¬ 
gare  il  doppio,  o  con  battiture. 

rp*375')  Si  fa  paflaggio  all’ordine  de*  Giudizi ,  traendolo  da  i 
frammenti ,  che  ci  rimafero,  e  fi  mofira  il  modo  di  chiamare  in 
giudizio  così  appreflb  i  Romani ,  come  appreìfo  i  Greci .  Le  per- 
fone  inferiori  vi  fi  traevano  immediatamente  dall’Attore  ,  e  fe  per 
la  repugnanza  del  reo  ufava  forza,  chiamava  gli  aftanti  per  tefii- 
moni ,  pizzicando  loro  l’orecchia  in  fegho  ,  che  doveffero  ricor- 
darfene ,  già  che  gli  antichi  dedicarono  siila  memoria  le  orecchie  , 
come  la  delira  alla  fede ,  le  ginocchia  alla  mifericordia ,  e  la  fron¬ 
te  al  genio.  Si  offerva  qui,  come  la  particola  am  fignificava profi 
fimità  .  Le  perfone  più  degne  erano  obligate  a  dar  figurtà  di 
comparire  nel  dì  prefiflo  ;  onde  vades  quelli ,  che  per  lui  pro¬ 
mettevano,  e  vadìmomum  cotal  promefl’a.  Si  parla  poi  de’ Vin¬ 
dici,  e  del  trattar  le  caufe,  che  per  le  XII.  tavole  poteva  farli 
fino  a  mezzo  giorno,  non  difiinguendo  ancora  in  que’  tempi  i 
Romani  il  giorno  in  ore,  e  non  avendo  avuto  l’ufo  dell’orolo¬ 
gio  innanzi  la  prima  guerra  Cartaginefe  :  parimenti  delle  fcufc 
legitime  dal  comparire ,  e  dello  fchiamazzo ,  eh’  era  lecito  di  fa¬ 
re  all’Attore  in  mancanza  di  tefiìmonj ,  e  delle  quifiioni  di  pofi 
felTo,  e  di  proprietà.  E’  da  avvertire,  che  per  le  XII.  tavole  chi 
falfamente,  e  con  mala  fede  avea  voluto  perfifiere  nel  pofleflb  d’ 
alcun  bene  ,  era  condannato  a  pagare  il  doppio  de’  frutti  ritrat¬ 
ti;  la  quale  ordinazione  fu  confervata  nel  Codice  di  Teodofio  , 
benché  non  trafportata  in  quel  di  Giufiiniano .  Rigorofiifima  era 
l’efecuzione  delle  cofe  giudicate  :  per  l’adempimento  go.  giorni  fi 
davano  di  tempo,  che  fi  diceano  giuflt  a  imitazione  dell’ufo  mi¬ 
litare:  dopo  quelli  il  creditore  avea  diritto  di  far  dichiarare  il  de¬ 
bitore  fuo  fervo,  il  quale  però  per  tale  obligazione chiamavafi «f- 
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^us  &  t>haet'àìu5 .  Softien  qui  l'Autore  l’antica  lezione  della  Leg- 
we;  e  nota>  che  la  crudeltà  di  quell' altra  detettata  da  Favorino  , 
per  cui  fi  dava  facoltà  a’  creditori  di  dittrarrc  il  corpo  del  debitor 
fallito,  e  di  prenderne  ciafcuno  un  membro  ,  non  era  che  appa¬ 
rente;  poiché  nafceva  da  efla  ,  che  a  tal  termine  non  fi  giun¬ 
geva  mai  •  e  che  ciafcheduno  fi  guardava  dal  ridurfi  a  tal  fe- 
gno  . 

(p.405.)  Dal  gius  privato  venendo  al  publico  ,  fu  prima  ordi¬ 
nato  ,  che  nelle  leggi  ,  per  togliere  la  contrarietà  ,  derogalfe  alla 
precedente  la  potteriore ;  indi,  che  i  privilegi  particolari  tnon  fi 
concedettero,  che  ne’  comizi  centuriati  ;  e  poiché  fu  di  opinione 
il  Cujacio,  che  ne  pure  in  quefti  decretar  fi  potettero  ,  fi  fa  qui 
vedere,  come  veramente  fi  potevano;  e  come  da’  Decemviri  pri¬ 
vilegi  fi  difsero  gli  atti,  che  fi  portavano  in  grazia d’un  folo,  ben¬ 
ché  poi  fi  fiano  così  chiamati  anche  quelli  di  gius  fingolare  ,  dati 
in  grazia  di  certe  profettìoni,  o  di  certa  fpezie  di  perfone  .  Era 
anche  ftatuito,  che  la  ftèfsa  favorevol  condizione  avefseroi  riconci¬ 
liati  col  popolo  Romano,  e  quelli  che  non  fi  fofsero  mai  dalla 
fede  ,  ed  amicizia  fua  partiti  .  (p-4i4  )  Parte  del  gius  publico 
è  il  facro  .  Senza  i  fopranaturali  ,  e  divini  lumi  ,  de’  quali  il 
fommo  Dio,  e  il  Salvator  nottro  a  noi  fecero  grazia,  altro  non 
fapevano  gli  uomini ,  che  farfi  Numi  le  lor  cupidità  -  Quindi 
dal  defiderio  di  regnare  ,  di  combattere,  di  fapere  ,  di  godere  , 
Giove,  Marte,  Pallade,  e  Venere  ,  e  così  degli  altri-  A  quetti 
immaginari  Dei  fagrifizj  ,  c  giuochi  ,  e  cerimonie  fenza  fine  - 
Aveano  i  lor  Dei  le  città ,  e  le  nazioni ,  e  in  onor  di  quetti  pu- 
blici  fagrifizj  s’inttituivano;  aveano  i  loro  le  private  famiglie ,  che 
chiamavano  Lari ,  e  Penati ,  e  a  quefti  pure  fi  facevano  fagrifizj 
privati  .  Quindi  è,  che  altri  Dei,  ed  altre  folennità  aveano  i  Pa¬ 
trizi,  ed  i  plebei;  e  perchè  la  moglie  diventava  partecipe  delle  co- 
fe  fiacre  del  marito  ,  perciò  fu  foftenuto  un  pezzo,  che  fenza  per¬ 
turbazione  di  efse,  non  poteano  permetterfi  le  nozze  fra  la  nobiltà, 
e  la  plebe .  In  quefta  fpezialità  di  Dei ,  e  di  folennità  fuccedeva- 
no  gli  eredi,  che  dal  gius  Pontificio  venivano  però  obligati  a  gran- 
dittlme  fpefe:  ma  fu  quefto  delufo  da’  giureconfulti,'  i  quali  inven¬ 
tarono  una  certa  finzione  di  vendita,  per  cui  traportandofi  in  qual¬ 
che  vecchio  cadente  il  nome  folo  d’erede  col  pefo  delle  cofe  fa- 
cre  ,  veniva  fra  poco  il  vero  erede  a  reftar  libero  pofsefsore  del¬ 
la  facoltà  -  (  p-  419-  )  Termina  l’Autore  il  trattato  delle  XII, 
tavole  con  delcrivere  quanto  era  decretato  intorno  a’  funerali  , 
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td  a’  fepolcri ,  e  ricorda  diftintamente  i  varj  ufi  de’  popoli ,  e  de’ 
tempi  nel  modo  di  feppellire,  di  abbrugiare,  di  fare  i  conviti  fe. 
polcrali,  e  d’ogni  altro  punto  d’erudizione.  Non  è  da  tralafciàre, 
che  fe  bepe  tutte  le  cofe  appartenenti  a  religione  erano  da  ufuca- 
pione  efenti ,  tali  furono  da’  Decemviri  nominatamente  dichiariti 
i  fepolcri  ,  i  veftiboli  di  elfi ,  cioè  quel  fito  ,  o  terreno  definito  , 
ch’era  intorno  a  loro  ,  e  i  bulli,  cioè  il  luogo,  dove  fieraab- 
brugiato  ih  cadavere. 

(p.441.)  Ma  prppolle  le  leggi  rellava  da  renderle  pratiche  ,  e 
'da  ridurle  in  atto  .  Ciò  da’  prudenti  fu  fatto  con  lo  llabilire  certi 
riti ,  confiftenti  in  fegni  particolari ,  e  in  parole  folenni  ,  che  co- 
ftituivano  gli  atti  legitimi.  Non  era,  per  efempio,  valido  il  ma¬ 
trimonio  fenza  la  cerimonia  del  fuoco,  e  dell’acqua;  non  le  tras¬ 
lazioni  di  dominio  fenza  la  bilancia  .  Le  liti  per  alcun  fondo  lì 
contellavano  per  certo  atto  di  combattimento  con  due  paglie;  all’ 
illituito  erede  dava  il  tellatore  un  anello;  nel- pegno  fi  comprime¬ 
va  la  mano;  e  così  d’ogni  contratto,  e  d’ogni  negozio  civile  .  Que¬ 
lli  modi  derivati  dagli  antichi  collumi  furono  volentieri  autorizza¬ 
ti  da’  giurifperiti,  per  rendere  con  tante  folennità  necelfarioin  qua¬ 
lunque  faccenda  il  configlio  loro  ,  così  per  la  forma,  come  per  li 
giorni ,  ne’  quali  era  lecjto  intentar  le  azioni  .  (^ella  parte  della 
giurifprudenza ,  che  confilleva  nello  fpiegareil  mòdo  di  ridurre  al¬ 
la  pratica  ,  e  di  ufar  nel  Foro  le  leggi  ,  fu  ne’  primi  tempi  dote 
particolare  de’  Pontefici  ,  dal  Collegio  de’  quali  uno  fi  fceglieva 
per  interpretare  il  gius  privato  a’ Cittadini  .  Tutte  quelle  formule 
giuridiche  furono  in  un  libro  raccolte  per  Appio  Claudio  Cieco  ; 
il  qual  libro  rubato  da  Flavio  fuo  ferivano  ,  e  divulgato  nel  po¬ 
polo  venne  a  render  comune  la  fcknza  del  Foro,  e  fece  alloltef- 
fo  Flavio  confeguire  le  prime  dignità  .  Mollra  qui  fottilmente  il 
nollro  Autore  ,  come  non  fempre  fi  debbono  prendere  promifeua- 
mehte  le  azioni  della  legge,  e  gli  atti  legitimi  ;  e  come  nè  è  leci¬ 
to  a’ privati  l’efercitare  per  altrui  mezzo  gli  atti  legitimi ,  nè  a’ 
Magiftrati  il  commettere  altrui  l’efercizio  di  tali  azioni  ,  ed  infe- 
gna  a  ben  difeernere  da  tutti  gli  altri  atti  fólenni  gli  atti  legitimi  : 
(  p.  445.  J  fra  i  quali  prima  fi  annovera  la  Mancipazione  ,  eh’ è  il 
fónte  delle  obligaziòni  civili  ,  ed  una  certa  fpezie  della  quale  era 
l’emancipazione  delfigliuolodi  famiglia,  che  ficome  gli  altri  atti  le¬ 
gitimi  ,  non  pativa  giorno  ,  nè  condizione;  cioè  ,  non  potea  ma* 
numetterfi  un  figliuolo  fotto  condizione,  e  fino  a  certo  tempo.  Ta¬ 
le  era  ancora  l’Adozione  ,  (  p.  450.  )  che  fi  efeguiva  con  tre  imma- 
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ginarie  vendite ,  mariumettendofi  le  due  prime  volte  il  figliuolo  dal 
padre  adottivo,  e  rimanendo  la  terza  nella  fua  potellà,  famiglia  > 
c  cofe  fiacre.  Ma  quando  fi  adottava  un  uomo  libero,  il  che  fi  di¬ 
ceva  Arrogazione  ,•  bifiogriava,-  che  vi  concorrefie  il  popolo  conco- 
mizj  curiati,  perchè  fipelfio  vi  fi  naficondeva  la  fraude  di  paflareun 
Patrizio  in  famiglia  plebea  per  diventar  capace  del  Tribunato  ;  e, 
vi  fi  richiedeva  anche  l’approvazion  de’ Pontefici.  Si  riduce  aman- 
cipazione  anche  il  teftamento  ;  indi  s’inftituiva  l’erede  per  aes  & 
Itbranii  perchè  appariva  ,-  che  l’altrui  famiglia  fi  coiilperafle  .  (p. 
455.)  Nella  Manurniffione  fi  notai  che  due  ne  furono  imodii  uno, 
con  cui  fi  conferiva  libertà  intera  ,  l’altro  i  che  fi  chiamava  di  li¬ 
bertà  Latina,  e  potea  rivocarfii  fe  il  Liberto  non  fi  portava  bene. 
Succede  l’accettar  reredità  j  in  che  fi  nota  la  diverfa  forma  d’  ifti- 
tuir  l’erede  orà  con  Creatone ,  ora  fenza  ;  cioè  or  preferivendo  tan¬ 
ti  giorni  per  deliberare  i  dopo  i  quali  folennenien’te  l’eredità  fi  aflu- 
liìeva  i  ed  or  prefeindendo  da  ciò  .  Per  ragion  de’  contrari  è  da 
porre  fra  gli  atti  légitimi  anche  il  repudio  dell’  eredità  .  Si  parla 
dell’elezione i  del  dare  il  tutore,  e  per  fine  dell’ accettazione .  (p. 
46J.  )  Dopo  di  che  fi  pongono^  dinanzi  a  gli  occhi  ordinatamente 
le  XII-  tavole  pure,  e  fincere;  cioè  que’  loro  approvati  >  e  ficuri 
frammenti,'  che  dall’antichità  fi  fon  potuti  raccogliere;  apponen¬ 
do  a  ciafeUna  la  fpiegàzione  j  e  tanto  di  fupplemento ,  che  badi  a 
raccoglierne  il  fenfo  intero  .  Non  meno  qui  t  che  nel  decorfo  di 
quefto  libro  fi  riconofeono  le  forme  dell’antica  lingua;  flUs lis , 
emem  per  eumdem  i  leg.ajjtt  per  legarli  j  efeìnt  per  ermi  ,  Im 
per  eum  ,  tìgnom  per  tìgmm  >  danunto  per  damo  ,  e  cento 
altre  < 


III. 

Lther  Tertìus. 

T>e  Legìhus  y  &  Senatusconsulth . 

(p.475.)  «-p Ratta  il  III.  libro  delle  leggi  pofteriori,  c  de  iSe- 
X  natusconfulti  ,  prendendo  cominciamento  da  confi- 
derazioni  maggiori  -  Quell’  ifteffa  difpofizion  d’animo  ^  che  rende 
l’uomo  turbato,  o  tranquillo  ,  moltiplicata  ne’  Cittadini ,  felicita 
la  città,  ola  fconvolge-  Nafce  la  comune  felicità  dalla  concordia, 
e  quella  dalla  giultizia,  perchè  il  fentimento  de’giulti  è  unanime; 
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e  vario,  e  fempre  difcorde  quel  degl’ ingiufti .  Tanto  nel  corpo  del¬ 
la  città ,  quanto  nel  corpo  umano ,  l’ottima  direzione  non  altron¬ 
de  può  venire  ,  che  dalla  mente  .  Quella  fola  è  fonte  di  moto  , 
perchè  il  corpo  non  fi  move  ,  fe  non  è  molTo  ,  confiftendo  l’elTere 
fuo  in  quantità,  e  figura;  là  dove  non  fi  può  comprendere  relTen- 
za  della  mente  feparandola  dall’ intendere,  e  dal  penfare,  che  fo¬ 
no  atti  continuamente  da  elfa  prodotti  ,  e  produzione  non  fi  dà 
fenza  movimento  .  Naturale  adunque  è  Tlmperio  dell’  anima  nel 
corpo ,  che  fol  da  elfa  ha  lume ,  e  vita ,  e  che  fenz’  elfa  non  è  che 
ombra  ,  ed  inutil  pefo  /  è  naturale  altresì  la  foggezione  de’  meri- 
prudenti  ,  e  de’  men  perfpicaci  a’  più  faggi  ,  e  a’  più  intendenti  , 
perchè  quella  foggezione  è  loro  utiliffima,  ricevendone  direzione, 
ajuto,  e  tranquillità.  In  quello  modo  naturalmente  è  foggettaall* 
uomo  la  donna  ,,  al  padre  1  figliuoli ,  e  in  quello  modo  non  po¬ 
tendo  focietà  alcuna  mantenerli,  dove  la  mente  migliore  ,  e  che 
più  vede,  non  regga  ,  e  non  ajutì  la  più  debile  ,  e  rozza,  quin¬ 
di  vengono  a  dividerli  gli  uomini  in  fervi  per  natura  ,  e  per  na¬ 
tura  (ignori;  poiché  egli  è  certo,  che  non  per  altro  dalla  legge 
di  ragione  è  approvato  ,  che  uomini  fien  fottopolli  ad  altri  uo¬ 
mini  ,  fe  non  per  Tutilità  ,  e  ficurezza  ,  che  ad  elfi  ne  viene  . 
Le  forze  del  corpo  potrebbero  dirli  inutili  al  governo  civile,  fe 
pericolo  non  fovrallalfé  fempre  dagli  ellerni  nemici,  e  dalle  tur- 
bazioni  intcllfne-  Ma  perchè  gli  uomini  di  rado  fi  lafciano  con¬ 
durre  anzi  dalla  cognizione  ,  che  dal  fenfo  ,  e  la  lor  miferia  a 
tutt’altro  fogliono  attribuire  ,  che  a  loro  llelfi  ,  e  alle  loro  cu¬ 
pidità,  dalle  quali  fòlamente  piacere  lor  pare  di  ricevere  ;  però 
quelli,,  che  per  l’interno  inevitabil  tormento,  che  ne  confeguc, 
dal  male  non  fon  trattenuti,  convenne  ralfrenarli  col  timore  del¬ 
le  pene  vifibili,  e  con  le  forze  del'  corpo,  che  ficome  pernizio- 
filfime  fono,  quando  reggono,  così  fono  utililfime  ,  quando  ub- 
bidifcono,  e  nell’ efecuziorre  s’impiegano-  Quella  legitima,  o  ci- 
vil  potenza,  fe  ha  facoltà  delle  pene  più  gravi  ,  fi  dice  impe¬ 
rio  mero  ,  e  fe  fòlamente  delle  più  leggiere  ,  -li  dice  imperio^ 
milto:  l’una  è  annelfa  alla  giurifdizione,  ed  a’ Magillrati,  l’altra 
al  Principe,  e  alla  potellà  fuprema. 

(p,48i.)  Se  dar  lì  potelTe  una  città  interamente  governata  dal¬ 
la  ragione,  quella  farebbe  dal  nollro  Autore  chiamata  femplice  , 
come  chiama  milla  quella  ,  dove  il  lenfo  ufa  del  fuo  potere ,  e  per¬ 
turbata  quella,  in  cui  la  parte  peggiore  prevale,  e  in  cui  l’opinio¬ 
ne ,  che  nafce  dalle  cofe  variabili,  abbatte  la  Icienza,  ch’èdellein» 
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variabili,  e  fiflTe  -  Si  vedrà  però  in  quella  dominare  i  fervi  per  na¬ 
tura,  e  non  mai  forfè  li  vedrà  la  femplice  ,  perchè  i  fapienti  fon 
rari,  e  in  niun  luogo  li  contano  a  turine.  Ma  in  quel  modo  dee 
il  favio  governar  la  città,  con  cui  regge  fe  Itelfo ,  e  le  fue  paf- 
lioni ,  acciocché  la  parte  più  forte  fia  retta  dal  configiio ,  eh’  e  la 
mente  civile  della  moltitudine.  Vera  cofa  è  ,  che  l’infolenza  de’ 
ricchi ,  e  ’l  livor  loro  verfo  quelli ,  che  gli  fuperano  nel  fapere ,  e 
parimente  la  fciocchezza  del  volgo  ,  che  più  Itima  le  ricchezze 
della  prudenza  ,  non  s’indurrebbero  mai  a  lafciarli  reggere  da  chi 
che  fia  ,  fe  altri  quafi  celando  fe  llelTo  ,  non  derivalTe  da  più  alto 
l’autorità,  e  fe  la  fua  ragione  viva,  e  vocale  non  fi  tramutaffe  in 
inanimata,  c  fcritta,  e  d’ogni  affetto  fpogliata,  qual’ è  la  Legge. 
Perciò  le  leggi  prime,  o  ebbero  veramente  il  fommo  Dio  per  au¬ 
tore  ,  come  quelle  degli  Ebrei ,  o  a  divin  nome  furono  dagli  auto¬ 
ri  attribuite  ,  come  quelle  di  Licurgo  ,  di  Minoffe  ,  e  di  Numa  : 
già  che  la  folle  fuperbia  degli  uomini  non  confentirebbe  di  trasfe¬ 
rire  in  un  altro  la  publica  poteftà ,  fe  non  apprendeffe  di  preftar 
quell’ offequio  ad  una  più  eccellente  natura,  che  non  è  la  loro. 
Vincolo  fortiffimo  per  mantenere  il  vigor  delle  leggi  fu  il  giura¬ 
mento  ,  che  nella  prima  innocenza  fu  anche  ficuro ,  e  fpedito  mo¬ 
do  di  terminare  ogni  giudizio,  e  la  fantità  del  quale  non  fi  può  di¬ 
minuire  fenza  grandiffimo  turbamento  della  focietà  civile . 

(p.488  )  Quella  focietà  o  lì  regge  da  uno  ,  o  da  pochi  ,  o  da 
molti.  L’imperio  di  uno  è  ottimo  ,  s’egli  regni  ubbidendo  alle 
leggi;  ma  dove  fecondi  l’arbitrio  fuo,  divien  fervo  egli  Itelfo  {del¬ 
le  proprie  cupidità,  e  nel  rapir  quel  d’uno  divien  avido  di  quel  d’ 
un  altro  .  Perciò  Platone  voleva  nel  Re  indole  lilofofica  ,  per  cui 
licuro  fi  renda  non  con  le  guardie,  ma  con  la  giuftizia  .  Tal  farà 
veramente  chi  ben  intenda,  quella  elfer  vita  felice,  che  parteci¬ 
pi  meno,  e  di  voluttà,  e  di  dolore,  già  che  ogni  moto  veemen¬ 
te,  benché  giocondo  ,  non  è  fenza  perturbazione  .  Per  confer- 
varfi  in  quelli  fentimenti  è  necefsaria  oltre  alla  natura  l’ottima 
educazione,  efsendo  che  il  grande  ingegno  ,  e  l’animo  generofo 
pofsono  egualmente  condurre  alle  fomme  virtù,  ed  agli  eftremi 
viz j  -  Ma  nulla  è  più  forte  per  efiger  da’  popoli  l’ubbidienza ,  che 
quando  i  comandi  fi  veggano  fpiccati  dalle  leggi ,  e  quando  il  Re 
appaja  veramente  capo  de’ magillrati  :  e  però  faviamente  i  Roma¬ 
ni  ,  quando  il  reo  fi  dovea  punir  nella  vita  ,  ufavano  quelle  paro¬ 
le,  /fé?or  lege  age  ,  perchè  s’intendefse  non  darglifi  morte  per 
autorità  d’uomini,  ma  delle  leggi .  Quindi  è,  che  non  debbono 
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i  Princìpi  efentar  già  mai  ,  o-  almeno  non  fenza  grandiflìme  ra¬ 
gioni  ,  dall’  efecuzion  delle  leggi  ;  perchè  alcrimente-  il  popolo 
non  le  temerà  più,  e  in  quello  modo  verrà  parimente  a  fcem'arii 
l’autorità  del  Principe,-  che  deriva  unicamente  dalle  leggi  ;  dal  che 
fi  vedcy  che  l’ufar  lui  del  fuo  arbitrio  non  accrefce  la  fua  potedà,- 
ma  la  diminuifce ,  e  fi  conofce ,  quanto  faggio  fia  quel  detto  d’E- 
fiodo,  che  la  metà  è  più  del  tutto,  perchè  chi  fi  tratterrà  dal  fa¬ 
re  tutto  quello  che  può  ,  conferverà  il  fuo  potere.  Gioverà  anco¬ 
ra  molto  al  Re  rammetter  molti  all’efercizio  della  publica  poteftày 
e  parimente  il  lafciar  libere  a’  Magiftrati  le  funzioni  loro  e  in¬ 
tatta  la  giurifdizione  ;  e  moltiflìmo  gioverebbe  l’aver  prima  ammi- 
niftrato  ufizj  minori;  perchè  in  tal  modo  avrebbe  apprèfo dal pro'. 
prio  fenfo  ciò  che  tolerabilmente ,  e  ficuramente  comandar  li  pof- 
fa  -  Airincontro  quei  de’  Principi,,  cui  nella  fanciullezza  tutto  fu 
permeflb  dalle  nutrici e  da’  maellri  ,-  avvezzi  a'  dèiiderare,  e  ad 
ottener  tutto,,  non  fanno  poi  lafciar  nulla  agli  altri  di  quelle  co- 
fe,  che  piaccion  loro:  onde  avviene,,  che  reiiino  infine  privi  an¬ 
che  delle  proprie,;  troppo  pracendo  l’equità,  per  cui  ficonfervaro-' 
no  fpefso  anche  i  dbminj  ingiulli  .  Molti  certamente  furono  fra’ 
Greci  i  tiranni,  che  fi  mantennero  ,  perchè  prefcindendo  dall’ oc¬ 
cupazione  fraudòlenta,  o' violenta,,  le  virtù  regie  parte  efercitaro- 
no,  e  parte  finfcro  .  Davano’ licenza  di  vedere  i  conti  publici  ,  e 
l’impiego  delie  impoffe  ;  trattavano-  famigliarmente*  co’  cittadini 
rifpettavano' le  donne  loro;  ergeano  publici  edifizj  ;  anzi  con  per¬ 
fida  fimulàziòne  moftravano  d’aver  fommamente  a'cuore  la  religio-- 
ne,,  e  quanto’ fpettafse  ad  efsa,-  per  rendèrfi  al  popolo  venerabili 
Alzavano  agli  onori  i  meritevoli ,  per  farfegli  benevoli;  mollràva- 
no  di  condannare  sforzati e  finalmente  l’iltefsa  era  in' apparenza 
là  condotta  di  chi  regnava  per  utii-  fuO',-  e  di  chi  regnava  per  util 
de’  foggetti-  Ma  coloro,-  che  nè  pur  fapevano  llmular  la  virtù,-  e‘ 
che  non'  fi  vergognavano  d’efserc  feopertamente  tiranni  ,  attende¬ 
vano  a  deprimere’ f  migliori ,  a  perdere  i  generùfi,-  a  vietar  le  ra¬ 
dunanze,-  ad. inalzare  j  vili,  e  gl’ignoranti  ,  e  fpecialmente'  a  di- 
tìruggere  quegli  fiudj,-  che  deftanofpiriti  più  nobili,  epiùfublimfi- 
Aveano  molte  fpie,.  o  almeno  così  facevano  credere  ,-  perche  qué- 
ftu  timore  tratteneflè  dal  parlare  centra  di  elfi;  fa  vOr  iva  no,  fom  ma- 
mente’ le  donne  per  trarne  molti  fegreti  ,  e  perthè  molto  fedeli  fi>- 
no  al' tiranno  i  fervi,  e  le  donne,,  che  ufe  già  parimente  a  perpe¬ 
tuai  foggeziòne  non  dillihguono  la  fervitu  dalla  libertà  ;  e  tanto’ 
più  che  del  ludo  fi  compiacciono  fommamente ,  favorito  da’  tiranni,. 
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perchè  con  pazza  emulazione  i  cittadini  fi  diftruggano  da  fe  fteffi’- 
Molte  altre  rifleffioni  lì  fanno  qui  fopra  il  lor  procedere  ,  c  fra  le 
altre  ,  che  le  leggi  non  erano  loro  utili  ,  fe  non  violate,  non  pro¬ 
mulgandole  elfi  per  emendare  i  cofiumi,  ma  per  itiaquearei  facol- 
tolì,  o  quelli,  che  aveano  in  odio  :  parimente  ,  che  molte  fmifu- 
rate  moli  fra  gli  Egizj,  e  fra’  Greci  non  per  altro  furono  edifica¬ 
te,  che  per  occupare,  e  divertire  i  popoli  ;  e  che  il  tiranno  te¬ 
mendo  i  buoni  è  condannato  a  vivere  fra  gli  fciocchi ,  e  che  tanto 
amando  i  piaceri  venerei  è  però  privo  del  condimento  di  elfi  ,  eh’ 
è  l’amore,  e  finalmente  ch’è  più  felice  fenza  paragone  lo  fiato  pri¬ 
vato,  non  potendo  dirfi  libero  ,  fe  non  colui  ,  che  nè  ferve  ,  nè 
domina . 

(p.  50J.)  Altro  grado  di  governo  è  quello  degli  Ottimati;  cioè 
di  coloro  ,  che  fon  portati  agli  onori  dalla  nobiltà  de’  natali  ,  e 
dali’opinion  di  virtù,  che  traggon  feco,  prefumendofi ,  ch’ella  di- 
feenda  in  elfi  dagli  efempj  de’  lor  Maggiori  ,  e  dall’educazione  . 
Giufiamente  però  precedono  quefii  agli  altri  ,  che  per  operazione 
alcuna  non  fi  rendettero  noti  ;  ma  chiunque  per  fublimità  d’ inge¬ 
gno,  e  per  cofe  illufiri  fingolar  fi  rende,  nell’ordine  de’  nobili  dal¬ 
la  natura  fiefia  viene  inferito  ;  poiché  altra' è  nobiltà  di  luoghi,  al¬ 
tra  è  nobiltà  di  natura;  quefia  forge  dalla  virtù  eccellente,  e  qua- 
fi  per  gius  delle  genti  in  tutti  i  luoghi  è  venerata,  e  rifplende;  ma 
quella  è  rifiretta  in  certi  confini,  e  dipende  dalle  patrie  leggi  ,  e 
mancando  le  ricchezze,  e  gli  onori,  manca  efia  pure,  efidifper- 
de.  Ottimo  dunque  farà  quello  modo  di  governo,  dove  non  fiano 
affatto  efclufi  dagli  onori  quelli,  che  folamente  per  ingegno,  e  per 
coftumi  fon  nobili  ,  benché  per  condizione  plebei  .  Nè  verrà  per 
quello  a  confonderli  col  popolare  ;  perchè  tali  uomini  debbono  ef- 
fcre  eletti,  e  fcelti  da  i  foli  nobili,  e  debbono  entrare  nell’ordine 
de’  nobili  confeguendo  quelle  dignità .  Così  fra’  Romani  chi  per¬ 
veniva  a  Magifirato  curule  ,  benché  Patrizio  non  folfe  ,  entrava 
però  nell'Ordine  Senatorio,  e  nobile  diveniva  .  In  altro  modo  an¬ 
cora  fuffjfie  quello  governo,  cioè,  quando  folamente  :alcune  fami¬ 
glie  fono  capaci  de’  magillrati  ,  ma- ne  11 'elegge  rii  fi  chiama  a  vo¬ 
tare  anche  il  popolo  .  E’  da  porre  lingolar  cura  in  accrefeere  i  cit¬ 
tadini  di  condizion  mezzana  ;  perchè  elfendo  per  lo  più  i  nobili 
difpofii  a  infolentire,  ed  i  plebei  d’animo  abietto,  o  tumultuofo, 
quell’ordine  di  perfone  farà  come  interpofio  fra  quelli  ,  e  quelli  , 
e’, fi  unirà  alla  nobiltà  nelle  fedizioni  del  popolo,  ed  al  popolo nel- 
l’infuperbir  della  nobiltà  -  Avrà  anche  quello  di  commendabile  , 
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che  nè  farà  vile  per  la  povertà ,  nè  altiero  per  la  ricchezza  ;  e  che 
non  farà  oppreffo  dal  morbo  a’  nobili,  ed  a’  plebei  comune  ,  cioè 
l’ignoranza.  Ma  fe  in  un  tal  governo  fprezzati  i  mediocri  a’  foli 
ricchi  fi  conferiranno  gli  onori,  degenererà  ben  tofto  in  oligarchia, 
o  fia  in  dominio  di  pochi ,  ch’è  quanto  dire  ,  in  una  tirannide  di 
più.  Allora  impoveriti  in  breve  i  profufori ,  tutto  vendono,  e  tut¬ 
to  rapifcono,  e  ftimolati dall’avarizia,  e  dall’ambizione  rubano  fen- 
za  mifura  per  acquiftar  lode  di  generofi;  e  in  breve  tempo  tutto  il 
popolo ,  che  fi  vede  fervo ,  coni’  è  ufo  perpetuo  de’  fervi ,  comin¬ 
cia  ad  odiare  i  maggiori,  e  quindi  le  infidie  ,  e  le  turbolenze:  per 
le  quali  fi  paffa  qualche  volta  allo  flato  popolare  ;  che  particolar¬ 
mente  fi  chiama  Republica,  e  che,  quando  fia  ben  coflituito  ,  è 
più  fomigliante  al  buon  temperamento  del  corpo,  nel  quale  nin¬ 
no  de’  diverfi  umori  predomina,  e  turba  gli  altri.  Ma  eflendoche 
qualunque  fia  la  maniera  del  governo,'  diftinguonli  per  le  leggi,  e 
per  Toflérvazion  di  effe  i  reggimenti  buoni  da’  cattivi  ,  perciò  fin 
dalla  prima  iflituzione  della  città  bifogna  munire  con  fermi  decreti 
le  deliberazioni  del  Senato  ;  e  perchè  non  s’invoglino  gl’  inferiori  de’ 
magiflrati  fommi,  farà  bene  aggravarli  di  fpefe  .  Sarà  ottimo  in 
oltre  l’occupar  nell’agricoltura  la  maggior  quantità  di  plebe  ,  che 
fia  pofllbile,  perchè  meno  di  poveri  che  fi  poffa  refli  in  città  ,  e 
meno  ancora  vi  fi  generi  di  quegli  artefici  ,  che  fon  miniflri  di 
vano  luffo.  Aggiugni,  che  i  contadini  nè  per  ozio  {penfano  cofe 
nuove ,  nè  per  miferia  cadono  in  difperazione ,  e  lono  attillimi  al¬ 
la  guerra  come  avvezzi  a’  difagj ,  e  al  parco  vivere . 

Tutte  le  diverfe  forme  di  governo,  che  accennare  fi  fono,  fi  vi¬ 
dero  in  Roma  in  diverfe  età  ;  perchè  cominciata  col  regno  di  Ro¬ 
molo  giunfe  a  tirannide  fotto  Tarquinio.  (p.  507.^  Da  quefla  fot¬ 
tratta  per  valor  di  Valerio,  e  di  Bruto,  pafsò  a  reggimento  d’Ot- 
timati  fotto  l’imperio  de’  Confoli  ,  che  fol  da’  Patrizi  s’ammini- 
flrava.  Ma  con  tra  la  potenza  di  quelli  ottenuta  dalla  plebe  l’auto¬ 
rità  de’  Tribuni,  volle  elferea  parte  del  Confolato,  e  quafi di  tut¬ 
ti  gli  onori  :  onde  renduta  egual  negli  ufizj  ,  e  fuperior  di  forze 
pel  numero  ,  oppreffe  finalmente  il  Senato  ;  creando  tribuni  fedi- 
ziofi ,  e  malfimamente  i  Gracchi  ,  che  con  la  legge  agraria  fecero 
diventare  i  fondi  de’  Patrizi  preda  de’  plebei  .  Nelle  quali  contefe 
ciafeuna  fazione  fi  faceva  i  fuoi  capi  ,  e  vincendo  ,  per  cagion  d’ 
efempio,  Mario,  fi  trucidavano  i  nobili,  vincendo  Siila,  i  plebei; 
finché  divifa  la  Republica  fotto  »Cefare ,  e  Pompeo,  inalzato  quel¬ 
lo  dalla  plebe  con  dignità  infolite  ,  egli  moftrando  di  difenderla , 
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in  fcrvìtùla  riduflTe  non  meno,  che  il  Senato  :  e'tolto  eflb  dalmon» 
do ,  le  lue  milizie  fecero  erede  della  fua  potenza ,  e  non  meno  del¬ 
la  fua  ambizione  Ottaviano  Augnilo  .  In  quelle  vicidìtudini  ven¬ 
nero  nafcendo  quelle  Leggi ,  nelle  quali  comincia  qui  ad  ingolfar* 
fi  l’Autore  ;  affermando  elfer  di  molto  giovamento  l’aver  prima 
fatto  conofcere  le  varie  maniere  di  governo,  e  i fonti  della  poteftà 
civile,  e  i  modi  di  ben  ordinar  laRepublica,  non  meritando  il  no¬ 
me  di  Romano  giureconfulto  colui ,  che,  ove  bifogno  richiegga, 
non  fappia  far  da  Legislatore . 

(p. 5zo.^  Seguendo  la  divilione  già  ricevuta,  lì  fa  il  nollro  Au¬ 
tore  da  quelle  leggi  ,  che  appartengono  allo  flato  delle  perfone  ,  c 
comincia  a  trattar  de’  Servì  .  Intorno  alla  manumilTion  di  efll  la 
legge  Fulia  ,  da  altri  Furia,  raffrenò  la  facilità  de’  tellatori  ,  che 
quando  lì  trovavano  in  condizion  di  morte  con  liberalità  fmodera- 
ta,  e  confueta  a  chi  Ila  per  ufcir  di  vita  ,  ne  liberavano  un’infitii- 
tà .  Prefcrifle  però  Augnilo  il  numero ,  oltre  al  quale  non  fofle  le¬ 
cito  di  trafcorrere.  Non  pochi  in  Roma  aveano  tutto  il  lor  patri¬ 
monio  in  fervi,  leggendofi,  che  vi  era  chi  n’avea  fino  a  ventimi¬ 
la.  Se  il  teftatore  n’avefle  liberati  più  di  cento,  dovendofi  ciò  fare 
nominatamente  ,  folo  i  primi  cento  nominati  confeguivano  la  li¬ 
bertà.  Moltra  l’Autore  in  quello  capo,  come  da  quella  legge  non 
folo  lì  comprendevano  le  dirette,  ma  altresì  le  fidecommilfarie  ma- 
numillìoni,  il  che  da  molti  citato  impugnato. 

(  p.  524.  )  Pafla  dipoi  alla  legge  Elia  Senzia  ,  per  cui  que’  fer¬ 
vi  ,  che  fodero  flati  notati  d’infamia  ,  benché  fatti  liberi  >  non 
confeguivano  il  diritto  del  matrimonio  civile  ,  nè  di  far  tellanien- 
to,  e  celiavano  però  ancora  incapaci  della  cittadinanza  Romana  ; 
ma  tal  legge  fu  in  quella  parte  annullata  da  Giultiniano.  Era  an¬ 
cora  ftabilita  l’età,  prima  della  quale  nè  lecito  era  d’aver  libertà, 
nè  di  darla  ,  almeno  fenza  cagioni  addotte  ,  e  approvate  ,  fra  le 
quali  lì  annoverava  il  liberare  un  fratei  di  latte  .  Si  vietavano  an¬ 
cora  le  manumiflìoni  fatte  in  fraude  de’ creditori ,  nel  qual  propo- 
fito  molte  dotte  offervazioni  fi  adducono  ;  indi  lì  tratta  di  quella 
legge  fatta  fotto  Tiberio  ,  in  vigor  della  quale  i  fervi  manumeflì 
con  la  cerimonia  d’ammettergli  a  tavola  nel  convito  ,  e  parimen¬ 
te  i  manumeflì  in  aflenza ,  e  per  lettera ,  non  confeguivano  la  li¬ 
bertà  intera ,  ma  lì  uguagliavano  a  coloro ,  che  fi  facevano  fcrive- 
re  nelle  Colonie  Latine  ;  nelle  quali  lecito  era  di  paflare  anche  a 
gl’interdetti:  ma  chi  era  in  quefte  ,  perdeva  la  cittadinanza,  e  il 
gius  della  patria  poteftà  ,  e  de’  civili  contratti  .  Ma  dopo  che  fu 
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conferita  a  tutti  i  Latini  la  cittadinanza  ,  quelli  liberti  ,  che  non 
godevano  fe  noni  di  rnezza  libertà  ,  pafTavano  alla  condizione.de’ 
Latini  antichi.  Giuftiniano,  che  tolfe  poi  ogni  diftinzione  fra  i li¬ 
berti,  e  gl’ ingenui,  levò  altresì  quella  fpezie  di  libertà  dimezza¬ 
ta  ?  Vero  è  ,  che  anche  prima  più  modi  vi  erano  per  chi  era  di 
condizion  latina  di  migliorare  il  fuo  llato;  o  dimandando  in  cer¬ 
ti  cafi  il  gius  de’  Quiriti  ,  o  acquillandolo  con  lei  anni  di  militar 
fervjzio,  o  impetrando  dal  Principe  la  rellituz,ion  de’  natali  ,  e  il 
gius  degli  anelli  d’oro  ;  ellèndo  per  altro  vietato  a’  fervi  il  por¬ 
tare  anelli,  e  a’ libertini  il  portargli  d’oro  .  Che  fe  in  oltre  alcun 
di  quelli  ricevea  folennernente  in  dono  dal  Principe  l’aureo  anello, 
palfava nell’ Ordine  Equellre:  laquaf  diltinzione  maravigliaè,  che 
non  folle  dal  Cujacio  avvertita!-  Le  fidecommilTarie  manumilfioni 
doveano  efeguirfi  dall’erede,  o  dal  legatario,  o  dal  fidecommilTa- 
rio.  Che  fe  quelli  erano  adenti,  decretò  il  Senatufconfulto  Dafu- 
miano,  che  i  fervi,  a  cui  la  libertà  era  in  tal  modellata  lafciata, 
non  ollante  s’intendelfero  liberi  ;  e  più  altri  Senatufconfulti  qui  fi 
fpiegano  a  fimil  fatto  fpettanti  -  Ma  perchè  alcune  volte  il  fervo 
ricorreva  al  giudice  per  aver  libertà  ,  e  il  liberto  per  diventare  in¬ 
genuo,  fu  vietata  in  quelli  cafi  la  collulione,  con  la  quale  fpeifoi 
padroni  per  viziofa  indulgenza  trattavano  la  caufa  loro ,  e  fu  ordi¬ 
nato, /che  il  fatto  libero  in  quello  modo  diventafse  fervo  di  chijla 
frode  fcoprilTe  .  II  Senatufconfulto  Ciaudiano  per  raffrenare  i  vili 
amori  delie  donne  ingenue  verfo  de’ fervi,  ordinò,  che  nello  dato 
fervile  palfalfe  quella  ,  che  con  un  fervo  a  difpetto  del  padrone 
mifchiar  fi  voleffe:  ma  intorno  a  quello  più  rifleffionifi  fanno  trat¬ 
te  principalmente  da  critiche  emendazioni  ,  e  da  lezioni  diverfe , 
Per  altra  legge  finalmente  fi,  llatuiva  ,  che  i  fervi  publici  manu- 
rnefll  non  diventalferxj' cittadini  Romani ,  ma  Latini.  De’fervi pu¬ 
blici  fi  valeano  in  Roma,  come  in  oggi  de’  nota},  ed  ancora  alli- 
pulare  in  nome  loro  quegli  atti  ,  che  per  l’età  de’  principali  non 
farebbero  fiati  valevoli,  non  potendo  uomo  Un'ero  ftipuiar  per  al¬ 
tri.  Arcadio,  ed  Onorio  trasferirono  poi  negl’ingenui  sì  fatti  ufi- 
zj.  Gli  Ateniefi  ancora  aveano  fervi  pnllici  per  tenere  i  conti  del 
denaro  del  Comune  ,  acciocché  fe  Cadcfi'e  in  fofpetto  la  fede  de’ 
Queftori,  la  verità  li  potelfe  trarre  dal  toriurar  colioro,  noneflèq.- 
do  lecito  di  dar  la  tortura  a  Cittadino  Ateniefe,  come  nè  purea 
Romano  - 

‘  '(p-547'),  PIÙ  proflìma  alla  fervile  è  la  condizion  di  quei  liberi  , 

^he  fon  fottopofti  all’altrui  potcllà  ,  cioè  alla  tutela  -  Fu  quella 
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t)ropriaj  e  l*peziale  de’  Romani  Cittadini  j  altro  noti  efiendo,  che 
una  certa  continuazione  della  patria  poteilà-  Altra  era  tedamep- 
taria,  per  cui  dal  padrea  qualunque  cittadino  i  figliuoli  fuoi  fi  rac¬ 
comandavano  j  ed  altra  legitima,  che  Cadeva  negli  agnati  a  ragion 
di  grado  .  In  mancanza  di  quefii  fi  aflfegnava  il  tutore  da’  Magi- 
ftrati;  e  vi  è  menzione  d’un  SenatufconfuTto ,  di  cui  fu  autore  Tra- 
jano,  dal  quale  fi  dava  azione  contro  a’ Duunviri  ,•  ch’j  era  il  Ma- 
gitlrato  de’  Municipi  ,  quando  avefiero  alTegnato  tutori  fenza  efi- 
gere  le  cauzio!fi|.  Ma  le  donne  noti  folo  nella  tenera  età  rria  in 
perpetuo'  alla  tutela  erano  fottopofte,  ed  all’altrui  pòteftà,  il  che 
dal  gius  Attico  fi,  derivò  rie!  Romano  .  (p  550.)  Le  madri  di  fa¬ 
miglia  maritate  folennemente,-  e  con  la  cerimonia  del  farrcj  ufci- 
vano  della  tutela,  perchè  palTavano  nella  poteftà  del  marito  ;  ma 
tutte  l’altre  non  potevano  lenza  l’autorità  del  tutore  IHpulare  con. 
tratto  alcuno  <  Quella  tutela  delle  donne  non  minori  llimò  con 
molt’ altri  il  Cujacio,-  che  levata  foffe  per  la  legge  Claudia:  ilno- 
ftro  Autore  dauo  palio  d’Qlpiano  vieti  indottoa  credere,-  che  non 
folfe  levata  ,  facendo  coftui  menzione  della  tutela  muliebre  di. 
ftiritanlente  dalla  pupillare;  e  fciòglie  la  difficoltà  che  fi  potreb¬ 
be  fare  dall’  aver  Coftàntino  ordinato  ,  che  il  zio  paterno  non  ri- 
CUfalfe  la  tutela  della  nipote-  Negli  uomini  finiva  l’età  minore  all’ 
arino  2.5.  che  impone  termine  all’agitaziori  degli  Umori  nel  corpo,- 
e  che  fu  ftabilito  da  Galerio  per  fine  della  pubertà.  A’ giovani  dun¬ 
que  diflbluti,  o  imperiti,  o  inganrìati  provide  la  legge  Letoria ab¬ 
bondantemente 

('p.  556.  )  Venendo  alle  leggi  appartenenti  alla  congiunzione 
delle  perfone  i  prima  di  tutte  cifiprefentalaGiuliaj  o  PapiaPop- 
pea,-  che  per  l’ufo  grande  fu  detta  univerfale  ,-  e  fopra  la  quale' 
tanti  Senàtusconfulti  fi  fecero,  e  tanti  frammenti  de’  giureconfuh 
ti  antichi  fi  aggirano' .  Autore  ne  fu  Ottaviano  che  vedendo  là 
Città  per  le  civili  guerre  grandemente  diriiinuita  e  di  gente  i  e 
di  morietà,  impofe  pene  al  celibato,-  e  levando  in  gran  parte  la 
facoltà  di  ereditar  dagli  efìranei,-  fece  godere  l’erario  publico del¬ 
le  fortune  private  .  Però'  come  legge  odiofa  fu  da’  prudenti  limi¬ 
tata  a  lor  potere  cori  le  lor  rifpolle  ,  e  riftretta  -  ì  molti  capi  di 
quella  legge  furono  indullriofamente  ordinati,  e  raccolti  dal Go- 
tofredo-  Nel  primo  fi  dava  licenza  di  nozze  fra  gl’ingenui  e  le 
libertine,-  ma  quella  nori  fi  llendeva  però  fino  a’  Senatori ,  ne  a’ fi¬ 
gliuoli  loro,-  che  nori  potevano  parimente  prerider  donna  publica- 
riiente  venale nè  che  efercitalTe  arte  fccriica .  Si  avverte  qui  la  di-- 
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finzione  fra’l  matrimonio  illecito,  e  nullo  ,  fecondo  il  gius  Ro 
mano  ;  perchè  neirillecito  la  dote  fta  falda  ;  e  fi  ammette  l’ac- 
cufa  per  l’adulterio,  il  che  nel  nullo  non  avviene  .  Un  Senato¬ 
re  non  poteva  altresì  nè  prendere  ,  nè  ritenere  donna  condan¬ 
nata  in  giudizio  ,  o  in  adulterio  una  volta  trovata  .  Erano  fe- 
veramente  vietate  le  nozze  a  uomo,  che  paffaflè  i  6o.  anni  ,  e 
a  donna,  che  folle  oltre  i  50.  ftiniandoli  ,  che  l’aver  prole  do- 
velfe  ell'erne  l’unico  fine-  Vero  è,  che  l’effetto  motìra  non  effere 
a  quefte  età  difperata  la  generazione  ,  e  dice  l’Autore,  Cp-]6].) 
che  il  dimoltrò  anche  con  le  ragioni  Gregorio  Caloprefe  iuo  con¬ 
giunto,  e  macftro,  e  grandilfimo  filofofo  t  ma  la  legge  ha  mira 
all’ordinario  corfo  delie  cofe  ,  ed  a  ciò  che  più  frequentemente 
fuccede .  Si  trattava  qui  ancora  di  coloro ,  che  del  matrimonio  fi 
efcludevano  per  mancanza ,  o  per  ofi’efa  delle  parti  genitali  y  con 
riguardo  però  ,  che  ogni  fperanza  di  prole  ne  foffe  tronca  ,  aven¬ 
do  olfervato  Tomafo  Cornelio ,  che  da  animali  mal  caftrati  fi  è 
fatta  ancora  generazione  ,  non  redfo  l’ epididimo ,  e  non  tolti  af¬ 
fatto  i  vafi  feminali . 

(P-S^y-)  Ma  poiché  ingannavafi  da  molti  la  legge,  contraendo 
in  tenera  età  gli  fponfali  per  godere  de’  privilegi  ,  e  differendo 
fenza  fine  il  matrimonio  ,  fu  decretato  contra  coloro ,  che  differif- 
fero  più  di  due  anni.  Reftò  anche  definita  l’età  alle  nozze  ne’ma- 
fchi  d’anni  14.  che  fu  ftimato  dagli  Stoici  di  virtù  generativa  , 
e  di  fano  configlio  principio ,  e  nelle  femmine  di  12.  effendo  fla¬ 
to  antico  ufo  de’  Romani  di  elegger  le  conforti  in  età  tenera ,  per¬ 
chè  non  foffero  rendùte  prima  maliziofe,  e  fagaci  dall’ amoreggia¬ 
re;  e  perche  foflero  più  atte  a  ricevere  l’ifticuzion  dei  marito  .  Do¬ 
ve  fi  accenna,  che  per  quella  Legge  fi  permetteva  alle  donne  diri- 
manerfi  feompagnate  16.  meli  dopo  il  divorzio  ,.e  due  anni  dopo- 
la  morte  del  marito  ,  non  approva  l’Autore  l’emendazion  del  Cu- 
jacio,  che  xxpoictrìennn ,  moflb  da  Svétonio;  ma  giudica,  ch’ivi 
parlaffe  Svétonio  dello  fpazio  conceduto  da  Augufto,  perchè  ognu¬ 
no  fi  accingeffe  fra  tanto  ad  efeguir  la  legge . 

(p..57i.^  Si  accenna  ancora  la  facoltà  del  Pontefice  Maffimo  di 
fcegliere  venti  vergini  non  minori  d’ anni  zo.  per  confacrarle  alla- 
Dea  Velia  .  Pena  delle  difuguali  ,  o  vietate  nozze  era  il  nonef- 
fer  dalla  legge  conliderati  i  nafeenti  come  figliuoli  ,  il  perdere  il. 
gius  delle  eredità  ,  e  il  devolverli  al  fifeo  la  dote  morendo  la  mo-, 
glie.  Premio  delle  legitime  il  doverfi  dal  Pretore  coflituir  pronta- 
naejnfe’  alle  fanciulle  il  tutore  per  arbitrar  della  dote  il  non  per^ 
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mettcrfi  alle  libertine  fpofate  da’  padroni  l’arbitrio  dij  paflare  ad 
altre  nozze  ;  il  liberarli  quelle  da  ogni  obligazione  di  fervitù  ; 
l’efser  preferito  nel  concorrere  a’  Magillrati  non  colui  ,  che  più 
anni  avefse  ,  ma  che  avefse  più  figliuoli  ,  nulla  giovando  però  le 
finte  »  e  fraudolente  adozioni.  Di  più  per  quelle  cariche,  che  ri¬ 
chiedevano  una  tale  età,  ogni  figliuolo  aggiungeva  un  anno  al  pa¬ 
dre,  c  de  i  due  Confoli  quegli  era  primo  ad  avere  i  fafci  ,  che 
avea  più  prole;  avvertendo,  che  valeano  per  vivi  anche  i  figliuo¬ 
li  morti  in  guerra  .  Fin  nel  teatro  gli  ammogliati  aveano  fopra 
gli  altri  il  luogo .  Si  parla  poi  delle  efenzioni  di  chi  avea  tre  figliuoli, 
giovando  anche  inepoti  nati  dal  figliuolo,  egli  emancipati,  e  deli’ 
impetrar  per  altri  meriti  quello  gius  de’  tre  figliuoli  dal  Principe, 
e  di  più  altri  capi  a  quella  materia  fpettanti .  Chi  da  quelli  premj 
non  fi  moveva ,  incorrea  in  molte  pene .  Principale  era  il  non  po¬ 
ter  più  ereditar  cofa  alcuna  da  verun  ellraneo  ,  nulla  giovando  i 
favorevoli  altrui  tellamenti;  ereditavano  però  ancora  da’  congiun¬ 
ti,  e  giudica  il  nollro  Autore,  che  ficome  da’  cognati  fino  al  fello 
grado,  così  dagli  agnati  poteflero  ereditare  fino  al  decimo  ,  eh’ 
è  il  termine  dell’agnazione  .  Toleravafi  il  dilFerir  le  nozze  negli 
uomini  fino  a  25.  anni,  nelle  donne  fino  aio.  Ma  finalmente  Co» 
ftantino  fpinto  da  motivi  fuperiori  levò  le  pene  a  chi  era  privo  di 
prole,  e  rellituì  l’onore  al  celibato .  Quella  iftelTa  legge  impedì  , 
che  marito  ,  e  moglie  non  poteflero  Scambievolmente  inllituirft 
eredi  in  tutto  il  loro  avere  con  danno  de’  figliuoli,  ed  agnati  ; 
concedendo  loro  folamente  la  decima,  ed  un’ altra  parte  per  ogni 
figliuolo  che  aveflTero,  quafi  in  premio  della  fecondità  ,  giovan¬ 
do  a  ciò  anche  i  morti,  purché  dopò  il  nono  giorno  dalla  na- 
feita,  nel  quale  a’  bambini  il  nome  s’imponeva  -  Erano  ancora 
prefifse  pene  a  chi  dilFeriva  di  dotare,  (p.59^-)  e  maritar  le  fi¬ 
gliuole  ;  ma  finalmente  la  legge  Mifcella  moderò  alquanto  gli 
antecedenti  punti  con  cauzioni ,  e  condizioni,  fopra  di  che  fi  par¬ 
la  diflufamente ,  e  maflìme  per  le  difficoltà  de  i  legati  ;  come  ap- 
prefso  dell’alienazione  de’  fondi  Italici  ;  già  che  oltre  al  gius  de’ Qui¬ 
riti,  o  fia  de’ cittadini  Romani,  che  fi  diceva  l’ottimo,  edalt^al 
gius  del  Lazio  ,  che  dava*facoltà  di  fuffragio ,  e  di  chieder  gli  ono- 
ti,  vi  eia  1  Italico,  inferiore  al  Latino  ,  e  fuperiore  al  Provincia¬ 
le.  Chi  godeva  di  quello  era  efente  dal  tellatico  ,  impofto  da  Au- 
gufto ,  c  folo  pagava  il  tributo  del  terreno.  Si  tiene  però,  che  tut¬ 
te  quelle  diftinzioni  levate  foffpo  da  Caracalla,  che  a  tutto  il  Ro¬ 
mano  Imperio  diede  la  cittadinanza  Romana  .  Finalmente  nella 
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leg^  Papia  fi  rimediava  alla  facilità  de’  divorzj,  e  a’ di  fiord  ini  de’ 
tefiàmentì,  e. delle  fucceffioni  de’  Liberti,  coinè  qui  acutamente  li 
ta  dimoftrando  -  ' 

(  p.604  )  Seguono  quei  capi  di  quefta  legge  ,  che  riguardavano 
a  rirnettcr  l’erario  publico  ,.  Ordinò  dunque  Augufto  ,  che  gli  ere¬ 
di  eftranei  pagalfero  la  vigefima  de  i  legati ,  e  deH’eredità  ;  la  qual 
gravezza  fu  poi  ne’  pofteriori  tempi  del  tutto  levata.  Di  più  ordi¬ 
nò  ,  che  al  tìfico  fi  devolvelfiep  quelle  eredità  ,  che  o  cadevano  in 
incapaci  ,  o  non  potevano  per  qualche  cagione  avere  effetto  ,  il 
che  in  molti  modi  poteva  avvenire.  Tutte  lé  cofic  devolute  ricade¬ 
vano  prima  al  popolo,  poi  per  legge  d’Antònino  al  tìfico  del  Prin¬ 
cipe;  il  quale  però  era  eficlufo  dagli  aficendenti,  e  dificendenti  fino 
al  terzo  grado  :  ma  pafleremmo  di  troppo  ^1  termine  del  noftro 
iftituto  ,'  fie  voleflìmo  riferire  di  palTo  in  patìq  tutto  ciò  ,  che  in 
quello  libro  è  olfervabile;  però  rimettiamo  qui  all’Opera  ftelfa  il 
lettore,  elfendo  anch’effa  come  un  eftratto  ;  e  toccheremo  fol leg¬ 
germente  ,  quanto  n’avanz:a-  E  trattato  della  Legge  Papia  fi  ter? 
mina  con  le  fevere  proibizioni  fatte  a’  tutori  ,  e  curatori  di  non 
contrarre  matrimonio  con  le  pupille,  dove  fi  accenna  anche  il  dii 
vieto  a  chi  governava  le  proviiicie  di  non  prenderli  una  provincia- 
le  per  fuggire  il  fofpetto  dell’autorità,  e  della  forza;  e  finalmente 
delle  provilioni  prefe  per  lo  nutrimento  de’ figliuoli  in  occafion  di  di¬ 
vorziò  .  ■ 

(p.6z6.)  Dalle  leggi  alle  perfone  appartenenti  palfando  a  quel? 
le ,  che  i  hegozj  riguardano ,  e  le  cofe ,  fi  accennano  le  proibizio¬ 
ni  di  acquiflar  dominio  per  ufo  in  cofe  furtive  ,  e  yiziofe  ,  o  per 
violenza  occupate,  e  parirnente  nelle  feryitù  :  quindi  il  doyere  la 
cauzione  di  rellituire  tener  luogo  di  fondo,  fu  cui  Tufiufrutto  tìpo? 
fi ,  in  quelle  cofe  ,  delle  quali  ufo  non  fi  dà  fenza  confiumaziorie  . 
11  Senatufconfulto  Macedoniano  diede  eccezione  centra  i  credito¬ 
ri  ,  che  aveffero  preflato  a  ufiura  a’  figliuoli  di  famiglia  ;  e  la  leg¬ 
ge  Giulia  fece,  che  i  debitori  poreffero  cedendo  ,  o  rinunziando  i 
beni  ,  efientarfi  dall’  infamia  di  fentirgli  incantare  fotto  il  lor  no¬ 
me  .  Furono  anche  dichiarate  invalide  le  obligazipni  delle  donne 
per  li  mariti  ;  e  fu  vietato  di  prender  mercede  alcuna  per  trattar 
caufe,  benché  in  tempo  di  Claudio  foffe  poi  prefcritto  il  prezzo, 
che  dagli  oratori  lì  poteffe  ricevere  .  Notàbili  fon  fra  l’altre  quel¬ 
le  leggi,  che  moderaronp  la  licenza  de’ teflatpri ,  prefcrivendo  un 
certo  termine  a  i  legati  ,  acciocché  della  facoltà  più  non  toccaffe 
a  gli  altri  >  che  all’erede  ;  e  quella  ancora  ,  che  tolfe  alle  donne 

non 
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tìon  confanguinee  il  fuccedere  ab  inteftatd  *  perfiiafa  da  Catone  ^ 
(p.  6^6.)  Ma  Falcidio  tribuno  della  plebe'  portò  fra  gli  altri  pun¬ 
ti,  che  fofse  lecito  all’erede  di  detrarre  per  fe  la  q[uarta  parte  dell’ 
eredità,’  s’ella  fofse  troppo  da’  legati  aggravata:  la  qual  leggedal- 
Je  interpretazioni  ,•  fecondo  roc'cafionc  poi  nate  ,•  fu  eftefa  anche 
alle  fuccelfioni  ab  inteftàto ,  e  alle  donazioni  :  benché  folfe  poi  af¬ 
fai  debilitata  da  Giuftinianó  con  la  facoltà  di  fottrarfene  permelTa 
a’  tettatoti.  I  Fidccòmmittì  furono  ignoti  al  tempo  della,  giurifpru- 
denza  antica,  perchè  noti  rifultavanoda  obligazione  legitimay  ma 
fi  appoggiavano  folamente  alla  fede,'  ed  alla  benevoletiza  di  chi  era 
pregato  a  corifegrìare  altrui  la  eredità  .  Perciò  tutti  gli  oblighì  del 
defunto  cadevano  addotto  a  colui  ,  che  portava  il  nome  d’erede  , 
non  a  chi  toccava  l’eredità  .  Ma  ettendofi  al  tempo  d’Augufto  ob» 
Jigati  coloro,-  cui  gli  fidecomrriitti  tettavano  raccomandati,  a  inte¬ 
ramente  rettituirgli ,  e  non-  dipendendo  però  più  quetto  da  privata 
fedey  ma  da  legge  publica,  fu  ttimató  altresì  di  liberargli  dal  pefo 
delle  azioni  ereditarie,  ordinando y  che  a  chi  pattava  l’eredità  tut¬ 
ta,  pattatte  àncora  l’incomodo  delle  azioni  pattive.  Ma  perché  con 
tutto  quetto  ricufavano  molti  di  aflumere  l’eredità  per  darla  altrui , 
per  allettargli  coti  l’utilità  il  Senatufconfulto  Pegafiano  permife  lo¬ 
ro  di  detrarre  a  fuo  favore  la  quarta  parte  de’  beni  fidecommiifar j , 
Venendofi  iti  quetto  modo  a  ttendere  la  Falcidia  ,  che  correva  pri¬ 
ma  fol  ne’ legati  .  Nel  Senatufconfulto  Trebelliano  (p.  6j8.)  è  da 
notare  la  facoltà  conceduta  di  lafciare  eredi  le  Comunità  per  via  di 
FidecommilToy  già  che  fecondo  il  gius  civile  non  fi  poteva  diretta- 
mente;  dovendoli  iftituire un  erede  certo y  e  determinato,  (p.643  ) 
.Si  tratta  poi  con  grandittima  fpeditezza  l’inviluppato  punto  de’po- 
ftùmi  ,  intorno  a’  quali  la  legge  Vellejà  rimediò  ad  ogni  pericolo 
di  prefcrizione ,  come  la  Gliela  foccorfe  al  figliuolo  ingiulta mente  efe- 
redato  con  la  querela  dell’ inofficiofo  teftarnetTto.  Fu  proveduto  non 
■meno  al  fifeoy  che  a’privati  eredi,  contrachi  occupa  con  malafe¬ 
de  le  cofe  ereditarie.  Quanto  alle  fuccettioni  y  è  olTervabile  ,  che 
per  le  XII.  taVok  non  dandoli  fuccettioney  che  a’  foli  agnati  >  non 
fuccedeva  però  il  figliuolo  alla  madre-  I  giurifperiti  interpretarono, 
che  dovette  però  fuccedere  a  quella  ,  ch’era  folennemente  pattata 
nella  famiglia ,  ed  in  man  del  marito  y  perchè  acquittava  con  ciò 
diritto  di  confanguinea  .  Ampliò  maggiormente  il  .Pretore  ,  e  fi¬ 
nalmente  i  pofteriori  Senatufconfulti ,  e  le  Cottituzioni  de’  Principi 
ordinarono  la  fuccelfione  fcambievole  . 

(p.657.^  Rettano  le  leggi  contrai  delitti .  Si  dà cominciamen- 
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to  da  quelle  di  maeftà  ,  o  fia  centra  coloro  ,  che  in  falcun  modo 
tradivano,  o  turbavano  Io  Stato  -  Siila  le  accrebbe  ,  e  le  inafprl 
fuor  di  modo  per  aprirfi  la  ftrada  a  ruinar  molti  .  Fra  l’altre  cofe 
avendo  in  quello  delitto  condonato  il  caftigo  a’ calunniatori,  fu  ca¬ 
gione  d’infiniti  mali .  Finalmente  Giulio  Cefare  ,  ed  Augnilo  am¬ 
pliarono  quello  delitto  a  molte  colpe  anche  leggere,  talché  cade¬ 
va  fotto  di  elfo  anche  il  bruttar  le  llatue  del  Principe  ,  o’I  disfare 
le  loro  impronte .  Ma  la  ribellione  fu  da’  Principi  polleriori  fotto- 
polla  alle  pene  anche  dopo  la  morte  del  reo,  cioè  nella  memoria, 
e  ne’  figliuoli.  Quanto  al  punire  quello  delitto  folamente  penfato, 
ben  prova  il  nollro  Autore  contra  molt’altri ,  che  ciò  non  era ,  fe 
il  penfiero  non  era  congiunto  con  qualche  tentativo;  e  nota,  che 
in  quella  forte  di  caufe  11  dava  il  tormento  ad  ognuno  ,  ed  anche,  . 
occorrendo,  ali’accufatore ,  ed  a’ tellimonj .  (p.  664.)  Segue  degli 
adulteri ,  legge  ,  che  porta  il  nome  di  Giulia  ,  perchè  Augnilo  co¬ 
sì  per  l’adozione  di  Giulio  Cefare  chiamolfi  .  E’  gravilfimo  quella  , 
fallo,  per  addofsarfi  con  efso  al  marita  la  prole  altrui  ,  e  perchè 
rare  fon  quelle  donne  ,  che  involte  in  quello  non  pallino  ad  altre 
enormità .  In  tre  maniere  ne  fu  da  quella  legge  permelfa  l’accufa  ; 
come  marito,  come  padre,  come  ellraneo.  (p.665.)  Si  nota  qui  di 
pafsaggio,  che  ftuprum  prefso  i  Romani  li  prendeva  alle  volte  per 
ignominia ,  e  per  qualunque  enormità  ,  nel  qual  fenfo  fu  ufata 
quella  voce  anche  in  nollra  lingua  nel  Poema  di  Dante,  detto  dal 
nollro  Autore  Principe  de’  Poeti  dopo  Omero .  Le  leggi  antiche  , 
come  in  Gelliofi  vede,  permettevano  al  marito  d’uccider  la  moglie 
colta  fui  fatto;  le  polleriori  dalla  cultura  delle  buone  arti  rcndute 
più  umane  il  vietarono ,  di  modo  che  alla  Cornelia  de’  Sicarj  tal 
furore  fottopofero,  fe  bene  gl’Imperadori  la  pena  ne  minorarono. 
L’adultero  non  fu  permefso  al  marito  d’ucciderlo,  benché  fui  fat¬ 
to,  fe  non  in  cafo  che  fofse  perfona  vile,  o  infame,  o liberto del- 
•la  famiglia;  ma  in  quello  cafo  era  tenuto  a  mandar  fubito  via  la 
moglie,  perchè  nonparefse,  che  l’avefse  fatto  per  vendetta,  piu 
follo  che  per  onellà  ,  il  che  non  farebbe  fiato  permefso  .  AI  padre 
deiradultera  fu  conceduto  l’uccidere  fui  fatto  il  delinquente,  acon- 
dizion  però  ,  che  nel  tempo  fiefso  uccidefse  la  figliuola  ,  fiimando- 
fi,  che  il  paterno  afiètto  avrebbe  a  bafianza  reprefsa  l’ira  .  La 
pena  di  tal  mancamento  non  fu  capitale  ,  ma  ne’  tempi  di  Teo- 
dofio,  e  dà  capitai  fu  fatta  per  la  difsoluzion  de’ co. 

fiumi,  ch'e"^pfà venne,  benché  nelle  Novelle  di  Giufiiniano  tornò- 
a  mitigarli.  E’  da  notare,  ch’efsendo  quello  giudizio publico,  ac- 


D  E  L  G  R  A  V  I  N  A.  261 

Cufar  ne  potevano  anche  gli  eftranei;  benché  Coftantino  ordinaf- 
fe  poi ,  che  folamentc  a’  congiunti  fi  permettefse  .  Molte  parti¬ 
colarità  fon  qui  da  vederfi  .  La  pena  dello  ftupro  correva  ugual¬ 
mente  in  chi  avefse  viziata  una  fanciulla  con  la  forza,  e  con  le 
iufinghe;  *  al  qual  propofito  bellilTima  era  una  legge  fra  gli 
Ateniefi  ofservata  dal  Meurfio  nell’ottima  fua  raccolta  delle  leg¬ 
gi  Attiche .  Maggior  caftigo  li  prefcriveva  in  efsa  a  chi  avefse  ef- 
pugnata  Tonellà  duna  maritata  con  farti  dell’amore,  che  a  chi  f 
avefse  opprefsa  per  forza  ;  perchè  afsai  maggior  danno  fa  quegli 
al  marito,  levandogli  anche  l’aflètto  della  moglie,  e  corrompen¬ 
do  anche  il  cuore  ,  e  la  mente  di  lei;  dove  all’incontro  quella, 
che  fu  violentata  ,  non  è  per  quello  da  tenerli  ancora  meno  in 
prezzo,  e  da  aver  men  cara  ,  perchè  patì  difgrazia  ,  ma  non 
commife  delitto.  L’incello  vien  proibito  dal  gius  naturale  ;  ma 
quanto  alla  qualità  de  i  gradi  varj  furono  i coltumide’ popoli.  La 
più  detellabil  libidine,  in  cui  cominciò  Roma  in  tempo  maffi- 
mamente  di  Nerone  a  efser  sì  furiola,  dagl’Imperadori  Coltanzo, 
e  Collante  fu  col  fapplìzio  del  fuoco  atterrita . 

(p.  689.  )  Si  annoverano  dapoi  i  molti  capi  delle  leggi  Plauzia, 
o  Plozia ,  e  Giulia ,  con  le  quali  ogni  forte  di  violenza  e  publica  , 
e  privata  veniva  feveramente  proibita .  Succedono  quelle  ,  per  cui 
l’avarizia  de’  Magillrati  era  condannata ,  o  impedita  ;  e  fi  vede  quan¬ 
to  in  ciò  folfero  attenti,  e  rigorofi  i  Romani,  perchè  nulla potef- 
fero  efigere,  nè  ricevere  fotto  qualunque  titolo  i  Giudici,  e  i  Go¬ 
vernatori  delle  provinole,  i  quali  erano  anche  obligatia  render  con¬ 
to  delle  azioni  delle  lor  mogli ,  minillri  ,  e  fervi  :  dandofi  a  tutti 
l’azione  di  ripetere  ,  quanto  ad  effi  foife  flato  dato  ;  oltre  alle  pe¬ 
ne  impofle,  fra  le  quali  era  l’infamia,  come  raccoglie  l’Autore  da 
un  paifo  di  Giuvenale  .  Si  vedono  le  pene  a  chi  trafugava  il  de¬ 
naro  publico,  e  a  chi  era  cagione  di  far  falire  in  maggior  prezzo 
i  comeflibili  ;  e  a  chi  procurava  le  dignità  col  danaro  .  Di  quefle 
ultime  leggi  poca  menzione  fi  trova  ,  perchè  in  tempo  di  Tiberio 
il  gius  de’ voti  fu  trasferito  dal  popolo  al  Senato,  acciocché  daque- 
fto  più  facilmente  poi  paflalfe  nel  folo  Principe  ;  anzi  non  fe  ne 
parlò  più  ,  poiché  ì  Principi  cominciarono  a  crear  effi  i  Magi- 

(p.711.)  Accennati  poi  alcuni  capi  più  eflenziali  delle  leggi 
giudiziarie,  fipaifa  alle  leggi  Cornelie  publicate  da  Siila  Dittato¬ 
re. 
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re.  Si  provide  con  quefte  ad  ogni  fallita  nelle  fcritture,'  e  ad  ogni 
fallacia  ne’teftamenti  ».  con  rivocare  a  tal  delitto  quafi  ogni  gene¬ 
re  di  fraude,-  come  farebbe  il  fallifìcare  i  metalli,  il  mentir  la  fa¬ 
miglia,.  e  cento  fimili,-  fra’ quali  fu  capitale  il  fupplizio  dell’adul- 
terar  la  moneta .  Fu  nelle  iltelfe  grave  pena  prefcritta  ad  ogni  for¬ 
te  d’ingiuria,  e  tanto  più  a  gli  omicidi  ,  e  a  chi  portafle  una  cer. 
ta  fpezie  di  fpada  corta e  nafcondibile ,  dalla’  quale  furono  in  la¬ 
tino  denominati  iSicaij  ,  con  punirli  non'  meno  chi  folamente  avef- 
fe  tentato' contra  la  vita  altrui,-  o  chi  vi  fofse  concorfo,  e  confin- 
golar  rigore  i  venefici ,  che  tanto  fon  più  peftiferi,-  quanto  più  oc¬ 
cultamente  procedono  .  I  Romani' antichi  nulla  ftatuirono  centra' 
quefiafcelèraggihe,.  perchè  non  la  conobbero.'  ma  dopo  il  quarto 
fecolo  di  Roma',-  guadati' dal  commerzio  de  gli  ftranieri  i  colhimi,- 
fi  comincio  a  feoprire  nelle  donne  sì  fatta  impietà,-  e  però  a  decre¬ 
tarne  il  caftigo  j-  che  da  Siila'  fu'  ampliato ed  efiefo  a  chi  in'  qua¬ 
lunque  modo  venefici  medicamenti  compone.  Per  SertatUfconfuI- 
to  furono'  fotte  quefia  legge  comprefi  coloro  ,  che  callrano  gli 
uomini  «  rendendogli  in  tal  modo  di  efìèminata  natura  fenza  la 
femminil  verecondia',- e  lafciàndo  loro  la  virile  audacia  fenza  il  vi¬ 
gore;  e  quafi  preparandogli  aguafiarè  con  vii  mollizie  i  Grandi, 
onde  poi  quell’  oro,,  che  potrebbe  foftenere  le  belle  arti ,  felicita¬ 
re  lo  Stato ,  ed  efsere  iftrumento  di  fomma  gloria  ,•  fi  veda  profu- 
fo  in  gente  vile,,  ed  inutile,  ed  in  melodie  lafcive  ,  che  gli  animi 
affatto  corrompono.  Fuparimente vietato  il  circoncidere  i  figliuò¬ 
li  ,.  fuorché  a’  Giudei  ,  che  per  religione  il  fanno  ;  ed  il  fagrifi- 
care  umane  vittime,-  che  fu  antichifiìma  ufanza;  ed  oltre  amolt’ 
altri  fu  quefta  legge  dilatata  a  i  maghi,  e  indovinatori ,  tante  vol¬ 
te  cacciati  fotto  nome  di  matematici ,  del  quale  maf  li  vantava¬ 
no..  Non  è  da  tralafciare,-  che  per  metter  qualche  freno  agrinfi- 
niti  omicidi  de’Medici,  gravi.fiima  pena  fùimpofta  all’imperizia, 
e  imprudenza  delle  lor  cure;  e  che  fotóo  il  nome  di  parricidi  van¬ 
no  ancora  gli  uccifori  de’ parenti  proffimi;  e  che  a  Siila  vien  an¬ 
che  attribuita  la  legge  contra  i  giocatori  .  Si  eccettuano  però  i 
giuochi,  ne’qualili  efercita,  o  liaddeftra  il  corpo;  per  altroquei 
di  fortuna  apportavano  l’infamia  ,■  della  quale  participava  chi  la 
fua  cafa  aveife  a  queft’ effetto  aperta,  e  fe  da  ciò  venuto  ne  fb^- 
fe  ,  che  altri  gli  avefse  rubato  ,  o  tolto  per  forza  quanto’  avea  , 
non  però  poteva  chiamare  in  giudizio  ,  e  ripetere  il  fuo  :  e  per 
Coftituzione  di  Giufliniano  chi  pagò  denari- in' giuochi  di  fortuna 
perduti,  può  ripetergli  in  giudizio  dal^vincitore. 

sr 
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iv-ll'i')  tratta  poi  .de’ furti,  de’ calunniatori  ,  a’. quali  oltre 
.al  taglione  s’imprimeya  un  K  in  fronte,  e  del  non  poteiii  aprire  il 
teftamento  d’un  uccifo  jron  qualche  fofpetto  di  reità  nella  fua  fa¬ 
miglia,  prima  di  torturarei  fervi.  Parimente  de’ danni  d’ogni for¬ 
te  akrui  recati  ;  e  delle  leggi  Rodie  accettate  da  j  Romani  per  le 
cofe  maritime  ,  come  .a  cagion  d’efempio  del  non  poterfi  prende¬ 
re  cofa  alcuna  de’ naufragati ,  e  del  doverfi  ripartire  a  porzione  fo- 
pra  i  padroni  delle  merci  confe.rvate  jl  danno  delie  gettate . 

Si  chiude  l’Opera  con  .ciò  ,  che  tutto  chiude  ,  cioè  con  la  reli- 
gion  de’fepolcri,  i  .quali  non  potevano  giammai  convertirfi  in  al¬ 
tro  ufo,  nè  alienarfi,"  e  ben  li  avverte  a  non  trafandare  nelle  Ro¬ 
mane  leggi  quelle  cofe,  che  per  la  mutazion  de’coftumi  fono  in 
difufo,  perchè  l’idea  del  giufto  ,  che  in  tutte  li  .contiene  ,  giova 
fempre  molto  ,  ed  è  fempre  a  tutto  adattabile  :  poteva  anche  ag¬ 
giungerli  la  necelfità  di  elle  per  l’erudizione  j  già  che  fi  può  fenza 
.dubbio  francamente  alferire,  che  i  due  terzi  dell’antichitàRoma- 
na  confervati  ci  furono  per  le  Leggi .. 

Dopo  un  sì  lungo  fcrivere  della  Giuftizia  non  fi  può  da  noi  tra- 
lafciare  di  far  a  quello  libro  giuftizia  intera  ,  confeflando,  che  dal 
leggere  il  noftro  eftratto  adeguata  idea  non  fe  ne  può  formare  , 
perchè  libri  ci  fono,  de’  quali  eftratto  non  può  farfi fenza ftrop- 
piargli  ;  quando  altri  riftampare  non  gli  volelfe  ..  Si  aggiunge  la 
maeftà  della  latina  eloquenza  ,  che  nelle  traduzioni  fi  difperde  ,-e 
fvanifee;  onde  chi  vorrà  conofcerc  la  maniera  di  penfare  ,  e  di  fcri¬ 
vere  veramente  Italiana  ,  all’Opera  ftelfa  vien  per  noi  rimeffo  . 
Quello  Autore  divulgò  nell’anno  1696.  alcune  Operette  ftampatea 
Roma  in  iz  molto  iodate  dal  Sig-  Menckemo  nella  fua  lettera  , 
e  publicò  un  Trattato  della  Ragton  Poetica,  nel  1708.  del  quale 
parleremo  altrove-  Ma  in  oltre  egli  ha  in  ordine  per  la  ftampa  le 
feguenti  Opere;  i.  Inftìtutiones  Jurìs  Pontifica  -  z.  De  ortu,  & 
progrefsu  Jurìs  Pontifica.  5.  De  Romano  Imperio-  ss^.Infiìtutìo- 
nes  Juris  Civili s ,  &  de  Jurìfdidlione .  5.  Molte  Orazioni  lati¬ 
ne,  e  più  altre  cofe.  Non  ci  polfiamo  qui  contenere  dal  deplora¬ 
re  la  infelice  condizione  de’noftri  Letterati  ,  che  per  mancanza  di 
chi  inaprenda  la  ftampa  delle  lor  fatiche,  o  fon  coftretti  a  tenerle 
fopprelfe ,  e  a  lafciarle  perire ,  overo  a  permetter  ,  che  fi  ftam- 
pino  in  remoti  paefi  fenza  la  propria  affiftenza  .  Nè  provien  già 
quefto  folamente  dalla  niifcria  de  ’noftri  ftampatori ,  non  mancan¬ 
done  alcuno,  che  afluma  imprefe  di  grandiflìma  fpefa  :  nafee  an¬ 
cora  da  una  certa  fatale  iniiniciz’a  con  le  Opere  gravi,  e  impor- 

tan- 
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tanti ,  e  che  fon  per  avere  perpetua  vita  ;  quafi  che  l’efito  di  que- 
fte,  benché  alquanto  più  tardo,  non  fia  finalmente  di  maggior  uti¬ 
le,  e  più  ficuro  ;  c  nafce  parimente  dalla  corrotta  idea  degli  ftu- 
dj,  per  la  quale  reftando  l’univerfale  affatto  cicco  nell’erudizione, 
e  incapace  di  guftar  l’ottimo  ,  fi  rimangono  fpeflb  neglette  le 
merci  migliori.  Che  fe  gli  ftampatori  ,  e  libraj  daranno  mano 
un  giorno  alle  Opere  de’  noftri  eruditi  ,  vedranno  allora  l’altre 
nazioni  ,  fc  fiano  così  rari  in  Italia  gli  uomini  infigni  ,  come 
al  prefente  fi  credono. 


/ 


LET- 


L  E  T  T 


ERA 


AL  P.  ABATE  D. 


BENEDETTO  BACCHINI 

Sopra  i  nuovi  Frammenti  Greci,  créduti 

DAL  SIGNOR 

PFAFF  DI  S.  IRENEO. 


IL  Signor  Cfiftoforo  PfafF  Soggetto  dottiflìmo,  Maeftro  dell’unico  Prin¬ 
cipe  di  Virtemberg,  mandò  da  Parigi  al  Signor  Marchefe  MafFei  alcuni 
inediti  frammenti  Greci,  tratti  da  una  Catena  manufcritta  trovata  già  da 
lui  in  un  antico  codice  di  Torino,  e  accompagnò  detti  frammenti  con  fue 
Note  5  ed  olfervazioni  .  Tutto  fu  publicato  nel  Giornale  ,  ma  infieme  con 
la  feguente  lettera  del  Signor  Marchefe  ,  con  la  quale  rifolve  interamente 
qualche  fentimento  difcordante  dalla  Cattolica  verità  ,  che  quel  Letterato 
avea  propello  nelle  fue  Note,  e  getta  a  terra  la  fabrica  ,  ch’egli  penfava  di 
fare  fopra  un  di  quelli  frammenti  a  favore  d  alcune  fentenze  de*  Proteftanti . 

ECco  a  V.  P.  Reverendifllma  un  altro  difturbo .  Ella  principie¬ 
rà  a  conofeere,  eh’ è  per  coftaric  affai  caro  l’aver  pofto  tanto 
ftudio  in  ritrarini  dalle  bagattelle  >  poiché  in  quelle  materie  io  non 
ardirò  mai  nulla  fenza  lei  .  Il  Signor  Pfaff,  Soggetto  de’  piu  dot¬ 
ti  della  Germania,  mi  manda  alcuni  inediti  frammenti  Greci,  ac¬ 
compagnati  da  fue  offervazioni .  Io  glieli  trafmetto  fotto  l’occhio, 
e  le  trafmetto  infieme  alcuni  miei  dubbj  ,  perchè  m’avvifi  fe  fon 
ragionevoli  ,  o  infuffllenri ,  e  perchè  rcllino  dall’oracolo  della  fua 
voce  o  confermati ,  o  difciolti 

Sommamente  cofpicui  fi  rendono  quelli  frammenti  dal  nome 
d’Ireneo,  che  portano  in  fronte;  ma  io  dubito  molto  ,  fe  debba¬ 
no  veramente  crederfi  di  Sant’J reneo.  Son  prefi,  come  fi  vede,  da 
Catene  Greche ,  delle  quali  più  d’una  fu  già  anche  da  me  offerva- 
ta  ne’  Codici  di  Torino.  Ma  è  noto,  che  non  è  in  quella  parte  da 
fidarfi  molto  delle  Catene,  almeno  quando  in  effe  non  li  trova  in- 
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dlcata'  l’Opera  ,  onde  i  detti  ,,  che  vi- (ì  regiftrano  ,  furori  tratti  . 
Pél-  quella  ragione,  dichiara  il  P.  Mafluet  ,.  non  doverli  aver  molta 
fede  a  que’ Frammenti,,  inferiti  da  lui  nella  belliffiina  edizione  di 
quello  Padre,,  che  dà  congerie  tali  furon- raccolti .  E tanto  più cre¬ 
derei,  potede  dubitarfi.  di  quelli  a’  quali  non  è-prefilFo  ,  che  un 
nudo. nome,,  E'plwalif,  fenza  quell’attributo  di  dignità,,  che  fuole 
individuarlo^.  ciòè‘  EV/oxaTra  Aayol'bi'wi' 5  o'  Mis’aumen-- 

ta  di  molto-  il  dubbio- dal  confiderare  F  frammenti  lleffi  11  primo 
è  quafi  un  telfuto'di  palfi. del  nuovo  Tellamento  ::  non  fo,  fe que¬ 
llo  folfe  ufo-de’  Padri  cotanto  antichi..  Il  fecondò* comincia  dal ci-- 
tare  le  Collituzioni  dette  degli  Apoltoli  :  ma  quelle  e  già  fermato 
dal  confenfo.  degli  eruditi ,  che  fiano  d’étà  polleriòrea:Sant’Ireneo. 
^i  la*  prego  oflervare  quella  parola  d'XTfpo/f e  illumiharmi  ,-  co¬ 
la  liano  quelle  Collituzioni ch’io  non  fo  d’aver  più  in tefo 
ricordare  Se*  ir  Sig.-Pfàff,  che  tradùce  ihtendè  forfè ,.  per¬ 

chè  il  palfo  qui' accennato  par,  che  fi  trovi  nell’ottavo  libro,  ch’è 
l’ultimo  delle  Còllituziòn i ,.  che  ora  abbiamo  ,.  tanto  più  appari- 
fee  „  quello-  frammento  elkre  alfai  più  balfo  dèi  fecondo  fecolo .  Ma 
qualche  difficoltà' panni ,.  che  potrebbe  elfer  fatta  anche  fn  la  pa-- 
rola.' ocvt/tv7/cc  y  che  non  vedo  ufata  dà  Sant’ Ireneo  perT’Eucari- 
llia ,,  e  che  in-  tal"  propofito  non-  fo  fe  fi  trovi  ih  documento  ficuro- 
di  quell’età,  llfolla  in  fénfo  di- figura  San  Paolo!-  a^Ttr^Trci 

ma*  non- parlandò  di  quello  Sacramento  ;  e  fu  più  comu¬ 
nemente  ufata-  in  fenfo  d’oppofizione  .  Apprelfo  panni  di  poter 
dubitare  ancora-,  fe  in*  quel  fecolo-  fofse'  già*  introdotta-  nella  ce-> 
lebrazione  della  fanta-Ccna  quell’invocazione  dello  Spìrito  Santo,- 
quale  in  quello,  frammento- fi  légge  .  Io  non  vedo  ,  che  Sant’ Ire¬ 
neo  ne  faccia  menzióne  ai  c.  i8‘,  che  nellè  vecchie  edizioni  era  il 
5-4.- del  libro  quarto,  ma*  dice  folàmente,-  che  il  pane  riceve'  rtwiK-- 
y.\yìcriv  (five  ìStìIuAhw  }:  tS  ©ià  :  nè  vedo  parimente  ,  che  ne*  parli- 
Giulliho. Màrtire,  il  quale  può  diri!  l’unico,,  che  ci  abbia deferit- 
to  l’ordine  della  Liturgia  di  que’  primi’  tempi.  Nel  terzo  fran>- 
mento  ofservo  una  certa  pretefa  di' libertà  nelle  felle  e  ne’  digiu¬ 
ni,.  che  parmi  alfai  più  accoltarfi  a’  lentimentidè’Novaziani,-  che 
a  quelli  di  Sant’Ireneo,.  o  d’altro  Cattolico  Scrittore  ..  Non  fo  in-- 
tendere  fpecialmente,.  come  i  lenii  di  quello  frammento,  nelqua- 
le  fi  fuppongono  difunioni ,  r  feifmi  nati  nella  Chiefa  per  l’ufo 
diflèrente  nelle  felle,,  e  ne’  digiutù,.  pofsanocredèrli  tratti  da  quel¬ 
la  Epillola  a  Vittore,  nellà- quale,  come  vediamo  prefso  Eufcbio, 
k  gran  quillione  èra  intosoo  alla;  Pafqua ,  nè  vi'  era  contenzion 

fra’ 


A  L  P.  ABATE  B  A  C  CHINI.  z6y 

ira’ Cattolici  nella  differenza  ;ne’.digiuni  ,  che  quivi  fi  dice  nata  dalla 
l'cmplicità  >  ’O  negligenza  ;  laon  filante  _però  .la  quale,  iì  manteneva 
la  pace  >(9!)  «(Ac#  «AarTcì' TrwTTf  sto/  te  C  eìpkiiélo/xeu' 

aA\>)As?5  (& .«  -T?  t  òfxlvotxv  '^  tiIc^ìooi;  cruxilg-niyi ,  Ora 

dalle  difficoltà  fopra  il  tefto  paflerò  .a  qualche  conlìderazione  fu 
le  Offervazioni. 

Lafciando  a  parte  la  lode,  che  aH’erudizione  fi  dee  ,  ,parmi  in 
quefte  di  jriconofcere xhe  la  prevenzione  della  fua  lètta  abbia  fat¬ 
to  alquanto  travedere  quel  Letterato,  e  gli  .abbia  fatto  fcorgere  in 
querti  frammenti  ciò  che  per  verità  non  ci  è .  Ben  deduce  egli  nel¬ 
le  note  al  fecondo  daH’aver. detto  altrove  Sant’lrenco,  che  l'Euca- 
riftia  di  due  cole. coffa,  te,  (èi^pxvin  ,  provarli  .cvìdentijjì- 

me  la  prefenza  reale  (intendo  io  però  per  la  paròla  ’6m-^dìH  la  fola 
apparenza,  e  non  la  foffanza  del  pane  ,  e  idei  "vino  )  ma  non  fu 
vedere,  come  poffa  egli  da  i  fenli  di  quello  Greco  teffo  dedurre  , 
che  nell’aiHica  Chiefa  .l’oblazione  precedelfe  ,  e  folle  cofa  dal  Sa- 
gramento  feparata,  e  diverfa  j  e  parimente  -,  che  l’Eucariffia  non 
Ila  fempre  Hata  chiamata,  e  non  fi  chiami  a  ragione  oblazione,  e 
fagrificio.  Tali  cofe  non  fi  ricavano  certamente  nè  per  diretto,  nè 
per  indiretto  da  quelli  frammenti.  S’iq  mon  m’inganno  ,  procede 
1  equivoco  dal  confondere,  che  là  rolfervatore ;,  la  oblazion  Jaica 
con  la  facerdotale  j  cioè  la  .univerfale ,  che  faceva  il  popolo  di  va¬ 
rie  colè,  perchè  ferviflèro  al  follentamento  de’  miniftrhdella 'Ghie- 
fa,  e  de  poveri,  alle  agape,  e  ad  altri  ufi  ,  con  la  facranaentale , 
che  faceva  il  Sacerdote  offerendo  ciò ,  che  confecrato  era  realmen¬ 
te  il  corpo,  e  1  fangue  del  Signore  .  Di  -quella  potrà  forfè 'dirli  , 
non  però  fenza  difficoltà ,  che  precedelfe ,  e  ben  fi  dice  fenza-dub- 
bio,  eh  era  feparata ,  e  diverfa,  e  che  non  era  fagrificio-,  (  fenon 
inetaforico)  come  nè  pur  Sagramento  :  ma  quella  è  manifefto  , 
che  accompagnava  -,  e  eh  era  ,  come  pur  è  ,  parte  efsenziale  del 
Sagramento  ff^fso  ,  che  però  fin  da’  primi  tempi  fu  chiamato  obla- 
^one,  e  lagrificioj  al  che  per  verità  ninna  difficoltà  vien  molsa 
da  1  prelenti  frammenti.  Jl  Canone  Apoftolico,  che  afferma  l’of- 
lervatore  comprovare  evidentemente  la  fua  opinione  ,  a  me  pare 
piu  tolto,  che  la  dillrugga,  fol  che  li  rechi  intero.  E/’V/c 


,  ,  '  *  /  7VJ 
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Ecco  che  non  fi  parla  d’oblazione  popolare,  mad’obla, 
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zìone  fatta  da  un  folo ,  centra  del  quale  il  non  comunicarfi  gene* 
rava  fofpetto  :  e  così  ci  rapprefenta  anche  San  Giuflino  verfo  il 
ne  dell’Apologià  detta  fecpnda  ;  ed  è  ofservabile ,  che  in  quella  de" 
fcrizione ,  che  egli  fa  quivi  di  tutto  l’ordine  della  Liturgia  ,  ci  fa 
vedere,  come  l’atto  dell’offerire  del  popolo,  o  com’egli  dice  ,  de’ 
più  facoltofi,  fi  faceva  in  fin  di  tutto,  e  terminato  già  il  celebra- 
rc  ;  tanto  è  falfo,  che  di  quello  pofsano  aver  intefo  gli  antichi  ^ 
quando  hanno  chiamato  <ofo(r(fopà.  il  fagrificio  della  Mefsa . 

Ma  in  quella  ofservazione  un’altra  dottrina  io  trovo,  alla  qua¬ 
le  non  fi  può  dar  luogo.  Suppone  il  Sign.  Pfaff  ,  che  nell’invoca¬ 
zione  dello  Spirito  Santo  la  confecrazione  conftlla  .  So  che  quella 
non  è  fentenza  inaudita ,  e  con  mia  maraviglia  parmi  di  veder  ad 
efsa  alquanto  favorevole  il  dottilfimo  P.  Malsuet  nella  Difsertazio- 
ne  terza  p.  142.  e  così  alcun  altro  celebre  moderno  •'  fe  però  non 
vanno  altramente  interpretate  le  lor  parole;  poiché  egli  è  certo  , 
Ilare  in  contrario  il  fentimento  llabilito ,  e  comune  -  Nel  Concilio 
Fiorentino  dichiararono  i  Greci  di  tenere  in  quella  parte  l’illefso 
co’  Latini  ;  cioè  farli  la  mutazione  in  virtù  di  quelle  parole  del 
Salvatore;  ed  ampiamente  fpiegarono  alla  fefs.  25.  l’intenzion  di» 
verfa  della  preghiera  allo  Spirito  Santo  ;  fopra  di  che  dottamente 
fcrifse  il  Befsarione;  licchè  abbiamo  in  ciò  il  confenfo  dell’una  ,  e 
dell’altra  Chiefa:  e  la  fentenza  oppolla  è  un  degli  errori  di  parte 
de’  moderni  Greci  da  noi  feparati  ,  confutato  di  frefeo  ampia¬ 
mente  dal  Sig.  Abate  Papadopoli  nelle  Preno'zjom  :  con  che  fi  ve¬ 
de,  che  il  fentimento  della  buona  Grecia  è  pur  lo  ftefso  anco¬ 
ra  .  Mà  s’egli  è  vero  ciò  ch’io  accennai  più  fopra  ,  cioè  ,  che 
a’  tempi  di  Sant’ Ireneo  quella  invocazione  non  ancor  fi  ufafse 
nella  facra  menfa,  avremmo  da  quello  folo  un  argomento  in¬ 
vincibile  -  E  per  altro  che  veramente  non  fofse  allora  introdot¬ 
ta  ,  mi  pare  afsai  chiaro  da  i  monumenti  di  que’  tempi  ,  che 
non  ne  fanno  menzione  ,  e  da  Sant’ Ireneo  llefso  ,  che  nonne 
parla  ne’.palfi  tanto  fingolari  ,  che  ha  intorno  all’Eucarillia ,  e 
più  da  San  Giullino,  che  sì  dillintamente  il  modo  ne  deferive, 
e  che  dice  chiaramente  nel  luogo  fopraddotto  ,  fuccedere  tal 
prodigio  per  quelle  parole  autorevoli  ,  e  venir  quel  cibo  eucari- 
llizzato  per  l’orazione  del  Verbo  rìu)  Aó-y» 

Quello  è  ciò  ch’io  ho  faputo  confederare  per  occafione  di  quelli 
frammenti.  Supplico  ora  V.  P.  Reverendillìma  a  correggere  le  mie 
confederazioni,  e  ad  arricchirmi  di  nuovi  lumi .  I  miei  Anecdoti 
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ftanno  ancora  dormendo  ;  ma  fpero  ;fra  poco  di  ripigliarne  il 
lavoro  per  più  ragioni  interrotto  .  VEpìftola  ,  o  fia  il  Tratta¬ 
to  di  Felice  III.  mi  ha  dato  occalìone  di  varie  rifleffioni  fu  l’ Epi- 
ftole  di  quel  Pontefice  ,  e  fu  quelle  del  fuccefsore  ,  che  abbia¬ 
mo  ne’  Concili  afsai  trafpofte  ,  e  confufe.  Nelle  Complejjtoni  di 
Caffiodoro  ho  trovato  ch’ei  lefsc  il  pafso  tanto  difputato  de’  tre 
Tefiimonjlcelefti  :  Tres  ff.ma  miriefeedigran  difturbo l’ave¬ 
re  il  maeftro  lontano  .  Non  le  fia  grave  il  continuare  a  fupplir 
con  la  penna,  e  mi  creda  con  tutto  ofscquioec. 


let- 
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Sopra  i  Frammenti  Greci  dati  in  luce  nel  Tomo  XVI.  del  GIOR¬ 
NALE  de’  Letterati  d’Italia  »  e  rillampati  in  Olanda  col  nome 
di  S.  IRENEO. 


V  Edute  il  Sign.  PfafF  le  gravi  .difficoltà  fopra  i  Tuoi  frammenti  accen« 
nate  nella  premefla  .Lettera  5  diede  fuori  , un  libro  intitolato  S.lnneei 
Epi/copi  Lugdunenfis  Fragmenta  anecdota.  Piaget  .Comitumij  \  s  •Scolpo  princi¬ 
pale  di  9ue^l^Opera  fu  il  foftenere  con  grande  sforzo  di  dottrina  ,  e  d’eru¬ 
dizione , così  Tautentìcità  de’  fuoì  frammenti,  come  le  confeguenze  da  effi 
tratte  nelle  Note,  e  il  ribattere  T  oppofizioni  4el  Signor  .M  archefé  :  il  che 
fe  folfe  flato  lafciato  palTare  fenza  jiffoluzione ,  e  fenza  replica  ,  n’avreb¬ 
bero  poi  .col  tempo  fatto  i  Proteftanti  molto  ufo.  Confutò  però  .quel  libro 
il  noftro  Autore  ampiamente  con  la  feguente  Diffiertazione ,  deviando  per 
la  prima  volta  .dall’ufo  fuo  di  non  rìfponder  ,mai  nulla  a  chi  gli  fcrivexon- 
tra  ,  talché  di  tutti  i  libri  ufciti  contra  la  fua  Scienz^a  Cavallerejca  con 
.efempio  .unico ,  non  più  intefo  non  ne  ha  detto  pur  una  riga.  Ma  ilimò 
forfè  di  dover  qui  diverfamente  condurli  ,  perché  fi  tratta  .di  punti  di  reli¬ 
gione,  e  perché  l’avverfario  é  un  Letterato  .  E  però\da  .avvertir  il  Letto¬ 
re,  afar  qui  rifleflione.a'più  cole,  che  in  quella  Lettera  fi  metton  fuori  , 
che  pofibn  dirli  nuove  fcoperte  nella  facra  erudizione  .  Tale  é  in  prima  1* 
olTervazione  .non  più  fatta  fu  gli  errori  della  Catena  Corderia^ia  ,  dove  nel 
primo  Salmo  folamente  ha  fcoperto  più  di  venti  palli  citati  falfamente  y  il 
far  vedere  dalla  fua  famigliare  ,  x  fegreta  Epifiola  ,  qual  folTe  il  vero  fenti- 
mento  di  Margunio.;  ed  oltre  a  più  olfervazioni  non  più  intefe  ,  che  con- 
vincono,affatto  i  Greci  fcifmatici  ,  e  i  Protellanti ,  tale  e  quella  nuova  foie- 
gazione  delle  parole  confecrative  nelle  Liturgie  Greche,  alla  difficoltà  delle 
quali  Belfarione,  Bellarmino,  Allacci,  Bona,  Bofiuet,  e  tutti  gli  altri  non 
trovarono  mai  rifpoila,  che  rendefie  paghi  nel  naturale,  e  lettéral  fenfo .  E’ 
ancora  da  notare  il  proceder  nobile  ,  e  Tonefla  maniera  in  quella  difputa ,  il 
che  fe  fi  fofie  fempre  praticato,  mali  grandiffimi  fi  farebbero  evitati,  llfine 
d’un  Cattolico  che  difputa  con  eterodoffi  ,  dev’eO'erdi  peifnadergU  ,  ed’efpu- 
gnargli ma  come  fi  può  fperar  ciò  ,  quando  fi  parla  ingiuriando  ,  e  irri¬ 
tando  ? 

I.  'K  T  E1  nuovo  libro  ,  ,che  venutomi  un  mefe  fa  d’ Olanda  ,  io 
fpedifco  a  V.P.  ReverendilCma  vedrà  ella  rifìampati  que’ 
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Frammenti  Greci  ,•  che  anni  fono  io  le  mandai  ,•  e  rifpofto  infie 
me  dal  Sig.  Pfalf  a‘ tutti  i  dubbj  ,.  che  per' ricever  fopra  di  effiam- 
maeftran\ento  da  lei  ^io'  moffr  allora  in  quella  Lettera,*  che'  infie- 
me  co’ Frammenti  fteffi,  e  con' le  annotazioni  fu  poi  fìampatanel 
Giornal  di  Venezia  .  Qiiefto  inlìgnc  Letterato  non  folamente  ri- 
fponde  ora  nella  Prefazione,*  e  in  più' luoghi  delle  ampiamente  di¬ 
latate  lue'  note  alle  mie  difficoltà;;  ma  perchè  alla  fua  dottrina  fo¬ 
pra  l’Oblazione,  e  la  Cbnfecrazione  io  m’era  oppofto,  intorno  a 
quelli  punti  con  due  pieniffimi  Trattati  la  fua  fentenza  foftiene  • 
lo  fon  certo  ,  ch’ella' commenderà  grandemente  in  quello  Autore 
non  meno  la  molta,-  e  fcelta  erudizione,  che  lalbmma  onellà,  c 
moderazione  con  cui  procede  ,  c  da  cui  trafpira  la  pulitezza  della  Cor¬ 
te,  nella  qual  vive:  e  fo,*  che  berr  ravvifando,  come  le  lodi,  eh’ 
egli  mi  dà  ,  ricadono' fopra  di  lui  ,  farà  a  parte  di  quel  rincrefei- 
mento  ,  eh’ io  foglio  provare  quando  vedo  di  comunion  diverfa 
Soggetti  sì  dotti,-  e  gentili .  Egli  con  gli  acquilli  fatti  ne’Mls.  di 
Torino  fi  va  rendendo  benemerito  della  Republica  letteraria  , 
avendo  poco  fa  mandati  alcuni  Atti  inediti  ai  PPl  Gefuiti  d’An- 
verfa  ,-  e  date  al  P.  Montfaucon  alcune'  Omilie  per  la  fua  nuova 
edizione  di  S.Gio.Grifollomo.  Ma  perchè  nella  nollra  controver- 
fia  corr  tuttoT’ingegno  ,-  e  dottrina  delle  rifpolle  il  mio*  tenue  in¬ 
tendimento*  non  fa  acchetarli  ,•  talché  fembrino  a  me  le' mie  dif¬ 
ficoltà  a  baflanza  difciolte  ;  a  V.  P.  Reverendilfima ,  cui  quel  Let¬ 
terato  ancora  dichiara  pregiarfi  d’aver  per  giudice  ,  io  verrò  qui 
brevemente  efponendo  ciò,  che  mi  parrebbe  di  poter  replicare. 

2.  Il  primo  motivo,-  per  cui  dubitai,  fe  quelli  pezzi  dovefsero 
veramente  crederli  di  S.  Ireneo,  fu  l’elfer  efii  prefida  Catene .  Ri- 
Ipondè  il  Sig.Pfaff,  che  i  detti  de’ Padri  regillrati  nelle  Catene  fo- 
gliono  per  lo.  più  effir  autentici,  e  rifeontrar  fedelmente .  Ma  io 
debbo  dire,  che  in  qualche  olfervazione  talvolta  latta  non  ho  avu¬ 
ta  fimil  fortuna  .  Una  Catena  ho  io  fi-a’  miei  Mfs.  Greci  in  un 
membraneo  codice  alfa i  antico  >  e  per  altro  aflai  corretto  ,  nella 
quale  per  quanto  fpetta  a’ nomi  prefilTi,  errori  trovo,  c  confufio- 
ne  infinita.  Ma  fi  può  far  giudicio  delle  manuferitte  dall’efaminar 
lellampate,  che  dalla  diligenza  degli  editori  debbon  pur  crederli 
in  quella  parte  migliorate .  la  addurrò  qui  ciò,  che  ho  olfervato 
nella  più  ampia  ,  e  più  fplendidamentc  imprelTa  d’ogni  altra  , 
cioè  nella  Corderiana  fu  i  Salmi  ,  detta  a  ragione  dall’  crudiciffi 
Fabrizio  (^)  in  paragone  dell’ altre  plenìus  ac  perfe^ìus  opus  ^ 
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e  citata  molto ,  e  a<Jpprata  dagli  eruditi ,  ma  non  fo  fe  da  niuno 
ancora  ben  efaminataT 

3.  Non  oltrepaflerò  il  primo  Salmo  per  non  dilungarmi  trop¬ 
po  -  Sopra  eflb  adunque  un  buon  pezzo  fi  reca  come  d’Autorc 
ignoto  ,  ed  anonimo  ,  quando  ,  benché  prefo  fpezzatamente  , 
conVè  ufo  delle  Catene,  è  tutto  intero  di  S. Bafilio  .  Un  paflb  fi 
adduce  come  di  Teodoro  Antiocheno,  cioè  del  Mopfucfteno  (  di 
cui  ho  veduto  in  Venezia  il  comento  inedito  fopra  i  Profeti  mi¬ 
nori  )  ed  è  di  Teodoreto-  Un  altro  ha  pur  il  nome  di  Teodoro, 
eh’ è  altreà  da  intendere  dell’  Antiocheno  ,  come  avanti  citato  j 
nella  Catena  del  Lippomano  fi  dice  eflere  di  Teodoro.Eracleota/ 
il  paflb  però  è  parimente  di  Teodoreto  .  Ma  all’incontro  col  no¬ 
me  di  Teodoreto  fette  pezzi  fi  regiftrano;  de’quaJi  non  più  che  un 
Iblo,  cioè  il  primo,  interamente  rifeontra.  Il  fecondo  l’ha  il  Lip¬ 
pomano  come  tratto  da  Didimo;  il  terzo  mutate  poche  parole  è 
d’Eufebio;  la  prima  metà  del  quarto  è  di  S.  Atanafio  (/«);  l’altra 
metà  è  di  Teodoreto ,  diverfiflìmo  frammento  efl'endo  però  il  trat¬ 
to  da  una  Catena  Vaticana,  che  fu  le  ftefle  parole  fi  ha  nell’ulti¬ 
mo  tomo,  aggiunto  dal  P.  Garnprio  {b)  all’  edizion  del  Sirmon- 
do.  Di  Teodoreto  è  parimente  la  fola  prima  riga  del  quinto ,  della 
quale  forfè  fi  valfe  l’Autor  di  quel  paflb.  Il  principio  del  fello  pa¬ 
re  aver  relazione  alla  fpiegazion  del  terzo  verfetto,  fatta  da  Ni- 
ceforo  Blemmida,  l’inedita  opera  del  quale  fopra  il  Salterio,  che 
aflai  di  rado  fi  rinviene  fra  Mfs. duplicata  confervo;  ma  in  follan- 
za  Ita  di  chi  fi  voglia  ,  ne  quello  ,  nè  l’ultimo  ,  che  liegue,  tro- 
vanfi  ne’  comentar)  di  Teodoreto.  Così  il  primo  paflTo  portato  al¬ 
la  pag.  15.  col  nome  d’Eufebio  ,  non  è  fuo  .  Chi  fa,  che  nel  de- 
corfo  alcun  luogo  citato  come  d’Eufebio  nella  Catena  non  fi  tro- 
vafle  confrontare  interamente  con  l’edizione  de’  fuoi  commentar j 
(c)  fol  per  eflere  flato  prefo,  e  trasportato  da  efla? 

4.  Ma  delle  interpretazioni  derivate  da  opere  inedite  ,  o  perdu¬ 
te  poco  può  dirfi  ,  convenendo  per  lo  più  ftarne  in  fede  .  Potrei 
rifeontrare  i  luoghi  d’Efichio  ,  le  folli  in  Venezia  ,  dove  vidi  già 
in  picciol  codice  la  fua  fatica  fu  i  Salnai  .  Il  primo  detto  ,  che  fi 
porti  qui  ,  come  trovato  in  Didimo ,  era  flato  pollo  poco  avanti 
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'<3i  quefto  Padre  rìconolciuti  non  furono  >  nè  ricevuti  .  Si  ha  un 
Omilia  apocrifa  fui  primo  Salmo  neU’edizion  del  Savilio,  che  non 
•ha  que’tre  pailì.  Ai  pezzi,  che  fi  regiftrano  come  d’Origene,  po¬ 
ca  fede  fi  ha  comunemente,  talché  l’Uezio,  che  i  frammenti  con 
diligenza  raccolfe,  nè  quelli,  nè  gli  altri  ammife  ,  che  fi  vedono 
in  sì  fatte  compilazioni  ,  perchè  difs’  egli  y  {  a  )  levts  ,  &  fluxa 
Catenarum  fides  -  Nella  Catena  fopra  S. Giovanni  porta  il  nome 
d’Qrigene  anche  un  palfo,  che  nomina  i  Manichei  .  Ma  in  fatti 
il  primo  de’nollri  non  incontra  punto  col  frammento  ,  che  fi  ha 
nella  Filocalia  {b)  fui  verfetto  fteffo.  (falche  fede  par,  che  me¬ 
riti  però  il  fecondo  ,  confrontando  afl'ai  col  cemento  di  S.  Ilario, 
che  da  quel  d’Origene  fu  derivato  .  Or  finalmente  il  più  lungo 
fquarcio,  che  fu  quello  Salmo  fi  veda  ,  porta  il  nome  di  Genna- 
dio.  Ma  fi  conofee  ,  che  quell’ Autore  avea  dilfulamente  cemen¬ 
tati  i  Salmi;  e  di  Gennadio  fi  ha  bensì  dall’  altro  Gennadio  Maf- 
filiefe  ,  che  cementò  Daniele  ,  e  fi  ha  da  Teodoro  Lettore  (r)  , 
elTer  lui  fiato  sì  del  Salterio  divoto ,  che  non  ordinava  chi  nolfa- 
peva  a  mente  ;  ma  non  fi  ha  ,  che  fu  i  Salmi  fcrivelfe  .  Al  Gen¬ 
nadio,  che  fu  nel  decimoquinto  fecole,  non  dee  attribuirfi,  affer¬ 
mando  il  P. Corderie  {d)  d’aver  tratta  quella  Catena  da  Mfs.  ani 
tichi  ;  anzi  antichillìmi  gli  chiama  replicatamente  il  Lambecio 
(e),  benché  di  quelli  ,  dove  fi  cita  Pachimere  ,  fia  da  intendere 
con  gran  moderazione  quel  fuperlativo.  Nè  all’un  Gennadio,  nè 
all’altro  il  Varton,  e’I  Cave  fi  fovvennero  di  quella  Catena:  ma 
più  ommiflìoni  ho  olTervate  in  tutti  i  Bibliografi  per  aver  trafeu- 
rate  le  Catene  .  Così  niun  dice  ,  che  S.  Cirillo  Alefi*.  fu  i  Salmi 
fcrivelfe,  e  pure  da  un  frammento  d’infigne  Mf.  ch’io  polfeggo  , 
ciò  fi  raccoglie  con  ficurezza .  Or  finalmente  quel  palfo  non  come 
di  Gennadio ,  ma  fi  porta  dal  Barbaro ,  come  d  Origene ,  e  ad  Ori- 
gene  aferive  la  prima  metà  di  elfo  anche  il  Lippomano  :  l’altra 
■parte  veramente  ben  fi  conofee  efler  d’ altra  penna .  Così  nel  paf- 
Ib  di  S.  Bafilio,  che  fi  adduce  qui  alla  pag.  8.  le  due  prime  righe 
fon  di  S.  Atanafio;  il  che  fi  può  rifeontrare  ne’fupplementi  aggiun¬ 
ti  dal  P.Montfaucon  nella  nuova  Raccolta  (/);  dove  anche  fi  ve¬ 
de  efler  d’Atanafio  il  comento  anonimo  premeflb  dal  Corderio 
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(  a)  fui  verfo  terzo .  Ma  notammo  già  poco  avanti  un  altro  pe?. 
zo,  che. mezzo  è  d’Atanafio,  e  mezzo  di  Teodoreto. 

S-  Dal  qual  errore,  ch’è  famigliare  alle  Catene,  di  portar  pez¬ 
zi  d’Autori  diverfi  j  come  un  paflò  folo ,  ommefso  forfè  il  nome , 
che  frammezzava  ,  prenderò  motivo  d’accennare  alcuni  altri  Jor 
difetti  più  materiali  ,  che  hanno  relazione  particolare  con  ciò  , 
che  or  trattiamo.  Si  noti  adunque,  come  anche  le  fentenze,  pre- 
fc  veramente  da  gli  Autori  indicati  ,  fono  fpefso  talmente  altera¬ 
te,  c  con  tanto  cangiamento  di  parole  addotte  ,  che  appena  fi  ri- 
conofconq  .  Servane  d’efempio  il  pezzo  d’Eufebio  {h )  portato  in 
qqeftp  Salmo  alla  pag,  iz. ,  e  conferito  con  l’edizione  del  dottif- 
limo  P-Montfaucon .  Si  ofservi  ancora  la  trasformazione^  cuibeq 
fovente  foggiacciono  nelle  Catene  anche  quelle  citazioni  ,  che  fon 
fedeli  nelle  parole,  per  l’ufo  di  prenderle  qua ,  e  là  ,  tralafciando 
ciò  ch’era  ih  mezzo  ,  e  facendone  un  nuovo  arbitrario  compofto. 
Ne  pofsono  fervir  di  prova  i  palfi  di  S.  Bafilio  fu  quello  medefimo 
Salmo.  Che  dirò  della  varietà  grande  ,  che  fi  trova  nelle  Catene 
ftefsé  defcritte  in  Mfs.  diverfi  ?  Io  tengo  quell’  inedita  opera  fopra 
il  Salterio,  eh’ è  fiata  citata  come  Catena  di  Niceta  ,  Vefeovo  di 
Serra  ih  Macedonia;  e  avendo  già  Pietro  FclKmano  tratti  da  efsa 
quei  gran  frammenti  di  S.  Atanafio  fu  i  Salmi,  riportati  nell’ulti¬ 
ma  edizione  (  c  )  ,  ho  avuto  comodo  d’ofservarne  la  differenza  , 
Da  che  ben  fi  può  ravvifare  ,  quanto  poco  configliata  fofse  l’op- 
jjofizion  del  Savilio  (<f)a  Daniel  Barbaro,  d’aver  poco  fedelmen¬ 
te  attribuiti  al  Grifoffòmo  de’paffi;  che  non  erano  nel  fuo  Ms. 
il  che  dice  avere  feoperto  per  pofseder  lui  un  altro  Ms.  della  Ca¬ 
tena  fteffa;  quafi  però  doveffero  effer  uniformi  .  Appunto  nel  co¬ 
dice  pur  or  ricordato  ho  trovato  col  nome  di  S.  Atanafio  alcun  di 
que’paffi  ,  che  regiftrò  il  Barbaro  ;  e  che  non  vedendofi  ora  nel 
Greco  degli  editi  comentarj  di  quel  Padre  ,  poteva  per  alcun  fo- 
fpettarfi ,  che  fenza  autorità  fodero  da  lui  col  nome  di  S.  Atana- 
fio  flati  inferiti  .  Ma  già  che  quef^  codice  ho  per  le  mani  ,  di 
quanto  avanti  ho  avvertito  intornofalla  mutazione ,  e  troncamen» 
to,  un  efempio  apportar  voglio  da  effo,  che  abbia  feco  il  piacer 
della  novità,  e  l’utile  della  notizia.  Nell’anonimo  comentario an- 

neffo 
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heflb  dal  P.  Corderie)  alla  fua  Catena  (a)  fui  fine  del  Salmo  Si- 
così  fi  legge.  E*'(j)ìi  i^itsìv  g^^S’pcovT 

^iXrioùiàrliLcu  Thnn;  ^iXòv'm  5  txìtÌÌs  ^  aS^int/JLOv  %ct^ct^^ì\<r^- 

fTcu*  M  7vcc rtiò  usXXoicrcty  ^iJycixyi  yi^&lv'Yì  iva  wTOv  ^a^of'iTtìv 
^iXrls;  srsfìoi  ^oùvrcu  .  7roXs/xy]^!wcu  ’y)  cw'/^g  ^oemvX^'^  ^ 

S-pocTTog^  (i,  /x/jra^S^pooTrog  ^  dal  fenfo ,  è  dal  mio  M(.  )  aM  ci>C 
^óvvip^  .  Ci  fu  chi  diffe  i  con  quelle  parole  augurar  rnalé 
^ide  d nitnìci ^  0  volendo  cosi,  che  fi  mìglìoraffero  ',  poiché  hde^ 
pura  l'argento  col  batterlo  \  0  perchè  flagellati  qui  i  f^gg,^j]ci^o  u 
gìudicìo  futuro,  0  pèrche  patendo  ejfl,  diventa]] ero  gli  altrtmt* 
gltorì:  ìniper  ciocche  pregava  ^  che  f off  ero  travagliati  non  comè 
odìator  delle  perfonèi  ma  del  peccato.  Or  queftó  paflb  frha  nel 
Mfi in  quella  manierai  ^  ^  i  ,  » 

.  To'  Kar<lCx^^^ eX^p^i  èì^cuTiag  ^acn  .  9  •  •  cu/a(3sX' 

riàùB'lu^cuiè;  •  r6nìs  yetf  dJ^oKi/xàv  xp^^rlo'v 

tSìTCU .  S^SLtspòv  5.  IvadòS^è  ^  (t  iroX^fÀH^joi  kH(poTSpoy'tr&ipa~ 

^u)(r/ ^  cuoòvls.i*^7vy  ^  Ivà  feug 'ti^itov /xag'/^i  <^pi3’ri  crcocppov/ ^(»)y  • 

^aif5pyogyàp  IJ^ojy  cc(ppova  /xag-i^o/^ov^kpàfcLióogctvwgircuJ^^sTcU  m  tSTùp^ 
TÒv,  70V  j3/ov  Ao//ia  èroVa  «VàM^xrTOv .  irl^xitiòy  ^  Iva  jULì]^  u^oi  cw^ 
fxaB’rf^^’óoo'i  mg  rthrydg  (po^y^B’sytsg.  sktvv^  /W  /Ar  ^Treotr/ 

riysg^  ^^  h^vcQeòg’jS  (b)  ;  /ujÌoì/tÌv g>t^/>téi(&(rw^« 3  dksg’i 

&toTyièJà  oiniT  ev  ìuP  Qi^lumt  i  iroXejurS^bZcù  S^s  7Ìg  iroK^^iymg  svX-'^^ 
^X 'àog  Mi(rcd3'pòó iròg^dXX*  cig  jUio-oirovìipog  , 

Di  Neflorio.  Le  imprecazioni  contra  i  nemici  per  fei  motivi 
dicono  far  fi  da  Davide  :  prima  volendo  miglior  àr  li  i  poiché  l'or  6^ 
inipuro  col  batterlo  fit  purga:  x.  perchè  caftigati,  e  guerreggiati 
qui  ',  provaffero  più  lieve  reterno  cafligo:  s-per  far  favj  gli  al¬ 
tri  co^càftighi  ai  quejìi  ,  imperocché  l'accorto  vedendo  il  pazz<^ 
punito,  feriamentè  da  fe  fit  ammaeflra\'  é^.per  liberar  la  vita  dà 
ì  mali:  ^.acciocché  irrìp arino  da ^  loro  anche  gli  altri i  e  temano 
le  pene  inferite  :  è. acciocché  altri  non  dica  -,  dov  è  il  Dio  dì 
Davide}  perchè  noi  Mendica  ^  è  noi  difende  ?éì  non  trova  nel  fua 
Dio  falvezz^'  Prega  dunque  che  chi  to  combatte  ,  fia  combat¬ 
tuto^  non  còme  odiatore  delle  perfone  i  ma  del  peccato.  Forfeit 
Quarto  e’I  quinto  furono  qui  mal  polli  ^  non  così  il  fello  àtortd 
ommelTo  da  chi  lo  traportò  nel  comento  lavorato  quafi  a*  modo 
di  Catena  i  e  per  altro  molto  lodevole .  Secondo  il  mio  codice  que.i 

M  m  X  Ito  è 
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Ito  è  dunque  un  frammento  di  Neftorio;  c  par  che  n’abbiamo  un 
rifcontro  nell’ Autor  Corderiano,  che  ne  fopprime  l’odiofo  nome. 
Ma  conchiudendo  in  fomma  quanto  abbiamo  ofservato  intorno 
agli  Autori  della  noftra  gran  Catena  ,  poffiamo  dire  che  di  35- 
paffi  regiflrati  fui  primo  Salmo,  non  fo,  fe  oltre  a  dieci  faranno 
3  ficuri  ,  e  de’ quali  fi  pofsa  moftrar  rifcontro  .  E  tanto  batti  per 
prendere  argomento  di  quanto  generalmente  fia  da  fidarfi  de’  no¬ 
mi  di  efsa,  einfieme  di  quanta  incertezza  per  fe  ttefse portino  fe- 
co  i  titoli  di  tutte  l’altre. 

6.  Ma  afferma  il  Sig.  Pfaff,  aver  con  felicità  rifcontrati  tutti  ì 
paffi  delle  Catene  di  Torino  .  Benché  ad  altri  ciò  pofsa  fembrar 
difficile,  io  non  ne  dubito  però  punto  ,  poich’egli  il  dice;  mabi-. 
fogna  vedere,  fe  in  efse  altro  Padre  venga  citato  de’ due  primi fe- 
coli ,  poiché  in  quelli  é  afsai  maggior  la  difficoltà ,  efsendo  che  le 
Catene  fono  lavori  de’ baffi  tempi,  ne’quali  quell’opere  degli  an- 
tichiffimi  Scrittori,  di  cui  fiam  privi,  é  credibile  fofser  già  perdu¬ 
te  .  Quindi  é  ,  che  il  P.  Mafsuet  nell’,  incomparabile  fua  edizione 
non  diede  fe  non  come  dubbiofi  i  frammenti  da  sì  fatte  raccolte 
derivati;  e  tanto  più  quelli  ,  che  non  fi  fon  trovati  indicar  l’ope¬ 
ra,  ove  erano  inferiti  :  al  che  però  non  può  negarli,  che  ottima¬ 
mente  non  rifpondail  Sig.  Pfaff’,  dicendo,  tale  efsere  l’ufo  più  co¬ 
mune  delle  Catene  -  Lo  ftefso  rifponde  egli  alla  difficoltà  del  non 
portare  in  fronte  quelli  frammenti ,  che  il  nudo  nome  ;  e  aggiun¬ 
ge,  che  quel  d’Ireneo  mal  può  con  altri  confonderli:  ma  fa  centra 
ciò,  che  vediamo  nelle  premefse  del  P.  Mafsuet  ,  come  ne’  codici 
da  lui  ofservati  i  luoghi^  di  S-  Ireneo  aveano  ^ìflvcua  'é^'-jtksvlctjh 
AayJ'avcov;  e  che  nella  Catena  del  Lippomano  fopra  l’Efodo  flet¬ 
tano  due  Irenei,  runo  Vefeovo  di  Lione,  l’altro  Antiocheno. 

7-  Difeendendo  al  particolare,  fui  frammento  primo,  ch’ètef- 
fijto  in  gran  parte  di  continui  paffi  del  Teflamento.  nuovo  infilza¬ 
ti  l’un  fopra  l’altro,  dubitai,/^  i]uejh  fofse  ufo  de' Padri  cotan¬ 
to  antichi.  Si  rifponde,  tale  appunto  eflére,  ed  apparir  ciòaba- 
ftanza  ne’libri  di  S.  Ireneo  ftelfo  .  Ame  veramente,  parlando  non 
della  Scrittura  in  genere,  ma  del  Tettamento  nuovo,  non  pardi 
vedere  ne’ primi  Padri  tanta  frequenza  di  fentenze  ,  e  di  parodie 
da  elfo  cumulate,  ed  olfervo  nelle  Epiflole  di  S.  Ignazio,  che  ab¬ 
biamo  in  due  modi  ,  cioè  interpolate  pofteriormente  ,  e  lincere  , 
come  una  fpeciai  parte  dell’ interpolazione  confitte  appunto  nell’in- 
ferinaento  di  molti  paffi  del  Tettamento  nuovo  .  S.  Ireneo  affolla 
vcramenite  talvolta  anche  le  citazioni  di  quella  clafle  ne’libri  coa¬ 
tta , 
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tra  l’Erefie  /  ma  {blamente  per  occafione  ,  o  d’annoverare  i  luo-, 
ghi»  di  cui  fi  valeano  gli  Eretici,  o  d’oflervar  quelli,  da’ quali  le, 
lor  chimere  venivan  diftrutte  .  Intorno  a  dò  non  accade  però  far 
.parole,  non  pretendendo  io  ,  che  di  tal  dubbio  appena  di  paflag- 
gio  accennato  fia  da  far  molto  cafo  .  Poteva  fu  quello  primo  an¬ 
che  notarfi ,  che  la  vera  Cogn'f^torìe  fu  definita  da  S.  Ireneo  ( a) 
confiftere  nella  dottrina  degli  ApoftoU,  e  nell'antico  fiftema del¬ 
la  Chiefa  ,  venuto  fino  a  noi  per  la  continuata  fiuccejfione  de' 
Vefcovì  (  ciò  appunto  che  noi  Cattolici  anche  in  oggi  profelfia- 
mo  )  la  qual  defcrizionc  della  Cogni-^ìon  vera  ,  benché  non  con¬ 
traria  ,  è  però  molto  differente  da  quella ,  che  in  quello  frammen¬ 
to  fi  aiTegna . 

8.  Ma  d’affai  più  pefo  crederei  >  che  foffei'o  le  difficoltà  ,  che 
moffi  fui  fecondo  pezzo  ,  eh’ è  il  più  rilevante  ,  e  confiderabilc  - 
Alla  prima  del  citarli  ineflb  le  Coftituzioni  degli  Apoftoli,  rifpon- 
de  l’editore  ingegnofamente  ,  che  la  compilazione  delle  Collitu- 
zioni  Apolloliche ,  che  ora  abbiamo,  non  v’era  certamente  a’ tem¬ 
pi  di  S.  Ireneo;  ma  che  tenendoli  per  molti  dotti  elfer  elle  cavate 
dalle  Didafcalie  de’  Padri  Apoltolici ,  e  ravvifandofi  in  effe  antichif- 
fimi,  e  ficuri  monumenti  della  Criltiana  religione  ,  è  chiaro,  co¬ 
me  furono  bensì  dipoi  interpolate  ,  e  corrotte  ,  ma  che  in  altra 
forma  anche  nel  fecolo  fecondo  già  v’erano  fede  di  che  farci  S. 
Ireneo  Itelfo  ,  che  appella  più  volte  alle  tradizioni  de’ vecchi  che 
aveano  conofeiuti  gli  Apoftoli  .  Or  chi  entralfe  qui  nella  generai 
quiftione  fopra  quelle  Coftituzioni ,  ftenderebbe  facilmente  un  vo¬ 
lume  i  effendo  noto  quanto  n’abbiano  difputato  dottiffimi  uomini 
Baronio,  Turriano,  Bellarmino  ,  Peronio  ,  Sirmondo  ,  Petavio, 
Biondello,  Ulferio,  Dalleo,  Pearfonio,  Cotelerio  ,  Grabe  ,  Du- 
pin ,  Bafnage ,  ed  altri  :  dopo  di  che  però  non  può  negarli  ,  che 
più  dubbj  non  ci  rimangano  fu  quello  fatto  ,  e  molta  incertezza 
fu  quelle  antiche  Didafcalie.  Ma  io  mi  riftringerò  a  ciò,  che  i  più 
precifamente  riguarda  la  prefente  noftra  quiftione  ;  non  lafciando 
.per  altro  d’approvare  la  giufta  opinione  di  derivazione  Apoftolica 
in  genere,  che  manifefta  il  Sig.  Pfafi'  intorno  a  quelle  Coftituzig- 
ni;  nelle  quali  fra  l’altre  cofe  la  Gerarchia,  e  la  fubordinazione  Ec- 
clefiaftica  tante  volte  ci  fi  ravvifano .  Io  olfervo  adunque ,  che  ci. 
tandofi  nel  controverfo  frammento  nìf  <AXT?paf  ^  A'-7ro(;-ó\oi>v 
le  feconde  Coftituzioni  degli  Apoftoli ,  s’intende  manife- 

llamen- 
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ftamentedi  Coftituzfoni  già  raccolte  ^  e  fcritte;  poiché  niuno  chia¬ 
merà  prime ,  o  feconde  le  tradizioni  verbali  <  e  non  fi  dà  anterio¬ 
re,  o  poileriore  in  ciò,  che  fol  nella  mente  da  regiftrato^  Nè  al¬ 
tro  che  fcritte  può  creder  ,  che  fodero  quelle  Coftituzioni  ,■  che  le 
tiene  eftratte  dalle  Didafcalie  de’  Padri  ,  che  fcritte'  pur  erario  » 
Pollo  ciò  ,  non  ferve  dunque  all’  intento  del  dottiffimo  editore  ,« 
che  S,  Ireneo  appelli  altre  volte  ne’  fuoi  libri  alla  tradizione  de’ 
vecchi,  che  aveano  coriofciuti  gli  Apoftoli,  poiché  allora  egli  a p^ 
pella  a  tradizione  non  iicrku  -  jQuetnadmodum  audìvìu  quodani 
•presbytero  ,  qui  audìerat  ab  hìs  ,  qui  Apoftolos  vtderant  (4)  , 
Anzi  da  ciò  parmi  di  trarre  un  forte  argomento  per  credere ,  che 
a’ tempi  fuoi  non  ci  fodero  altramente  Codituzioni  Apodoliche 
fcritte  :  edéndo  che  fonda  egli  più  volte  il  forte  delle  fue  ragioni 
nella  tradizione  degli  Apodoli ,  che  d  confervava  nella  Chiefa  ,  e 
va  però  ricercando  ,  ed  efponendo  il  modo  cori  che  queda  tradi¬ 
zione  potea  rilevarli  ;  cioè  dalla  bocca  de’  Vefcovl  ,  che  di  mano 
in  mano  erano  venuti  fuccederido  nel  governo  de’fedeli.  Or  come 
dunque  non  farebbe  egli  ricorfo^  alle  Codituzioni  Apodoliche  ,  fe 
fcritti  fodero  dati  in  quel  tempo,  che  avedero  meritato  d’efser  ci¬ 
tati  con  quedo  nome  ,  come  in  quedo  frammento  fi  citano  ?  cre- 
d’erem  noi ,  che  in  altr’ opera  gli  avefse  addotti ,  e  riori  in  queda 
dove  tanto  fervivano  all’  intento  fuoi?  Io  non  credo  ,■  che  d’altro' 
avefse  parlato  cori  più  frequenza non'  potendo  negarli  ,  che  ciò' 
che  in  carta  apparifce  ,■  non  fra  tedimonio  piìr  fermo' e  più  ficù- 
ro  della  variabit  voce .  Enon  pertanto  quando  provocava  ddtra^ 
dìtionerrr  qud'  efl  ab  Apoftolis ,-  non  dicea ,-  che  potefs'e  queda'  ve¬ 
derli  efprefsa,  e  cònlervata  nelle  Codituzioni,-  o  nelle  Didafcalie,’ 
ma  bensì  ,  C  ^  qùoe  per'  ju'ccejjìofies  pre'sbyterorum  in  Eccìefùs 
cufiodttur.  Annoverando'  egli  per  altro  i  Vefcovi  ,■  per  li  quali  la 
tradizione  Apodolica  erapafsata,-  nomina  altresì  più' fcritti  loro: 
l’Epidola  di  Clemente  a’ Corintj ,  quella  di  Policarpo  a’ Filippefi| 
ma  non  mai  Cofa,  che  portafse  il  venerabil  titolo  d’Apòdoliche 
Codituzioni.  Ofservo  ancora,-  che  nel  nodro  frammento  non  fi 
fa  menzione  delle  Codituzioni  col  nomedi  ,  come  fi  pre¬ 

tende  che  chiamafse  S.  Barnaba  la  fua  efpofizione  della'  Cridia- 
na  dottrina,  e  col  quale  fi  vuole  efsere  data  citata  quella  di  S. 
P’olicarpo  ; ,  nè  con-  quello'  di  TT-ufdiPoa-ig  5  che  abbia-- 

mo  frtf 
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mo  fra  l’opere  di  S,  Ippolito  dilcepolo  d’Ireneo  nella  marmorea 
cattedra  Vaticana;  nè  con  quello  di  J'/jl'aoHaA/aj^come  altre  fu- 
ron  dette  ne' primi  tempi;  ma  col  nome  di  ch’è  l’ufa- 

roda  S. Epifanio  per  indicare  quella  raccolta  che  al  prefente ab¬ 
biamo  ,  e  che  li  tiene  fia  Hata  polla  in  luce  nel  quarto  fecolo  ,  o 
in  quel  torno.  OlTervo  parimente  quella  parola  fopra  la 

quale  m’avveggo  ora  ,  eh’ io  non  leppi  fpiegarmi  bene  nella  pri¬ 
ma  lettera  ;  perchè  io  non  m’inteli  ,  che  il  Sig.  Pfaft  avelTe  mal 
tradotto  ultime ,  ma  che  quinci  liriconofce,  venir  indicata  quel¬ 
la  Itefl'a  compilazione  ,  che  al  prefente  abbiamo  ,  e  ch’egli  con- 
felTa  non  edèr  de’ tempi  di  S.  Ireneo  ,  poiché  in  quella  la  Collitu- 
zione  del  frammento  citata  è  appunto  fra  le  ultime ,  cioè  nell’  ul¬ 
timo  ottavo  libro.  Potrebbe  aggiungerli  a  tutto  quello,  che  quel¬ 
la  parte  delle  Collituzioni  fpettante  alla  Liturgia  ,  dalla  quale  è 
tratto  il  paflb  nel  frammento  addotto  ,  è  più  dell’ altre  fofpetta; 
e  tanto  più  ,  che  manca  nel  Mf.  d’Inghilterra  ,  già  del  Barocci  , 
come  aflfèrma  il  Grabe  (^)  ;  e  che  non  irragionevol  folfe  il  cre¬ 
derla  da  qualche  impollore  aggiunta,  dottamente  l’alTerifce  altro¬ 
ve  Iq  (b)  Itellò  Sig.Pfalf,  di  modo  che  dato  ancora  ,  che  Colli- 
jtuzioni  Apoftoliche  vi  folfero  Hate  a’  tempi  di  S,  Ireneo  ,  difficil-, 
mente  potrebbe  crederli ,  che  in  elfe  non  ancora  interpolate  ci  fof* 
fe  flato  il  paflb  in  quelli  periodi  accennato . 

9.  Io  avea  notato  altresì  ,  eflermi  fofpetta  la  voce  ùvtItv-ìtx  , 
come  non  ufata  in  quella  età  per  l’Eucariflia  ,  Stende  il  Sig.  Pfaft’ 
con  quella  occafione  una  erudita  dogmatica  iftoria  di  quella  vo¬ 
ce  ;  ma  confefsa  prima  in  tal  fenfo  non  trovarfi  efsa  in  documen¬ 
to  alcuno  licuro  nè  del  fecondo  nè  del  terzo  fecolo ,  che  ci  riman¬ 
ga  ,  ma  fol  del  quarto ,  afserendo  però ,  che  non  per  quello  è  da  di¬ 
re  non  potere  averla  ufata  prima  S.  Ireneo.  L’oppolizione  per  cer¬ 
to  non  era  dimoftfativa  ;  ma  indubitata  cofa  è ,  che  chi  di  sì  fatte 
confiderazioni  non  faccfse  cafo,'una  delle  piu  forti  congetture  del¬ 
la  Critica  efcluderebbe, 

10.  lo  dubitai  finalmente,  fe  nel' tempo  di  S.  Ireneo  folfe  intro¬ 

dotta  nella  facra  Cena  la  invocazione  dello  Spirito  Santo  ,  quale 
in  queftì  frammenti  fi  legge .  Rifponde  il  Sig.  PfafF,  rlà>  ì'HKA«<r/K, 
o  lia  tS  Qtu  vederli  in  S.  Ireneo  flelfo,  ed  altri  éfempi  anco¬ 

ra  ne  reca.  Ma  veramente  il  mentovarfi  da  S.  Ireneo  l'ìnvocaTjon 

di 


(n)  Spieil./e(.  i.y.  28  j» 
(b)  I».  2p^. 


^^o  LETTERA 

v/i  Dio  non  fo,  fe  conchiuda  per  l’invocazione  flefla  ,  che  qui  fi 
legge,  dove  lo  Spirito  Santo  direttamente  s’invoca  .  Anche  Ciril¬ 
lo  Gerofolimitano  fa  menzione  s ■w/h AhVsod;  nella  menfa  Lucar 

riftica,  e  pur  dichiara  (a),  ch’era  quefta  non  dello  Spirito  San¬ 
to,  ma  vi; ‘OfooKiwrvii y  dell' adorabil  Trinità-,  autorità  che 
fa  conofcere ,  come  non  ogni  volta  che  troviamo  tnenzion  d’invo¬ 
cazione  nella  Liturgia ,  è  fempre  da  intendere  dell’orazione  illefla. 
Il  medefimo  è  da  dire  dell’altro  luogo  di  S.  Ireneo,  e  di  quello  di 
S.  Cipriano,  ne’  quali  invocaTjone  fi  nomina  .  Nè  pur  negli  altri 
due  quell’invocazione  fi  efprime  ;  ma  in  oltre  ,  l’uno  è  prefo  da 
ellratti,  dell’autor  de’  quali  affai  dubita  il  Cave  {b)  ,  e  ne’  quali 
dice  trovarfi  cofe,  che  pojfon  crederji  altronde  prefe  ;  ’e  l’altro  è 
d’un’Opera,  che  fe  fi  crede  all’ Uezio  (c)  ,  fu  fcritta  a’  tempi  di 
Coftantino.  Nè  io  pretendo  però,  che  ragionevole  non  fia  qui  il 
difcorfo  del  Sig  Pfaff;  ma  confeffo,  che  ancor  più  forte  parrai  il 
motivo,  per  cui  dubitai;  cioè  per  non  veder ‘menzione  di  quefta 
invocazione  negli  Scrittori  coetanei  di  S-  Ireneo  ,  e  fopra  tutto 
per  non  vederla  in  quell’irrefragabile ,  ed  unico  Autore ,  chediftin- 
tamente  ci  rapprefentò  il  rito  Eucariftico  del  fecondo  fecolo  ,  cioè 
S-  Giuftino.  Rifponde  qui  egli,  che  avendo  noi  perduti  tanti  mo¬ 
numenti  di  .quella  età,  potè  facilmente  in  quelli  trovarfi  efpreffa- 
mente  quell’invocazione,  come  anche  la  voce  avrlrvira.  fopramen- 
tovata ,  non  dovendo  crederfi ,  che  i  Padri  del  quarto  fecolo ,  pref- 
fo  i  quali  fon  famigliar! ,  le  abbiano  inventate,  ma  prefeda  gli  an¬ 
teriori  .  La  qual  rifpofta  io  non  ricuferò  d’ammettere ,  purch’  egli 
parimente  l’ammetta,  quando-fimile  occafion  ne  veniffe  ..Ma  per 
guanto  riguarda  S.  Giuftino  ,  rifponde  ,  il  non  far  lui  menzioni 
dell’invocazione  provar  folamente  ,  che  a  que’ tempi  introdotta 
efsa  ancora  non  era  in  tutte  le  Chiefe  Greche  ,  e  non  fi  praticava 
però  in  quelle ,  di  cui  egli  defcrive  il  rito  .  Ma  quello  Santo  non 
ci  rapprefenta  l’ordine  della  Liturgia  di  qualche  Chiefa  partico¬ 
lare  ,  ma  ci  efpone  generalmente  il  modo  ,  con  cui  fi  celebrava  a* 
fuoi  tempi ,  onde  è  certo ,  che  il  più  ufato  ci  avrà  defcritto ,  ed  il 
più  approvato ,  e  nelle  cofe  importanti  l’univerfale . 

-  II.  Pafsando  al  terzo  frammento,  io  notai,  che  quel  chiamar- 
vifi  i  digiuni ,  e  le  felle ,  cofe  efterne ,  e  quali  poco  confiderabili  , 
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mi' pareva  aver  non  fo  che  del  Novaziano  ;  e  notai  fingolarmcn- 
te  ,  che  non  mi  parea  che  poteflero  crederli  quc’  fentimenti  trat¬ 
ti  dall’Epiftola  d’Jreneo  a  Vittore  ,  non  già  perchè  tenelfi  ,  non 
edere  nate  inquel  tempo  controverse  fui  digiuno,  e  fu  laPafqua; 
ma  perchè  fi  affermava  in  quella  Epiftola,  come  daEufebio  citai, 
che  .non  oftanti  tali  controverse  aveano  mantenuta  tutti  fin  allo¬ 
ra,  e  attualmente  mantenevano  la  pace  ,  e  la  carità,  e  la  unifor¬ 
mità  della  fede;  là  dove  fi  dice  in  quello  frammento,  che  contali 
controverse  fi  divideva  la  Chiefa,  fi  perdeva  la  carità  ,  e  la  fede, 
e  fi  facea  un  fermento  dì  malizia  ,  e  d’iniquità  .  Ben  par  che  da 
ciò  rifulti  ,  quelli  periodi,  e  quelli  dell’accennata  Lettera  non  par¬ 
lare  deli’illelTa  lite,  ed  elfer  di  tempo  differente. 

12.  E  quelle  fonie  difficoltà,  per  cui  rimango  tuttora  nella  mia 
incertezza  fopra  l’autenticità  di  quelli  frammenti  .  Afferma  il  lo¬ 
dato  editore,  ravvilarvifi  la  gravità,  e  lo  llile  di  quella  età  ,  e  di 
quel  Padre .  Ma  veramente  i  pezzi  fon  sì  piccioli ,  e  traendone  le 
citazioni ,  il  dettato  sì  breve ,  che  mi  par  difficile  formar  tal  giu- 
dicio  .  Nelle  parole,  che  dell’Autore  fi  hanno,  olfervo  {a)  quell’ 
Tiracr/,  che  forfè  è  un’eleganza  ,  la  qual  non  pare  affatto  adattata 
a S. Ireneo,  che  profefsò  di fcrivere ( ^ ) ,  ngiJ/J'wDr/xàf , /m- 
plìcementey  e  trivialmente.  Qualche  altra  rifleffione  potrebbe far- 
fi  ,  fe  fapeffimo  a  qual  propofito  venivano  addotti  quelli  paSl  ,  e 
fopra  di  che  Sano  le  Catene ,  onde  furon  tratti  ;  non  ifcorgendolì 
qui  velligio  di  comento,  p  di  telli  interpretati;  ma  di  ciò  parlerà 
forfè  il  dotto  Sig.Pfalf  nel  Catalogo  critico,  che  de’Mfs.  Torineli 
Ha  preparando. 

i^.  Or  perchè  nelle  noteavea  egli  inferiti  alcuni  punti  dalla  cre¬ 
denza  Cattolica  difcordanti ,  quali  venilfero  effi  arifultareda  que¬ 
lli  nuovi  frammenti  ;  brevemente  io  m’oppofi  ;  non  già  con  ani¬ 
mo  d’entrare  nell’  ampio  campo  della  controverfia  ,  ma  per  mo- 
Itrar  folamente  ,  come  ,  di  chiunque  finalmente  fi  folfero  quelli 
Greci  periodi ,  non  fi  llabilivano  con  effi  quelle  opinioni . 

L’una  era  ,  che  la  celebrazion  della  Sacra  Cena  non  fofse  fiata 
da  gli  antichi  detta  oblazione ,  e  facrificio  ,  dalla  quale  fi  ritira  ora 
l’ingenuo  editore,  afserendo  folamente  ,  che  così  la  difsero  per  fi- 
neddoche .  L  altra  era ,  che  la  oblazione  precedefse  il  confacrare  , 
in  che  la  nofira  difcrepanza  nafceva  dal  non  intenderci  a  cagion  de’ 
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nofìri  diveiTi  'principi,  perchè  d’una  oblazione  parlava  egli,  ed  io 
d’un’  altra  .  Era  la  terza  ,  che  confiftefse  la  confecrazione  nell’  in- 
vocazion  dello  Spirito  Santo  ,  per  la'  qual  difputa  nulla’  più  po¬ 
trà  valere  il  pafsp  di  quello  fecondo  frammento,  di  quel  che  va¬ 
glia  la  Collituzione  detta  Apollolica ,  donde  fu  tolto  -  Per  que¬ 
lle  due  fentenze  difputa  ora  eruditamente  con  due  ampiffime 
Dilfertazioni  il  Sig-FfalT,  e  benché  facendolo  egli  con  altre  auto¬ 
rità,  e  ragioni,  che  di  quelli  frammenti,  parrebbe,  ch’io  poteffi 
credermi  in,  certo  modo  difobbligato  dal  replicare  ;  poiché  però  fi 
liima  d’aver  con  tal  evidenza  comprovato  l’intento  fuo  ,  che  non 
vede  cofa  gli  fi  ppfja  rifpondere';  io  non  lafcerò  d’addur  qualche 
riilelììone  in  quello  propofito .  Ma  perché  nel  riofl'ervare  con  più 
attenzione  il  frammento'  fecondò  ,  parmi  di  fcoprire  in  elfo  qual¬ 
che  inconvenìenza ,  della  quale  potrebbe  forfè  col  tempo  elfer  fat¬ 
to  maggior  ufo  in  favor  d’opinioni  con  le  fopraccennate'  connef- 
fe  ,  io  premetterò  alcune  ofl'ervazioni  ,  per  le  quali  nè  di  S.  Ire¬ 
neo,  nè  forfè  d’altro  antico  fenfato  fcrittore  penfo,  che  quello  pez¬ 
zo,  come  qui  lla,>  e  giace,  polfa  elfer  creduto. 

14.  Si  legge  qui  ,  che  il  Signore  infiituì  nel  nuovo  Teftamen~ 
to  una  nuova  ‘oblazione  ;  fene  reca  in  prova  il  luogo  di  Malachia; 
poi  con  rapplicazione  di  due  palfi  altronde  prefi  par  ,■  che  lì  fpie- 
ghi  ìllfaerifìeiopuro  mentovato  dal  Profeta  perl’olferta  di  noiftef- 
lì,  e  delle  divine  lodi.  Io  potrei  qui  opporre  ,  elìèr  ciò  contra  il 
confenfo  de’ Padri,  che  hanno Tempre  intefo  quello  luogo  di  Ma¬ 
lachia  per  lo  facrificio  .deir  Eucarillia ,  e  non  per  le  orazioni,  e  per 
le  umiliazioni,  e  così  S.  Giullino  coetaneo  d’Ireneo  ,  fpiega  (aj 
che  parlò  qui  il  Profeta  Trccrn' tÓttu  ià’i'&f 
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non  Giudei^  cioè  del  pane  Eucariflico  ,  e  del  calice  parimente 
Eucarifiico .  Ma  verrò  più  alle  Uretre,  dicendo,  che  così  non  po¬ 
rca  mai  difcorrere  S.  Ireneo ,  il  quale  parlando  ne’  fuoi  libri  (  di 
quella  nuova  oblaTfone ^  dice,  che  il  Salvatore  Vinfegnòy  prenden¬ 
do  il  pane,^  e’I  calice  ,  ed  aderendogli  fuo  Sangue  ,  e  fuo  Corpo; 
da  che  lifa  chiaro,  che  per  l’oflerta  Eucarillica  egli  l’intendeva,  e 
non  per  preci ,  e  per  compunzioni .  Soggiungendo  poi  il  padb  di 
Malachia ,  ma  intero ,  e  non  dimezzato  ,  aferma  lignificarli  per 
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eflb  ,  che  il  popolo  Ebreo  cefferà  dalle  oblazioni  ,  e  all’ incontro 
puro  l'acrificio  farà  a  Dio  in  ogni  luogo  offerto  >  Non  intendeva 
dunque  d’oblazioni,  e  di  facrificio  .conliftenti  in  offèrta  di  fe  fteffi, 
cd  in  Iodi,  poiché  da  quelle  non  ceffarono  mai  gli  Ebrei,  ma  ben 
ceffarono  da  i  facrificj  veri ,  e  dalle  immolazioni  per  la  perdita  di 
Gerufalemme.  Aggiungo,  che  niun  Autor  ragionevole  potea  infe- 
gnare  quali  neirilleflb  periodo,  effere  fiata  in  vece  dell’antica  in- 
Intuita  una  oblazione ,  e  quella  confiflere  in  incenlì,  in  umi¬ 

liazioni,  ed  in  preci,  poiché  ognun  vede,  che  quelle  cofenoneran 
nuove,  ma  praticate  ugualmente  da’Giudei  nell’antica  legge.  An¬ 
che  in  ciò  che  fegue  nel  noflro  teflo,  lì  leggon  fcnlì,  che  non  fo- 
gliono  trovarli  così  congiunti,  e  che  pare  non  connetter  così  bene 
fra  le  y  perché  chiamando  l’Eucariflia  oblazione  fpmtuah  quali 
in  conlèguenza  di  quanto  era  detto  avanti,  non  li  potea  darne  per 
ragione  l’offerirli  in  elsa  pane,  e  vino,  che  fon  cofe  materiali  ,  e 
diverfe  dagli  atti  interni  di  virtù,  e  dalle  orazioni.  E  anche  inlb-^ 
lira  la  rapprefentazione,  che  quivi  fi  fa  della  Liturgia,  fenza  far¬ 
vi  menzione  nè  pur  delle  parole  inflitutive  ,  che  in'fegna  anche  il 
Sig-  Pfaff  ia)  efsere  dagli  antichi  fiate  flimate  necefsarie  .  Sem¬ 
bra  altresì,  che  fuoni  un  non  fo  che  di'ffrano  quel •'zrrXyuaT/Kwy 

,  come  appunto  farebbe  in  volgare  [fmtualmente  dir 
Meffa .  Ma  in  fomma  da  tutto  ciò  che  vorrem  noi  dire  ?  fivo- 
car  forfè  in  dubbio  la  fede  del  chiariffimo  editore  ?  non  mai  :  ma 
bensì  che  tutto  ciò  lia  da  attribuire  al  coflume  avanti  accenna¬ 
to  delle  Catene,  di  prender  più  pezzi  feparati  ,  e  d’unirgli  in- 
lieme,  omettendo  ciò  ch’era  in  mezzo,  e  facendone lin  nuovo 
compoflo  ,  che  in  quello  modo  può  facilmente  acquiflar'  nuovo 
afpetto,  e rapprefentar  fentimcnti  dall’intenzion  dell’ Autore mol. 
to  diverfi.  Con  che  però  ben  pofiiam  conofeere,  che  ove  fi  trat¬ 
ti  punto  di  dogma,  non  è  da  far  fondamento  alcuno  foprai  det¬ 
ti  delle  Catene  -  Lafeiando  adunque  i  noftri, da' parte,  come  non 
folam.ente  incertiflimi ,  ma  affatto  inutili  in  sì  fatte  quiflioni ,  paf- 
feremo  a  quanto  fopra  accennai. 

15.  Prima  d’altro  non  negherò  di  riconofeere  un  tanto  uomo  per 
incapace  di  confondere  la  oblazion  laica  con  la  Sacerdotale,  come 
pare  che  fofpettalfi  nella  mia  prima  Lettera;  ma  feufa  ,  s’io  non 
erro  ,  può  meritarmi  l’aver  letto  allora  nelle  fue  note  ,  che  Th'b* 
ìa^ion  dell' antica  Chiefa  (b)  era  quella  offerta  di  pane ,  e  v» 
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nOi  e  d'altri  doni ,  che  deftinata  a' [acri  ufi,  fipecìalmente  a  f or¬ 
mar  l' Eucarjftìa  ,  all'elemofme  ,  all'agape ,  e  al  fofiemmento  de' 
mimflrì  della  Ghìe  fa ,  fi  dedicava  a  Dìo ,  e  perciò  facrificio ,  e 
vìttima  ft  chiamava  :  dove  parca ,  che  fi  facelTe  lo  fteflb  ciò  che 
fi  offeriva  dal  popolo  per  gli  varj  ufi  di  quel  tempo  col  facrificio  » 
ccon  la  vittima,  che  fi  ofl’erivàno  dal  Sacerdote  .  Ma  io  tronche¬ 
rò  affai  della  noftra  difputa  col  toglierne  gli  equivoci.  Che  dunque 
la  oblazione  precedeffe  la  confecratione ,  io  non  ho  difficoltà  veru¬ 
na  a  concederlo ,  quando  s’intenda ,  o  la  oblazione-  univeffale  de’ 
fedeli ,  o  quella ,  che  premettea  il  Sacerdote  del  pane ,  e  vino  eh* 
era  per  confecrarfi  .  Parimente,  che  l’oblazione  foffe  diftinta  e  dal¬ 
la  confecrazione ,  e  dalla  comunione ,  e  che  fia  da  diftinguere  il 
facrificio  dal  Sacramento  ,  io  tutto  accorderò  volentieri  ,  perchè 
veda  il  Sig,  Pfaff  in  quante  cofe  fiamo  uniformi  .  Tre  parti  eflèn- 
ziali  ebbe  fempre  il  facrificio:  confecrazione  ,  oblazione  ,  e  con- 
fumazione,  le  quali  non  per  coftituire  una  cofa  fleffa  Ivengono  ad 
effer  riftelfo  fra  fe  .  Ed  ecco  dileguata  in  gran  parte  quella  confu- 
fione ,  che  per  voci  equivoche  c’  ingombrava  ,  e  feoperto  il  vero 
fenfo  di  molte  autorità  in  quello  libro  addotte . 

i6.  Ma  leviamoci  la  mafehera-  Per  qual  ragione  infifte  tanto  il 
Sig.  Pfaff  in  moflrare  ,  che  la  oblazion  precedefse ,  e  fofse  cofa  di- 
flinta ,  e  più  altri  limili  ambigui  punti  ?  non  per  altro  certamen¬ 
te  >  fe  non  per  farci  credere  ,  che  altra  oblazione  non  fi  facefse 
nella  primitiva  Chiefa,  fe  non  quella  che  precedeva,  e  fempre  di 
quella  vada  intefo  ,  quando  oblazione  da  gli  antichi  fi  nomina  , 
onde  non  fi  offerifse  dopo  la  confagrazione  il  Corpo  del  Salvato¬ 
re  ,  e  non  fofse  per  confeguenza  quel  dell’altare  facrificio  vero,  e 
propiziatorio.  Si  riduce  dunque  l’arcano  della  difputa  a  difeutere, 
fe  anticarpènte  fi,  offerifse  nella  Melfa  il  Corpo  ,  e  Sangue  del  Si¬ 
gnore  ,  e  fe  fofse  però  vero  facrificio .  Ma  qui  mi  fia  lecito  defide- 
rare  neU’eruditiffimo  Sig.  Pfaff  l’ufo  di  quelle  belle  maffime  ,  che 
contra  i  pregiudicj  Theqlogici  e’  fuggerifee  nella  fua  terza  Dif- 
fertazione.  Imperciocché  come  farebbe  la  oblazione  inflituita  nel 
Teflamento  nuovo  fiata  nuova,  che  vuol  dire  non  ufata  nell’an¬ 
tico  rito ,  fe  non  fi  fofse  offerto  a  Dio ,  che  preci ,  e  mortifica¬ 
zioni  ,  ovvero  che  pane  ,  e  vino,  c  cofe  deflinate  al  nodrimento 
noflro?  non  fi  faceano  dunque  anche  da’  Giudei  tutte  quelle  of¬ 
ferte?  e  con  qual  proprietà  di  parlare  farebbefi  potuto  mai  chia¬ 
mar  vittima  ciò,  che  in  quello  facrificio  fi  offeriva  ,  fe  offerite 
non  fi  foffero ,  che  inanimate  cofe  ?  Ma  in  oltre  ,  potrebbe  cre- 
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derli ,  che  il  creator  fupremo  volefle  rimanerfi  fenza  facrificio  ve¬ 
ro  ,  ellerno,  e  attuale,  mentre  il  culto  della  religione  da  ciò  li 
fpecifica  ,  praticandofi  tutti  gli  altri  atti  d’onore  anche  verfo  le 
creature  ? 

17.  E  poiché  le  cofe  della  Fede  più  dall’autorità  fi  reggono  , 
che  dalla  ragione,  che  altro  rifuona  l’univerfal  linguaggio  de’ Pa¬ 
dri?  Confefla  l’ingenuo  Signor  Pfoif  (<«)  ,  che  principiando  dal 
quarto  fecole  ,  moltiffimì  fono  i  luoghi,  dov’efiì  dicono  ofl’erirfi  il 
Corpo,  e’I  Sangue  del  Salvatore  .  Congiungo  quella  confeffione 
con  quella  di  Lutero  ,  che  affermò  in  più  luoghi  dal  Bellarmino 
(^)  citati;  effere  la  noflra  Mefsa  fiata  in  ufo  per  tutto  il  mondo 
da  lunga  ferie  di  fecoli  .■  poi  mi  rivolgo  al  mio  dottiffimo  av* 
verfario,  e  inflantemente  il  priego  a  confiderare  col  fuo  bell’in- 
telJetto,  e  col  fuo  animo  tranquillo,  e  fincero,  fe  pofsa  creder- 
fi,  che  il  fommo  Dio,  primo  fonte  di  verità  ,  e  di  bontà  ,  a- 
vefse  per  più  di  mille  anni  abbandonata  in  modo  la  fua  Chiefa  , 
cioè  l’univerfità  de’  fuoi  fedeli,  che  centra  le  fue  replicate  promef- 
fe  l’avefse  lafciata  in  punto  così  importante  in  grembo  alla  fuper- 
flizione  ,  e  all’errore  ,  rivelando  poi  finalmente  quella  verità  in 
così  bafso  tempo  a  Lutero  .  Ma  ripiglio  ancora.  Riconofee  il  dot¬ 
to  Sig-  Pfaff,  che  i  Padri  del  quarto  fecole  infegnarono  ,  ofì’e- 
rìrii  nella  Mefsa  il  Corpo,  e’I  Sangue  del  Salvatore,  ma  afferma, 
che  così  non  infegnarono  gli  anteriori .  Or  fi  fovvenga  egli  qui  del¬ 
la  fua  rifpofla ,  quando  oppofi  a’  fuoi  frammenti  ,  che  oliava  al 
credergli  del  fecondo  fecole  il  vedervili  la  voce  oàrlrviTct  per  1’ 
Eucariflia,  ed  una  invocazione,  che  parea  non  trovarfi  ;  che  nel 
quarto  .  Rifpofe  egli  ,  ch’efsendofi  pierduti  tanti  monumenti  de’ 
primi  fecoli  ,  poterono  facilmente  in  quelli  quelle  cofe  trovarfi;  c 
ch’efsendo  efse  famigliati  a  gli  fcrittori  del  quarto  non  è  da  crede¬ 
re  ,  che  eglino  le  inventafsero  (e  tolga  Dìo,  dic’egli,  che  così  cre¬ 
demmo)  ma  bensì  che  da’  più  antichi  prefe  leavefsero.  Oraefa- 
mini  io  lo  fupplico,  quanto  più  vaglia  quello  difcorlb ,  e  quanto 
maggior  forza  abbia  quello  argomento  nel  cafo  mio,  che  nel  fuo.’ 
poiché  finalmente  niun  male  ,  e  niuna  fconvenevolezza  ne  lorge- 
rebbe,  fe  nel  quarto  fecolo  fi  fofse  introdotta  di  nuovo  una  lode¬ 
vole  orazione,  che  egli  flefso  dichiara  non  necefsaria,  e  che  per 
fua  confezione  non  fi  ufava  certamente  in  più  Chiefe  a’  tempi  di 

S.  Giu- 
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S«  Giuftino  ;  e  fe  fi  fofse  adoprata  allora  in  nuovo  fenfo  unti 
voce  ,  che  égli  ftefso  c’infegna  /  come  variò  più  volte  fignificato. 
Ma  all’incontro  qual  empietà  ,  qual  licenza ,  le  fi  fofsero  fatti  le? 
cito  i  Vefeovi  ,  e  gli  Scrittori  del  quarto  fecolo  di  deviare  in  punto 
così  efsenziale  dagl’infegnamenti' degli  anteriori,  e  di  rinunziare 
alla  tradizione  Apoftolica  ancor  sì  frefea  ,  e  di  feminare  ,  e  di 
fondar  ne’  Cristiani  l’errore  ,  e  l’erefia  ?  In  quel  tenipo  doveano 
da  una  parte  confervarfi  fenza  alcun  dubbio  molti  ferirti  de’ Pa¬ 
dri  Apoltolici  a  noi  non  pervenuti  ,  ne’  quali  la  dottrina  degli 
Apoftoli  più  ampiamente  fi  efponeva;  anzi  non  è  credibile,  che 
ne  fofsero  periti  ancora  tutti  gli  originali  ,  o  almeno  gli  efem- 
plarì  da  elfi  defunti  ;  e  dall’altra  niun  profitto  recava  il  cambia¬ 
re  in  quella  parte  il  fentlmento  de’  precedenti .  Qual  mancanza 
adunque  di  monumenti  ,  qual  ignoranza  ,  o  qua!  malizia  potè 
indurgli  mai  a  travolgere  l’Apollolica  tradizione  ,  e  a  mutar  ri¬ 
to  ,  e  dottrina?  Ma  chi  potrebbe  mai  perl'uaderfi  ,  che  nè  nel 
quarto  fecolo,  nè  in  yerun  altro  ,  cambiamento  così  importante 
lì  fofse  introdotto  nella  Chiefa  con  tanta  pace  fenza  che  alcun 
reclamafse  ,  e  fenza  che  in  verun  Concilio  quello  punto  fi  dif- 
putafse;  quando  è  noto  ,  quanto  fofsero  i  Crilliani  anche  nelle 
minime  cofe  tenaci  de  gl’inllituti  de’  lor  maggiori ,  e  quanto  fi 
fconvolgefse  talvolta -la  Chiefa  per  diferepanze  di  tanto  minor 
confeg'uenza .  ^ 

‘  '  i8.  Tutto  ciò  ho  detto  io,  perchè  fi ’riconofea-,  come  la  nq- 
llrà  quillione' da  ciò  che  fi  concede  ,  e  non  può  negarli  ,  già 
vien  decifa  .*  non  già  perchè  manchinq  autorità  anche  ne’primi 
tre  fecoli;  benché  quelle  nè  pofsano  efser<  molte  in  sì  pochi  feri t- 
ti;,  nè  pofsano  parer  forfè  talvolta  sì  fpecificate  ,  e  precife  in 
tempi,  che  a  quelli  dubbj,  ed  a  quelle  difpùte  non  fi  penfava 
àncora  ;  potendofi  ofservare  ,  com’ anche  ne’ fecoli  prolfimi  la 
maggior  parte  de’  palli  de’  Padri  ,  che  fi  adducono  in  quella 
■  materia  ,  fi  hanno  quafi  per  accidente,  e  trattando  d’altro  .  Io 
addurrò  qui  ciò  che  ho  ofservato  ncll’illefso  llendere  quella  let. 
tera  •  Si  ha  in  quelle  Collifuzioni  tanto  follenute  per  Apolloli- 
che  dall’erudito  Sign.  Pfaff,  dopo  la  confecrazione  rofièrta .  Qui 
dic’egli  (a)  che  quella  Liturgia  (  chiamata  altrove  (  ^  )  da  lui 
antichijjìma)  fi  può  facilmente  credere  intrufa  ,  e  fpuria  ’•  ma 
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con  quefto  cade  il  fuo  più  confiderabil  frammento  ,  che  la  cita  - 
Nel  paflò  di  S.  Cipriano,  che  egli  (a)  porta  ,•  lì  vede conae quell’ 
empia  donna,  che  fìngeva  di  celebrare  allufo  de’  Sacerdoti ,  con- 
fecrava  prima,  e  poi  offeriva;  e  ciò  vi  lì  chiama  facrifiào'.^  mafa- 
crifìcio,-  e  vittima  ciò  che  fi  offerifce  in  eflb  ,  chiama  Cipriano  al  ¬ 
trove  più  volte.  Cosi  S.  Giuflino;  nel  quale  (^)  abbiamo  :  «  S't- 
yirau  TTcìf  S’utf/af  ò  Géof  5  *I  f/M  àxi/it .  da  niuno  ac~ 

celta  Dio  facrificj  ,  fe  non  da'  f mi  Sacerdoti  :  ma  i  facrifìcj 
metaforici  accetta  egli,*  e  gradifce  da  chi  chefia.  Spiega appref- 
fo  il  Santo  cola  intendelfe  per  facrifìcj  ,  così  feguendo  •  tutti  a- 
dunque  i  facrificj  i  che  per  tutta  la  terra  in  fuo  nome  da' Crì- 
fiiani  fi  fanno,  e  che  Gesù  Criflo  in/egnò  fare ,  cioè  dell'Euca.- 
riftia  del  pane,  e  del  calice ,  accettandogli  Dìo  ,  fa  fede  che 
gli  fon  grati.  Così  nel  paflb  da  me  fopra  citato,  fpiegando Ma¬ 
lachia  >  infegna,  che  i  facrifìcj  da  noi  offerti  fono  il  pune  dell' 
Eucarifiia ,  e  il  calice  fimilmenPe  ^dell’ Eucarifìia  .  Che  s- alcun 
dubitar  voleffe  in  qual  fenfo  ufaffe  S.  Giuftino  il  nome  à' Eu cari- 
jìia  i  vegga  dov’egli  il  dichiara ,  cioè  nell’Apologià  detta  feconda , 
nella  quale  dopo  defcritta  la  confecrazione ,  narrando  la  comunio¬ 
ne,  per  cui  fi  faceva  participare  a’  fedeli  del  pane  e  del  vino  Eu- 
carifìiggato i  tS ol va, quefto  ciho ,  dic’egli,  fi 
chiama  da  noi  Eucariftia ^  «Sog»!  cwvn  v.dKHrat'no^  r^dv^ò'Xcioj.^ia , 
E  dunque  indifputabile  ,  che  fi  offerivano  i  doni  già  confecrati  . 
Ma  il  nofiro  Ireneo  ,  parlando  della  Criftiana  oblazione  ,  non 
dice  a  chiare  note  ,  che  in  effa  fi  offerifce  a  Dio  il  Verbo  ?  qui 
difputeranno  gli  avverfarj  ,  che  altri  Mfs.  portano  Verhurn  ,  per 
quod  offertur  Deo  ;  ma  veggafì  il  P.  Maffuet  (  c  )  ,  che  ■  la  le¬ 
zione  de’  fuoi  codici  ottimamente  fofiiene.  Afcendendo ancora, S, 
Ignazio  fcrive  a  que’  di  Filadelfia  di  guardarli  dallo  fcifma  ,  offer- 
vando  la  fubordinazione  ,  e  d’amminiflrar  però  fEucariftia  a  tut« 
"tf  ^  un  luogo  folo;  perchè  ,ò.\Q'e.^\{  {d)  h^va-iagrzAov, 

come  un  filo  è  il  Vefcovo  ,  così  un  folo  è  l'al¬ 
tare.  Qui  non  fo  come  potranno  fpiegar  altare  per  altro  che 
per  altare:  era  dunque  vero  facrificio  l’Eucariftia,  fe  non  potea 
celebrarfi,  che  fu  l’altare  .  Così  S.  Clemente  a’ Corinti  (<?)  men¬ 
to- 
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tovando  le  oblazioni  ,  c  la  liturgia  ,  •«sf oo-^opaV  5  itgtJXftWp'y/Vj  di¬ 
ce,  che  il  Signore  llatuì  qual  luogo ,  e  da  chi  quefte  cofe  do- 
vejfero  ammimftrarjì  :  ttSts,  ^^^rlvm’&nr^\9t§^aJ^:  non  inten- 
dea  dunque  d’orazioni,  e  negazioni  di  fe  fteflb  ,  che  in  ogni  luo¬ 
go,  e  da  chiunque  fia,  fon  ben  fatte  .  Lo  ftelTo  Clemente  (a  ) 
chiama  Gesù  Grillo  liv  ^mfoa-cpopmv  ,  il  Sacerdote 

delle  noft re  oblazioni:  non  è  dunque  da  dire  ,  che  le  noftre  obla¬ 
zioni  confinano  folamente  in  pane ,  e  vino  ,  i  quali  anche  i  Giu. 
dei  ben  offerivano,  e  i  quali  ballano  anche  gli  uomini  ad  offerire; 
ma  che  fiano  tali,  che  da  lui  folo  col  minillerio  de’  Sacerdoti pof- 
fanoelfere  prefentate  :  però  dicea  Origene  {b)  che  preghiamo  il 
Verbo  a  prefentar  come  Sacerdote  al  Padre 
e  le  preci  tei  facrificj  .  Corrifponde  ciò  airelTer  detto  Grillo 
nel  vecchio  ,  e  nuovo  Tellamento  perpetuo  Sacerdote  ,  che  non 
farebbe,  fe  vittima  più  non  offerilfe,  nè  altra  vittima  può  offerir 
più  degna,  che  per  fuoi  miniftri  fe  ftelfo. 

19.  Ma  che  diremo  de’  luoghi  della  Scrittura  antica,  e  nuova  , 
addotti  già  da’  Controverfilli ,  e  intefi  femprc  nel  noftro  fenfo  da’ 
Padri  ?  io  non  fon  per  ripetere  ciò  che  già  è  flato  detto ,  nè  pari¬ 
mente  per  venir  moflrando,  come  non  ci  fanno  punto  danno  i 
paflì  dall’erudito  Sig.  Pfaff  regiflrati  ;  non  elfendo  necelfario ,  eh’ 
ogni  volta  che  fi  è  nominato  facrificio  ,  fi  dovelfe  intendere  de’ 
facrificj  veri  ,  ed  eflernì  .  Ben  voglio  aggiungere  ,  che  vedendo  ' 
io  quanto  cafo  ei  faccia  nel  punto,  di  cui  parleremo appreflb,  del 
fentimento  de’  moderni  Greci ,  ragion  vorrebbe  ,  che  altrettanto 
ei  ne  facefse  in  quello,  nel  quale  leotono  effi  con  noi  -  Anzi  dee 
lenza  dubbio  farfene  molto  più  :  perchè  ben  fi  fa  quali  effètti  pro¬ 
duca  lo  fpirito  di  divifione  entrato  una  volta  negli  animi;  onde 
vediamo  nelle  comunioni  da  noi  feparate  elferfi  fino  sbandito  il 
legno  della  Croce  ;  che  s’ altri  chkdefse  agli  eterodolTi  perchè 
noi  fi  fanno,  io  non  credo,  che  altro  potelser  rifpondere  ,  fe 
non  perchè  il  facciam  noi.  Efsendo  noto  adunque  ,  quanto  ab¬ 
biano  cercato  i  Greci  di  fepararfi  al  polfibile  da’  Latini  ;  e 
quanto  abbiano  invefligato  tutti  i  punti  ,  ove  accufargli  ,  e  ri- 
prendergli  ,  convien  ben  dire  ,  che  abbian  trovato  indifputabil 
quello  ,  mentre  hanno  confervata  in  eflb  uniformità  di  fentimen¬ 
to. 
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to,  e  di  rito.  E’  fingolare  il  termine  ,  con  cui  lì  chiama  la  MelTa 
in  una  Greca  Omilia  ,  cioè  &eo(r(payla  5  che  viene  a  dke  Dei  ma» 

dìatio  :  af*ct  aKbtTM  »»  KtfpvKof  ÌSjìj  rii  (po^ipày  )  SK^tvlui  Ka.\amj  Qtoo‘<pci- 
yi'tw^  (quando  udirà  il  banditore  chiamare  et  quella  tremenda  im- 
mola^ion  di  Dio  .  Non  li  poteva  meglio  efprimere  col  Iblo  nome 
il  fentimento,  ed  il  dogma.  Non  mi  fovvien  veramente  d’aver  ve¬ 
duta  altrove  sì  fatta  voce  alquanto  dura  ;  ma  l’Omilia  è  col  nome 
di  S.  Gìo.  Grifoftomo  in  un  codice  della  noftra  inllgne  Biblioteca 
Saibante  ,  fegnato  fra’  Greci  del  numero  66.  La  credeva  inedita  ; 
ma  ammonito  dall’efattiflìmo  Catalogo  del  Fabrizio  (a)  ,  la  tro¬ 
vo  col  fuddetto  paflb  fra  le  ambigue  del  Savilio.  Non  è  da  crede¬ 
re  ,  fe  non  forfè  in  qualche  pezzo  ,  che  fia  del  Grifoftomo  :  ma 
egli  chiama  per  altro  nella  ftefta  occafione  (,b)  il  Signore  immola¬ 
te.  omy  •rei'  Kvp/ov  rt^vjtSfoy  ^  e  così  Cirillo  Gerofolimitano 

(c)  Xpit^òy  i(r(j)uyia<r/xoàoy  tì/USTipoiv  d/xcq)'JWA«a'noi''z:>f9Ér^fpijy«^: 

offeriamo  Crijìo  per  li  no/tri  peccati  facrificato  .  Si  accenna  nel 
libro  ,  al  quale  or  rifpondo  ,  non  poterfi  intendere ,  come  Dio  a 
Dio  s’oftèrifca  >  e  come  fi  pofla  immolare  >  e  offerire  ogni  giorno 
l’iftefla  vittima.  Ma  fi  può  intender  quello,  appunto  come  lapre- 
fenza  reale  nell’Eucariftia  ,  che  non  pertanto  l’Autor  del  libro  fe¬ 
condo  la  confeflìone  Auguftana  bravamente  foftiene  .  E  vediamo 
per  altro  ,  che  appunto  quelle  due  maraviglie  la  Greca  ,  e  la  La¬ 
tina  Chiefa  non  d'intenderle ,  ma  di  crederle  fecero  pompa  :  poi¬ 
ché  nelle  Liturgie  per  tanti  lecoli  ufate  da’  Greci  ,  all’  offerir  de’ 
doni  confagrati,  e  come  tali  già  adorati,  fi  dice,  iwo-dsK  a-m 
Ci! tofoa-tptpo/^^  che  viene  a  dire,  offeriamo  a  te  ciò  eh' è  tuo  ,  e 
ch'e  parte t  ovvero,  ch'è  tratto  da  te  fteffo,  e  quafi  ,  offeriamo 
te  a  te  :  0.  in  un  preziofo,  e  antichiftìmo  Sacramentario  ,  ch'io 
ho  ,  ferìtto  in  carattere  majufcolo  ,  e  ricco  di  bellifllme  orazioni 
inedite  ,  quella  vi  fi  legge  :  Remot is  obumhrationìbus  carnaìium 
vibìimarum ,  fpiritalem  tìbi  Pater  hojììam  fupplicì  jervitute  de- 
ferimus,  QU^  MIRO,  INEFFABILIQUE  MYSTERIO ,  ET 
IMMOLATUR  SEMPER  ,  ET  EADEM  SEMPER  OFFER- 
TUR;  parìterque  &  devot or um  munus ,  &  remunerantìs  efiprae- 
mium  .  Fu  trovata  anche  dal  dottiflìmo  Card.  Tomafi  ne  gli  anti- 
chiflìmi  codici  Sacramentorum  ,  ed  è  una  fegreta  dell’ottava  di 
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tecofte.  Dove  fi  riconofce  ancora  ,  che  il  chiamarfi  la  vittima 
rituale  indica  folamente,  che  ritnmolazionenon  è  propria,  efan- 
guinofa  :  ma  eh’  è  però  vera  vittima  ,  e  s’ offre  di  nuovo  ogni 
giorno . 

‘  20.  Ór  pafferemo  al  Trattato  della  Confecrazione  ,  in  cui  fof- 
tiene  il  Sig.  Pfaff^  quanto  affermò  pelle  prime  note,  cioè  confifte? 
re  nell’invocazione,  o  lìa  nell’ orazione  per  lo  Spiritò  Santo:  equi 
parimente  mi  riftringerò  in  alcune  rifleifioni,  o  nate  dalla  prefen- 
te  difputa,  o  fatte  per  occaiìon  di  efla  •  Non  eflendo  dunque  per 
negaiTi  dal  mio  erudito  avverfario  ,  il  Sagramento  dell’  Eucariftia 
eflere  llato  iftituito  da  Crifto,  e  non  dalla  Chiefa,  non  vedo,  co- 
me  negar  mi  poteue  ,  che  da  Crino  perciò  ,  e  non  dalla  Chiela 
conviene  ,  che  ne  fia  fiata  la  forma  pfeferitta  -  Ma  fé  l’eflenza  di 
effb  confifiefle  nelle  preci.  Egli  èmanifefto,  che  quefti,  e  quei  Sa? 
eerdoti  n’avrebbero  infognatala  forma,  e  non  Crifto,  poiché  quel¬ 
le  orazioni  non  furono  lafciate  da  lui,  ma  in  quefta,  e  in  quell’al? 
tra  Chiefa  di  tempo  in  tempo  compofte  ,  ed  aggiunte  .  Noi  però 
non  riproviamo  le  preci,  e  le  invocazioni,  che  maflìmamèntenel? 
'le  Chiefe  Greche  fi  vennero  nella  Liturgia  introducendo  ,  come 
non  riproviamo  gli  atti,  eie  orazioni,  con  chela  funzion  delbat? 
tefimo  fi  è  fantamente  venuta  adornando  ;  ma  dichiariamo  ,  che 
ficome  con  tutto  quello  nel  battefimo  le  parole  ,  per  cui  s’effèttua 
il  Sagramento  ,  fon  quelle  della  formola  dal  Salvatore  infegnatà 
così  nell’  Eucariftia  le  conftitutive  del  Sagramento  fon  le  ihiegnate 
da  lui.  Ci  avverte  S. Gio. Grifoftomo  (a),  che  lanoftra  confecra- 
zione  è  una  repetizione  di  quella  prima  fatta  da  Crifto  ;  e  così  bi- 
fogna ,  che  fia ,  avendo  egli  comandato  ww  'nomrs ,  fate  qtiefto- . 
Non  feguirà  dunque  per  virtù  dell’invocazione,  ch’egli  non  ordi- 
fpò,  e  che  non  vediam,  che  facefle.  Dicono,  ch’egli  l’efeguì  con 
quelle  orazioni,  con  cui  ringraziò,  e'benedifle,  ovvero  con  quel¬ 
le  ,  che  aggiunfe  :  ma  fe  rasi  è  ,  niuno  più  confecrò  ne’  fecoli  ,po- 
flericri,  perchè  quelle  orazioni  ninno  le  feppe  .  Ma  fi  ponderi  in 
grazia.;  non  farebbe  flato  contradittorio  nel  Salvatore',  ch’  egli 
avefle  ordinato  a  tutta  lafucceflTion  de’ fedeli,  fate  costi  e  che  non 
avefle  lafciate  per  mezzo  de’  fuoi  Apofloli  ,  e  de’  fuoi  Evangelifli 
le  cofe  effenziali ,  ch’egli  avea  fatte?  Ripetono,  che  k)}x€\\' hoc .efl 
delle  parole  inftitutive  moflra  ,  che  quando  effe  fi  proferirono  dal 
Signore  ,  avea  già  confacrato  avanti  ,  quafi  per  confacrare  avelTe 
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dovuto  dire  ,■  Mae  quando  Tiinò  rinferma di  18. anni,  non  par¬ 
rebbe,'  che  avelTe  dovuto  dire  fi i  iù  libera  della  tua  infermità  ? 
e  pur  diiTe  (4)  &E.A?Au(ra/,  dimiJJ'd  es  ab  infirmitate  tua  ;  eap-' 
par  dal  tefto  ,'  che  il  rifanamento  non  era  già  fegùito  ,•  ma  feguì 
neli’irteflo  punto,-  e  per  quelle  fteflfe  parole.  All’ incontro  a  colei,- 
ch’era  già  rifanata  ,’  dilTe  {b)  efto,  fana  .  Quelle’ fono  càvillazioni 
tanto  piu  infuffillenti ,  q'uanto,-  che  avendo  il  Salvatore  parlato  Si¬ 
riaco,  noi  fappiamo,”  che. affezioni  diverfe,-  e  remote  dall’ ufo  no- 
Uro'  abbiano  i  verbi  di  quelle  lingue.  Non  èdunque  di  frutto  alcu¬ 
no  il  farfi  a  efaminare  ,■  fe  le  parole  additateci  dalla  Scrittura  per 
efeguir  quello'  Sacramento  frano  piu  proprie  per’  efp'orre,'  e  per  di¬ 
chiarare,-  cheper  corifecrare;  poiché  quello  miracolo  potè  far  Gri¬ 
llo  con  quai  paròle  piu  gli  piacque;'  nè  è  lecito  a  noi  allontanarci 
punto  da  ciò  che  la  Scrittura  c’infegna/  ,  , 

21.  Ma  vegga  in  grazia  il  dottiffimo  Sig.  Pfaff,  in  quali  incon¬ 
venienze  convenga  a  forza  cadere  chi  quella  opinione  difende  - 
Ó^and’  io  cori  l’autorità  di  S.-  Giullino  oppofi  al.fuo;  frariimento 
che  la  invocazione  dello  Spirito'  Santo  nel  fecondo  fecolo  non  era 
ancora  in  ufo,-  confefsò.egli  ingenuamente,’  che  non  l’era  in  tutte 
le  Chiefe,’  che  nè  pure  lo'Scrittore  detto  falfamente  Dionigi  Areo- 
pagita,'  ch’è  appunto'  l’altro,-  in  cui  a  lungo'  ,'  e  diftintamente  la 
liturgia  fi  deferiva  ,  ne  fa'  menziori  veruna  ...  Ei  dirà  ,-  che  quegli 
ferirti  fori  di  terripo  baffo’,'  ma  piu  badi ,-  che  fono,'  e’ piu  m’.è ca¬ 
ro  i  perchè  non  era  dunque  nè  pure  ne’  baffi  tempi  quella  invoca¬ 
zione  in  tutte  le  Greche  Ghiefe  introdotta  ?  Or  come  può  tenerli 
d’effenza  del  Sagramerito  ciò  che  ora  fi  fece  ,•  ora  non  lì  fece  ?  la- 
fciamo  di  ricòfdare  il  rito  Latino;  che  nè  pur  in  oggi  raminette  ; 
ma  come  potrà  dirfi ,-  che'  anticamente  confifteffe  fra’  <^reci'  il  con- 
fecrare  in  uria  invòcaziorie ,-  che  per  sì  lungo  tempo  in  alcune  Ghie- 
fé  fi  usò  ,-  in  altre  nori  fi  usò  ?  Si  è  difefo'  da  quefto  preventiva- 
ipente  l’acuto  avverfario ,' dicendo ,  che  la  confecrazione  non  era 
fega'ta  a  fprmola'  niuria',-  ed  ora  fi  è  fatta  in  uri  modo  ,  ora  in  al¬ 
tro.  Ma  quefto  è  ciò,  ch’io  non  potrei  già  mai  concepire  .  Ten¬ 
gono  anche  i  Foziani  ,'  confi fte re  i  Sagfamenti  in  forma  certa,'  e 
ftabilità.  Aveano'fino  i  Gentili  {c)  formolo  determinate  ,  e  pa¬ 
iole  folenni,'  efiffépePlé  confecrazioni  loro e  dedicazioni ,  è  per' 
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gli  facrificj ,  aufpic j  »  e  facre  funzioni  d’importanza  •  Il  battefimo 
non  credo  ,  ch’egli  dirà  >  potere  altramente  amminiflrarfi  ,  che 
con  leprefcritte  parole;  ma  infegna  S.Gio.  Grifoftomo  (^)>  che 
aU’ifteflb  modo  procedono  il  Battefimo,  e  l’Eucariltia  ,  c  che  si 
nell’uno,  che  nell’altra  hanno  da  elfer  le  ftefse  le  parole  di  Cri- 
fio,  e  del  Sacerdote.  Un’altra  confcguenza  non  felice  ho  notato 
provenire  dalla  contrarla  fentenza,  ed  è  l’incertezza,  e  Tincoftan- 
za.  Perciò  feguendo  la  necelTità  di  tali  dottrine  fu  coftretto  il  dot¬ 
to  Sig.Pfaff  a  ftabilir  la  confecrazione  ,  ora  nell’jinvocazione  allo 
Spirito  Santo,  come  nelle  Note  (^);  ora  nel  ringraziamento,  e 
benedizione  ,  come  nella  Difsertazione  (c)  ;  ora  nel  complefso 
d’invocazione  ,  ringraziamento  ,  orazioni  ,  e  parole  inftitutive, 
come  ne’ paragrafi  9.  e  io.  (d)  Ma  non  potrebbe  confiftere  nell’in¬ 
vocazione  allo  Spirito  Santo ,  mentre  dee  il  Sacerdote  confagrare 
in  perfona  di  Crifto ,  e  quella  orazione  fa  egli  in  perfona  fua  :  non 
nel  ringraziamento  ,  e  benedizione  ,  perchè  anche  a’ due  difeepo- 
li  in  Emaus  (f  )  ruppe  il  pane  il  Salvatore,  e  lo  benedifse ,  e  loro 
il  porfe,  anzi  ringraziamento  ,  e  benedizione  egli  avrà  fatto  fen- 
za  dubbio  ,  fecondo  l’ufo  Ebraico  ,  ogni  volta  che  prefe  cibo  ,  e 
pure  non  confacrò  altra  volta  :  e  non  finalmente  nel  complefso  di 
tante  cofe  infieme  ,  perchè  non  avrebbero  confacrato  gli  Apo- 
fioli,  de’ quali  anche  il  Sig.  Pfafl’  (/)  riconofee  ,  che  breve  ,  e 
femplice  fu  il  confecrare  .  Che  fe  con  tutto  ciò  confecravano 
elfi  perfettamente,  perchè  mai  vorrem  noi  dire,  che  le  preghie¬ 
re  pofteriormente ,  e  fenzaneceflìtà  aggiunte  dagli  uomini,  en¬ 
trino  a  parte  del  valor  confecrativo ,  eliano  d’uguale  efficacia  con 
le  parole  del  Salvatore? 

12.  Ma  l’erudito  Sig.  Pfàff,  che  fecondo  il  principio  della  fua 
Confeffione  no»  vorrà  in  altre  occafioni  fentirfi  addur  altro  che 
la  Scrittura ,  onde  fi  ridea  di  noi  Lutero ,  che  andiam  gridando 
(  g}  Patres  Patus ,  e  volea  che  tutto  fi  decideffe  verbo  Chri- 
fiiy  non  vuol  qui,  che  fi  giudichi  verbo  Chrìjity  come  noi  ap¬ 
punto  pretendiamo;  ma  nella  tradizione,  avvilita  per  altro  da 

lui. 
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lui  ,  e  in  altra  parte  di  quell’ opera  ftelTa  (4)  fortemente  im¬ 
pugnata,  fifa  forte,  e-con  efsa  "ci  combatte,  infiniti  paifi  fchie- 
rando,  e  in  fuo  favore  autorità  di  varie  forti  adducendo  .  Par¬ 
leremo  diftintamente  delli  due  Scrittori  del  fecondo  fecolo  , 
Giultino,  e  Ireneo,  ch’egli  per  fe  apporta  ,  moftrando  che  fon 
per  noi  .  Il  primo  chiama  il  cibo  facramento  per  l'oraiion  del 
Verbo  t  <Slyjì\(;\ó-^isé^')(^api<^y\^Si(you> .  Io  avea  intefo  nell’ altra  let¬ 
tera  per  quella  orazione  le  parole,  che  di  lui  ci  fon  rimalle ne¬ 
gli  Evangeli  :  il  Sig. Pfaft’  l’intende  {b)  per  l’orazion  di  ringra¬ 
ziamento.  Cerchiamo  prima  la  vera  intelligenza  di  Giuftinoin 
Giullino .  Porta  il  Sig.  Pfaff  un  palfo ,  nel  qual  gli  pare ,  ch’egli 
fpieghi  fe  llefso;  ma  per  verità  molto  ambiguo,  eprefo  nonfo- 
laraente  da  altro  luogo,  ma  da altr’ Opera.  Io  all’incontro  por¬ 
rò  qui  il  contefto  di  quel  pafso  llefso,  dov’ egli  fpiega  quella  vo¬ 
ce,  così  feguendo  (c)  :  Imperciocché  gli  Apoftoli  nelle  memorie 
loro,  eh' Evangeljft  chiamano,  cosi  infegnarono  e(Jer  loro  fiato 
da  Gesù  ordinato',  che  prendendo  il  pane ,  dopo  refe  grazie'  ,  fi 
dica:  Fate  ciò  in  mia  commemorazione  quefio  è'I  mio  corpo  : 
ed  eccoci  l’orazione.  Ma  per  ifeoprir  chiaramente  il  vero,  ba¬ 
lla  penfare  ,  che  S.  Giullino  deferivendo  quivi  la  Mefsa  del  fuo 
tempo,  dice,  che  fi  confacrava  con  l'orazion  del  Verbo.  Or  l’o- 
razion  di  ringraziamento,  chefidicea,  non  era  del  Verbo,  ma 
de’ Sacerdoti ,  e  da  lor  compolla,  einperfona  loro  recitata,  nè 
altre  parole  fi  diceano,  che  fofser  di  Grillo,  che  le  inllitutive  : 
è  dunque  manifello,  che  quelle  intefe  per  orazione  :  e  perchè 
mai  parrà  llrano,  che  tutto  ciò,  che  in  sì  fanta  funzione  fi pro- 
ferifee ,  orazion  fi  chiami  ? 

23  Venghiamo  a  S.  Ireneo.  Dice  egli  in  un  luogo  (d)  ,  che 
il  pane  ricevendo rltwfitHAiKr/vwOsà  fifa Eucarillia;  vogliono,  che 
debba  fpiegarfi  invocazione  ;  diafi  ;  benché  veramente  dovrebbe 
dirfi  evocazione',  e  qual  maraviglia  farebbe,  fe  ciò,  che  fu  detto 
orazione  da  S.  Giullino ,  fi  chiamaffe  invocazìon  di  Dio  da  S.  Ire. 
neo  ?  Nel  libro  De  initiandis  {e)  ,  attribuito  altre  volte  a  S.  Am¬ 
brogio,  fi  dice  così:  Ipfi  clamai  Dominus  Jefus  ,  Hoc  e  fi  cor¬ 
pus  meum:  ante  benediSìionem  verborum  coelefiìum  alia  fpecies 

no¬ 
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iiominatur  j>  pofi  confecrationem  corpus  fignìficatur  .■  Ecco  le  pa» 
Tole  del  Salvatore  chiamate  henedì^ìorie  qual  proprietà  di  bene¬ 
dire  ha’  mai  quella  forma  di  parlare  ?  tanto  però  poterono’  chia¬ 
marli  invocazione i  quanto  benedizione.'  E  chi  fa',’  che  non  inten- 
defle  S;  Jacopo  per  orazione  la  fede  in  quel  palfo’  {a)  «' 

7r/V?coj  (Toóa-ei  nvìidjuìiovTu  5  oratio  fidei  falvabit  infirmutn  ?  quell’ 
orazion  certamente,-  ch’intende  qui  il  Bellarmino  (b),-  allor  non' 
v’era.  Quanto  fpelfo’ parlano  gli  antichi  con  frafi  e  modi  remo- 
tillìmi  dall’ufo  nodro  ,-  e  che  però  ci  riefcono  ofcuri  ?  Ma  fem- 
bra  veràrnerite,'  che  S.-  Ireneo*  intendelfe  in' quel  luogo'  per  invo- 
cazione'  il  còmpleiro*  delle  orazioni'  introdotte  nella  Liturgia  ,• 
fìon  già  perchè  foffer  tutte'  d’elTenza'  per  confecrare,-  ma’  perchè 
ell'endo’ fra  effe  anche  le  parole  confecrative  ,  dicendo  il  tutto  »• 
diceva  altresì  la  parte  .  Si  ha  per'  certo  un  chiaro  argomento  ,• 
ch’egli  per  55^'>cAK!r0Ìritendeffe  tutto' ciò  ,  che  or  dichiamb  Cano¬ 
ne,  dove  dice'  (c),-  che  quell’Eredco  per  meglio  ingannare'  la  ti¬ 
rava  in  lungo;-  il*  che  non  li  dee  certamente'  intendere  d’una  fola 
delle  orazioni'  al  confacrare  adiacenti ,-  ma  di  tutta  quella*  parte  del¬ 
la  Meffa .  E  quivi  appare  ,  cofa  intendelfe  Cirillo  Gerofolimitano,’ 
{dy  tà  altri  ,>  quando  differo  ,•  che  facendofi  l’invocazione,  i  do-* 
ni  li  tramutano;  perchè  contenendo  quella  parte  della  Meffa  pre¬ 
ci,-  e  benedizioni ,■  ed  invocazioni,  or  dall’una  di  quèfte’cofe  ,-  or' 
dall’altra  rèllò'  effa*  denominata'-  E  che  tal  fofsè  la  mente'  di-  S: 
Ireneo,-  il  quale  nel  chiamarla’  invocazióne  precedè  a' tutti,'  fifa' 
chiaro  da  quéi' luòghi- dove  parla  di  ciò  alquanto*, più  diretta-' 
mente,  e  non'per'occalion  pafsaggera  d’unà  limiJitùdine .  Dic’egli 
però  chiaramente  nel  libro  5'  (^)>'  che  //  pane  ,-  e’I  vino- fi  fan- 
no' Eucarijìia  e  Corpo' di  Criflo  ,^  quando  ny  \óyov ’/ù 

©s5  y  ricévono  il  parlar  di  Dio',  e  ripete  fotto’  ,■  che  ciò  fi'  fan-’ 
no’ >&fo(fKot/d^xiió/i(ifia  tÒv  Xóyov  'sy  OiS'y  ricevendo  le  parole  di  Dio  .■ 
Ecco  però  ,-  che  non  alle  invòCazióni ma  alle  pàrolc  deì  Signore' 
tenea  che  feguifse  il  miracolo,»  e  che  quelli  palli  ci*  pongono  fuor’ 
d’ogni  dubbio  l’intelligenza  de’  precedenti  .  Che  ^s’altri  forifticar  vo-' 
'lefse  fui  lignificato  dèlia  voce  Acyof,  e  Aayo?  0?a,  ùfaté  qui  da  S.- 
Ireneo  può  vedére  come'  debbano  interìderfi  ,\dove  deU’itìeise' 

nella' 
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/nella  ftefsa  occafione  fi  vagliono  i  Padri,,  S.  ,Gio.  Grifoftorno 

ò  ^Trù'fy  'Kji  /M«  li  (rci)/Ua  5  71/  Aóyw  to  ^e^cuoù^ac  :  quegli  ^ 

che  dipe ,  .quefto  è  il  mio  corpo ,  <?  0/  rfo  la  cofa  jìal^ilì  S, 
Gregorio  Mifseno  :  Ofwv  tuI’  \óyu^©s5,ày/a^sp-^y  n^^(<Tc^/xa 
7Ì  Osa  ?},óyis /xsmTrcm^cu  :  il  pane  dalle  parole  di  Dio  'j.antific,arfi^ 
e  nel  corpo  /del  Signore  tramutarfi  j  .e  Ipiega  ,appref§Q  .le  parole 
efsere  3  quefto  è  il  mio  corpo.  Con  che  li  vede  chiaramente ,■  co¬ 
me  S.  Ireneo  tenne  non  men  degli  altri  ,,  farli  il  miracolo  per  pa¬ 
rola  divina,  non  per  umana,  e  non  averci  però  efsenT'ial  parte. le 
noftre  invocazioni,  e  le  polire  preci-  Val  tutto, .quello  anche  .per 
l’altre  autorità  contra  noi  recate  ,  dove  in  quelli  termini -fi  favelli, 
,e  fpecialmente  per  Origene;  in  cui  anche  àbbiamo  .(c)  nafcer  la 
yirtù-deJ  Sagramento  dalla  parola  fopra  il  pane  detta  :  ò  ìtt' av- 

Tift  ^eyo( . 

24.  Non  voglio  lafciar  d’avv.ertire ,  come  il  dubbio  ,  che  nell’ 
altra  lettera  .accennai ,  fe  alla  contraria  fentenza  parefse  favore¬ 
vole  il  dottillimo,  e  da  .  me  yenerato  P.  Mafsuet  nell!  edizione  di 
S.  Ireneo,  rella  ora  interamente,  e  eon^  buona  fede, dal  Sig.Pfaff 
nella  Prefazione  difciolto  ;  il  che  vaglia  per  co.nfermare  col  vo¬ 
to  di  un  tanto  Letterato  ciò  che  or  dimollro  ,  Era  io  caduto  in 
tale' ambiguità  per  ciò  che  fi  legge  nella  L^fsertazione  perza  (d) 

-  dalle  parole  Tumdemum  fino  alja  fin  del  paragrafo,  ma  lapro- 
pofi  però  con  la  rellrizipne ,  [e  non  vanno-  altramente  interpre¬ 
tate  le  fue  parole  .  Ofservo  per  >aItro  ,  che  nello  iftelso  [.equivo¬ 
co  pare  caduto  il  Sig.Pfafl,  foggiuagendo ;  che.eglii'non  puòef- 
fer  accufato  ,  avendo  feco  Monfignof  Bofaiet  ,  ,e  connettendo 
con-quanto  ha  alla  pag.4'38,  poiché  veramente  non  quel  folo, 
che’  nella  foftanza  coincide,, però  con  gli  altri  ,  ma  il  torrente 
de’ Cattolici  ha  egli  feco-  >  ;  .s  i  . 

25.  Pafsa!  il  mio  dottilfimo  avverfario  alle  Liturgie  Greche ,  ,e 

a  gli  Scrittori,  che  con  efse,  o  com’efse  favellano.  In  quelle  fi 
è  trovato  di  che  Svegliare  tutto  il  romore  per  là;  preghiera  a 
Dio,  che  dopo  le  ^parole  inftitutive  ci  fi  vede  ,  acciocché  mandi 
fopra  i  propolli  doni  lo  Spirito  Santo,  il  quale  (  fecóndo  che  fi 
ricevono  quelle  parole,  comunemente  quel,  pane  corpo  del 
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Signore.  Rifpofe  a  quefta  difficoltà  ilBefsarione  {a)»  nonjchìe- 
derfi  con  quella  fupplicail  cangiamento  eh' è  già  fatto;  ma  una 
confermazione  di  efso  .  Rifpofe  il  Bellarmino  (^)  ,  non  chie- 
derfi,  che  il  pane  fi  faccia  corpo  del  Salvatore,  ma  che  tale  fi 
faccia  a  noi ,  cioè  in  noftro  profitto ,  così  dicendofi  anche  nel¬ 
la  Mefsa  Latina  ,  e  così  avendo  fpiegata  l’intenzion  di'  quella 
prece  i  Greci  nel  Concilio  Fiorentino;  e  tanto  più  ,  che  in  al¬ 
tre  liturgie  non  fi  dice  faccia  ^  ma  dimoftri  .  Aggiunfe  l’AlIac- 
ci,  che  dall’aorifto  tJ.tiu^oiXòìv fignificante  pafsato  tempo  ,  che 
fi  frammette,  ben  fi  riconofee,  che  la  tramutazione  era  giàfe- 
guita.  Quelle  per  verità  fon  ottime  foluzioni  ,  e  tutto  ciò  che 
gli  altri  hanno  detto  di  folido  è  prefo  da  quelle.  Tralafcio  al¬ 
tre  rifpolle,  che  perefser  deboli,  hanno  dato  campo  agli  avver- 
farj  di  trionfare  con  molto  difeorfo:  ma  non  lafcerò  d’aggiun¬ 
gere  qualche  altra  confiderazione . 

26.  Io  non  illarò  a  ricordare  quelle  Liturgie ,  benché  adorna¬ 
te  di  venerandi  nomi,  efser  però  di  raccoglitore  ignoto,  d’ Au¬ 
tore  ambiguo,  di  tempo  incerto;  poiché  dell’antichità  di  quel¬ 
la  prece,  per  cui  fi  difputa  ,  già  nel  quarto  fecolo  ficuri  abbia¬ 
mo  i  rifeontri .  E  veramente  fe  in  efse  altro  non  ci  fofse  ,  per 
quanto  fpetta  al confacrare ,  che  quella  preghiera;  fe  il  fuofen- 
fo ,  quale  a  prima  villa  rafsembra  ,  tal  fofse  ;  fedi  vedefse  uni¬ 
forme,  e  praticata  nella  Chiefa  univerfalmente  ;  fe  nella  Scrit¬ 
tura,  negli  antichi  Padri,  e  nel  contello  di  quelle  llefse  Litur¬ 
gie,  anzi  quelle  llefse  parole,  lanecelfità  non  apparifsed’in- 
tenderle  diverfamente ,  io  non  ardirei  contrapormi  .  Ma  io  of- 
fervo  in  primo  luogo  ,  che  tutte  le  Liturgie  Greche  giunte  al 
punto  del  confacrare,  portano  le  parole  inllitutive,  e  dipoi  va¬ 
rie  orazioni,  fra  le  quali  alcune  hanno  quella  per  lo  Spirito  San¬ 
to  ,  ed  alcune  no;  poiché  non  l’ha  quella  che  fi  dice  di  S.  Pietro, 
nè  quella,  che  in  Greco  fra  le  Greche  fi  pone  ,  di  San  Gregorio, 
nelle  quali  all’incontro  fi  prega  Dio,  che  faccia  quell’ ollia  Cor¬ 
po  del  Salvatore ,  indi  fi  proferifeono  le  fue  .parole  .  Ricavo  da 
ciò,  che  il  fentimento  del  confiftere  la  confàcrazione  nelle  pa¬ 
role  fu  univerfale  fra  gli  Autori  delle  Greche  Liturgie  ;  ma  che 
tale  non  può  pretenderfi  quello  dell’  averci  parte  l’orazione  del¬ 
lo  Spi- 
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lo  Spirito  Santo .  Oflervo  poi  ,  come  delle  Liturgie  ,  che  hanno 
detta  orazione  ,  alcune  non  dicono  altramente  Tramavi  -,  perchè  in 
quella  di  S.  Balilio ,  a  cagion  d’efempio  ,  fi  dimanda  ,  che  venga 
per  fantìficare  t  e  far  vedere  ^  àyiia-at^  t{ff  c(va<^9*^(u .  Il  fantifica- 
re  non  è  certo  da  prender  Tempre  in  fenib  di  confecrare,  ben¬ 
ché  a  Tuo  favore  porti  il  Sig.  PfafF  i  paffi  di  chi  così  ha  parlato  : 
poiché  fi  prega  lo  Spirito  Santo  ,  che  fantifichi  anche  gli  uomini.* 
e  quando  S.  Paolo  (a)  dice,  che  ogni  cibo  da  noi  a  tavola  prefo 
àyia^eroi  per  la  benedizione,  non  intenderà,  che  il  noftro  pran- 
fo  fi  conlacri  .  L’altra  voce  poi  fi  fpiega  per  dìmoftrare  ,  far  co- 
nofeere .  Qui  fon  andato  penfando,  fe  il  dirli  in  altre  faccia  »  avefi- 
fe  in  quello  modo  avuta  origine.  La  Liturgia  nelle  Goftituzioni 
Apolloiiche  regillrata  fi  ferve  della  voce  iaotpldr .  Forfè  usò  quella 
anche  il  primo,  che  tal  orazione  introdufse:  e  perchè  fe  ben  tal 
verbo  nel  fuo  più  proprio,  e  frequente  fignificato  vai  dichiarare t 
e  moftrare,  tuttavia  quafi  per  affinità  fi  prende  ancora  per  fare, 
come  appunto  preflb  i  Latini  exhihere ,  altri  apportando  il  Tenti* 
mento  llefso,  difse  ipoi  fare,  in  luogo  dìpalefare:  Io  ftefso  equi¬ 
voco  potrebbe  aver  prodotto  anche  il  verbo  ava J'wKvu/t/ .  Ma  rite¬ 
nendo  ììfare,  oflervabil  cofa  è  ,  che  nella  Liturgia  di  S.  Marco  la 
orazione  per  lo  Spirito  Santo  |comincia  con  EV/.‘  particola  che 
vale  apprejfo,  ancora,  in  oltre ,  di  più  ;  e  così  la  verfion  Latina, 
emitte  prueterea .  Or  con  tutto  il  tto/mV»  j  che  poi  contiene  ,  chi 
crederà,  che  il  compofitor  di  quella  Liturgia  credelTe  contenerfiin 
quella  prece  virtù  confecratìva  ,  mentre  la  inferifce  a  maniera  d’ 
un’appendice  ? 

27.  Ma  confiderando  le  parole  nella  Liturgia  di  Jacopo,  e'del 
Grifollomo  contenute  ,  e  non  fapendo  io  negar  mai  ciò  che  irxi 
par  vero,  non  negherò  altresì,  che  ricevute  come  Hanno,  laob- 
biezion  di  elTe  da  tutto  ciò  che  fi  è  addotto  non  pare  a  ballan- 
za  dileguata  ,  e  che  l’intenzion  loro  rifulta  più  tollo  dal  ficuro 
complello  d’altre  notizie,  che  dal  naturale,  e  Ietterai  fenfo.  Bif¬ 
fe  pero  il  dotto  Goar  (^),  che  fon  molto  ofeure  ,  che  recano 
molto  fallidio  ,  e  che  furono  pietra  di  fcandalo  ;  e  più  recente¬ 
mente  il  dottiffimo  Monfignor  Bolfuet  (c)  ne  fu  indotto  a  con¬ 
cedere  alle  preci  forza  d’applicar  le  parole  confecrative ,  e  aper- 

P  p  met- 
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metter  però  di  crederle  neceflarie  j  la  qual  dottrina  alquanto  o« 
fcura  non  da  ognuno  li  ammetterebbev  Ma  femi  fofle  l&cito  appor- 
tar  qui  il  mio  fentimento,  ardirei  dire,  che  in  quelle  parole,  co¬ 
me  alla  mia  mente  fi  rapprefentano ,  io  non  trovo  difficolta  veru¬ 
na,  non  parendo  a  me  ,  che  il  fenfo  delle  prime  fia  quello  ,  che 
comunemente  frammette,  cioè  fa  quefiopane  corpo.  Nè  io  mi  fon¬ 
do  già  in  qualche  critica  emendazione  ardita,  o  violenta,  ma  ri¬ 
medio  con  una  fola  virgola  ,  o  fegno  di  parentefi  ,  che  ben  fi  fa  , 
non  ufavafi  ne’manufcritti.  Leggo  però  in  quella  di  Jacopo;  ksM 

Tov  ot^TOV  tSwv  (  cTOùjua  aym  Vi  aa  )  jjgq  ri  Troviptov  tSto  ^  cu- 

/xct  rifxiov  li  Xpjg5  (Ts)-  'iva  iracx  ctv'^f  /a  vxKaiJ.^im(S\^ 

ù;  a(^(riv  aVopT/euv  .  E  faccia  r  chc  qucfto  pane'  (fantó  Corpo  del 
Salvatore)  e  quefto  (alice  (  Sangue  venerabil  del  Salvatore)  fia 
a  tutti  coloro  r  che  ne  parteciperanno'  in  remìjfion  de"' peccati  .  E 
in  quella  del  Grìfoftomo  r  y^fi^'nolmov  tÌv  apwv  liwv  (  rljam  (roofxa  vi 

^  TTorvìeJtoo  liroi  {rl/aiov  cu/jLa  iQ  Xpigb  crcv)  /x6iV(^a\cJy 
TXif  ThéoiJuaTi  era  toT  c?g-ff  f^sSteu  wig  /us'mKaju^ivao’iv  df  v«4'v4';- 

.  E  fa  qucfto  pane  (^Corpo'  venerahtl  dì  Crìfto  )  e' c ih  eh' è  ìit 
quefto  calice  (Sangue  ve ner alti  dì  Crìfto  )-  mutati  già  dal  tuo 
Santo  Spìrito  y  ejfere  a  chi  ne  comunica  ,  in  purgafton:  dell'' ani-’ 
ma.  Naturale  par  certamente,  che  dovendo  l’ Autor  noitiinare  i 
doni  confacrati,  gli  nominafTe  prima  da  ciò  che  apparifeono  a  i 
fenfi,.  ma  ne  fpiegaflè  tofto  la  vera  efsenza  per  non  dar  luogo  a 
errore.  In  quefto  modo  fi  riconofee  tofto  nella  preghiera  l’ufo  del¬ 
la  Chiefa  d’attribuire  allo  Spirito  Santo,  non  meno  che  al  Figliuolo 
l’effetto  ,  e  la  grazia  de’ Sacramenti  ;  e  Io  vediamo  nell’  ammini-- 
ftrazion  degli  altri;  come  però  fi  prega  fu  l’acqua  del  facro  fonte, 
che  vi  difeenda  fopra  la  virtù  dèlio  Spirito  Santo ,  e  infecondi  dell' 
effettadi  rigenerare  alla  grazia;  così  qui  fi  lupplica,  che  fia  man¬ 
dato’  fopra  i  propofti  doni  per  far  ,  che  portino  à  chi  ne  parteci» 
pa,  la  grazia,  elà  falute.  E  che  refì'ettodèl  venire  non  debba  éf- 
fer  df  confacrare  ,  fi  riconofee  anche  dal  pregare  che  ugualmente 
fopra  le'  obla'i^ionì  y  e  fopra  di  noi  ,  if  'tofoy.fi - 

.  Cosi  i  Greci  anche  nel  conferir  gli  ordini  ,  dopo  le  formole 
con  cui  fon  già  conferiti'  (a),  pregano  y  perchè  venga  fopra  l'or, 
àinato  la  grafia  dello  Spìrito  Santo  .■  Spicca  quefta  verità  nella 
Liturgia  diBafilio  ,  che  dice,  venga  a  far  con  l’ effètto  conofeere 
quefto  pane  elfer  lo  ftejfo  venerabil  corpo  dèi  Signore  •  Ho  ofler- 

vato’ 


(  a  )  EuchoLiv  ord.S  ac  ex  Ai 
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vato  un  pafib  di  Cirillo  Gerofolimitano  ('a)  t  dove  rìferifce  tal¬ 
mente  tronca  quella  orazione  ,  che  alla  mia  parentefi  non  retta 
luogo:  ma  di  ciò  non  credo  tta  da  &r  cafo  ,  perchè  quel  patto  è 
imperfetto,  e  quella  defcrizione  eli  Liturgia  mancante  nell’ettenzia- 
Je  :  il  che  apparifcc  i.  perchè  avendoli  la  ttetta  prece  in  tanti  altri 
antichi  monumenti,  in  niun  altro  fi  ha  così  dimezzata.  2  Perchè 
nè  avanti  nè  dopo  vi  fi  hanno  le  parole  inttitutive,  che  niun  altro 
mal  nel  riferir  la  confecrazione  ha  tralafciate,  e  che  non  nega  an¬ 
che  il  Sig.  Pfaff’  (  ^  )  etter  d’ett'enza  .  3.  Perchè  contradirebbe  ih 
quetto  modo  a  ciò  che  altrove  fc)  avea  detto  ,  che  fi  tramutano 
i  doni  terminata  l’invocazione  alla  Santiflìma  Trinità  ,  delia  quale 
non  fa  qui  menzione  veruna  -  Ma  centra  la  mia  interpretazione 
diranno  ancora  non  elTer  adatto  propria  quella  coflruzione  'noi'mo* 
lèv  ókre  3  al  che  fi  può  rifponcfcre  ,  non  etter  però  tale , 

che  in  ogni  lingua  maniere  non  fi  trovino  atta!  piu  irregolari  ; 
e  quello  fpezzato  periodo  della  Liturgia  è  talmente  compotto  , 
che  congiungendolo  infieme  da  una,  o  da  altra  durezza  non  può 
falvarllj  ed  attai  più  Arano  è  lo  fpkgare  ,  che  alcuni  fanno 
jvi^aKùv  per  ìmmutans ,  o  ricoriofcendolo  per  pattato  tempo  ,  in¬ 
tendere,  muta  quefto  pane,  avendolo  già  mutato.  Che  fe  la  fola 
particola  cS?-€  fofse  ftata  per  errore  intrufa  ,  ovvero  aggiunta  ,  co¬ 
me  agevolmente  potè  avvenire  nello  fpezzamento  di  quella  -pre¬ 
ghiera  ,  non  tetterebbe  canonizzata  ,  e  patente  la  mia  paren- 
tefi  ? 

28.  Ma  comunque  ciò  fia ,  fe  quetto  mio  fentiménto  approvato 
non  fofse ,  non  vien  punto  a  perderne  la  fentenza  noftra  ,  'che 
su  fondamenti  inconcuttì  s’appoggia,  e  la  verità  della  quale,  per 
quanto  fpetta  a  quefte  parole  ,  dall’intenzion  di  efse  dipende’ . 
La  quale  intenzione  benché  a  baftanza  fia  palefe  per  le  cofe  a- 
vanti  dette,  cercherò  ancora  di  confermarla  Jndifputabilmente 
Perchè  o  quella  orazione  fu  compofta  da  ignoto  Autore,  e  di  niun 
merito,  e  grido,  e  in  tal  cafo  non  merita  sì  gran  Confiderazione : 
o  fu  compotta  da  S. Gio. Grifottomo ,  come  i  Greci  tengono,  e  in 
tal  cafo  non  retta  luogo  a  controvertere  ,  le  il  fuo  fenfo  fia  quale 
gli  avverfarj  profefsano  ,  efsendofi  quel  Padre  fpiegato  in  quello 
punto  tante  volte,  e  fi  chiaramente  ;  ed  avendo  laìciato  fcritto 

Bp  2.  a  gran 
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(4)  a  gran  lettere  >  wto tò  (rcJ/xa  ,  (ptì<ri'v  è  tepdCf ,  nmipK/uam 
<rDf>oK««yt^a  :  quefto  è  il  mio  corpo ,  dice  il  Sacer¬ 

dote  ^  quefta  parola  trafmuta  le  oblazioni  .  Ma  chi  meglio  de’ 
Greci  dovea  intendere  il  lignificato  di  queU’orazione  ?  pur  elfi  per 
tanti  fecoli  come  noi  l’intefero  generalmente  ;  finché  nel  XIV.  la 
rabbia  contra  i  Latini  fpinfe  Niccolò  Cabafila  a  fufcitar  quella  nuo¬ 
va  lite  ;  feguitato  poi  da  alcuni  fcifmatici ,  ma  non  da  tutti ,  per¬ 
chè  fu  tra  elfi  fino  quafi  a’  noftri  tempi,  chi  riprovò  altamente  sì 
fatta  opinione .  Della  qual  cofa ,  come  ancora  dell’efserfi  avanti  il 
Cabafila  così  univerfalmente  creduto  fra’  Greci ,  un  gran  Foziano 
ci  farà  fede ,  cioè  Giorgio  Corelfio  .  Di  coftui  morto  a  mezzo  il 
trafcorfo  fecolo ,  e  mentovato  più  volte  dall’ Allacci ,  e  dal  Goar, 
oltre  le  cofe  ftampate  in  varj  luoghi,  più  trattati  a  penna  fon  fra 
i  Mfs.  dell’Allacci ,  ereditati  dal  Collegio  Greco  di  Roma  .  Nelle 
Memorie  del  Calcio  Fiorentino  fi  trova  la  defcrizione  di  quel  giuo¬ 
co,  fatta  dall’illefso  in  verfi  Greci  Elegiaci,  tradotti  dal  Sig.  Aba¬ 
te  Salvini,*  e  fi  vede,  che  fa  Lettor  di  Lingua  Greca  nello  Studio 
di  Fifa .  Le  parole  fue  ,  che  qui  fotto  traferivo  ,  fon  tratte  dalle 
Note,  ch’egli  fece  alla  Sinopfi  de’  Concilj  di  Nilo  Rodio  ,  ftam¬ 
pate  ,  come  fi  crede  in  Coftantinopoli  con  caratterHàtti  venir  d’In¬ 
ghilterra  per  opera  di  Nicodemo  Metaxà,  che  dal  divieto  de’ Tur¬ 
chi  fu  poi  coftretto  a  fargli  trafportare  alla  Cefalonia,  dov’eraVe- 
feovo  fcifmatico .  Qui  ei  fece  ftampar  più  cofe  fenz’anno ,  e  fenza 
luogo,  onde  ne  fii  capitalmente  bandito  .  Il  Concilio  [Palamitico 
publicato  la  prima  volta  in  quella  Sinopfi,  e  diftintamente cemen¬ 
tato  dal  Corelfio,  fu  riftampato  in  Jalfi  di  Moldavia  nel  1698.  co- 
m’altri  fcritti  fimili  in  Bucorefti  di  Valachia  .  Ma  ecco  il  pafso  , 
addotto  nelle  fue  Prenozioni  (h)  dal  dottilfimo  Sign.  Abate  Pa- 
padopoli,  che  ha  quelle  Note  del  Corelfio  anche  fcritte  a  ma¬ 
no  .  OvjuiUjù  aAAot  KamJ^iKci^gTCU to  ysooTepiMv  yvcùfxm  ^  ai  ^a-luisy~ 

MS  T«  E’kh Ancr/a  N/KoAaof  «  Ka/JatVAaf  )  tmi' /'/pw<r/y  àylmJ^upuviii 
a’vayspwv.  0  aJ's  a'y/as'warfpwvr/’f  «SttC*',  sJ^fuca/m 
aJ's  <ru;uq)ci)»«  ^y.ìi\mlai^  5'tofdfjri  97/  tòyày  rUìi  ’é^^sl - 

TwnK  àyla ’/rnv/M’ni ^  'K'rromirai'àiv (Sjp'ny  (Tcò/xa  y  Trorrpica 

tujua  a7iAó){  ^  a’AA’wg-s  '^sSt'cu  «Jf  cip/ .  yin^i  vieti  Con¬ 
dannata  la  novità  delle  opinioni ,  introdotte  nella  Chief  ^  da  Nic¬ 
colò  Cabafila»  che  attribuifee  la  confacra^ione  de'  fanti  doni  alle 

preci  : 
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preci  :  il  che  nè  da  ver  un  de'  Santi  Padri  fu  detto ,  nè  da  canone 
alcuno  ordinato  y  nè  è  consenziente  alla  credenza  della  Chiefa  » 
che  hnplora  con  le  preci  la  venuta  dello  Spìrito  Santo  non  per^ 
fare  il  pane  Corpo  y  e'I  vino  Sangue  af salutarne nt e  y  *na  perchè 
tornì  in  noftra  utilità,  (^indi  è,  che  i  foftenitori  di  quefta  fen> 
tenza  fi  chiamano  fra’  Greci  Cabaflianì  :  e  quindi  è  parimente  , 
che  Balfamone  nella  chimerica  ,  e  ridicola  raccolta  degli  errori 
de’  Latini,  mendicati  da  lui  fino  al  numero  di  fefsanta  (a)  ,  nè 
gli  accusò  di  non  aver  nella  Mefsa  l’orazione  per  Io  Spirito  San¬ 
to  ,  nè  trovò  che  rinfacciar  loro  intorno  alla  dottrina  della  con? 
fccrazione . 

z8.  Ma  del  canonico,  e  univerfal  fentimento  de’ Greci  anche  do¬ 
po  introdotta  quefta  difputa,  a  chi  vorremo  noi  crederne  più  che 
a  loro  fteftl  in  un  generai  Concilio  adunati  ?  che  può  mai  'opporli 
alla  dichiarazione  fatta  fopra  quefto  punto  in  nome  della  nazione 
da  quattro  Arcivefcovi,  giuridicamente  a  ciò  deputati?  Or  perchè 
vedo  il  dottiflìmo  Sig.  Pfaff  molto  aggirarli  per  moftrare  l’invalidi¬ 
tà,  eia  violenza  di  tutto  ciò,  che  in  quel  Concilio  fi  fece,  e  poi¬ 
ché  quefto  è  l’achille  de’  moderni  Greci  da  noi  feparati  ,  lafciando 
di  ripetere  ciò  che  già  in  quefto  punto  fu  fcritto  ,  io  voglio  fola- 
mente  cavar  fuori  una  famigliar  epiftola  d’un  gran  corifeo  degli  fct- 
fmatici,  cioè  delMargunio,  perchè  fi  veda,  che  le  violenze,  e  le 
frodi  millantate  da  coftoro  in  palefe  ,  non  erano  nè  pur  mentova¬ 
te  ,  quando  ragionavano  liberamente  fra  loro  ,  e  che  nell’  interno 
non  trovavano  che  rifpondere  alle  canoniche  fofcrizioni  de’  lor  Pre¬ 
lati,  nè  che  opporre  alla  validità  di  tutto  ciò  ,  che  fi  era  difcuffb 
in  Firenze,  o  decretato.  L’epiftola  è  in  un  mio  codice,  contenen¬ 
te  quantità  di  lettere  Greche  del  decimofefto  fecolo ,  e  fra  quefte , 
i6.del  Margunio  ,  altre  col  nome  di  Manuele  ,  altre  di  MalTimo, 
che  elfo  prefe  neH’effer  fatto  da’fuoi  Vefcovo  di  Citerà,  benché  il 
dottifllrno  Fabrizio  (h)  gli  creda  due  perfonaggi-  Mutan  nome  i 
moderni  Greci ,  quando  paffano  a  dignità  Epifcopale,  con  avver¬ 
tenza  ,  che  il  novamente  prefo  cominci  dall’  ifteffa  lettera  .  Così 
Manali  (eh’ è  il  volgare  )  pafsò  qui  in  Maflìmo  ,  come  altre  vol¬ 
te  Giorgio  in  Gennadio,  e  Teodofio  in  Teofilo  .  Di  coftui  fi  han¬ 
no  nel  corpo  de’ Poeti  Greci  gl’inni  Anacreontici,  e  fi  hanno  i  Ser¬ 
moni  Quadragefimali ,  e  qualche  Epiftola,  e  un  Dialogo,  che  fòri- 

ve 
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ve  però  l’Allaccì  nell’operetta  volgare(fl)  K<r(>  ^vatiyM^ynvfis  ^ 
minime  Margunìi  ejfe,  ma  daini  rubato;  oltre  molte  cofemanu- 
fcritte  centra  i  Latini ,  Il  dotto  Fabrizio  gli  attribuifee  la  verfione 
in  Greco  volgare  del  Nuovo  Teftamento  >  che  fi  crede  da’  Greci 
d’un  Maffimo  Pelopponefiaco .  Quella  verfione ,  non  per  altro  che 
per  effe r  volgare ,  fu  proibita  dal  lor  Patriarca  di  Cofiantinopoli , 
non  effendo  fiato  da  lui  giudicato  a  propofito  >’  che  foffe  letta  la 
Scrittura  dagridiotì.  Ma  nel  dccorfo  della  fua  vita  vinto  poi  dall’ 
ambizione  di  primeggiar  fra’  fuoi  ,  fi  mofirò  il  Margunio  molto 
diverfoda  quel  che  in  quella  privata  lettera  fi  profeffa.  Lafeiopref- 
fo  di  effa  la  traduzione  ,  che  due  anni  fono  per  altro  fine  ci  poft 

^  c^nto  fi 

Tci^^{\\od 

0  Mcufyi^vi^ig  €v  fcsfàrroiv* 

a fxoì  )  c3  Ke(pa\tì  ^  KtyJ^al^ei  m 

9  <Tot  ^  ìfxotys  «TwWv  /TsfeJ  tÌtìì  “  xai  coi  Konròv  (JKo^ 

r  / g  j?  m^Xoy/a  •  «TO  ^^^^^a/xjudib)v  croi  ktt^p  s  m/ud  r 
'TTcLfsX^’dcatg  J^y)XoScrou/Ti  ^  Kcurivccg'^ (rm(?f^\ct)v  cuvi(rcu/Ti  p 
^Oi  'vSj'  juoi 5  ^  ho)  /Uw  ^nKó/idlcù  crof  inm  ui/ui.'^cu  %  ìS^ei .  A’p  Sv  «  ttoO) a 
(TOLUTOV  It  OLfJl.U  j  HU/US  a0^lK94g  }  ifXOt  TOy  èJUOV  mirm  (C  cpcuvsrcu^. 

yj’dcg  «  5  oTiHy^  Koivòg  è  dyocy  y  dyoùvùòv  o  rijuioomiég  te.  TrowTlùf 

o^aipsTvg ♦  / io! viw  e/x^  ^Xeopa^rt a  '^o/(^yig  cvuuóJ^i:^ rtr:fmriKct 

^fhtfXEXdùg  TToedv  oog  ^yov  Sr edag  J^/e^sX^óvm  y  mg  hxt*  iv.divlw,  t  cri^ 

po<rov6CpoScdTCcyiliM^'^p^y'^^Tèp(i>y\hi:rD^a^olg  *S^ovm  y  )(9^  liXog  Ts^mg /xe 
cnwspm  y  «5  jUìWig  cd  jtS  /usra^v  npoinoev  ^oiio  ^ovoiot  y  lyvoòY-orct .  cptXov 
^  TXiùóvTi  (t  Tedog  (è  Trecci  g  (&  yov^g  y  dXXdys  TTotp  s/xo  ì  tto/tov  cpiXmvi 
è’/g'^KC/'  Y\  dXh^’Gicz .  ynv  croi  yrdog  syjsi  m/xd  J^sJ^ì^XooyiX  *  <rcJ'  <^s  Xoivrovy 
Arig  croi  Xoyog  *f  itxy\g  y  oV/  y  dXAd  (è  'f  Ka^  fi/xag 
dXXoov  (roùTuplctg  y  ytp^rriv  n  /2Dfo/3As4^(&’ai  •  ^gt)  tSto  nxv 
dXv\^^cuf  •  EV^  (fiofxiy  dog  (TWJCuvhvrdriixS Y\/xsr!pop  d^àyfxxriy 

aTrup^crniv  ri  rd}  Sr9Ìcf"6m(plwaSf‘cuy  tSto -^dlagd^moit  rifxud^ctgct^tof 

fXYìTE  ixhì)  deg  J^sj^léru  y  Iv  Sto^  «Vw  y{h)  (pa^d^OV  0778  8)t  5  ^ 

TroLpK/^J*  cpB'ùcg  fCOfod^Hvairi  y  liys  ÌXAj^b^oùTxtov  y  ciXXa 

TCi&otfpjiHoTO;  TTodv  iTTSpQicccptXov  diTjdiv  rlw  dX!\^&iccv .  Hydù/^  a«70 
TTX^iKOv  J^óyjuct  s (pvXar 70V  y  (è  éTJoS’ou^dv  /xdXAov  y  ytirsp  cwto  yiamn  Tretpa* 

^Xd^cu  y  w  'zroip?A«S’«5v  y  fxoì  hZ  cupsUiùitpoy  •  mZ  (f^^iireiJ^ìì  cJ^  cSj/  ^ 

hS^CM 


(a)  JD^  proceJf,S2,S.p*2^2.  (b)  Matth*io*i^* 


AL  P- ABATE  BACCHINI.  30? 


dyvooùv  ThTù  *^ai^oo  ^  cri)  gcr^j  tÙ  juczKig’a  curiog^  sttoì  J^yì  ctoi  Ttì  'TTouf  cJ^ 

M^vGivn  Ttt  mctvrct  ^  <t  vsS’er^ip  55^'  m  Kp^irTW  iiréB’mct  •  E/  irsp 

£v  'ttoò;  TXiii;  idiHTdi;  J^óyjucicFiv  tvavrjii^cu  ^  a^oog  rs  ^  io tgc^  (pKcopsvT’  i  oc 
^jo/^oi;  ^  (t  0^^ B<r/5  ^a-^ov  fxoi  tÌ  TW^/g-ov  ^  S^éofxai  *Ti  tsÌt^  fxot  ^og 
©£8  ^ct^ig'^póv  9  w  jua^ov  Tt/  0e»«  (^ctfgg-orfpor  5  oTr^p  eJjuw  irotfìcrtg 
( diTM  S^9  tJtb  )  Kof  Ago;  o7yUa/  m;  c%S  rctùra  iS  (rcowpog  ’67ti^a(rcu  iiTQiXig .  ^ 
^txfel  Tk'nùv  a\ig  •  ra^sGi)^  ]5d  6^^  ^  uTrapacrut^joo;  rcwm  crotyi:^^ix(^oc» 

fjLY\  |28  Ay  TToLpajtaAAcij  fa^o(pci(fl^s§T cu  ^  /xyìts  judw  aAAy^  ^étA  tÌto  TTcUfUKi- 

viiv  ^  \syóo  J^n  TV  Kpvcpoc  9pyp5v  lu  yrtcgsoog  ^  da-oa^sì  J^(H\imrctg  5  i{^  (xvì  m 
•axh^g  (ppovivrccg  .  tx^cc  rcwrct  /ua AAoj/  cracp^g  tt^cù^vuus  KpócTiws^ cu ^  >Uf- 
^^m/u^og  Ti:  XiyoifTVg  {a)  ig  rtg  /xs  cLfv^arercu  sju^oSr c^  7^  ccvS^pcóircov  ^  apvìi- 
<ro/xcu  Kclyoò  cwAv  ìjxziyfo^CM  m  TTcc^og  /xh  ry  oi  npocvoig  .  cru  <^*g3  ^slx  fxvt 
ìii(^x\y\^TV'i^  YìfxsrspcigifTt(g-iOdgc^i]ejLyfxct^  s^OiS^oti /xoc 
^cu  j  afjid  <c  tÙc  ^i'(S\yi  fKei'vagTTi/x-^óv  /^oiJ^fo/jtoi , 

E’k.  Ilara/S/ a  i&fóuTìì  '6^  S'sìia  irócrstS^wvog t5  a.  (po  y.tTHg , 

PtìJJlmo  Hìeromonacho  Zoomino 

GABRIELI  SEVERO 


Emmanuel  Margunius  bene  agerc. 

P,g(y  quìderrit  ó  Gabrieli  divìnum  caput  i  quotìdìe  feré  fide  pe^ 
rìclìtor  ;  tu  verOf  ut  mihì  videtur  ,  hoc  nìhìl  curas  *  Relìquuni 
eft  ut  infpicias  qutfnam  tihi  defenfio  ftt .'  nàm  cum  ego  tìhì  tranf-‘ 
aEììs  diebus  quomodo  res  meté  fe  habeant  aperuijfetn  *  cumque 
libro!  quofdam  a  te'  petiijfem,  etiamft  mittere  noìles ,  refpoude- 
re  tamen  decebat  .  Nonne  hoc  modo  te  ipfuUì  fimul,  ac  me  in¬ 
curia  affici!  ?  mihi  quidem ,  ut  ingenue  aicam  ,  id  maxime  vi¬ 
detur  :  quidni}  cum  certamen  commune  fit ,  &  certaminum qui¬ 
dem  omnium^  maximum  ,  ac  prtefiantijfimum .  Scia!  ergo ,  me  a- 
61  a  Florentin<e  Synodi  qua  maxime  potui  diligentia  percurrijje , 
Patrumque  nojìrorum  >  qui  in  e  a  fiederunt  >  fubfcriptione!  infpe- 
xijfe  i  ac  demum  me  cum  ih  confentire  >  ni  melior  queedam 
fubeat  inter ea  cogitatioi  fiat uifse:  cara  enim  mihì  vere  funt& 
genu!  ,  &  patria  i  &  genitore!  *  canor  tamen  omnibu!  verità! 
eft.  En  igitur^  quomodo  re!  mere  f e  habeant  t  declaravi-  Ad  te 
pertinet ,  ft  tiM  cura  eft  aliqua  mere  *  quid  mere  dicol  noftrum 
omnium  f aiuti!  ,  melior  i  conftlio  nobÌ!  profpicere  :  at  id  quidem 
ex  verirate -y  neque  enim  decet  ,  ut  dixi,  aut  quod  Deo  difplh 

ceat 
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ceat  prof  erre ,  quìa  cum  \dogmate  mjìro  convenìat  »  hoc  entm 
fuppUcio  quovìs  dtgnum  efl  ;  aut  tìmentes  j  &  ut  ita  die  am  ibi 
timentes  ,  ubi  non  ejì  timor  (a^>  eorum  qua  a  nobis  redìe  ere- 
duntur  ,  quìdquam  deferere  ,  quantum  maxime  ad  libertatent 
pertìnet ,  fed  verìtatì  ficutì  Deo  placet  ^  audadìer  Ut  are  .  Ego 
entm  patrium  dogma  Jemper  quidem  fervavi  ,  ér  fatius  mihi 
fuìfset  mori  ,  quam  illud  ne  pauxìllum  quidem  violare ,  aut  pra^ 
ferire:  nunc  vero  pojìquam  Latìnos  in  iis  qua  credunt  mìnime 
aberrantes  video  t  adjungì  &  ipfe  eorum  fententiis  decrevi  in  iis 
qua  redi  e  fe  habent  ,  noftrìfque  Patribus  non  dijpUcent  ,  ut 
in  procejfone  Spiritus  Sandìi  ex  Filio  .  Qmd  fi  hoc  ex 
ìgnoratione  fecero ,  t)hi  maxime  imputandum  erìt ,  cum  tìbi  ad 
judicandum  de  his,  &  ad  meliora  admonendum  rdaxime  idoneo 
expofuerim  omnia  .  Si  igitur  aliquid  habemus ,  quod  -bis  dogma^ 
tibus  opponamus  »  &  per  quod  liceat  ab  iis  qua  Fior  enfia  fan- 
cita  funt  ,  recedere ,  fcribas  mihi  precor  quam  cìtìjfime  .  Quid 
enìm  mihi  per  Deum  immort  alem  gratius  ,  vel  ,  ut  melìus  dì-- 
cam  t  Dìvìnìtatì  acceptìusì  Qmd  nifi  praflabìs  {abfit  hoc  qui- 
dem)  optìme  puto ,  Servatorìs  ob  talia  mìnas  tenes  -  At  de  hìs 
fatìs  :  propere  enìm  »  ut  mihi  lìcuìt ,  &  fine  fiudio  hac  f  cripfi  : 
noli  oro  ,  pratextus  afferre  ,  ncque  alios  in  hoc  impellere  ,  ut 
qua  ad  fidem  fpedìant occulte  cuftodiant ,  velut  paventes  ,  & 
non  redìe  opinantes  :  fed  hortare  potius  ,  ut  ea  publicè  confir- 
ment  ,  memor  ejfati  (  b  )  :  Quicumqae  negaverit  me  coram  ho 
minibus  ,  negabo  &  ego  eum  coram  Patre  meo,  qui  in  Ccelis 
eft  -  vero  ,  divinum  mihi  caput  ,  fidei  nojìra  coliimen ,  cum 
mihi  referibere  volueris  ,  libros  ìllos  ad  me  fimul  mittas  pre¬ 
cor  . 

PatavH  III.  Idus  Decembr.  ann.  MDLXXIII. 

Ecco  quanto  diverfo  fofle  il  vero  fentimento  di  quefti  Capi  di 
parte  da  quello  che  apparifee  ne  glifcritti  ordinati  a  fecondare  per 
altri  fini  il  volgo  de’lor  nazionali;  ed  ecco  qualmente  falfi  doveail 
conofeere  fenza  dubbio  i  racconti  del  Siropulo  ,  poiché  credendo¬ 
gli  veri,  non  fi  farebbe  il  Margunio  fentito  far  tanta  forza  da  gli 
atti,  e  dalle  foferizioni  di  quel  Concilio  .  Nè  fi  faccia  cafo  del  no¬ 
minar  lui  fpecificatamente  il  punto  dello  Spirito  Santo  ,  perchè 

non 


(aj  Pfalm.  13. 

(b)  Matth,  IO.  33. 
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non  avendo  che  opporre  alla  validità  del  Concilio,  confeflata  da 
lui  anche  in  un’altra  dell’Epidole  di  quello  codice,  vien  a  confef- 
lare  nello  ftelTo  tempo  la  validità  irrefragabile  di  quanto  fu  in  ef- 
fo  o  concordemente  llahilito,  e  fpiegato  ,  o  decifo:  non  potendo 
il  dotto  avverfario  fondarfi  punto  nel  non  eflerlì  parlato  della  con- 
fecrazione  nel  Decreto,  mentre  non  dovea  parlarfi  in  elfo  di  ciò, 
in  cheli  era  icoperto  già  e  dichiarato  non  correr  difcrepanza fra’ 
Latini,  e  fra’ Greci  ;  nè  dee  parimente  far  difficoltà  ,  che  ci  fof- 
fe  nel  Concilio  chi  dilfentilfe,  poiché  il  fimile  in  tutti  i  Concili  è 
avvenuto . 

Z9.  Or  perchè  non  paja  più  si  Urano  all’  erudito  Sig.  Pfalf  l’a¬ 
ver  io  detto  nella  prima  lettera  ,  che  il  fentimento  della  buona 
Grecia  nella  prefente  materia  è  pur  lo  lìeffó  ancora  ,  io  farò  co- 
nofcere  efser  anzi  tale  quel  della  Grecia  tutta,  fe  vogliamo,  co¬ 
me  par  diritto  ,  dalle  publiche  azioni  defumerlo,  e  non  dalle  pa¬ 
role  di  que’ particolari ,  i  quali  cognizion  non  avendo  .,  nè  dot¬ 
trina,  interrogati,  rifpondono  al  contrario,  tolto  che  s’avvegga¬ 
no,  o  riflettano  impugnarfi  con  quello  i  Cattolici  Romani.  Non 
avendo  dunque  i  Greci  feparati  diflèrenza  alcuna  da  gli  uniti  nel¬ 
la  Liturgia,  ma  con  le  lleflìffime  cerimonie,  e  parole,  e  rito  quel¬ 
la  di  S.  Gio.Grifollomo  ufando  tutti;  fi  ofTervi,  jCome -quando  è  al 
Confecrare,  recita  il  Sacerdote  con  fommeflà  voce,  e  correntemen¬ 
te  l’orazione  ,  in  cui  1  inllituzion  fi  narra  del  Sacramento  ;  ma 
giunto  alle  parole  confecrative  le  proferifce  con  diltinzione ,  e  ad 
alta  voce  ,  il  che  corrifponde  all’ufar  ,  che  facciam  noi  il  campa¬ 
nello,  per  avvifare  il  popolo,  che  fi  eftettua  la  grand’opera:  chi¬ 
nano  allora  il  capo  gli  affilienti  ,  e  adorano  ,  come  nelle  Chiefc 
Greche  può  vederfi ,  anzi  quelli ,  che  han  più  cognizione  ,  profe- 
r.ilcono  fra  fe ,  7r/g'4Cco 5  ò/jto\oya)  ^  Òti  crv^ò  'l^sjig’òg  ò  ii'o'f  toG  0^5 
Tà(^(i»7D?,  credo,  o  Signore,  e  coafejfo ,  che  tu  fe'CriJìo  figlio  di 
Dio  vivente  ,  o  altra  orazion  limile  .  Ecco  però,  che  il  generai 
fentimento  della  nazione  tiene ,  elfer  già  con  quelle  parole  la  con- 
fecrazione  adempiuta.  Appreflb  dopo  un’altra  orazione,  e  prima 
dell’invocazione  per  lo  Spirito  Santo,  fanno  l’olferta  del  confecra- 
to ,  come  del  corpo  del  Signore .  Nè  potrebbe  dirfi ,  che  offèrifca- 
no  allora  pane,  e  vino:  fi  perchè  gli  atti  preceduti  d’adorazione, 
e  di  fede  farebbero  erronei;  sì  perchè  l’offerta  del  pane,  e  vino  è 
già  fatta  prima  d’ogni  altra  cofa,  e  con  cerimonia  ben  lunga;  an¬ 
zi  tanto  è  vero,  tenere  i  Greci  appunto  come  i  Latini,  che  quel¬ 
la  offerta  non  appartenga  al  facrificio  ,  ma  alla  difpofizione  di  el- 

Qdl  fo» 
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fo,  xjuanto  che  la  fanno  nella  preparazione,  e  dove  hanno  le Chiep 
le  fecondo  l’ufo  loro  ,  fu  la  Protefi  ,  prima  di  portarfi  all’altare. 
Ed  ecco  qualmente  quegli  Ueffi  ,  che  negano  talvolta  quella  verità 
con  le  parole  ,  la  confeflano  ogni  giorno  col  fatto, 

30.  lo  mi  lufingq,  che  da  tutte  le  cofe  dette  verrà  il  dottiffimo 
Sig.  P&ft  a  riconofcere ,  cpme  le  tante  autorità  con  fingolare  eru, 
dizione  novamente  da  luì  cumulate  ,  e  che  troppo  lungo  farebbe 
venire  ad  una  ad  una  efaminando  ,  non  fanno  il  divifato  effetto  : 
perchè  yorrem  noi  credere ,  che  fe  tale  Hata  foffe  la  mente  di  tan¬ 
ti  Scrittori,  farebbe  poi  quella  fentenza  Hata  chiamata  »//ova  ,  e 
Gabafiliana  ?  e  che  niun  di  cdì  aveffe  riprefo  ,  o  cercato  dì  cam¬ 
biare  il  rito  della  lór  Meffa  ?  Creile  autorità  adunque  o  ci  vengo¬ 
no  pppolle  per  gli  vpcabolidi  [antificare à'invoca'iìon ,  d’ar/^^/o- 
ne ,  dc’qnali  abbiam  l'opra  efpollo  il  lignificato  .•  o  per  ripetere  le 
parole  della  Liturgìa  ,  il  fenfo  Ietterai  delle  quali  da  noi  ,  e  l’in- 
tenzione  dal  cpmpleffo  di  tante  cofe  inconteftabilmente  fi  dichia¬ 
rano  .•  o  finalmente  perchè  non  penfando  a  quella  controveriia  , 
parlarono  talvolta  in  modo  gli  Scrittori  ,  che  lafcerebbe  luogo  a 
equivocare,  feda  tant’ altri  infallibili  cpntelli ,  cpme  ben  notò  Pie¬ 
tro  Arcudio  {a),  la  lor  credenza  non  apparifse .  E  che  così  vera¬ 
mente  fia,  fifa  chiaro  dal  vedere,  come  il  Sig.Pfaffcon  la  fua  gran 
perizia  ne’Padri  trovòdetti  tali  ,  e  sì  fatte  maniere  di  favellare  an¬ 
che  in  S.Gio,  Grifpllomo  ,  anche  in  S.  Gregorio  Niffeno  ,  anche 
in  S.  Agpftino  ,  anche  in  S.  Ambrogio  ;  e  pure  chi  potrebbe  mai 
dubitare  del  fentimento  di  quelli  in  tal  propolìto  ?  Vegganfi  fo- 
lamente  i  lor.paffi  in  quella  lettera  da  me  (^b)  recitati,  e  fe  re- 
ffa  luogo  a  contrailo-,  mi  chiamo  vinto,  A  quelli  di  S.Gio.  Gri-* 
follomo  (c)  aggiungafi  dove  abbiamo  .•  La  virtù  dì  quella  fai- 
vola  (quello  è’I  mio  corpo  )  fino  in  oggi,  e  fino  alla  fu  a  venu^ 
ta  adempie  il  facrìficio .  E  altrove  {d):  Sicome  le  parole,  che 
Dio  proferì  fon  le  fiefse ,  che  ora  il  Sacerdote  pronunttja  ,  così 
anche  l'offerta  è  la  fiefsa:  notabii  paffo  ,  ed  incontrallabile  an¬ 
che  per  la  quiftion  precedente.  E  del  fentimento  di  S,  Ambro¬ 
gio  chi  potrà  dubitare  ,  dopo  aver  luì  lafciato  fcritto  nel  fuo 
autentico  trattato  de’  Sacramenti  (e),  a  ballanza  da’  PP.  Be¬ 
ne- 


fa)  De  SacTam.t.i.c.^l. 

(bj 

,  (c)  Hom,  depro(I.Jud. 

(  d  )  Hom.  2.  Iti  IJ.  T un, 
(e) 
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nedittini  nella  loro  edizione  foftenutoy  e  difefo  :  Confecratìo  au- 
tem  quìhus  verhìs  ejì  ,  Ù  cujus  fermonìhiis  ?  Domìni  Jefu  :  c 
appreso  :  Ubi  venìtur  ^  ut  confici citnr  venerabile  S aerarne ntumy 
jnm  non  fuis  fermonìbus  Sacerdos  y  f ed  ùtitur  fermoninus^  Chri^ 
fij .  Altro  lenlb  convien  dunque'  che  abbiano  per  necelfità  i  paf- 
lìy  creduti  favorevoli  alla'  contraria  opinione  .  Così  vano  e  far 
forza  nellavere  il  Damafeeno  attribuita  aH’invocazione ,  evenu¬ 
ta  dello  Spirito  Santo  la  mirabil  trasformazione/  perchè  avea  egli 
poco  innanzi  (a)  già  dichiarato,'  che  fi  fa  quella  maraviglia  con 
le  ^parole  da  Grido  ordinate onde  fi  vede,'  che  non  per  altro  mo- 
llrò  poi  d  attribuirla  alfo  Spirito  Santo,  che  per  quella  ragion  ge¬ 
nerale  da  lui  qui  efpredà:  iravrct  oo-a  èTrolmcM  ò  Siòg  nj  ra  dyi'bi 
'TTix^juocTvg  é  TToiv^arcu/  :  tutto  Ciò  che  Dìo  fece  per  virtù 

dello  Spirito  Santo  fece  ^  E  qui  può  conofeerd  chiaramente  , 
che  laver  talvolta  così  parlato  anche  in  quella  materia  gli  Scrit¬ 
tori  ,  non  nacque  già  dal  tenere  ,•  che  per  le  parole  inllitutive 
la  confecrazione  non  fi  efeguiife  ,  ma  dallufo  d’attribuir  gene¬ 
ralmente  allo  Spirito  Santo  gli  effetti  grandi,  e  maraviglioli  ;  e 
però  abbiamo  anche  in  S.  Agollino  (^),  che  non  arriva  a  far¬ 
li  così  gran  Sagramento ,  nifi  operante  ìnvìfibìliter  Spirita  Dei. 
Nè  io  impugnerei  già  però  ,;  che  non  podà  elTerci  flato  anche 
avanti  il  Cabafila  taluno,  che  abbia  equivocato  in  quella  mate¬ 
ria,  perchè  ciò  non  fa  flato  ,  nè  merita  confiderazione  ;  maio 
vorrei,  che  da  gli  avverfarj  alcun  Padre  fi  adducelTe  degl’  ind- 
gniy  e  primarj,  quai  fono  i  da  me  citati  3»-  che  non  ambigua¬ 
mente  y  ma  parlalfe  a  favor  loro  in  termini  così  chiari  ,  e  così 
indifputabili,  come'  fanno  le  autorità  fopra  recate  ;  e  come  quella 
di  Tertulliano  C^)>'  <^tii  lì  legge,  che  dillribuendo  il  Salvato.* 
re  a’  difcepoli  il  pane,  corpus  fuum  Uhm  fecit  ,  hoc  efi  corpus 
metim  y  dicendo:  e  come  quella  di  S.  Agollino  {d)  che  predicò: 
Panis  die  ,  quem  vide tìs  in  altari  ,  j anSìificatus  per  verbutn 
Chrifii  y  corpus  efi  Chrfii-^  calix  ille  y  ìmma  qùod  hahet  calix, 
fanSìificatum  per  ve'rbum  Dei y  fanguìs  eft  Chrifii:  ecomequeh 
la  di  S.  Epifanio  ,  il  quale  nell’  opera  fingolarmente  eletta  dal 
dottilfimo  ,  e  venerabile  Cardinal  Tommafi  (.e  )  per  comporre 
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laa  corpo  di  vera  Theologia,  e  data  fuori  da  lui  molto  più  cor» 
retta  nel  Greco  »  ficcome  offervò  il  Fabrizio  (a) ,  affermò'  che 
da  nhmo  fi  nega  fede  a  quelle  parole ,  e  che  perde  la  graTja  , 
e  la  f alate  chi  non  crede  ejfer  qui.  veramente ,  dopo'  di  effe','  il 
Salvatore  ,  com'egli  difsefh):  QS'if  ÙTrig-d  òya^jur  'Tri- 

^i^cov  sìvat  avièv  aAwS’/vòv  oJf  sÌTret'  ^  ^ctp/TOf  «jt  (rooTnzJia?>  Ma 

ehi  tiene  non.  compirfi  con  quelle  la  confecrazione  nega'  lor 
fede  ;  e  veramente  dicendofi  dal  Sacerdote  hoc  eft  e  non  \hoc 
erit ,  direbbe  il  fàlfa,-  fe  già  non'  foffe  ,>  o’  fe  alìor  tale  non  di. 
veniffe  .  Ma  eTufo  generale  della  Chiefa  Latina  ,  e  gii  antichif. 
fimi  noftri’  Sacramentarf,,  ne"^  quali  quella  orazione  per  lo  Spirito 
Santo  nè  pur  fi  mette  faran  da  aver  per  nulla? 

E  q^ueilo  è  quanto  mi  par  che  in  breve  foffe  baftevole  di 
replicare  intorno  a  quelli  due  punti  di  controverfia  -  Che  fe  mai 
fotto  gli'  occhi'  deir  erudìtiffimo-  Sig.  Pfad  dóveffe  capitar  quella- 
lettera,  e  vedrebbe'  da  un  canto,  cheli  è  pur  trovato'  che  rifpon- 
dere;  e  chi  fa  dall’altro',  che  riefaminando  lui  ,  con  quella  oc- 
calione,  ma  fpogliato  d’ogni  affetto,  tali  materie,-  e  confidèran'- 
do  non  già  quella,  o  quella  parte  feparatamente,  ma  il  complef» 
fo  delle  ragioni  ;  e  pefando  l’autorità  invincibile  della  Scrittura  ,. 
il  confenfo  de’  Padri  ,  la  pratica  univerfal  della  Ghièfa  ;  e  pene» 
trando  finalmente  colfuo  gran  fapere  non  tanto  quel  ch’io  ho  det¬ 
to,  quanto  quello  che  io  non  avrò  faputo  dire:  chi  fa,  dico,  nom 
venifl'e  a  darci  Tultima  prova  d’un  bell’ intelletto*,  ch’è  di  cangiar 
talvolta  fentenza  ?  Troppo  forfè'  io  mi  Infingo  :  ma  frattanto  al 
giudicio,  e  alla  correzionedi  V.  Paternità  Reverendifi'.  fottoponen- 
do  quanto  ho  qui  fcritto  ,  per  beneficio  della  Republica  lettera-- 
ria,  e  Crilliana,  lunga  vita  le  auguro,  e  perfetta  falute.. 


Terona.  jo.-  Aprile 
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DESCRIZIONE 


D‘  U  N 

GR  A  VICEMB  ALO 

COL  PIANO,  E  FORTE; 

Aggiunte  alcune  confiderazioni  fopra  gli 

flruinend  muficali . 

SE  il  pregio  delle  invetìzioni  dee  riiifurarfi  dalla  nóvità ,  e  daL 
la  difficoltà,  quella,  di  cui  fiamo  alprefente  per  dar  raggua¬ 
glio  i  non  è  certamente  inferiore  a  qualunque  altra  da  gran 
tempo  in  qua  fi  fia  veduta.  Egli  è  noto  a  chiunque  gode  della  mu- 
fica  ,  che  uno  de’  principali  fonti  ,  da’  quali  traggano  i  periti  di 
queft’arte  il  fegreto  di  fingolarmente  dilettar  chi  aìcolta,  è  il  pia¬ 
no  ,  e’I  forte  che  corrifponde  al  chiaro  ,  e  fcuro  della  pittura.'  o 
fia  nelle  propofte  ,  e  rifpofte  ,  o  fia  quando  con  artifiziofa  degra¬ 
dazione  lafciandoli  a  poco  a  poco  mancar  la  voce  ,  fi  ripiglia  poi 
ad  un  tratto  ftrepitofamente  :  il  quale  artifizio  è  ufato  frequente» 
mente,  ed  a  maraviglia  ne’gran  concerti  di  Roma  con  diletto  in¬ 
credibile  di  ehi  gufta  la  perfezione  dell’ arte  .  Ora  di  quella  diver- 
fità  ,  ed  alterazione  di  voce  >  nella  quale  eccellenti  fono  fra  gli 
altri  gli  infirumenti  da  arco,  affatto  privo  è  il  cembalo;  e  farebbe 
da  chi  che  fia  fiata  riputata  una  vaniffiraa  immaginazione  il 
proporre  di  fabricarlo  in  modo  ,  che  aveffe  quella  dote  .  Con 
tutto  ciò  una  sì  ardita  invenzione  è  fiata  non  meno  felicemen¬ 
te  penfata  ,  che  efeguita  in  Firenze  dal  Sig.  BARTOLOMEO 
CRISTOFALI  ,  Padovano  ,  Cembalifia  fiipendiato  del  Serenif. 
fimo  Principe  di  Tofcana.  Egli  nehà  finora  fatti  tre.  della  gran¬ 
dezza  ordinaria  degli  altri  gravicembali ,  efon  tutti  riufciti  per- 
fettamente.  Il  cavare  da  quelli  maggiore,  o minor  fuono  dipen, 
de  dalla  diverfa  forza,  con  cui  dal  fonatore  vengono  premuti  ì 
talli ,  regolando  la  quale,  fi  viene  afentire  non  folo  il  piano,  e 

il 
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fi  forte y  rna  la  degradazione,  e  diverfità  della  voce  ,  qual  farebbe' 
in  un  violoncello  .  Alcuni  profedbri  non  hanno  fatto  a  queft’ in¬ 
venzione  tutto  l’applaufo' ch’ella  merita;  prima,-  perchènonhan. 
no  intefo,.  quanto  ingegno  fi  richiedeffe  a  fuperarne  le  difficoltà,, 
e  qual  maravigliofa  delicatezza  di  mano  per  compirne  con  tan, 
ta  aggiuilatezza  il  lavoro;  in  fecondo  luogo,  perchè  è  parutolo- 


rempo  VI  ir  aaatta  loreccnia,.  e  vi ii  aneziona  talmente,-  cne  non 
la  llaccarfene,  e  non  gradifce  più  i  cembali  comuni  e  bifogna 
avvertire,  che  riefce  ,ancor  più  foave  l’udirlo  in  qualche  diftan- 


za'  .  E’uata  altresì  oppofta  eccezione  di  non  avere  quello  firn, 
mento  gran  voce,  e  di  non  avere  tutto'  il  forte  degli  altri  gra- 
vicembali.  Al  che  fi  rifponde  prima,  che  ha  però  alfa!  più  vo- 
cCy  ch’effi  min  credono ,  quando  altri  voglia,  e  fappia  cavarla,- 
premendo  il-  taflo-  con  impeto;  e  fecondariamente  ,-  che  bifogna 
l’aper  prendere  le  cofe  perdo  fuo  verfo,  e  non  confiderare  in  ri 
guardo  ad  un  fine  ciò y  eh’ è  fatto  per  un  altro.  Quello  è  propria, 
mente  llrumento  da  camera  ,-  e  non  è  però  adattabile  a  una  mu 
fica  di  Chiefa,  o  ad  una  grand’ orcheftra .  Quanti  llrumentici  fo¬ 
no  ,.  che  non  li'  ufano  in  tali  occafioni  ,  e  che  non  pertanto  fi  lli-- 
mano  de’ più' dilettevoli  ?  egli  è  certo  ,  che  per  accompagnare  un 
cantante,,  e  per  fecondare  uno- flrumento  ,-  ed  anche  per  un  ino-- 
derato  concerto  riefce  perfettamente.'  benché  non  Ila  però  quella 
l’intenzion  fua  principale,  ma  sì  quella  d’elfer  fonato  a'folo,-  co 
me  il  leuto  ,.  Tarpa  le  viole  da  fei  corde,  ed  altri  flrumenti  de’ 
più  fòavi.  Ma  veramente'  la  maggior  oppolizione  ,.  che  abbia  pa. 
rito  quello  nuovo'  llrumento,  fi  è  il  non  faperli  uni-verfalmente  a 
primo  incontro  fonare,  perchè  non  balla  il  fonar  perfettam'en- 
tegli  ordinari  firumcntida  tallo,  ma  elfendo  llrumento’  nuovo,, 
ricerca  perlona  ,  che  intendendone  la  forza  vi'  abbia  fatto  fo- 
pra  alquanto  di  -ftudio  particolare  ,  così  per  regolare  la  mifura 
del  diverfo-  impulfo,.  che'  dèe  dàrfi  a’  talli,  e  la  graziola  degra¬ 
dazione  a  tempo,  e  luogo,-  come  per'  ifcegliere  cofe  a  propoli, 
to,.  e  delicate,,  e  maffimamente  fpezzando,-e  facendo  camminar' 


le  parti,  e  fentire  i  foggetti' in  più  luoghi. 

Ma  venendo-  alla  llruttura'  particolàre  di  quello  llrumento ,  fe' 
ì’aictefice  r  che  Tha  inventato  avelfe  così  faputo  defcriverlo 

come 
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^ome  ha  faputo  perfettamente  fabricarlo  non  farebbe  maJage- 
yole  il  farne  comprendere  a’  lettori  l’ artifizio  :  nia  poiché  egli 
non  è  in  ciò  riufcito  ,  anzi  ha  giudicato  imponìbile  il  rappre- 
fentarlo  in  modo  ,  che  fe  ne  pofsa  concepire  J’idea  ,  è  forza  , 
ch’altri  lì  ponga  airimprefa  ,  benché  fenza  aver  più  lo  ftrumen- 
to  davanti  agli  occhi,  e  folamente  fopra  alcune  memorie  fatte- 
fi  già  nell’efaminarlo  ,  e  fopra  un  difegno  rozzamente  da  lui 
■diltefo.  Diremo  adunque  primieramente,  che  in  luogo  degli  ufa 
ti  falterelli,  che  fuonano  con  la  penna  ,  fi  pone  qui  unregiflro 
di  martelletti  ;  che  vanno  a  percuotere  là’lcorda  per  di  fotto  , 
avendo  la  cima  ,  con  cui  percuotono  ,  coperta  di  dante  .  Ogni 
martello  dipende  nel  fuo  principio  da  una  rotella,  che  lo  rende 
mobile,  e  le  rotelle  Hanno  nafeofte  in  un  pettine,  nel  quale  lo- 
no  infilate.  Vicino  alla  rotella,  e  fotto  il  principio  deH’afia  del 
martello  ci  è  un  follegno,  o  prominenza,  che  ricevendo  colpo 
per  di  fotto,.  alza  il  martello,  e  lo  fpinge  a  percuoter  la^  corda 
con  quella  mifurad’impulfione,  e  con  quel  grado  di  forza,  che  viem 
.dato  .dalla  mano  ;  e  quindi  viene  il  maggióre  ,  o  minor  fuono 
a  piacere  del  fonatore  :  efi'endo  agevole  anche  il  farlo  percuote» 
re  con  molta  violenza,  a  cagione,  che  il  martello  riceve  l’urto 
vicino  alla  fua  imperniatura',  che  vuol'- dire  ,  vicino  al  centro 
del'giro,  ch’egli  deferive;  nel  qual  cafo  ogni  mediocre  impulfo 
fa  falire  con  .impeto  un  raggiò,  di  ruota  .  Ciò  che  dà  il  colpo  al 
martello  fotto  l’eftremita  delia  promlnenia  fhddetta,  è  una  lin¬ 
guetta  di  legno,  pofla  fopra  una  leva  ,  che  viene' all’ incontro 
del  tallo  ,  e  ch’é  alzata  da  efl'o  ,  quando  vien  premuto  dal  fo¬ 
natore.  Quella  linguetta,  non  pofa  però  fopra  la  leva  ,  ma  n’è 
alquanto  Ibllevata ,  e  fi  Ha  infilzata  in  due  ganafee  fiottili],  che' 
le  fon  pofleaqueflo  eflétto'una  per  parte.  Ma  perchè' bifogna- 
va-,  che  il  martello  percolfa  la  corda  fubito  lalafcialfe,  Haccan- 
dofene  ,  benché  non  ancora  abbandonato  il  tallo' dal  fonatore; 
ed  era  però  necelfario,  che  il  detto  martello  reflalfe  liibito  in  li¬ 
bertà  di  ricadere  al  fuo  luogo  ;  perciò  la  linguetta  ,  che  gli  dà 
il  colpo,  è  mobile,  ed  è  in  fai  maniera  congegnata,  che  va  in 
fu,  e  percuote  ferma,  ma  dato  il  colpo  fubito  fcatta,  cioè  paf- 
fa  ;  e  quando  lafciato  il  taflo  ella  torna  giù  ,  cede  ,  e  rientra, 
riponendoli  ancora  fotto  il  martello  -  Queflo  eHètto  ha  confe- 
guito  l’artefice  con  una  molla  di  filo  d’ottone,  che  ha  fermata 
nella  leva,  e  che  diflendendofi  viene  a  battere  con  la  punta  fot- 
to  la  linguetta,  e  facendo  alquanto  di  forza  la  fpinge,  eia  tie¬ 
ne  ap- 
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ne  appoggiata  a  un  altro  filo  d’ottone,  che  ritto,  e  fermo  lefla 
dallato  oppofto.  Per  quello  appoggio  liabile,  che  ha  la  linguet¬ 
ta,  e  per  la  molla,  che  ha  fotto,  e  per  Timperniatura,  che  ha 
dalle  parti,  ella  fi  rende  ora  ferma,  ed  ora  pieghevole  ,  fecon. 
do  il  bifogno .  Perchè  i  martelli  ricadendo  dopo  la  percofsa  non 
rifalifsero ,  e  ribattefsero  nella  corda ,  fi  fanno  cadere ,  e  pofare  fo- 
pra  una  incrociatura  di  cordoncini  di  feta  ,  che  quetamente  li 
raccoglie  .  Ma  perchè  in  quella  forte  di  llrumenti  è  necefsario 
fpegnere ,  cioè  fermare  il  fuono ,  che  continuando  confondereb¬ 
be  le  note  ,  che  feguono  ,  al  qual  ellètto  hanno  le  fpinette  il 
panno  nelle  cime  de’falterelli;  efsendo  anche  necefsario  inque- 
fto  nuovo  llrumento  l’ammorzarlo  adatto ,  e  fubito  ;  perciò  cia- 
fcheduna  delle  nominate  leve  ha  una  codetta,  e  fopra  quelle  co¬ 
dette  è  pollo  un  filare  ,  o  fia  un  regillro  di  falterelli  ,  che  dal 
loro  ufizio  potrebbero  dirli  fpegnitoj.  Quando  la  tallatura  è  in 
quiete ,  toccano  quelli  la  corda  con  panno ,  che  han  fu  la  cima , 
ed  impedifcono  il  tremolare  ,  ch’efla  farebbe  al  vibrarli  dell’ al¬ 
tre  fonando:  ma  comprefso  il  tallo  ,  ed  alzata  da  efso  la  pun¬ 
ta  della  leva  ,  viene  per  confeguenza  ad  abballarli  la  coda  ,  ed 
infieme  lo  fpcgnitojo,  con  lafciar  libera  la  corda  al  fuono,  che 
poi  s’ammorza  lafciato  il  tallo  ,  rialzandofi  lo  fpcgnitojo  llefso 
a  toccar  la  corda .  Ma  per  conofcere  più  chiaramente  ogni  mo. 
vimento  di  quella  macchina,  e  l’interno  fuo  artifizio,  fi  prenda 
per  mano  il  difegno  ,  e  fi  olTervi  a  parte  a  parte  la  denomina¬ 
zione  di  elfo. 

Spìega'^ione  del  dìjegm, 

A.  corda 

B.  telajo ,  o  fia  pianta  della  tallatura . 

C.  tallo  ordinario  ,  o  lia  prima  leva  ,  che  col  zoccoletto  alza 

la  feconda. 

D.  zoccoletto  del  tallo 

E.  feconda  leva  ,  alla  quale  fono  attaccate  una  per  parte  le  ga- 

nafce,  che  tengono  la  linguetta. 

F.  perno  della  feconda  leva . 

G.  linguetta  mobile  ,  chealzandofi  la  feconda  leva,  urta,  efpin 

ge  in  fu  il  martello . 

H-  ganafee  fottili,  nelle  quali  è  imperniata  la  linguetta. 

I.  filo  fermo  d’ottone  fchiacciato  in  cima  ,  che  tien  ferma 
la  linguetta. 

L.  mol- 
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L.  molla  di  fi! d’ottone,  che  va  fottola  linguetta,  e  la  tiene fpin- 

ta  verfo  il  filo  fermo ,  che  ha  dietro . 

M.  pettine  ,  nel  quale  fono  feguitamente  infilati  tutti  i  martel¬ 

letti  - 

N.  rotella  del  martello,  che  Ila  nafeofta  dentro  al  pettine. 

O.  martello,  che  fpinto  per  di  fotto  dalla  linguetta  va  a  percuo¬ 

ter  la  corda  col  dante,  che  ha  fu  la  cima.  ^ 

P.  incrociatura  di  cordoncini  di  feta  ,  fra’ quali  pofano  rafte  de 

martelli . 

Q-  coda  della  feconda  leva,  che  fi  abbafla  neH’alzarfi  la  punta* 

R.  regiftro  di  làlterelli,  o  fpegnitoj,  che  premuto  il  tallo  fiab- 

balTano,  e  lafciano  libera  la  corda,  tornando  fubito  a  fuo 
luogo  per  fermare  il  fuono. 

S.  regolo  pieno  per  fortezza  del  pettine. 

Dopo  di  tutto  quello  è  da  avvertire  ,  che  il  pancone  ,  dove  fi 
piantano  i  bifeheri,  o  piroJi  di  ferro  ,  che  tengono  le  corde,  do¬ 
ve  negli  altri  gravicembali  è  fotto  le  corde  llelfe,  qui  è  fopra,  e  i 
bifeheri  palTano,  e  le  corde  vi  fi  attaccano  per  di  fotto,  elfendovi 
bi fogno  di  più  fito  nel  balfo  ,  affinchè  v’entri  tutta  la  machina 
della  tallatura.  Le  corde  fono  più  grofse  delle  ordinarie ,  e  perchè 
il  pefo  non  nocefse  affondo,  non  fono  raccomandate  ad  efso ,  ma 
alquanto  più  alto.  In  tutti  i  contatti  ,  che  vale  a  dire  in  tutti  i 
luoghi,  dove  fi  potrebbe  generar  rumore  ,  è  impedito  con  cuojo, 
o  con  panno:  fpecialmente  ne’  fori,  dove  pafsano  perni,  è  pollo 
da  per  tutto  con  fingolar  maellrì^  del  dante  ,  e  il  perno  pafsa  per 
efso.  Quell’invenzione  è  fiata  dall’artefice  ridotta  ad  effetto  anche 
in  altra  forma ,  avendo  fatto  un  altro  gravicembalo  pur  col  piano 
e  forte  con  diflèrente ,  e  alquanto  più  facile  llruttura  ,  ma  nondi¬ 
meno  è  fiata  più  applaudita  la  prima . 

Efsendo  quello  ingegnofo  uomo  eccellente  anche  nel  lavorare 
gravicembali  ordinar},  merita  di  notarfi  ,  com’egli  non  fente  co’ 
moderni  artefici,  che  per  lo  più  gli  fabricano  non  folo  lenza rofa, 
ma  ancora  fenza  sfogo  alcuno  in  tutto  il  cafso  .  Non  già  ch’egli 
creda  necefsario  un  sì  gran  foro,  come  erano  le  rofe  fattevi  daeli 
antichi,  nè  che  liimi  opportuno  il  forargli  in  quei  fito  ,  ch’è^'sì 
efpollo  a  ricever  la  polvere  ;  ma  fuol’egli  farvi  due  piccoli  buchi 
nella  fronte,  o  fia  nel  chiudimento  davanti ,  che  rellano  occulti, 
e  difeli  :  ed  afferma  efser  necefsario  in  alcuna  parte  dello  llrumen- 
to  un  tale  sfogatoio,  perchè  nel, fonare  il  fondo  dee  muoverli  ,  e 
cedere;  e  che  il  faccia,  fi  conofee  dal  tremare  che  farà  ciò  che  vi 

R  r  por- 
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porrai  fopra,  .quando  altri  fuona  ;  ma  fe  il  corpo  non  avrà  foro 
alcuno,  non  potendo  laria  ch’è  dentro  cedere ,  e  ufeire,  ma  dan¬ 
doli  dura,  e  forte,  il  fondo  non  fi  muove  ,  e  quindi  il  fuono  ne 
viene  alquanto  ottùfo^  e  breve,  e  non  rifonante.  Là  dove  fattovi 
un  buco,  vedrai  tofto  dar  giù  il  fondo,  e  reftar  la  corda  più  alta, 
e  fentirai  maggior  voce  ,  e  accodando  le  dita  al  predetto  foco  , 
quando  altri  fuona,  fentirai  far  vento,  e  ufeirne  J’aria  •  A  quedo 
propofito  non  vogliamo  lafciar  di  dire  ,  che  ricavandofi  ,  come  è 
noto,  bellidìmi  lumi  per  la  Eilofofia  naturale  dall’indagare  le  af¬ 
fezioni  ,  e  gli  .effetti  deUaria,  e  del  moto;  un  fonte  grandidìmo, 
benché  finora  affatto  feonofeiuto,  di  feoprimenti,  e  di  cognizio¬ 
ni  intorno  a  ciò  edèr  potrebbe  l’ofservar  fottilmente  Je  diverfe,  e 
mirabili  operazioni  dell’aria  impulfa  negli  drumenti  mulìcali  ; 
efaminando  la  fabrica  loro  ,  e  riflettendo  da  che  nafea  in  edl  U 
perfezione,  o’I  difetto,  e  da  che  fe  ne  alteri  la  .cofiituzione  ;  co¬ 
me,  a  cagion  d’efempio,  la  variazion’ del  fuono,  che  fuccede  ne¬ 
gli  drumenti,  che  hanno  l’anima,  quai  fon  quellida  arco,  fe  que¬ 
lla  un  pocolino  fi  muove  di  fito  ;  divenendone  tofio  l’una  corda 
più  fonerà,  l’altra  più  ottufa  ;  l’alterazione  ,  e  la  diverfità  delle 
armonie  ,  che  ricevono  gli  drumenti  dalle  diverfe  mifure  ,  e  lìn- 
golarmente  i  gravicembali  dall’efsere  il  loro  fondo  alquanto  più 
grofso,  e  alquanto  più  fottile,  e  cosi  di  mill’altre  con  fide  razioni  . 
Non  è  anche  da  tralafciare  ,  che  tenendoli  univerfalmente  ,  che 
fiano  fempre  imperfetti  i  gravicembali  nuovi,  è  che acquidino per¬ 
fezione  fellamente  col  lungo  tempo;  pretende  quedo  artefice,  che 
fi  pofsa  lavorargli  in  modo  ,  che  rendano  fubito  fonora  voce  non 
meno  de  gli  ftromenti  vecchi  •  Afferma  egli  ,  che  il  non  rifonar 
bene  de’nuovi  nafea'  principalmente  dalla  virtù  eladica  ,  che  per 
qualche  tempo  confervano  la  fponda  incurvata ,  ed  il  ponte  ;  per¬ 
chè  ,  finché  quedi  fanno  forza  fui  fondo  per  redkuirfi  ,  la  voce 
non  vien  perfetta:  che  però  fe  quella  virtù  eladica  farà  loro  tol¬ 
ta  interamente  prima  di  porgli  in  opera,  verrà  fubito  a  levarli  que¬ 
do  difetto,  com'egli  in  pratica  efperimenta  .  Contribuirà  ancora 
la  buona  qualità  del  legno  ;  onde  il  Pefaro  fi  cominciò  a  fervire 
de’caffoni  vecchi  ^  che  trovava  fopra  i  grana)  di  Venezia  ,  e  di 
Padova ,  e  eh’  erano  per  lo  più  di  cipredo  di  Candia ,  o  di  Cipro . 

Non  farà  qui  difearo  agli  amatori  della  nmfica,  che  alcuna  co- 
fa  fi  dica  anche  d’un  altro  raro  gravicembalo,  che  fi  trova  pure  in 
Firenze  in  inano  del  Sig.  Calini  ,  Maellro  lodatilfimo  di  Cappel¬ 
la.  Ha  quedo  cinque  radature,  cioè  cinque  interi  ordini  di  radi  , 
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l’uno  fopra l’altro  gradatamente';  eli  può  però  dire  ftrumento  per. 
fetto,  ellendovi'  divifa  ogni  voce  ne’  luoi  cinque  quinti  :  ond’è  ,■ 
che  li  può  in'  elio  far  la  circolazione  ,•  e  fcorrere  per  tutti  i  tuoni 
fenza  urtare  in  dilTonanza  alcuna,  e  trovando  Tempre  tutti  glia.c- 
compagnamenti  perfetti  ,•  come  fa  fentire  il  fuo  polTeditore  ,  che 

10  ricerca  eccellentemente  .  Gli  ordinar)  gravicembali ,  come  rutti 
gli  llrumenti,  che  hanno  talli  ,•  fono  molto  imperfetti,’  a  cagio¬ 
ne,  che  non  elfcndo’  le  voci  divife  nelle  fue  parti,  molte  corde  vi 
fono,  che  non  hanno’  Quinta  giufta,  e  bifogna  fervidi  degli  llef- 

11  talli  per  dielis  ,  e  per  b  molli  ;  per  ifchivarè  in  parte  il  quale 
errore  alcune  vecchie  fpinette'  li  vedono  ,  malfimamente  dell’  Un- 
deo  ,  con'  alcuni  de’ neri  tagliati,  edivifi  in  due,  del  che  noncom> 
prendono  la  cagione  molti  profelfori  ;  ed  è  veramente  ,  perchè 
dovendo  per  modo  d’èfempio  dal  dielis  di  Gefoireut  ,  al  b  molle 
d’Àlamirè  corrervi  almeno  un  quinto  di  voce  di  differenza  ,  v’è 
neceflità  di  due  corde .  Ma  nafee  dall’  imperfezione  accennata  ,  che 
un  gravi'cembalo  ,  o'  tiorba  non  li  può  interamente  accordare  con 
un  violino,  benché  fonando  inconcerto  l’orecchio  non  fe  n’avveg¬ 
ga;  e  ne  nafee  parimente,  che  ne  i  più  de’  neri  non  li  compone, 
e  folo  vi  li  va  con  riferva  ,  e  da  alcuni  Maellri  folamente ,  quando' 
alla  parola  ben  conviene  il  falfo  ,  e’I  difgullofo'  della  voce  Quella 
imperfezione  degli  llrumenti  ,  che  hanno' talli  ,  cagiona  altresì, 
che  nell’ udir  fonare  s’accorgeremo  molte  volte  ,  quando  il  com¬ 
ponimento  è  fpolfato,  come  parla  il  dialetto  Fiorentino,  oconne 
dice  la  lingua  comune  ,  trafpoftato perchè  venendo  a  cadere  in 
quelle  corde  ,  che  non  hanno'  Quinta  ,  la  falfità  dèi  Tuono  offènde 
l’orecchio.  Non  cosi  avverrà  nel  violino  ,  che  non  avendo  talli  , 
può  trovar  tutto  a  fuo  luogo,  e  in  qualfifia  tuono  far  fentir  le  vo¬ 
ci  perfette.  11  gravicembalo  adunque  ,  dicui  parliamo,  oltre  aldi¬ 
letto  del  perfetto  Tuono,  può  elfer  utile  a  molte  fpeculazioni  fu  la 
teorica  della  mulìca  r  nè  ficredeire,  che  troppo  difficile  folfe  lafua 
accordatura ,  mentre  anzi  è'  più  facile  ,  attefochè  procede  Tempre 
per  Quinte  perfette  ;  là  dove  ne  gli  llrumenti  ordinar)  ,  bifogna 
aver  attenzione  di  far' che  cali  la  Quinta  ,  che  crefeano  la  Quar-- 
ta-,  e  la  Terza  maggiore,  con  piò  altre  avvertenze  . 
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VESCOVO  DI  BRESCIA. 

E 'Incredibile  il  buon- effetto  r  che  produffe  quella  lettera  ^  e  il' cambia¬ 
mento  fatto  in  pochiffimo-  tempo  in  quella  Città ,  elTendofi  vedute  in¬ 
capo  a  un  anno  belle  Differtazioni  con-  Critica  ,  e  derivate  da’  buoni  fon- 
^■i.  Si  sforza  per  altro  TAutore  di  rifflifcitare  fingolarmente  il  Greco  an¬ 
che  nella  fua  Patria,  avendo  facto  venire,  e  trattenendo  da- alquanti  anni- 
in  fua  cafa  il  Signor  Panagioti  ,  dotto-  Sacerdote  da  Sinope  ,  e  Cattolico 
zclantiffimo  fenz’àltro  aggravio che  d’infegnar  gratuitamente  a  chiunque 
vuole  - 

L’Onore,  chi  V.S.  IiruftriflTma ,  e  Reverendìffima  mi  fa  nel  re¬ 
galarmi  il  bel  libretto  dell’ Accademia  fotto  i  fuoi  aufpicj:  te¬ 
nuta  ,  non  tanto  mi  confola  per  darmi  ficuro  pegno  della  conti¬ 
nuazione  della-  fua  grazia  ,  quanto  m’ attrita  col  farmi  rifovveni- 
re,  anzi  fempre  più  conofeere quanta  la  mia  patria  ha- perduto¬ 
li  commandO'  poi ,  che  vi  accoppia  di  doverle  intorno  ad'  eflb  dire 
diftintaraente  ciò  ch’io  ne  fenta,  farà  da  me  ubbiditocon rofsore 
ma  con  ingenuità-  ,  fottomettendo  per  altro  fempre  ogni  mio  fén- 
timento  non  folamente  alfuo  riverito  fapere  ,'  ma  a  quello  del  mi¬ 
nima  Soggetto; ,  che  nell’  ampia  ,  e  dotta  fua  Diocefi  11  ri- 
trovi .. 

Non  ho-  avuto  tempo-  dì-  confiderai-  le  Poefie  ;  ma  fon  certo  , 
che  non  farà  mancata  in  Brefcia  quella  miniera  di  gentili^  Poeti  ,, 
che  nell’aureo  fecolo  del  1500.  diede  in  luce- le  belle  raccolte,,  che 
ancor  s’ammirano  e  che  cotefta  ìlluftre  Città  non-  farà  in-  ciò  in¬ 
feriore  al  rimanente  dell’Italia  ,  in  cui  la  fcuola  del  Petrarca  ,-  e 
Valere  fané  maniere  con  tanta  gloria  da  molt’  anni  fon  già  rinate¬ 
lo  foglio  peraltro  dire,  che  affai;  contribuirebbe  a  rimettere  in  Ita¬ 
lia  la  gloria  de’ buoni  fludj  ,  chi  ne  poteffe  bandir  la  Poefia;  poi¬ 
ché  è  quafi  fatale  fra  di  noi  ,  che  infinite  perfone  d’ingegno  refti- 
no  paghi  di  fe  fleffe ,  quando  fanno  porre  infieme  de’ verli  ,  e  non- 
fi  curino  di  riportare  da  gli  fludj  loro  notizia  alcuna  delle  cofe  .. 
Ma  parlando  almeno  di.  colorp  ,  che  afpirano  a  gli  fludj  gravi  ,, 
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certa  cofa  è,  che  non  è  mai  da  conlìgliargli  a  far  veriì;  perchè  de’ 
verfi  mediocri  non  fi  fa  conto  alcuno,  e  n’è  già  coperta  la  terra  ; 
e  i  vedi  eccellenti  ricercano  tanta  applicazione,  e  tanto  tempo  al» 
forbifcono  ,  che  non  lafcian  luogo  a  i  lunghilTimi  ftudj  delle  ma¬ 
terie  erudite. 

Venendo  però  alla  fondazione  del  nuovo  Colleggio  fatta  da  V. 
S.  Illuftrilllma ,  e  Reverendillìma ,  e  nel  libretto  defcritta  ,  quella 
è  sì  ben  penfata,  sì  ben  condotta,  e  sì  ben  efeguita  ,  eh’  altro  io 
non  polio,  che  applaudere,  ed  invidiare-  Vedranno  ben  tolto i fe¬ 
lici  fuoi  popoli  qual  frutto  ne  fia  per  forgere  ,  e  fpecialmente  dal¬ 
lo  Itudio  deirilloria  Ecclefialtica ,  acni  faggiamente  vien  deltinata 
in  elfo  attenzione  fpeciale .  Anzi  non  mancherebbe  chi  folle  di  pa¬ 
rere  d’alfegnare  a  quello  Itudio  non  il  terzo  luogo  ,  ma  il  primo . 
Per  verità  nell’Jltoria  Eccleliaftica  ben  intefa  ogni  Itudio  Ecclefia- 
Itico  li  comprende;  non  altro  eflèndo  la  buona  Teologia,  eh’ una 
Storia  di  quanto  i  Concilj,  i  Santi  Padri  ,  ed  i  fommi  Pontefici, 
interpretando  la  Scrittura,  in  materia  di  fede  hanno  infegnato,  e 
Itabilito:  e  dovendo  chi  ad  elfa  fi  applica  leggere  attentamente  tut¬ 
ti!  facri  antichi  fcritti,  e  documenti  ,  vede  per  confeguenza  ,  ed 
impara  il  modo,  conche  i  Padri  nelle  loro  Omilie  inltruivano,  ed 
eforravano  il  popolo,  ch’è  la  Ecclefialtica  Retorica,  e  vede  ne’Ca- 
noni  quanto  è  fiato  decretato  in  materia  di  coltumi,  ch’è  la  mo¬ 
ra!  Teologia . 

Ottimamente  vedo  clfer  già  prefilfo ,  di  farli  bafe  del  Baronio  - 
Per  quante  belle  fatiche  fiano  fiate  fatte  da  poi ,  e  llano  per  farfi  , 
quello  farà  fempre  il  gran  padre  deirEcclefialtica  Iltoria:  ma  non 
bifogna  fcompagnarlo  mai  dalla  lettura  di  que’  dotti  Critici  ,  che 
l’hanno  tanto  illultrato.  La  cronologia  a  tempo  fuo  era  alfai  più 
all’ofcuro ,  ch’ora  non  è  :  molti  fcritti  d’antichi  Autori  , 
e  molti  monumenti  d’ ogni  genere  fono  dati  fuori  dopo  di 
lui  ,  ed  hanno  recate  notizie  ,  eh’  a  tempi  fuoi  non  fi 
poteano  avere  .  Parrebbe  però  ,  che  lo  lludio  de’  fuoi  ammira¬ 
bili  Annali  dovelfe  indifpenfabilmente  accompagnarli  con  la  lettu¬ 
ra  almeno  del  Padre  Pagi.  Un  altro  corpo  d’Annali  abbiamo  ora 
dal  Bafnage  proteftante  .  E’  fi  vorrebbe  poter  vedere  quanto  efee 
da  uomini  dotti,  o  per  acquifiar  nuovi  lumi,  o  per  impugnar  con 
fondamento  gli  errori  :  ma  quello  vedere  i  moderni  non  ha  da 
pregiudicare  a  gli  antichi.  Palefc  cofa  è,  che  chiunque  non  ha  ve¬ 
duto!  fonti,  per  quanto  fappia  difcorrerla,  può  fempre  chiamar¬ 
li  nel  fapere  fanciullo  .  Gran  male  hanno  fatto  però  l’erudite  fati¬ 
che 
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cFie  del  Dupin  ,,  del  Tilleinont,  del  Tomafini  ,  del  Cave  ,  del  Fa*' 
brizio c  d’altri  tali'  per  Tufo  falfo  ,  che  molti  ne  fanno;  perchè 
in  vece  di  valerfene  quafr  di  fcorte,,  e  d’indici  ,,  e  per  apprendere  le 
oflfécvazioni  da  farli,  fu:  gli  antichi e  il  modo  di'  leggergli ,  fe  ne 
vagliòno'  per  non*  lèggergli'  punto .  Nè  poflb'  qui*  lafciac  di-  ricorda- 
re,  che  dovendoli  fìudiar  ne’  fónti  >•  e  quelli  fonti  elféndo  la  mag¬ 
gior  parte  Greci  ,  V.  SI  Illuftriffima  e  ReverendilTima  li  renderà 
fommamenre  Benemerita  dèi  fuo  Clero  ,  fe'  c’  introdurrà  lo  lludio' 
dèlia  lingua  Greca*  ^  emulando*  la  gloriofa  rnerrroria  del  'y'enerabil 
luoi  ZÌO' ,  che*  con’  tanto*  frutto*  flabilì  nel  Sèminario  di  Pàdova  le 
lettere- Greche  e  la.  llamperfa'  .  C’e  chi  non  vorrebbe  veder  am- 
melfa  a  gir  ordini  facri'  chf  non  fappia'  tanto  di  Greco  dà'  poter  al¬ 
meno  fpiegar  gli' Evangeli,'  e  ihtendère’ nel  fuo  originale  il  fonda-- 
mento  della' noltra  Fede  -  Ma  oltre  al  Tedamento  nuovo,-  in  Gre¬ 
co  è  quanto  fi  hade’^due  primi  fecoli  ;  in  Greco  i  primi  Concili' 
fondàmentali  ;■  in  Greco  gli' Storici  Ecclèliaftici  ;;  e'  Greci  finalmen¬ 
te  fono  forfè  due  terzi'  de'’  Padri'  dal  mille  indietro . 

Parme  altresì,,  che  faggiamente  fiafiordinato  in  quello  fuo  nuo-' 
vo  Collegio  ,.  di  doverli  nel  progrelTo  efaminare  con  foda' critica' 
quanto  lì  anderà  di  tempo  in  tempo  leggendo  ;  e  forfè  non  man¬ 
cherà  chi  defideri ,  che  lo  llelfo^fi  pratichi  dal  bel  principio,.-  e  non 
fi  difi’erifca  fino  all’anno  324  contentandoli  fino  a  quel  tennine  d’’ 
un  puro  compendio  de  gli  Annali  Pòtrebbe  parere  a  taluno,  che 
ciò  appunto- lìa  come  fe  cercando  noi  d’inllruirci  bene  d’una  cau- 
fa  nons  ci  curalfimo  dèfamihare  i  primi  documenti,,  e  le  carte  ra¬ 
dicali,;  ma  folamente  le  polleriori,,  che*  in  gran  parte  dlpendonda- 
quelle.  Come  ni  una  parte  deH’Illcria  Ecclcliaflicaè  piu  ofcura,- co-- 
sì  pare  ,.  che  in-  niun’'  altra-  più  dùbbp  cadano  che  nella  pri-- 
rna  e  che  in  ninna  il'gran- Baronio  lia  flato  più  fottbpollo  a 
ingannarfi.  .  Che  beli  foggetto  di  fiudio  non'  farebbe  a  cagion 
d’cfempio- „  s’ella;  proponell'e;  al  fuo.  Collegio  da'  efaminare  a 
fondo,,  fe  S- Barnaba  iìa< flato  a  Brefcià  i”'  Vedo  nel  libretto  ,*  che' 
ciò  fi  fuppone  conre  cc'fa  indubitata  dà  coteflo  popolo  ma  delle 
opinioni  popolari  non- fi  fa- cafo .  Non  trovano*  in  oggi  i  dotti 
ragion  che  bafif  per  affermare  ch’egli'  fìa'  flato  in  Italia.  LoScrit-- 
fore  degli  Atti  degli  Apofloli'  Io  lafcia  in  Cipro  Ifola'  molto 
dairitalia»  remota’,,  nè  più' parla  df  lui  .  So,,  che  il  popolo  Mila- 
nefe  profeffa,.  ch’égli- fondàfsc  quella-'Chiefa,,  e  che  ih  Baronio  be¬ 
nignamente  glie  l’ha  accordato  :.  ma' converrebbe  moflrare  alcun 
scali  fondamento’  di.  tal  credenza,  perchè  par  molto  flrano,  che 
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S.  Ambrogio  non  avefse  ciò  fapuco  ,  o  che  fapendolo  dove  .rie¬ 
mina  più  Santi,  che  i’aveano  preceduto,  ed  aveano  refa  illuftre 
la  fua  Chiefa ,  avefse  ommefso  di  nominare  un  Apodolo .  Teo¬ 
doro  Lettore  fcrive,  che  il  corpo  di  S.  Barnaba  fi  trovò  in  Cipro 
con  l’Evangelio  di  S.  Matteo  lui  petto.,  e  che  però  n ottenne¬ 
ro  i  Cipriotti,  che  la  lor  Chiefa  fofse  libera  ,  e  non  più  fotto- 
pofta  all’Antiochena.  Quello  è  un  tellimoriio  di  mille,  edugcn- 
to  anni  la ..  Io  per  altro  non  intendo  qui  di  llabilir  nulla  nè 
per  l’alFermativa ,  nè  per  la  negativa. 

Motivo  bclliffimo  di  lludio  farebbe  parimente  a'  fuoi  dotti  Ac¬ 
cademici  l’andar  ricercando  ,  c  purgando  la  ^  Storia  Ecclefiaftica 
della  patria  loro  ne’  primi  fecoli.  Ma  in  .ciò  due  principi  bifo- 
gna  prima  d’altro  ftabilire.:  l’uno,  che  non  fi  vuol'credere difar 
onore  alla  fua  patria  con  predicar  cole  infulfiftenti .,  o  con  le- 
condare  i  racconti  di  moderni  Scrittori  ,  poiché  all’ incontro  le 
le  fa  torto  grandiffimo  ,  elTendo  che  con  ciò  fi  leva  il  credito 
anche  alle  cofe  vere,  e  li  pongono  in  fofpetto  anche  <que’  veri 
pregi  de’  quali  tanto  abbonda  cotefta  famofa  Chiefa  ..  L.’  altro  , 
che  farebbero  inutili  gli  dudj  ,  e  che  non  ci  farebbe  più  diffè- 
renza  confiderabile  fra  il  letterato ,  e  l’kliota ,  fe  fi  dovelfero  ri¬ 
cevere  ugualmente  dall’uno ,  e  dall’akro  le  voci  volgari,  battez¬ 
zate  con  nome  di  tradizione.  Che  larebbe  poi  j  fé  quella  pre- 
tefa  tradizione  li  trovalfe  non  efi'er  principiata,  chetino,  odue 
fecoli  fa  ,  dove  fi  trattallè  di  cofe  feguite  1600.  anni  addietro  ? 
Quindi  è,  che  dove  fi  parli  di  fatti  delle  prime  età,  benché  per 
altro  fi  narraiTero  cofe  ficure  ,  e  note  ,  non  fono  da  citar  mai  gii 
Storici  moderni  delle  Citta  ;  perchè  le  citazioni  li  'adducono  per 
autorità,  e  quelli  non  fanno  autorità,  che  per  le  cofe  de’  tein 
pi  loro,  o  proffimi  a  loro.  L’Illoria  dunque  de’  tempi  antichi 
vuol  fempre  efler  appoggiata  a  Scrittore  o  contemporaneo  ,  o 
vicino  ,  overo  a  monumento  antico  di  qualche  forte  ;  ma  qui 
bi fogna  avvertire  di  non  fondarfi  talvolta  in  monumento  apo¬ 
crifo,  o  in  Autor  fuppollo,  principal  uficio  della  buona  Critica 
elfendo  il  difeernere  in  quella  parte  il  falfo  dal  vero  .  Per  man¬ 
canza  di  quella  quafi  tutti  gli  Storici  particolari  delle  nollre Cit¬ 
tà  fon  caduti  in  errori  grandi  per  quanto  Ipetta  alle  origini  ; 
poiché  nel  profano  hanno  abbracciato  gli  Autori  Anniani,  cioè 
finti  da  Annio  da  Viterbo,  e  nel  facro  fi  fono  andati  compo¬ 
nendo  una  ferie  di  racconti  a  lor  piacimento.  Così  la  mia  pa- 
tria  principia  da  un  S.  Euprepio  mandato  qua  da  S-  Pietro  ,  e 
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continua  la  fucceflìone  felicemente  ,  numerando  V'efcovlSan* 
ti .  Ma  veramente  degli  anteriori  a  Lucilio  ,  che  veggo  fottofcrit- 
to  al  Concilio  Sardicefe ,  non  fo  quanto  ficuro  ’rifcontro  trovar  fi 
potelTe,  mafllme  in  quanto  fpetta  aU’ordine  loro,  ed  al  tempo  , 
molto  incerto  effendo  anche  in  qual  fecolo  fedefleS. Zenone.  Non 
lafcerò  di  dire  ancora,  che  in  fomiglianti  quiftioni  non  va  fatto 
menzione  di  Brevi  Pontitìcj  ,  perchè  da  quelli  fi  feconda  la  di 
vozione  de’  popoli  a  mifura  delle  richielle  loro,  e  fu  la  fede  del¬ 
le  loro  alferzioni;  e  da  chi  gli  concede,  o  gli  fcrive  non  fi  faefa- 
mc  alcuno  delle  verità  iltoriche,  non  elTendo  quelle  di  loro  ifpe- 
zione.  Che  fe  ancora  fi  facefse,  l’autorità  loro  in  quella  parte  non 
farebbe  che  umana;  poiché  fi  tiene  bensì  con  molto  fondamen¬ 
to  da  gl’italiani  Teologi  l’infallibilità  Pontificia  nelle  materie  di 
fede  e  di  collumi  ,  ma  non  già  ne’  fatti  non  col  dogma  con- 
nefsi,  e  non  nelle  quiftioni  di  pura  iftoria,  o  d’erudizione  -  E 
chi  per  adulazione  vuol  portar  sì  avanti  l’autorità  Romana,  re¬ 
ca  un  infinito  pregiudicio  alla  maeftà  della  fama  Sede  ,  rendendo¬ 
la  fottopofta  allo  fcherno  degli  Eterodoflì  per  le  contrarie  Bolle  in 
materie  tali,  che  per  altro  piantati  quelli  ficuri  principi  non  reca¬ 
no  ombra  veruna  alla  Pontificia  infallibilità. 

Non  iella  dunque  oppofizion  veruna  ,  per  cui  l’erudita  nuova 
Accademia  non  pofla  farli  a  efaminare  i  fondamenti  di  molte  opi¬ 
nioni.  Se  primo  Vefcpvo  di  Brefcia  fofteun  S.  Anatalone,  che  an¬ 
che  i  Milanefi  parimente  pretendono:  il  Baronio  accettò  unaifcri- 
Zione,  in  cui  fi  legge,  che  fu  mandato  da  S.  Barnaba  a  predicare 
a  Brefcia  ,  ma  quella  ifcrizione  contien  cofe  ,  che  la  rendono  fof- 
petta.  Se  un  S.Clateo  folTe  martirizzato  l’anno  68.  fotto  il  Prefet¬ 
to  Anolino  ,  che  ci  vien  prefentato  in  ogni  fecolo  per  autore  di 
qualche  martirio .  Se  ci  polfa  eflere  fiato  modo  a  rinvenire  i  nomi 
di  que’ primi  Vefcovi,  egli  anni  precili  della  loro  elezione ,  e  mor¬ 
te,  e  l’altre  notizie.  Se  polfa  aftermarfi,  che  nell’anno  ii6.  tutta 
la  Città  abbracciane  la  fede  Criftiana  ,  quando  fi  trova  ,  che  per 
tre  fecoli  in  ogni  Città  erano  i  Chriftiani ,  la  minore ,  e  la  più  ab- 
jetta  parte  ;  e  come  d’una  tanta  maraviglia  non  farebbe  rimafta 
memoria  negli  Scrittori,  e  ne’ Falli  della  Chiefa.  Sefolfe  bencon- 
figliato  quel  pittore,  che  rapprefentò  in  uno  de’ medaglioni  S.Bar- 
naba,  che  celebra  Melfa  fecondo  l’ufo  prefente,  e  con  gli  abiti  fa- 
cerdotali,  calla  prefenza  di  molto  popolo,  e  nel  Tempio  di  Gio¬ 
ve  ;  e  che  dipinfe  il  confacramento  d’un  cimitero  fatto  nel  98. 

con  alfiftenza  di  Sacerdoti  ,  e  con  rito  Eccleliaftico;  le  quali  cofe 
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pare ,  che  ancor  più  ripugnino  a  quella  età  della  mitra  Epifcopa» 
le ,  che  altrove  S  Barnaba  pone  in  capo  a  S.  Anatalone ,  e  che  fi 
tiene  non  fofie  pofta  in  ufo  ,  che  gran  tempo  dopo  .  Quelle  >  e 
molt’  altre  particolarità  potranno  dar  foggetto  a  ricerche  utilifi’ 
fune  ,  per  le  quali  una  cofa  ftudiando  fi  vien  in  lume  di  molte  . 
Nè  fi  apprenda  in  grazia,  che  fi  pregiudichi  punto  con  queftoefa* 
me  alla  gloria  dell’inclita  Chiefa  di  Brefcia;  poiché  da  un  canto, 
quando  veramente  quelli  fuppolli  non  follerò  ben  appoggiati  , 
egli  è  certo,  che  niuna  gloria  vien  mai  dal  falfo  j  e  dall’  altro  , 
non  balla  dunque  per  la  Tua  gloria  il  fuperarne  realmente  tant’  al* 
tre  e  per  antichità ,  e  per  coltanza ,  e  per  virtù ,  e  per  ampiezza , 
e  per  Martiri,  e  per  ConfelTori,  e  per  Vefcovi  dotti  ,  e  per  Ve- 
fcovi  fanti  ?  non  ha  elTa  bifogno  certamente  d’imitare  quegli  al¬ 
beri  genealogici ,  i  quali  (  come  è  fiato  graziofamente  ,  e  dotta¬ 
mente  detto  in  quella  fua  Accademia  )  fi  veggono  all’  improvifo 
d’intorno  »ovas  fronde! y  &  non  fua  poma. 

Onore  ,  e  contento  fi  accrefcerà  alla  fua  Diocefi  per  la  bella 
edizione ,  che  V.  S.  Illufirillìma  e  Reverendifiìmà  prepara  di  S.Gau- 
denzio;  e  tanto  più  appoggiandola  all’erudizion  lìngolare  delSig- 
Canonico  Gagliardi .  Si  fa  molto  cafo  da  gli  eruditi  de  gli  fcrit- 
ti  di  Filafirio,  poiché  più  fi  fiima  un’opera  ifiorica  di  centoSer- 
moni  :  ma  con  tutto  ciò  non  conlìglierei  a  darlo  fuori  ,  prima 
d’aver  veduta  la  edizione,  che  credo  attualmente  fene  faccia,  fe 
forfè  a  quell’ora  non  é  già  fatta  ,  dal  celebre  Alberto  Fabrizio 
in  Amburgo.  Egli  la  fofpefe  già  per  attendere,  ch’io  cercafiì  in 
Brefcia  qualche  antico  codice,  onde  fi  potefle  illuftrarla,  di  che 
mi  fece  richiedere  per  mezzo  del  rinomato  Sig.  Gisberto  Cupe- 
ro;  ma  non  ebbi  fortuna  di  trovarne  veruno.  Quel  Paolino,  che 
difputò  in  Cartagine  contra  Celefiio ,  da  un  antico  Autore  pref- 
fo  il  Sirmondo  fi  chiama  Procuratore  della  Chiefa  Milanefe  ; 
che  fofie  poi  Vefcovo  di  Brefcia,  non  fo  veramente  donde  li  ri. 
cavi;  ma  fon  certo  non  farà  detto  fenza  fondamento.  Vedo  an¬ 
cora  annoverarfi  un  Vigilio  .  Quattro  Scrittori  Ecclefiaftici  fi  con¬ 
tano  di  quello  nome;  non  fo  ,  qual  di  quelli  potefse  efser  Ve¬ 
fcovo  di  Brefcia.  Di  quel  Ramperto  non  fi  ha  notizia,  ch’iofap- 
pia  da  chi  tratta  de  gli  Scrittori  Ecclefiaflici  .  Il  Sermone  per 
la  Traslazione  di  S.  Filafirio  merita  però  d’efser  efaminato,  e  più 
quel  catalogo  di  Vefcovi  Brefciani  che  vi  fi  annette  .  Non  man¬ 
cano  mai  fonti  di  notizie  nuove.  Polliamo  pretendere  Paterio ,  di- 
fcepolo  di  S. Gregorio,  nominato  daBeda,  che  tre  libri  didichia- 
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ragioni  raccolfe  de’  paflì  ofcuri  delIa'Scrittura  .  Arnoldo  di  Vion',- 
citato  dal  Cave  ,  afferma  ,  che  fofse  creato  Vefcovo  di  Brefcia 
per  la  fua’ dottrina .  Quefto  Arnoldo  è  veramente  Autore  di  po¬ 
co  credito  v  ma  ho  Ipécie  d’aver  ciò  Ietto  in  Autor  di  più  conto  . 
Ed  ecco  quanto  il  coitiandò  di  V-S.  Illùftrifs  e  Reverèndifs- mi  ha 
dato  ardir  d’ofservares.  e  di' correntemente  efporre  s  fra  mezzo  a’ 
dlflurbi  ch’ora' mi'^apporta*ralleftirriento  s  che  mi  corivieri  fare  per 
fervire  in  mia'cafa  il  Principe  Elettorale  di  Baviera  ,'  che  s’attende 
a  monienti  a  quelli  confini .  Io  ben  fo,  che  s’elìa  facefse  mai  ve¬ 
dére  ad' altri' quella  mia  lettera,- certi  punti  alle  perfone,‘cKenon 
hanno  idèa' de’  buoni  lludj parrebbero  odiofi  ma  io  ,  che  non 
curo  lode,-  e  che  ardèntemente  defidero  di  vedere  la  nollrà  nazio, 
ne  fòttratta  una  volta' alle  derilioni  ,  che  per  quello' capo  ne  fanno’ 
talvolta  gli  ftrànieri ,»  e  di' vederla  fuperar  Taltré  nella  coltura,  co¬ 
me  le  fupera  nell’ingegno,- di  cadere  in  sì  fatta  odiòfit:^  non  ricu. 
fo.  Egli  fi  converrebbe  fe riamente  corifidèrare  ,  che  in  niun’ altra 
parte  del  mondò  tantodi  richiede  l’aver  fomma  gelofia'  del  vero  in 
tutto'ciò'che  s’appartiene  alf  Ecclefiallica'  erudizione  ,  quanto  in 
Italia;  poichè’avendo  noi  qui  la  fede  della  vera,  e  illibata  Crillia- 
na’credenza  ,*  tutto  dovrebbe  fpirare  lìncerità  ,  e  verità  .  Egli  è 
certilfimo  che  da- molte  popolari  opinioni  in  materia  di  Itoria  ,■ 
benché. per  altro  di,niuna  confegiienza,  introdotte  talvolta  dà  chi 
ha  voluto  farli  graziofo  ,  ed  invalfe  poi  in  più  Gittà  prendono 
avidamente  ,<  benché  a’gran  torto motivo  gli  Eretici  ,  di  fcredi-' 
tare  in  genere  gfltaiiani quàff  gente  ,  che-  o  ciecamente  creda' 
tutto  ,  o  lavori- volentieri  fui  falfo;  con  che  grandiffimo  è  il  pre 
giudicio ,' che  la  cattolica  religion  ne  rifente.  Ridicolo  é  l’abufo  ,  ■ 
che  .fa  il  popolo-  del-  bel  vocabolo  di  tradizione ,  perché  nell’lfìoria 
antica  altra-  tradizione  non  fi  ammette  che  fcritta  ,  e  feruta  in  tem-' 
po  antico'.  Non  è  già  per  quello,  ch’io  porti  fermamente  diverfa' 
opinione  in  tutte  le  cofe  da  me  qui  avanti  accennate ,  ch’anzi  di¬ 
chiaro- non  aver  pretefo,- che  fuggerir  motivi  di  lludiofa  invelliga. 
zione  ,  e  rirovo  di' buon  cuore  la  protella  da  principio  premeffà  ,- 
che  non  folamcnte  da  V.  S.  llluffrie  Reverendifs.ma  dà  qualunque 
de’ fuoi  fon  prontiffimo  a  ricevere  amrnaellràmento .  Favorifea  il 
fómmo  Dio  le  fue  nobili,  e  pie  intenzioni ,■  e  feliciti  così  l’utilif- 
fima  fondazione  di  quello'dottoGolleggio  ,>  come  tutte  l’altre  fue- 
generofe  intraprefe . 
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vCirca  la  nuova  edizione 

F.  Abate 


Lodo  la  fua  intenzione  di  rillampar  ritalia  Sacra  divenuta 
sì  rara-'  .ma  .eh’ io  mi  prenda  .cura  dell’ edizione  è. aftattoim- 
poffibile.  L’XJghellì  intrapfefe  .un’opera  di  vada  e  nobile  idea  , 
e  non  può  tffer  lodato  à  baftanza  dell’ aver  cercate  in  tanti  luo¬ 
ghi,  e  polle 'in  ordine  con  tanta  fatica  memorie  infinite.  Ma  có¬ 
me  fu  sforzato  a  ricever  da  molti  i  così  riefee  l’opera  molto  inu¬ 
guale  .  Se  il  mio  metter  mano  in  quell’  edizione  s’imende  pur¬ 
garla  ,  io  non  faprei  farlo  fenza  .Audio  di  più  anni ,  feuza  viag¬ 
gi  ,  é  fenza  grand’  ajuti  .  Ma  converrebbe  'anche  .trasformarla 
troppo.  Io  principierei  dal  levar  tutto  ciò  ,  che  fpetta  all’ Ilio, 
ria  profana  delle  .Città  ,  si  perchè  alTai  fpedb  vi  li  recitano  le 
frottole  volgari,  e  le  nenie  .de  gli  Autori  Annìani  ,  e  sì  perchè 
quello  efee,  e  devia  dairalTunto  ,  e  tanto  meno  è  , a  propolito  in 
Italia,  dove  ogni  Città  ha  Storici- particolari.  Ma  che  dirò  deli’ 
Illoria  Ecclefiallica  ?  non  fo  quanto  mi  darebbe  l’animo  di'Ia- 
feiar  vivo  in  ciò,  che  lì  llabilifce  ne’ primi  tre  fecoli ,  a  riferva 
di  Roma  ,  e  di  pochi  Vefeovi  fuor  di  elfa  .  Quafi  ogni  Chiefa 
principia  da  un  Vefeovo  fpedito  da  S.  Pietro  ,•  e  continua  feli¬ 
cemente  con  lunga  ferie  recitando  i  nomi ,  Tordine ,  e  le  azzio, 
ni:  me  ne  rimetto  a  chi  ha  tintura  di  lapere.  Cièche  rende  di 
fommo  prezzo  l’Italia  Sacra  fon  le  carte  ,  i  diplomi,  e  1. docu¬ 
menti  antichi  ;  .pochi  altri  Scrittori  tanta  quantità  avendone  mef- 
lo  infiemc.  Ma  anche  in  quefti  ci  farebbe  molto  da  rifeontrare; 
perchè  alcuni  gliene  fu ron  mandati  di  dubbia  fede  ,  non  pochi 
d’interpolati  ,  e  moltillìmi  di  non  efattamentc  ,  nè  fedelmente 
traferitti  .  In  queflo  folo  rifeontro  quanto  tempo  ,  quanti  viag- 
gi,  quanta  fatica  ?  nè  i  miei  occhi  pur  troppo  difgullati  già  in 
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quelli  due  anni  de’ marmi  ;  e  delle  vecchie  membrane  reggereb¬ 
bero  a  tanta  imprefa.  Altra  difficoltà  vis’accrefce  dall’aver  trop¬ 
po  ben  conofciuto  ,  come  il  maggior  nimico  ch’;abbian  gli  uo¬ 
mini  è  la  verità;  onde  porto  in  mezzo  fra’I  difgurto  di  dare  al¬ 
trui  difpiacere,  e  ravvcrlione  alla  falfità,  non  so  trovar  altro  ri¬ 
piego  ,  che  tacere  ,  o  tornare  a  far  Sonetti .  Ma  non  ho  tocca, 
to  ancora  l’ortacolo  principale  ,  ch’è  la  mia  debolezza  ,  perchè 
a  sì  fatte  direzioni  civoglion  uomini  confumati  ne’ buoni  rtudj, 
e  non  perfone  ,  ch’abbiano  principiato  ad  aprir  gli  occhi  di  35. 
anni,  che  vuol  dire,  quando  il  mio  patriotto  Panvinio  aveagià 
fcoperto  nuovi  mondi  nell’erudizione,  e  fcritte  una  ventina  d’o¬ 
pere  Angolari.  Ella  fi. rivolga  però  al  Vefcovo  d’Adria  Monfignor 
del  Torre,  ch’è  un  teforo  d’ogni  genere  di  dottrina.  Egli  mi  ha 
data  parola  di  venirmi  a  trovare  fino  a  Verona  l’autunno  prof- 
fimo,  e  di  rtaf  meco  15.  giorni:  io  lo  batterò  fortemente.  Fac¬ 
cia  anche  qualche  efperienza  col  mio  Maeftro ,  voglio  dire  il  P. 
Abate  Bacchini  .  Io  non  credo  ,  che  ci  fia  flato  mai  ,  chi  con 
più  felicità,  e  con  più  ficurezza  abbia  intefo  ogni  forte  di  Ara¬ 
no  carattere:  nè  so  qual  genere  di  Audio,  maffimameme  Eccle. 
fiaflico,  e  Critico  ,  non  fia  da  lui  pofseduto  in  mirabil  grado  : 
beata  lei,  s’egli  ci  mette  mano.  Quefli  due  potrebbero  facilmen¬ 
te  aumentar  l’opera  con  molti  antichi  documenti,  avendone  già 
prefso  di  loro  preziofe  raccolte.  In  ogni  cafo  ,  quando  volefs’ el¬ 
la  far  poco  più  che  una  femplice  rirtampa  ,  bifognerà  fupplire 
con  una  dotta  ,  e  copiofa  Prefazione  ,  in  cui  fi  rapprefenti  il 
frutto,  e  la  neceffità  dell’opera,  e  fi  diano  avvertimenti  per  di 
rtinguerne  il  bene,  ed  il  male.  La  giunta  de’Vefcovi  dall’Ughe- 
lo  in  qua  farà  facile,  e  farà  bene  apporla  con  Iflorica  femplici- 
tà  :  ma  non  altrettanto  facile  farà  la  correzione  degl’  infiniti 
errori  della  prima  rtampa  .  Converrebbe  anche  ritoccar  alquantp 
la  Latinità,  in  alcuni  luoghi  poco  civile  .  Saviamente  ha  fatto 
in  procurar  le  correzioni  dell’  Abate  Lucenti  ;  c  fon  certo  che 
alla  fua  cognizione  ,  e  prudenza  non  mancheranno  altri  mezzi 
di  render  plaufibile  quefta  edizione  Con  che,  ec. 
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D’alcune  parole  in  un  teftamento . 

AL  S  I  G  no  Ti 

MARCHESE  N N. 

FIRENZE. 


EVerìflìmo  >  che  quando  anni  fono  per  la  gran  lite  inforca  a 
Firenze  nell’  eredità  Peroni  fu  ricercato  il  fentimento  de* 
gli  Accademici  della  Crufea  >  fe  fotto  nome  di  mobili  fi 
comprendano  l’entrate  già  raccolte,  che  in  Firenze  fi  dicon  gra^ 
[•ce ,  io  così  inftantemente  richiefto ,  ftefi  una  fcrittura ,  che  a  ta¬ 
luno  parve  di  qualche  momento;  ma  fe  ora  quella  è  fmarrita, 
in  vano  mi  Itimola  V.S.  Illufirilfima  a  novamente  trafmetterla , 
perch’io  non  ne  tenni  copia.  Dal  fommario  fiampato  ,  ch’ella 
mi  trafmette  del  Teftamento,  e  dalle  premure,  che  vi  accoppia , 
ben  intendo,  come  vorrebbe,  che  almen  di  nuovo  feriveflì;  ma 
io  mi  trovo  in  quelli  giorni  così  impacciato,  che  mal  poflb far¬ 
lo,  e  appena  mi  farà  poflìbile  d’accennare  quant’ora  mi  fi  prefen- 
ta  alla  mente  in  quello  propofito.  Non  poflb  per  altro  non  ma¬ 
ravigliarmi  nell’ intendere,  che  quafi  tutti  gli  Accademici  abbian 
foferitto  nella  contraria  fentenza  ,  e  che  nella  mia  pochi  altri  , 
che  il  Sig  Abate  Anton  Maria  Salvini  ,  fiano  difeefi  .  L’aflìcuro 
però  ,  che  fe  bene  mi  riconofeo  per  l’ultimo  di  sì  degno  nume¬ 
ro  ,  e  ho  di  tutti  diftinta  ftima,  mi  pregio  tanto  di  fentire  con 
un  sì  gran  Letterato,  onor  di  Firenze,  e  dell’Italia  tutta  ,  che 
da  ciò  mi  confermo  alfai  nella  mia  opinione. 

Ciò  che  fi  dee  cercare  ne’teftamenti,  è  la  mente  del  teftatorc. 
Confiderato  però  il  contefto  del  noftro  ,  parmi  manifefto  ,  che 
la  intenzione  fu  di  formare  una  primogenitura  del  Marchefato  , 
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poflTeflìone,  e  villa  di  Bellavifta  ,  con  quanto  in  efla  fi  trovaffe  a;ì 
tempo  ^della  morte  di  chi  tettò  ;  poiché  dopo  i  poderi  nominò 
•egli  i  casamenti  con  tutù  loro  appartenetiz^e  ,  e  ditte  ^  befitarnì  y 
mobili  y  ma(jcrizi^f  e  arnefi  di  qualfivogliaf arù ,  e  natura,  che  vi 
fi  troveranno  al  tèmpo,  della  mia  morte _ .  Chi  •  potrebbe  credere  , 
che  a  vette  avuta  intenzione  di  eccettuarne  i  frutti  della  terra  con¬ 
fervati  .in  quelle  cafe  j.  e  da  gli  ttettl  poderi  già  raccolti  >  fe  dichiarò  al 
n.  8.  di  fottoporre  alla  condizione  ifteifa’  del  fidecommiflb  anche 
quelli  da  raccoglierfi  in  avvenire  ,  gravando  l’erede  a  non  potergli 
fpendere  a  fuo  talento  ,  ma  ad  irn piegargli  fempre  per  aumento 
della  primogenitura  ?  anzi  pafmi  di  fcopfire  che  quelli  diflinta> 
mente  ebbe  in  animo  ,,  da  quelle  parole,  che  vi  fi  troveranno  al 
tempo  della  mia  morte ,  pèrchè  , quelle  lingolarmente  fon  le  matte- 
rizie  di  villa,  ch’oggi  vi  li  trovano,  e  dimani  non  vi  fi  trovano. 

Le  parole  de’ Tellamenti  non  vanno  conliderate  fecondo  il  Vo¬ 
cabolario,  ma  più  rotto  fecondo  Tufo  Legale .  Legalmente  fi  divido¬ 
no  i  Beni  in  Mobili ,  Stabili  ,  e  Se  moventi ,  nè  Legilta  alcuno  ha 
mai  aggiunto  un  quarto  genere  di  Grafice  .  Sotto  l’una  adunque 
di  quelle  tre  categorie  bifogna  ,  che  fi  riduca  ogni  fpecie  immagi¬ 
nabile  di  facoltà Ma  a  qual  di  ette  vorrem  noi  ridurre  i  grani  j  e’I 
vino  ?  a  gli  Stabili  ?  non  certamente;  a’  Se  moventi?, qè  meno.', 
ecco  però  che  fotto  la  categoria  de’ Mobili  non  fqlamente  pottbno, 
ma  debbon  elfer  le,  grafce  indifputabilmente  comprefe  .(^indi  è,, 
che  avendo  il  Tettatqre  difpotto  in  altri  capitoli  degli  Stàbili  ,,  dif- 
pone  in  quello  de’ Se  moventi,  dicendo  tutti  ihefti ami ,  e  difpone 
.d’ogni  fpecie  di  robe  mobili  ,  dicendo  ,  Mobili  ,  e  mafi'erizie  di 
qualfivoglia  forte ,  e  natura.  Io  crederei,  che  tanto  .ballar  potef- 
le  in  .quella  difputa,  perchè  qui  ritratta  d’un  fatto  Legale,  e  non 
d’interpretare  un  proverbio  Fiorentino,  onde  sabbia  ricorrere  all’ 
ufo  del  popolo  di  Firenze  :  tanto  più  .che  fa  lingua  ha  prefo  que¬ 
llo  termine  dalla  Legge,  e  però  nel  fenfp  .della  Legge  convienche 
Tufi ,  cioè ,  come  la  medefima  voce  dimoftra  ,  per  ogni  cofa  ,  che 
fi  può  muovere,  e  trafportare  da  luogo  a  luògo. 

Ma  ftahdone  àncora  all’ufo  popolare  ,  e  comune  della  Città  di 
Firenze,  dico,  che  fecondo  qucllp  altresì  debbono  manife.llamen- 
te  intenderfi  comprefe  le  grafce  nelle  fopradette  parole ,  dove  co,p 
fofifma  non  li  preceda  •  Spfiliicamente  li  procederebbe  ,  allorché 
altri  chiedett'e  in  genere,  che  cofa  ufo  fia  d’intendere  il  popolo  , 
quando  fi  dice  Mobili-,  perchè  quello  non  è  il  calo  nollro  .  Bifo 
gpa  interrogare,  che  cofa  ulo  fa  d’intendere  il  popolo  ,  quando 
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parlando  di  cafe  di  campagna»’  fi  dice,  tutti  i mobìli y  majjerizi^ ,• 
e  arncji  di  qualfwoglia  forte}'  e  natura  y  che  fi  trovano  in  ejje. 
Io  dimando;  uom  ai  fenno  ,  nato  /  e  vivuto  in  Firenze  cui 
folle  ordinato’  di  portarli  in  alciine  cafe  di  campagna  e  quivi 
far.  inventario' tutti  i  mobili,  e  mafserigie  diqualfivogha^  tor¬ 
te che  vi  fi  t rovai] ero tcaìcifccrcbbc  egli  il  grano  ^  ’ 

perchè  non  udì  la  parola  grafie  ?  non  certamente  ch’anzi  da 
quelle  farebbe  forfè  principio  j’  perchè  nelle  cafe  di  campagna 
quelle  fono  d’ordinario  le  malferizie'  più'  conlìdérabili  e  più  im¬ 
portanti  Non‘bifogna  dunque  tener  la  difputa' negli  univerfali  ; 
perché  if cercare,-  come  fi  ufi  per  lo  più' la  voce  Mobili  può  ler- 
vire  alla  lingua,  ma  non  alla* caufa,-  e  può’elTer  a  pròpolito  nell 
Accademia,’  ma  non  nel  Foro:  ellèndb  che  non  quella  fola  voce  lu 
polla  dal  Tellarore,-  e  nelle  controverlìe  de’ Tellamenti  dice  la  Leg¬ 
ge,-  che  non  in  altro  modo  la  verità  può  rintracciarfi  che  infie¬ 
rì  is  ,■  cognitìfque  verbis  teftamentì  {af.  Nulla  olla  adunque ,- che 
per’  Mobili  s’intendano  d’ordinario  in  Firenze  gli  addobbamenti  ; 
balla',- che' ogni  Fiorentino  difereto  ,  conlìderato  il  contello' del 
riòllro  teflamehto ,-  conofea ,-  ch’anche  le  grafee  ci  fon  compréfe 
Molte  voci’ di  fua  natura  generiche  fi  fono  particolarmente  affifle 
ad  alcuna  delle  fpecie  loro,-  e  non' per  quello  hanno' perduta  la  lor 
primitiva  natura  ,  e  la  lignificazion  generale  anzi  fecondo  efsa' 
ancora'  vengono'  talvòlta  ihtèfe  dal  popolo,-  quando  il  foggettodel 
ragionare  così’  richiègga In  alcune  Città  d’Italia  per  la  voce  erbe 
fi  fuòF  intender  la  bietola,  e  aver' mangialto  dell’erbe'  tanto  va¬ 
le,  quanto  aver  mangiato  della  bietola  e  non  pertanto’  quan¬ 
do  in  quelle  llelTe  Città  farà  poi  detto  ,  ch’altri  conofee  la  vir¬ 
tù  dell’erbe,-  non  intenderà  allora  il  popolo  di  quella  fola  fpe- 
eie  d’erba'  particolare'.  Così  l’ufarfi  più’  frequentemente  la’  parola 
mobili  per  tapezzarie  ,  e  altri  uterifili  ,-  non  può  far  perdere  a 
qUèfto  termine  la  fua  innata'  ,-^  6  generica  fignificazìone  1  Fa¬ 
coltà  mobili  fon  per  certo  le  grafee.-  diranno  ,*  che  fon  però  di 
natura  diverfa;  ma  per  quello  fu,-  che  il  Tellatore  avveduto,  per 
togliere  ogni  contefa ,- aggìunfe  qualfivoglia  forte  e  natura. 

Sento ,'  come  gran  forza  venga  fatta  da'  chi  è  di  contrario  pare¬ 
re  fopra  l’ufo  de  gli  Scrittori,-  eche  più  efempj  fiano  fiati  addotti 
d’Autori  antichi  .  Qui  replicherò  ciò  che  dilfi  ,  quando  fui  richie- 
fto  del  mio  fentimcnto,  c  del  mio- voto  Accademico  per  occafion' 
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della  lite  di  Livorno  »  e  in  alcun  altro  cafo  .  Qual  pefo  poflbno 
aver  mai  autorità  di  tre,  o  quattro  fecoli  addietro  ,  dove  fi  tratti 
della  forza  di  parole  proferite,  o  dettate  ne’prefenti  tempi  f"  quan¬ 
ti  vocaboli  col  girar  dell’età  mutarono  ufo,  e  fignificato  ?  quanta 
agevol  farebbe  il  recitar  qui  voci,  e  maniere,  le  quali  nel  i^oo-avea- 
no  tutt’  altra  forza ,  che  al  prefente  non  hanno ,  e  fi  traevano  a 
intenzione  del  tutto  diverfa  ?  forfè  le  fcritturc  di  contratto  fi  ften- 
dono  in  oggi  fecondo  lo  ftile  de  gli  Autori  del  buon  fecolo  ?  ecre- 
derem  noi ,  che  il  Sig.  Marchefe  Peroni  fcrivefie  il  fuo  teftamento 
con  la  Crufea  alla  mano  ?  Ma  fi  aggiunga  ,  eh’  anche  da  quella 
fonte  poilìam  derivar  vittoria  alla  noftra  parte  .  Matteo  Villani  , 
giudicato  dal  Salviati  negli  Avvertimenti  fuperior  di  molto  a  Fi¬ 
lippo,  difle,  masserizia  di  grano  y.  e  di  beftiame  x  e  di  fate:  citali 
il  luogo  dal  Vocabolario;  ecco  però  che  la  voce  mafserìzia ,  ufa- 
ta  nel  difputato  palio  »  »’adatta  anclie  al  grano  ,  ed  al  fale  ,  Gio- 
Villani,  maeliro  di  lingua  di  prima  clalfe,  al  cap.  S.dell’ottavo  li¬ 
bro  chiama  mobole  della  Parte  l’erario  ,  o  fia  la  cafia  de’  Guelfi  ; 
ecco  però  ch’anche  prelTa  i  buoni  antichi  la  voce  Mobili  era  gene¬ 
rica  per  tutti  i  beni,  che  traportar  fi  polfono,  e  non  fi  ufava  fo- 
lamente  per  fuppellettili*  M, obolo  dichiamo  noi  Veronefi  al  corre¬ 
do  delle  Ipofe  ;  mobolie  ,  e  mobele  fi.  proferiva  pur  qui  in  altri  tem¬ 
pi  fecondo  l’antica  popolar  pronunzia  Latina . 

Leggo  nella  fua,  come  un  Accademico  abbia  recato  per  la  con¬ 
traria  fentenza  quel  palla  di  Brunetto.  Latini,  e  avere  ,  e  mobili ^ 
e  rendita  per  dijpendere  ;  dicendo  ,  che  in  elfo  i  frutti  della  terra 
fi  comprendono  lotto  la  parola  rendita  y  e  non  fotto  la  parola  «?o- 
hili  :  ma  che  fa  mai  ciò  alla  prefente  quiftìone  ì  perchè  ninno  ha 
mai  detto,  che  i  frutti  della  terra  non  fi  pollano  chiamar  rendi¬ 
te  ,  e  non  fi  pollano  alle  volte  dillinguere  dalle  fuppelkttili  .  Il 
lèntimento  dà  Brunetta  nel  citato  luogo  fi  è  d’infegnare,  che  per 
la  buona,  economia  fi  ricerca  d’aver  ben  corredatala  cafa,  e  d’aver, 
buona  rendita  per  le  fpefe  ,  che  occorrono  ;  il  qual  fentimento 
non  poteva  egli  certamente  fpiegare  col  dir  folamente  ,  che  bifo- 
gna  aver  Mobili  ma  che  può  mai  inferirfene  per  la  controverfia 
noftra  ?  anzi  è  anche  fàlfo che  per  rendita  s’ intendano  in  quel 
paflb  precifamente  i  frutti  della  terra  ,  e  le  grafite  ,  perchè  s’in¬ 
tende  ogni  forte,  di  rendita,,  e  più  propriamente  i  denari-  ,,  che 
fon  quelli  ,,  che  fi  fpcndono.  Ofservo  ancora  che  rautorita  addotta 
non  é.  Hata  prefa  dal  fonte,  ma  dal  Vocabolario;  di  che  m’accor¬ 
go  ,  perchè  non  fi  cita  il  luogo  ,,  e  perchè  ci  fi  mette  una  dif- 
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giunzione,  caduta  nel  Vocabolario  ftefso,  che  non  è  nel  tefto; 
il  quale  così  ha  lib.  i.cap*4.  c  avere  mòbili  t  e  rendita  per  dij pen¬ 
dere.  Mal  ancora  lì  adducono  quelle  parole  ,  come  di  fer  Bru¬ 
netto,  che  il  Teforo  in  Francefe  fcrifse ,  non  in  Italiano  .  Porrò 
qui  il  palso  tratto  dal  fuo  originale  inedito ,  che  confervo  per  buo¬ 
na  forte  in  un  bellilTimo  codice  fra’ miei  Manufcritti,  fapendo,  che 
nella  gran  Biblioteca  Medicea  ,  e  in  tutta  Firenze,  benché  si  ric¬ 
ca  di  tetti  a  penna  ,  quetto  raro  librò  non  fi  rinviene  :  &  avoìr 
muehle ,  &  chatel  por  defpendre ,  &  por  retenir .  S’io  non  m’in¬ 
ganno  quetto  patto  fa  per  noi  ,  e  fu  poco  ben  tradotto  ,  tna  non 
poflb  accertarmene,  per  non  aver  qui  in  pronto  il  Menagio  ,  il 
Joinville ,  ed  altri ,  che  non  ho  tempo  di  ricercare  -  Le  parole 
adunque  dall’Accademico  addotte  non  di  Brunetto  ,  ma  fon  del 
Giamboni  fuo  volgarizzatore,  e  però  in  nittiin  modo  potrebbo. 
no  nel  cafo  prefente  aver  pefo  ,  perchè  ognun  fa  ,  che  i  tradut¬ 
tori  afsai  fi  adattano  all’ufo  della  favella,  da  cui  trafportano .  Ve- 
ra  cofa  è,  che  nel  fignificato  della  voce  Mobìli^  l’ufo  della  lingua 
Francefe  non  è  punto  diverfo  dal  nottro;  perchè  dichiarafi  nel  Vo¬ 
cabolario  dell’Accademia  Francefe,  che  per  Mobili  s’intendono an. 
che  i  danari ,  ed  ogni  maniera  di  beni ,  che  fi  può  trafportare  :  e 
quindi  è,  che  da  i  Curiali  di  Francia,  quando  fi  vuol  dinotar fup- 
pellettili  ,  fi  dice  mcuhles  meublantes ,  mobili  mobigliantì ,  appun. 
to  per  dittinguer  dalle  grafite  ,  e  da’  denari  ,  che  ugualmente  s’ 
intenderebbero  fiotto  il  generico  norhe  di  Mobili  . 

Mi 'par  dunque  manifefto  ,  che  dal  Tettamento  noftro  con 
queH’efpreflìone  ,  mobili  ,  e  mafseri^ie'' dì  qualftvoglia  forte  ,  e 
natura ,  anche  i  frutti  della  terra  rettin  comprefi  ;  o  fi  voglia 
attender  la  ragion  Legale,  o  la  diferetiva  del  popolo  di  Firen¬ 
ze,  o  l’ufo  degli  Scrittori;  e  tanto  più,  che  appare  da  tutto  il 
contefto ,  come  per  efcludergli ,  una  efprefsa ,  e  patente  eccezio¬ 
ne  ci  fi  richiederebbe. 
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VPi  vi  ftupirete  fenza  dubbio  in  fentirmi  arrivato  a  Verona^ 
quando  pochi  di  fa  era  in  Reggio  ,  che  vuol  dir  in  paefefbr. 
topofto  alla  contumaciadi  40.  giorni,.  Io  credo' veramente,  che  po¬ 
chi  altri  abbiano  trovato  il  fegreto  di  sfuggirla  :  ciò  èfordto  a  me 
con  paflar  le  montagne.,  e  penetrar  in  Lunigiana,  mediante  una 
fCorta ,  che.mi  fon  fatto  mandare  dal  Marchefe  del  Ponte  mio  Co¬ 
gnato  .  Di  là  per  la  Tofcana  ho  felicemente  fatto  il  mio  viaggio 
col  piacere  di  riveder  di  volo  gli  amici  di  Firenze ,  e  di  Bologna . 
Son  giunto  a  Verona  appunto  a  tempo  di  veder]  da’  noftri  bravi 
.Comici  recitar  la  mia  Tragedia;  perchè  non  trovando  in  cafa.'per- 
fona  vivente,  e  intefo,  ch’era  ognun  nell’Arena  per  la  Meropc, 
prefa  una  mafchera  mi  vi  portai  ancor  io  con  gli  ftivali  in  pie¬ 
di.  Avendo  però  in  quello  giro  palTato  due  volte  1’^ pennino,  mi 
fon  andato  pafcendo  così  a  cavallo  di  guftofi  penfieriy  poiché  mi 
prende  quali  Tempre  lo  fpirito  Filofolico  ,  quando  mi  trovo  in 
montagne,  che  mi  pajono  i  libri  migliori  per  imparar  qualche  co- 
fa  della  natura  .  Vi  dirò  quando  ci  vedremo  una  rifleflione  ,  ch§ 
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mi  pare  aprirmi  l’adito  a  confiderazioni  di  gran  confeguenza  ,  e 
più  che  naturali:  ma  per  ora  non  voglio  dirvi,’ che  una  bizzar¬ 
ra  fantafia’,  la  quale  per  un' fulmine  ,  che  mi  ha  ftrifciato  all’in-' 
torno,'  mi  è  venuta  in  capo  fopra  la  formazione  de’ fulmini  .  Più 
bizzarra,’  e  più  nuova  non  credo  l’avrete  intefa,’  perchè  mi  è  ca¬ 
duto  in  animo,  che  i  fulmini  non’ ci  vengano  altramente’ dalle  nu-' 
vole,  ma  li  generino  vicino'a  terra,  e  che  per  Io  più  il  principio 
del  lor  moto'fia’di  baffo  in  alto  ,•  talché  non  fia  il  Cièlo  ,  che  ci 
faetti,' ma  più  tolto  la' terrà, '  chc'fipruovi  di  faettar  il  Cielo.  Voi 
vedete,*  che  nulla' s’in'tefe' mai  di  più"  ripugnante  all’antichità,  che 
ci' rapprefehtava’  Giove  fcagliànte’ là trifulca  fiamma  dalle  nubi,  e 
che  per  dir'  pèrcoffo  dal  fulmine dicea  ,•  de'  Coelo  tafìus  ;  nè  pa¬ 
rimente  dì  più- contràrio  a  tutti  i  moderni  Filofofi,  che  in  quello' 
pocO  j'O  nulla  fi  fon  dillinti  dagli  antichi e  che  civanho'fpiegan- 
dò  con  tanto  lludio’ il  modo,' con  che  li  lavora  nelle  nuvole  la' 
faetta,-  e'  come  di  là-  precipiti'.  Principierò  dal  narrarvi  ciò  che 
m’è‘ occorfoV 
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Partendo  dal  Ponte  con  la  compagnia  di  mio  Cognato  ,■  la' 
prima  nottra' pofata  fu  a  Fordinuovo  .  Nell’ accollarci  al  Caftel»' 
lo  ,’ fi' ofcurò' l’aria' fi  addensò  una  folta  nebbia  ,  e  cominciò 
ben  tolto '  una  dirotta’ pioggia,' dalla  quale  non  potemmo  giun. 
gere  , affatto  efenti .  Ci  ponemmo  a  federe,  giocondamente  difcor-' 
rendo  in'  terzo  la'  Signora  Marchefa'  madre ,  e  nói  due ,  continuan- 
dò' tuttavia  il  temporale .  Quand’ecco  io  vidi  avvampar  d’impro- 
vifo  nella  llanza  verfo"  il  pavimento' un'  fuoco’ vivilfimo  ,  e  parte 
biancheggiante,'  parte  azzurro’.  Pàrea  aver  in  fc  grahdilfima  agi¬ 
tazióne  ,•  e  ravvolgimento  ;  ma  per  altro  il'corpo  della  fiamma 
<h’era  d i qualche  efferifione,'  llette  qualche  illantefenza  mótopro- 
greffivo  :  avanzò  poi' alquanto  verfo’ noi' con  una  lingua  più  fiot¬ 
tile  ,'  e  parve  tfatterierli-di  nuovo  ,  dilatandoli  ancora'  in  maggior 
fiamma  ;  appunto  come  fé' dato' fuoco' a  un'  mucchio  di  pólvere  , 
fi  communicàffe  per  una  linea  di  effa'ad  un  altró  mucchio .-  Quin¬ 
ci  fentij  paffarmi  dietro  le  fpàlle  come  una'llrifcia  ,-che  parve  al¬ 
zarli,  e  ci  caddero  in  capò  alcuni  pezzi  di  calcinaccio  della  volta: 
poi  udimmo  rumore  nella'llanza  di  fopra,' forfè  per  un  gran  qua. 
dro  che  fiaccò  dal  murò,'  e  qùàfi  nèH’illefib  punto  llrepito-,  e  fcop- 
piò  in  alto,  differènte  però  dal  rimbombo'de’ tuoni .  'Vi  ho  diftin- 
te  a  parte  a  parte  le  mie' fenfazioni,- come  in  qiie’ pochi  momen 
ti  fucccdettero  l'una'all’ altra’.  Io  nelle  prime  rilletti  attonito-,  e 
Aialordito,  fenza  penfar  che  fi)fie  ,  e  il  primo  venirmi  a  mente  ,• 

7’t  z  ch’era* 
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ch’era  fulmine  ,  fu  nel  cadérmi  i  calcinacci  in  capo  .  Rifcoflì  aL 
quanto,  palTammo  nella  proffima  Cappella  a  ringraziar  Diod’ef- 
ferne  tutti  illelì,  come  anche  illefe  ne  furon  le  donne  nelle  ftanze 
liiperiori,  dove  nell’ultimo  foffitto  reftaron  percofle  in  più  luoghi 
alcune  travi .  Fummo-  trattenuti  tutta  la  giornata  dalla  gentilezza 
del  Sig.  Marchefe ,  e  la  mattina  feguente  riprendemmo  verfo  Car. 
rara  il  noftro  cammino  ,  Ma  nel  viaggio  riandando  meco  fteflb 
ravvenuto  ,  parvemi  ,  che  nuovo  lume  m’apparifle  nell’intelletto 
per  disgombrare  la  univerfale ,  e  fecondo  che  a  me  ne  pareva,  er« 
ronca  opinione  intorno  a  quelli  ammirabili  fenomeni  della  natura  ^ 
Nè  intencto  già  del  cuneo,  o  pietra-,  che  penfa  il  volgo  venir. nel¬ 
la  faetta,  perchè  quell’inganno  è  già  fventato-,  e  quelle,  che  tal¬ 
volta  li  mollrano,  ben  fon  da  voi  computate  co’balilifchi,  co 'cer¬ 
velli  impietriti,  e  con  altre  impollure  de’Mufei,  non  ammelTe  pe¬ 
rò  nel  vollro  :  parlo  del!' univer.fal  fentimento  de’Filofofi  in  quella 
materia  »  Perchè  io  ebbi  primieramente  per  fermo  ,  che  quel  ful¬ 
mine  fi  accendefse ,  ed  avelTe  la  Tua  generiwione  ,  e  il  fuo  princi¬ 
pio  in  quella  llanza  llelfa  .  Prima  pruova  n’èil  telllmonio  del  mio 
fenfo;  elTendo  che  io  vidi  allumarfi,  e  nafcer  quel  fuoco,  e  non 
entrar  per  Tufcio  ,  o  per  la  chiufa  fenellra  ,  che  m’ erano  dirim¬ 
petto  ;  tanto  più.  che  vidi  la  fiamma  da  principio  quali  ferma  per 
alcuni  inllanti,  là  dove  fe  foffe  fiata  già  prima  in  corfo-,  non  avrei- 
veduto  che  un  folgorar  rapidilfimo  ,  e  palTaggero  Si  aggiunge  , 
chepiovea  trabocchevoimente;.  onde  come  potrebbe  per  lungo  trat¬ 
to  d’aria  elTerfi  mantenuta  viva  quell’ accenfione  ?  Tellimonio  fu  pa¬ 
rimente  il  fenfo  deir  elfcrli  follevata  poi  alle  parti  fuperiori  ;  per¬ 
chè  prefo,  ch’ebbe  corfo,  et  cadere  irteapo- de’ pezzetti  della  vol¬ 
ta,  e  udimmo- rumore  nella  llanza  di  fopra  ,-  e  apprefib  lo  feop- 
pio  in  alto-  Io  coocepifeo  adunque  ,.  ch.’elfendo  raccolti  nell’arià 
■della  llanza  verfo  il  pavimento  quantità  d’effluvj  nitrofi  ,  e  fulfu* 
rei ,  della  qual  materia  convien,  che  abbondi  quel  monte  ,  polli 
elfi  in  moto  veemente e  in  vicendevole  sfregamento ,  quafi  per  una. 
fpeciedi  fermento,  cagionato  dall’ alterazione  deirariacommolTa; 
overo  fprigionate  in  elfi- le  particelle  focofe  dall’umidità  della  cir- 
eollante  pioggia  ,  come  fi  fa  dall’ acqua  nella  calcina.  (  per  non  di¬ 
re  acerefeiutone  il  calore  ,,  e  la  liceità  dall’  antipariftafi  )  fi  accen- 
defièro  nel  fito  della  maggior  congerie ,  e  palTalTe  la  fiamma  a  un’ 
altra  malfa  profllma,  che  diede  però  quafi  un  fecondo  globo  di  fuo¬ 
co  ,  poi  feguilfe  con  impeto  per  una  firifeia  più  denfa  d’effluvj  li¬ 
mili,.  die  confio  penfo ,  continuava  verfo  le  parti  fuperiori.  E 

in  fi. 
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}n  fimil  giufa  penfo  io  però ,  farli  per  Io  più  la  generazione  del  • 
le  iaette,  ed  oltre  all’ accennate  olTervazioni ,  m’inducono  a  così 
credere  le  feguenti  ragioni. 

Noi  Tappiamo,  che  alcuni  fiti  fono  affai  più  degli  altri  fotto- 
pofti  a’  fulmini ,  e  ne  fon  berfagliati  frequentemente  .  Ballante 
pruova  n’è  lo  lleffo  Cartello  di  Fofdinliovo  ,  il  quale  per  quello 
riguardo  è  quali  abbandonato  da’  Signori  ,  che  foglion  però  di¬ 
morare  a  Caniparola  nel  piano.  Nè  a  tal  terrore 'è  già  ugual¬ 
mente  fottopolla  la  groffa  Terra,  ma  folamente  l’antico  Palagio, 
o  fia  Cartello.  Non  è  però  come  quando  li  dice  ,  una  parte  d’ 
un  Territorio  efl’er  più  fottopolla  d’un’altra  alla  grandine  ,  per¬ 
chè  s’intende  allora  d’un  buon  tratto  di  paefe  ,  e  poco  altro  s' 
offerva  di  fermo,  fe  non  che  generalmente  i  paeli  proflimi  a 
montagne  ne  fon  flagellati  più  fpeffo  .  Ma  ne’  fulmini  fi  parla 
d’un  breve  fito,  talché  d’una  Torre  m’è  flato  afferito  in  Cala¬ 
bria,  che  quafi  ogn’anno  faetta  ci  coglie  ,  e  fpeffo  più  d’una 
Or  di  ciò  niuna  approvabil  ragione  mi  afsegneranno  mai  fup- 
poflo  il  credere,  che  feendano  dalle  nubi  ,  Ila  in  fiamma  ,  fia  in 
materia  non  ancor  accefa  :  perchè  qual  attrazione  può  immagi- 
narfi,  ch’abbia  quella  forza,  o  qual  virtù,  che  determini  pertan¬ 
to  fpazio  a  un  fito  particolare  impeto  sì  furiofo,  e  moto  fi  dirtor- 
to,  e  bizzarro?  All’incóntro  fecondo  la  mia  idea  ceffa  ogni  ma¬ 
raviglia;  perchè  la  terra  contiene  i  minerali  ,  e  l’ altre  fue  ric¬ 
chezze  quafi  a  macchie  ,  e  un  breve  fpazio  li  trova  fpeffo  im¬ 
pregnato  d’una  qualità,  o  d’una  materia,  che  non  fi  eftende  all’ 
intorno.'  dove  però  picciol  tratto  fia  di  terreno  fulfureo,  nitrofo, 
e  talmente  difporto ,  l’evaporazioni  atte  a  concepir  fuoco ,  e  a  vi- 
brarfi,  flaranno  fpeffo  nel  picciol  tratto  d’aria  fopraffante  raccolte. 
Così  veggiamo  in  quelle  grotte ,  dove  effluvj  mortiferi  efalano  , 
che  poco  è  il  fito  dove  fi  fanno  flrada  a  ufeir  'dalla  terra  ;  il  che 
dall’effetto  fi  manifefla.  Ho  penfato,  fe  fi  potefse  però  tentar  tal¬ 
volta  di  divertire  in  parte  da  alcuni  fui  più  elpofti  il  flagello  delle 
faette.  Chi  sa,  che  non  gioVafse  ,  dopo  efplorato  con  chimiche 
pruove  dove  fia  più  marchefitico  ,  e  minerale  l’interno  terreno  , 
aprir  qualche  fpaziofa  bocca  in  fito  opportuno  ,  che  richiamafse 
in  altro  lato  l’efalazioni?  Ma  partiamo  ad  altre  riflelfioni. 

Se  la  faetta  vcnifse.dal  Cielo,  farebbe  efpofla  fempre  a  gli  oc¬ 
chi  di  molto  paefe  ,  come  il  lampo ,  e  farebbe  veduta  per  infini¬ 
ta  gente  calar  dall’alto,  efsendo  che  la  differenza  del  fuo  moto,  e 
ladurazione  farebber  conofeere  a  tutti  che  non  è  lampo:  dicodu- 
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razione  perchè  non  le' farebbe  poffibile  divorar  mai  fanto  fpazio’ 
d’ària  in  un  baleno;,  e  dico  differenza  di  moro  perchè  non  for¬ 
merebbe  già  un  tremolar  effimero  che  nafce  ,.e  muore,- brilla  e 
fvanifce .  Ma  rrovereté' ricercando ,  che  molte  volte  data  la  faet- 
ta;  in  una’ cafa ,  in  una*  ftrada  ,  in  una  Chiefa  ,  chi  -  era  proffi- 
mo  a'  quellà  cafa ,  -  chi  lì  trovava  nella  ftrada  vicina ,  chi  era  fuor  ' 
dèlia  Chiefa  non’ l’ha  veduta  ;  manifefto  è  dunque  che  in  qu 
luoghi  ftèffi  nac  que ,  •  e  morii 

Che  ragion  addurranno  dèi  mòto  errante,- e  vario  de’fulmin  , 
c  fpecialmente  del  falire  ,  e 'fcender' talvolta-  replicatamente  ?  .un 
pelo  y  o  un  impeto che  fin'dalle  nuvole  haAecondo  effi  prefacon 
tanta  rapidità, -e  coiv tanta  forza  la  direzzion  verfo  terra,  perchè 
mai  giunto  quafrad'efsa  dovrebbe  rifalire  ?  Ma  fecondo  il  creder 
mio, .  verfo  l’alto  convien,4che  lìa  per  lo  più  il  fuo  fcagliarfi  ,  co-' 
me  appunto  fu’da  me e  in  altre  occafioni  da  altri  ofservato."  per-' 
chè  la  prima  accenfionè  fi  farà  più  fpefso  nella  maggior  congerie' 
d’effluvii';  e  quella*  è*credibile  ,  che  come  milla  ancora  di  parti 
gravi  llia  più  vicino  alia  fua  miniera,  e  ferva  quali  di  prima  bafe 
alla  diftorta  colónna  fuperiore  ,-  e  fottile  -  Gira  !  poi  fpefso  e  fer- 
jreggia' tortuofamente ,  perchè  così  trova  difpolla  nèH’aria  la' con-' 
tihuazione  degli  aliti  accendibili,  qual  fe'prendefse  fuoco  una  linea  ’ 
di-  polvere  che  fòfser Hata  con’ varj.-:giri,- e  ritorni  fopra  la  ter-' 
ra  difpolla-  Cortciofiache  io-non' fento  già,  che  i  corpicelli’d’in-' 
finite  fpecie’ cornpone'ntid’ària  lìan'fempre  milli  tutti  confuli  j' 
ma  che  alle  volte" la  congeneità  della- natura  e  .la  denfità  ,  e 
teffitura- diverfa  de’  circoflanti  ne  tengano  alquanti  uniti  ,  e  rac-- 
colti  infieme;  e  immaginò' quelle  linee  nell’aria  appunto  come  fi 
vedono-allè  volte  correnti  particolari ,  e  llrifce  d’acqua- nel  màre'-,* 
e  ne' laghi  ,..che  pajono  fepararfi  ,  e  non’ fi  voler  mifch'iaré  per 
qualche  tempo  col’rimanente.  ■  La  Filofofia  cònlille  principalmen¬ 
te  in-fupplire  alla* debolézza  dell’occhio,  che  non  figura  fé  non' 
j  corpi>  groffi?  e'  in  immaginar;  dagli  effètti  dò  '  che  non  fi 
vede  .•  .  . 

in  quello  modo  intendo  anche  facilmente  que’  tanti  tocchi  ,> 
che  fa  talvolta  la  facrta  ,  perchè  quella  ch’io  vidi  lafeiò  qua  e 
là  nel  paramento  della  llanza,  e  nella  Volta,»  e  cornice  più  di 
14.  fegni;  ed*è  però  certo  ,  che  non' vennero'dal  lambir  d’una 
fola  fiamma  ,  che  foflè  entrata  d’altronde  ,  perchè  l’andar  toc 
eando  in  tante  parti  affai  difcofle  arebbe  portata  dilazione  ,  .e 
ikf  ebbe.,  dàj  noi  ;  fiato  oflèrvato ed  arebbe  ancora  portata  in  que’ 

lùo.‘ 
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[luoghi  maggior  offela,.-  ma  come  .oltre , alla  .ftrifcia  principale,, 
:.che  formò  la  faetta  ,  altri  fpruzzi  .fotrililTimi  ;d’evaporazione  .do- 
vean  edere  fparlì  per, l’aria  «quali  raggi  ,  «quelli  .tutti  ad  un  tempo 
sfumarono.  Quindi  anche  avviene,  che  alle  «volte  più  d’una fiam¬ 
ma  apparifca  ,  onde  gli  antichi  rapprefentavano  il  fulmine  .tri¬ 
partito  • 

Intendo  parimente, ciò  che.non «credo  Ipiegarfi  dagli  altri,  come 
la  faetta  trapalli  talvolta  le  muraglie  fenza  .far  . buco .  Così  fece  la 
nollra  ,  che  ilaccò  bensì  qualche  pezzo  deirefterna  .calce  «dalla 
grolfa  volta ,  ma  non  vi  lafciò  foro, alcuno.  .Di  quello  .effètto  .in, 
pendea  Lucrezio,  quando  cercava, 

P^'r  qual  cagione  ì  fulmini  cadenti 
•  Molto  più  penetrante  abbiano  il  fuoco  ’lib.  2. 

Di  quel  che  n  afe  e  .da  terrefire  face. 

.come  ha  la  manuferitta  traduzion  del  Marchetti..  Io  credo  .:av- 
.venir  ciò,  quando  la  .linea  dell’efalazioni  continua ,  benché  a  tra- 
verfo.  di  qualche  muraglia  ,  trapaflandola  ,  e  penetrando  per  li 
meati  fuoi  ,  come  alcuni  effluvj  odoroli  trapafsano  facilmente  ta¬ 
vola  ,  o  .altro  che  fra  ’l  fenforio  ,  e.  ’I  corpo  odorifero  s’ in- 
.terponga . 

Intendo  ancora  .beniffimo  in  queftat  forma,  perchè  alcuni  ful¬ 
mini  fiano  innocenti,  e  non  faccian  danno  ;  onde  .mi  vien  «det¬ 
to,  che  nel  Monaffero  di  Mónte  .Caflino  fe  «ne  vegga  fpefso  , 

•  ffia  fenza  offèfa;  perchè  quando  gli  effluvj  non  da  .nitro  ,«  o  d’ 
altro  .minerai  .violento,  ma  .verranno  da  bitume  ,  e., .da  materia 
oleofa  ,  •  faranno  .atti  a  infiammarli  bensì«,  ma' non  a  ferire  ,  e 
,à  far  urto  ,  .diventando  quafi  una  fpccie  di  fuochi  fatui  ,  che  in 
.queffa  maniera  con  ugual  facilità  fi  concepifeono  con  la  mente  . 
All’incontro  non  potrebbe  efser  mai  fenza  grave  offefa  il  tocco 
d’una  .materia  ,  o  d’una  fiamma,  precipitata  ,  e  fcagliata  .fin  dal¬ 
le  nubi  con  tanta  forza . 

L’impeto,  e  la  violenza,  per  cui  reftano  .abbattuti  talvolta.,  e 
disfatti  pezzi  di  muraglie  fortilfime  non  dee  recar  maraviglia  al¬ 
cuna,  dopo  .che  fi  è  veduta  la  forza  della  polvere  nelle  mine,  c 
l’urto,  che  fa  anche  non  chiufa,  quando  fe  n’accenda  gran  quan¬ 
tità Che  fe  tanto  fanno  il  nitro  ,  e’I  folfo  legati  con  materia 
impotente,  egrofsa  ,  com’è  il  carbone  ,  che  faranno  fciolti  ,  e 
dep.trati,  e  che  farà  lo  fpirito  loro,  che  così  può  chiamarli  l’c- 
falazione  ?  Ma  che  nitro,  e  lolfo  fia  il  fulmine  lo  inlegna  aba- 
ftanza  l’odor,  che  lafcia,  ch’è  l’iffcflìllimo  della  polvere  ,  e  an¬ 
che 
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che  il  color  della  fiamma .  Lo  fcoppio ,  che  fa  sì  ftrepitofo ,  ne  vieti  fi- 
milmente  per  ugual  neceffità  dallo  fquarciar  dell'  aria  .  Ma  non 
avendo  io  udito  Crepito  alcuno  ,  fe  non  più  iftanti  dopo  ulhito  il 
fulmine  della  ftanza  ,  confiderò  ,  che  fui  fine  folainente  faccia  ru¬ 
more  .•  cioè  non  finché  fcorre  il  fuoco  di  mano  in  mano  per  la  ma¬ 
teria  fua  ;  ma  quando  giuntone  prefib  al  termine  l’impeto  impref. 
fo  apre  ,  fquarcia ,  e  rompe  l’aria  circoftante ,  che  per  la  maggior 
denfità ,  e  differente  coftituzione  fa  refiftenza  al  poffibile .  Ridicolo 
è  però  il  timore  ,  che  ha  la  gente  de’  fulmini  nell’  udire  ì  tuoni/ 
perchè  quando  fe  n’ode  ^o  ftrepito,  il  pericolo  è  già  palfato. 

Mi  fi  potrebbe  opporre  rinfuriar  più  frequente  delle  faette  me’ 
luoghi  alti,  quafi  appajadaciò,  chefianlor  fucsina  le  nubi.  Mafe 
per  luoghi  alti  s’intendano  i  montuofi ,  avvkn  c|ò,  perchè  affai  più 
frequenti  fonoi  minerali  ne’ monti,  che  ne’piàni.  Se  s’intende  de. 
gli  edifici,  e  delle  Torri  ,  un  intero  canto  d’alcuna  delle  quali  fe 
ne  vede  talvolta  fmoffo  ,  dirò  ,  che  fecondo  ogni  probabilità  co¬ 
minciò  la  faetta  dal  bafso,  efeguì  all’in  su.’  nè  è  maraviglia,  che 
continui  lungo  una  muraglia,  mentre  fappiamo,  che  le  muraglie 
dan  nitro  ,  onde  può  facilmente  attaccarvifi  una  colonna  d’effluvj 
omogenei.  So,  che  l’immaginazion  popolare  fi  rapprefentàTn tal 
cafo  quafi  una  palla  di  ferro  vibrata  dal  Cielo;  ma  l’ofi'efa  del  mu¬ 
ro  non  è  foro,  ma  difgregamento .  Credo  anche  errore,  ilfuppor 
ne  percoffi  più  fpefso  gli  alti  edifici  ;  e  nafce  dall’efser  in  quelli 
cafi  più  cofpicuo,  e  più  celebrato  il  cafo,  e  più  difficile,  e  tarda  la- 
riparazione,. 

Quafi  tutto  quello  fon  andato  fantallicando  nel  viaggio .  Giun¬ 
to  a  Verona  ho  avuta  curiofità  di  veder,  che  ne  dicano  i moderni 
Filofofi.  Trovo  però  aver  tenuto  il  Cartefio,  generarli  i  fulmini, 
quando  fra  due  nuvole  fon  raccolte  molte  efalazioni ,  c  la  nuvola 
fuperiore  cade  tutta  iofieme  fopra  l’inferiore ,  rellandone  però  com¬ 
presa  fingolarmente  ed  ellrufa  l’aria  eh’ è  nel  mezzo,  nel  qual  at¬ 
to  ragunandofi  l’efalazioni  in  un  groppo  ,  e  con  impeto  cacciate 
fuori,  s’accendono,  die’ egli,  e  formano  il  fùlmine.  Coincide  ciò 
con  quanto  n’han  penfato  gli  antichi:  ripugna  a  tutte  le  confide, 
razioni  già  efpolle  :  e  con  immaginazione  arbitraria  dà  gratuita¬ 
mente  alle  pigre  nubi  violenti  moti ,  e  sì  gran  denfità  ,  che  pofsa 
tanto  comprimere  materia  fottiliffima,  quai  fon  l’efalazioni.  Non 
fappiam  dunque  noi  cofa  fian  le  nuvole  ,  e  chi  ha  fpefso  pafsate 
l’Alpi  non  le  ha  vedute  intorno  a  fe,  efotto  di  fe,  aeree,  permea¬ 
bili,  c  vaporofe,  onde  ci  pofsa  efserdato  a  credve,  che  ftringeni 

dofi 
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dc>ri  inneme  urtino,  premano,  erplodano  ciò  eh’ è  fra  efse  ?  ma 
fe  ne  vieti  il  fulmine  come  fpremuto  ,  e  Icagliato  ,  come  va  egli 
•girando,  e  come  fi  vede  rifalire  ì  poiché  tutto  ciò  che  da  unafor- 
za  efterna  fcagliato  viene,  ha  nelfuo  moto  unadirezion  fola.  Ma 
ammette  ancora  il  Gartefio,  che  porti  alle  volte  il  fulmine  quella 
pietra  metallica  ,  che  il  volgo  s’immagina  :  in  che  quello  grand 
uomo  reftò  inferiore  ad  Ariftotele  ,  e  a  gl-i  altri  antichi  ,  niun  de’ 
quali  fu  in  tal  errore.  Dice  ndl’iftefso  capo  che  per  la  compredìon 
•delle  nubi  pofsono  l’efalazioni  lavorar  quelle  varie  materie  ,  che  li 
leggon  piovute  fovente  in  forma  di  latte,  fangue  ,  carne  ,  ferro, 
efaifi  ;  ed  altra  ancora,  che  putrefacendofi  lì  tramuti  celeremente 
in  piccoli  animali  ,  come  in  loculle  .  11  qual  difeorfo  con  pace  di 
tant’uoino  è  più  degno  di  mente  volgare,  che  di  FilofoBca,  per¬ 
chè  il  piover  fangue  ,  e  carne  ,  e  faili  fon  frottole  de  gli  Storici  , 
amanti  del  mirabile,  e  riferite  fu  l’altrui  fede;  che  fepur  qualche 
fimil  cofa  è  caduta  dall’alto  ,  fu  follevata,  e  trafportata  da’ venti . 
Il  creder  poi  ,  che  materia  venuta  dalle  nuvole  pollà  per  putrefa¬ 
zione  tramutarli  in  animali,  farà  rider  lingolarmente  voi,  ch’ave¬ 
te  dimoftrata  sì  bene  l’uniformità  della  natura,  efeoperta  la  gene¬ 
razione  anche  di  quegli  animali,  che  prima  era  occulta. 

Son  palTato  al  Gallèndo  .  Quelli  feguendo  Epicuro  ,  ed  anche 
Ariftotele,  e  gli  altri  antichi,  che  in  quello  punto  poco  variano, 
flabllifce  prima  ,  non  altrove  che  nelle  nubi  poter  elfer  chiufa  la 
materia  del  fulmineo  fuoco .  Strano  parendogli  poi,  che  una  fiam¬ 
ma  duri  sì  lungo  tratto,  dice  elfer  credibile,  che  quella  congloba¬ 
zione  d  ’cfalazioni ,  che  forma  il  fulmine ,  fi  parta  dalle  nuvole  non 
ancora  accefa ,  e  lì  accenda  folamente ,  dove  fc  ne  vedon  gli  effet¬ 
ti  .  Ma  il  fentimento  di  quello  infigne  Filofofo  accoppia  con  un 
barlume  di  verità  tutte  le  incongruenze  degli  altri  .•  poiché  come 
mai  queir  aggomitolamento  lì  farebbe  nel  mio  cafo  confervato  in¬ 
tero  per  tanto  fpazio  ,  ed  avrebbe  mantenuto  l’impeto  della  fua 
direzione  a  traverfo  di  pioggia  li  impetuofa?  perchè  dovrebbe  fcal- 
gliarli  fino  a  terra  con  tanta  forza  una  raccolta  di  tenuilfinie  efala- 
zioni  ,  che  non  ha  pefo  ?  perchè  dovrebbe  infiammarfi  prefso  a 
terra ,  non  avendoi  fatto  prima  in  così  lungo  ,  e  violento  moto  ? 
e  come  non  fe  ne  farebbe  udito  lo  feoppio  che  folamente  fui  fine  ? 
poiché  in  quella  fuppolìzione  il  primo  accenderli  farebbe  Io  llellb  , 
che  feoppiar  il  globo  ,  e  per  confeguenza  che  far  lo  ftrepito  :  la- 
feio  il  lepararli  in  quello  modo  il  fulmine  dalla  fiamma,  che  fem- 
bra  inconcepìbile  .  Ma  pare  ,  che  l’Autore  illcflo  diftrugga  poco 
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dopo,  quanto  avea  detto  circa  rawampar  della  faetta  fdiamentc 
qui  ballo  ,  dove  apparifce  ;  poiché  trattando  del  lajTipo  ,  afferma 
non  ellér  altro,  che  luce  difìufa  per  l’aria  dalla  fiamma  del  fulmi¬ 
ne;  e  apprelìb  ,  che  ipaventano  più  degli  altri  que’  folgori  ,  che 
col  vivo  fplendore  avvila  no  elìére  il  fulmine  già  vicino.  Nèpuòap- 
provarfi  ciò  che  ne  feguirebbe,  vale  a  dire  che  non  fi  delle  lampo 
fenza  fulmine;  poiché  ne’tempi  clfivi  fi  vede  alle  volte  inclinando 
il  giorno  lampeggiar  lungamente  l'opra  di  noi  a  Ciel  fereno;  eal- 
,tre  volte  nel  prepararli  i  temporali  arderper  lunga  pezza  gran  trat¬ 
to  di  Cielo  con  lampi  frequentiffimi,  che  guaife  folfer  tutti  fulmi¬ 
ni  .  Cosi  penfa  egli  anche  de’ tuoni  ,  che  dice  far  tal  volta  minor 
rumore  ,  perché  allora  ne  feoppia  il  fulmine  più  da  lontano  .  Ma 
fembra  a  me  di  fpiegar  aliai  più  anche  il  lampo  ,  dicendo  ,  che 
nell’ alto  dell’ aria  ,  e  delle  nuvole  li  raccolgono  parimente  delle  con¬ 
gerie  d’efalazioni  omogenee  ,  e  fi  diftendono  in  lille  ,  nel  mezzo 
delle  quali  ,  come  in  lito  di  maggior  .mafia  ,  apprefo  il  fuoco  ,  o 
per  attenuazion  foverchia  ,  o  per  agitazione  ,  arde  in  un  fubito 
d’una  parte  e  d’altra  la  llrifcia  tutta;  e  perché  quella  é  fpelfo dop¬ 
pia,.  operché  forfè  uniate  di  efia  è  più  dell’altro  pronto  all’ accen- 
fipne,  ci  appare  affai  fpefi'o  il  lampo  con  un  certo  ritorno,  e  con 
un  fiammeggiar  replicato.  A  quello  11  accompagna  forfè  il  tuono, 
quando  la  materia,  che  s’accende  é  più  nitrofa,  e  più  rillretra,  e 
quando  l’aria  circollante  é  più  umida,  e  però  più  refillente,  e  più 
cienfa:  ma  non  vi  s’accompagna  mai  quel  fulmine,  che  ferifee  que¬ 
lla  vollra  region  terrena  ,  per  tutte  quelle  ragioni  ,  eh’  ho  fopra 
addotte ,  e  perché  troppo  è  avverfo  il  difeender  tanto  alla  natu¬ 
ra  di  quelle  fpiritofe  efalazioni  ,  che  li  fon  fubliraate  sì  fatta, 
mentef  e  i|  credere,  che  poffano  addenfarli  in  modo  d’acquillar 
pefo ,  e  confillenza  é  un  confondere  la  natura  ,  e  le  proprietà 
del  fuoco  con  quelk  dell’acqua ,  che  ci  ricade  in  pioggie ,  e  gran¬ 
dine /e  nevi.  Anzi  credibil  cofa  é,  che 'depurate  nella  fublima- 
zione  le  minerali  effumazioni  non  fien  più  atte  a  certi  efl’etti 
più  materiali ,  Véggiamo  dove  i  minerali  effluvj  fon  più  fenfibi- 
li ,  che  più  fi  fcollano  dalla  terra ,  ;e  più  fi  purgano ,  e  rarefan- 
nò  :  il  che  può  offervarfi  nelle  mofette  ,  qual  chiamòlle  il  gran 
Leonardo  da  Capua  .  Però  nella  .grotta  preffo  a  Pozzuoio  ho 
veduto  tramortire  il  cane ,  e  fpegnerfi  il  lume  fino  a  una  «certa 
dillanza  dalla  terra  ,  ma  non  in  maggior  altezza  ,  perché  l’ef¬ 
fluvio  li  va  attenuando  ,  e  framifehiando  con  corpicelli  d’altra 
fpecie.  Così  quegli  aliti  nitrofi,  e  fulfurei  ,  che  ritenendo  anco. 
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fa  le  qualità  della  lor  miniera,  dirrioftrai  formar  qui  prefso  ter¬ 
ra  le  laette  ,  e  che  vediamo  produr  però  griftedìdìmi  effetti 
del  nitro  j  e  folfo  ,  che  compongon  la  polvere  y  come  potreb- 
bono  fervar  la  natura  ftelTa  inalzati  tanto  ,■  e  attenuati  in  e- 
ftremo  ,  ch’è  quanto  dir  depurati  ,  e  dopo  aver  nuotato  per 
lungo  tempo  nell’ària,-,  talché  ci  venifsero  ancora  cori  l’odor  me- 
delimo,'  e  con  lo  flclfo  afFumicamento?  Aggiungo  y  che  tanto  è 
lontano  doverli  credere  i  lampi  fplendor  de’  fulmini  ,  quanto 
che  fe  ancora  precipitafse  il  fulmine  dalle  nubi  non  però  for¬ 
merebbe  il  lampo  .  La  fiamma  della  faetta  da  me  veduta  avreb¬ 
be  appena  nel  luo  allumarfi  fatto  n'fplendere  un  cortile;  riè  po¬ 
trebbe  certannente  fi  piccol  lume  rifletterfi  fu  le  cofe  con  tanta 
forza,-  e  per  tanto  fito,  come  puf  fa  il  baleno  :  f  aecenfion  del 
quale  forza  è  che  fia  di  eftenfion  grandiffima  ;  sì  perchè  ne  veg- 
giamo  avvampar  talvolta  ampie  mafse  di  nubi e  sì  perchè  for¬ 
mandoli  in  tanta  diftanza  ,-  ci  ferifeono  non  pertanto  gli  occhi, 
e  ricoprono  di  lume  la  terra  -  Gonchiudiamo,  che  in  quella  ma¬ 
teria  nulla  è  fiato  detto  ancora  di  ragionevole. 

Ed  eccovi  difiintamente  efpofto  quanto  m’é  pafsato  per  la  fan- 
fafia  in  materia,  ch’è  fiata  fempre  un  de’  principali  foggetti  del¬ 
le  Fifolofiche  conliderazioni .  Vi  prego  non  favellarne  cori  altri  , 
perchè  avrei  quafi  vergogna  d’un  pender  nori  più  intefo  ,  con. 
trario  a  tutti  gli  antichi ,  e  moderni  Filofofi  ;  ma  io  credo  d’ 
aver  alcune  fibre  del  mio  cervello  incrocicchiate  divetfamente  da¬ 
gli  altri.  Sopra  tutto  non  mandate  a  Venezia  quella  lettera  , 
perchè  non  voglio  afsòlutamentey  che  fia  publicata  nel  Giorna¬ 
le,  efsendo  fiato  avvifato ,  come  vieti  ricevuto  malamente  il  mio 
far  il  Dottore  in  materie  varie,  e  difparate.  Ch’io  non  vada  paf- 
fando  il  tempo  or  in  quella  materia ,  or  in  quella  ,  come  il  ca¬ 
priccio  mi  prende ,  o  Toccafione  ,  e  il  piacer  mi  porta ,  farà  dif¬ 
ficile  ,  che  l’ottengano  ;  ma  quanto  al  far  il  Dottore  ,  vi  giu¬ 
ro  ,  che  fon  ben  lontano  da  quello  genio  ,  e  che  fe  fofse  a  co¬ 
minciare  ,  come  vorrei ,  non  darei  fuori  pur  un  verfo  in  tutta 
mia  vita .  Son  tutto  ec- 
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L’Efporre  cliftintamente  a  V.  E.  qual  giudicio  io  formi  della  prò- 
polla  novamente  fatta  ,  e  con  tanto  calore  promoffa  per  la 
regolazione  dell’  Adige  ;  e  la  fpeculare  ancora  con  quaf  provedt» 
menti  io  crederei,  che  potefl'ero  falvarfi  i  paeli  dal  minaccia¬ 
to  defolamento ,  non  era  faccenda  da  poterfi  per  me  fpedire  in  più 
breve  fpazio  di  tempo;  non  aferiva  però  a  poca  attenzione,  eda 
negligenza  la  dilazione  della  mìa  rifpofta ,  follecitata  grandemente 
quafi  nello  flelfo  tempo  anche  dal  commandb  deH’Eccellentif&Sig. 
Gavalier  Farfett  l  noli  co  Gapitan  grande  ,  che  ha  pur  defiderato  » 
ch’io  fopra  ciò  diftenda  in  carta  il  mio  fentimento. 

Avanti  d’entrare  nel  primo  quefito  *  premetterò  alcune  notìzie  , 
altre  delle  quali  faranno  utili  a  quella  materia,  ed  altre  neceflarie.. 
Nell’anno  i556.oIfervandofi  dalla publica  providenza ,  comefipro- 
vava  alTai  fpelfo  nello  Stato  penuria  di  biade  ,  e  difficoltà  di  fie¬ 
ni,  fu  In|lituito  il  Magiftrato  de’ beni  inculti,  affinchè  promovef. 
fe  nuove  culture  ne’ paeli.  fterili  ,  Quello  Magiftrato  pofe  tofto  l’oc¬ 
chia 
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chio  fu  la  campagna  di  Verona  allora  vaftiiTìma  ,  e  defiderando 
renderla  fruttifera,  commifc  al  fuo  primo  Perito  Criftoforo  Sorte 
Veronefe,  che  livellando  l’Adige  ne’fiti  opportuni  efaminafle  di¬ 
ligentemente ,  fe  avea  fufficiente  altezza  da  condurlo  a  irrigarla. 
Riferì  il  Sorte  non  averla  ;  e  quella  fua  relazione  fu  confermata 
qualche  tempo  dopo  da  tre  altri  Periti ,  che  alla  prefenza  de  gli 
Iteflì  Proveditori  del  Magiftrato  livellarono  di  nuovo  da  Gajone 
•fino  alla  Campagna.  Quell’irrigazione  però  ,»che  il  Sorte  giudi¬ 
cò  imponibile  con  l’acqua  dell’Adige  ,  propofc  nel  1565.  di  farla 
con  quella  del  lago,  aprendo  tre  bocche  nella  folTa  di  Pefchiera  • 
e  quafi  nello  Hello  tempo  confultato  per  li  pericoli  dell’  Adige  lug¬ 
ger!  più  operazioni,  tutte  daLegnago  in  giù.  Nel  1597. Antonio 
Glifenti  detto  il  Magro  li  offerì  di  moderar  quello  fiume ,  e  nell’ 
illeffo  tempo  d’irrigar  la  campagna  :  dalla  conwadizione  del  Sor¬ 
te  può  arguirli  ,  ch’egli  avelie  in  animo  di  confeguir  quelli  fini 
con  alzar  l’acqua  fra  Gajon  ,  e  Rivolo  ,  e  quinci  derivar  canali  . 
Ma  due  anni  dopo  entrò  in  campo  Teodoro  da  Monte,  Cavaliere 
di  Famiglia  illuftre  in  quella  Città,  epropofe  di  regolar  l’Adige  in 
modo,  che  fiffando  un  legno  a  Verona,  ed  un  altro  a  Legnago  , 
l’acqua  non  formontalfe  mai  quello  ,  e  non  declinane  da  quello  , 
irrigando  a  un  tempo  llefso  la  campagna  ,  difeccando  le  valli  ,  e 
aprendo  nuova  navigazione  da  Verona  al  lago.  Niuno  vi  fu,  che. 
più  di  lui  in  quelli  difegni  infillefse  ,  non  avendo  per  molti  anni 
perdonato  nè  a  fatiche  ,  nè  a  fpefe  ;  ma  egli  non  infillè  già  fem- 
pre  nello  llefso  progetto ,  che  andò  cambiando  di  tempo  in  tem¬ 
po  .  Volea  prima  fare  una  bocca  nel  fiume  a  Verona,  ed  una  nel 
Lago  un  miglio  fopra  Pefchiera  ,  congiungendo  i  due  canali  ,  e 
quindi  feparandogli  ancora,  per  condurgli  adiverfo  fcolo.  Propo- 
fe  poi  di  fare  un  taglio  nel  macigno  dalla  parte  oppolla  alla  Chiù- 
fa,  alzando  il  fondo  dell’alveo  in  quel  (ito  ij.  piedi ,  e  conducen¬ 
do  un  canale  lungo  le  rive.  Abbandonò  alquanto  doppo  quelli  par¬ 
titi  ,  e  difse  volere  aprir  due  canali  fotto  la  Chiefa  di  Gajone  , 
sfuggendo  di  lavorar  nel  fafso,  e  mandandone  uno  perla  parte 
di  Volargne,  e  l’altro  tra’l  fiume,  e’I  piè  de’ Monti  fin  fulacara- 
pagna,  e  di  là  farlo  fcolare  a  Valeggio  .  Propofe  ancora  un  ter¬ 
zo  diverlìvo  più  bafso,  epropofe  di  cominciare  a  divertir  le  fu- 
perfluità  del  fiume  fino  à  Mamma  fopra  Belluno;  e  propofe  di 
prender  dall’Adige  al  Chievo,  fcolando  nel  Mincio,  e  di  prender 
dal  Lago  fcolando  fiotto  il  Chievo,  e  permutando  la  torbida  con 
la  chiara  .  Tutte  quelle  propolle  furono  riprovate  da  Benedetto 
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Veniefo  pur  Veronefe  ,  che  afserl  maniera  unica  il  cavar  dall’’ 
Adip  le  efcrefcenze  fotto  la  Catena  delia  Chmfa  ,  difcendcfido 
fra ’l  Monte*  c’I  fiume;  e  fuperando  le  difficoltà  de’ torrenti  coti 
ponti  canali,  palsare  a  Piovézzano  ,  e  ficaricar  net  Mincio  »  Fi¬ 
nalmente  nel  i6ii.  rinovò  queft’  idee  Alefsandro  Radice  ,  pre¬ 
tendendo  d’impedir  la  ruina  de’paeli  baffi  con  regolare  t  torren¬ 
ti  ,  e  con  levare  al  fiume  gran  quantità  d’acquà  nel  tempo  di 
piena:  non  irpiègò  interamente  il  modo,  tna  dicendo  in  un  luo¬ 
go  d’aver  rnoko  bene  intefi  i  valli  penlieri  del  Monte par  cre¬ 
dibile,  che  fi  aceoflafse  ad  alcuno  de’  fuoi  difegni.  Efpofeto  tut¬ 
ti  colloro  le  loro  confìderazioni  agli  occhi  del  publico  co!  mez¬ 
zo  delle  Itampe  in  Verona  .  Il  Sarte  nel  r59j.il  Monte  nell’an- 
no  feguente  con  titolo  di  Compendio,,  al  quale  va  apprelfo 
giunta,  efeguono  le  Livellazioni:  nel  1596  diede  {\xox\h  <^mta 
edizione,  enei  1598.il  difeorfo  Generale ,  oltre  ad  alquante  fcrit- 
ture  volanti,  Del  Veniero  due  volumetti  fi  hanno  ,  e  in  un  altro 
del  162j.fi.  vedono  le  fuppliche,  eie  contradizioni  del  Radice .  Di 
quelli  libri  io  n’ho  alcuni  polliilati  dagli  Autori  lleffi  ,  e  ho  più 
carte  fciolte,  e  qualche  dilegno  ,  e  di  più  alquanti  mfs.  originali 
fipecialmente  del  Monte  ,  come  di  Famiglia  ,  che  s’ellinfe  in  mia 
nonna,  e  di  cui  abito  la  cafa.  Ma  tutte  le- loro  pfopolìzioni  come 
furono  applaudite  nel  principio  dalla  Città  di  Verona  quando' 
non  fi  efponeva  che  rintenzione,  la  quale  a  niuno-  più  che  ad  efl'a 
riufeirebbe  giovevole  ,  cosi  furono'  conrradecte  acremente  quan¬ 
do  fentendo  il  modo,,  vedeva!!  l’utile  incerto,  e  picciolo,  e  gran- 
diffirr.o  il  danno,  e  ficuro.  Ninno  però  di  quelli  progetti  maggior 
grazia  ottenne  in  tanti  anni  dal  Sereniffimo  Principe  ,  che  d’eferne 
commelTa  l’informazione  ,  fenza  che  non  pure  abbracciato,  ma' nè 
pur  uno  tentato  fofse  ,  o  in  qualche  parte  ,  e  per  una  femplice 
prova  intraprefo  .  lo- mi  fon  per  altro  più  volte  grandemente  ma¬ 
ravigliato  ,  come  per  quanto  fpetta^  all’  irrigazione  dellaeCampa- 
gna  ,  a  niuno  cadefse  mai  in  animo  di  tentare  d’alzar  acqua  dal 
fiume  in  quel  lito,  che  parefse  più  opportuno,  con  l’invenzione 
mefsain  pratica  ih  tanti  luoghi  de’ mortari ,  e  delle  valvole,  la  qua¬ 
le  in  Italia  è  nota  da  gran- tempo  ,  Poteva  ciò^efeguirfi  per  via  più 
breve,  e  con  difpendio  incomparabilmente  minore ,  che  non  han¬ 
no  fatto  i  Francefi  a  Manli;  tanto  più  che  non  c’èra  qui  bilbgno 
di  tanta  mole  d’acqua  ;  e  che  i  fifoni  in  vece  di  metallo  potevano 
farfi,  in  poca  dillanza  d’òttima  pietra ,.  della  quale  c’è  Hata  liberal, 
la  natura , 


Ma 
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Ma  venendo  alla  propofta ,  che  (>  fa  aj  preferite ,  e  dplla  quale 
è  ftato  conimefso  dal  Senato  refaine  ,  conljlte  quella  nel  fare  un 
taglio  fra  Canal ,  e  Rivole,  conducendo  un  nupyo  alveo  fino  a  Gar¬ 
da,  e  pretendendo  di  non  levar  con  quefio  porzione  alcuna  dell’ 
acqua  ,  allorché  il  fiume  è  nel  fuoilato  naturafe  ,  per  nonMhhug. 
gere  la  navigazione,  ma  di  portarne  via  tutta,  o  quali  tutta  refcre- 
fcenza  in  tempo  di  piene;  di  modo  che  non  folamente  nops’abhia 
più  a  temer  di  rotte  nelle  parti  inferiori  ,  ma' non  vj  debba  efser 
più  bifogno  d’annue  fpefe  per  fortificare  i  ripari  r  Io  non  pofso 
negare  ,  che  non  fenza  difficoltà  fo  ridurmi  a  trattar  feriamente 
di  quello  progetto,  perchè  mi  pare  ancora,  che  tìamefso  in  cana¬ 
po  per  ifcher^o  Tralafeerò  quella  prima  con  fide  razione ,  che  fa¬ 
rà  certamente  gran  forza  a  molti  ,  cioè  dal  non  efser  mai  cadu¬ 
to  in  animo  quello  partito  a  niun  di  coloro,  che  nati  in  quefto 
paefe,  e  nutriti,  impiegarono  gran  parte  della  loro  età  nello  fpe- 
culare  i  modi  dii  regolar  quelh>  fiume  ,  e  che  tante  ,  e  fi  ftrane 
cofe  propofero,  e  che  appunto  di  que’fiti  fteffi  fecero  fi  lunga  no- 
tomia,  e  tanti  :difegr5i  ,  e  modelli,  ,e  livellazioni  ne  diedero:  ma 
ciò  trapafsando,  entrerò  in  quelle  .difficoltà ,  che  mi  fi  prefenta- 
no  alla  mente.  Ho  letto  con  piacere  le  ingegnofe  rifpolle,  che 
fon  preparate  per  rifolvere  le/OPf»ofizioni ,  che  pofsop  nalceredal 
condurre  tarata  quantità  d’acqua  iftraniera  nel  Lago:  qui  pure  fi 
è  di  ciò  ragionato  afsai  :  -ma  iiccome  jl  parlar  .di  qu.èfio  fuppo.- 
ne  l’iOpera  già  fatta,  e  mi  par  però  l’ultima  delle  co.nfiderazior 
ni  da  farfi  ;  cpsi  io  verrò  .con  altr’  ordine  .i  d.uiW>j  tniei  propo¬ 
nendo 

La  prima  ifpezione,  che  dee  cadere  inco.nfiderazione,  quando 
fi  tratta  di  derivare  un’acqua  nell’altra  ,  ,è  fenza  dubbio  d’accer. 
tarfi,  fe  quella  fia  più  alta  dj  quella,  e  fe  il'ifia  di  tanto,  che 
vi  fi  pofià  col  neceflario  declivio  Qtmdurr/e  .  io  fento  ,  che  nel 
preferite  cafo  quella  livellazione  non  fia  fiata  fatta  ancora  ,  'e 
non  ppfio  a  baftanza  maravigliarmii,,  come  fi  paffi  t,anto  avanti 
fenza  aycr  premfiflp  qu.eft.o  fondanaento  ..So,  ^cbe  ’fi  fiabilifce 
come  certo  .fup,pofio ,  (tlfer  TA-dige  in  qwe’  .contorni  più  altodel 
Lago  ,70.  piedi .  Quefi’aflèrzione  ,è  fiata  letta  nel  Monte  al  fogl,  6. 
LiveUa.ikni  ed  io  .kggo  nel  Sorte  al  fogl.  50.  ef sere  la  fuperfi- 
eie  ^el  ì-ago  ■più  alta  dell’ Adige  piedi  6j.  .e  benché  non  .dichiarai- 
fe  colini  il  preci/o  punto,  ove  prendea .l’Adige ,  dal  contello .del¬ 
la  Gontefa  chiaro  apparifee ,  che  .affai  alto  il  prendea .  Quefto  fa 
allora  fogget-to  .lunga ,  e  àndecifa  difputa ,  nè  io  mi  dichiaro  più 
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■per  l’un,  che  per  l’altro;  ma  affermo  bensì,  che  fenza  chiarirmi 
col  fatto  non  ardirei  d’internarmi  in  quefto  progetto  ;  e  tanto  più, 
che  in  quelli  cali  appena  badano  i  lunghi  efperimenti  ,  e  le  dili¬ 
genze  replicate  ;  e  lo  vediamo  nella  cotidiana  efperienza  ,  perché 
non  dirò  in  lungo  tratto,  e  con  montagne  intermedie  ,  ma  in 
campagne  piane  ,  ed  in  breve  corfo  difcordano  fempre  le  livella- 
zioni  de’  Periti,  e  troppo  fpeffo  fi  rrianifeda  daH’affctto  l’inganno 
degli  uni  ,  e  gli  altri .  Che  effendo  veramente  più  alto  l’ Adige  , 
come  forfè  inclinerei  a  credere,  reda  a  vedere,  fe  fia  più  alto  di 
tanto,  che  fi  pofsa  dare  al  nuovo  canale  tutta  quella  caduta  , 
che  fi  ricerca  per  richiamar  l’acqua  a  fe  ,  e  per  divertirla  dal 
tronco  maedro  in  un  fito,  dove  va  come  faetta.  Sarà  forfè  det¬ 
to,  che  ci  potremo  ajutare  con  alzar  di  molto  il  fiume  alla  boc¬ 
ca  ;  ma  o  fi  tenti  quedo  con  intedarlo ,  o  con  elevare  il  fondo  ,  I’ 
una,  e  l’altra  operazione  farà  fuor  di  modo  malagevole  ,  dove  1’ 
impeto  della  corrente  è  ferociffimo,  e  non  fi  farà  fuor  di  dubbio  d’ 
interrompere  la  navigazione ,  c  le  drade ,  e  di  danneggiar  le  cam¬ 
pagne,  o  le  cafe  ,  o  le  chiefe  di  Ceraino,  di  Canale,  e  di  Gajo. 
ne ,  e  non  fo  ancora ,  fe  fi  guadagnafse  altezza  di  gran  momento 
riguardo  al  bifogno , 

Ma  data  ,  e  fuppóda  la  necefsaria  altezza  è  la  feconda  con- 
fiderazione  il  vedere ,  fe  il  paefe  fra  un’acqua  ,  e  l’altra  interpodo 
fia  tale ,  che  renda  l’imprefa  podìbile  ;  avvertendo ,  che  in  sì  fatte 
materie  per  dire  una  cofa  impodìbile ,  non  vi  fi  ricerca  repugnan- 
za  intrinfeca,  ed  afsoluta  impofiìbilità,  di  modo  che  non  fenepo. 
tefse  venire  a  capo  nè  meno  con  l’efercito  diSerfermaquellofichia. 
ma  impodibile ,  che  attefe  le  condizioni  de’  tempi ,  e  ponderate  le 
forze  di  chi  ha  da  intraprender  l’opera  non  può  condurli  a  buon  fi¬ 
ne.  Ora  alle  rive  dell’Adige  ne’  luoghi  del  taglio  propodo  vi  fon 
da  per  tutto  monti,  atti  ad’ atterrir  chi  fi  fia.  lo  n’ho  mifuratala 
maggior  parte  più  volte  co’  miei  padi ,  o  per  occafion  di  caccia ,  ò 
quando  in  que’  contorni  appunto  fu  il  primo  campo  de’  France- 
fi,  e  de  gli  Spagnuoli,  e  fi  fentirono  le  prime  archibugiate  della 
guerra  per  là  Monarchia  di  Spagna ,  nel  principio  della  campagna 
del  1701.  Fu  livellato  due  anni  fono  con  l'adìdenza  d’un  Patrizio 
Veneto,  e  fu  rilevata  altezza  perpendicolare  di  170.  piedi ,  e  non 
fi  pervenne  alla  fommità  maggiore  .  Quelli  colli  continuano  ver- 
fo  il  Lago,  benché  inugualmente  per  lo  fpazio  d’alcune  miglia.* 
or  chi  farà  colui ,  che  intraprenda  di  demolirgli  ?  e  chi  per  efat. 
to  profilo,  che  ne  formi,  potrà  rilevare  il  conto  di  queda  fpefa  ? 
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Intendo,  che  fi  voglia  un  canale  di  sa  piedi  di  larghezza:  ma 
quefio  canale  dovrà  cominciarli  nella  fommitàdel  Monte,  epon- 
ghiamò,  che  dovefse  profondarfi  folamente  zoo.  piedi  ,  che  im- 
nienfità  di  lavoro  ?  nè  bifogna  penfare  di  contenerfi  in  quella 
larghezza;  perchè  pollo  il  fondo  tale,  la  fcarpa  proporzionata, 
che  da  un  lato,  e  dall’ altro  larà  necelsaria  in  si  grand’altezza, 
verrà  a  terminare  in  una  bocca  fmifurata  .  Ma  che  li  parla  di 
50.  piedi  di  fornlo  ?  conliderava  la  Città  di  Verona,  contradicen^ 
do  al  Radice,  (<?) che  per  ifeemare utilmente  il  fiume  vorrebbe  farr>^ 
fi  un  alveo  fenon  maggiore-,  almeno  pari  all'ordinario  dell'Adi¬ 
ge-  ;  e  confiderava  il  Monte  per.  fortilfimo  objetto  ad  una  delle 
lue  propolle,  come  la  eferefeenza,  ch’egli  volea  rapire,  potef- 
fe  capire  in  tre  alvei  larghi  60. piedi  l’uno,  e  fondi  fei;  (^)attefo 
che  il  fiume  diventa  fino  8.  volte  più  dell’ordinario  ;  e  fe  non 
crefee  in  que’  liti 8. volte  più  in  altezza,  sì  il  crefee  pur  egli  cer¬ 
tamente  in  quantità ,  per  la  violenza  del  corfo ,  che  a  molti  dop* 
pj  s’aumenta.  E  che  diremo  della  infinita  materia  ?  fe  la  man¬ 
deremo  fu ,  e  la  porremo  dalie  parti  ,  l’altezza  di  200.  piedi  di¬ 
venta  di  500.;  fe  la  porteremo  fuori  dall’ una  delle  bocche,  trop¬ 
po  crefee  la  fpefa  in  una  lunghezza  di  cinque  miglia:  ma  e  do¬ 
ve  la  riporremo  ?  dove  formeremo  noi  quella  nuova  ,  e  fpaziofa 
montagna  ?  Banche  oflèrvabile,  chefeavando,  in  alcuni  luoghi 
fi  troverà  viva  pietra,  in  altri  terra,  ghiara,  falfi,  e  fcaglie;  ed 
in.  altri  fabbia,  fpecie  di  cenere,  cd  arena.  Per  dar  qualche  idea 
della  difficoltà,  dove  s’urterà  nel  macigno,  io  dirò,  che  leggo  nel 
mio  manuferitto  del  Monte,  dove  preparandoli  egli  al  quelito  , 
che  gli  potea  elTer  fatto  ,■  perche  vokffie  con  tanta  fpefa'  alzar 
l’Adige  alla  Chiufa  piedi  57.  rifponde  così  :  per  riddur  l'opera 
dall' impojjìbile  al pojjibile  \  perchè  fenia  queflo  farebbe  neceffario 
fondare  il  canale  nelle  cengie  piedi  dì  pi»  ;  il  che  faria  ope¬ 
ra  non  folo  dì  fpefa  tremenda  ed  ine  firn  abile  ,  ma  al  tutto  im- 
pojfibile  .  Or  che  avrebbe  egli  poi  detto  ,  fe  gli  fi  folle  parlato 
della  prefente  propolla  ?  nè  fi  dubiti  ,  che  ciò  provenifee  in  lui 
da  poco  cuore;  mentre  egli  era  uomo  ,  che  proponea  con  fran¬ 
chezza  difpendere  120.  mille  ducati  in  unfol  follegno;  edifpen- 
derne  in  tutta  l’Opera  or  600. mille,  cd  ora  unmillione.  Ma  non 
pertanto  io  reputo  roftacolo  del  fallo  il  più  fuperabile  ;  perchè 
almeno  in  elfo  potrebbefi  fare  ih  tagliò  a  perpendicolo  ,  rifpar-. 
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iTiiando  la  fcarpay  fi  porrebbe  in  ufo  la  polvere^  e  fbfiè  pur  pie¬ 
tra  da  per  tutto ,  che  non  farebbe  fuor  dì  ragione  l’applicare  a  fo. 
rarla  ,  carne  la  grotta.di  Poiìlipo  (  che  mi  parve  però  di  pìetraaf- 
fai.  più  tenera  )  riducendo  l’opera  in  quello  modo  a  molto  mag¬ 
gior  compendio.  Ma  con  quale  invenzione  potremo  noi  trattener 
la  terra,  e  la  ghiara,,  e  con  qual  mai  tener  fu  laAabbia,  che  tro¬ 
veremo  per  lungo  tratto  ,  fi  che  cadendo  nell’  atto  del  lavoro  .,  e 
dirupando  .continuamente,,  non  venga  fempre  a;  impedire  ,  a  in- 
ygombrare  ,  ed  a  riempir  di  nuovo  il  fondo  del  canale,  ?  diranno  for< 
fe  di  far  volti,  cioè  archi,  atti  a  ricevere  fopra  di  le  ,  ed  a  folle- 
nere  .queltamateria  ma  non  elfendo  elfa  per  difcenderc  meno  in 
un  luogo,  che  in  altro,  .dovrà  dunque  in  tal  larghezza,  e  per  co¬ 
sì  lungo  fpazio  llabilirfi  un  perpetuo  ponte  ,  che  farà  poi  l’ottava 
maraviglia  .  E  poiché  fento  pur  molti  perfuafi  di  quelli  volti  ,  co’ 
•quali  pretendeva  anche  11  Monte  ,di  ripararli,  io  dirò  loro  folamen- 
te,  che  facciano  grazia  di  riflettere,  come  il  fondar  pilaUri ,  e’I 
gettar  archi  nel  fondo  del  canale  fuppone  il  cavamento  già  fatto  ; 
ma  la  diflìcoltà  confille  in  farlo,  e  in  profondarfi  fenza  interrompi 
mento  fino  a  quel  fegno..  Io  lafciodi  ricordare  le  vive  forgenti  d’ac¬ 
qua,  delle  quali  Montebaldo  abbonda ,  e  che  potrebbero  facilmen. 
te  incontrarli  con  grandiflimo  dillurbo  del  lavoro:  e  aggiungo  Ib- 
lamenfe  ,  che  dall’oculare  infpezione  di  quel  paefe  ,  e  daU’ofler- 
vare  la  dillribuzione ,  il  corfo,  e  gli  fcoli  de’ fiumi  fi  rende  mani- 
fello, .tcome  quell’ Opera  non  conlillerebbe  in  fecondar  la  Natura, 
ma  in  .contrariarla ,  e  non  in  aiutarla  quali  levandone  qualche  im¬ 
perfezione  ,  ma  in  farle  forza  ,  ed  in  confondere  le  fue  intenzio¬ 
ni  ;  per  lo  che  poco  buon  pronollico  par  che  lia  da  farne .  Io  non 
fo  ,  fe  prefeindendo  dalla  maggior  diltanza  ,  folfe  sì  avverfo  alla 
dilpofizione  .della  Natura  il  condurre  un  braccio  del  Nilo  nel  mar 
ro&> ,  che  pur  fu  tentato  in  vano  prima  da  un  antico  Re  d’Egit¬ 
to,  foibe  Scfollre,  come  crede  Arillorele,  o  Pfamitico,  come  feri- 
ve  Erodoto,  e. dipoi  da  più  altri  Re,  Soldani,  e  Imperadori Tur¬ 
chi:  e  non  fo,  fe  tanto  avverfo  vi  farebbe  il  fare  un  canale  dicom. 
munìcazione  dallo  lleflb  Seno  Arabico  al  mar  d’Egitto;  al  che  chi 
potelfe  indurre  il  gran  Turco  ,  che  può  farvi  lavorar  cento  milla 
uomini  col  folo  pane,  vi  c  luogo  da  fperare,  che  tornalfe  in  bre¬ 
ve  l’Italia  ,  e  fingolarmente  Venezia  allo  flato  del  decimofeflo  fe¬ 
cole  primai  dello  feoprimento  dell’ Indie  ,  cioè  a  quello  ,  in  cui  fi 
trovano  adeflb  l’Inghilterra  ,  e  l’Olanda  .  Io  potrei  dire  ancora  , 
che  l’Opera,  ch’or  fi  propone,  confiderate  tutte  le  fue  circonflan- 
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zc  farebbe  aflai  più  difficile  del  tagliar  l’Iflnio  di  Corinto  ,  che 
negli  antichi  tempi  andò  in  proverbio  delle  diiperate  imprefe ,  e 
del  congiungere  il  Reno,  e  il  Danubio,  che' intraprcfe  ,  ma  non 
condufse  a'  termincCarlo  Magno». 

Ma'  profeguendo  le  noftre:con(ìdèrazioni.,,  diali  pur  l’opera  per 
efeguibile ,,  e  per  fattibile^  il' nuovo  Canale;  egli  è  però  chiaro,  che 
non  per  quello  farebbe  da  effettuarfi  prima  d’ efaminare  ,  fe  fatto 
che  folTe,.  potelfe  poi' mantenerli ,.  e  confervarfi,.  per  non  avven¬ 
turare  sì.  gran  lavorerai  pericolo  di  diventar  inutile  fra  pochi  anni. 
Io  dubito  di  ciò  grandemente,,  c  due  fole  difficoltà  propongo  .  L’ 
una ,,  che  venendo  a*  piovere  ,,  dalle-  altiffime-  fponde  formate  da 
una  parte,  e  dall’altra  dal  Monte farà  portata  giù  fi  llrabocche- 
vole  quantità  di  fabbione,,  e  di  terra  ,,  e  d’altra  materia  molla  di' 
ffefco,  che  non  già  fra  dieci  ,•  o  vent’anni  ,  ma»  io  temerei',  che 
alle  prime  dirotte  piogge  il  nuovo  alveo- rellalfe  deh  tutto»  interra¬ 
to.  Pòtrebbc' elTer  rifpolto „  che  fi  procurerà  d’incoticare  ,.  e  d’im- 
bofchi're’ lè  fponde  ;  ma  al  primo  olierà  in  più:  luoghi  la  natura 
del:  terreno  ,•  e  per  confeguire  ih  fecondò  ,  converrebbe  dilatar  la 
fcarpa  fenza.  mifura'  ;  oltre'  che  ricercandovill  più  anni  ,.  farebbe 
prima» opprelTo  molte  volte  il  canale,. e  riempiuto .  L’altra  difficol¬ 
tà  è  quella  de’  torrenti  .  'Vi  metteranno  capo  quel  di  Garda  ,  e 
quello  intefo  da’  paefani  fotto  nome  della  Pergola,  o dèi  Rio;  mi^ 
porta  l’uno  tanta  terra ,.  e' porta;  hàltro' sì  gran  quantità' di  faffi  ,. 
che'lì'ccome  al  prefente,  difcefi  che  fono  da’monti  ,.  ne  lafciano  in¬ 
gombrati  ,  e  coperti  i  vicini  campi ,.  ed  i  prati',,  così  arrivati'  allo¬ 
ra  in  quello  piano  canale  il- copriranno  torto,,  e  l’impediranno.  A 
qucfti  difordini'come  porta- ollarfi ,.  io  per  verità  noi  veggo. 

Succede  l’efaminare ,,  fé  l’introduzione  di  tant’acqua.  infolita  nel 
-Lago,,  oltre- à  qualche  altro  danno,  che-  può-  temerfi,  non. potelfe 
grandemente  ortendere  le  riviere  balfe  ,  e  Pefchiera.  Vien  creduto 
di  no'  a  riguardò,,  chelivellandòrt.  l’acqua  in  così  valla  conca,,  pa¬ 
re,.  che- non  poterté  notabilmente  alzare,  la  fuperficie..  lo  veramen. 
te  non  faprei,,  che  determinare,  ma  confidèrando  la  furiofa  quan¬ 
tità  dfacqua,.  che  vi  entrerebbe  per.  più  giórni,. io  temo  artai,  che 
hefietto  non  ne  forte  pur  troppo- lenlibile  alle  parti  infériori ,  nelle 
quali  cadèrebbe  il  pefo  ;  poiché  i'  laghi  vivi ,  che  li  formano  da  un 
fiume,  e  che- hanno»  l’efito  per  un  altro  ,  hanno  fenza  dubbio  la 
loro  declività,  benché  infenlibile,  e  vanno  inclinandort  alla  parte 
inferiore  ,  nella  quale  tutto  il  lor  fuperfluo  lì  raccoglie:  però  diise- 
Dante  parlando  di  Pefchiera;. 
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Ivi  convten ,  che  tutto  quanto  cafchi 

Ciò  che  'n  grembo  a  Benaco  fidr  non  può . 

Stillo  vcrìfimilc  il  Gugliclmini»  che  l£tc<jua  de’ Laghi  vicino  3  luo* 
ghi ,  che  danno  l’ingreflb  a’  fiumi ,  debbano  efsere  qualche  poco 
più  elevate  di  pelo  {a)  t  ftimò  certo  ,  che  vicino  all’ emiflario 
lìano  qualche  poco  più  bafse  ;  rendendoli  evidente  il  lor  declivio 
nell’efcrefcenza  de’  fiumi  influenti  ,  per  farfi  allora  più  ofservabili 
le  direzioni  dell’acqua.  Ma  tanto  più  è  dunque  da  temere  nel  calo 
noftro,  quanto  che  il  lago  già  per  fe  ftefso  incomoda  di  molto  a 
certi  tempi  non  fai  Pefchiera,  ma  non  poche  terre  ,  onde  li  vede 
talvolta  a  Bardolino  entrare  in  alcune  cafe,  e  poche  fettimane  fo¬ 
no  credettero  a  Salò  d’andar  fott’acqua  :  or  che  farebbe  flato  ,  le 
in  quell’iflefso  tempo  vi  fofle  entrato  l’Adige  ,  ch’era  gonfio  in 
eflremo?  Quindi  è,  che  adduceva  il  Monte,  quando  volea  irriga¬ 
re  col  lago  ,  che  l'eftr urne  acqua  gioverà  fingolarment e  alle  riviere 
bafse  ^  fatte  quaf%  inabitabili  nel  tempo  dell' e  fiat  e  ^  quando  il  lago 
•  allaga,  (bj  Che  farà  però  da  dire,  quando  vi  entri  appunto  al 
loia  un’efcrefcenza  dell'Adige,  già  che  ofservava  il  Veniero  ,  che 
l’Adige,  e’I  lago  calano  ,  e  crefeono  quali  negli fteflì tempi ,  edof- 
fervava  il  Monte,  che  l’Adige  nelle  piene  maggiori  diventa  otto 
volte  più,  che  l’ordinario  ,  e  porterebbe  però  molto  più  d’acqua 
nel  lago  in  tre  giorni,  che  non  ve  ne  portano  i  conlueti  influenci 
in  un  Mefe.  E  flata  penfata  una  difefa,  con  dire,  che  abbia  ii  Be¬ 
naco  meati  occulti  per  li  quali  fcarichi  fempre  il  fuo  foverchio  , 
appunto  come  il  mar  Cafpk) ,  nel  quale  mettono'  foce  più  fiumi 
fenza  che  apparifea ,  come  fe  ne  fgravi  .  Si  pretende  di  moflrar 
l’efiflenza  di  quelli  fotterranei  condótti  con  afserire  ,  che  chiufi 
nel  1686.  i  voltoni  di  Pefchiera  per  molti  giorni  non  per  que¬ 
llo  fece  il  lago  notabile  alterazione;  che  non  lì  fono  mai  vedu¬ 
ti  ì  corpi  de’  naufragati  ;  che  il  Iago  non  gònfia  punto  ,  quan¬ 
do  la  Sarca  'vi  corre  dentro,  grofsa  ,  e  furiofa  e  che  entra  in  ef- 
fo  continuamente  molto  maggior  quantità  d’acqua  ,  che  non  efee-. 
Ma  io  rifponderò,  che  quelli  meati  ,  de’  quali  non  v’è  bifogno 
alcuno,  dove  la  natura  ha  proveduto  d’cfito  vilibile  all’acqua;  e  t 
quali ,  quando  vi  fofsero  par  credibile  ,  che  fofsero  proporzionati 
a  ricevere  ciò ,  che  naturalmente  sbocca  nel  vafo  ,  fono  refi  poco 
.verjfimilì  dalle  ragioni  addotte  :  perchè  quanto  aU’eflfetto  d’impe¬ 
dire  al  lago  l’ufcita,  bifogna  avvertire,  che  votandoli  efsoperrre 

emiC. 


(a  )  Nat.detfiuml.  CifS.j;.  {b}  Fedi  nd  Sortt 


'  D  E  L  L’  A  D  I  G  E.  349 

emifsarj cioè  il  canale,  che  divide  Pefchiera  ,  e  le  due  forse  , 
chiufo  neir86.  quel  di  mezzo  folamente,  l'effètto  farà  ffato  quale 
lì  legge  nella  rifpofta  al  Radice,  cioè  che  ufcendo  l’acqua  per  le 
fofse  in  più  quantità ,  ed  accrefccndofi  per  confeguenza  il  corfo  di 
quelli  due  rami,  non  fe  ne  farà  veduto  queiralzamento  ,  che  li 
afpettava.  Ma  ora  afsai  miglior  efperimento  n’ab’oiam  veduto  , 
quando  l’Eccellentifs.  Alefsandro  Molino  Proveditor  Generale  ,in 
terra  ferma  fece  chiudere  non  folamente  il  canal  maelìro  ,  ma 
la  fofsa  verio  Verona;  perchè  non  reftando  libera  che  l’altra  per 
la  quale  poc’acqua  fcorre  ,  il  lago  in  poco  tempo  gonfiò  a  fe- 
gno,  che  minacciava  d’inondar  tutto,  come  tellifica  il Sig. Lom¬ 
bardo  Lombardi  Podeflà  in  quell’anno  della  Fortezza  •  Comun¬ 
que  fia,  per  aflìcurar  queft’ofservazione ,  ogni  elìto  'converrebbe 
chiudere.  Quanto  al  non  efserli  mai  veduti  cadaveri,  io  non  ho 
più.  intelo  parlare  di  tale  ofservazione  ;  ma  quando  pur  fofse  ve. 
ra ,  -iarà  da  dire  che’l  lago  abbia  in  ciò  diverfa  natura  dal  ma¬ 
re  ,  il  che  non  è  punto  difficile,  non  avendo  rifluflb;  c  che  for» 
fe  il  fuo  fondo  fia  limofo,  erbofo,  e  tenace  ;  o  che  i  corpi  non 
già  ft  profondino  in  occulte  voragini ,  ma  fiano  più  tolto  divo¬ 
rati  da’  groffi  Lucci ,  pefce  di  rapina ,  del  quale  abbonda  il  noltro 
lago .  Io  non  fo  ancora  t  come  potrà  dimoltrarlì ,  ch'entri  di  con¬ 
tinuo  affai  più  acqua  in  quella  conca  ,  che  non  n’efce  ;  poiché  il 
Mincio  è  affai  maggior  fiume  della  Sarca,  e  fon  di  poca confidera- 
zione  le  altre  acque,  che  vi  difcendono  dalla  parte  del  Brefciano; 
e  potrebbe  forfè  ancora  confiderarfi  il  diffipamento  ,  che  fe  ne  fa 
dal  Sole,  che  tanta  quantità  ne  attenua  .  Ma  quanto  al  noncre- 
fcer  punto  il  lago  ,  allorché  la  Sarca ,  e  le  altre  acque  vi  cado¬ 
no  ingroffate  dalle  nevi ,  quello  è  mal  fuppollo  ;  poiché  in  quel 
tempo  egli  lì  alza  di  molto,  e  panni,  che  nella  riviera  di  Salò 
mi  loffe  detto,  che  fi  alzi  forfè  due  braccia,  o  poco  meno  ;  e 
la  cagione  di  tal  gonfiamento  non  è  già  il  crefcimento  dell’  er. 
be  che  pur  vi  contribuifce  ,  ma  bensì  il  disfacimento  delle  ne¬ 
vi,  e  le  pioggie  ne  i  monti  -  Ben  è  vero  ,  che  quella  efcrefcen. 
za  del  lago  poco  farà  fenfibile  alle  parti  fuperiori  ,  ma  non  è  cosi 
alle  inferiori  ;  poiché  fi  vede  continuamente  in  Pefchiera.,  che  fo¬ 
lamente  alquante  ore  di  pioggia  fanno  alzar  Tacque  non  poco  > 
fenza  che  gli  occulti  meati  affbrbifcano  nè  pur  quel  più  ,  che  nel 
Iago  cade  dal  Cielo.  Ma  finalmente  che  diremo  noi  delle  centra, 
dizioni,  che  per  Taccrèfeimento  del  Mincio  ci  potranno  inforgere 
da  i  Mantovani  ?  ló  vedo  in  una  relazione  manulcritta  del  1598. 
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che  il  piantava  per  fondamento  il  non,  doverli  accrefcer  tiulfa  -al’ 
Mincio,,  perchè  il: laga  fuperiore  danneggiava  fenz altro  baftan- 
2^  la  Città,  di  Mantova e  vedo  ne,  no'ftci  autori ,,  e  fpeciàlmente' 
nel, manufcritto  del  Mónte»,  che- molto  11  lludiava  allora  a-  dimo- 
ftrare che  nulla  fi'  aggiungeva  al  Mincio  fecondo  le-  loro-  pro- 
pofte,  perchè  tanto  fi  eftraeva.  dal  lago  »,  quanto,  nel  Mincio  fi. 
conduceva;  ma,  ora  non  11  leverebbe  nulla  »,  e  11  accrefcerebbe 
molto;;  perchè/ egli  è  certo»,  che  aggiungendofi  da  una-parte  tant’ 
acqua  nuova,  nel  vafo.,  del  Benaco-»Jfpingerà  l’altra,  fuori  di  elio», 
e  tanto  più  per  l’impeto,,  con,  che,  verrà;-  e  per- altroè noto,. -che. 
neH’èftate  Mantova  ha;  molto.  più,;-acqua  »,  che  non  vorrebbe  ,  e 
in  oggi  delldèra;  allegerirfene  più  che  mai.  Di  quello  badi  aver 
fol  tanto,  accennato  »■  e  balli,  il  riflettere  feriamente  -alla’  fomma 
lacilità  che  in;  ogni' cafo  avrebbero  i  Mantovani  di  renderci  tut¬ 
to  il  nollro,.  fgravandoll  fui.  bafl'o  V'eronefe,.e  fui  Poléfine;  do-- 
ve  purtroppo  fanno -anche  al  prefente.  cader  mólte,  acque,  che 
per,  alt-fo.  fono  obligati'  a  contenere»,  e  a;  mandare:  in.  Pò . 

lo.pafl'erò  adeflò.  agli  ultimi  dubbj,  miei  ;,  perchè  ommettcndo' 
tutte  le  difficoltà  fin  qui  efpofte,.  e  concedendo»  che  il  nuovo  di- 
v.erllno  polfa^farfi ,.  e  mantenerli  »,  e  fenz’àlcuna  confeguenzarno-- 
civa  fcolarli due  cofé.rellano-ancora  da  conllderarfi  bene;  l’una,, 
le  elTo  faceflè  poi  veramente  l’eli'ettd  ,  che  fi  deildera  ,,di  portar 
via.lefcrefcenza  dell!  Adige;,  l’altra,,  fe.  facendolo,,  farebbe  conciò 
pollo  quel  rimedio»,  che  iLcerca , .  a  i  graviffimi  difordini.di  quello 
fiume.,  lo  dubito.' grandemente,  dell’uno, .e  dèll’altroj.e  facendo-- 
mi  dal  primo»,  egli  è  cofa  notiffima  achi  ha  pratica  d’acque  ».  che 
■lo  fcemare.  lateralmente  delfoprabbondante  un’  acqua  corrente  è 
operazione-  incerta  »,  e  difficile»,  e  che,  appena  li  conduce,  a  buon 
termine  coldilatare  ampiamente  la;  bocca  a  ciò  dellihata  ..  La  ra¬ 
gione  li  è»,  perchè  illivello  dellacqua  è  orizontale»,  e  però  ben-- 
chè  ne  fcenda  quella  parte»,  che  rade  l’apertura,  e  perconfenfo». 
e  continuazione  la  proffima  »,  e  contigua  »,  tutta  l’altra  ».ch’è  ad 
uguale:  altezza  »,  feguita  ilfuo  cammino  .,  In  altro  modo  farebbe 
da, ragionare,.. quando  llpotelfein  quella  parte  fceglien  per  l’im¬ 
boccatura  del  nuovo,  ramo  un-,  llto  infilato,  dalla,  corrente  del  fiu-- 
me;,  nel  qual  cafo  ancora,  celferebbe-  in  gran  parte  il  pericolo  del 
rifnanerfi  il,  nuovo -canal  di  derivazione  interrato  in  breve  rem- 
po,,come  lìdice,  cl>e  vada,  accadèndó  a  bramo  del  Danubio,  che 
pafla,  alle  mura  di  Viennaj  per  aver- perduta  l’infilatura  -  Ma  non. 
potendò.  noi,  far  rincilione  fe  non  per  fianco  »  non  bifogna.  pen- 
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■fariì  cht  aperta  da  un  lato  una  bocca  di  50.  piedi  ,  l’acqua  -,  che 
in  tutta  la  larghezza  del  fiume  reità  più  alta,  dovefle  lafciare  il 
fuo  diritto  ,  e  sfrenato,  corfo;,  per  andare  a  fcender  pet  èfla  ;  ef- 
iendo  chiaro,  che  per  .portar  via  una  confidetabile  parte  della  pie» 
na,  lì  converebbe  andarla  raccogliendo  con  dilatare  ,  e  prolungar 
g-randemente  la  bocca  del  nuovo  canale  ma  Te  abbiam  conlìde- 
rato  di  fpefa  ineltimabile  ,  e  d’infuperabile  difficoltà  l’aprire  una 
bocca  di  30.  piedi^  che  farebbe  poi  ,  quando  dorelTe  farii  di  200., 
o  più  ?lBifogna  ancora  confiderare,  che  in  'quelle  parti  fuperiori 
refcrefccnza  del  fiume  non  fadi  gran  lunga  tanta  altezza,  come 
nelle  inferiori  j  poiché  ivi  a  cagione  della  gran  pendenza  va  per 
rapidità  ciò  che  a  baflb  va  per  profondità  -,  e  larghezza  ;  e  non 
bifogna  però  immaginarfi  eli  potere  in  quel  fito  fare  un  taglio  a 
cagion  d’elìèmpio  di  dieci  piedi  di  profondità  ,  da  lui  traboccaf- 
fe  l’acqua ,  come  lì  potrebbe  fare  in  un  argine  del  Polelìne .  'Che 
fe  l’idea  fofse  di  far  porte,  o  foftegni  con  chiaviche  da  alzare  a 
tempo  per  ricevere  dentro  il  nuovo,  canale  l’acqua.- dal  fondo;  io 
dico,  che  facendo  quello  lavoro  laterale  dove  l’acqua,  non  avélTc 
direzione  a  quella  parte,  tanto  e  tanto  ne  vedremmo  poco  effet« 
to  rifpetto  al  bifogno  ;  e  potendol  fitte  dove  inclinalTe  il  corpo  , 
ed;  il  filone  del  fiume  ,  io  dico  ,  che  quello  edificio  arebbe  ad  ef« 
fere  una  montagna,  perchè  alla  prima  piena  non  folTe  abbattut- 
to,  fradicato-,  ed  affatto  fvelto  dalla  ferocità  ine'fplicabile  di  que¬ 
llo  fiume;  e  di  ciò  mi  rimetto  a  chiunque  l’abbia'  veduto  in  quel-, 
le  parti,  quando  è  furiofo  .  A  chiunque  n’abbia  qualche  pratica 
io  lafcio  parimente  decidere,  fe  quello  lìa  fiume  da  maneggiar  là 
fu  con  sì  fatta  franchezza  ,  e  da  levarne  acqua  a  mifura  ,  e  da 
regolare  a  piacere  .  Io  llimo  però  foverchio  il  diffóndermi  nelle 
impolfibilità  di  quello  follegno  in  qualunque  modo  volefle  farli  , 
enei  pregiudizio  della  navigazione,  che  facilmente  nerelterebbe 
impedita ,  e  nella  impoffibilità  ,  che  s’accrefee  del  nuovo  canale , 
la  profondità  del  quale  dovrebbe  elfere  in  quello  cafo  molto  mag¬ 
giore,  perchè  dalla  fommità  de’ Monti  dovrebbe  inabilTarlì  finoa 
molti  piedi  fotto  il  fondo  dell’ Adige  ;  richiedendofi  anche  fenz’ 
altro  ne’  nuovi  recipienti  fufficiente  declivio  per  richiamar  l’ac¬ 
qua  a'fe. 

•Ma  diamo  tutto  per  accordato,  e  fupponiamo  fefito  di  quell’ 
opera  sì  felice  ,  che  venga  veramente  a  feemarfi  l’Adige  del  fuo 
foverchio  in  tempo  di  piene.  Io  dico,  che  in  tal  calo  (  lafciando 
la  facilità  ,  che  li  preparerebbe  in  quella  maniera  ad  un  nemico 
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efercito  di  fplngcre  tutto  il  fiume  in  quello  còndotto,  e  di  farri» 
manere  aperte,  e  fenza  difefa  Legnago,  e  Verona)  farebbe  da  te¬ 
mer  grandemente  iri  primo  luogo,  che  il  fiume  anche  da  fepre- 
cipitafse  tutto  in  quello  condotto  ,  fenza  che  fofse  più  poìfibile 
di  richiamarlo  ;  in  fecondo  che  in  vece  di  rimedio  ,  non  n’avef- 
lìmo  l’ultimo  eccidio  :  perchè  egli  è  notilfimo  ,  che  le  mine  dell’ 
Adige  nacquero  dairefserfi  alzato  ed  impedito  il  fuQ  Ietto  nelle 
pianure  ,  e  ciò  dalle  depofizioni  ,  e  quelle  dal  mancare  il  nervo 
nell’acqua,  e  dal  rallentarli  del  corfo.  Ma  egli  è  altresì  notilfimo, 
che  il  corfo  non  prende  forza  folamente  dalla  caduta,  ma  .anco¬ 
ra  dalla  quantità  dell’acqua,  che  dà  impullìone  col  pefo:  onde 
vediamo  il  Pò  in  tanto  viaggio  di  pianura  non  alzar  fuo  letto  . 
Ciò  pollo  fe  noi  leveremo  all’Adige,  in  tempo  ch’è  torbidilfimo, 
e  pieno  d’ogni  materia ,  sì  gran  quantità  d’acque  ,  che  ne  venga 
a  rimanere  nell’ordinario  fuo  llato ,  chi  non  vede ,  che  infiacchi¬ 
to  affatto  ,  e  privo  di  nervo  da  fofpinger  oltre  e  terra ,  e  ghiara, 
ed  arena,  non  folo  deporrà  affai  prima  ,  ma  deporrà  fenza  mi- 
fura,  ed  in  modo  che  impedito  fra  poco  quafi  del  tutto  il  cor¬ 
fo,  le  rotte  faranno  inevitabili  e  più  frequenti?  Nè  dicafi,  che 
col  nuovo  diverfivo  fi  porterà  via  non  folamente  l’acqua ,  ma  la 
materia  ancora;  poiché  egli  è  palefe,  che  con  l’acqua  ,  che  re- 
llerà  nel  tronco,  gran  quantità  di  materia  è  di  necelfità  ,  che 
parimenti  vi  relli  ,  e  quella  quafi  corpo  fenz’anima  ,  rapito  già 
tutto  lo  fpirito  al  fiume . 

.  Incaricato  già  il  Sorte  d’efaminare  da  che  nafceffe  la  mutazione 
che  cominciava  allora  a  renderli  fatale  nell’Adige ,  riferì ,  che  dall’ 
elevarli  l’alveo ,  e  che  ciò  daU’aveE  lafciato  correr  le  rotte  ;  perche 
mancato  il  vigore  nel  vafo  maeltro  ,  l’acqua  avea  depollo  molto, 
e  inals^ato.  Or  quella  ch’or  fi  propone,  farà  come  un’annua  ,  e 
periodica  rotta,  che  ne’  tempi  d’efcrefcenza  fi  lafcierà  correre 
togliendo  con  ciò  ogni  forza  al  fiume  ,  e  collringcndolo  in  vece 
di  portarle  al  mare  ,  ad  abbandonar  nel  fuo  letto  le  fue  ra¬ 
pine  . 

Ma  finalmente  per  tutto  ciò  ,  che  ho  fin  qui  ragionato  ,  io 
nulla  chiedo  più,  fe  non  che  mi  fi  conceda,  effer  quella  un’o¬ 
perazione  ambigua,  ed  incerta.  II  fol  livellare  ,  ch’è  fenza  dub¬ 
bio  la  infima  delle  difficoltà,  porta  feco  incertezza  y  perchè  il  gran 
numero  delle  llazioni,  le  varie  affezioni  dell’aria.,,  e  dell’acqua  , 
i  molti  accidenti  della  villa  ,  e  de’  fiti  troppo  contribuifcono  all’ 
inganno  .•  e  la  diltanza  >  e  i  gran  monti ,  che  framezzano ,  impe- 
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difcono  varie  invenzioni  fcientifiche  ,  dalle  quali  fStr  altro  non 
molto  vantaggio  fuol  trarre  la  pratica  :  perchè  altro  è  dimollrare 
matematicamente  »  ragionando  lecondo  l’idea  menTale  delle  cofe  , 
e  prelcindendo  dalle  imperfezioni»  e  dagli  accidenti  della  materia» 
ed  altro  è  filìcamente  operare»  ecol  contratto  degl’ impedimenti  - 
Ma  io  non  credo  ,  che  pofl’a  porli  in  quittione  Telito  incerto  ,  e 
dubbiofo  di  quello  lavoro  »  fe  fi  conlidera ,  prima  la  difficoltà  del 
condurre  a  fine  il  taglio  d’una  montagna  compotta  in  gran  par¬ 
te  d’arena  ,  c!ie  anderà  dirupando  dalle  altiffiroe  fponde  incellan- 
temente;  e  dell’ impedire  »  che  dil'cendendo  le,  pioggie,  e  i  torren¬ 
ti  non  interrino  tutto  il  nuovo  canale  in  una  ttagione  ;  e  del  co- 
ttruire  un  edificio»  che  in  fito  11  precipitofo  divertifca  ad  arbitrio» 
e  a  mifura  un  rapidiffimo  fiume  incalfato  :  e  fe  11  conlidera,  in  fe¬ 
condo  luogo  il  dubbio  di  coritradizione  elierna,  e  di  danno  irrepa¬ 
rabile  non  folamente  nelle  riviere  del  lago»  ma  nell’alveo  ttelfodel 
fiume.  Or  poflociò  io  dinaando  »  come  ci  dohbiarn  porre  à  fpen- 
dere  un  teforo  in  un’opera,  che  non  fiam  llcurt  di  poter  condur¬ 
re  a  buon  fine»  e  in  un  lavoro»  che  non  fiam  certi»  fefia  per  re¬ 
car  utile  ,  o  danno  .  E  vanamente  a  mio  credere  fi  procura  d’in- 
eoraggire  i  popoli  rapprefentando  »  che  con  quefta  fpefa  fi  affran¬ 
cheranno  per  fempre  dall’ annuo  aggravio  de’  ripari  ;  poiché  data 
in  quett' opera  quella  fslickà»  che  non  può  mai  fperarli,  non  per 
quello  fi  potrebbero  mai  tralafciare  i  foliti  provedimenti  »  che  fa¬ 
rebbero  anzi  refi  più  necettarj  dalla  maggior  depofizione  del  fiu¬ 
me.  Ma'fenza  quello  chi  potrebbe  fupplire  all’ illimitato  eccetto 
di  quella  fpefa  ?  al  folo  taglio  della  montagna  »  che  dovrebbe 
preceder  tutto  inquetto  progetto»  che  nonammette  prova,  non 
potrebbero  certamente  fupplire  ih  molt’anni  con  tutte  le  lorofo- 
ftanze  g!’intérefl'ati.  E  che  diremo  dell’ altre  fpefe  ,  e  del  paga¬ 
mento  de’  terreni  ,  a  padroni  de’  quali  ragion  vorrebbe  ,  che  fi 
pagalfe  il  danno  ,  e  il  difgufto  »  e  fopra  tutto  de’  grandiffimi 
♦ponti,  che  fopra  quello  canale  farebbero  necelfarj.  E’  anche  de¬ 
gno  di  rifleffione»  che  le  llrade  per  condurre  a  quelli  ponti  ,  in 
tempo  ai  pioggia  fi  farebbero  torrenti  impetuoliffimi  .  Ma  tra- 
lafcerò  molt’altre  confiderazioni  »  e  aggiungerò  folamente  ,  che 
per  tutte  le  cofe  da  me  dette  non  fento  però  ,  che  lìa  da  ne" 
gare  e  premio,  e  lode  alla  buona  intenzione,  all’applicazione  > 
cd  alla  fatica  di  chi  ha  propotto  quello  partito;  avendone  fola" 
mente  efpotta  rimppffibilità ,  ed  i  pericoli»  così  per  ubbidienza» 
come  per  amore  del  ben  publico,.e  per  indennità  della  mia Pa- 

Y  y  tria. 
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tria,  ch’era  in  apprenfione  di  doverfene  difendere  con  un’ Amba^ 


Saggiamente  mi  difpenfa  Y.  E.  dal  dirle  il  mio  fentimento=' 
fopra  le  tante ,  e  fi  varie  propofte  che  prima  di  quella  fono  lici¬ 
te  fatte  :  sì  perchè  lunghilfima  cofa  farebbe e  fi  perchè  farebb’an^' 
che  inutile;,  elfendo  già  rigettate,  e  polle  in  filenzio. 

Per  verità  molto- a  torto  fi  maravigliano  alcuni  del  non  vedere 
intraprendere  alcun'importante  lavoro  per  rimediare  agli  orribili 
difordihi  di  quello* fiume  ;  poiché  di  tutti  i  ripieghi  fuggeriri  in< 
quelli  due  anni ,,  e  di  tutti  quelli  da  150.  anni  in  qua  ricordati ,  io- 
non  faprei  ,  qual  fi  potefle  accettare,,  che  a  non  ibfseleggerilfimo- 
provedimento.  riguardo  al  bifogno o  non  folTe  di  momentaneo 
ed  effimero  beneficio,  onon  folle  cofa  affatto  chimerica-,  o  polìtiva- 
mente  perniziofa  ,.e  peggior  del  male  ..Quel  rivellinod’effetto  miraco 
l'ofo  è  flato  ottimamente  confutato  dal  Sig.  Dottore  Zago  Vicentino  ,. 
foggettodi  molta  intelligenza ,  edifcepolodelgran  Montanari..  I  di- 
verlìvi  non  tanto  dalla  ragione  ,  quanto  dalla  lunga,  efperienza  fo¬ 
no  finalmente  riconofeiuti  per  fommamente  nocivi  ,  confelfandofi* 
generalmente  dagl’intendenti  ,.  che  fiano  flati  la  ragion,  potilfima 
dèlie  prefentf  ruine  .  II.  difporre  le  bocche  di  quelli  diverlìvi.  in¬ 
modo  y  che  s’àprano  folamente  in  tempo  di  piene  cade  nelle 
iflelfe  confeguenze  del  lafciac  correre  una  rotta,. ed  al  prefentaneo- 
beneficio  di  quelJo  fgravio  ,  per  cui  però  di  poco  lì  feema  l’altezza 
viva,  contrapone  il  grandiffìmo  pregiudicio  del  letto  .  Il  firmare 
interamente  un- alveo  nuovo  farebbe  òpera  di  tremenda  fpefa  ,  s 
difficoltà,  e  foggetta  a  molte  eccezioni ..  L’àllargare.  il-prefente  in 
Polelìne  indebolirebbe’ tanto  più- il  corfo;  il  riflringerlo  efporrebbe 
gli  argini;  a.  troppo  maggior,  batteria*;  lofcavarlo  in  modo,,  che  di 
molto-  li  abbaffi ,.  ufitndo  a  quello  fine  ordigni ,  che  follevino  la  terra 
dal  fonda  ».  farà  operazione  lunghilfima,  e  molto  incerta  :  anzi  io 
non  vedo,  come  fi  poffa  follevare  a,baflanza  la  fabbiapefante ,-  e  còme 
fare,  che  la  materia. follevata Ila  dàlia  debil  corrente  portata  fin(% 
al  mare  fenza  elfer  di  nuovo  depofla  ma  in  oltre  fe  ancora  fi  car 
vafle  tutto  il;  letto- co’  badili  ,,  e  Con  le  zappe  in  quel  modo  ,  che 
fi  fa  de’  fofsi  ,.  quello  farebbe  un  beneficio  di  corta,  vita  ,  perchè 
'non  impedendoli  i  foliti  bonimenti  per  l’àvvenire  ,  fi  vedrebbe  in 
pochi; anni  il  fiume  tornare  allo  flato-di- prima  •  Credono  molti 
altro  non  poterli  fare,  che  rialzare,. e  fortificare  alfai  più  tutti  gli 
argini;  del;  paefe  baflòr  ma  in  quefla  maniera  oltre  alla  diflruzione 
de’  campi  ,  J’acqua.  verrà. Tempre  piu.  a  rilevarfi  fopra  iJ  piano  del- 

‘  la. 
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la  campagna  ,  e  per  confeguenza  a  metterli  in  nccelTità  di  preci¬ 
pizi  maggiori  .  Or  finalmente  che  dobbiam  dunque  fare  ?  ftarcene 
fpetratori  neghittofi  di  tanto  eccidio,  quando  dopo  le  ultime  rot¬ 
te  è  ridotto  a  sì  deplorabile  fiato  il  letto  del  fiume,  che  nonoccor 
più  fperare  di. contenere  per  forza  d’argini  le  fue  piene?  e  quando 
oltre  a  tanti  fertiliflimi  campi  da  gran  tempo  miferamente  allaga¬ 
ti  ;  oltre  alPevidente  ,  e  fpaventevoi  minaccia  *  che  fa  il  fiume,  d^ 
ingojarfi  fra  poco  nuove  terre,  e  nuovi  paefi  ,  fi  aggiunge  l’inefii- 
mabil  danno  del  perderfi  la  navigazione,  ch’è  già  fogli  ultimi ref- 
piri,  e  della  corruzione  dell’aria,  che  può  temerfi  da  sì  valli  im¬ 
paludamenti.  Io  fpiegherò  a  V.  E.  col  venturo  ordinario  un^ 
idea,  che  mi  pafla  per  la  mente,  fenza  afllcurarmi  però  che  a 
nulla  più  fia  per  valere,  che  a  far  fede  della  mia  buona  volon¬ 
tà,  del  mio  defiderio  per  il  beneficio  comune  ,  e  della  mia  ap¬ 
plicazione  per  il  Publico  fervizio. 
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TA-RTE  SECOUDA. 


T  L  mal  di  tetta,  che  m’affligge  già  da  più  mefi,  m’ha  fatto  dif- 
JL  ferir  il  mio  dovere  .  Aliai  più  dura  imprefa  è  per  altro  quettà 
della  pattata,  eflendo  aflai  più  difficile  il  fabricar  ,  che  il  diftrug- 
gere;  tanto  più  che  ne’ difordini  di  quello  fiume  io  non  credo  , 
che  fia  da  far  molto  calo  delle  cure  palliative,  dalle  quali  non 
fi  può  fperar,  che  una  breve  tregua.  Bifogna  cercar  di  provedere  al 
futuro,  d’afficùrar  la  navigazione  ,  d’impedir  per  fémpre  le  nuove 
rotte  .  Ma  ncmfarà  mai  poffibile  di  confeguire  sì  grandi  effetti,  fe 
intraprenderemo  quella  gran  cura  con  pura'Empkica,  come  par- 
mi  ,  che  fi  Ila*  fatto  finora  ,  e  fenza  invelligar  bene  la  natura  del 
male  ;  nè  fi  potrà  mai  dire  d’aver  petto  vero  rimedio  a  precipizi 
di  quello  fiume  ,  finché  opponendofi  agli  effetti  ,  fi  lafceranno  in 
elfere  le  cagioni.  Ora  cagioni  proffime,  e  Immediate  di  tante  mi¬ 
ne  pare  a  me,  che  fiano  le  feguehrì  .  I. L’alzamento  ,  e  rinterra- 
mento  del  Ietto  j  perchè  ridotto  il  fiume  quali  fai  aria  ,  e  tanto  a 
cavaliere  de’  campi ,  tta  ih  atto  di  perpetua  minaccia  verfo  ì  terre¬ 
ni  ,  che  fuperbo  d’alto  riguarda  ;  e  ingombrato  tutto  di  materia 
infinita,  retta  privo  della  libertà  dell’efito,  edel  corfo.  II. La  for¬ 
za,  con  che  l’acqua  in  più  luoghi  fi  porta  ad  inveftir  gli  argini,  e 
il  grandiffimo  pelo  con  che  per  lungo  tempo  gli  affligge  .  III.  Le 
.corrofioni,  dalle  quali  tettano  occultamente  macerate ,  ed  infiacchite 
le  fpoode .  Aggiungali  a  tutto  ciò  la  difficoltà  della  foce  ingombra¬ 
ta,  onde  l’acqua  fi  ritarda,  e  s’ingrolfa  per  grandiffimo  fpazioad- 
’  .  dietro  i 
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<3ietró;  èd  aggiungali  in  riguardo  alla  navigazione  l’inuguaglianza 
■deiralveos  eia  irregolar  larghezza  d’alcuni  firi  >  per  cui  quando  il 
^ume  è  magro,  manca  tal  volta  di  baftevoi  canale  ,  Tutte  quelle 
immediate  cagioni  convien  rimuovere,  epèr  rimuoverle  ftabilmem 
te  ,  conviene  a  un  tempo  ItelTo  levar  via  le  mediate  ,  dalle  quali 
“quelle  rellan  prodotte^  Così  per  poter  dire  d’aver  rimediato  ali  ai 
zamento  del  letto,  non  balla  profondare  adefso  il  fiume  ,  mabifo- 
gna  impedire  in  avvenire  le  fue  depolizioni  .;  e  già  eh’ è  impolfibilc 
il  far,  che  non  tragga  feco  grandilllrna  quantità  di  materia,  fare 
in  modo,  che  non  la  lafci  nelPalveo  ,  ma  la  porti  in  Mare  .  Per 
falvàr  gli  argini  daH’iin peto,  e  dalle  corrofioni ,  e  dal  pefo,  bifo- 
gna  oprar  sì  ,  che  la  corrente  del  fiume  non  giunga  mai  ,  anzi 
non  fi  accolli  ad  efli,  onde  fiano  le  fponde  lambite  bensì  daH’ac- 
qua  ,  ma  non  mai  con  furore  percofse  ;  e  bi fogna  oprar  sì  ,  che 
ftoA  arrivi  mai  l'acqua  a  sì  fatta  altezza .  Per  tener  libero  lo  sboc¬ 
co,  bifogna  dar  forza  al  fiume,  e  fare  in  modo  ,  che  non  arrivi 
alla  marina  quafi  morto  ,  ma  con  vigor  di  tefpingerlà  ,  e  di  por¬ 
tare  le  fue  fabbie  ben  avanti  fino  a! gran  fondo.  Per  afficurar  la 
navigazione,  bifogna  correggere  lo  fvagamento  dell’ acque  ,  e  re¬ 
golare-  il  ietto  .  Ma  tutti  quelli  effetti  tanto  pajono  più  impoffibi. 
li  a  confeguirfi  ,  quanto  che  oltre  alla  infuperabile  d-ifììcolrà’ (  non 
vedendofi  come  fi  pofsano  impedire  le  perpetue  'depolìz'ionl,  dove 
manca  il  declivio,  e  Come  fi  pofsa  impedire,  che  l’acqua  non  fac¬ 
cia  impeto  negli  argini  in  tante  piegature,  ed  in' tanti  ribattimen- 
ti)  egli  pare  àncora  ,  ch^effi  fra  fe  fiano-  o|>pofli  e  richieggano 
operazioni  fra  fe  contrarie  :  impercioché  ,  perchè  il  fiume  non  de¬ 
ponga,  bifogna  dargli  fòrza,  e  corfo  ;  e  perchè  non  urti  gli  ar¬ 
gini,  e  non  gli  abbatta  ,  bifogna  indebolirlo'  quanto  è  poflìbile  ; 
perchè  l’acqua  nelPefcrefcenze  non  venga  sì  alta,  bifogna  allarga¬ 
re  il  Ietto;  e  perchè  la  navigazione  abbia  ilabil  Canale  ,  bifogna 
fitìringerlo.  Con  tutto  ciò  pare  a  me,  s’io  non  erro,  che  tutti  que. 
Hi  mirabili  ,  e  contrai}  effètti  potrebbero  nella  fèguePte  maniera 
ottenertì . 

lo- vorrei,  che  fi  fcavafse  non  già  tutto  il  lètto  d'èli’ Adige,  ma 
un  canale  in  mezzo  ad  efso  di  tal  larghezza,  e  profondità  ,  che 
fofsé  capace  di-  tutto  il  fiume  ,  quand'  egli  è  povero  ,  e  magro  . 
Vorrei  y  che  divertita  prima  l’acqua  fi  venìfse  afeendendo  coti 
quello . lavoro  ,  e  continuando  quello  piccolo  alveo  nel  grande-, 
a  guifa  di  cunetta  in  una  fofsa_,  per  tutto  quello  fpaZio ,  che  fui 
fattoli  cònofeerà  necefsario-  Vorrei-  in  oltre,  che  in  que’ liti,  do¬ 
ve  or 
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ve  or  fi  confiderà  il  letto  per  troppo  angufto  ,  col  tirare  indieti> 
un  argine,  veniiTe  a  dilatarli:  in  modo  però  che  la  cuna  rimane^ 
le  ifempre  nel  mezzo  ,  e  con  avvertenza  ,  che  le  banche  laterali 
aveflero  verbo  il  centro  lleflb  feniibil  declivio.  Avverto,  che  il  pri¬ 
mo  periodo  di  quello  lavoro,  cioè  da’  montoni,  come  gli  chiama¬ 
no ,  o  da  quel  punto ,  che  parrà  meglio  fui  fatto ,  al  mare ,  fi  fa¬ 
rà  fbor  del  prefente  letto  del  fiume,  cllèndo  indifpenfabile ,  conte 
vedremo  avanti ,  l’aprire  un  nuovo  sbocco  ,  e  per  confeguenza  il 
fare  per  non  lungo  tratto  alveo  nuovo  .  Or  fuppolta  quell’opera  , 
rjuando  il  fiume  Ibfle  nell’ordinario  fuo  fiato  ,  reltercbbe  incaffato 
nel  fuo  profondo  canale ,  in  tempo  di  piena  monterebbe  fopra  1’ 
una ,  e  l’altra  delle  fue  banche ,  e  fi  fpanderebbe  fino  agli  argini . 
Ma  in  tal  calo  io  dico,  che  ne  feguirebbe  quelli  effetti. 

I.  Che  la  navigazione  farebbe  refiituita  ,  ed  aflìcurata  per  tutti 
i  mefi  dell’anno  ;  anzi  facilitata  di  molto,  avendo  canale  fermo,  e 
certo,  fenza  doverlo  andar  cercando  non  folamente  con  fatica,  ma 
con  pericolo  or  da  una  parte,  or  dall’altra  del  fiume. 

II.  Che  non  fi  farebbe  in  Javvenire  confiderabil  depofizione  ,  c 
che  il  fondo  deH’alveo  non  alzerebbe  più  ;  perche  ciò  non  nafce 
già  dalla  materia  fottile,  e  leggera,  che  s’incorpora  con  l’acqua  , 
e  l’intorbida,  ma  bensì  della  pefante,  e  grolfa  ,  che  refia  in  maf. 
fa ,  e  che  il  fiume  in  grandiflìma  copia  occultamente  travolgi .  Ma 
io  dico,  che  arrivando  quella  al  nofiro  lavoro,  s’ingolferebbe  tut¬ 
ta  nel  profondo  canale  di  mezzo  ,  verbo  del  quale  per  la  declività 
piegherebbero  tofto  tutte  le  direzioni  dell’acqua,  ed  io  dico,  che 
ingolfata,  che  vi  folfe,  nè  potrebbe  più  rifalire  perche  il  fuo  pefo 
non  là  lafcia  follevar  molto  dal  fondo»  nè  fi  potrebbe  mai  arrefia- 
re,  perche  l’acqua  vi  farebbe  rifiretta  ,  e  per  confeguenza  impe- 
tuofa  .•  che  fe  qualche  porzione  pur  ne  rimanclfe ,  nelle  gran  pie¬ 
ne  farebbe  certamente  fiaccata  dalla  forza  del  corfo,  e  poi  tata  via. 
Ma  fu  le  banche  pochiflìmo  danno  afpettar  fi  dovrebbe  dal  fior  di 
terra ,  che  galleggia ,  e  che  non  può  fare ,  fe  non  un  piccolo  fedi- 
mento,  dove  manchi  quafi  del  tutto  il  moto;  perchè  in  quelle  an. 
cora,  e  per  confenfo  col  mezzo,  e  per  impedimenti  rimofiì  il  mo¬ 
to  farebbe  a  bafianza  vivo  .•  e  fi  aggiunge ,  che  fcemanfio  la  piena, 
al  rientrar,  che  facelfe  il  fiyme  ,  raccogliendoli  con  la  fua  torbi¬ 
dezza  nel  fuo  condotto  ,  trarrebbe  feco  in  gran  parte  la  fua  po¬ 
lli.  Si  confeguircbbe  in  quello  modo,  che  l’acqua  non  farebbe 

piu  impeto  negli  argini ,  poiché  il  vigore ,  ed  il  corfo , 
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diamo,  farà  nel  mezzo/  ma  quanto  più  fi  difcofterà  da  quello  cen- ’ 
tro  del  corlo,  tanto  più  fcemerà  la  fua  forza  ,  talché  quella  , 
che  arriverà  fino  allellremità,  farà  debolidìma .  Egli  è  notiffimo  , 
che  il  maggior  pericolo  di  rotte  nafce  dal  ferire  gli  argini ,  che  fa 
in  alcun  luogo  il  filone  del  fiume/  cioè  quella  linea  più*  viva  della 
corrente  ,  che  per  alluvione,  o  per  nuovo  ftaccamento,  o  per  ri- 
battimenti  incollante,  fi  porta  ad  invellir  con  furia  or  quella  ,  ed 
or  quella  fponda,  e  fi  va  lavorando  que’  meati  occulti!,  per  cui 
fora,  cd  efpugna  ogni  relìftenza*  Nulla  perciò  più  raccommanda- 
no  gli  Ibrittori,  e  nulla  più  fi  augurano  gli  architteti  d’acque,  che 
di  poter  tenere  il  filone  lontano  dagli  argini  :  ma  nel  noftro  cafo' 
eccolo  nel  mezzo,  ed  ecco,  ch'elfo  non  è  più  fottopollo  a  cam. 
biarlìto;  elTendo  un  principio  in  quella  materia,  che  [corre  fem* 
pre  nella  maggior  profondità  dell’alveo  il  filone  del  fiume,  (a) 

IV.  Facilitato  Pefito,  e  promolfo  il  corfo  ,  l’acqua  nelle  piene 
non  giungerà  di  gran  lunga  ad  alzarfi  tanto  ,  e  però  nè  formon-' 
terà  mài ,  nè  graverà  gli  argini  di  molto  pefo  tanto  più  che 
una  confiderabil  parte  ne  rellerà  alforbita  dalla  nuova  profondi¬ 
tà  della  cuna,  e  che  fupponiamo  data  all’ efcrefcenza  affai  più 
efpanfione  ;  e  tanto  più  che  dovendoli  dare  da.  una  parte  ,  e  dàir 
altra  la  conveniente  fcarpa  alle  banche ,  quanto  più  l’acqua  s’àcco- 
fterà  agli  argini,  tanto  verrà  ad  aver  minor  fondo  . 

V.  Ne  feguirà  parimente  che  difendendo  gli  argini  dalFimpe*^ 
to,'  e  dal  pefo,  non  avremo  più  a  temere  di  corrofioni  ,  effendo 
un  principio  di  quella  fcienza  dell’acque  ,  (b  )  che  non  fono  f og¬ 
getti  alla  corrofione  quelle  fponde  dove  il  filone  dell"  acqua  cor¬ 
re  in  mezzo  dell'alveo;  ed  effendo  altro  principio,  che  il  rimo-- 
ver  le  corrofioni  ,  e  le  cagioni  ,  che  le  producono  ferve  molto 
più  che  tutti  i  ripari  del  Mondo  fcr)  .  Ma  ne  feguirà  nello  llef« 
fo  tempo ,  che  la  materia  delle  depofizioni  ,  ch’abbiam  veduto  di 
fopra  tanto  fatali  ,  verrà  di  molto  a  fcemarfi/  perch’effanonèora 
accumulata  folamente  dallo  fpoglio  de’  Monti,  ma  altresì  dalla  ter- 
ra  fiaccata  dagli  argini ,  e  ingoiata  in  tanti  luoghi  ,  dove  ogni 
anno  convien  rimetterla- 

VI.  Si  confeguiranno  facilmente  con  quella  occafione  anche 
tutti  que’  fini,  che  diverfi  Ingegneri  fi  fono  andati  in  varj  tem¬ 
pi  proponendo  ne’  progetti  loro  per  correggere  quello  fiume  .• 
Perchè  ft  potrebbero  in  primo  luogo  nell’atto  del  lavoro  levare- 

/ _  alcu- 

(  a  )  GÌK/epi>e  Luciani  mjjl  cap.i,  (  b  /  Luciani  mff.  cap,  f. 

(  e  }  Gt>zlulm.  cap.  6.  coroll,  li. 
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alcune  tortuofuà  più  precipitof?  ,  e  più  incomiiiode  del  paefe. 
bailo,  riducendo  anche  il  fiume  a  mmor  bilbgno  dj  declività  per 
Ìcì  linea  piu  corta  »  perche  piu  retta  >.  che  verrà  a  d^icrivere  *■ 
Ca'ta  cofa  è,  che  nelle  volte  reftano  al  prefente  glji argini  efpo- 
ih  al  tormento  di  fronte ed  oltre  al  perpetuo  pericolo  di  rotr 
te  1  e  al  graviffimo  difpendio-  de’  ripari  ,  i’impeto  dellacqua,  e 
i  gorgogliamenti,,  e  i  vortici,  e  i  ritorni  fanno  grandilììme  cor- 
roùoni,  c  quantità  di  terra  rapifcono  -  Scrivea  però  chi  contra- 
difse  al  Radice  che-  (  fogl.4o.j  maggior  beneficio  farebbe  (iato  del 
paefie  bajja  ,  fe  in  vece-  dì  far-  tanti  canali  ,  e  tanti  diverfim^ 
fojj'e  impiegata,  tutta^  la-  fpefa  ,  e  l'indujiria  a  tenere  in  un  al¬ 
veo^  non  torto  y,  nè  fin aofo-  il-  fiume  unito  y  levando  ì  fieni  ,,  ed  i 
giri  :  il  che  vuol,  però  intenderfi.  fenza.  pregiudicio  del  fofìener 
l’acqua  ad  altezza  iufficiente  per  la-  navigazione  ;  la  forza  del 
qual  riguardo  fa  ftimar  necelTarie ,,  e  indjfpenfàbili  le  tortuofità 
he  fiumi  reali  Si  confegtjirà  in  fecondo  luogo  dùngrofiar  gli 
argini  a  piacere  ,  e  lenza  danno  di  perfona».  con  la  terra,  che 
li  acquifterà  dal  cavar  la  cuna,  che  fupplirà  altresì  a  riempiere 
1  froldi ,  e  a  conlbiidare  i  quoti  (  così-  parlano  in  Poleiine)  che 
li  trovalfero,  e  ad  alzare  il  fondò-  delfalveo  dalla  parte:  del  dw 
latamento.,  Per  terzo  fi  ridurrà  il  fiuine  a  uniformità  di  larghe?-- 
za  ,  e  parallelo  di  fponde  :  in  una  parola  fi  potranno  con  fa¬ 
cilità  correggere:  tatti-  grinconvenienti  mitipri  .. 

VII.  Dirò  per  ultimo  ,  che  col  folo  primo-  periodò  di  quello 
lavoro,  noi  rimedieremo  al  malfimo  de’  difordini- ,  cioè  all’invpedi- 
mento; dello  sbocco,  e  alle  difficoltà  della  fóce  .  La  prima  atten¬ 
zione  di  chi  veglia  al  riparo,  d’un  fiume  ,  elTer  dovrebbe'  alPeUre- 
mità  di  elfo  ;  tanto,  importando  la  buona  difpolìzione  di  quella  al 
fuo  tronco  ,.  quanto  Io  fiato  della  radice  al  corpo  d’ una.  pianta 
Ora  ognun  fa,,  che  lo  sbocco  dèH’Àdige  è  fommamepte  difficolta¬ 
to  da.  monti  di  fabbia  grandiffimi,  che  gli.  fannoi  argine  liior  della 
foce.  Io  ho.  veduto  quello,  fiume  quali  nel  fuo  nafcere,.  in  luoghi 
rimoti  del  Titolo  fopra  Maran  ,  in  occalìone  che  tenrai  nel  17OJ. 
di  pafiar  per  vie  non  praticate  all’armata  Bavarefe,  eflendoleftra- 
de  ordinarie  impedite  da  paefani ,  allarmati-  per  rirruziqp  de’  ni- 
rnici  ;  ma  non  l’ho  veduto  ancora  nel  fuo  termine,  e  nel  fuo  met¬ 
tere  in  mare  ..  Con  tutto  ciò  mi  penfai  anche  fenza  aver  veduto  , 
cfie  quella  trincierà  di  fabbia  non.  farebbe  da  ambe  le  parti ,  ma 
da  una  lòia,  e  non  fi  fienderebbe  in  lungo  fu  la  finiftra,  ma  fiala 
■delira.  Prendendo  lingua,  ho  ricavato  cosi  elTer  per  l’appunto,  e 
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vcnìiTc  però  corretto  il  fiume  a  piegar  pef  forza  l’efito  a  finjftra . 
Ben  appar  da  ciò,  che  non  fi  formano  cotefte  montagne  d’are¬ 
na  folamente  dalla  materia  ,  che  porta ,  nè  dall’  impuUion  fua  , 
perchè  in  tal  cafo  s’alzerebbero  di  qua  ,  e  di  là  >  ma  per 
altra  occulta  cagione  ,  quale  io  imparai  da  una  bellifllma 
olfervazione  del  Montanari ,  in  un  fuo  ragionamento  efpofta  , 
che  leffi  già  manuferitto  ,  benché  fi  trovi  anche  ftampato  .  La 
dottrina  fua  è  come  fegue.  Ha  il  mare  una  perpetua  ,  e  circo¬ 
lar  corrente  lungo  i  lidi,  per  la  quale  entra  fin  dall’Oceano  nel¬ 
lo  ftretto  di  Gibilterra  dalla  parte  d’Africa,  e  radendo  terra  per 
tutto  il  Mediterraneo  efee  ancora  dalla  parte  d’Europa:  onde  fe 
bene  l’ingegnofo  General  Marfigli  non  affegna  per  correnti  {la¬ 
bili  ne!  mare,  fe  non  quelle  del  Bosforo  Tracio,  de’  Dardanel¬ 
li,  e  fomigliantì  ;  ciò  nafeerà  forfè  dal  renderli  veemente  negli 
ftretti  quella  direzione  dell’acque  ,  che  altrove  come  lentiflìma 
all’occhio  non  fi  manifefta.  Ma  reftringendofi  all’Adriatico,  feo- 
perfe  l’accennato  Montanari  con  replicate  olTervazioni  ,  come 
una  llrifcia  di  mare  d’alcune  miglia  di  larghe7za  vien  con  len¬ 
to,  e  infenfibil  moto  radendo  l’Albania,  e  la  Dalmazia,  equin- 
di  cofteggiata  l’Iftria  ,  e  l’altre  fpiaggie  Venete,  e  i  lidi,  va  ver- 
fo  Ravenna  ,  e  piegando  >  feguita  le  rive  Ecclefiaftiche  ,  c  poi 
del  Regno.  Ma  allorache  quella  occulta  corrente  marina  trova 
la  foce  , di  qualche  fiume  ,  dalla  fua  forza,  eh'’ è  fempre  molto 
più  viva  ,  reità  interrota,  e  rapita  feco  fin  colà>  dove  celfando 
affatto  la  impulfione  ,  ed  equilibrandofi  ,  torna  a  piegare  obli¬ 
quamente  verfo  terra,  formandofi  però  come  un  triangolo  ,  i 
lati  del  quale  liano  il  lido,  l’acqua  del  fiume  ,  e  la  corrente  del 
Mare  ,  che  fi  rimette  .  Tutto  quello  fpazio  adunque  ,  che  in 
quello  triangolo  è  contenuto  ,  refta  privo  di  regolar  movimeni 
to,  non  vivendo  in  elfo  la  correntia  confueta  ,  che  non  torna 
a  rader  terra,  fe  non  lungo  tratto  di  là  dalla  foce  .  Nafce  da 
»ciò  ,  che  i  fabbiont  portati  fempre  da  finiftra  a  delira  per  la 
corrente  del  Mare*  e  tanto  più  quando  fono  fconvolti,  e  folle- 
vati  dalle  tempefle  arrivando  a  immergerfi  nella  corrente  d’un 
fiume  ,  che  sbocca,  o  trapaffano  in  gran  parte,  malfime  in  tem¬ 
po  di  fconvolgimento  da  venti  ,  ^  e  trafportati  per  lungo  di  là 
dalla  linea  del  fiume  ,  dovè  manca  la  corrente  marina  ,  quivi 
necelfariamente  fi  polano;  o  condotti  fin  a  quel  lato  del  triam 
golo,’  ch’è  difegnato  dalla  linea- del  mare  che  fi  va  rellituendo, 
fono  in  gran  parte  dall’impeto  delle  tempefle  fofpinti  verfo  ter- 
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ra  ,  dentro  lo  fpazio  fteflb  morto,  ed  oziofo,  e  quivi' parimen¬ 
te  sarreftano,  e  li  depongono,  crefcendo  in  banchi  d! arena  ;  e 
quindi  avviene,  che  i  noUri  fiumi  piegano  la  foce  a  finifira,  ed 
ammaflano  fu  la  delira  sì  gran  quantità^ di  labhioni  .  Non*voi 
gHo.  lafciar  d’avvertire-,  che  il  Sig.  Dottore  Gendrini  Matemati¬ 
co  di  quella  llima,  e  di  quel  talento  fingolarei ,  eh’ ognun  fa-, 
mi  alTcrifce  ,  come  quella  olTervazione  fotta  dal  Montanari  al¬ 
la  Piave,  e  alle  parti  fuperiori  della  laguna,  non,  fi  verifica  nel 
Pò,  e  ne’  fiumi  al  (Romagna:  convenendo  dire,  che  nelle  par¬ 
ti  inferiori,  la  corrente- ,  o  fi  difeofti  da,  i^  lidi ,  o  fia  sì  debole , 
che  non:  faccia  l’effetto  fopra  deferitto  .  Per  quanto  fpetta  pe¬ 
rò  all’ifpezion-  prefente,  balla,  che  nell’Adige  fi  verifichi. 

Gra  beneficio  primo  del  nolUo  lavoro  farebbe  il  difegnar  con 
quella  occafione  un  nupvo  sbocco  fcavando  per  non  lungo  fpa. 
zio. nella;  divifota  maniera  nuovo  canale;  e  conducendo  l’efito  d,el 
fiume  più  a  delira,  con  farlo  metter  capo  in  mare  fuor  di  ruttigli 
ollacoli.,  e  confiderabil,  tratto  fotto  quegli  ammalfamenti  ,  e  con¬ 
gerie  d’arena ,  che  al.  prefente  lo  refpingono  ;  il  che  farebbe  cer¬ 
tamente  di  giovamento  fommo,  e  durevole  per  lunga  età:  e  riu- 
feirebbet tanto  più  agevolmente,  quanto  che  pende  per  fe  il  ter¬ 
reno  verfo  il  Pò ,  come-  fi  conofee  dalla  veemenza  con  che  cordo¬ 
no  verfo  lui  le  bocche  di  Gavargere,  e  il  canaJ  di  Lorreo.  Simi?- 
gliorerebbe  altrcsi- con  quello  la  condizion  della  foce  in  riguardo 
a’  venti»  declinando  l’incontro  de  gli  fcirocchi.,  e  fi  allontanerebbe 
con  molto  frutto  lo  sbocco- dalla  laguna,»  e  fuoi  porci.»  e  fidarehr 
,  blmoto’,  e’ fi  aprirebbe  la  Itrada  airacqua  di  fondo,  ch’ora  Ha 
ferma .  Si  aggiunge»  che  aprendo  quell’alveo  nuovo  per  retta  li¬ 
nea  folamente  dà' montoni  al  mare,  verrebbero  a  -lé^arfi  due  vol¬ 
te  al  fiume,  e  parimente  che  potremmo  profondare’ affai  lo  sboc¬ 
co  dieffo.  Ma.è  fopra  tutto  offeryabile,  che  formando  il,  canale 
con  là-  regola  fijpca  dteferitta  d’incafiar  l’acqua  ordinaria  ,  e  peren¬ 
ne,.  fi  verrebbe  a  rimuovere  quel  perniziofo  effetto,  che 
ìiirgandafi  ordinariamente'  i  fiumi  il  loro  alveo  vicino  al  mare  , 
perdono  la  forza  per  mantenerfi  [cavati  ;  e  confiderandofi  per 
uno  de’  maggior,  mali  il  giunger  l’Adige  così  languido  ,  e  affatto 
impotente,  fi  verrebbe  a  confeguire  ciò  che  tanti  procurarono 
in  vano,  di.  tener  con  l’ar-re  riSretto  ,  e  perciò,  vigorofo  anche  lo 
dbocéo  del  fiume  :  con  che  pochilfimo  rifentirebbe  del  rigurgito  della 
i  ma- 
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marca  ,  e  rifcnendo  la  fua  corrente  per  afifai  fpazio  dentro  del 
mare,  lì  terrebbe  da  fe  fgombrata  la  foce  ,  -e  porterebbe  avan¬ 
ti  lino  al  gran  fondo  la  materia  ,  ch’-ei ’va  traendo..  L’.efe- 
guir  quello  lavoro  nel  breve  tratto  fopradetto  vicino  al- mare  ,  ci 
fervirebbe  anche  <li  regola  pel  rimanente,  e  d’efperimento ,  e  ci  fa¬ 
rebbe  veder  l’elFetto  della  cuna;  con tantominordifpendio,  quan¬ 
to  che  potrebbero  fisrfe  ancora  rifparmiarli  quivi  in  gran  parte  gli 
argini  maggiori,  lafciando,  che  nelle  piene -li  fpandelTe  a  fua  ■vo¬ 
glia  ,  di  che  fui  fatto,  e  con  l’ifpezion  ^lel  -paefe  ,  e  4'e’  fui  fareb¬ 
be  da  deliberare. 

Panni,  s’io  non  erro,  che  confiderando  tutti  gli  e&tti -finora 
annoverati  polTa  apparir  non  inabbracciabile  quello  progetto  ;  fe¬ 
condo  il  quale  rimolfe  per  fempre  le  depofizioni ,  e  le  corrolioni  , 
li  verrebbe  ad  allargare  fecondo  il  doppio  bilbgno  ,  e  a  rillringe- 
re  ,  e  a  far  che  l’acqua  nell’illefso  tempo  acquillafse  -forza  per 
correre, -e  la  perdefse  adatto  per  rompere.  Alcune  difficoltà  mi 
fono  date  fatte;  Tuna,  che  dalla  grandiffima  quantità  di.fabbio- 
ni ,  che  mella  cuna  concorreranno  portati  dall’ inclinazione  dell’ 
acqua,  e  dal  pefo,  e  chiamati  dal  maggior  fondo ,  non  rellafseal 
fine  interrata,  e  riempiuta,  maffime  in  così  lungo  tratto  ,  e  in 
così  poca  declività .  Al  che  rifpondo  efser  notiffimo  ,  che  regolar¬ 
mente  parlando,  più  veloci  fono  i  fiumi  nel  mezzo  ,  e  che  (a) 
dove  il  fondo  è  più  baffo  ^  ivi  maggiore  è  la  velocità  .  Rifpon¬ 
do  efser  notiffimo,  che  i  fiumi,  dove  fon  profondi  feavano  ,  e 
li  ‘tengono  fcavato  il  letto  ,  e  che  i_b )  tenuti  riftretti  dall'arte 
maggiormente  s'ef cavano.  E  rifpondo  ,  che  con  la  noUra  opera¬ 
zione,  oltre  alla  libertà  del  fondo  ugualmente  fpianato,  li  acqui- 
llerà  declivio;  e  che  mollrò  il  Guglielmini,  (c)  come  corre  per 
altro  un  fiume  anche  fenza  declivio  di  fondo  ;  e  che  nel  qafo 
Boftro ,  oltre  alfordinaria  corrente ,  che  guadagnerà  fi  fiume  per 
la  llrettezza  venendo  la  piena  ,  fi  farà- in  quel  fito  di  mezzo  tanto^ 
alto  di  corpo,  che  avrà  certamente  forza,  impeto,  epefodafpin. 
gere  fino  al  mare  tutto  ciò  ,  che  in  quel  profondo  canale  potefse  . 
mai  imprigionarfi.  Ecco  però,  che  vi  farà  fempre  nella  cuna  vigo¬ 
re  intrinfeco  per  tenerfi  fgombra,  e  feavata.  Noi  veggiamo^  che 
nelle  parti  fuperiori ,  dove  il  fiume  è  unito  ,  e  incafsato  ,  fi  tkn 
•fempre  libero  il  letto,  e  con  le  piene  tutto  dilgombra  .  Altra  op- 
pofizione  era  ,  che  le  fponde  di  efsa  non  fofser  durevole  ,  ma  di- 
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rupate  ,  e  gùafte,  e  portate  via  dal  furore  della  (corrente  >  maflX* 
me  nelle  tortuofità.  Al  che  rifpondo,  che  ciò  facilmente  avverreb¬ 
be,  quando  fi.  facefsero  a  perpendicolo  ,  ma  non  così,  fe  fi  faran^- 
no  a  fcarpa ,  come  ragion  vuole  .  Potrebbe  ancora  ciò  avvenire  , 
quando,  fi  lafciafsero  nude,  e  indifefe,  ma  non  così  ,  fe  fi  arme¬ 
ranno  di  bafse.,  e  profonde  palificate,  come  fi  giudicherà  da’  Peri¬ 
ti  .  E  quanto  alle  volte ,.  ho  già  accennato  ,  che  ìi  dovrà  con  quell’ 
occalione  levarne  alquante  ;  in  che  il  danno  di  qualche  partico¬ 
lare  gli  farà  a  molti  doppi  compenfato  daU’utile.  E  in  fine  lene 
folse  mai  tal  volta  qualche  parte  ollèla  ,  ciò  non  ci  efpone  a  ril- 
chio  alcuno-.  Altri  dubita  in  terzo  luogo  ,  che  g  ran  depofizione 
non  feguifse  fu  le  banche  ;  ma  egli  è  chiaro-,  che  nt’  fluidi  1’ 
accelerazione  d’una  parte  influifce  ad  accelerare  anche  l’ altre  ,  e 
tanto  più  che.  per  lo  fpianaraento  ,  ed  uguaglianza  quivi  anco¬ 
ra  tutta  l’altezza  farebbe  viva  ,  onde  come  potrebbe  farli  gran 
fedimento  della  materia  minuta,  e  trita,  che  non  -  fuol  fiirlo  ,  fe 
non  ha  quiete?  Che  quando  bene  pofatura  confiderabile  anche  di 
più  grofla  materia  vi  rimanefle ,  non  avrem  noi  quelle  banche  pec 
la  metà  dell’anoo  fcoperte,  ed  afciutte  ?  qual  facilità!  maggiore  „ 
che  d’andarvi  rimediando,  e  di  mantenerle  fempre  nello- Hello  Ha» 
to?  Che  fe  vi  folle  mai  chi  lì  aggcavafle  del  perdere  quel  poco  terre¬ 
no,  che  verrà,  ad  occuparli ,,  ove  il  dilaterà  il  letto  (,  quafi  anche 
ciò  meritalfe  conllderazione  in  tal  congiuntura,  e  quafi  non  vede!’, 
fimo  tutto,  giorno, al  Pò  rifarfi  gli  argini  le  miglia  lontani,  per¬ 
dendo  volentieri  tanti  campi,  e  tanti  abbandonandone  aJl’arbitria 
della  corrente  pél:  metter  gli.  altri  in  licuro  )  a  quelli  tali  ballerà- 
far  conofeere,  che  niun  danno  lor  ne  verrà  da  ciò  ;  perchè  il  ter^ 
reno  in  quelle  parti  contiguo  aL  fiume  è  già  per  lo  più-terreno  per¬ 
duto  dal  vaneggiare,  ch’eflb  fa  per  molto  fpazio  a  cagione  della'. 
lòrtlva,.  e  del  penetrare,  e  trapelar,  dell’acqua  dagli  argini;  ilqual 
nocumento-  farà  per  la  prefentc  regplazione  interamente  ,.  e  per 
fempre  rimolfo . 

Ma  la  difficoltà  di  quelPopera  non  conlìlle  in  mantenerla  quan¬ 
do  fofle  latra,  bensì  in  farla  .  Dà  faftidio  a.  molti  il  ripararfi  neh 
tempo,  del;  cavamente  dalle  efirrefeenze  del  mare,  e  dalfluflb-;  ma 
dovendo  noi,,  come  ho  detto,  nell’ ellremità  far  apertura  nuova-, 
cefiTa  quell’  incomodo  quafi  affatto  „  dovendofi  lavorare!  all’  afeiut- 
to,  e  ballando, neH’uJtima  operazione  coglien  le  calme,  e’iriffullb. 
Vien  oppolto  rincerramento  della  cunavche  feguirebbe  prelib  a!, 
la  foce,,  dove  ritardato  il  fiume  molte  ore  ogni  giorno  dalla  ma» 
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rea,  è  forza,  dicono,  che  il  corfo  affatto  fi  allenti,  é  la  torbi» 
da  li  deponga  ;  e  tanto  più  in  occalion  di  venti ,  i  quali  con  la 
mole  d’acqua,  che  fpingono  all’incontro ,  trattengono  alle  volte  in 
modo  ,  che  fi  fon  vedute  in  Roma  inondazioni  del  Tevere  a 
Ciel  fereno  .  Ma  quelle  difficoltà  combattono  ugualmente  ogni 
nuovo  sbocco  in  qualunque  maniera  lì  faccia  ,  e  non  pertanto  o> 
gnun  conviene,  che  bifogna  farlo,  e  fi  è  pur  altre  volte  fatto  ;  e 
tanto  meno  combattono  il  prefente  progetto,  quanto  che  ridotto 
l’alveo  alla  figura  divifata  giungerà  l’ Adige  al  mare  unito  ,  e  ri- 
tiretto  ,  ch’è  quanto  dir  vivo,  e  vigorofo,  dov’ora  preffo  alla  foce 
è,  quali  affatto  flagnante.  Vien  detto  che  per  dilatarli  fletto,  e  per 
raddrizzarlo  s’incontreranno  alle  volte  eafamenti  ,  e  Palagi  ,  che 
l’impediranno;  ma  quelle  ,  e  limili  difficoltà  accidentali  11  an- 
deranno  deliramente  ,  e  con  varj  ripieghi  fcanfando  da’  Periti 
fui  latto.  Affai  maggior  forza  vien  fatta  fui  modo  d’aver  il  letto 
dell’Adige  afciutto  per  lavorarvi  dentro  a  piacere  ;  ma  quella  io 
credo  di  rifsolverla  interamente,  non  già  ricordando  i  mezzi  fug- 
geriti  da  Vitruvio  nel  libro  decimo,  nè  a  metà  per  volta  ,  e  con 
que’  difficili  ritrovamenti,  che  fono  fiati  altre  volte  penfati  ;  ma 
con  mandar  l’inverno  tutto  il  fiume  per  li  diverfivi ,  e  operar  frat¬ 
tanto  con  quantità  grande  di  lavoratori  tre  meli  ,  o  quattro  ,  e 
forfè  cinque  lictiramente,  fin  a  quel  termine  che  fi  poteffe  ,  offer- 
vandone  poi  nella  fiate  l’efìetto,  e  ripigliando  nell’anno  venturo  il 
lavoro ,  quando  fi  trovaffe  corrifpondere  all’ intenzione  ,  Che  i  di¬ 
verfivi  potefièro  in  quella  fiagione  afforbir  tutto  il  fiume  ,  io  lo 
perfuaderò  facilmente,  fe  dirò  che  un  folo  di  effi,  cioè  il  Cafia- 
gnaro,  n’è  capace  da  per  fe  folo.  E  veramente  conliderata  la  fua 
larghezza,  e  profondità,  e  la  quantità  dell’acqua,  che  porta  l’A¬ 
dige  in  tempo  d’inverno,  io  non  dubito  d’affermare,  che  non  fo- 
lamente  ne  fia  capace,  ma  che  il  farebbe  di  molto  più  ;  ed  una 
fola  ragione  a  bafianza  il  dimoftra:  cioè  che  ogni  anno  in  tempo 
di  efcrefcenza  molto  maggior  mole  d’acque  va  per  quello  alveo  di 
quello  lia  per  andarne  con  tutto  il  fiume,  quand’egli  è  magro,  ed 
elàullo:  e  che  là  dove  al -prefente  giunge  ^a  radere  la  fommità 
degli  argini,  ed  è  vicino  a  ìormontare  ,  certa  cola  è,  ch’allorane 
lafcerà  vivi  alquanti  piedi ,  e  non  recherà  per  ombra  pericolo  , 
nè  timore  alcuno  .  Che  fe  vi  foffe  ehi  ftimalfe  malagevole  il  di¬ 
vertir  tutto  il  fiume,  e  il  farlo  entrare,  in  quella  imboccatura  , 
quegli  fi  accerti,  che  niuna  cofa  più  facile  ,  purché  fi  faccia  T 
ìntellatura  lunga,  ed  obliqua,  cominciandola  forfè  verfo  quellit 

ghiara , 
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ra  ,  ch’è  attaccata  alUargine  ibtto  Begoffo,.  e-GonduccndoIa  .fi. 
ao  a  quelle 'due,  grand  iflìme  piòppe,,  che  fono  in- frontiera  delPo- 
iefine;,,  fé  pure  i.. molti' tiri,  che  vidi  già  fulm-inare  a  quefla  parte 
da  una  trincera  dè  gli  Alemanni ,  ch'era  fu  la  riva  di  qua ,  non  le 
hanno,  già  diftrutte..  Una  difficoltà  mi  è  ftataaffai  efaggerata  con- 
tra  il  far  correre  il  Caftagnaro,,  e'.per.  confeguen-za  il  Canal  bian¬ 
co  tutto  un  inverno,/  cioè  rimpedimento  dello  fcolo  alle  adiacenti 
campagne.  Ma  qui- io  dirò  prima,  chedàndò  la  lor.  porzione  dUc- 
qua' anche  ad  altri  diverfivi  ,,  non  avremmo  forfè  in  quello  canale 
altezza che  impedifca  lo  fcolo  „e  che  quando  bene  qriteflo  dan¬ 
no  dOvefiè:  computarli'  e-  pagarfi.  non;  farebbe  una' 
gran  giunta)  alla  fpefa.  di  quell’opera;  .  Dirò'  poi,. che  il  be¬ 
neficio  perpetuo,  e  férmo  che  nc ritrarrebbero  tutti  i  confinanti 
con  quello  canale ,,  e  tutti  i  vicini,  farebbe  sì'grande,.  e  sì' rilevan¬ 
te  come  fi  fcoprirà- più- avanti  ,.  che  potrebbero  di  buona,  voglia 
concorrere  a>facilitarla  per- ogni. via,,  e  potrebbero fagrificatle alle, 
gramente  ben- altro  ,.  che  il  provedere  per- alquanti  mefi  al  follen- 
tamento  de’ poveri,, ,  fopra  quali  cadérebbe  il  danno;,  già  che  il  gra¬ 
no  bianco  èfemitiato  prima,  e  ne’terreni' alti ,  e fieuri,, e  renereb¬ 
bero  òpprelfiifolamente  i.  baffi,  e  deftinati  al.  forgo  ,,oria  formen¬ 
tone.’  e  forfè  che  i  poveri  lì  terranno  riftorati  a-bafianza  dall’ ede¬ 
re  impiegati  al  lavoro ,.  e  dal  guadagno,  che  ne  trarranno..  Ma  di¬ 
rò  in  fine,,  che  fi  può  con.  facilità- ridur  quello  danno  quafi  alhien- 
te,,  llantechefi  può  pcr  una-'llagione  proVedère  in  gran  parte  d’al¬ 
tro  fcolo  a  quali  tutti  i  circollanti  terreni  ,  come  ho  olfervato,  ne” 
pafiàti  giorni,  cavalcandò' in-  quelle  parti  .  Principiàndo  a  delira 
vi  fono  le  nollre' valli,  e  il  Tartaro,,  e  là. Botte-  Bèncivoglia  ..  Pafi- 
fandò  avanti  v’è  il  Pò  ch’e  nel  più.  baffo  fito. di  quelle  pianure 
e  che  riceve  già- una. gran  porzione  di  quelli  fcoli..  Vie  poi  laPo— 
kfella  ,.  e  vi  è  un  nuovo  Gorzone ,  che  porta  fin  nelle  ultime  val¬ 
li ed.  in  mare .  Tornandò  addietro  a  lìnillra,.  v’è  la  Malopera,  e 
v’è'lo  Scortico-,,  vafi,. ch’elfendo  afciutti,  fon- creduti  dover  elfer  ca¬ 
mpaci  di' contenere  per  pochi  mefi  gli  avanzi  delle  piogge  anche  im  . 
pedito  refìto-j  e  forfè  cheiìAdìge  in  quel  tempo  non  farà  tanta  al¬ 
tézza  ,t  che -affatto  rimpedifca.  .,  Più  balfo.  poi  potrà  iPpaefe  fgra- 
valfi'a-parte  a  parte  ne’cantiv  condotti  a  ciò  deftinati  ,,  e  che  van¬ 
no  a.'metter,  capo  finnelle  eftréme  paludi,  onci  Canai  di Lorreo. 
In  fom'ma  non  farà,  difficile  il,  prevedére  alla  prefervazione  dell! 
entrate  di  quell’anno,. quando  vi  s’impieghi  la  cognizione,. e l’in- 
dtaftm  di  <?hi'’è  fui  luogo,,  e  dì  chi  vede  a.partea  partei  ripieghi .. 

Ma. 
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Ma  in  foftanza  la  difficoltà  „  che  può  faiT-  remwa  a  queft’  imfre- 
•fa,  è  forfè  una  fola;  ed  è  quella  fteffa  che, -fuoJ  farla  alle  imprefc 
•grandi ,  cioè  la  fpefa,,  ohe  non  può  certarneo(;e  elTer  piccola  ,  nè 
mediocre  .  Ma.  non  farà  finalmente  infiaita;,  nè; jlifmitata ,  qual  fa¬ 
rebbe  quella  di  tagliar  la  montagna  di  RivO;le;,  e  qual  era  l’iqt^ 
volata  dal  Monte  ,  che  in  una  dola  opeijazione  proppnea  dj  fpqti- 
■dere  600. mille  ducati.  Lo  fcavarc' fejinplicem6ru,e:  tutto  illettqd^l 
fiume.,  che  fi  augurano  di  poter  fsteilgl’ inte.refiaff»  coflierebbeipp- 
GO  meno,  e  farebbe  un  effimero  beneficio,  di  far  >qn  àlveo,  nuovo 
per  tutto  il  paefe  inferiore  ,  eh’ è  flato  i.ntav,ol^t|0  piùd’una  volta.» 
coflerehbe  aflai  più,  e  farebbe  fra  qualche, tempo  fottopoftq  agli 
lleffi  difaflri  .  Sul  facto  la  prudenza  di  chiàffifterà-  potrà,  andar  mi¬ 
norando  fpefa ,  e  fcanfando  oftacoli  -  fn  quella  fiagiope  fi  fa  niol- 
to  lavoro,  perchè  non  fi  vede  sbadilar  la  terra  ,  cioè  fpandsrfi  ri¬ 
cadendo,  ma  ita  fu’  badili  in  maffa.  Si  potranno  ancorametter 
in  opera  iquegli  ordigni  tirati  da  due  beftie  ,  che  fi  ufano  fqi 
Mantovano  nel  rifar  ;gli  argini  al  Wq  ;  perc.hè  cop  e.ffi  taAto  in 
caricar  la  terra,  quanto,  in  portarla  molto.,  maggiore,  è  la  fpedi- 
tezza  ,  rnalfimamente  «quando  nel,  muov.erJa  fi)  pooga  ÌA  Uslo  I’ 
aratro  .  Gioverà  molto  a  folkcitar  ij-  lavoro,  faddoi^atio  empi¬ 
ti  appaltatori  di  fito  in  fito  ,  e  tanto  più  fe  qu^i  v’ipte-refse. 
ranno  -i  lavoratori  fleffi-  Ma  i,o  non  intendo  già  pe,E  tutto  que- 
fto  di  far  credere  ,  che  quando  'Vblefs.e  condurfif  fopera  per  tut¬ 
to  quello  fpazio ,  che  fi  richiederebbe  a  reniderla  perfetto  » 
fpefa  non  foCse  per  riufeir  grandiffima  :  intendo  folameme  di  ri¬ 
cordare  ,  che  farebbe  forfè  inveftjta  al  jo.  per  roo,  o  fi  confide- 
ri  il  beneficio  publico- ,  o.  il  privato.  Bìfogna  ffaminar  primo  » 
fe  veramente  in  quello  modo  fi  riparafsero  tutte  le  ruine  di  to% 
co  fiume ,  e  fe  it  rimedio  fofse  totale  ,  flabije  ,  e  permauen^e  ; 
perchè  tal  credendofi.,  niuna  fpefa  è  da  ft,imar  fbverehjaypor 
porlo  in  pratica.  Si  tratta,  di  redimere  juna,  krtiliifi.ma  Provinr 
eia  ,  conctanoata  dalla  opinion  comune  ,  ^  d^l  ^nefto  - 

di  tanti  periti,  a  do-ver  ritoroare  all’antico- ®  9  divienforc  v 
in  non  lunga  età  una  gran  palude.  Egli,  è  certo,  ch#.>p.qié‘fR|hr 
tenere  il  dominio,  di  taaco  paefe,.  con  tante  belle  ,  e  popcri^olfqf- 
re,  e  con  più  d’una  Città  ,  benché  fqtto  u.na  fpla  Dìpceli  coreif 
prefe ,_  non  teiiierebbe  punto  il  regio  erario  del  Piìncipg  ^-in- 
trap>rendcte  una  guerra  a  qualunque  cofto-'  oprfe  fijdice  pcqfajCe, 
che  per  lo  flefio  fine  non  fuggirà  parimente  la  fpefa  di^Ralonf 
que  lavoro  .  Oltre  a  fio  vi  è  l’inteiiefse  deljg  jjavigazione  ,  che 
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li  va  perdendo  con  graviffimo  danno  e  della  Dominante  ,  e  di 
tutta  la  Terra  ferma  ,  portando  l’Adige  più  capi  di  mercanzie, 
•che  fervono  ugualmente,  e  pafsano  a  tutto  lo  Stato.  V’è  pari¬ 
mente  il  danno  del  patrimonio  publico  in  tanti  palli ,  venendo¬ 
mi  afserito,  che  folamente  quel  della  Badia  era  appaltato  500. 
ducati  il  mefe ,  e  dopo  le  ultime  rotte  è  quafi  ridotto  al  niente  . 
Cadono  nel  punto  della  navigazione  oltre  all’economiche  più  con, 
fiderazioni  Politiche .  Ma  oltre  all’interefse  del  Principe  ,  che  di¬ 
remo  di  quel  de’  particolari  ?  qual  contribuzione  dovrà  ftimarlì 
gravofa ,  ove  fi  tratti  di  confervar  tenute  amplilTime  ,  e  sì  uber- 
tofe ,  e  tante  fabriche ,  e  così  fontuolì  Palagi  ?  Si  aggiunge  il  bo- 
nimento  di  tanti  pezzi  di  terreno  falfo ,  e  vallivo ,  che  qua  e  là  fi 
trova,  e  che  nafce  dal  trapafsar  degli  argini-  Si  aggiungono i  mol¬ 
ti  ritratti ,  che  fi  faranno  quafi  da  fe  nelle  parti  inferiori  .  Si  ag¬ 
giunge  ,  che  refi  inutili  allora  i  diverfivi  ,  cefserà  la  fpefa  grande 
del  riparargli,  e  fi  acquifterà  o  il  terreno,  che  occupano  ,  o  nuo¬ 
vi,  c  utiliffimi  fcoli  •  Che  diremo  dell’ affrancarli  gran  parte  del 
gravilTimo  annuo  livello  de’  ripari  nelPolefine,  Padovano,  eCon- 
felvano  ì  poiché  non  refterà  che  il  Veronefe  fottopofto  per  ladi- 
ftanza  grande  al  fblito  aggravio.  Ma  fopra  tutto  è  da  confidera- 
requant’oro  fi  va  profondendo  ora  in  un’operazione,  or  in  altra, 
che  non  recano  profitto  alcuno,  e  come  fi  Ipendono  tanto  foven. 
te  fomme  grandiffime  in  prender  le  rotte,  che  fi  rinovano  talvol¬ 
ta  fra  pochi  giorni,  come  da  dieci  anni  in  qua  fi  è  veduto.  La- 
ìcio  il  pregiudicio,  che  rimane  da  efsc  per  tanto  tempo  :  bafte- 
rebbe  computarne  il  perpetuo,  eirreparabil  danno,  che  reffa tal¬ 
volta  da  una  fola  gran  rotta  .  Lafeio  il  pericolo  delle  perfone  , 
e  la  mina  intera  di  tante  povere  famiglie  ,  e  il  pregiudicio  dell’ 
aria.  Or  dopo  tutto  quello  io  diro  ancora,  che  fe  non  m ingan¬ 
no  ,  dalla  prefente  regolazione  un  altro  beneficio  ci  potremmo 
promettere ,  eftrinfeco ,  e  accidentale ,  che  dovrebbe  ballare  a  fu- 
perar  l’orrore  di  quella  fpefa  ,  come  atto  forfè  a  compenfarla  in 
grandilfima  parte  per  fe  folo  -  Tanto  monterebbe  il  difeccamento, 
e  la  bonificazione  della  valle  Veronefe  ,  che  a  mio  credere  ne  fe- 
guirebbe  ,■  che  tanto  è  dire ,  quanto  Tacquillo  d  un  fertililfimo  pae- 
fe,  ballante  per  fabricarvi  una  Città,  quando  fi  volefse  ,  col  fuo 
territorio  all’  intorno  atto  a  nutrirla  ,  ed  a  provederla  .  Quella  è 
un’  altra  mirabilità;  ed  io  fo  benilfimo,  che  come  11  reijde  in  og¬ 
gi  quafi  ridicolo  chi  fi  mette  nella  infinita  folla  di  coloro  ,  che 

per  due  fccoli  hanno  propollc  in  vano  regolazioni  di  quello  fiu- 
.t  me. 
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così  tanto  più  vi  fi  renderà  prefso  alcuni  chi  vorrà  appiccarvi 
queft’ altra  giunta,  e  mettere  in  campo  quell’ altra  idea  ,  di  cui 
pure  tanto  li  è  dibattuto  altre  volte,  efsendo  fiati  propelli ,  e  tal¬ 
volta  indarno  intraprefi  tanti  mezzi  per  ridurne  a  frutto  con  gra- 
vìflimi  difpendj  fol  qualche  parte  .  Con  tutto  ciò  io  non  refierò 
di  dirne  quel  ch’io  ne  fento. 

6.  Manifefia  cofa  è,  che  ridotto  allo  fiato  da  noi  divifato  l’al¬ 
veo  del  fiume  ,  l’efito  aperto,  il  corfo  promoflò,  il  fondo  fpiana- 
to  ,  e  il  Ietto  dilatato  renderanno  affatto  inutili  i  diverfivi  ,  cioè 
non  folamente  le  bocche  di  Cavarzere,  e  laSabadina,  e  la  Maio- 
pera,  ma  il  Cafiagnaro  ancora.  Non  computo  fra  quelli  l’Adigec- 
to,  che  torna  nel  vafo  maefiro,  non  dovendoli  lafciarin  fecce  la 
Badia,  Lendenara,  e  Rovigo.  Saremo  pur  in  libertà  di  lafciarne 
alcun  altro  aperto  ,  quando  motivo  fpeciale  il  richiedefle  .  Ma  è 
per  altro  a  bafianza  noto ,  quanto  nocumento  effi  rechino  :  nocu-  . 
mento  preveduto  dal  Monte  nel  fuo  generai  Difeorfo,  e  da  gli  al¬ 
tri  nofiri,  avanti  che  quelli  sfogatoi  foflero  aperti.  Tutti  gli  Au¬ 
tori  ,  che  hanno  fcritto  con  fondamento  di  feienza  ,  e  d’olferva- 
zione,  n’hanno  efaggerato  i  pregiudicj;  e  l’effetto  infaufio  perfe 
fteflb  troppo  favella.  So  beniflimo,  che  molti  rellano  atterriti  dal¬ 
la  loro  immaginazione;  la  quale  rapprefentando  l’efuberanza d’ac¬ 
que,  che  fi  vede  nell’Adige  gonfio,  e  la  gran  quantità  ,  che  nel¬ 
lo  fieffb  tempo  fe  ne  vede  nel  Cafiagnaro,  e  negli  altri  canali,  fa 
lor  concepire,  che  non  poffa  efler  di  tanto  capace  un  Ietto  folo  . 
Ma  qui  bifogna  intender  bene  ,  che  quello  è  un  mero  equivoco 
dell’occhio;  e  che  quella  mole  d’acque  non  fi  produce  dalla  quan¬ 
tità  continua,  che  l’Adige  ne  porti,  ma  dal  radunarli,  ch’ella  fà 
ingroffandofi  per  efler  trattenuta  ;  e  che  altretanta  far  ne  potreb¬ 
be  ogni  piccol  fiume  ,  cui  l’efito  fofle  contefo  ;  e  che  fe  tre  altri 
diverfivi  fi  aprifsero  uguali  a  quello  del  Cafiagnaro  ,  tutti  nelle 
eferefeenzefi  riempirebbero,  e  tanto  più  chela  depofizione,  el’im- 
pedirnento  fi  aumenterebbe  ,  e  non  pertanto  tutta  quell’acqua  fa¬ 
rebbe  pur  pafsata  per  ranguftie  della  Chiufa  ,  e  del  ponte  della 
Pietra;  e  finalmente  che  rinvigorito  il  corfo  pafserà  felicemente  il 
fiume  per  un  alveo  folo  anche  nel  Polefine  ,  come  pur  fa  attual¬ 
mente  per  tutta  la  pianura  del  Veronefe  .  Intefteremo  adunque 
per  fempre  il  Cafiagnaro  ,  alveo  fatto  pochi  fecoli  fa  da  una  rot¬ 
ta,  la  quale  andò  a  trovare  il  letto  del*  Tartaro,  che  n’acquiftò  poi 
Bome  di  Canal  bianco  ;  e  riuniremo  l’Adige  con  quel  beneficio  , 
che  fi  le  gge  recato  già  dalla  unione  del  Pò,  prima  in  più  rami  di- 

A  a  vifo , 
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vifò,,  fatta  ne’ conforni  di  Piacenza,  da  Emilio  Scaurò  ,  e  poi  atr. 
eora  da  Galeazzo.  Vifconte;  e  con  quel  vantaggio  <i&I  noti 
poiizioni  del  tenerfi  fcavato  il  Ietto- ,  e  dèli’ abbafsafft  il  fouiio 
tfello  sbocco che  fi  ofserva-  ne’ forni  alti  di  corpo  ed  uniti .  Dà 
un  chiaro  efempio  il  Gugjielmini  nel  LanTone,  che  divertito  dal 
Pò  di  Prinnaro,.  ba  si  elevato  il-  letto  ,,  da’fea  bifogno  d’àlHffimiar- 
gini,.  e  confiderà,.  cht{a)]feil'dmo  Pò  ft'dwidtfe-  m  tanti  fiu¬ 
mi  uguali,  al  Larmne  ,  .  e  fi  mand'a]\'e  a  shoccare  '  per  piò  alv-eì  in  ' 
Mare  y,  fòccederebbe  a  ciafcuno.d'ejfi:  l'effetto  me  defimo  ,•  e  per  h 
contrario- feMéttì'.  alvei  fi  t orna ffèro\  a  riunire-  nel  Po  di  Prima- 
maro  y  non  oltrepafferebbe-  la:  dì  lui  piena  il  fegno  ,-‘ab  fmle  in\ 
oggi  fi-  eleva  ..  Mà  chiufó  ,.  e  abolito' il  Gàftagnaro  ,  quanto  non 
farà  grande  ii  perpetuo,  beneficio  delle  adiacenti  campagne  deli’’ 
aver-  libero  ,,  e  pronto  per  tuttO)  ranno,  il  loto  fcolo  ?  Pótranno 
hcora'  non-  poco-  efienderfi  in.  queio  fpaziofo  canak  una  picco- 
parte  „  de!  quale,  a. gli  fcoli  farà  baftante  ;  e  afsai'  pi-ù"'  confide- 
rabile- farà  il  vantaggio,  deli’efentarfi  dal  continuo  ,.  e  gtaviffimo 
aggravio  dè’ripat  i già  che  quefto-canale  vuoi  argini  quanto  l’A- 
dige,,  e  non  fi  fazia  mai'di  pennelli,,  e  di  paratori  nelle  tottuo- 
fiffime  fue  piegature,,  come  bemfanno.' aJor  gran’ cofto' i  partico¬ 
làri,  a  cui  rpettano  .  Che  diremo,  del  liberarli  affatto' dal;  conti¬ 
nuo  rilchiò  delle  rotte,,  che, tante',  e  cosi  furi ofe  ha  fatte  quefloj 
canale,,  ed'.'c  in- procinto-dii  fare  afsai  più*  per  l’àvvenire ,  e  delle: 
quali  reftano  per  più  età  i  funefti  fegni 7  non  parlàndò  della  fi'>e' 
i’a  del  ripararle.  CiÒ> che  hò  detto  del  Caftagnato. s’intende  dettoi 
anche- de’ confinanti  da  una  parte,  e  dall’ altra;  coi-CànalI  bianco  ,- 
cioè  dal  Tartaro- in- giù  :  e  tutto»  ciò  ho  io  détto',,  perchè  fi  argo¬ 
menti,,  fe  anche- i  Signori  di  tutti  quefti  terreni  potranno  dibuom 
animo,  contribuire  ,.ecol'  danaro  ,,  e  col- favore  allàiregolazione- 
deir  Adige  ,,  ch’or  fi  propone  .  Ma  venendò*alle  Valli  io  mofire- 
rò  facilmente ,.  come  dal-,  chiudere  il  Caftagnaro ,-  refteranno  effe  ri¬ 
tratte  fe  averò  prima'; alcuna-  cofa,. détta,  della,  natura,  loro  ,>  e  del-- 
le  efficienti  cagioni .. 

Sorgono,  dalla' terra- nelle  aride  parti' dèi  Véronefé-  molte  pie-- 
ciole  fóntane,.  che  raccoglièndòfi.  indiverli  alvei ,.  e  ingròffate  dal-- 
le  piogge  non  digerite  dalle  noftre-  faffofe  campagne  ,,  e  non;  po-- 
co,  ancora  da  qualche  ftr.ani.ero  tributo  ,.  vengono  a  formar  più; 
fiamiCeili .  Tali;  fono,  il  Tiene  ,.  il  Tartaro,- ih Tregnone  ,  il  Mé¬ 
nage,,- 
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nago  ,  e  la  Nichelola  .  Difcefi  ^uefli  in  >bafià  parte  fotto  Cerea 
impaludano  oltre  a  quindeci  miglia  di  paele,  e  dotcimo  ch’eila- 
rebbe  per  fua  natura  lo  rendono  adàrto  inutile  ,  anzi  .grande¬ 
mente  nocivo  ..  Di  eifi  Idio  il  Tartaro  •,  ch’è  adài  maggior  degii 
altri  ,  e  che  per  la  politura  del  fuo  -Jetro  fi  conofce  accomodato 
dalla  natura  a  ricevere  tutti  gii  altri  in  feno,  egli  folo  dico  -,  ri¬ 
tenendo  anche  nelle  valli  il  luo  profondo  alveo  -,  benché  difargi- 
nato  dalla  parte  interiore .,  ferva  il  luo  cammino  ,  ed  efce  dalla 
palude  ,  portandoli  in  forma  di  conlidcrabil  fiume  nel  Caftagna- 
ro  ,  o  lia  Canal  bianco  .  Nell’ inverno  però  ,  quando  -la  rotta  è 
chiufa  ,  e  il  .'Jetro  del  Canal  bianco  refìa  libero  per  le  fole  acque 
■del  Tartaro  ,  elfo  vi  fcorre  felicemente  ,  benché  con  poc’ acqua  , 
perché  in  quel  tempo  le  valli  ,  che  in  gran  parte  li  afciugano  , 
poca  ne.  fomminiilrano  :  ma  nel  rimanente  dell’anno  ,  quando  il 
Caftagnaro  é  aperto,  le  fue  acque  trattengono  il  Tartaro,  e  non 
gli  permettono,  che  un  lentilfimo  fcolo;  per  lo  che  le  valli,  neJ. 
)e  quali  allora  grandillima  quantità  d’acqua  viene  a  cadere  ,  ri¬ 
mangono  affogate  per  tutti  quei  meli  .  Ma  avvien  di  più  ,  che 
quando  l’Adige  è  gonfio,  e  per  confeguenza -anche il  Callagnaro, 
il  che  ogni  anno  per  lungo  tempo  avviene,  non  folo  trattiene  il 
Tartaro,  ma  lo  refpinge  fin  nelle  valli;  e  allora  in  vece,  cheque- 
ilo  fi  fcarichi  nei  Callagnaro  ,  il  Callagnaro  va  con  parte  delle  lue 
acque  a  perderli  in  quella  conca  .•  il  che  ho  veduto  io  ne’pafl'ati 
giorni;  perchè  olfervando  il  rigurgito,  prefo  da  curiofità  cavalcai 
lungo  il  Tartaro  fino  a  Zelo  ,  e  poco  fopra  là  dove  egli  efce  ;  e 
quivi  il  vidi  con  fenfibil  moto  camminare  all’ indietro  ,  ed  accre- 
icere  fenza  fine  quella  vaffifflma  laguna  .  Or  pollo  ciò  io  dico  , 
che  quando  il  Tartaro  avrà  per  tutto  il  tempo  dell’anno  ugual¬ 
mente  libero  il  luo  elito,  e  che  avranno  per  confeguenza  tutte  le 
valli  aperto  fempre  ,  e  non  interrotto  lo  fcolo  ,  relleranno  quali 
da  fe ,  e  con  pocbiffìma  fatica  ritratte  ;  e  quello  pare  a  me  ,  che 
fia  uno  feiogliere  fenza  machina  còsi  gran  nodo  .  Io  non  credo 
certamente  ,  che  trovar  fi  polla  palude  più  acconcia  per  elfer  ri¬ 
dotta;  poiché  i  fiumicelli  fopramentovati,  che  pur  ritengono  an¬ 
che  nelle  valli  il  lor  canale  ,  pajono  a  bello  lludio  in  ragionevol 
dillanza  diftribuiti,  per  elfere  gli  fcoli  macllri  degl’ interpoliti  ter- 
•  onde  tenendogli  incalsati  fino  al  metter  nel  Tartaro,  argì. 
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nato  quello  dalla  parte  di  dentro,  e  profondata  ancora  alquanto, 
quatKlo  mai  occorrefse  ,  la  di  lui  ufeita  ,  aggiunti  i  folli,  e  la  lo¬ 
lita  induftria  de’ lavoratori  ,  può  tutto  quello  paefe  mutar  faccia 
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in  due  anni ,  e  con  facilità  certamente  maggior  di  quella  j  che  fi 
proverebbe  nell’afciugar  qualunque  altra  palude. 

Nè_  bifogna  creder  impoffibile  tutto  ciò  ,  che  per  molti  -fecoli 
non  fi  è  fatto .  Paludi  troppo  più  ampie  fi  fon  diffeccate  alle  anti¬ 
che  età  ;  ed  io  credo ,  che  ne’  primi  tempi  la  maggior  parte  delle 
pianure  dall’acqua  de'  fiumi  ,  come  non  ancor  contenuta  per  for¬ 
za  d’argini ,  folfe  opprelfa .  Ad  Ercole  s’attribuì  l’aver  afciugata  la 
Stinfalia  in  Arcadia:  il  Re  Teodorico  afciugò  la  Pontina  ,  che 
fi  ftende  fra  Terracina,  e  Sermoneta  :  e  che  altro  era  la  mag¬ 
gior  parte  del  gran  piano  di  Lombardia  ,  che  uno  ftagno  ?  io 
l’argomento  dal  giro  della  via  Emilia  ,  che  palfava  da  Bologna 
a  Verona  per  Milano,  indi  in  Aquileja  ,  e  dice  Strabone  ,  che 
fu  lavorata,  e  condotta  girando  intorno  alle  paludi  -  Scauro  ne 
afciugò  una  gran  parte  con  aprir  folfe  di  fcolo  nel  Pò  .  Tutto 
il  Cremafco  ,  e  il  lìto  della  Città  ftelfa  fu  ftagno  fino  a’  baffi 
tempi-  Un  gran  tratto  del  Veronefe  fu  bonito  fol  nel  1199. for- 
mando  per  elito  dell’acque  il  Bufleto.  La  ftelfa  valle,  di  cui  or 
trattiamo  fi  ftendeva  per  ■  grandiffimo  fpazio  nel  Ferrarefe,  e  fu 
ridotta  per  gran  tratto  in  fertiliffime  campagne  ,  non  con  altro 
fegreto  ,  che  con  un  argine  fui  confine,  che  ribatte  il  rigurgi¬ 
to  del  Caftagnaro,  e  del  Tartaro.  Deefi  adunque  credere  ,  che 
rimolfo  anche  dalla  noftra  parte  per  fempre  quello  rigurgito  ,  e 
aperto  Telìto  regolarmente  ,  ne  confeguirà  l’iftefso  effètto  -  Mi 
faceva  qualche  difficoltà  il  penfare  ,  che  antic^lmente  non  elfendo- 
ci  il  Caftagnaro,  e  per  confeguenza  non  entrando  acqua  d’Adige 
in  quel  marafso,  efso  non  pertanto  pur  c’era;  e  checi  fofse.  Ta¬ 
cito  ne  fa  fede,  dove  narra,  che  nella  guerra  civile  di  Vitellio , 
<  di  Vefpaliano,  Cecinna  pofe  il  campo  fra  Oftiglia,  e  le  paludi 
del  Tartaro,  afficurandoli  i  fianchi,  e  le  fpalle  con  efse  paludi  , 
e  col  fiume .  Ma  di  ciò  non  li  può  render  ragione  ,  per  efser  noi 
troppo  all’ofcuro  dello  fiato,  e  della  politura  ,  in  che  fofsero  al¬ 
lora  quelli  canali ,  e  tutto  il  paefe  inferiore .  Quella  gran  trincierà 
di  fabbia ,  che  s’alza  nella  parte  bafsa  del  Polelìne ,  è  credibile  che 
fofser  lidi,  battuti  dal  mare-  Fino  in  Adria  arrivava  certamen¬ 
te  l’acqua  marina  {lagnante,  e  fi  navigava  da  Ravenna  in  Aiti¬ 
no  ,  cred’io  a  coperto  dalla  marea ,  com'or  fi  fa  nelle  lagune  Ve¬ 
nete  .  l fette  mari  nominati  da  Plinio,  è  credibile  ,  ch'altro  non 
fofsero,  che  fette  prefe  di  laguna,  nelle  quali  fi  fcaricafse  il  Pò  ; 
prima  efsendo  ,  e  più  ampia  dell’ altre  la  Padufa  ,  interrata  poi 
per  cagion  del  taglio  fatto  da  Felice  Arcivefeovo  di  Ravenna  ,  ed 
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uli!ìmalapìù  proffima  alla  Città  d’Adria  .  Dice  pur  Plinio  ,  che 
Tartaro  fofse  Io  ftefso,  che  foffiones  Phìliftìnac  :  in  che  dubito  af¬ 
fai,  che  prendefse  errore:  il  nome  di  Fojjon,  che  c’èvimafto,  ho 
per  fermo  fia  àa.  foffiones  -  Ma  da  Adria  in  fu  erano  paludi  fatte 
dal  Tartaro  ,  e  fors’ anche  da  qualche  derivazione  del  Pò  ,  e  dell’ 
Adige  ,  mancando  allora  la  terra  portatavi  poi  dalle  alluvioni  di 
quello,  che  v’inchinò  tutto  il  fuo  tronco,  e  non  efsendo  i  canali 
ridotti  ad  eiìto,  e  fcolo;  talché  non  è  maraviglia  s’anche  di  fopra 
ftagnava  l’acqua  .  Ma  che  che  folle  di  que’ tempi  ,  certa  cofa  è  , 
che  quando  feorrerà  tutto  l’anno  liberamente  il  Tartaro,  efito  re¬ 
golare  ,  e  perpetuo  avranno  le  noltre  valli,  e  tanto  più  facilmen¬ 
te  dovranno  però  ritrarfi ,  quanto  che  fon  più  alte  e  del  Ferrare- 
fe,  e  del  Poleline  .  Si  aggiunge  ,  che  il  Canal  bianco  è  al  prefentc 
alzato  di  molto  per  la  materia,  che  vi  porta  l’Adige,  e  che  per  la 
lentezza  vi  lafcia,  e  potremo  allora  con  profondarlo,  fpecialmen- 
te  prefso  lo  sbocco  del  Tartaro,  richiamar  l’acqua  fuperiore  quan¬ 
to  vorremo.  Mi  vien  afserito,  che  il  cavamento  fatto  di  frefeo  alle 
tre  Canne  ha  quaii  afeiugato  ad  un  tratto  il  largo  di  Vighizzolo  , 
e  le  adiacenze  proffime  :  così  piaccia  a  Dio  ,  che  li  corregga  inte¬ 
ramente  anche  quel  fiume,  che  muta  tante  volte  nome  ,  ma  non 
mai  ferocia,  e  che  fe  ben  falutare  nella  prima  fonte,  che  ci  dà  l’aC' 
que  di  Vicovaro,  fa  poi ,  o  cagiona  in  tanti  liti,  e  in  sì  lungo  fpa- 
zio  di  paefe  danni  indicibili,  da’ quali  non  è  efente  l’eftrema  parte 
del  Veronefe ,  rellandone  non  di  rado  impedita  fui  Vicentino  an< 
che  la  via  regia  alla  Dominante.  Mi  è  fiato  oppofio,  che  mancan¬ 
do  l’Adige  nel  Canal  bianco,  pregiudicio  potrebbe  temerfi  nelle  due 
communicazioni  fra  l’Adige  ,  e’I  Pò  :  ma  nell’ inverno  porterà  il 
Tartaro  afsai  più  acqua  ,  che  non  ha  fatto  finora  per  l’efito  prò. 
mofso  delle  acque  fuperiori  ;  e  nell’eftate  tanto  più  per  Taprirli 
della  Molinella.  Trovo  in  una  manuferitta  relazione  di  Girola¬ 
mo  Verità,  e  di  Fabio  Nichefola,  nofiri  Cittadini  nobili ,  depu¬ 
tati  nel  1598.  a  due  Senatori,  eletti  per  la  regolazione  dell’Adige, 
come  per  principale  fra’  difordini  fi  confiderava  allora  il  venirci 
addofiò  quantità  d’acque  Mantovane  ,  che  per  la  folenne  tranfa- 
zione  1548.  debbono  efier  mandate  in  Pò.  Io  credo  ,  che  al  pre- 
fente  da  quefio  difordine  non  mai  rimofiò  più  tofio  che  danno  po¬ 
tremo  aver  beneficio.  Ma  oltre  al  Tartaro  noi  avremo  ancora  nel 
Canal  bianco  lo  Scortico,  che  fi  deriva  dall’Adigetto  j  onde  con¬ 
tinuerà  il  navigar  per  la  Polcfella,  nella  quale  quando  bifognafie, 
non  è  ;che  troppo  facile  l’aver  foccorfo  dal  Pò  ;  e  continuerà  il 
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tranfjto  per  la  Cavanella  nuova,  c  per  il  canal  di  Lorreo ,  che  non 
abbifognano  del  Canal  bianco.  Ecco  però,  che  fecondo  quello di- 
.  vifamento  la  fpefà  della  regolazione  avanti  propofta  dell’alveo  del- 
l’Adige ,  farebbe  compenfata ,  almeno  in  grandifllma  parte  ,  dalla 
nuova  coltivazione  di  tanto  paefe,  e  dalla  nuova  popolazione,  che 
,che  fi  farebbe  tofio  in  un  fito  tanto  opportuno  al  commercio.  Nè 
mancherebber  forfè  particolari  opulenti  ,  che  fi  uniifero  a  intra¬ 
prender  la  fpefa  di  tal  lavoro,  afiìcurati  che  follerò  d’effer  premia¬ 
ti  con  ripartizipn  generofa  del  nuovo  terreno . 

Ho  prefo  coraggio  nello  flendere  quello  progetto,  perchè  quan¬ 
to  alla  cuna  vien  confermato  quafi  interamente  dall’  opinione  del 
Sig.  Gafparo  Bighignato  publico  Ingcgheródella nollra Città,  che 
da  sì  lungo  tempo  fi  adopera  con  tanta  fortuna  nel  tener  l’Adige 
a  freno  lui  nollro  Territorio.  L’aprire  un  nuovo  sbocco  ,  che  lìa 
affatto  libero  dal  grand’ollacolo  de’  fabbioni  ammalfati;  il  dar  cor- 
fo,  e  vigore  al  fiume  fino  alla  foce;  il  difegnar  un  canal  ficuro ,  e 
permanente  alla  navigazione;  rimpedire  in  eflò  per  fempre  la  de- 
ptofizione,  e  l’alzamento;  l’aflìcurare  gli  argini  ellremi  daH’im- 
peto  ,  dalle  corrofioni,  e  dal  pefo  ,  fono  intenzioni  ,  che  pare 
poflano  meritar  rifleflìone  ,  e  almeno  qualche  efperimento  .C’è 
chi  afferma,  com’io  non  dovea  efporre  interamente  quelli  pende- 
ri,  ma  rifervargli  in  parte,  e  non  communicare  tutto  ;  ma  da  sì 
fatti  artifici  troppo  fon  io  per  natura  lontano  .  Altri  m’ha  ricor. 
dato,  ch’è  fempre  flato  ufo  di  patteggiare  in  certo  modo,  del  pre¬ 
mio;  e  che  prima  di  proporre  i  fuggerimenti  fuoi  ,  e  da  taluno 
pochi  anni  lono,  e  ne’  paffati  tempi ,  come  fi  vede  anche  nelle 
llampe,  fu  chiefto,  che  fuppofla  la  riufcita,  giurifdizioni ,  e  beni 
n’otteneflèro  per.  valore  or  di  zoo.  mille,  or  di  500- mille  ducati  ;  le 
quali  richiefle  non  eccedenti  ,  ma  attefo  il  beneficio  fembrano  a 
me  venir  da  perfone  di  poco  cuore;  il  perchè  mercede  io  chiede¬ 
rei  afsai  maggiore,  cioè  a  dir  la  grazia  del  mio  Sovrano.  Il  fatto 
Ha,  che  non  fo  bene,  fe  quanto  ho  qui  efpollo,  e  forfè  confufa- 
mente  per  Tingombramento  ,  che  il  mal  di  capo  mi  porta,  po. 
trà  meritare  nè  pur  l’onore  d’efser  letto  interamente  ,  e  confidera- 
to  da  una  mente  purgatiffìma  qual  è  quella  di  V.  E.  e  da  que’ 
talenti  fingolari,  che  il  fuo  Palagio,  quafi  Veneto  Ateneo,  fre¬ 
quentano  in  ogni  tempo. 
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L’Incendio,  clic  alquanti  anni  fono  aBSruggio  una'  notte'  tutta'  la  Fiera' 
i  di  V^erona',  fece  penfar  quei  mercanti  alla  fabrica  d’una  Fiera  di  mu¬ 
ro .  Effendo  flato'  prima  defiderato  per  Ia<  minor' diftanz’a  un  fito- alquanto' 
angufto,  fi  penso  di  fuppMre  al  ritiro- delle  botteghe  con  una  camera  fopra 
di  "efie,  e  molti  difegni  ne  furon>  fatti  .  Incontrarono  affai  quello  del  Sign. 
Francefco  Bibbiena  y  architetto  del  fu  Imperator  Giufeppe  ,-  e  quello  del 
Sig.  Marchefe  Maffei .  Efiendofi  po^  conofciuto  necelfario  Tappiicare  a  fi- 
m  fpaz'iofo,  il  Sig,.  Marchefe'  riquadrò  il  fuo  difegno  ,  ch’era  bislungo  ,  c 
riufcì  come  qui'  fi  rapprefenca .  Ho  voluto  inferirlo'  per  elfer  di  queU’ope- 
re ,  che  rarifilrne  volte  fi  prefentano  aH’architettura  :  aggiungendo  gli  av¬ 
vertimenti  fegnati  da  lui  .  E’  dà  notare  in  primo  luogo  ,  che  col  chiuder 
di  4»  porte,  che  fi  faranno  Doriche,  e  quadre,  re'fia  la  notte  tuttala  Fie¬ 
ra  in  ficuro't  In'  fecondo  Teffer  unita,  e  raccolta  di  modo  che  nilTuna  par¬ 
te  di  efi[^  é  troppo  lontana  dàlTaltra  ,  capendo  370.  cafotti  (  cioè  fiti  d’ot¬ 
to  pié  di  fronte)  im  un  quadrato  di  non  più  che  54.  pertiche  di  diametro. 
In  terzo  la  pronta  communicazione  di  tutte  le  parti  ,  non  effendo  maìne- 
cefiario  far  lunghi  giri  per  andar  dà  una  all’altra.  In  quarto,  che  quando- 
fi  ha  pollo  il-  piede*  dentro^  una  delle  porte  ,  non  s’ha  da  veder  più  un  pal¬ 
mo  di  muraglia,  o  di  fito  ,  che- non  fia  fronte’,  e  apertura  di  bottega 
perché  ogni  quarto  fa  faccia  a  dlie  parti  ,  prendendo  i  ritiri  déll’una,  el’ 
altra  fila  abbondante  lume  d’alto;  ì  tettr  debbon  per  davanti  pofar  fu  pi- 
làflrini  di  pietra  riquadrati,  difpofti' ogni  8.  piedi,  e  i  pilafirìni  fu  un  baf- 
famento  perpetuo  di  muro;  per  quelle  merci,  che  temono'  il  lume,  fi  po¬ 
trà  ofcurar  parte  della  bottega  con  tele  fra  un  pilallrino,  e  l’altro:  le  bot¬ 
teghe  angolari  fanno  faccia  a  tre  parti  ,  e  gli  anditi  ,  che  portano  nelle 
piazze  hanno  nel  mezzo  due  botteghe  ,  benché  non  apparifcano'  in 
quello  difegno  ,  fatto  alquanto  airìngrolTo  .  Le  Brade  debbono- efiere sgom¬ 
bre  tutte  ,  venendo  dellinatc  le*  4.  piazze  a’  banchetti’  dì  piccole  merci  che 
fògliono  ingombrarle  .  Le  otto  botteghe  fu  la  piazza  di  mezzo  debbono- 
occuparfi  da  orefici  ,  e  argentieri  .  Elfa  piazza'  dev’efler  libera  ,  e*  al  fuo 
centro  fi  riferiranno-  otto  vedute,  perché  gli  faranno  profpettiva  le  4. por¬ 
re  maeflre  ;  e  le  altre  4.  de-  gli  flanzoni  fituati  ne’  quattro'  angoli  ,  che* 
ferviranno  per  una  Cappella-  da'  dirci  MelTa  al  levar  del  Sole  ,'primadel- 
Taprir  le  porte  della  Fiera-,  per  il  Tribunale  del  Vicario  de’  mercanti  ,  per 
refidenza  de’  Frefidenti  della  Fiera-,  e  per  il  lotto  deirargcnrcrie .  Tanto  in- 
fegna  la  spiegazion  del  difegno,  appoltavi  dall* Autore.  Le  tele  ,  che  copri¬ 
ranno  ,.  debbon  porli  a  piramide  fu  le*  Brade,  a  padiglione  nella  piazza  dii 
mezzo,  e  orizontali  fu  l’akrc'  quattro-,  ma.  con  aperture e  sfogato;  di tan- 
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to  in  tanto  da  far  giocare  fecondo  il  bifogno.  D’acqua  é  proveduto  da  un’ 
grofTo  rufcello  contiguo .  Se  fi  mette  quelt’idea  in  efecuzione  ,  non  cl  farà 
in  tal  genere  cofa  più  bella  in  Europa.  JSJ  fpera  per  altro,  che  fia  per  dar-- 
Tifi  prefto  mano,  avendone  lo  ftefib  Sig.  Marchefe,  come  Proveditor  deU 
la  Città  portata  la  Parte  in  Configlio:  ma  non  fi  (a ,  fe  farà  pollo  in  ope¬ 
ra  il  difegno  come  fia,  perchè  neb  riftrlnger  de’  conti  fi  é  trovato  ,  che 
numero  di  botteghe  maggior  del  bifogno  era^fiato  chiefto  da  principio  ,  e 
qualunq^ue  ripiego  fi  prendeffe  ,  fcemerebbe  affai  della  perfezione . 
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